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КАРТИНА  ПЕРВАЯ. 

.1   II   II  Л: 

Павла  Петровна  Бальзаминова,  вдова. 
Михайло  Дмитричъ  Бальзаминовъ,  синъ  ел. 
Акулина  Гавриловна  Красавина,  сваха. 
Матрена,   кухарта. 

Павлинъ  Ивановичъ  Устрашимовъ,  сослуживецъ  Бальзаминова.  Брюнетъ, 
полыпого  роста,  лицомъ  мрачет>  п  рябоватъ. 

Б-Ьдвая  комната  у  Бальзампновыхъ. 


ЯВ1ЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

Бальзаминова  (одна,  сиОитъ  съ  чу.гкомъ  въ 
рукахъ). 

У  Миши,  должно  быть,  опять  как1е-Еибудь  планы  въ  голов-Ь. 
Прнб'Ьжитъ  изъ  присутств1я,  пооб-Ьдаехъ  наскоро,  да  и  былъ  та- 
ковъ,  и  пропалъ  на  ц^лый  день.  Гд-Ь-то  онъ,  б-Ьдный,  бродитъ? 
Должно  быть,  далеко,  далеко  куда-нибудь  ходитъ!  Продетъ  всегда 
такой  измученный,  усталый,  и  лица- то  на  немъ  н'Ьтъ,  и  не  "Ьотъ 
ничего,  только  все  вздыхаегъ.  Надо  полагать,  онъ  въ  Рогожскую 
б-Ьгаетъ;  а  пожалуй,  что  и  въ  Лефортово!  Все  разбогат^ть-то 
ему,  б-^^дному,  хочется.  Ну,  да  это  ничего,  пускай  б-Ёгаетъ;  это 
еще  здорово,  говорятъ.  Теперь  время  .тЬтнее,  д-Ьлъ  у  него  никакихъ 
Н'Ьтъ   особенныхъ;    все-таки,    лучше:    пусть   на  воздух*    б-Ьгаеть, 
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ч^мъ  въ  комнат-Ь-то  сид^Ьть;  да  еще  и  польза  можетъ  произойти. 
Только  я  все  что-то  боюсь  ;за  него;  все  какъ-то  мн-Ь  не  в-Ьрится, 
чтобы  онъ  ужъ  очень  богатую-то  нев'Ьсту  себ-Ь  нашелъ.  А  ужъ 
сколько  у  него  къ  этому  д-Ьлу  старан1я!  Даже  удивительно  это 
вид-бть.  По  его-то  старан1ю  ему-бы  ужъ  давно  надо  милл1онщицу 
приспособить.  Должно  быть,  счастья  н^тъ!  Безъ  счастья,  сколько 
ужъ  ни  старайся,  ничего  не  выходишь.  Говорятъ,  и  грибы  искать — 
счастье  нужно;  а  ужъ  нев-Ъсхъ-то  и  подавно.  Вотъ  былъ-же  слу- 
чай у  Ничкиныхъ;  а  изъ-за  чего  разошлись?  Такъ,  изъ  пустя- 
ковъ.  Нужно- же  было  этому  облому  пр1'Ьхать!  И  какъ  на  гр-Ьхъ 
его  принесло  въ  такое  время!  Кабы  не  онъ,  жили-бы  мы  теперь, 
какъ  сыръ  въ  масл4  катались.  Есть -же  так1е  злые  люди  на  св^т-Ь! 
Ну,  чтЬ  ему  нужно  было?  С^б-Ь  онъ  пользы  никакой  не  сд'Ьлалъ, 
только  Мишу  моего  обид'Ьлъ.  (Матрена  входит/^  съ  письмомъ.) 

ЯВДЕН1Е  ВТОРОЕ. 

Бальзаминова    и  Матрена. 

Матрена. 
Письмо  вотъ  принесли.  {Подаетъ.) 

Бальзаминова. 
Кто  принесъ? 

Матрена. 
Должно,  что  почтальонъ,  од'Ьтъ  такъ,  по-военному.  Говоритъ: 
городская  почта. 

Бальзаминова. 
Отъ  кого-бы  это?  Я  ужъ  и  не  знаю. 

Матрена. 
И  я  не  знаю.  Да  вотъ  что:  вы  мн-Ь  дайте  письмо-то. 

Бальзаминова. 

Зач'Ьмъ  теб-Ь? 

Матрена. 
Я  догоню  солдата-то,  да  назадъ  ему  отдамъ. 

Бальзаминова. 
Что  ты!  какъ  можно  назадъ,  когда   оно  къ  Миш-Ь  писано. 

Матрена. 
Должно-быть,  солдатъ-то  по  ошибке    занесъ;   часто  бываетъ, 
что  въ  другой  домъ  заносятъ. 
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Бальзаминова. 

Да  я  теб'Ь  говорю,  что  къ  наиъ.  Вотъ  и  на.  адресЬ  напи- 
сано. 

Матрена. 

Н'Ьтъ,  право,  лучше  пазадъ  отдаднмъ  отъ  гр-Ёха.  Кто  къ 
памъ  письма  писать  станетъ*?  Кому  нужно!  В-Ьдь,  письма-то  пи- 
шугь,  коли  д1>ла  как1Я  есть,  али  знакомство;  а  у  насъ  чтб! 

Бальзаминова. 
Какая  ты  глупая!  Ну,  слушай:   «Его  Б.1агородш...> 

Матрена. 
Ишь  ты  <Благородш>1 

Бальзаминова. 
<  Михаилу  Дмитр1евичу  Бальзаминову». 

Матрена. 
Ну,  да  хоть  и  написано,    а  все  лучше    назадъ   отдать;   а  то 
еще,  пожалуй,  солдата-то  въ  отв-Ьтъ  введешь  передъ  начальствомъ. 
Давайте!  Что,  право! 

Бальзаминова  {кладешь  письмо  въ  столь). 
Съ  тобой,  в-Ьдь,  не  сговоришь.  Ты  смотри,  не  вошелъ-бы  кто 
въ  кухню-то! 

Матрена. 

Украсть-то  тамъ  нечего,  хошь  и  войдетъ  кто.  (Уходить  и 
возврттется.)  Тамъ  идетъ  кто-то  по  двору-то. 

Бальзаминова. 
Кто-жъ  такой? 

Матрена. 

Кто  его  знаетъ!  Черный,  долговязый  такой.  Г.1яди,  приказ- 
ный; а  то  кому-жъ!  Словно,  какъ  онъ  бывалъ  тутъ. 

Бальзаминова. 
Устрашимовъ,  должно  быть.    {Матрена   уходить.    Входит: 
Устрашнмово.) 

ЯБЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 
Бальзаминова  и  Устрашимовъ. 

Устрашимовъ  {кланяется). 
Михаи.10  дома? 

Бальзаминова. 
Штъ.  Ушелъ  куда-то. 
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Устрашимовъ  (подходить  къ  окну  и  мо.гчау 
мрачно  смотршпъ  на  у.шцу). 

Да  это  в-Ьрио? 

Бальзаминова. 

Ахъ,  батюшка,  что  мн-Ь  тебя  обманывать-то! 

Устрашимовъ    {продолжаешь   глядшпь  бь 
окно). 

Бываетъ,  иногда  {многозначительно)  прячутся.  Ну,  да,  в^дь^ 
это  не  поиожетъ.  Н'Ьтъ,  шалишь! 

Бальзаминова. 
Вы  так1я  страпныя  слова  говорите,  что  и  понять   васъ  н'Ьтъ 
никакой  возможности. 

Устрашимовъ. 

Н-Ьтъ,  Миша,  это,  братъ,  дудки!  Атанде-съ! 

Бальзаминова. 
Вы  мн-Ь  объясните,  въ  чемъ  ваше  д-Ьло    и    Ч1б  вамъ  угодно:' 
такъ  я  сыну  и  передамъ. 

Устрашимовъ    (со    вздохомъ,    продолжая 
глядгьть  въ  окно). 

Тутъ,  братъ,  два  года  хожено.  Это  не  другое  что-нибудь» 
Этого  уступить  нельзя.  Ты  моимъ  несчастьемъ  взду]1а.1Ъ  восполь- 
зоваться! Ты  рыть  яму  ближнему!  Погоди  еще,  можетъ  быть, 
самъ  туда  попадешь!  Боже  мой,  Боже  мой!  Какъ  это  случилось? 
Какъ  это  мог.10  случиться! 

Бальзаминова. 

Если  вы  Мишу  ждете,  такъ  напрасно  безпокопте  себя:  овъ, 
обыкновенно,  къ  ночи  приходитъ. 

Устраши";овъ  {оборачивается). 

Н-Ьтт-лп  у  васъ  воды?  Разв-Ь  вы  не  видите:  я  ужасно  раз- 
строепъ. 

Бальзаминова. 
Ахъ,  батюшка,  какое-же  мн-Ь  д'Ьло,  что  ты  разстроенъ! 

Устрашимовъ  {садится). 
Прикажите  дн-Ь  дать  вод|^!  Ну,  я  васъ  прошу  наконецъ. 

Бальзаминова. 
Что  ты  угор-Ьлъ,  что-ли?  Матрена,  подай  стаканъ  воды! 

Устрашимовъ. 
Да-съ,  бываютъ  случаи!  жизнь  не  ми-та,  вотъ  оно  какъ-съ.  Вьг 
>».этого  не  понимаете. 


Бальзаминова. 
Гд-Ь  понимать! 

Устрашииовъ. 

А  отъ  чего?  Огъ  чего,  я  васъ  спрашиваю? 

Бальзаминова. 
Да  что  ты  присталъ? 

Устрашимовъ. 
Все  отъ  своей  гордости,  да  отъ  жеескаго  каприза.  Вэтъ  отъ 
чого-съ.  [Матрена  входить  со  стаканомъ  воды   на  тарелмь.) 

Матрена. 
Кому  воды-то? 

Устрашимовъ. 
Мн-Ь.  {Берета  н,  въ  разаьянности,  задумчиво  смотритъ  на 
Матрену.) 

Матрена. 
Что  ты  глаза-то  вы  пучил  ъУ 

Усграшимовъ  (разспянно). 
Выпучишь.  (Пьет!^  и  отдаете  стаканъ  Матрешь.  Матрена 
уходить.  Устрлшимовъ  подходите  нъ  Бальзаминовой.)  Да-съ! 
Такъ  вы  скажите  ему,  что  я  бы.1ъ  зд'^сь,  что  я  очень  разстроенъ; 
оаъ  пойиетъ.  Или  Н'Ьтъ! ..  {Подумавъ.)  Вы  скажите  ему  (грозно 
и  сд  разстаповкой)^  что  если  онъ  осм1>лится  туда  хоть  носъ  по- 
казать, такъ  я...  Постойте!  Скажите  ему,  что  я  ста  тысячъ  не 
возьму,  умру  тамъ  у  воротъ...  Ужъ  онъ  знаетъ  гд-Ь.  Намъ  дво- 
нмъ  жить  на  св'Ьт'Ь  нельзя.  Понимаете  вы,  нельзя.  Либо  онъ, 
либо  я!... 

Бальзаминова  {отворачиваясь). 
Надо-Ьлъ,  голубчикъ! 

Устрашимовъ. 
Да  что  тутъ  надо'Ь.аъ!  Вы  войдите  въ  мое-то  П)Л0жен1е. 

Бальзаминова. 
Очень  мн*  нужно! 

Устрашимовъ. 
Или  вотъ  что!  Я  и  забылъ.  Отдайте  ему  это  письмо.  {Досшаетъ 
письмо  и  иодаетъ.)  Л  его  паписалъ  на  случай,  если  не  застану. 
Онъ  пойметъ:  знаетъ  кошка,  чье  мясо  съ-Ьла.  Ну,  да  еще  онъ 
увидитъ!  Онъ  будетъ  меня  знать!  Л  смирный  че.юв-Ькъ;  но  если 
д-Ьдо  коснется  женщины,  либо  интересу,  тогда  ужъ  я  неумолимъ 
Прощайте!  (Уходитъ.) 
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Бальзаминова. 

Что  онъ  тутъ  мн-Ь  паплелъ?  Должно  быть,  за  одной  ухажи- 
ваютъ.  Да,  такъ  точно!  Но  его  словамъ-то,  такъ  и  надо  полагать. 
Ишь  ты  еще  пугать  выдумалъ!  Такъ  его  и  побоялись!  Такъ  ему 
Миша  и  уступитъ!  Какъ-же!  Теб'Ь  ходить  мимо  оконъ  не  м^Ь- 
шаютъ,  и  ты  другимъ  не  м-Ьшай!  Кому  Богъ  пошлетъ,  того  и 
счастье.  Чтой-то  на  пемъ  больно  зшого  этихъ  разныхъ  штукъ 
нац-Ьплено— и  колецъ,  и  всего!  Должно  быть,  самъ-то  интересанъ, 
такъ  вотъ  ему  и  завидно,  чтобы  другимъ  не  доставалось.  И  пись- 
мо-то надо-бы  за  окно  выбросить.  Какъ-бы  только  Миша  не  раз- 
сердился.  {Прячетъ  еъ  столь.)  Я  такъ  Миш*  и  скажу:  «нечего 
теб*  на  нихъ  смотр-бть;  много  ихъ  тутъ  найдется;  а  ты  свое 
д-Ьло  д-Ьлай.  Волка  бояться,  въ  л-Ьсъ  не  ходить!  Дома-то  сидя, 
ничего  не  высидишь!  Не  пойдутъ  нев-Ьсты  тебя  отыскивать;  самъ 
долженъ  ходить,  да  искать  хорошенько >.  А  то  ишь  ты  нагоро- 
дилъ  тутъ  съ  три  короба,  да  и  думаетъ,  что  его  побоятся.  Н'Ьтъ, 
братъ,  тутъ  д-Ьло  серьёзное,  денежное!  Отражаться,  такъ  отра- 
жаться, чья  возьметъ.  Никакъ  Миша  идетъ?  {Бальзаминовъ  вхо- 
дить,) 

ЯВЛЕШЕ  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Бальзаминова   и  Бальзаминовъ  {входить  и  садится  65 

раздумьи). 

Бальзаминова. 
Что  это  ты  скоро  воротился,  али  забылъ  что? 
Бальзаминовъ  {садится). 
Такъ,    раздумалъ,  маменька.    У  меня  такая  прим-Ьта  есть.  И 
ужъ  эта  прим-Ьта  самая  в-Ьриая.  Если  ты  идешь  и  задумалъ  что- 
нибудь,    и    вдругъ  Теб'Ь  встреча  нехорошая:    .тучше  воротись,    а 
то  ничего  не  будетъ.    Если  такъ  идешь,    безъ  мысли,    такъ  еш,е 
можно  продолжать  дорогу;  а  коли  есть  мысль — воротись. 

Бальзаминова. 
Какой  ты,  Миша!  Молодой  еще  ты,  можно  сказать,  мальчикъ, 
а  приматы  разбираешь,  точно  старуха  какая. 

Бальзаминовъ. 
Конечно,  маменька,  если  разсуждать  правильно,  такъ  всЬ  эти 
прим-Ьты  —  бабья  болтовня,  вздоръ;  только,  все-таки,  въ  нашемъ 
д^л-Ь  нельзя  прим'Ьтамъ  не  в-Ьрить,  потому  что,  маменька,  въ  на- 
шемъ д*.!*  все  отъ  счастья,  решительно  все. 
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Бальзаминова. 
Да  въ  какомъ-же  это  въ  вашемъ  д-Ьд-Ь? 

Бальзаминовъ. 
Да  какъ-же,  маменька!  У  другаго  д-Ьло  в-Ьрное,  такъ  что  ему 
до  прим-Ьтъ!  Онъ  такъ  нав-Ьроое  и  идетъ,  куда  ему  нужно.  А  у 
насъ  все  отъ  случая,  все  отъ  счастья.  Мы  никуда  нав-Ьриое  не 
ходимъ.  Иду  по  улиц1>  —  вдругъ  поправился,  ну,  и  богатъ,  и 
счастливъ;  не  понравился — ну,  всю  жизнь  б-Ьдствуй.  А,  в-Ьдь,  это, 
маменька,  съ  одной  стороны  даже  заманчиво.  Я,  б-Ьдинй  молодой 
челов'Ькъ,  р-Ьгаительно  голь,  ну  голь,  какъ  есть  во  всей  форм"Ь, 
хожу  себ-Ь,  гуляю  гд-Ь-нибудь  и  вдругъ...  Вы  только  представьте 
это  себ*,  маменька,  вдругъ  вижу  я  подъ  окномъ  даму  или  д-Ь- 
вицу.  Разъ  прохожу,  два  —  бросаю  нужный  взглядъ;  она  мн-Ь 
отв4чаетъ  т4мъ-же.  Я  знакомлюсь  черезъ  кого-нибудь,  и  вдругъ, 
представьте,  домъ  этотъ,  въ  которомъ  я  ее  вид-Ьдъ — мой;  и  сижу 
я  поутру  за  чашкой  кофею  въ  бархатномъ  халате...  {Выстою 
встаетъ.)  Вотъ  это  —  жизнь!  Боже  мой  милостивый!  II  можетъ 
быть,  маменька,  мн*  это  счастье  суждено;  можетъ  оно  ждетъ 
меня  гд-Ь-нибудь;  я  только  не  знаю,  гд-Ь  оно,  тамъ,  или  тамъ, 
или  тамъ.  Я  только  не  знаю,  куда  идти,  гд-Ь  его  искать-то...  и 
вдругъ  судьба... 

Бальзаминова. 

Мечты,  в-Ьдь,  это  все,  мой  другъ,  такъ  все  одно  — облако. 

Бальзаминовъ. 
Ахъ,  маменька,  зач-Ьмъ  вы  меня  перервали!  Вы  не  знаете,  ка- 
кое это  удовольств1е  —  мечтать.    Иногда    такъ  занесешься,   зане- 
сешься,   даже    вскрикнешь;    <Эй,    четверню    закладывать  въ  ка- 
рету! > 

Бальзаминова. 

Оно,  пожалуй,  и  сладко  мечтать-то;  да  только  ничего  быть 
не  можетъ. 

Бальзаминовъ. 

Ну,  н'Ьтъ,  маменька,  вы  не  говорите  этого!  Какъ-же  можно 
такъ  говорить!  Да,  вотъ  вы  увидите,  что  въ  ныи1>гапемъ  м'Ьсяц'Ь 
что-нибудь  да  ужъ  будетъ  хорошее. 

Бальзаминова. 
Откуда  это?  Изъ  какпхъ  земель? 

Бальзаминовъ. 
Ужъ  я  не  знаю,  откуда,  а  будетъ.  Вы  вид-бли,  какъ  я  вчера 
былъ  веселъ? 
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Бальзаминова. 

Ну,  такъ  что-же? 

Бальзаииновъ. 

А  зяаете-ли,  отъ  чего?  Разв1>  ужъ  сказать?  Я,  маменька,  моло- 
дой м-Ьсяцъ  вид-Ьлъ  съ  правой  стороны. 

Бальзаминова. 

Только-то? 

Бальзаииновъ. 

Позвольте,  позво.1Ьте!  Вы  разв-Ь  не  верите  въ  эту  прим-Ьту? 

Бальзаминова. 
Да  какъ-же  в-Ьрить-то!  Я  сколько  разъ  на  своемъ  в-Ьку  ви- 
дала м'Ьсяцъ-то    съ  правой  стороны,  а  вотъ  ничего  не   случилось 

особеннаго. 

Бальзаминовъ. 

А  вотъ  увидимъ!  Н'Ьтъ  ужъ,  я  такъ  ув-Ьренъ,  что  хоть  на 
пари  готовъ.  Давайте,  маменька,  поспоримъ  о  чемъ-нибудь.  Если 
с.1учится  что,  такъ  вы  проиграли;  а  если  не  случится,  такъ  я. 

Бальзаминова. 
Эхъ,  какой  ты  глупый!  что  тутъ  спорить-то!  Я  ужъ  знаю,  что 
ничего  не  будетъ. 

Бальзаминовъ. 

Подождите,  подождите,  увидимъ.  А  ужъ  если  это  не  сбудется, 
я  не  знаю,  чему  тогда  и  верить  пост*  этого! 

Бальзаминова. 
Ну,  да  вотъ  зам-Ьтимъ,  давай,  съ  котораго  числа  по  которое. 

Бальзаииновъ. 
Надо  считать,  маменька,  отъ  поваго  месяца  и  опять  до  но- 
ваго.  Въ  это-то  время,  маменька,  и  нужно  ждать  чего-нибудь. 
У  меня  просто  сердце  не  на  м-Ьст*;  такъ  вотъ  и  жду,  такъ  вотъ 
и  жду  каждую  минуту...  (Красавина  входить,  Бальзаминовб  ее 
не  залтчаетъ)  вдругъ  случится  что-нибудь... 

ЯВЛЕН1Е  ПЯТОЕ. 

Тъ-ЖЕ    и    Красавина. 

Красавина. 
Да  и  случится. 

Бальзаминовъ  [остолбемьвит,  смотришь 
па  Красавину). 
Ахъ! 


Красавина  (юьлуясь  сь  Бальзаминовой). 
Здравствуйте,   матушка,  Павла  Петровна! 

Бальзаминова. 
Здравствуйте!  Садитесь!  Что,  опять  съ  в-Ьстями? 

Красавина. 
Я,  что  итица  в-Ьщая,  даромъ  не  покажусь! 

Бальзаминова. 
Не  опять-ли  по-прежнему? 

Красавина. 
Ужъ  видно  не  судьба;  а  я  не  причинна.  Сами  вид'Ьли,  я  свой 
оборотъ  сд'Ьла,1а;  а  я  за  вс^Ьхъ  ве  отв'Ьтчида,    коли  он*  всякому 
въ  своемъ  дом*    волю   даютъ.    (Бальзаминову.)    Ну  что,    полу- 
чилъ? 

Бальзаминовъ. 
Что  получилъ? 

Бальзаминова. 
Я  и  забыла;  в-Ьдь,  теб-Ь  письмо  принесли.  {Достает?  письмо.) 

Красавина. 
Про  него-то  я  и  спрашиваю. 

Бальзаминовъ. 
Какъ  это  вы,  маменька!  Вы,  должно  быть,  мн1^  совс4мъ  счастья 
не  желаете!    Какъ  можно  забывать  так1я  вещи!    В'Ьдь,   тутъ,  мо- 
жетъ  быть,  вся  судьба  моя.  {Берет/^  письмо.) 

Красавина. 
Тутъ  она  и  есть. 

Бальзаминовъ. 
Ну,  вотъ  видите!  Эхъ,  маменька!  Батюшки,  не  распечатаю  пи- 
какъ,  руки  такъ  и  ходятъ,    такъ  и  ходятъ.  (Съ   се2)дцемд.)  Ну, 
затряслись!  затряслись!   Экой  характеръ!  экой  подлый  характеръ! 
Самъ  не  радъ,  ей-Богу  не  радъ. 

Красавина. 
Да  и  есть  отъ  чего.    Какъ  тутъ  рукамъ  не  затрястись!  Еще 
то-ли  бываетъ. 

Бальзаминовъ. 
Да  постой  ты!  Я  въ  себя  пе  приду,   а  ты  еще  подбавляешь. 

Красавина. 
Да  ну  тебя!  ужъ  и  ска.^ать  ничего  нельзя! 
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Бальзами410ва. 
Тутъ  теб-Ь  еще  есть  иисьмо;  ву,  да  это  не  важное. 

Бальзаминовъ. 
Маменька,  маменька!  что  вы  со  мной  д-Ьлаете!  Боже  мой  ми- 
лостивый! До  того-ли  мн-Ь? 

Бальзаминова. 
Ну,  я  его  тутъ  на  стол-Ё  положу;    посл-Ь  прочитаешь  на  до- 
суг*, это  отъ  Устрашимова;  онъ  заходилъ  безъ  тебя. 

Бальзаминовъ  (распечатываетъ). 
Ухъ!  насилу  распечаталг. 

Бальзаминева. 
Да  отъ  кого  это?  скажете  вы  мн-Ь. 

Красавина. 
А  вотъ,  изволите  видеть:  ходитъ-бродитъ  онъ,  добрый  мо.10- 
децъ,  ло  такимъ  палестинамъ,  что  другому  и  на  умъ  не  взой- 
детъ.  Доходился  онъ  до  край-Москвы,  видитъ  онъ  стоитъ  новъ- 
высокъ  теремъ;  а  во  этомъ  терему,  во  купеческомъ  дому,  такая 
пава,  что  только  «ахъ>,  да  и  все  тутъ.  Не  скажу,  чтобы  краса- 
вица, а  пышна  ужъ  очень.  Такъ  пышна,  что  ныньче  мало  можно 
найти  такихъ  женп].инъ,  вотъ  какъ!  Ужь  именно,  что  на  ловца 
и  зв-Ьрь  б-Ьжитъ.  Вотъ  онъ  ходилъ  —  ходилъ  мимо  оконъ-то,  да 
ве  будь  дурень,  амурное  письмо  и  напиши.  Да  таково  складно: 
я  вид-Ёла  письмо-то.  Пишетъ  это  такъ  учтиво,  безъ  всякаго 
охальства.  Другой,  в-Ьдь,  напишетъ,  просто  страмъ;  а  это  хоть 
барышн-Ь  дай,  такъ  ничего.  Отъ  этого  письма  она  и  приди  въ 
чувство;  ужъ  оченно  ей  понравилось,  что  учтиво  пишетъ-то,  что 
охальства-то  никакого  н'Ьтъ.  А  онъ  еш,е  въ  конц-Ь-то  стихъ  при- 
бави.1ъ:  «Взв-Ьйся  вихорь,  в^терочекъ,  отнеси  ты  сей  листочекъ — 
въ  объят1я  тому,  кто  милъ  сердцу  моему  >.  А  на  пакет-Ь-то  напи- 
салъ:  <Лети  туда,  гд-Ь  примутъ  безъ  труда».  Стихомъ-то  ужь 
онъ  ее  больше  и  уб-Ьдилъ. 

Бальзаминовъ  (все  время  слушалъ). 
Неужели  стихомъ? 

Красавина. 

Стихомъ.  Она  въ  стихи  очень  в1>руетъ,  потому,  говорить,  коли 
что  стихами  написано,  ужъ  это  в'брно:  значвтъ,  отъ  души  чело- 
в4къ  писалъ,  безъ  всякой  фальши.  А  я  и  случись  тутъ,  какъ  онъ 
висьмо-то  въ  окошко  бросилъ. 

Бальзаминова. 

Въ  окошко  бросилъ? 
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Красавина. 
Въ  окошко.  Вижу  ее  въ  такихъ  чувствахъ  отъ  его  учтивости- 
то:    напишите,    говорю,    ему  па  отв-Ьтъ,    и  адресъ  твой  сказала. 
Она  и  написала. 

Бальзаминова. 
Кто-же  такая? 

Красавина. 

Вдова,  Антрыгипа.  При  большихъ  деньгахъ,  а  одна,  какъ 
есть.  Ну,  теперь  читай,  что  теб-Ь  па  отв'Ьтъ  написано. 

Бальзаминовъ  (читаетъ). 

«Вы  пишете,  что,  ыожетъ,  ваше  письмо  будетъ  нвпр1ятно,  но 
ежели-бы  оно  было  непр1ятно,  вамъ-бы,  напротивъ  того,  ничего 
не  отвечали.  Поймите  изъ  этого!  Завсегда  видно  по  поступкамъ, 
кто  чего  стоитъ;  по  этому  самому  ваше  знакомство  для  насъ  бу- 
детъ очень  пр1ятно;  то  и  можете  меня  видеть  въ  изв'Ьстномъ 
вамъ  дом*,  когда  вамъ  угодно.  Заочно  посылаю  вамъ  воздушный 
поцалуй...>  {Перестаешь  читать.)  Маменька!  Что-же  это  такое, 
я  васъ  спрашиваю?  Умереть!  Больше  ничего  не  остается.  Да  я 
когда-нибудь  и  умру  отъ  этого.  {Садится  въ  задумчивости.) 

Красавина. 
Такая  женщина,  я  вамъ  скажу,  одно  слово  —  король!  И  ха- 
рактеру самаго  слободнаго. 

Бальзаминовъ. 
Какъ-же  это  такъ,  матушкп,  слободнаго-то? 

Красавина. 
Такъ,  слободнаго,  да  и  все  тутъ.  Ходить  это  по  комнатамъ, 
размахиваетъ  руками.  «Никого,  говорить,  я  не  боюсь,  что  хочу, 
то  и  творю;  н-Ьтъ,  говорить,  надомной  старшихъ!>  Да  и  точно, 
кого  ей  бояться?  ни  мужа  у  нея,  ни  отца;  одна  какъ  есть.  Да 
и  сторона-же  у  нихъ  такая  глухая. 

Бальзаминовъ. 
Что  мв-Ь  теперь  д-Ьлать?  Научи  ты  меня,  сд-блай  мп.10сть! 

Красавина. 
Да  что   тебя  учить-то!    Приходи   ужо  вечеромъ,    вотъ  и  все 
тутъ;    а  тамъ  ужь  по  д-Ьлу  видно  будетъ,    какой   обороть  вести. 
Известное  Д'Ьло,  .з-Ьвать  нечего!  Куй  же-з-Ьзо,  пока  горячо! 

Бальзаминовъ. 
Такъ  прямо  и  приходить? 
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Красавина. 
Такъ  прямо  и  приходи. 

Бальзаминовъ. 
А  что  говорить? 

Красавина. 
Что  въ  голову  придетъ,    то  п  говори.   Если  и  соврешь  что, 
такъ  не  важность;  на  первый  разъ  не  взыщутъ. 

Бальзаминовъ. 

Ахъ,  Боже  мои!  Боже  мой!  СовсЬмъ  точно  потерянный.  По- 
нимаю, в^дь,  я  самъ,  что  теперь  нужно  д-Ьдать-то,  и  другаго, 
пожалуй,  научу;  да  какъ-же  ын-Ь  быть  съ  моимъ  характер омъ-то? 
Теперь-бы  поскорей,  да  поумнМ,  такъ  и  можно-бы  д-Ьло  обд-Ь- 
лать;  а  у  меня  вонъ  руки  и  ноги  трясутся.  Вотъ  ты  и  толкуй 
тутъ,  что  хочешь.  Такая  робость  нападаетъ,  точно  тебя  казнить 
ведутъ.  . 

Красавина. 

Кого  это  роб4ть-то?  бабы-то?  А  ты  напусти  на  себя  еройскш 
духъ,  вотъ  и  все. 

Бальзаминэвъ. 
Хорошо    теб'Ь    говорить-то:    «геройск1й    духъ*.    А    гд-Ь    его 
взять -то? 

Красавина.  , 

Ну,  а  Есгд^^  взять,  такъ  плохо  д-Ьло!  А  я  думала,  что  ты 
ходокъ  на  эти  д-бла.  А  еще  чиновникъ  называешься,  при  форм-Ь 
ходишь!  Да  будь  я  мужчиной,  такъ  я,  кажись-бы,  всЬхъ  заполо- 
ни.1а.  (Встаетъ.)  Ну,  я  свое  д^ло  сд4лала,  сказала  теб:Ь;  а  тамъ 
ужъ  ты,  какъ  хочешь. 

Бальзаминова. 

Куда-же  вы*?  Иосид'Ьли-бы,  чайку-бы  напились! 

Красавина. 
А  вотъ,   мн-Ь  тутъ,   по  сосЬдству,   нужно   бобы  развести;    къ 
чаю -то  я  еще  къ  вамъ  поса-Ью. 

Бальзаминова. 
Ну,  такъ  я  велю  самоваръ  поставить,  да  васъ  поджидать  буду. 

Красазина  {Бальзаминову). 
Ну,  теперь  ты  вид-Ьлъ  мою  службу? 

Бальзаминовъ. 

БИД'Ь,1Ъ. 
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Красавина. 
Ты  челов-Ькъ  казенный? 

Бальзаминовъ. 
Какъ  казенный? 

Красавина. 

Ну,  да  также,  ка.^нный!  ВЬдь,  ты  при  должности? 

Бальзаминовъ. 
При  должности. 

Красавина. 

Праву  знаешь? 

Бальзаминовъ. 
Какую  праву? 

Красавина. 
Такую-же  праву,  документы  тамъ  ваши  и  законы  всяк1е. 

Бальзаминовъ. 

Знаю. 

Красавина. 

Служить  кто  задаромъ,  али  н-^тъ? 
Бальзаминовъ. 
Кому-же  охота  задаромъ  служить! 

Красавина. 
Ну,  вотъ  впдишь-лн!  Значптъ,  п  мн'Ь  тоже  по  Москв^Ь-то  да- 
ромъ  трепаться  нужда  не  велика. 

Бальзаминова. 
Да  ужъ  вы,  матушка,  объ  этомъ  но  безпокойтесь. 

Красавина. 
Какъ-же   не  безпокоиться?    Кому   охота    свои   труды   терять! 
В'Ьдь,  этакъ,  пожалуй,  добрые  люди  дурой  назовуть. 

Бальзаминовъ. 
Ты  мн-Ь  только  скажи,  что  теб^  нужно;  а  ужъ  я  ни  за  ч-Ьмъ 
не  постою. 

Красавина. 

А  мы  вотъ  что  сд-блае^ъ!  Ты  завтра  въ  судъ  пойдешь,  такъ 
принеси  лпстъ  гербовой  бумаги;  мы  съ  тобой,  для  в-Ьриости,  усло- 
в1е  и  напишемъ. 

Бальзаминовъ. 

Ужъ  ты  будь  покойна,  ужъ  я  все...  Мамонька,  что  такое 
деньги?  Прахъ!  Н-Ьтъ  ихъ — такъ  он*  дороги;  а  теперь  для  меня 
что  он-Ь  значатъ?  Ровно  ничего. 
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Бальзаминова. 
Ну  и  мотать-то,  тоже,  ничего  н-Ьтъ  хорошаго! 

Бальзаминовъ. 

Я,  маменька,  мотать  не  стану;  а  пожить —поживу,  съ  шикомъ 

поживу. 

Красавина. 

Еще-бъ  не  пожить!  Будетъ  ужъ,  поб-Ьдствовадъ!  Вид-Ьлъ  нуж- 
ду-то, въ  чемъ  она  ходитъ;  теперь  можно  себ-Ь  и  отвагу  дать. 
Однако,  прощайте!  (Кланяется.)  Хорошо  вамъ  тутъ  разговари- 
вать, вамъ  д^лать-то   больше   нечего;    а  у  меня  еще  д-Ьла-то  по 

уши. 

Бальзаминова. 

Такъ  я  васъ  жду. 

Красавина. 
Ужь  теперь  ваша  гостья.    Прощай  соколъ  —  вороньи  крылья! 
(Уходитг.) 

ЯВДЕН1Е  ШЕСТОЕ. 

Бальзаминовъ  и  Бальзаминова. 

Бальзаминовъ. 
Ну,  маменька,  что  вы  на  это  скажете?  м'Ьсяцъ-то,  м-Ьсядь-то! 

Бальзаминова. 
Что  сказать -то  теб-Ь*?  По-моему  еще  очень-то  радоваться  не- 
чему! Еще  в-Ьрнаго  ничего  н-Ьтъ. 

Бальзаминовъ. 
А  все-таки,  маменька,  видно,   что  она  въ  меня  в.1юблена.  И 
домъ,  маменька,  у  нея  каменный.  Ахъ,  блаженство! 

Бальзаминова. 
Ужъ  и  влюблена!    Понравился  ты  ей  такъ,   съ  виду,  вотъ  и 
все.  А  ты  того  не  забудь,   что   ты  еще  съ  ней  ни  одного  слова 
не  говорилъ.   Что-то   она  тогда  скажетъ,  какъ  поговоритъ-то  съ 
тобой!  Умныхъ  ты  словъ  не  знаешь... 

Бальзаминовъ. 
Это,  маменька,  нужды  н'Ьтъ.  Въ  нашеиъ  д'Ьл'Ь  все  отъ  счастья; 
тутъ  умомъ  ничего    не  возьмешь.    Другой   и  съ  умомъ,    да  л^тъ 
пять  даромъ  проходитъ;  я  вотъ  и  неуменъ,  да  женюсь  на  богатой. 

Бальзаминова. 
Вотъ  что,  Миша,  есть  так1я  французсшя  слова,  очень  похо- 
Ж1Я  на  руссшя:    я  ихъ    много   знаю,    ты-бы    хоть    ихъ    заучилъ 
когда,  на  досуг-Ь.   Послушаешь  иногда  на  именинахъ  или  гд*  на 
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свадьб*,  какъ  молодые  кавалеры  съ  барышнями  разговариваютъ  — 
просто  прелесть  слушать. 

Бальзаииновъ. 
Как1Я-же  это  слова,  маменька?  В-Ьдь,  какъ  знать,  можетъ  быть, 
они  мн*  и  на  пользу  поидутъ. 

Бальзаминова. 
Разум-Ьется,  на  пользу.    Вотъ  слушай!   Ты  все   говоришь:    <я 
гулять  пойду! >    Это,    Миша,    нехорошо.    Лучше  скажи:    «я   хочу 
проминажъ  сд-Ьлать!» 

Бальзаииновъ. 
Да-съ,  маменька,  это  лучше.  Это  вы  правду  говорите!  Проми- 
нажъ лучше. 

Бальзаминова. 
Про  кого  дурно  говорятъ,  это— мараль. 

Бальзаииновъ. 
Это  я  знаю-съ. 

Бальзаиинова. 
Коль  челов'Ькъ  или  веп1,ь    какая-нибудь    не  стоитъ  в  ннман1я, 
ничтожная    какая-нибудь  —  какъ    про  нее  сказать?    Дря  нь?    Это 
какъ-то  неловко.  Лучше  сказать  по-французски:  <гольтепа!» 

Бальзаииновъ. 
Гольтепа.  Да,  это  хорошо. 

Бальзаиинова. 
А  вотъ  если  кто  заважничаетъ,  очень  возмечтаетъ  о  себ^,  и, 
вдругъ  ему  форсъ-то  собьютъ — это  ^асаже>  называется. 

Бальзаииновъ. 
Я  этого,  маменька,    не  зналъ,    а  это  слово   хорошее.    Асаже, 
асаже... 

Бальзаиинова. 
Дай  только  припомнить,  а  то  я  много  знаю. 

Бальзаииновъ. 
Припоминайте,  маменька,  припоминайте!  Посл-Ь  мн'Ь  скахете. 
Теперь  сбегать  къ  цирюльнику  завиться,  да  и  б-Ьжать.  Вотъ, 
маменька,  по.1ечу-то  я,  кажется,  и  ногъ-то  передъ  собой  не  буду 
слышать  отъ  радости.  В-Ьдь,  вы  только  представьте:  собой  не- 
дурна, домъ  каменный,  лошади,  деньги,  одна,  ни  родныхъ,  никого. 
Вотъ  гд-Ь  счастье-то!  Я  съ  ума  сойду.  Кто  я  буду?  Меня  тогда 
и  рукой  не  достанешь.  Мы  себя  покажемъ. 

Бальзаминова. 
На-ко,  вотъ  еще  письмо  къ  теб*.  (Отдаетз  письмо  Устра- 
шымова.) 
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Бальзаминовъ  {беретъ  письмо  и  распеча- 
тываетъ). 

Мы    себя    покажемъ,    маменька!    Мы    себя    покажемъ.    {Чи- 
таете.)  Боже   мой!    {Съ  отчаятемъ  садится  на  стулг.)    Все- 

кончено,  все! 

Бальзаминова. 

Что  тамъ  еще  за  б-Ьда  случилась? 

Бальзаминовъ. 
Все,  все  кончено!    Нечего  теперь  думать,    и  мечтать...    Какъ 
обухомъ,  такъ  и  ошарашилъ. 

Бальзаминова. 
На.1ад0лъ  одно!  Да  ты  скажи  лн-Ё,  чтб  такое? 

Бальзаминовъ. 
Нечего  и  завиваться  идти.  И  не  сойду.    Вотъ  теб-Ь  и  домъ. 
Точно,  какъ  я  все  это  во  сн-Ь  вид'Ьлъ. 

Бальзаминова. 
Эхъ,  глупъ  ты,  Миша! 

Бальзаминовъ. 
Да,  глупъ!  Хорошо  вамъ  разговаривать-то!  Пог.1уп'Ьешь,  какъ 
вотъ   эдак1я  письма    получать    будешь.    Я  вотъ  сижу,    маменька, 
а,  в-Ьдь,   я  убитый... 

Бальзаминова. 
Да  читай!  Что  за  страсти  так1я! 

Бальзаминовъ. 
Эко  наказанье!  Ну,  что  я  ему  сд'Ьлалъ?  С.тушайте,  маменька! 
{Хочетд  читать  и  останавливается.)  Разбойникъ!  Право,  раз- 
бойеикъ!  (Читаетд:)  «Михай.ю!  я  давно  слышалъ,  что  ты  хо- 
дишь мимо  изв^Ьстнаго  теб-Ь  дома;  но  не  в-Ьрилъ...»  И  рожа-то 
у  него,  маменька,  разбойницкая!  [Читаетъ:)  «но  не  в'Ьри.1ъ;  я 
дума.1ъ,  что  ты,  зная  меня,  не  посмеешь  этого  сд-Ьдать.  Теперь 
я  самъ  тебя  вид'Ьлъ,  и  знаю,  что  ты  кинулъ  въ  окно  записку. 
Такой  подлости  я  отъ  тебя  не  ожндалъ!»  Въ  чемъ-же  тутъ  под- 
лость, позвольте  васъ  спросить?  А  онъ  самъ  разв-Ь  этого  не  Д'Ь- 
лаетъ!  Откуда-жь  у  него  перстни,  да  ц-Ьпочки-то? 

Бальзаминова. 
Да  ты  читай! 

Бальзаминовъ. 
Сейчасъ,  маменька!    (Читает^:)    г  К  ужь  два    года    знакомъ 
съ  этой  дамой... >  Кто-жь  его  зналъ!  Разв-Ь  я  зналъ  это? 

Бальзаминова. 
Ну,  а  еслибъ  зналъ? 


Бальзаминовъ. 
Разум-Ьется-бы,  не  иошелъ. 

Бальзаминова. 
А  отъ  чего-бы  это  не  иойтп.'  Что  онъ  теб-Ь  начальникъ,  что-ли? 
В-Ьдь,  оиа  еще  не  жена  ему!    Кому  удастся,  того  и  счастье.  Ну, 
читай  дальше!  А  то:   «не  иошелъ-бы!^    То-то   вотъ  ты  тетеря  у 
меня:  вотъ  что  мп-Ь  и  горько! 

Бальзаминовъ. 
Это  я,  маменька,  такъ  сказалъ.  Можетъ  быть,  я  и  пошелъ-бы. 

Бальзаминова. 
Ну,  что  тамъ  дальше? 

Бальзаминовъ  (читаетъ). 
< Теперь  у  насъ  вышла  ссора  изъ  капризу... > 

Бальзаминова. 
Вышла    ссора.  Ну  вотъ    и  прекрасно!    Ты  и  долженъ    этимъ 
пользоваться. 

Бальзаминовъ. 

Да,  какъ  же,  прекрасно!  Вы  послушайте,  что  онъ  да.1Ьше-то 
ппшетъ.  {Читаемо'}}  «но  я  над-Ьюсь  помириться  съ  ней;  следо- 
вательно, ты  мн-Ь  мешать  не  долженъ.  Ес.шбы  она  была  поум- 
нМ,  я-бы  тебя  не  боялся;  а  то  она,  по  глупости,  готова  всякому 
дураку  кинуться  на  шею...> 

Бальзаминова. 
И  чудесно,  и  чудесно! 

Бальзаминовъ. 
Ахъ,  маменька,  да  ужь  вы  не  перебивайте!  {Читаетъ:)  <по 
этому  самому  ты  и  не  см'Ьй  ходить  въ  ту  сторону>.  Вотъ  онъ  чтЬ! 
{Читает^:)    с  Если    теб1>  жизнь  еще  не  надоела,    чтобы  и  нога 
твоя  тамъ  не  была!>  Какъ  это  вамъ  покажется? 

Бальзаминова. 
Небось,  страшное 

Бальзаминовъ. 

А  то  не  страшно?  В-Ьдь,  я,  чай,  одинъ  у  васъ  сынъ-то!  Ну, 
а  вотъ  дальше-то.  {Читаешь.)  <а  то  я  тебя  изувечу  или  со- 
всЬмъ  убью.  Такъ  ты  и  знай!  Вотъ  теб'Ь  и  вся  недолга.  > 

Бальзаминова. 
ЧтЬ  такое?  Я  не  дослышала. 

Бальзаминовъ  (робко). 
«Вотъ  тебе  и  вся  недолга! > 
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Бальзаминова. 
Скажите,    пожалуйста!    Такъ    вотъ    васъ    и  пспугалнсь!    Ну, 

что-жь  ты  молчишь? 

Бальзаминовъ. 
ЧтЬ-жь  мп-Ь  говорить-то?   Точно  меня   ч-Ьмъ    ошибло,   ничего 
не  помню,  изъ  головы  все  вылетало,  словно,  какъ  пустая  теперь. 

Бальзаминова. 
Что-жь,  ты  пойдешь  или  н'Ьтъ? 

Бальзаминовъ. 
Какъ  идти-то,  маменька?  Разв-Ь  мн^  жизнь-то  немила,  что-ли? 
Какъ  ни  бедствуешь,  а  все  пожить-то  хочется. 

Бальзаминова. 
А  домъ-то  каменный,  а  лошади,  а  деньги! 

Бальзаминовъ. 
Ахъ,  не  терзайте  вы  меня!  {Хвашаетд  себя  за  голову.)  Что 
мн*  делать?  Батюшки,  что  мн-Ь  д-Ьлать? 

Бальзаминова. 
Такъ  ты  въ  самомъ  д-Ьл-Ь  боишься,  что  онъ  убьетъ  тебя. 

Бальзаминовъ. 
Убьетъ,  маменька,  убьетъ!  Ужь  я  его  знаю.    {Стоишь  заду- 
мавшись.) 

Бальзаминова. 
А  я  такъ  думаю,  что  не  убьетъ.  Глупый  ты  челов'Ькъ,  в-Ьдь, 
за  это  въ  Сибирь  ссылаютъ.  Кому  охота!    Побить,  шожетъ  быть, 
побьетъ— это  я  не  спорю,  коли  онъ  сильнее  тебя. 

Бальзаминовъ  {въ  задумчивости). 
Сильн-Ьй. 

Бальзаминова. 
За  то,  коли  ты  понравишься,  какой  ты  ему  носъ-то  натянешь! 

Бальзаминовъ  {все  въ  задумчивости). 
Асаже? 

Бальзаминова. 
Да,  асаже  славное  сделаешь. 

Бальзаминовъ  {тьсколько  времени  стоить 
молча). 
Ну,  была— не  была!  Прощайте!  Поб-Ьгу  завиваться. 

Бальзаминова. 
Ступай.  Волка  бояться,  въ  л-ёсъ  не  ходить! 

Бальзаминовъ. 
Именно!  Ну,  Устрашимовъ,  посмотримъ,  чья  возьметъ!  (Ухо- 
дить.) 


КАРТИНА  ВТОРАЯ. 

Л  II  1|  А: 

Анфиса  Даниловна  Антрыгина,  вдова,  ЗО-ти  л'Ьтъ. 

Анна  Прокловна  Шонова,  ся  зпакомая,  25-Т11  л'Ьтъ. 

Маша,  горничная  Антрыгиной. 

Бальзаминовъ. 

Устрашимовъ. 

Красавина. 

Богатая  комната  въ  дом'Ь  Аптрыгпной. 


ЯВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

Маша  {одна;  смотритъ  въ  окно  и  кла^ 
няется). 

Павлинъ  Иванычъ,  здравствуйте!  что?  Говорите  громче,  зд-Ьсь 
никого  н'Ьтъ.  {Голосо  Усчщшшимова:  <Сд)ьлай  милость^  Маша^ 
у  знай  ^  за  что  на  меня  твоя  барыня  сердится?  >)  Да  какъ 
узнаешь-то?  он-Ь  не  сказываютъ.  {Устрашимовъ:  < Рубль  сере- 
бромъ,  Магиа>.)  Обманете!  (Устрашимовъ:  <Ну  вотъ  еще!'») 
Побожитесь!  {Устрашимовъ:  '^ Да  что  боэюиться]  ятебть  впередъ 
отдамъ*.)  Ну,  хорошо!  Ужь  постараюсь  какъ-нибудь.  {Устра- 
шимовъ: <Такъ  ты  вотъ  что:  ты  какъ  узнаешь,  такъ  при- 
беги въ  лавочку  къ  застает.  Я  буду  тамъ  дожидаться> .)  Хо- 
рошо, хорошо!  (Кланяется.)  Прощайте!  Отъ  чего  сердится? 
Известно  отъ  чего,  отъ  ревпости.  Надо  то.тько  узнать,  къ  кому 
она  его  ревнуетъ.  А  онъ-то,  б-Ьдвый,  мучится,  думаетъ,  что  она 
его  разлюбитъ.  Не  разлюбитъ,  не  бойся!  Она  хоть  и  прикиды- 
вается, будто  ей  ничего,  и  какого-то  бЬлобрысаго  чиновника  те- 
перь приманиваетъ;  а  все  это  только  одипъ  отводъ,  помучить 
хочется.  Кабы  въ  самомъ-то  Д'Ь.Т'Ь  захотела  бросить  Павлина 
Иваныча,  такъ -бы  съ  утра  до  ночи  на  тре^^оваго  короля  не  га- 
дала. Н'Ьтъ  ужь,  видно,  какъ  полюбишь    вашего  ■  брата,  такъ  не 

2* 
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скоро  развяжешься.  Эка  эта  любовь!  Изач-Ьмъ  только  она  сотво- 
рена. Ужь  про  нашу  сестру  нечего  говорить— слабое  твореше;  а 
и  мужчины— и  т-Ь  отъ  нея  ауку  видятъ.  А  все-таки,  безъ  любви 
никто  не  живетъ!  И  стыда  отъ  нея  много  бываетъ;  случается, 
что  и  горя  натерпишься,  а  безъ  нея,  все-таки,  скучно.  Вотъ  тутъ 
у  меня  какъ-то  перемежка  вышла,  такъ  не  знала,  куда  д-Ьться 
отъ  тоски.  Хожу,  какъ  не  своя,  точно  какъ  потеряла  что.  А  какъ 
есть  предлетъ,  такъ  то-ли  д-Ьло!...  {Входите  Антрыгина  и, 
молча^  ложится  на  диванъ.) 

ЯВЛЕШЕ  ВТОРОЕ. 

АнтрыгпнА    п    Маша. 

Маша. 
Что  это  вы,  сударыня,  как1я  ныньче  скучныя? 

Антрыгина  (томно,  со  вздохомъ). 
Такъ. 

Маша. 

Н'Ьтъ  ужь  это,  сударыня,  что-нибудь  да  не  такъ;  прежде  съ 

вами  этого  не  было. 

Антрыгина. 

Отъ  того  и  скучаю,    что    мн4  на  св'Ьт'&   все   надо'Ьло,  ничто 
меня  въ  жизни  не  занимаетъ.  И  зач-Ьмъ  я  живу?  Я  не  понимаю. 

Маша. 
Да  давно-ли  это,  сударыня?   Вы  прежде  были  так1я  веселыя. 
Даже  очень  пр1ятно    было  вид-^ть  васъ,  что  вы  всегда  въ  хоро- 
шемъ  расположен1и  бываете. 

Антрыгина. 
Да,  можетъ  быть,  я  и  была    весела;   но  только  для  виду.  Л 
давно  поняла,  что  такое  жизнь;  сл-Ьдовательно,  что-же  меня  мо- 
жетъ къ  ней  привлекать! 

Маша. 
Вы  еще  такъ  молоды,  сударыня. 

Антрыгина. 
Что-жь  изъ  этого?  Коли  я  вижу,  что  все  въ  жизни  обманъ, 
что  никому  поварить  нельзя,  что  на  св-Ьт-Ь  только  суета  одна  — 
что  я  должна  д^Ьлать?  Я  должна  удаляться  отъ  св-Ьта.  Съ  хит- 
ростью, съ  политикой  женп],ина  можетъ  жить  въ  св-Ьт-Ь;  а  съ  чув- 
ствомъ,  съ  н-Ьжнымъ  сердцемъ  должна  только  страдать.  Следова- 
тельно, я  лучше  буду  жить,  какъ  отшельница,   ч-Ьмъ  за  все  свое 
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расположен1е  и  за  свое  добро    видеть   отъ  людей  обиду  или  на- 
см-Ьшку. 

Маша. 

Конечно,  сударыня,  вы  это  изволите  говорить  правду,  что  лю- 
дямъ  нельзя  большаго  дов'Ьр1я  д-Ьлать,  особенно  мужчинаиъ;  только 
для  чего-же  изъ-за  этого  изъ-за  самаго  вы  будете  себя  мучить! 
Разв-Ё  мало  можетъ  быть  для  васъ  развлечешй? 

Антрыгина. 
Какихъ  это  развлеченш? 

Маша 

Мало-ли,  сударыня,  развлечен1й!  Можете  -Ьхать  на  гулянье, 
въ  гости,  у  себя  гостей  принимать,  зимой  —  въ  театръ,  въ  со- 
брате. 

Антрыгина. 
Для  чего?  для  кого? 

Маша. 

А  какъ  знать,  сударыня,  можетъ,  вамъ  кто-нибудь  понравится, 
выйдете  замужъ  и  будете  жить  да  поживать. 

Антрыгина. 

Я?  Никогда!  Чтобы  я  когда-нибудь  поварила  мужчин-Ы  Да 
если  онъ  всЬ  клятвы  произнесетъ,  я  п  тогда  не  пов'Ьрю!  (Мол- 
чате.)  Л  въ  монастырь  пойду. 

Маша. 
Что  вы,  сударыня!  Какъ  это  можно! 

Антрыгина. 
А  вотъ  увидишь.  Ужь  если  я  на  что  р-Ьши-ись... 

Маша. 
"Ъдетъ  кто-то-  [Подходатд  къ  окну  и  смотритъ.)  Военный... 
къ  намъ  въ  окна  снотритъ...  съ  апо.1етами... 

Антрыгина. 
Съ  густыми? 

Маша. 
Съ  густыми. 

Антрыгина. 
Молодъ? 

Маша. 
Не  очень. 

Антрыгина. 

Ужь  если  я  па  что-нибудь  р^п1и.1ась...  Да,  можетъ  быть,  это 
онъ  такъ  взглянулъ? 
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Маша. 
Должно  быть.  Что-то  не  оборачивается. 

Антрыгина. 
Ну  его!  Ужь  коли  я  на  что  решилась,  такъ  я  и  сд-Ьлаю.  Ты 
еще  моего  характера  не  знаешь.  Ты,  ыожетъ  быть,  думаешь,  что 
я  буду  жалеть  о  разныхъ  глупостяхъ?  Какъ-же,  нужно  очень! 
Я  ужь  давно  всЬ  шалости  изъ  головы  выкинула.  У  меня  и  въ 
помышлен1и-то  н'Ьтъ  ничего  такого.  {Задумывается  съ  улыбкой,') 

Маша  {указывая  глазами  накахлгпы). 
Не  раскинуть-ли? 

Антрыгина. 
Кинь! 

Маша. 

На  трефоваго  короля  прикажете? 

Антрыгина  (лдазаьянно). 
Ну,  да. 

Маша  {гадаешь). 

Очень,  очень  недурно,  сударыня. 

Антрыгина. 
Что  тамъ  у  тебя? 

Маша. 

А  вотъ  изво.1ьте  посмотреть. 

Антрыгина  {встаетъ  и  смотритъ). 
И  то,  в-Ьдь,  хорошо. 

Маша  {со  слтхомъ  показывая  на  карту}. 

А  вотъ  извольте  посмотр'Ьть,  что  зд-Ьсь-то! 

Антрыгина  (улыбаясь,  смтаиваетъ  карты). 
Ахъ,  пустяки  как1е!  Неужели  ты  в-Ьришь? 

Маша. 
Никогда  не  врутъ,    сударыня.    А  ужь    это-то  завсегда     сбы- 
вается. 

Антрыгина. 
Ну,  болтай  еще!  Чего  ты  не  выдумаешь!  {Молчанге.)  Хоть- 
бы  шарманка,  что-ли,  пришла:  тоска  такая. 

Маша. 

Барыня,  подъ'Ьхалъ  кто-то. 

Антрыгина. 
Б-Ьги,  посмотри,  кто  такой?  {Маша  уходить.  Антрыгина  по-    ' 
правляется  передо  зеркаломг,  потомъ  смотришь  ег  окпо.)  Вчера 
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не  приходилъ  и  ныньче  нейдетъ.  Ахъ,  противный!  Коли  завтра 
не  придетъ,  такъ  надо  будетъ  Машу  иосылать!  Пускай  она,  какъ 
будто  отъ  себя,  и  скажетъ,  что  я  замужъ  выхожу;  вотъ  мы  тогда 
и  посмотримъ.  Ему  первому  покориться  не  хочется,  потому  что 
мужчины  всЬ  горды;  ну  ужь  и  я,  кажется,  ни  за  что  на  св'Ьт'Ь 
не  покорюсь.  (Входяшъ  Шонова  а  Магаа.) 

ЯВЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 
АнтрыгинА,  ПюновА  п  Маша  {у  дверей), 

Антрыгина. 
Ахъ,  Анета!  Что  это  ты  пропала?  {Цалуюпъся  и  садятся.) 

Шонова. 
Хорошо    теб'Ь    разговаривать-то.   ты   сама  себ4  госпожа;  а  у 
меня  мужъ,  да  и  д-бла  куча.   Я  и  за'Ьхала-то  къ  теб-Ь  ненадолго, 
поговорить    нужно    объ  одномъ    д-Ьл-Ь.    У  насъ    въ  дом-Ь    такая 
тоска. 

Антрыгина. 
Я  воображаю. 

Шонова. 

Пов-Ьришь-ли,  не  съ  к-Ьмъ  слова  перемолвить.  Иногда  такъ 
нужно  бываетъ,  такъ  нужно,  а  решительно  не  съ  к-Ьмъ,  ну  и 
■Ьдешь  къ  теб*  за  семь  верстъ. 

Антрыгина. 
Разв-Ь  есть  что? 

Шонова. 

Штъ  еще,  серьбзнаго  ничего  н'Ьтъ. 

Антрыгина. 
Гд*  поймала?... 

Шонова. 
Въ  Сокольникахъ. 

Антрыгина. 
Хорошъ? 

Шонова. 
Не  дуренъ.  Ну  да  объ  этомъ  посл-Ь.  Что  твой? 

Антрыгина. 
Ахъ,  оставь.  сд-Ьлай  милость!  Я  и  думать-то  забыла  о  немъ. 

Шонова. 
Да  отъ  чего    съ  тобой    вдругъ    такая    перемена,   скажи  на- 
милость? 
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Антрыгина. 

Отъ  того,  что  ыерзавецъ! 

Шонова. 

Ахъ,  Анфиса!  Ты-ли  э'"0  говоришь! 

Антрыгина. 

Ужь  коли  я  говорю,  такъ,  значитъ,  я  знаю. 

Шонова. 

Помилуй!    Такой    прекрасный    ио.тодой   че.юв'Ькъ!  Такъ  тебя 

любитъ! 

Антрыгина. 

Да,  любитъ;  оно  и  видно. 

Шонова. 
Разуы'Ьется,  видно.  Неужели  ты  въ  этомъ  сомн-Ьваешься?  Это 
ни  на.  что  непохоже!    II  ты    до  сихъ    поръ  все  его  мучишь,  все 
не  принимаешь? 

Антрыгина. 

Еще  бы!  Да  и  нога  его  зд-ёсь  не  будетъ. 

П!онова. 
Что  ты!  Что  ты! 

Антрыгина. 

И  таки — никогда,  никогда! 

Шонова. 

Ну  ужь  я  не  знаю!  Ты  каменная  какая-то!  Жел-Ьзо,  просто 
жел-Ьзо!  Да  и  то  подается.  Чего  теб'Ь  еще  нужно?  Красивый  муж- 
чина, очень  милый,  влюблееъ  безъ  памяти... 

Антрыгина. 

Да  теб-Ь-то  что  за  д'Ьло'? 

Шонова. 
Да  не  могу  я  этого  вид-Ьтб  равнодушно!  Д-Ьлать  так1я  тиран- 
ства надъ  челов'Ькомъ,  который,  можетъ  быть,  ни  душой,  ни  т-Ь- 
лоиъ  не  виноватъ,  это  ужасно! 

Антрыгина. 
Н^Ьтъ,  онъ  стоитъ,  опъ  е1де  пе  того  стоитъ! 

Шонова. 
Попался  теб'Ь  мужчина  съ  кроткимъ  сердцемъ,  можно  сказать, 
съ  ангельскимъ,  такъ  его  и  мучить. 

Антрыгина. 
Хороши  ваши  мужчины,  нечего  сказать! 
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Шонова. 
Ну  ужь  и  женщины -то  ваши  тоже  хороши. 

Антрыгина. 
Разум-Ьется,  лучше  мужчинъ. 

Шонова. 
Ну,  едва-ли! 

Антрыгина. 

Про  какое  это  ты  ангельское  сердце  говоришь? 

Шонова. 
Конечно,  про  Устрашимова. 

Антрыгина. 
Разв^  у  (Цльшивыхъ  людей  можетъ  быть  ангельское  сердце? 
Давно-лй  это? 

Шонова. 

Кто-же  сказалъ,  что  онъ  фальшивый  че.юв'Ькъ?  Противъ  кого 
онъ  фа.1ьшивый  челов-Ькъ? 

Антрыгина. 

Р-Ьгаительно  противъ  всЬхъ. 

Шонова. 
Но  только  не  противъ  тебя.  Онъ  такой  душка,  прелесть   что 
такое! 

Антрыгина. 
Безсов-Ьстный! 

Шонова. 

Ангелъ,  а  не  челов'Ькъ. 

Антрыгина. 
Мерзавецъ,  какихъ  св-Ьтъ  не  пропзводитъ. 

Шонова. 
Очарован1е,  что  за  мужчина! 

Антрыгина. 
Ну  и  возьми  его  себ-Ь,  коли  онъ  теб'Ь  нравится. 

Шонова. 
Мн-Ь  не  надобпо-съ.    Не  н;звольте  обо  мн-Ь  безнокоиться!  Ко- 
нечно, я  ум-Ью  ц-Ьнить  людей,  не  то  что  ты.    Скажи-же  ты  мн1Ь, 
наконецъ,  за  что  ты  на  него  сердишься? 

Антрыгина. 
Теб^Ь  хочется  знать?  Изволь.  Постой,  когда  это...  да  на  той 
нед-Ьл-Ь   во  вторникъ  —  -Ьду  я  мимо    Чистыхъ   Прудовъ,   вдругъ 
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ввжу:  этотъ  господинъ  идетъ  подъ  ручку  съ  какой-то  дамой,  са- 
дятся на  лавочку  и  такъ  это  горячо  разговариваютъ... 

ГНонова. 
Да  ты  хорошо-ли  разе?  отрыла? 

Антрыгина. 
Гд-Ь-жь  было  разсмотр-Ьть!  Оно-бы  и  нужно  было  остановиться, 
да  ужь  я  себя  не  помнила.  Во  всЬхъ  членахъ  трясен1е  сд'Ьлалось. 
Вм-Ьсто  того,  чтобы  сказать  кучеру:  <стоп!>  я  кричу:  «скорМ, 
скорМ!>  Какъ  домой  дсЬхала,  ужь  не  помню.  Сейчасъ-же  не 
вел4ла  его  пускать  и  писеыъ  отъ  него  принимать...  {Маша  ухо- 
дить.) 

Пюнова. 
Да,  можетъ  быть,  это  не  онъ  бы.1Ъ.  Надо  узнать. 

Антрыгина. 
Какъ-же  узнать?  У  него,  что-ли,  спросить?  Такъ   онъ  разв^ 
скажетъ!    Известное  д-Ьло,  обманетъ,  перевернетъ  все  въ  другу1о 
сторону.  Штъ,  ужь  лучше  Богъ  съ  нимъ.  {Подносить  платокь 
къ  глазамъ.) 

Шонова. 
А  сама  плачешь,  да  вотъ  и  трефовый  король  тутъ  на  стол*. 
Значитъ,  ты  объ  немъ  думаешь. 

Антрыгина. 

И  не  вообража.1а. 

Шонова. 

Анфиса,  помирись  съ  нимъ!    {Цалуетъ  ее.)    Ну,  сделай  ми- 
лость! Ну,  для  меня!  Душенька! 

Антрыгина. 
Ни  за  что  на  св-Ьт-Ь. 

Шонова. 
Успокой  ты  меня!  Я  ни  одной  ночи  не  усну,  пока  вы  не  по- 
миритесь. 

Антрыгина. 
Н-Ьтъ,  ужь  у  меня  другой  есть  на  прим-Ьт-Ь.  Выду  за  него  за- 
мужъ;  онъ- же  такой  скромный,  учтивый. 

Шонова. 
И   ты  решишься  этакое  варварство  сд-Ьлать? 

Антрыгина. 
Что  за  варварство? 
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Шонова. 

Да  какъ-же  ве  варварство?  Пром-Ьнять  такого  челов-Ька  на 
какую-нибудь  дрянь. 

Антрыгина. 
СовсЬмъ  не  дрянь.  Во-первыхъ,  онъ  не  то,   что  друпе,    онъ 
любитъ  меня. 

Шонова. 

Да,  какъ-же,  любитъ!  Онъ  тебя  обманываетъ,  прикидывается 
только. 

Антрыгина. 
Во-первыхъ,  это  сейчасъ  видно,    кто  обманываетъ;   а  во-вто' 
рыхъ... 

Шонова. 
Да,  какъ-же!  увидишь  ты  у  нихъ! 

Антрыгина. 
У  кого,  у  нихъ? 

Шонова. 
У  яужчинъ.  Такъ  тебя  проведутъ,  что  и  не  услышишь.   Ужь 
обмануть — ихъ  д-Ьло.  Т-Ьмъ  только  всю  жизнь  и  занимаются.  Мы 
имъ  на  жертву  созданы;  вотъ  они  и  пот-Ьшаются  надъ  нами. 

Антрыгина. 

У  тебя,  Анета,  семь  пятницъ  на  нед-Ьл-Ь;  давеча  хвалила  муж- 
чинъ,  а  теперь  ужь  не  хороши  стали. 

Шонова  {горячо). 

Ну  что-жь  такое!  Давеча  одно  говори-та,  а  теперь  говорю 
другое;  а  все-таки,  Устрашимовъ — безподобный  мужчина,  а  этотъ 
твой  новый  —  дрянь.  Устрашимовъ  никогда  не  позволитъ  себ-Ь 
обмануть  женш,ину,  а  этотъ  обманываетъ.  Это  очень  ясно.  Вотъ 
теб-Ь  и  все.  Да  этого  и  не  можетъ  быть,  чтобы  Устрашимовъ 
былъ  теб-Ь  пев1>ренъ.  Да  вотъ,  давай,  сейчасъ  загадаемъ  на  кар- 
тахъ,  вотъ  все  и  узнаемъ.  [Вхскладываетъ  карты.) 

Антрыгина. 
Гадай,  коли  теб-Ь  хочется.  {Входить  Красавина.) 

ЯВЛР]Н1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Т  -ь  -  ж  Е    и    Красавина. 

Антрыгина. 
А,  бабушка-старушка!  Ну,  что  скажешь?  Была? 
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Красавина  {садится). 
Была  и  мёдъ  пила,  по  усамъ  текло,  а  въ  ротъ  не  попало. 

Антрыгина. 
Ну,  зд^Ьсь  попадетъ.  Что -же? 

Красавина. 
Соколъ  въ  путь  снаряжается:  чай,  скоро  прилетитъ. 

П|ОНОва  (строго). 
Анфиса! 

Антрыгина. 
Пускай  прилетитъ,  мы  его  примемъ,  какъ  должно. 

Шонова  {бросивъ  карты). 
Штъ,  это  изъ  рукъ  вонъ!    Ты  такъ  в-Ьтрена,  такъ  в-Ьтрена, 
ни  на  что  непохоже! 

Красавина. 
А  чт5-жь  такое  въ  этомъ  дурнаго,  теперича  спросить  у  тебя. 
Ты  еще  понимаешь-ли,  какое  это  д-Ьло,  какъ  оно  называется? 
В-Ьдь,  это— судьба.  А  что  такое  судьба?  Понимаешь-ли  ты  это? 
Можетъ,  ей  на  роду  написано  быть  за  нимъ  замужеиъ.  Такъ 
разв-Ь  можно  отъ  своей  судьбы  б-Ьгать?  Гд-Ь  это  видано? 

Шонова. 
Тебя  послушай  только!    У  васъ  все  судьба;    вс^    свахи  такъ 
говорятъ.  Изв-Ьстное  Д'Ьло — ьъ  этомъ  вамъ  интересъ,  вотъ  вы  и 
хлопочете. 

Красавина. 
А  что  такое  сваха?  Сваха — великое  слово!  Не  у  всякаго  хва- 
титъ  ума,  какъ  его  понимать!  Если  разсудить  хорошенько,  такъ 
насъ-бы  надобно  всякими  разными  чинами  жаловать,  вотъ  что  я 
теб-Ь  скажу.  Нами  только  и  государство-то  держится,  безъ  насъ 
никакое  государство  стоять  не  можетъ.  Вотъ  оно  какое  слово — 
сваха.  Не  будь  насъ,  ну  и  конецъ,  и  родъ  челов4ческ1й  пре- 
кратится. 

Шонова. 
Не  безпокойся,  не  прекратится. 

Красавина. 
Гд-Ь  теб^  знать!  Ты  еще  молода  для  этого! 

Антрыгина. 
А  что,  Гаври.тиха,  каково  они  живугъ?     Съ  достаткомъ   или 
н-Ьтъ? 
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Красавина. 
Ужь  как1е  достатки  у  ирпказиихъ.  Мн-Ё  передъ  тобой  таить 
нечего;  жпвутъ  не  больно  авантажно.  Избушка  на  курьихъ  пож- 
кахъ,  маленько-тово...  на  бокъ;  рогатаго  скота:  п-Ьтухъ  да  ку- 
рица; серебряной  посуды:  крестъ  да  пуговица.  Да  теб'Ь  что  за 
д-бло  до  достатковъ?  у  тебя  у  самой  много,  теб'Ь  че-Юв-Ька  нужно. 
Да  вотъ  никакъ  и  онъ  прпшелъ,  кто-то  въ  передней  толчется. 
{Встаетъ  и  заглядываешь  въ  дверь.)  Войди,  ничего,  не  бойся! 
Войди,  говорятъ  теб'Ь!  Чего  бояться-то!  {Бальза мин овъ  входить 
и  раскланивается.) 

ЯВЛЕН1Е  ПЯТОЕ. 

Ть-ЖЕ    и     Ба  ль  3  АМИНОВ  ъ. 

Антрыгина. 
Здравствуйте,  Михайло  Дмитрпчъ!    Я  давно  хот-Ьла  съ  вами 
познакомиться  и  очень   рада,    что    вы  пришли.    Садитесь,  пожа- 
луйста! 

Красавина. 
Ну  и  сядь! 

Бальзаминовъ  {Красавиной). 

Да  ужь  я  самъ-съ...  {Расн.ганивается.) 

Красавина. 
II  садись,  коли  просятъ.  {Ба-изаминова  садится.) 

Антрыгина. 
У  васъ,  должно  быть,  служба  не  очень  трудная? 

Бальзаминовъ. 
Съ  девяти  часовъ  до  половины  третьяго-съ;  а  на  домъ  р-Ьдко 
когда  даютъ-съ. 

Пюнова. 
Оно  и  видно,    что  вамъ  д'блать-то  нечего;   то-то  вы  по  всей 
Москв-Ь  п  ходите. 

Антрыгина. 
Ахъ,  какая  ты,  Анета!  Отчего-жь   и  не  ходить?    Погода  те- 
перь прекрасная. 

Бальзаминовъ. 
Промпнажъ-съ. 

Шонова. 
Хорошъ  промпнажъ,  чере;зъ  всю  Москву! 
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Антрыгина. 
Разум-Ьется,    безъ  ц-Ьди  не  стоить  ходить.    У  нихъ,    можетъ 
быть,  есть  ц-Ьдь;  почемь  ты  знаешь!    Можетъ  быть,    имъ  кто-ни- 
будь нравится  въ  этой  сторон-Ь.  Вероятно,  за  этимъ  и  ходите  въ 
нашу  сторону? 

Бальзаминовъ  {конфузясь). 
Да-съ,  такъ  точно-съ! 

Антрыгина. 
Вотъ  видите-ли,  я  и  угадала. 

Шонова. 
Мудрено  было  угадать!  {Бальзаминову .)  А  можно  васъ  спро- 
сить, кто  это  вамъ  нравится  въ  этой  сторон-Ь? 

Бальзаминовъ. 
Это  я  долженъ  сохранять  вь  глубин-Ь  души  своей-съ. 

Антрыгина. 
И  очень  вы  ее  любите? 

Бальзаминовъ. 
Для  моей  любви  н-бть  границъ  и  н-Ьть  словъ-съ,    чтобы  вы- 
разить. 

Антрыгина. 
Вотъ  какъ!  Это,  должно  быть,  очень  пр1ятно,  когда  такъ  лю- 
^ятъ.  Слышишь,  Анета? 

Шонова. 
А  я  такъ  думаю,  что  отъ  того  и  н^тъ  словъ,  что  сказать-то 
нечего. 

Бальзаминовъ. 
Конечно,  кто  знаетъ  много  стиховъ  хорошихъ-съ,    тотъ  сей- 
часъ  можетъ  прибрать  на  всяий  случай-съ;  а  кто  если  не  знаетъ, 
какъ-же  онъ  выразить  свои  чувства! 

Антрыгина. 
А  вы  много  стиховъ  знаете?  Я  ужасно  люблю  стихи. 

Бальзаминовъ. 
Я  больше  все    чувствительными    стихами  занимаюсь,    которые 
выражаютъ    любовь-съ    и  разныя    страдашя.    А  то  много,    в^Ьдь, 
стиховъ    написано  теперь  и  такихъ,    которые  ничего  не  выража- 
ютъ; такъ  т*  для  меня  не  интересны-съ. 

Антрыгина. 
Скажите  как1е-нибудь,  мы  послушаемъ! 
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Красавина. 

Ну  и  скажи,  послушаемъ. 

Бальзаминовъ. 

Прикажете  чувствительные? 

Антрыгина. 

Ахъ,  сд-Ьлайте  милость,  чувствительные. 

Бальзаминовъ. 

Льются  слезы,  духъ  мятется, 
Томно  сердце,  томно  бьется; 

Гд'Ь  любезная  моя? 

Н-Ьтъ  ея! 

Красавина. 
Что-то,  братъ,  нескладно. 

Бальзаминовъ. 
Есть  и  друг1е-съ. 

Антрыгина. 
Как1е-же  это  так1е? 

Бальзаминовъ. 
Пастухъ,  ищущш  своей  пастушки.  Голосъ  н-Ьжини.  Такъ  и  въ 
книжк-Ь  напечатано.  А  то  я  знаю  и  жестоте-съ. 

Антрыгина. 
Скажите  жесток1е! 

Бальзаминовъ. 

Злой  пастухъ! 
Весь  твой  духъ 
Нын'Ь  прем-Ьеплся: 
Ты  иной 
Красотой, 
Знать,  теперь  пл-Ьнился? 

Красавина. 
Да  что  ты  все  про  пастуховъ  наладилъ?  Нужно  очень!  Вотъ 
невидаль  какая!  Ты  хорош1е  как1е-нибудь   скажи!   Про  ерцогиню 
какую,  либо  про  прынца. 

Бальзаминовъ. 
У  меня  дома  тетрадь  есть  для  стиховъ-съ,    я  въ  нее  и  впи- 
сываю; если  прикажете,  я  принесу-съ.    Только  хорошихъ  стиховъ 
достать  негд-Ь-съ,    у  насъ    въ  Суд-Ь  никто  этимъ    не  занимается, 
только  разв'Ь  одинъ  Устрашпмовъ. 
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Антрыгина. 
А  ВЫ  разв*  въ  одноыъ  Суд^Ь  служите? 

Бальзаминовъ. 
Въ   одномъ-съ  и  даже  з?  однимъ  столомъ-съ. 

Шонова. 
Какъ  я  вамъ  завидую. 

Антрыгина. 

Вы,  значить,  его  хорошо  знаете? 

Бальзаминовъ. 
Какъ-же  не  знать-съ?  Пять  Лтъ  вм^ст-Ь  служимъ-съ. 

Шонова  (тихо  Антрытной). 
Ну,  вотъ  и  спроси  про  вторникъ. 

Антрыгина. 
Мн*  хот-блось-бы    отъ  ваеъ  слышать,    что  онъ    за  челов'Ькъ. 
Одна  моя  знакомая  очень  имъ  интересуется. 

Бальзаминовъ. 
Л  не  знаю,  какъ  говорить-съ.  Какъ-бы  не  выш.10  чего. 

Антрыгина. 
А  что -же  можетъ  выдти? 

Бальзаминовъ. 
А  ежели  онъ  узнаетъ-съ. 

Антрыгина. 
Не  безпокойтесь,  не  узнаетъ.  А  разв-Ь  онъ  дурной  челов'Ькъ? 

Бальзаминовъ. 
Одно  слово,  разбойникъ-съ. 

Антрыгина. 
Какъ  разбойникъ? 

Бальзаминовъ. 
Душегубецъ-съ. 

Шонова. 
Какой  вы  вздоръ  говорите!  Скучно  слушать! 

Бальзаминовъ. 
11а11и.1уйте,  какой-же  вздоръ,  когда  есть  првм'Ьры-съ. 

Антрыгина  [съ  испугомъ). 
Что  вы  говорите?  Ахъ,  Боже  мой!  Онъ  уби.1Ъ  кого-нибудь? 

Бальзаминовъ. 
Штъ,  не  убилъ-съ,  а  хочетъ  убить  до  смерти-съ. 
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Шонова. 
Ужь  не  васъ-ли? 

Бальзаминовъ. 
Да,  меня-съ.  Ей-Богу!  {Антрыгиной.)  Только  ужь  вы,  сд-Ь- 
лайте  одолжен1е,  ему  ничего  не  говорите-съ! 

Антрыгина. 
Да  что  вы!  Я  его  и  не  знаю. 

Бальзаминовъ. 
Н-Ьтъ,    это  вы  нарочно-съ.    Онъ  сказывалъ,  что  вы  съ  нпмъ 
знакомы,  только  у  васъ  ссора  вышла. 

Антрыгина. 

Ну  да!  то-есть,  мы  были  знакомы,  а  теперь  ужь  все  кончено. 

Бальзаминовъ. 
Это  очень  хорошо-съ. 

Шонова. 
Въ  самомъ  д-Ьл-Ь?  Вамъ  это  нравится? 

Бальзаминовъ. 
Да  какъ-же-съ!  Что -же  можно  отъ  него  ожидать,  коли  онъ 
разбойникъ.  Кром-Ь  непр1ятностн,  ничего-съ.  Теперь  вы  пред- 
ставьте себ'Ь:  за  чтб-же  онъ  меня  хочетъ  убить  до  смерти-съ? 
За  то,  что  я  къ  вамъ  въ  домъ  прпшелъ-съ?  Такъ  ужь,  в-Ьдь,  это 
кому  счастье-съ!  Зач-Ьмъ-же  мн'Ь  отъ  своего  счастья  бегать!  При 
томъ-же,  я  челов'Ькъ  съ  бо.1ьшимъ  вкусомъ-съ,  у  меня  вкусу-то 
гораздо  больше,  ч-Ьмъ  у  Устрашпмова,  а  средствъ  къ  жизни 
н4ту-съ.  Сл-Ьдственно,  я  долженъ  ихъ  искать.  Кабы  мн-Ь  теперь 
средства-съ...  А  про  Устрашимова  я-бы  много  могъ  сказать,  да 
по-товарищецки  не  годится.  Л  только  одно  скажу,  что  че.10в4къ 
самой  черной  души. 

Шонова. 
Вы  намъ  вотъ  что  скажите:  во  вторникъ  Устрашимовъ  былъ 
въ  Суд-Ь? 

Антрыгина. 
Да,  сд-блайте  одолжен1е! 

Бальзаминовъ. 
Во  вторникъ?  Позвольте- съ!    Онъ  во  вторникъ  былъ  дежур- 
ный, ц-блый  день  въ  Суд-Ь-съ  и  ночевалъ  тамъ. 

П|0Н0ва  {Антрыгиной). 
Ну,  что!  говорила  я  тебЪ. 
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Бальзаминовъ. 
Если  челов'Ькъ  со  вкусомъ,  да  не  им-Ъехъ  средствъ,  это  ужас  • 
пое    положен1е-съ!    Въ  шечтахъ    все    представляется    богатство   и 
даже  во  сп^-съ...  {Маша  показывается  въ  дверяхд.) 

Маша. 
Барыня,  пожалуйте  сюда!  {Антрыгина  подходить,  говоришь 
гиопотомъ,  возвращается  и  садится.) 

П10нова  {тихо). 

Что? 

Антрыгина  (тоже  тихо). 
Письмо. 

Бальзаминовъ. 

Л  говорю-съ,  когда  много  вкуса  и  притомъ  въ  ыечтахъ... 

Антрыгина. 
Не  угодно-ли  вамъ  по  саду  погулять. 

Бальзаминовъ. 
Ничего-съ.  Мн-Ь  и  зд^Ьсь  хорошо-съ. 

Антрыгина. 
Ужь    сделайте    одолжен1е!    Мн-Ь    нужно    тутъ    заняться  кой- 
ч-Ьмъ. 

Шонова. 

И  мы  сейчасъ  къ  вамъ  придемъ. 

Красавина. 
Ну  ужь,  пойдемъ!  Знатц  имъ  что-нибудь  нужно.  (Уходятъ.) 

ЯВЛЕН1Е  ШЕСТОЕ. 

Антрыгина,  Пюнова  и  Маша  {въ  дверяхъ). 

Шонова. 
Ну,  читай,  скор-Ье  читай! 

Антрыгина  {распечатшваетъ  и  читаешь). 
<  Милостивая  государыня,  Анфиса  Даниловна!  Наконецъ,  я 
узналъ,  отъ  чего  происходитъ  вашъ  гн^въ  на  меня.  Маша  мн-Ь 
все  сказала.  Но  я  ни  въ  чемъ  не  виноватъ,  въ  чемъ  вы  сами 
можете  легко  уб'Ьдиться.  Стоитъ  вамъ  только  спросить  у  кого- 
нибудь  изъ  моихъ  товарищей,  гд-Ь  я  бы.тъ  во  вторникъ,  вамъ  вся- 
к1й  скажетъ,  что  я  былъ  дежурный.  Спросите  хоть  у  Бальзаии- 
нова,  у  своего  новаго  обожателя.  Онъ  столько  глупъ,  что  не 
съум^Ьетъ  солгать,  хотя  бы  и  хот-Ьлъ.  Если  я  и  теперь  не  дождусь 
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отъ  васъ  отв-Ьта  пли  приглашеп1я,  то — вы  меня  знаете,  я  челов'Ькъ 
р'Ьшительный  —  вамъ  придется  отвечать  за  меня  передъ  Богомъ, 
правительствомъ  и  публикой.  Мрачную  душу  мою  стерегутъ  злые 
демоны;  я  отдалъ  ее  ииъ  на  жертву;  я  чувствую  ихъ  прпблнже- 
Н1е.  Пистолетъ  заряженъ  и  ждетъ  меня;  я  съ  радостью  встречу 
смерть  и  съ  адскимъ  хохотомъ  закрою  глаза  свои.  Прежде  вашъ, 
а  теперь  ни  чей  Павлинъ  Устрашимовъ>. 

П!онова. 

Ахъ,  как1я  чувства!  Ахъ,  какъ  гы  счастлива,  Анфиса,  что 
тебя  такъ  любятъ!  Ахъ,  Боже  мой!  Отв-Ьчай  ему  скор-Ьй! 

Антрыгина. 

Что  ты  разаха.1ась!  Я  сейчасъ  пошлю  за  ннмъ,  онъ  тутъ  у 
воротъ  дожидается.  Маша,  позови  Павлина  Иваныча!  {Маша 
уходить.)  Чтб-же  мн*  д-Ьлать  съ  Бальзаминовымъ? 

Шонова. 

Я  пойду  въ  садъ,  удержу  его.  А  потомъ,  когда  мы  придемъ 
сюда,    онъ  самъ  увидитъ,    что  ему  зд-Ьсь  делать  нечего. 

Антрыгина. 
Ну,  и  прекрасно. 

Шонова  (цалуя  Антрыгину). 

Милочка!  {Уходите.  Антрыгина  садится  на  диванъ  и 
смотритъ  вг>  противоположную  сторону  от&  двери.  Входить 
Устрагаимовь.) 

ЯБЛЕН1Е  СЕДЬМОЕ. 
Антрыгина    и  Устрашимобъ. 

Устрашииовъ. 
Вы  меня  звали? 

Антрыгина. 

Не  стоять-же  вамъ  у  воротъ. 

Устрашимовъ  {видя,  что  Антрыгина  на 
него   не  смотритъ,    пожи- 
маешь плечамгс  и  отходить 
къпротивоположномуокну). 
ЧтЬ-же  вамъ  угодно? 

Антрыгина. 
Вы  хотели  меня  видеть:  что  вамъ  угодно? 

Устрашииовъ. 
Я  хот^Ьлъ  передъ  вамп  оправдаться. 
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Антрыгина. 
Что  вамъ  оправдываться!    Мужчины  всегда  правы.    Да  я  со- 
вс^мъ  и  не  за  то  сержусь,  за  что  вы  думаете. 

Устрашимовъ. 


Такъ  за  что-же? 
Ушь  я  знаю  за  что. 
Но,  однако? 


Антрыгина. 

Устрашимовъ. 

Антрыгина. 


Всего  не  перескажешь. 

Устрашимовъ. 
Если  вы  меня  звали  только  за  т^Ьмъ,  такъ  прощайте. 

Антрыгина  {вполовину  оборотясь). 
Куда -же  вы? 

Устрашимовъ. 
Для  васъ,  я  думаю,  это  р-Ьшите-тьво  все  равно,  куда-бы  я  ни 
пошелъ! 

Антрыгина. 
Почему-же  вы  такъ  заключаете? 

Устрашимовъ. 
По  всему:  по  пр1е]иу  вашему,  потому  что  у  васъ  зд-Ьсь  Баль- 
заминовъ.    А    впрочемъ,    какое-же    мн-Ь    теперь    до    этого  д-Ьло! 
Прощайте! 

Антрыгина  {взглянувъ  на  Устрашимова). 
Останьтесь  съ  нами  чай  дить. 

Устрашимовъ  {взглянувъ   на  Лнтрыгину), 
Къ  чему-же  мн-Ь  оставаться?  Ну,  скажите,  къ  чему?  {Кладешь 
шляпу  на  столо.) 

Антрыгина. 
Вы  хотите,  чтобы  васъ  просили?  Какъ  вы  горды! 

Устрашимовъ. 

Я  гордъ,  да,  я  гордъ;  но  не  противъ  васъ. 

Антрыгина. 
Докажите  на  д'Ьл^,  что  не  горды. 

Устрашимовъ. 
Я  вамъ  это  доказывалъ  несколько  разъ,  и  готовъ  доказать, 
когда  угодно.  {Подходгтъ  пъ  Лнтрыгкпой  и  становится  пе- 
редо ней  на  помьни.)  Вы  видите,  гордъ- ли  я!  Я  ни  въ  чемъ  не 
виноватъ  передъ  вами;  но  я  прошу  у  васъ  извинешя.  {Антры- 
гина молча  протягтаетъ  рупу,  онъ  цалуетъ.)  Вы  не  сердитесь? 
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Антрыгина. 
Встаньте!  Не  сержусь. 

Устрашимовъ  {встаешь). 
Вы  меня  измучили. 

Антрыгина  (г/даряеть  ею  по  плечу). 

Кто  старое  помянетъ,  тому  г.тазъ  вонъ. 

Устрашимовъ  {обнимаешь   ее  г*  цалуеть 
въ  щеку). 
Ура!  Победа! 

Антрыгина  {сопротивляясь). 

Что  вы!  Что  вы!  Ну,  войдетъ  кто-нибудь.  Какой  неосторожный! 
Обрадовался  ужь  очень!    На  все  есть  время.  {Входить  Пгонова.) 

ЯВ.ТГЕН1Е  ВОСЬМОЕ. 

Ть-ЖЕ     И     ПХОНОВА. 

Шонова  {вопросительно  смотришь  на 
нихь). 
Помирились? 

Антрыгина. 
Помирились. 

Шонова  {Устрашимову). 

Я  все  время  за  васъ  заступа.1ась.  Вотъ  спросите  ее. 

Устрашимовъ  {ца.гуя  у  ней  руку). 
Покорно    васъ  благодарю!    {Входятъ  Красавина  и  Бальза- 
миновъ.) 

ЯВДЕН1Е  ДЕВЯТОЕ. 

Т*-ЖЕ,  Красавина  и  Бальзаминов ъ. 

Бальзаминовъ  {не  залиьчая  Устрагаимова). 
Какой  у  васъ  прекрасный  садъ-съ,  п  всякихъ  цв'Ьтовъ  очень 
ыного-съ!  Только  если  бы  я  бы.1Ъ  богатъ-съ...  (Увидавъ  Устра- 
шимова,  остается  сг  открытьшъ  ртомъ.) 

Устрашимовъ. 
ЧтЬ-жь-бы  ты? 

Бальзаминовъ. 
Я  бы-съ...  Какъ  же  это?  Зач1^мъ-л:е-съ?... 

Устрашимовъ. 
Зач-Ьмъ  я-то,  это  очень  просто.  Ты-то  зач-Ьмъ? 

Антрыгина. 
Да  вотъ  все  Гаври.10впа!  Навязывается  съ  женихами!  И  кто 
ее   проситъ!    {Д)ьластъ    Красавиной    знакъ  г.газхми,  достаетъ 
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из:  кармана  ассгапацт    и  потихоньку  отдаешь  ей.)  Я  и  не 
думала,   а  ты  тутъ  со  сватовствомъ. 

Красавина. 
Ну,  кто-же  тебя  зналъ!    Я  думала  угодить.  (Т'ыхо.)  Увести, 
чтЬ-ль?  (Антрышиа  утвероительно  киваетъ  голового.  Громко.) 
Наше  д-Ьло  такое!  Гд-Ь  теб-Ь  спасибо  скажутъ,   а  гд-Ь  такъ  и  въ 
шею  вытолкаютъ.  И  ве  радъ,  да  будь  готовъ. 

Бальзаииновъ. 
Да  какъ-же-съ,  в-Ьдь,  вы  поссорились. 

Шонова. 
Они  поссорились,  они  и  помирились.  Это  ужь  ИХЪ  Д-Ь-Ю. 

Бальзаминовъ. 
А  Еакъ-же  я-то  теперь-съ.  При  чемъ-же-съ? 

Шонова. 

А  вы  знаете  русскую  пословицу:  своя  собаки  грызутся,  чужая 
не  приставай? 

Бальзаминовъ. 
Извините,  я  не  попимаю-съ.  Въ  какомъ  смысл-Ь-съ?... 

Красавина; 

А  вотъ  пойдемъ,  я  теб*  дорогой  растолкую. 

Бальзаминовъ. 
Ка?ЕЪ-съ?  такъ  и  идти? 

Устрашимовъ. 
И  ч-Ьмъ  скорМ,"  т^мъ  лучше. 

Красавина. 
Ужь  чтс)  тутъ  еще!  Видимое  д4ло,  что  т-Ьмъ-же  трахтомъ,  да 
и  назадъ  пожалуйте! 

Бальзаминовъ. 
А    какъ-же    я    маменьк-Ь-съ...    опять- же    я    съ  правой    сто- 
роБЫ-съ...  при  всемъ  томъ... 

Вс*. 
Пронзайте!  Прощайте! 

Красавина. 
Ну,    сов-Ьтъ    да    любовь!    {Ба.гьзаминовъ    хмскланивав'тся. 
Красавина  уводите  его  за  руку.) 

П!онова. 

И  прекрасно,  и  прекрасно!  Вотъ  теперь  сядешъ  чай  пить. 

Антрыгина. 
Маша,  давай  самоваръ. 
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ЗА  ЧЪМЪ  ПОЙДЕШЬ,  ТО  И  НАЙДЕШЬ. 

(ЖЕНИТЬБА  БАЛЬЗАМИНОВА). 
КАРТИНЫ  МОСКОВСКОЙ  жизни. 


КАРТИНА  ПЕРВАЯ. 

.1  II  Ц  Л: 

Павла  Петровна  Бальзаминова,  вдова. 

Михайло  Дмитричъ  Бальзаминовъ,  сынъ  еа. 

Акулина  Гавриловна  Красавина,  сваха. 

Матрена,  кухар?:а. 

Лукьянъ  Лукьянычъ  Чебаковъ,  офпцеръ  въ  отставк'Ь.  Очень  прилпчный 
госиодинъ,  среднихъ  .гЬтъ,  съ  усами,  лысоватъ,  сертукъ  засте- 
гнутъ  на  всЬ  пуговицы.  Выражение  лица  насмешливо. 

Б-Ёдная  комната  у  Бальзампновыхъ. 


ЯВЛЕШЕ  ПЕРВОЕ. 

Бальзаминов. \  {пъешъ  чай)  и  Матрена  (стоитъ  у  двери). 

Бальзаминова. 
Хорошо  теперь,  Матрена,  чайку-то,  посл^  бани-то! 

Матрена. 
Ужь  это  на  чтб  лучше?  По  всЬиъ  жплкамъ,  по  всЬмъ  суста- 
вамъ  пройдетъ. 

Бальзаминова. 
А  гд-Ь-же  ЗГиша?  Чтб-то  не  впдать  его. 
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Матрена. 

Спитъ,  умаялся. 

Бальзаминова. 

Ну,  пускай  спитъ. 

Матрена. 

Чтб-жь!  пущай  спнтъ.  Никакихъ  важныхъ  д-Ьдъ  за  нияъ  н-Ьтъ; 

остановки  не  будетъ.  А  я  соса-Ёди-^а,  куда  онъ  ходитъ. 

Бальзаминова. 

Куда-же? 

Матрена. 

Тутъ  б.1изёхонько.  Только  опъ  не  прямо  ходитъ,  а  кругъ  боль- 
шой д'Ьлаетъ,  чтобы  сосЬдямъ  виду  не  показать.  Таково  далеко 
уйдетъ,  да  потомъ  и  воротится  переулками:  глаза  отводитъ. 

Бальзаминова. 
Да  будетъ-ли  толкъ-то  какой-нибудь1 

Матрена. 
Кто-жь  его  знаетъ?  Ужь  это  его  д-Ьло.    Надо  полагать,    что 
и  тутъ  ничего  сМ  не  выиграетъ. 

Бальзаминова. 
Отчего-же  ты  такъ,  Матрена,  думаешь? 

Матрена. 
Мало  виду  изъ  себя  им-Ьвтъ,    польститься-то  не  на  чть!    Ну 
и  чиномъ  еп],е  не  вышелъ. 

Бальзаминова  {встаетъ). 
Пей,  Матрена,  чай- то!  А  я  пойду  посмотрю,  Миша  не  про- 
снулся-ли?  {У ходитъ.  Матрена  садится  К5  столу  и  пьетъ. 
Бальзаминова  возврахи^ается.  Матрена  встаетъ.)  Сиди!  {Ма- 
трена садится,  только  оборотившись  къ  Бальзаминовой  за- 
домъ.)  Спитъ  еще.  {Садится.)  А  какъ  ихъ  по  фамил1и-то,  гд-Ь 
онъ  ходитъ? 

Матрена  {оборотивъ  голову). 


Бальзаминова. 
Матрена. 


Шженовыхъ. 

Кто-жь  они  так1е? 

Сами  по  себ*. 

Бальзаминова. 
Какъ-же-таки  сами  по  себ']Ь? 

Матрена. 
По  своей  части. 
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Бальзаминова. 

Экая  ты  безтолковая.  Чтб-же  они,  служащте  иди  купцы? 

Матрена. 
Должно  торгуютъ. 

Бальзаминова. 

Кто-жь  у  нихъ  изъ  жепскаго-то  полу? 

Матрена. 
Дв-Ь  сестры — об-Ь  д-Ьвки,  ужь  иъ  л-Ьтахъ.  Только  выходу  имъ 
никакого  н-Ьтъ;    сидятъ  наверху  у  себя  взаперти,  все  одно    подъ 
замкомъ. 

Бальзаминова. 
Отчего-же? 

Матрена. 

Такой  приказъ  отъ  братьевъ. 

Бальзаминова. 
Зач-Ьиг-же  такой  приказъ? 

Матрена  (дуя  въ  блюдечко  и  оборачиваясь). 
Потому  страиъ. 

Бальзаминова. 
Какой-же  страмъ? 

Матрена. 

Очень  на  мужчинъ  безстыжи.  Так1я,  говорятъ,  завистливыя, 
что  б'Ьда.  {Накрываетъ  чашку.)  Покорно  благодарствуйте! 
{Встаетъ  и  уносить  самое а2)о.) 

Бальзаминова. 
Говорятъ:  за  ч'Ёмъ  пойдешь,  то  и  найдешь!  Видно,  не  всегда 
такъ  бываетъ.  Вотъ,  ^Гиша,  ходптъ-ходитъ,  а  все  не  находить 
ничего.  Другой-бы  бросилъ  давно,  а  мой  все  не  унимается.  Да 
коли  правду  сказать,  такъ  Миша  очень  справедливо  разсуж- 
даетъ:  «В-Ьдь,  мн-Ь,  говоритъ,  убытку  л'Ьтъ,  что  я  хожу,  а  при- 
быль можетъ  быть  большая:  с.1'Ьдовательно,  я  долженъ  ходить. 
Ходить  понапрасну,  говорнтъ^  скучно,  а  б-Ьдиость-то  еш;в  скуч- 
нМ.>  Что  правда,  то  правда.  Нс^чего  съ  нииъ  и  спорить.  (Шумо 
за  сценой.)  Чтб  тамъ  у  васъ?  [Входшт  Бальзаминова.) 

ЯВЛЕН1Е  ВТОРОЕ. 
Бальзаминова    и    Бальзампновъ. 
Бальзакиновъ. 
Чгс)-жв  эта  такое,    м.^иеаыа!    Помилуйге!    Пл  самоиъ    пнте- 
ресномъ  м-Ьст-Ь... 
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Бальзаиинова. 
ЧтЬ  такое? 

Бальзаминовъ. 

Да  Матрена  меня  разбудила  на  самомъ  интересномъ  ы-Ьст-Ь. 
И  очень  нужно  ей  было  таи!Ъ  чашки  убирать. 

Бальзамине ва. 
Разв']^  ты  чтЬ-нибудь  во  ся'Ь  вид'Ьлъ? 

Бальзаминовъ. 
Да  помилуйте!  на  самомъ  иптересномъ  м-Ьст^Ь!  Вдругъ  вижу  я> 
маменька,  будто  иду  я  по  саду;  на  встр-Ьчу  мн-Ь  идетъ  дама  кра- 
соты необыкновенной  и  говоритъ:  «господинъ  Бальзаминовъ,  я 
васъ  люблю  и  обожаю!  >  Тутъ,  какъ  на  см-Ьхъ,  Матрена  меня  и 
разбудила.  Еакъ  обидно!  Чт5-бы  ей  хоть  немного  погодить?  Ужь 
очень  мнЬ  интересно,  чтб-бы  у  насъ  дальше-то  было.  Вы  не  по- 
Б-Ьрите,  маменька,  какъ  мн^Ь  хочется  догляд-Ёть  этотъ  сонъ.  Раз- 
в-Ь  уснуть  опять?  Пойду  усну.  Да,  в-Ьдь,  пожалуй,  не  приснится. 

Бальзаминова. 
Разумеется,  не  приснится. 

Бальзаминовъ. 
Экая  досада!  Мн-Ь-бы  теперь,  по  моимъ  д-Ьламъ,  очень  нужно 
такой  сонъ  видеть;  можетъ  быть,  онъ  мн-Ь  что-нибудь   и   напро- 
рочи."1ъ-бы.  Что,  маменька,  меня  никто  не  спрашивалъ? 

Бальзаминова. 
Это  чтЬ  еще  за  новости!  Кому  тебя  спрашивать? 

Бальзаминовъ. 
Л,  маменька,  новое   .знакомство  завелъ.    Дукьянъ   Дукьянычъ 
Чебаковъ...  отличн4йш1й  челов^къ.  Онъ  капитанъ  въ  отставк'Ь. 

Бальзаиинова. 
Къ  чему  это? 

Бальзаминовъ. 

Какъ  къ  чему?  Чт5  вы  говорите!  Вы  знаете,  маменька,  какая 
у  насъ  сторона!  Я  ужь  теперь  далеко  не  хожу,  а  хожу  тутъ  по 
близости. 

Бальзаиинова. 
Такъ  что -же? 

Бальзаииновъ. 
Какъ  чтЬ-же?  Какое    необразовав1е   свир^пствуетъ   въ  нашей 
стороне,   страсть!    Обрап],ен1я  не  понимаютъ,    человечества  н^тъ 
никакого!  Пройду  по  рынку  мимо  лавокъ  лишнш  разъ  —  сейчасъ 
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теб-Ь  прозвище  дадутъ,  кличку  какую-нибудь.  Почти  у  всякихъ 
воротъ  кучера  сидятъ,  толстые,  какъ  мясники  как1е,  только  и 
д-бла,  что  собакъ  гладятъ,  да  играютъ  съ  ними;  а  собаки-то, 
маменька,  какъ  львы.  В'Ьдь,  по  нашему  д-Ьлу  иногда  нужно  разъ 
десять  мимо  оконъ-то  пройти,  чтобы  заметили  тебя,  а  они  разв-Ь 
дадутъ?  Сейчасъ  засвищутъ,  да  и  давай  собаками  травить. 

Бальзаиинова. 

Какъ-же  это  можно  живаго  челов-Ька  собаками  травить? 
Бальзаииновъ. 

Какъ  можно?  Что  вы,  маменька!  Разв'Ь  они  знаютъ  учтивость? 
Ему -бы  только  хохотать,  дураку,  благо  горло  широко,  а  тамъ 
хоть  человека  до  смерти  загрызи:  ему  все  равно. 

Бальзаминова. 
Какое  необразован1е! 

Бальзаииновъ. 
Меня  раза  три  травили.  Во-первыхъ,  перепугаютъ  до-смерти, 
да  еще  б-Ьжишь  съ  версту,  духу  потомъ  не  переведешь.  Да  и 
срамъ !  какой  срамъ-то,  маменька!  Ты  тутъ  ухаживаешь,  ста- 
раешься понравиться  —  и  вдругъ  видятъ  тебя  изъ  окна,  что  ты 
летишь  во  всЬ  лопатки.  Что  за  впдъ,  со  стороны-то  посмотр-ЬтБ! 
Невежество  въ  высшей  степени...  что  ужь  тутъ!  А  вотъ  теперь, 
какъ  мы  съ  Дукьянъ  Лукьянычемъ  вм-Ьст^  ходимъ,  такъ  меня 
никто  не  см-Ьетъ  тронуть.    А  знаете,    маменька,  чтЬ  я  задумалъ? 

Бальзаминова. 

А  чт5? 

Бальзаминовъ. 

Я  хочу  въ  военную  службу  поступить. 

Бальзаминова. 
Да  ты  проспулся-ли  совсЬмъ-то,  п.ш  еще  все  бредишь? 

Бальзаминовъ. 
Н-Ьтъ,  позво.1ьте,  маменька:  это  д-Ь-Ю  разсудить  надо. 

Бальзаминова. 
Да  что  тутъ  разсуждать-то!    Мпого-ли    ты  л-Ьтъ  до  0<|)ицер- 
ства-то  прослужишь? 

Бальзаминовъ. 

Сколько-бы  я  ни  прослужилъ:  в-Ьдь,  у  меня  такъ-же  время-то 
идетъ,  за  то  офицеръ.  А  теперь  что  я?  Чннъ  у  меня  малепьк1й, 
притомъ-же  я  челов'Ькъ  робкш,  живемъ  мы  въ  сторон1>  необразо- 
ванной,   шутки    зд-Ьсь  все  так1я    пенрилпчпыя,   да  и  насмешки... 
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А  вы  только  представьте,  маменька:  вдругъ  я  офицеръ,  иду  по 
улиц-Ь  см-Ь-ю;  ужь  тогда  см^ло  буду  ходить;  вдругъ  вижу  —  си- 
днтъ  барышня  у  окна,  я  поправляю  усы... 

Бальзаминова. 

Все  вздоръ  какой  говоришь!  А  ч-Ьмъ  жить-то  мы  будемъ, 
пока  ты  въ  офицеры -то  произойдешь? 

Бальзаииновъ. 

Ахъ,  Боже  мой!  Я  и  забылъ  про  это,  совсЬмъ  изъ  головы 
вонъ!  Вотъ  видите,  маменька,  какой  я  несчастный  челов'Ькъ!  Ужь 
отъ  военной  службы  для  меня  видимая  польза,  а  поступить  нельзя. 
Другому  можно,  а  мн-Ь  нельзя.  Я  вамъ,  маменька,  говорилъ,  чта 
я  самый  несчастный  челов'Ькъ  въ  ихр-Ь:  вотъ  такъ  оно  и  есть. 
Въ  какомъ  я  м-Ьсяц-Ь,  маменька,  родился? 

Бальзаминова. 
Въ  ма-Ь. 

Бальзаминовъ. 

Ну  вотъ  всю  жизнь  и  маяться.  Потому,  маменька,  вы  разсу- 
дите  сами,  въ  нашемъ  д'Ьл'Ь  безъ  счастья  ничего  не  сд-Ьлаешь.  Ни- 
чего не  нужно,  только  будь  счастье.  Вотъ  ужь  правду-то  рус- 
ская пословица  говоритъ:  «не  родись  уменъ,  не  родись  пригожъ, 
а  родись  счастливъ>.  А  все-таки,  я,  маменька,  не  унываю.  Этотъ 
сонъ...  хоть  я  его  и  не  весь  вид-Ьлъ — чортъ  возьми  эту  Матре- 
ну! —  а  все-таки,  я  отъ  него  могу  ожидать  много  пользы  для 
себя.  Этотъ  сонъ,  если  разсудить,  маменька,  много  значитъ,  охъ 
какъ  много! 

Бальзаминова. 
Да  ты  помнишь-ли  въ  лицо  ту  даму,  которую  вид^Ьлъ  во  сн-Ь-то? 

Бальзаминовъ. 
Помню,  маменька;    какъ    сейчасъ   гляжу:   лицо  такое,  знаете, 
снисходительное... 

Бальзаминова. 
Это  хорошо. 

Бальзаминовъ. 
Это,  маменька,  для  насъ  первое  д-Ёло.  У  кого  въ  лиц-Ь  стро- 
гость, я,  в-Ьдь,  съ  т'Ьиъ  челов-Ьконъ    разговаривать  не  могу,  ма- 
менька. 

Бальзаминова. 
Да  и  я  не  .тоб.то. 

Бальзаминовъ. 
Другой  на  тебя  смотритъ — точно  допросъ  теб'Ь  д^Ьлаетъ.  Ну, 
чт1)-жь  тутъ  хорошаго!  Конечно,  если  строго  разобрать,  такъ  мы 
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им-Ьемъ  недостатки  въ  себ1>,  въ  образован1п,  ну  и  въ  плать-Ь 
тоже.  Когда  па  тебя  сыотрятъ  строго,  чтб-жь  тутъ  д-Ьлать?  Кон- 
фузиться да  обдергиваться. 

Бальзаиинова. 
Разум-Ьется.    А  вотъ  ты,    ко.1п    ждешь  кого,  такъ  од-блся-бы 
поше.1Ъ;  что  въ  халатФ-то  сидишь! 

Бальзаииновъ. 

Да,  маменька,  я  сейчасъ  од-Ьнусь.  Лукьянъ  Лукьянычъ,  в-Ьдь, 
челов'Ькъ  св-Ьтск!!!;  как1я  у  него  трубки,  съ  какими  янтарями, 
маменька!  {Уходитъ.) 

Бальзаминова. 

Какой  странный  сонъ!  Ужь  очень  прямо;  такъ  чт6-то  даже 
неловко:  <я  васъ  люблю  и  обожаю >...  Хорошо,  какъ  такъ  и  на 
яву  выдетъ,  а  то,  в-Ьдь,  сны-то  больше  все  наоборотъ  выходятъ. 
Еслибы  она  ему  сказала:  «господинъ  Бальзаминовъ,  я  васъ  не 
люблю  и  вашего  знакомства  не  желаю >  —  это  было-бы  гораздо 
лучше.  {Красавина  входить.) 

ЯВЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 
Бальзаминова  и  Красавина. 

Красавина. 
Съ  повинной,  матушка!  Не  вели  казнить,  вели  р-Ьчь  говорить. 

Бальзаминова. 
Есть-же  люди  на  св'Ьт'Ь,  которые  стыда  не  им'Ьютъ! 

Красавина. 
Есть,  матушка,  есть  всякаго  народа. 
Бальзаминова. 
Конечно,    мы    люди   бедные,  маленьюе,   но,   однакоже,  в-Ьдь, 
надобно,  Гавриловна,  немножко  и  сов-Ьсть  знать. 

Красавина. 
Нешто  я,  матушка,  не  понимаю?  У  меня  сов-Ьсть-то  чище  зо- 
лота, одпо  с.юво  —  хрусталь,  да  что-жь  ты  прикажешь  д-Ьлать, 
коли  так1я  оказ1И  выходятъ?  Ты  разсуди,  какая  мн-Ь  радость, 
что  всякое  д-Ьло  все  врозь  да  врозь.  Первое  д-Ьло — х.10поты  да- 
ромъ  пропадаютъ,  а  второе  Д'Ьло  —  всему  нашему  зван1ю  мараль. 
А  просто  сказать:  < знать,  не  судьба!  >  Вотъ  и  все  тутъ.  Ну  да 
ужь  я  вамъ  за  всю  свою  провинность  теперь  заслужу. 
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Бальзаминова. 
Ну,  признаться  сказать,  я  отъ  тебя,  кром-Ь  пасм-ЬшЕИ,  ничего 
ожидать  не  могу. 

Красавина. 
Не  такая  душа  у  меня.  Ежели  я  противъ  кого  виновата,  такъ 
ужь  я  пополамъ  разорвусь,  а  за  свою  вину  вдвое  заслужу.  Вотъ 
у  меня  какая  душа!    Хоша    оно  въ  нын-Ьшнемь    св'Ёт'Ь  съ  такой 
доброд-Ьтелью  жить  трудно,  милая... 

Бальзаминова. 
Ты  лучше,  Гавриловна,  п  не  говори!  я  теб-Ь  въ  этомъ  в'Ьрить 
не  могу.  Мы  люди  б-Ьдные,  какой  теб^  интересъ? 

Красавина. 

А  не  в-Ьришь,  такъ  я  теб-Ь  воть  что  скажу;  хорош1й-то  кото- 
рый женихъ,  Л0ВК1Й,  и  безъ  свахи  нев-Ьету  найдетъ,  а  хоть  и 
со  свахой,  такъ  съ  него  много  не  возьмешь;  ну  а  твой-то  плохъ: 
ему  безъ  меня  этого  д-Ьла  не  состряпать;  значитъ  я  съ  него 
возьму,  что  мн-Ь  захочется.  Знаешь  русскую  пословицу:  «у  вся-' 
каго  п.тута  свой  разсчетъ?>  Безъ  разсчету  тоже  въ  нын'Ьшяемъ 
св-Ьт-Ь  жить  нельзя. 

Бальзаминова. 

Ты  не  взыщи,  Гавриловна,  что  я  тебя  такъ  приняла.  Мн^Ь 
обидно,  что  моиыъ  сыномъ  какъ  дуракомъ  помыкаютъ. 

Красавина. 

Ничего,  матушка;  брань  на  вороту  не  виснетъ.  Намъ  не  при- 
выкать стать  къ  брани-то:  наше  зван1е  такое.  А  сынка  твоего 
мы  обезпечимъ,  ты  не  безпокойся. 

Бальзаминова. 

Чайку  не  хочешь-ли? 

Красавина. 

Ну  его!  И  безъ  него  жарко.  Что  такое  чай?  Вода !  А  вода, 
в-Ьдь,  она  вредъ  д-Ьлаетъ,  мельницы  ломаетъ.  Ужь  ты  меня  луч- 
ше ужо  какъ  сл^^дуетъ  поподчуй,  я  къ  теб'Ь  вечеркомъ  зайду.  А 
теперь  вотъ  что  я  теб-Ь  скажу.  Такая  у  меня  на  прим'Ьт'Ь  есть 
краля,  что,  признаться  сказать,  согрешила — подумала  про  твоего 
сына,  что,  молъ,  не  жирно-ли  ему  это  б'удетъ? 

Бальзаминова 

Кто-жь  такая? 

Красавина. 

Ну,  объ  этомъ  р-Ьчь  впереди.  Вотъ  видишь  ты,  д-Ьло  какого 
роду:  она  вдова  и  съ  большимъ  капиталомъ,  отъ  этого  самаго  и 
скучаетъ. 
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Бальзаиинова. 
Скажите  пожалуйста! 

Красавина. 

Такъ  точно.  И  какъ,  матушка  моя,  овдов'Ьла,  такъ  никуда 
не  вы4зжаетъ,  все  и  сидитъ  дома.  Ну,  а  дома  что-жь  д-Ьдать? 
известно  —  покугааетъ  да  иочивать  ляжетъ.  Богатая  женщина, 
что-жь  ей  д-Ьлать-то  больше! 

Бальзаиинова. 

Отчего-же  это  она  при  такомъ  капитал-Ь  никуда  не  ^Ьздитъ 
и  знакомства  не  им-Ьотъ? 

Красавина. 

Л-Ьнива.  Ужь  сколько  разъ  я  ей  говори.та:  «что,  мо.1ъ,  ты 
никуда  не  съ-бздишь,  алп  къ  себ-Ь  гостей  не  позовешь? >  Вь  гости 
•Ьхать,  говорить,  од-Ьваться  надобно;  а  пр1'Ьдешь — разговаривать 
нужно. 

Бальзаминова. 

Разв-Ь  она  и  разговаривать  не  любитъ? 

Красавина. 

Какъ  не  .тюбить!  Только  чтобы  ие  торопясь,  съ  прох.тадой. 
Ну  такимъ-то  родомъ,  сударыня  ты  моя,  отъ  этакой-то  жизни 
стала  она  толст'Ьть  и  тоску  чувствовать.  И  даже  такъ,  я  теб'Ь 
скажу,  тяжесть  такая  на  нее  напала,  въ  род-Ь  какъ  бол'Ьзнь.  Ну, 
сейчасъ  съ  докторами  сов1&товаться.  Я  была  при  одномъ  доктор'Ь. 
Вотъ  докторъ  ей  и  говоритъ:  «вамъ,  говорить,  л-Ькарства  ника- 
кого не  нужно;  то.1ько  чтобъ,  говоритъ,  развлечен1е  и  безнре- 
м-Ьнно  чтобъ  замужъ  шли>. 

Бальзаиинова. 
А  она  чтЬ-жь? 

Красавяна. 

Она  ему  сейчасъ  въ  руку  три  ц'Ьлковыхъ  бумажку.  Порядокъ 
этотъ  знаетъ. 

Бальзаиинова. 
Н'Ьтъ,  я  не  про  то!  Я  насчетъ  того,  что  замужъ-то  идти? 

Красавина. 
<Я,  говоритъ,    замужъ    не  прочь;    только    гд-Ь   его  найдешь, 
дома-то  сидя?»— А  я-то,  говорю,  на  чтЬ? — <Ну,  говоритъ,  хло- 
почи! >  Такъ  вотъ  как1я  д-Ь-та  и  как1я  оказ1н  бываютъ. 

Бальзаиинова. 
Ну,  а  какъ  насчетъ  состоян1я? 
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Красавина. 

Сверхъ  границъ.  Одн'Ьхъ  только  денегъ  и  билетовъ  мы  дв^ 
считали-считали,  счесть  не  могли,  такъ  и  бросили.  Да  я  такъ 
думаю,  что  не  то  что  дамъ,  бабамъ,  а  и  ыужчинамъ,  если  двухъ 
хорошихъ  взять,  и  то  не  счесть! 

Бальзаиинова. 
КяЕъ-же  это  не  счесть? 

Красавина. 
Такъ  вотъ  и  не  счесть.  Посчитаютъ-посчитаютъ,  да  и  бросятъ. 
Ты  думаешь,  считать-то  .1егко?  Это,  матушка,  всЁмъ  вамъ  ка- 
жется, у  кого  денегъ  н-Ьтъ.  А  поди-ко  попробуй!  Н-Ьтъ,  матушка, 
счетъ  мудреное  д-Ьло.  И  чиновники-то,  которые  при  этомъ  при- 
ставлены, и  т-Ь,  кто  до  сколька  ум-Ьетъ,  до  столька  и  считаетъ: 
потому  у  нихъ  и  чины  разные.  Твой  Михаиле  до  сколька  ум-Ьетъ? 

Бальзаиинова. 
^  Да  я  думаю:  сколько  ни  дай,  все  сочтетъ, 

Красавина. 
Ну  гд-Ь  ему!  Тысячъ  до  десяти  сочтетъ,  а  больше  не  съум-Ьетъ. 
А  то  вотъ  еще  как1я    оказ1и    бываютъ,    ты    знаешь-ли?    ЧтЬ-то 
строили^  ужь  я  не  припомню,  такъ  архитехторы  считали,  считали, 
дыфирю  не  хватило. 

Бальзаминова. 
Можетъ-ли  это  быть? 

Красавина. 

В-Ьрио  теб^  говорю.  Такъ  что-же  придумали:  до  которыхъ 
поръ  сочтутъ,  это  запишутъ,  да  опять  цыфирь-то  сначала  и  обо- 
ротятъ.  Вотъ  какъ!  Такъ  чт5-жь  тутъ  мудренаго,  что  мы  денегъ 
не  сочли?  Ну,  деньги  деньгами — это  само  по  себ'Ь,    а  щ&  домъ. 

Бальзаминова. 

Большой? 

Красавина. 
А  вотъ  какой:  заведи  тебя  въ  середку,  да  оставь  одну,  такъ  ты 
и  заблудишься,    все  равно,    что  въ  .т-Ьсу,    и  выходу  не  найдешь, 
хоть  караулъ    кричи.    Я  одинъ  разъ  кричала.  Мало  теб^Ь  этого, 
такъ  у  насъ  еще  лавки  есть. 

Бальзаиинова. 
Ты  ужь  что-то  много  насказала!  Я  боюсь,  понравится-ли  мой 
Миша  такой  нев-Ьст^-то. 
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Красавина. 
Это  ужь  его  д-Ьдо.  Да  что  это  его  не  видать? 

Бальзаминов  а. 
Не  знаю,  опъ  дома  быль.  Миша!  {Бплъзаминовд  входить.) 

ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 
Т  'Ь-Ж  Е     и     Б  А  л  Ь  3  А  м  и  н  о  в  ъ. 

Красавина. 

Красота  ты  моя  писаная,    разрисованая!    Все-ли  ты  здоровъ? 
А  у  насъ  всЬ  здоровы:    быки  и  коровы,  столбы  и  заборы. 

Бальзаминовъ. 
Я  еще  и  говорить-то  съ  тобой  не  хочу.  Вотъ^то! 

Бальзаминова. 
Н'Ьтъ,  Миша,  ты  съ  ней  не  долженъ  такимъ  манеромъ  обра- 
щаться; ты  еще  не  знаешь,  какую  она  пользу  можетъ   теб'Ь  сд!;- 
1ать. 

Красавина. 

Не  тронь  его,  пущай!  Что  это  ты  такой  гордый  сталъ?  Аль 
нашолъ  на  дорог-Ь  сумму  какую  значительную? 

Бальзаминовъ. 
Она-то  пользу  сд-Ьлаетъ?  Что  вы,  маменька,  ей  в-Ьрите?   Она 
все  обманываетъ. 

Красавина. 

Я  обманываю?  Значитъ,  ты  души  моей    не  знаешь.    Ты  слы- 
ха.1Ъ-ли  когда  н-Ьсню: 

<иикто  дз'ши  моей  пе  ;шаетъ, 

П  чувствъ  11011X1.  ПС  могутъ  оппсать?» 

Бальзаминовъ. 
За  что  она  меня,   маменька,  обмапываетъ?  Что  я  ей  сд-бла-чъ? 
Она  сваха— она  и  должна  сватать,  а  не  обманывать. 

Красавина. 
А  ты  ищи    себ-Ь    подъ  пару,    такъ    тебя  никто  и  не  будетъ 
обманывать;  а  то  ты  все  не  подъ  масть   выбираешь-то.   Глаза-то 
у  тебя  больно  завистливы. 

Бальзаминовъ. 
А  теб'Ь  какое  д^ло?  Да  и  совсЬмъ  не  отъ  зависти  я  хочу  же- 
ниться   на  богатой,    а  оттого,    что    у  меня  благородный  чувства. 

островскпТ,  3.  4 
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Разв-Ь  можно  съ  облагороженными  понят1ями  въ  бедности  жить? 
А  коли  я  не  могу  никакими  средствами  достать  себ*  денегъ, 
;шачитъ  я  долженъ  жениться  на  богатой.  (Садится.)  Ахъ,  ма- 
менька, какая  это  обида,  что  все  на  св-Ьт-Ь  такъ  нехорошо  заве- 
дено! Богатый  женится  на  богатой,  б-Ьдвый — на  б-Ьдной.  Есть-ли 
въ  этомъ  какая  справедливость?  Одно  только  прит'Ьснен1е  для 
б-Ьдныхъ  людей.  Еслибъ  я  былъ  царь,  я- бы  издалъ  такой  ^аконъ, 
чтобъ  богатый  женился  на  б-Ьдиой,  а  б'Ьдный — на  богатой;  а  кто 
не  послушается,  тому  смертная  казнь. 

Красавина. 
Ну  вотъ,  когда  такой  законъ  отъ  тебя  выдетъ,  тогда  мы  и 
будемъ  жить  по-твоему;  а  до  т-Ьхъ  поръ,  ужь  ты  не  взыщи,  все 
будетъ  по  старому  русскому  заведешю:  «по  Сеньк-Ь  шапка,  по 
Еремк-Ь  кафтанъ>.  А  то  вотъ  теб-Ь  еще  другая  пословица:  <ви- 
дитъ  собака  молоко,  да  рыло  коротко >. 

Бальзаминовъ. 
Вотъ  видите,  маменька,  вотъ  она  опять  все,на'СМ']Ьхъ.  Зач^Ьмъ 
она  пришла?  Кто  ее  просилъ? 

Красавина. 

Мн-Ь,  в-Ьдь,  какъ  хотите!  Я  изъ-за  своего  добра  кланяться  не 
стану.  Какая  мн-Ь  оказ1я? 

Бальзаминова. 
Что  это  ты,  Гавриловна?  Ты  видишь,  онъ  не  въ  своемъ  ум-Ь. 
Какъ  теб'Ь,  Миша,  не  стыдно! 

Красавина. 
Что-жь  онъ  важность-то  на  себя  напустилъ?  Навязывать  ему, 
что-ли?  Ужь  это  много  чести  будетъ!    Москва-то  не  клиномъ  со- 
шлась: найду  не  хуже  его. 

Бальзаминова. 

Н-Ьтъ,  ты  этого,  Гавриловна,  не  д-Ьлай.  Это  теб^  гр^хъ  бу- 
детъ! Ты,  Миша,,  еще  не  знаешь,  как1я  она  намъ  благод']Ьяшя 
оказываетъ.  Вотъ  ты  поговори  съ  ней,  а  я  пойду:  признаться  ска- 
зать, пос.!^  бани-то  отдохнуть  хочется.    Я  полчасика,  не  больше. 

Красавина. 
Да  хоть  и  больше,    такъ  кто-жь  теб-Ь   запретитъ?    (Бальза- 
минова уходитд.) 
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ЛВ.1ЕН1Е  ПЯТОЕ. 
Красавина,  Бальзаминов ъ,-  потомъ , М а т р е н а. 

Бальзаминовъ. 
Вотъ  ты  сердиться-то  ум-Ьешь,  а  каково  мн4  было  тогда,  какъ 
меня  изъ  дому  выгнали?  Вотъ  такъ  асаже! 

Красавина. 
А  ты  еще  все  не  забылъ?    Видишь,    какой    ты   :^опамятный! 
Ну  вотъ  за  этотъ-то  самый  афронтъ  я  и  хочу  теб*  заслужить. 

Бальзаминовъ. 
Ч-^мъ-же  ты  заслужишь? 

Красавина. 

Нев'Ьсту  нашла. 

Бальзаминовъ. 

Ну  ужь  не  надо.  Опять  то  же  будетъ.  Я  самъ  наше.1Ъ. 

Красавина. 

Мудрено  что-то!  Гд-Ь-жь  это? 

Бальзаминовъ. 

Какъ-же!  такъ  я  и  сказалъ  теб-Ь! 

Красавина. 
Ничего  у  тебя  не  выдетъ. 

Бальзаминовъ. 
А  вотъ  посмотримъ. 

Красавина. 
И  смотреть  нечего.  {Входитз  Матрена    и    становится  у 
двери^  приложивд  руку  кг  гцекть.)  Ты  самъ  разсуди!  Какую  теб* 
нев'Ьсту  нужно? 

Бальзаминовъ. 

Изв^Ьстно  какую,  обыкновенную. 

Красавина. 
Н-Ьтъ,  не  обнаковенную.  Ты  челов'Ькъ  г.1упый,  значить... 

Бальзаминовъ. 
Какъ-же,  глупый!  Ишь  ты  дурака  нашла! 

Матрена. 
А  чтЬ,  уменъ? 

Бальзаминовъ. 
Ты  М0.1ЧИ,  не  твое  д-Ьло! 

4* 
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Красавина. 
Ты  послушай!  ты  челов'Ькъ  глупый;  значитъ  теб^... 

Бальзаминовъ. 
Да  что  ты  все:  глупый  да  глупый!    Это  для  тебя  я,  ыожетъ 
быть,    глупъ,    а  для  другихъ  совсбмъ  н'Ьтъ.    Давай,    спросимъ  у 
кого-нибудь. 

Красавина. 

Давай,  спросимъ!    Да  нечего  и  спрашивать.  Ты  пов^Ьрь  шн-Ь: 
я  челов^ЕЪ  старый,  обманывать  тебя  не  стану. 

Матрена. 
Какой  ты,  Михайло  Митричъ,  какъ  погляжу  я  на  тебя,  спо- 
рить здоровый!  Гд^Ь-жь  теб'Ь  съ  ней  спорить? 

Бальзаминовъ. 
Какъ~же  не  спорить,  когда  она  меня  дуракомъ  называетъ? 

Матрена. 
Она  лучше  тебя  знаетъ.  Коли  называетъ,  значитъ  правда. 

Бальзаминовъ. 
Да  что  вы  ко  мн-Ь  пристали!  Что  вамъ  отъ  меня  надо? 

Красавина. 
Постой,  погоди!  Ты  не  шуми!  Ты  возьми  терп'Ьн1е,  выслушай! 
Ты  глупый  челов^къ,  значитъ  теб-Ь  умнМ  себя  искать  нев-Ьсту  нельзя. 

Матрена. 
Само  собой. 

Красавина. 
Значитъ    теб-Ь    нужно    искать  глупей  себя.    Вотъ  такую-то  я 
теб-Ь  теперь... 

Бальзаминовъ  (встаетъ). 
Что  ты    ко  мн-Ь  пристаешь!    Что  ты  ко  мн-Ь  пристаешь!    Я 
теб4  сказа.1ъ,  что  я  слушать  тебя  не  хочу.  А  ты  все  съ  насмеш- 
ками да  съ  ругательствомъ!  Ты  думаешь,  я  вамъ  на-см-Ьхъ  дался? 
Штъ,  погоди  еще  у  меня! 

Красавина. 
Что-же  ты  сделаешь? 

Бальзаминовъ. 
Я  знаю,  что  сделать!  Ты  меня  не  тронь!    Я  служащШ,  оби- 
деть меня  не  смеешь!  Я  на  тебя  и  судъ  найду! 

Красавина. 

Судъ?  Что  ты,  въ  ум-Ь-ли?  А  судиться,  такъ  судиться!  Ты 
думаешь,  я  испугалась!  Давай  судиться!  Подавай  на  меня  просьбу! 
Я  отв'Ь1Ъ  найду.  Въ  какой  судъ  на  меня  жаловаться  пойдешь? 
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Бальзаминовъ. 
Это  ужь  мое  д-Ьло. 

Красавина. 

Да  ты  вс^ли  суды  знаешь-то?  Чай,  только  магпстратъ  и  зна- 
ешь? Намъ  съ  тобой  будетъ  судъ  особенный!  Позовутъ  на  глаза — 

и  сейчасъ  р-Ьшеие. 

Бальзаминовъ. 

Для  меня  все  равно. 

Красавина. 

Что-же  станешь  на  суд'Ь  говорить?  Еак1е  во  мн'Ь  пороки  ста- 
нешь доказывать?  Ты  и  словъ-то  не  найдешь;  а  и  найдешь,  такъ 
складу  не  подберешь!  А  я  п  то  скажу,  и  другое  скажу;  да  слова- 
то  напередъ  подберу  одно  къ  другому.  Вотъ  насъ  съ  тобой  сей- 
часъ и  р-Ьшатъ:  МН'Ь  превелег1Ю  иа  лист-Ь  напишутъ... 

Бальзаминовъ. 
Какую  привилег1ю? 

Красавина. 
Противъ    тебя    превелег1ю,    что  я  завсегда  могу  быть  лучше 
тебя  и  во  всеиъ  превозвышена;  а  тебя  въ  лабетъ  поставятъ. 

Бальзаминовъ. 
Въ  какой  лабетъ?  Что-ты  врешь! 

Красавина. 
А  еще  мужчина,  еще  служащш,    а  не  знаешь,    что  такое  ла- 
<5етъ!  Гд-Ь-жь  теб-Ь  со  мной  судиться! 

Матрена. 
У!  Безстыдникъ! 

Бальзаминовъ. 
Такъ  что-жь    это    вы  меня    со  св-Ьту  сжить,  что-ли,  хотите? 
Силъ  мопхъ  не  хватитъ!  Батюшки!  Ну  васъ  къ  чорту!  {Быстро 
беретз  фуражку.)  Огъ  васъ  за  сто  верстъ  уб:Ьжншь.  {Бросаемся  въ 
дверь  и  сталкивается  съ   Чебаковымъ.) 

ЯВЛЕН1Е  ШЕСТОЕ. 

Т  -Б-Ж  Е      И      Ч  Е  Г.  А  К  О  В  Ъ. 

Чебаковъ. 
Что  это  вы?  Что  ЭТО  вы,  господпнъ  Ба.1ьзаминовъ? 

Матрена. 
Батюшки!  Онъ   въ  ум*  повпхнулся. 


54 


Бальзаминовъ. 

Ахъ,  извините-съ!  Такое  невежество!  Вы  не  можете  себ4  пред- 
ставить! Это  ужасъ  что  такое! 

Чебаковъ. 
Послушайте,  Бальзаминовъ,  чт5  съ  вамп  такое? 

Бальзаминовъ. 
Ничего-съ!  Очень  вамъ  благодаренъ!  Конечно,  съ  моей  стороны 
неучтивость...  Извините!  Покорн-Ьйше  прошу  садиться! 

Чебаковъ  {садясь). 
Послушайте,    Бальзаминовъ,    вы  что-то  не  въ  своей  тарелк-Ь. 

Бальзаминовъ. 
Да  помилуйте-съ,    Дукьянъ    Яукьянычъ,    никакъ  невозможно! 
Необразован1е,  насм-Ьшки... 

Чебаковъ. 
Ну,  да  это  въ  сторону!  Послушайте,    что-же,    вы  исполните, 
чтЬ  обещали,  или  н4тъ? 

Бальзаминовъ. 
Как ъ -же  можно!  Непрем-Ьнио-съ. 

Чебаковъ. 
То-то  же!  А  то,  в-Ьдь,  вы,  пожалуй. 

Бальзаминовъ. 
Ужь  ежели  я  чтЬ,  Лукьянъ  Лукьянычъ,  об-Ьщалъ-съ... 

Чебаковъ. 
Ну  да,  разговаривайте!  Знаемъ  мы  васъ.  Только  послушайте, 
Бальзаминовъ,  вамъ  надо  башмачникомъ  одеться. 

Матрена. 
Батюшки! 

Бальзаминовъ. 
Зач'Ьмъ-же  это-съ? 

Чебаковъ. 
А  вотъ  я  вамъ  сейчасъ  объясню. 

Красавина. 
Ну  проп];ай,    башмачникъ!    Ужь  я  къ  теб-Ь  больше  не  пойду; 
потому,  мой  другъ,  что  хл^бъ  за  брюхомъ  не  ходитъ.  (Уходитг' 
и  Матрена  за  ней.) 
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ЯВЛЕН1Е   СЕДЬМОЕ. 

Бальзаминовъ  и  Чег.аковъ. 

Чебаковъ. 
Послушайте,  уто  сваха,  должно  быть? 

Бальзаминовъ. 
Такъ  точно-съ.  Конечно,  нев-Ьжество... 

Чебаковъ. 
Такъ  вотъ  чт^,  Бальзаминовъ:  нельзя  иначе,  надо  непрем-Ьино 
башмачникоиъ.  А  то  какъ-же  вы  къ  нимъ  въ  домъ  войдете?  А  вы 
наденьте  сертукъ  похуже,  да  фуражку,  вотъ  хоть  эту,  которая  у 
васъ  въ  рукахъ,  волосы  растреплите,  запачкайте  лицо  ч-^мъ-нибудь 
и  ступайте.  Позвоните  у  воротъ,  ваиъ  отопрутъ,  вы  и  скажите, 
что-молъ  башмачникъ,  барышняиъ  м^рку  снимать.  Тамъ  ужъ  знаютъ, 
васъ  сейчасъ  и  проведутъ  къ  барыганямъ. 

Бальзаминовъ. 
А  потомъ  чтб-же-съ? 

Чебаковъ. 
Послушайте,  Бальзаминовъ!  Вы  чудакъ.  Какъ-же  вы  спраши- 
ваете, чтб  д-Ьлать!   Бы  влюблены  или  н-Ьтъ? 

Бальзаминовъ. 
Влюбленъ-съ. 

Чебаковъ. 
Такъ,  в-Ьдь,  надо-же  ваиъ  объясниться.  И  кстати,  письмо 
отдадите.  Моей  отдайте  вотъ  это  письмо  (отдаетг  письмо),  а 
своей  откройтесь  въ  любви,  спажите,  что  хотите  ее  увезти,  станьте 
на  ко.тЬни.  Да  вы,  послушайте,  не  перем1^шайте:  моя  старшая, 
л  ваша  м.1адшая:  моя  Анфиса,  а  ваша  Раиса. 

Бальзаминовъ. 
Помилуйте!    Какъ    можно!    А  вы,    .Тукьянъ  Лукьянычъ,  ужъ 
открылись-съ? 

Чебаковъ. 
Давно  ужь... 

Бальзаминовъ. 
Мы  ихъ,  Лукьянъ  Лукьянычъ,  скоро  увеземъ-съ? 

Чебаковъ. 
1ъакъ  будутъ  согласны,  такъ  и  увеземъ. 
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Бальзаминовъ. 
Моя  будетъ  согласна- съ,    потому  что  она    на  меня  такъ  смо- 
тритъ,  когда  мы  мимо  проходимъ,    что  даже  уму  непостижимо-съ. 

Чебаковъ. 
Послушайте,  ну  вотъ  и  прекрасно. 
Бальзаминовъ. 
Только,    Лукьянъ    Лукьянычъ,    какъ-бы    намъ    не  ошибиться 
насчетъ... 

Чебаковъ. 

Насчетъ  денегъ?    Н-Ьтъ,    господинъ  Бальзаминовъ,    въ  этомъ 
никогда  не  ошибаюсь. 

Бальзаминовъ. 

То  вы,  а  то  я-съ. 

Чебаковъ. 

Он-Ь  сестры,  у  нихъ  поровну  капиталъ  отъ  отца.  Братья  оттого 
не  отдаютъ  ихъ  замужъ,  что  денегъ  жаль. 

Бальзаминовъ. 
Ну,  такъ  я  сейчасъ-съ,  только  сертукъ  над-Ьну-съ.  (Уходить.) 

ЯВЛЕН1Е  ВОСЬМОЕ. 

Чебаковъ  (одинь). 
Экой  дурачина!  Вотъ  олухъ-то!  Воображаетъ,  что  въ  него 
в-тюбятся.  А  впрочемъ,  если  смотр-Ьть  на  жизнь  съ  философской 
точки  зр-Ьнхя,  такъ  и  так1е  люди  полезны.  Кого  ныньче  заста- 
вишь башмачникомъ  од-Бться!  А  эта  штука  мн-Ь  можетъ  стоить 
полтораста  тысячъ.  Изъ-за  этого  куша  я  зд-Ьсь  другой  годъ  живу, 
нарочно  по  близости  квартиру  нанялъ.  Только,  чортъ  ихъ  возьми, 
живутъ  очень  кр-Ьпко!  Не  то  что  вид'Ьться,  а  и  письмо-то  пере- 
дать большихъ  трудовъ  и  издержекъ  стоитъ.  Если  мн-Ь  этотъ 
дуракъ  поможетъ  ее  увезти,  я  его,  голубчика,  въ  поминанье  за- 
пишу. {Входитъ  Бальзаминовь  въ  сертумь.) 

ЯВЛЕН1Е  ДЕВЯТОЕ. 

Чебаковъ  и  Бальзаминовъ. 

Чебаковъ. 
Послушайте,  вы  настоящ1й  сапожникъ. 

Бальзаминовъ. 
Башмачникъ-съ. 


—     ы     — 

Чебаковъ. 
Только  послушайте,    ну,    какъ  ваше  начальство  узнаетъ,    что 
вы  башмачнымъ  ыастерствомъ  занимаетесь'? 

Бальзаминовъ. 
Да,  нехорошо-съ,  да  п  отъ  товарищей  тоже-съ... 

Чебаковъ. 
Н-Ьтъ,  я  шучу.    Помилуйте,  кто-же  это  узнаетъ!  Послушайте, 
я  вамъ  даже  завидую.  Вы  будете  разговаривать  съ  любимой  жен- 
щиной, а  я  долженъ  страдать  въ  одипочеств'Ь. 

Бальзаминовъ. 
Да-съ.  А  ужъ  какъ  я  радъ-съ,  я  хоть  плясать-съ  готовъ-съ. 

Чебаковъ. 
Именно  на  вашемъ  м-Ьст-Ь  п.1ясать  надобно.  Послушайте,  Баль- 
заминовъ, а  ну,  какъ  васъ  тамъ  высЬкутъ? 

Бальзаминовъ. 
Что-же  это,  Лукьянъ  Лукьянычъ!    Я  не  пойду-съ!    Какъ-же 
вы  сами  посылаете,  а  потомъ  говорите,  что  высЬкутъ?  На  что-же 
это  похоже-съ. 

Чебаковъ, 

Какъ  вы,  Бальзаминовъ,  шутокъ  не  понимаете! 

Бальзаминовъ. 
Хорошо  какъ  шутки,  а  ежели  въ  самомъ  д-Ьл-Ь-съ? 

Чебаковъ. 
Ужь  будьте  покойны!  Я-бы  васъ  не  постлъ. 

Бальзаминовъ. 
Покоенъ-то  я  покоенъ,  а  все-таки... 

Чебаковъ. 
Послушайте,    ну  полноте!    Пойдемте!    Я  за  вами    буду  сзади 
стыдить. 

Бальзаминовъ. 

Пойдемте-съ.  (Додходито  кд  двери.)  Матрена!  Скажи  маменькФ, 
что  я  ушелъ. 

Матрена  (за  дверью). 

Сама  увидитъ.  {Уходятг.) 


КАРТИНА  ВТОРАЯ. 

л  11  Ц  Л: 

Домна  Евстигневна  Б-Ьлот%лова,  вдова  л±1Ъ  трпдцатп-шестп,  очень  полная 
женщива,  пр1ятБаго  лица,  говорить  лениво  съ  разстановкой.- 
Анфиса  Панфиловна  | 
Раиса  Панфиловна     1   П*«еновы,  д-Ьвицы  л-Ьтъ  подъ  тридцать,  ни  хороши, 

ни  дурны,  ни  худы,  ни  толсты;  од-Ьты  въ  простыхъ  ситце выхъ  блузахъ,  но 
въ  огролнои  величины  кринолинахъ. 

Химка   (Афиыка),  горничная  девочка  П-Ьженовыхъ. 

Бальзаминовъ. 

Красавина. 

Сцева  представляетъ  два  садя,  разделен! ые  го  середив-Ь  заборомъ. 
Направо  отъ  зрителей  садъ  П^женовыхъ,  а  налево  —  Б'Ьлот'Ьловой.  Въ  са- 
дахъ  скамейки,  столики  и  проч.;  въ  саду  Б'клот'бловой  налево  дв-Ь  сту- 
певьЕи  и  дверь  въ  бесЬдку;  у  забора  съ  об'Ьихъ  сторонъ  кусты. 


ЯВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

Въ  саду  на  л'Ьвой   стороне. 
Бфлотьловл  и  Красавина  {сидять  па  лавочть), 

Б'Ьлот'Ьлова. 
Вотъ  мы  т^тъ  посвдимъ,    потомъ   пойдемъ   въ  бесЬдку,  тамъ 
закусвмъ,  посидимъ.  Тамъ  закуска  приготовлена.  Да  потомъ  опять 
сюда  придемъ,  посидимъ. 

Красавина. 

Еще-бы!  Своя  воля,  чтЬ  хотимъ,  то  и  творимъ. 

Б"Ьлот"Ьлова. 
Чть-жь  ты  мн-Ь  жениха,  скоро? 

Красавина. 
Скоро,  красавица  моя,  скоро.  Нельзя-же  вдругъ!  В-Ьдь,  жени- 
ховъ  у  меня  много,  да  все  не  тотъ  сортъ.  Для  тебя  я  ужь  осо- 
бенно займусь,  хорошаго  теб^  сыщу. 
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Б^клот^лова, 
Сыщи  хорошаго. 

Красавина. 

Ужь  ты  будь  покойна,  это  пагаихъ  рукъ  д-Ьло.  Есть  у  меня 
одинъ  на  прим^т-Ь,  а  рекомендовать  боюсь. 

Б"Ьлот^лова. 
А  чтЪ-же? 

Красавина. 

Онъ-бы  и  ничего,  да  дурашенъ,  Богъ  съ  нимъ. 

Б%лот"Ьлова. 
Очень  дурашенъ? 

Красавина. 

Да,  таки,  порядочно.  Да  ты  объ  этомъ  хЬл'Ь  не  печалься; 
безъ  мужа  не  останешься. 

Б'Ьлот-Ьлова. 
Ну,  хорошо. 

Красавина. 

В-Ьришь  ты,  я  для  тебя  всей  душой!  Коли  есть  женихи  на 
дн-Ь  моря,  я  со  дна  моря  для  твоего  удовольств1я  достану.  Да 
уаьь  и  ты  меня  не  обидь. 

Б^лот^Ьлова. 
Я  не  обижу,  я  добрая. 

Красавина. 

Кто-жь  этого  не  знаетъ!  Весь  св'Ьтъ  .знаетъ.  А  это  я  къ  тому 
говорю,  красавица  ты  моя  писаная,  что  отъ  кого-же  намъ  н 
жить-то,  б-Ьдвымь  сиротамъ,  какъ  не  отъ  васъ,  богатыхъ  людей? 
Вамъ  жить  да  нажиться,  а  намъ  для  васъ  служить.  Ты  сиди 
только  да  придумывай,  а  ужь  для  тебя  все,  окромя  разв-Ь  птичьяго 
молока. 

Б'Ьлот%лова. 
Нлчего  не  придумаешь. 

Красавина. 

Д-Ьнь  теб-Ь,  красавица  моя,  а  то  какъ-бы  не  придумать.  Я-бы 
на  твоемъ  м^Ьст-Ь,  да  съ  твоими  деньгами,  такое  весе.1ье  завела, 
такихъ  чудесъ-бы  натворила,  что  ни  объ  чемъ-бы,  кром-Ь  меня, 
и  не  разговаривали. 

Б^логЬлова. 

А  чтб-жь-бы  ты  сд-Ьлала? 

Красавина. 
Да  вотъ  теб^    первое.    Коли  не  хочешь    ты  никуда   ездить, 
такъ  у  себя  дома  сд-блай:  позови  бабъ  побольше,  ве.1и  приготовить 
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отличный  об'Ьдъ,  чтобы  вина  побольше  разнаго,  хорошаго;  позови 
музыку  полковую;  мы  будемъ  пить,  а  она  чтобъ  пграла,  Потомъ 
всЬ  въ  садъ,  а  музыка  чтобъ  впереди,  да  такъ  по  всЬмъ  дорож- 
камъ  маршеиъ;  потомъ  опять  домой,  да  п'Ьсни,  а  тамъ  опять  мар- 
шемъ.  Да  такъ  чтобы  три  дня  кряду,  а  начинать  съ  утра.  А 
вороты  вели  запереть,  чтобы  не  ушелъ  никто.  Вотъ  теб-Ь  и  бу- 
детъ  весело. 

Б"Ьлот%лова. 
Весело,  только  хлопотъ  много. 

Красавина. 
А  ты  мн-Ь  прикажи,  я  вс]^  хлопоты  на  себя  возьму.  Я  орелъ 
на  .эти  д-Ьла. 

Б'Ьлот'Ьлова. 

Ну  хорошо,  какъ-нибудь  сд'Ь.таемъ. 

Красавина. 
Да  скор-Ьй-бы!  Хорошаго  д'Ьла  никогда  откладывать  не  должно! 

Б^лот-Ьлова. 
Не  пойти-ли  намъ  въ  беседку? 

Красавина. 
Погоди!  Поспдимъ  зд-Ьсь;  хорошо  на  воздух-Ь-то.    Поговоримъ 
объ  чемъ-нибудь  для  время  провожден1Я. 

Б^лот^лова. 
Я  ужь  не  знаю  объ  чемъ  говорить.  Н'Ьтъ-ли  по  Москве  раз- 
говору какого? 

Красавина. 

Мало-.1и  разговору,  да  всему  в-Ьрить-то  нельзя.  Иногда  коло- 
колъ  льютъ,  такъ  нарочно  пустую  молву  пускаютъ,  чтобъ  звон- 
ч'Ье  бы.1ъ. 

Б^лотЬлова. 
Войны  не  слыхать-ли? 

Красавина. 

Войны  не  сшхать.  Тихо  везд-Ь;  по  всей  землЬ  замирен1е 
вышло.  Земля  трясется  м-Ьстами,  объ  этомъ  слухъ  есть;  м-Ьстахъ 
въ  трехъ  трясен1е  было. 

Б^лот%лова. 
Нехорошо. 

Красавина. 

Что  хорошаго!  Сама  знаешь,  писано  есть  объ  этомъ.  Да  вотъ 
€ш,е,  для  всякой  осторожности,  надобно  теб-Ь  сказать:  шайка  раз- 
(^ойниковъ  объявп.тась. 


—     61      — 

Б^летклова. 

Откуда-жь  они*? 

Красавина. 

Изъ  дикихъ  л-ЬсоБъ,  говорятъ.  Днемъ  подъ  Каменнымъ  Мо- 
стомъ  живутъ,  а  ночью  ходятъ  по  Москв'Ь,  жел-Ьзные  когти  у 
нихъ  над-Ьты  на  руки  и  всЬ  на  ходуляхъ;  по  семи  аршинъ  ходули, 
а  атаманъ  въ  турецкомъ  плать-Ь. 

Б'Ьлот^лова. 
Зач^иъ  на  ходуляхъ? 

Красавина. 
Для  скорости,  ну  и  для  страху. 

Б'Ьлот'Ьлова. 
ПоЁдеиъ  въ  беседку,  посидимъ,  закусимъ! 

Красавина. 
Пойдемъ!    Какой    у   тебя  апетитъ,  дай  теб-Ь  Богъ   здоровья, 
меня  ижно  завидки  берутъ.  Уань  чего  лучше  на  св-Ьт-Ь,   коли  апе- 
титъ хорошъ!  Значитъ  весь  челов'Ькъ  зд-еровъ  и  душой  покоенъ. 
{У ходятъ.) 

ЯВЛЕШЕ  ВТОРОЕ 

На  правой  сторонЬ. 

Выходятъ:  Анфиса  Панфиловна  и  Раиса  Панфиловна. 

Раиса. 
Тоска,  Анфиса. 

Анфиса. 
Тоска. 

Раиса. 

Ой,  батюшки,  какъ  скучно!  [Молчаше.) 

Анфиса. 
И  нейдетъ,  и  не  шлетъ  никого! 

Раиса. 
Да  кого-же  прислать!  Ты  знаешь,  къ  намъ  ходу  н'Ьтъ. 

Анфиса. 
Онъ  въ  прошломъ    письм'Ь    писа.1ъ,    что  придумаетъ  что-ни- 
будь.   Не  послать  ли  Химку    въ  лавочку:   не  дожидается- ли  онъ 
тамъ  съ  ппсьмомъ? 

Раиса. 

За  Химкой-то  ужь  подсматривать  стали.  Бабушка  все  ворчитъ 
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на  нее,  должно  быть,  что-нибудь  заметила;  да  старуха  нянька 
все  братцамъ  пересказываетъ.  Выходи,  Анфиса,  поскор-Ьй  замужъ 
и  я-бы  къ  теб'Ь  переехала  жить:    тогда  своя  воля;    а  то,  в-Ьдь, 

это  тоска. 

Анфиса. 
Еще  какая  тоска-то!  А  за  кого  я  нойду?  Я  лучше  умру,  ужь 
не  пойду  за  т-Ьхъ  жепиховъ,  что  братцы  сватаютъ.   Нев-Ьжество- 
то  ын-Ь  и  дома  надоело.   А  мы  сами   немножко  виноваты:  тогда, 
какъ  тятенька  умеръ,  ужь  мы  много  себ-Ь  вольности  дали. 

Раиса. 
Вотъ  золотое-то  было  времячко!  Есть  ч-Ьмъ  вспомнить! 

Анфиса. 
Вотъ    братцы-то    насъ    и   присадили.    Такая  тоска   въ  этомъ 
положеши. 

Раиса. 

Хоть  волкомъ  вой!  Ахъ,  тоска,  Анфиса!  Ахъ,  тоска! 

Анфиса. 
Я  думала-думала,  да  придумала  одну  штуку. 

Раиса. 

Что-же  ты  придумала? 

Анфиса  (оглядываясь). 

Б-Ьжать  съ  Лукьянъ  Лукьянычемъ. 

Раиса. 

Что  ты,  сестрица!  Какъ  это  можно! 

Анфиса. 
А  что-жь  такое!  Жалко,  что -ль,  мн^  кого  зд-Ьсь?   Взяла  да 
и  ушла.  Конечно,  пока  мы  зд-Ьсь  живемъ,  такъ  братья  надъ  нами 
власть  им-Ьготъ;    а  какъ  изъ  воротъ,    такъ  и  кончено.  И  деньги 
свои  потребую,  кашя  мн-Ь  сл^доваютъ. 

Раиса. 
Это,  я  думаю,  страшно,  сестрица,  когда  увозятъ. 

Анфиса. 
Ничего,  Раиса,  не  страшно.  В-Ьдь,  ужь  меня  увозили,  ты  помнишь? 

Раиса. 
Помню.  То.1Ько  ты  тогда  скоро  воротилась. 

Анфиса. 
Ну  что  старое  вспоминать!  Вотъ  я  теперь  и  жду  отъ  Лукьяна 
Лукьяныча  письма  объ  этомъ   объ  самомъ.    Только  какъ  онъ  его 
передастъ? 
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Раиса. 

Ужь  какъ-нибудь  иридумаетъ. 

Анфиса. 
Тогда  тебя  къ  себ-Ь  жить  во.зьму. 

Раиса. 

Вотъ  мы,  Анфиса,  заживемъ-то!  По  всЬмъ  гуляньяиъ,  по  вс^мъ 
дачамъ  будемъ  -бздить.  Я  себ'Ь  тоже  военнаго  выберу. 

Анфиса. 

А  что-же  этотъ,  твой-то? 

Раиса. 

Б-Ьлобрысой-то?    Ну  что   за   крайность!    Кабы   ничего   лучше 
въ  предмет-Ь  не  было,  такъ  ужь  такъ-бы  и  быть — отъ  скуки. 

Анфиса. 

Разв-Ь  онъ  теб-Ь  не  нравится? 

Раиса. 

Онъ  мн-Ь  что -то,  Анфиса,  гнусненекъ  кажется. 

Анфиса. 
Зач^Ьиъ-же  ты  съ  нимъ  кокетничаешь? 

Раиса. 
Отъ  тоски.  Все-таки,  развлечен1е.  Ахъ,  тоска!  Ахъ,  тоска! 

Анфиса. 

А  онъ,  пожалуй,  подумаетъ,  что  ты  въ  него  влюблена. 

Раиса. 
Пускай  его  думаетъ,  убытку-то  мн-Ь  немного. 

Анфиса. 
Знаешь,    Раиса,    что  я  теб-Ь   говорила-то,    что  б'Ьжать-то  съ 
Лукьянъ  Дукьянычемъ?  В^дь,  это,  можетъ  быть,  очень  скоро  бу- 
детъ.  Л  ужь,  что  нужно  на  первый  разъ,  приготовила;  хоть  сей- 
часъ  собраться  да  и  была  такова. 

Раиса. 
Вотъ  я  посмотрю,  какъ  ты  уб-Ьжншь,  да  и  я,  можетъ,  то-же 
сд-Ь-мю.  Не  умирать-же  тутъ  съ  тоски  въ  самомъ  д-ЬдЬ!  {Химка 
вб?ыасто,  дрожа  отъ  страха  и  запыхавшись. ) 
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ЯВЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 

Анфиса,    Раиса    и    Химка. 

Анфиса. 
Что  ты,  Химка? 

Химка. 
Пришолъ...  пришолъ... 

Анфиса. 
Кто  пришолъ? 

Химка. 

Башмачникъ  пришо.1Ъ,  башмачпикъ  пришолъ. 

Анфиса. 
Какой  башмачникъ? 

Химка. 
Не  знаю  какой,    не  .знаю.  Батюшки,  страсти!  Говоритъ,  зна- 
комые послали,  барышнямъ  м-Ьрку  снимать,   м-Ьрку  снимать. 

Раиса. 
Это  отъ  Лукьянъ  Лукьяныча  должно  быть? 

Анфиса. 
Непрем'Ьнно.  Кто-жь  его  пустилъ? 

Химка. 
Я  пустила;  всЬ  спятъ,  я  пусти.1а.  Ахъ,  страсти! 

Анфиса  . 

Гд-Ь-же  онъ? 

Химна. 

У  садовой  калитки  дожидается.  Онъ  у  ка.1итки... 

Анфиса. 
Веди  его  сюда  скорей,  да  смотри,  чтобъ  не  увидали. 

Химка. 
Сейчасъ,  сейчасъ!  Батюшки!  сейчасъ!  {Уб7ъгаетд.) 

Раиса. 
Ишь  ты  какой  придумщикъ!  Башмачника  прис.1а.1Ъ- 

Анфиса. 
Благороднаго  человека  сейчасъ  видно:  у   него  всЬ  и  поступки 
благородные.    Ну  кто   придумаетъ    башмачника    прислать,    кром-Ь 
благороднаго  челов-Ька?  Никто  на  св'Ьт'Ё. 
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Раиса. 

Мы  этого  башиачпика  на  весь  домъ  шить  башмаки  заставимъ, 
оеъ  намъ  и  будетъ  письма  перееоспть.  (Входятъ  Бальзаминовъ 
и  Химка.) 

ЛВЛЕШЕ  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Анфиса,  Раиса,  Бальзаминовъ  и  Химка. 

Анфиса  {тихо). 
Да,  в-Ьдь,  это  твой  б-Ьпобрысый. 

Раиса. 
Вотъ  супризъ! 

Анфиса. 

Б-Ьги,  Химка,  постереги  у  калитки:  ко.1и  въ  дом-Ь  проснутся, 
такъ  ты  дай  знакъ  какой-нибудь. 

Химка. 
Сейчасъ!  Сейчасъ!  Вотъ  страсти-то!  (Убтаетъ.) 

Анфиса. 
Однако,   какъ  вы  см^лы! 

Бальзаминэвъ. 
Любовь  все  преодол'Ьваетъ-съ. 

Анфиса. 
Лукьяна  Лукьяныча  давно-ли  вид-бли? 

Бальзаминовъ. 
Даже  только  сейчасъ.  Я  отъ  нихъ  къ  вамъ   письмо  им-Ью. 

Анфиса. 

Такъ  давайте! 

Бальзаминозъ  {поОаетъ  письмо). 

Изволые-съ.  Они  отв^тъ  просили-съ.  {Анфиса  отходить, 
распечатываете  и  читаете.) 

Раиса. 
Васъ  зовутъ  Михайло  Дмитрпчъ? 

Бальзаминовъ. 
Точно  такъ-съ.  Это  я  собственно  для  васъ-съ. 

Раиса. 
Что  для  мепя? 

Бальзаминовъ. 
Въ  такомъ  Бид-Ь-съ. 

ОСТРОВСЮЙ,  б 
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Раиса. 

Покорно  васъ  благодарю. 

Анфиса. 

Раиса,  поди  сюда!  Вы,  господинъ  Бальзаминовъ,  извините, 
намъ  нужно  поговорить.  Вы  посидите  на  лавочк-Ь,  подождите. 
{Раиса  подходить  кг  Лнфиаь.) 

Бальзаминовъ  (садится  на  лавочку  у  за- 
бора). 
Оченно  хорошо-съ. 

Анфиса  (читаетъ). 

«У  меня  все  готово.  Докажите,  что  вы  меня  .тюбите  не  на 
словахъ  только,  а  на  самомъ  д-Ьл-Ь.  Доказательствъ  моей  любви 
вы  вид-Ьли  много.  Для  васъ  я  броси.1ъ  св-Ьтъ,  бросилъ  знакомство, 
оставилъ  всЬ  удовольств1я  и  разв.течетя,  и  живу  бол-Ье  года  въ 
этой  дикой  сторон-Ь,  въ  которой  могутъ  жить  только  медв1&дн  да 
Бальз'аминовы...> 

Раиса. 
Ахъ,  это  правда. 

Анфиса. 

Правда!  {Читаетъ:)  «Кажется,  этого  дово.1Ьно.  Бо.1Ьше  я 
ждать  не  могу.  Изъ  любви  къ  вамъ,  я  р-Ьшаюсь  избавить  васъ 
отъ  неволи;  теперь  все  зависитъ  отъ  васъ.  Если  хотите,  чтобъ 
мы  оба  были  счастливы,  сегодня,  когда  стемн'Ьетъ  и  ваши  уля- 
гутся спать,  что  произойдетъ,  в-Ьроятно,  не  позже  девятаго  часа, 
выходите  въ  садъ.  Въ  переулк-Ь,  сзади  вашего  сада,  я  буду  ожи- 
дать васъ  съ  К0.1ЯСКОЙ.  Заборъ  вашего  сада,  который  выходитъ 
въ  переу.10къ,  въ  одномъ  м-Ьст-Ь  плохъ...» 

Раиса. 

Да,  братецъ  давно  говори.1Ъ  объ  этомъ.  На  этой  нед-Ьл-Ь  хо- 
тятъ  починить. 

Анфиса  (чтпаетъ). 

<Мы  разберемъ  несколько  досокъ,  и  вы  будете  на  свобод-Ь. 
Мы  съ  вамп  по-Ьдемъ  верстъ  за  пятнадцать,  гд-Ь  меня  ждутъ  мои 
пр1ятели,  и  уже  все  готово,  даже  и  музыка... 

Раиса. 
И  музыка!  Ахъ,  какъ  это  весело!  А  зд^^сь-то  какая  тоска! 

Анфиса. 
Ахъ,  Раиса!  Вотъ  что  зпачитъ  благородный   челов'Ькъ!  Уво- 
зитъ  д-Ьвушку,  все  устроилъ  отличнымъ  маперомъ,  и  потомъ  даже 
съ  музыкой!   Кто,    кром-Ь  благороднаго    человека,    это  сд-Ьлаетъ? 
Никто  р-Ьшительно. 
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Раиса. 
ЧтЬ-же,  Анфиса,  ты  пойдешь? 

Анфиса. 
Еще-бы  посл-Ь  этого  да  я  не  ио-Ькала!  Это  даже  было-бы  не- 
учтиво съ  моей  стороны.  {Читаеть:)  ^Варочемъ,  можетъ  быть, 
вамъ  ваша  жизнь  правится  и  вся  ваша  любовь  заключается  въ 
томъ,  чтобы  писать  письма  и  заставлять  обожателей  во  всякую 
погоду  ходить  по  пятнадцати  разъ  ыямо  вашихъ  оконъ?  Въ  та- 
комъ  случа-Ь  извините,  что  я  пред.южилъ  вамъ  бежать  со  мной...> 

Раиса. 
Отчего- же  онъ  объ  насъ  такъ  низко  думаетъ? 

Анфиса. 
Я  ему  докажу,  что  я  совсЬмъ  не  такихъ  понят1й  объ  жизни. 
{Читаетъ:)    < Конечно,    очень    похвально    слушаться    братцевъ, 
бабушекъ  и  тетушекъ...> 

Раиса. 
Анфиса,  это  онъ  въ  пасм-Ьшку! 

Анфиса. 
Разум-Ьется.  (Читаетг.)    <Но  зач-Ьмъ-же  губить  свою  моло- 
дость   и    отказывать    себ-Ь    въ  удовольств1яхъ?    Съ  нетерп'Ьн1емъ 
жду  вашего    ответа.    Если    вы    сегодня    не  решитесь,    я  завтра 
уЬзжаю  на  Кавказъ.  Цалую  ваши  ручки.  Весь  вашъ...» 

Раиса  (заглядывая  въ  письмо). 

А  это  что? 

Анфиса. 

А  это  Люди,  Червь,  значитъ:  Лукьянъ  Чебаковъ.  Ну,  Раиса, 
я  пойду  напишу  ему  отв-Ьтъ,  а  ты  тутъ  посиди  съ  Бальзам пно- 
вымъ.  Ты  мн11  пос.тЬ  скажи,  что  онъ  теб'Ь  будетъ  говорить. 

Раиса. 
А  пакъ-же  Бальзаминовъ  выдетъ  отсюда?  В1&дь,  его  никто  не 
видалъ,  какъ  онъ  вошолъ? 

Анфиса. 
Вотъ  еще  б-Ьда-то! 

Раиса. 
Знаешь  что.  Анфиса:  я  его  какъ-нибудь  спроважу  черезъ  заборъ. 

Анфиса. 
Ну,  хорошо.  Отв-Ьтъ  я  съ  Химкой  пришлю.  Прощайте,  госпо- 
дпнъ  Бальзаминовъ!  {Уходитъ.) 

5* 
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Раиса  (Бальзаминову). 

Я  сейчасъ  къ  вамъ  приду.  {Провожаете  Анфису.) 
Бальзаминовъ. 

В-Ьдь,  вотъ  теперь  надо  въ  любви  открываться,  а  я  ничего 
не  прпдумалъ,  никакихъ  словъ  не  прибралъ.  Эка  голова!  Что  ты 
будешь  д-Ьлать!  Будь  тутъ  столбъ  или  дерево  покрепче,  такъ-бы 
взялъ  да  и  разбилъ  ее  въ  дребезги.  Сваха- то  давеча  правду 
говорила,  что  я  дуракъ.  Что-жь  въ  саыоыъ  д-Ьл^?  не  стоять-же 
столбомъ!  На  счастье  буду  говорить,  что  въ  голову  придетг:  мо- 
жетъ  быть,  и  хорошо  выйдетъ.  Вотъ  каковы  пр1ятели!  Сколько 
разъ  просилъ,  чтобы  показали,  какъ  въ  любви  объясняться  — 
ни  одинъ  не  показалъ.  Все  изъ  зависти,  всяк1й  для  себя  бере- 
жотъ.  {Раиса  возврагтется.)  Вотъ  идетъ!  Вотъ,  чтЬ  мы  будемъ 
делать? 

ЯВ1ЕН1Е  ПЯТОЕ. 

Бальзажиновъ  и  Раиса. 

Раиса. 
Извините,  что  мы  васъ  заставили  дожидаться! 

Бальзаминовъ. 
Ничего- съ!    Очень    пр1ятно-съ!    {31олчате.)    Он-Ь  куда -же 
пошли-съ? 

Раиса. 
Она  пошла  отв'Ьтъ  писать. 

Бальзаминовъ. 
Он^  скоро-съ? 

Раиса. 

Штъ,  она  очень  долго  пишетъ.  Мы  скоро  не  ум-Ьежъ;  для 
этого  привычка  нужна,  а  мы,  кром-Ь  писемъ,  ничего  не  пишемъ. 

Бальзаминовъ. 
Я  теперича  все  скучаю-съ. 

Раиса. 
И  мы  тоже  скучаемъ.  Такая  тоска,  вы  не  пов-Ьрите! 

Бальзаминовъ. 
Да  вы,  можетъ  быть,  не  оттого-съ. 

Раиса. 
Оттого,  что  все  сидимъ  въ  заперти,  не  видимъ  никакихъ  раз- 
влечен1й. 
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Бальзаииновъ. 
А  я  отъ  другого-съ. 

Раиса. 
Отчего-же  вы? 

Бальзаминовъ. 

'  Я  даже  по  ночаиъ  не  сплю-съ. 

Раиса. 
Можетъ   быть,  днемъ  сиите? 

Бальзаминовъ. 
Штъ,  совсЬмъ  не  оттого-съ. 

Раиса. 
А  отчего-же? 

Бальзаминовъ. 
Отъ  чувствъ-съ. 

Раиса. 

Отъ  какихъ-же  это  чувствъ? 

Бальзаииновъ. 
Я  такъ  чувствую  себя,  что  я  самый  несчастный  челов'Ькъ  въ 

ЗЕИЗНИ. 

Раиса. 
Довольно    странно  это  слышать    отъ  васъ.    Мужчины  вообще- 
счастливей  женщинъ. 

Бальзаминовъ. 
Но  не  всЬ-съ. 

Раиса. 

У  женщины    песчаст1е    заключается   оттого,   что  она  завсегда 
подо  что-нибудь  подвластна. 

Бальзаминовъ. 
А  у  мужчины  несчаст1е  заключается  отъ  любви-съ. 

Раиса. 
Заачитъ,  надобно  такъ  полагать,  что  вы  влюблены? 

Бальзаминовъ. 

Такъ  точно-съ. 

Раиса. 

Кто-же  -^та  женщина,  которая  могла  васъ  прельстить    собою? 

Бальзаминовъ. 

Я  не  см-Ью  вамъ  этого  открыть-съ. 

Раиса. 

Отчего-же? 
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Бальзаминовъ. 
Вамъ,  можетъ  быть,  будетъ  иротивно  меня  слугаать-съ. 

Раиса. 
Нисколько  не  противно:  даже  совсЬиъ  напротивъ. 

Бальзаминовъ. 
Въ  такомъ  случа-Ь-съ  позвольте  вамъ  выразить,  что  эта  жен- 
щина— вы  самыя-съ  есть-съ. 

Раиса. 

Ахъ,  скажите!  Я  этого  никакъ  не  ожидала. 

Бальзаминовъ. 
Могу  я  сколько-нибудь  надежду  им-бть-съ,  или  н'Ьтъ-съ? 

Раиса. 
Я  еще  ничего  не  слыхала  отъ  васъ.  • 

Бальзаминовъ. 
Для  моей  любви  н-Ьтъ  словъ-съ.  Я-бы  и  желалъ  выразить-съ^ 
но  никакъ  не  могу-съ. 

Раиса. 
Говорите  хотя  то,  что  можете  сказать! 

Бальзаминовъ. 
Одно  только  я  могу  сказать-съ,  что  самъ  себ-Ь  тиранъ. 

Раиса. 
Какое -же  въ  этомъ  тиранство? 

Бальзаминовъ. 
Самое    жестокое  тиранство-съ.    Ежели  челов-Ькъ  влюбленъ-съ 
и  даже  не  спитъ  ночи,  и  не  знаетъ  словъ-съ... 

Раиса. 
Вы  давно  въ  меня  влюб.1ены? 

Бальзаминовъ. 
Въ  четвергъ  посл-Ь  об'Ьда,  на  прошлой  нед^.!*. 

Раиса. 
Такъ  это  недавно!  Лукьянъ  Лукьянычъ  любитъ  Анфису  пол- 
тора года. 

Бальзаминовъ. 

И  я  могу-съ...  даже  больше. 

Раиса. 
Ну  это  еще  неизв'Ьстно.  Можетъ  быть,   вы  непостоянный  ка- 
валеръ? 
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Бальзаминовъ. 
Я  считаю  это  въ  мужчиеахъ  .«г  низкость-съ. 

Раиса. 
Коли  вы  влюблены,    отчего-же   вы  мн'Ь   письма  не  написали? 
Влюблепные  всегда  пишутъ  письма. 

Бальзаминовъ. 
Я  не  см-Ьдъ-съ.  А  ежелп  вы  такъ  снисходительны,  то  я  пер- 
вымъ  долгомъ  почту  написать  ваиъ  даже  ныньче.   А  вы  мн'Ь  на- 
пишете на  отв'Ьтъ-съ? 

Раиса. 
Отчего-же  не  написать. 

Бальзаминовъ. 
А  ежели  б-Ьжать-съ,  вы  согласны  будете? 

Раиса. 

Ужь  это  очень  скоро. 

Бальзаминовъ    {становится  на  комьни). 

Сд-Ьлайте  такое  одолжен1е-съ1  Лукьянъ  Лукьянычъ  тоже  хотятъ 
увезти  вашу  сестрицу,  такъ  ужь  и  я-съ,  чтобы  вм'Ьст'Ь-съ... 

Раиса. 
Ну  хорошо,  я  подумаю.    Встаньте!    Ну  увидитъ  кто-нибудь? 
Вонъ  Химка  б'Ьжитъ.  {Вальзаминовз  встаете.  Ббгыаетъ  Химка.) 

Химка  (подаетъ  Бальзамгшову  письмо.) 
Вотъ  письмо,  вотъ  письмо!  Батюшки,  страсти!  Проснулись.  всЬ 
проснулись!  {Уб7ыае7П!!.) 

Раиса. 

Ахъ,  какъ-же  быть!  Куда-же  мн'Ь  васъ  д-Ьть?    Черезъ  дворъ 
теперь  нельзя. 

Бальзаминовъ  (оглядывается  по  сторонамъ 
и  подпрыгиваешь). 

Чтб-же  я-съ?  КакЪ'Жо  я-съ?  А-я-ай!  А-я-яй! 

Раиса. 
Разв*  черезъ  заборъ?  Вы  умеете? 

Бальзаминовъ. 
Разъ,  два,  три-съ...  разъ,  два,  три — п  тамъ-съ. 

Раиса. 

Такъ  ступайте  скорей! 

Бальзаминовъ. 
Сейчасъ-съ!  {Б)ьжшпъ  за  кустъ  и  .тз^тъ  за  заборъ  на.шбо.) 


Раиса. 

Не  туда,  не  туда!  Это  въ  чужой  садъ.  {Бальзаминовъ  не 
слушаетъ.) 

ЯВЛЕН1Е  ШЕСТОЕ.     > 

На  л-Ьвой  стороне. 

БълотъловА  И  Красавина  {выходяшъ  изъ  беаьдки  и  оста- 
навливаются на  ступеняхъ). 

Б-Ьлот-Ьлова. 
Ты  говоришь,  что  разбойники  на  ходуляхъ  ходятъ?    Можетъ 
быть,  это  колоколъ  льютъ. 

Красавина. 

Ужь  это  такъ  точно,  пов'Ьрь  моему  слову!  Вотъ  видишь  за- 
боръ.  Такъ  выше  этого  забора  у  нихъ  ходули.  {Бальзаминовъ 
показывается  па  забор^ь.) 

Б^лот'Ьлова. 

Ахъ!  Вотъ  они.  {Убтаетъ  въ  бесуьд/су.  Сваха  отъ  испуга 
садится  на  ступенькгь.) 

Бальзаминовъ  (спрыгнувъ  съ  забора). 

А-я-яй!  Ой-ой-й! 

Раиса. 
ЧтЬ  съ  вами? 

Бальзаминовъ. 
Въ  крапиву- съ.  ■ 

Раиса. 

Ну,  прощайте!  {Уходи7пъ.) 

ЯВДЕН1Е   СЕДЬМОЕ. 
Красавинаи  Бальзаминовъ. 

Красавина. 
Ахъ  ты,  батюшки  мои,  какъ  перепугалъ,  окаянный!  Все  сердце 
оторвалось.    Чтобъ  теб-Ь    пусто    было!    {Бальзаминовз  выходитъ 
изъ'за  куста.)  Ишь  тебя,  гд-Ь  луканька-то  *)  носитъ. 

Бальзаминовъ. 
Гд4-же  это  я?  Вотъ  и  ты  зд-Ьсь! 


*)  Уменьшительное  отъ  <лукавый»;  простонародное  слово. 
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Красавина. 
Я-то  зд-Ьсь;  ты-то  какъ  попалъ? 

Бальзаминовъ. 
Я  оттуда... 

Красавина. 
Видно  хорошо  приняли,  да  можетъ,  и  угостили  ч'Ьиъ-нибудь? 
Шенпанскимъ,    что-лн,    ч-Ьмъ  ворота   запираютъ?    Аль    собаЕьами 
травили? 

Бальзаминовъ. 
Ты  меня  выведи  какъ-нибудь  отсюда- 

Красавина. 
Тебя-то?  Скажи  ты  мн-Ь,  варваръ,    что  ты  съ  нами  сд-Ьдадъ? 
Мы  дамы  тучныя,  долго-ли  до  гр-Ьха!  Оборвется  сердце  —  и  ко- 
нецъ.  Н-^тъ,  мы  теб*  руки  свяжеиъ,  да  въ  часть  теперича. 

Бальзаминовъ. 
Да  за  что-же? 

Красавина. 
А  за  то,  что  не  лаз1п  по  заборамъ!   Разв-Ь  показано   по  за- 
борамъ:  ворамъ  дорогу    указывать?    Ты  у  меня  какъ   хозяйку-то 
испугалъ,  а?  Какъ?  Такъ  что  теперь  неизв-Ьстно,  жива-ли  она  тамъ, 
въ  бес-Ьдк-Ь-то!  Вотъ  чтЬ,  другъ  ти  мой! 

Бальзаминовъ. 
Что-же  это  такое?  Боже  мой!  Несчастный  я  челов'Ькъ! 

Красавина. 
Ты  П0.1Н0  сиротой-то    прикидываться!    Ты  скажи,    какъ  тебя 
счесть?  За  вора? 

Бальзаминовъ. 
Да  какой-же  я  воръ? 

Красавина. 
А  за  чтЬ  за  другое,  такъ  теб-Ь  же  хуже  будетъ.  Она  чест- 
нымъ  манероиъ  вдов-Ьотъ  пятый  годъ,  теперь  замужъ  идти  хо- 
четъ,  и  вдругъ  черезъ  тебя  такая  мараль  пойдетъ.  Она  по  вс^иъ 
правамъ  на  тебя  прошен1е  за  свое  безчестье  подастъ.  Что  теб'Ь 
за  это  будетъ?  Знаешь-ли  ты?  А  ужь  ты  лучше:  для  об.тегчешя 
себя,  скажи,  что  воровать  пришолъ.  Я  теб'Ь  по  дружб'Ё  советую. 

Бальзаминовъ. 
Ахъ,    Боже    мой!    Да  какъ-же  это,    страмъ  какой!    Аку.тина 
Гаври.10вна,  сд-Ьлай  милость,  выпусти  какъ-нибудь! 
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Красавина. 
Теперь  «сд-Ьлай  милость  >,  а  давеча  такъ  изъ  дому  гнать!  Ты 
теперь  весь  въ  моей  власти,  понимаешь  ты  это?  Что  хочу,  то  съ 
тобой  и  сд-Ьлаю.  Захочу — прощу,  захочу  —  подъ  уголовную   под- 
веду. Засудятъ  тебя  и  зашлютъ,  куда  Макаръ  телятъ  не  гонялъ. 

Бальзаминовъ. 
Долго-ль    меня  напугать?    я    челов^къ    робюй.    Ужь  я  теб^ 
все,  что  ты  хочешь,  только  ты  не  пугай  меня. 

Красавина  (встаетъ). 
Ну  вотъ  что:  дв-Ь  тысячи  ц']Ьлеовыхъ. 

Бальзаминовъ. 
Гд'Ь-же  я  возьму? 

Красавина. 
Ужь  это  не  твое  д-Ьло.  Будутъ.  Только  ужь  ты  изъ-подъ  моей 
власти  ни  на  шагъ-  Что  прикажу,  то  и  д-Ьлай!  Какъ  только  хо- 
зяйка выдетъ:  говори,  что  влюбленъ.  {Доказывая  на  забор,.) 
Тамъ  теб-Ь  нечего  взять,  я,  в-Ьдь,  знаю;  а  зд-Ьсь  д-Ьдо-то  скор-Ьй 
выгоритъ,  да  и  денегъ-то  впятеро  противъ  т^хъ. 

Бальзаминовъ. 
Что-же  это  такое?  Я  умру.  Въ  одинъ  день  столько  перем^нъ 
со  мной!  Это  съума  сойдешь!  Я  тебя  золотомъ  осыплю. 

Красавина. 
Завтра  приду    къ  теб*,    услов1е    напишемъ;   а  теперь  говори 
одно,  что  влюбленъ.  {Заглядываешь  въ  бесгьдку).    Домна   Евсти- 
гневна!  выходи,  ничего!  (Бгьлотгьлова  выходить.) 

ЯВ.1ЕШЕ  ВОСЬМОЕ. 

Бальзаминовъ,  Красавина  и  Бълотълова. 

Б%лот^лова. 
Какъ  я  испугалась,  думала  умру. 

Красавина. 
Ты-бъ  выпила  чего-нибудь  покрепче!  Отъ  испугу  это  хорошо. 

Б-Ьлот^лова. 
Я  выпила. 

Красавина. 
Ну  и  ничего,  и  пройдетъ.    Ты  пе  бойся,   это  знакомый,   онъ 
по  ошибк'Ь.  {Беретз  Бальзаминова  за  1Ууку  и  хочетъ  подвести 
къ  Б^ьлотгьловой.) 

Бальзаминовъ  {тихо). 
Ужь  оченно  он^  по.1ны. 
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Красавина. 
Ты  еще   разговаривать   сталъ!  {Подводитъ.)  Вотъ  теб-Ь  Ми- 
хайло    Дмитричъ    Бальзаминовъ.  { Бальзамин ову.)    Цалуй  ручку? 
{Бальзаминово  'цалуетъ.) 

Б^лот'Ьлова. 
Зач-Ьмъ-же  вы? 

Бальзаминовъ. 
Влюбленъ-съ. 

Красавина. 

Ну  да,  влюбленъ.  Такъ  точно.  Это  онъ  в-Ьрио  говоритъ.  Вотъ 
и  потолкуйте,  а  я  по  саду  погуляю.  {Уходитъ  за  кусты.) 

Б-Ьлот-Ьлова. 

Лучше  сядемъ.  {Садятся  на  скамейку.)  Какъ-же  это  вы? 

Бальзаминовъ. 

Черезъ  заборъ-съ. 

Б%лот%лова. 

Отчего  черезъ  заборъУ 

Бальзаминовъ. 
Отъ  любви-съ.  Вы  не  сердитесь  на  меня-съ? 

Б^лот-Ьлова. 
Штъ,  я  никогда  не  сержусь.  Я  добрая.  Вы  что  делаете? 

Бальзаминовъ. 
Я?  ничего-съ. 

Б^лот-Ьлова. 

И  я  тоже  ничего.  Скучно  одной-то  ничего  не  д-Ьлать,  а  вм-Ь- 
ст-Ь  веселее. 

Бальзаминовъ. 

Какъ-же  можро-съ,  гораздо  весел-Ье! 

Б^лот^лова    {кладешь  руку    на  плечо 
Бальзаминову). 
Вы  хотите  вм'Ьст'Ь? 

Бальзаминовъ. 

Даже  за  счаст1е  почту-съ. 

Б^логЬлова. 
Я  очень  добрая,  я  всему  в'Ьрю;  такъ  ужь  вы  меня  не  обманите. 

Бальзаминовъ. 
Какъ-же  это  можно-съ!  Я  за  низость  считаю  обманывать. 

Б%лот%лова. 
Ну,  хорошо!  Вы  меня  любите,  л  я  васъ  буду... 
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Бальзаминовъ. 
Покорнейше  благодарю-съ.  Пожалуйте  ручку  поцаловать! 

Б^лот^лова. 
Нате!  (Даетз  руку.)  А  то  подвиньтесь  поближе:  я  васъ  такъ... 
(Бальзаминовъ  подвигается,  она  его  цалуетъ.  Сваха  выходить 

изъ-за  кустов5.) 

Красавина. 

Ну  вотъ  и  прекрасно!  Значить  д-Ьлу  конецъ! 

Б^клот^лова  (встаешь). 
Пойдемте  въ  бесЁдку. 

Бальзаминовъ  (Красавиной). 
Мн-Ь-бы  домой-съ. 

Красавина. 

Мы  лучше  его  отаустимъ.  Ты  ступай!  Поцалуй  ручку  и  сту- 
пай! Такъ  прямо,  изъ  калитки  въ  ворота,  никто  тебя  не  тронетъ. 

Бальзаминовъ  (цалуетъ  руку  у  Бплогть- 
ловой). 
Прощайте-съ. 

Б%лот%лова. 
До  свидан1Я. 

Красавина. 

До  завтра,  до  завтра.  (Бальзаминовъ  уходишь.)  А  мы  вотъ 
съ  тобой  потолкуемъ.  Ну,  какъ  теб-Ь? 

Б%лот"Ьлова. 
Онъ  мн-Ь  понравился.  Ты  мн-Ь  его! 

Красавина. 
Ну  его,  такъ  его.  Все  это  въ  нашихъ  рукахъ.  Вотъ  у  насъ  теперь 
и  пированье  пойдетъ,  дымъ  корымнсломъ.  А  тамъ  и  вовсе  свадьба. 

Б'Ьлот^лова. 
Свадьба  долго;  а  онъ,  чтобъ  и  прежде  каждый  день...  ко  мн4... 

Красавина: 
Стоитъ  объ  этомъ  толковать.  Что-жь  ему  д-Ьдать-то!  Такъ-же 
б^Ьгаетъ.  А  ужь  теперь  пуш,ай  тутъ  съ  утра  до  ночи. 

Б^лот^лова  (слтется). 
Вотъ  мя-Ь  теперь  гораздо  весел-Ьй. 

Красавина  (слтется). 
Акъ  ты,  красавица  моя  писаная!  Ишь  ты  развеселилась!  Вотъ 
Я  тебя  ч'Ьмъ  утешила.  Еш,е  ты  погоди,  какое  у  насъ  веселье  бу- 
детъ!  (Смпются  обт.)  Пойдемъ  въ  бесЬдку,  я  тебя  проздравлю 
какъ  сл-Ьдуотъ.  {Уходятъ) 


Бальзаминова. 

Бальзаминовъ. 

Чебаковъ. 

Красавина. 

Матрена. 


КАРТИНА  ТРЕТЬЯ. 

л  II  Ц  Л: 


Комната  у  Бальзампеовыхъ  та-же,  что  и  въ  первой  картин-Ь. 


ЯВ.1ЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

Бальзаминова  (одна). 

Ахъ,  какъ  я  долго  проспала!  Ужь  смеркается.  Въ  голов-Ь  такъ 
тяжело,  и  сны  все  так1е  спелись  страшные.  Все  Мпшу  во  сн-Ь  ви- 
д-Ьла.  Ужъ,  разум-Ьется,  о  чемъ  думаешь,  то  п  во  сн-Ь  видишь. 
Гд-Ь-то  онъ  теперь?  А  что-нибудь  либо  делается  съ  нимъ,  либо 
сд-Ьлается  необыкновенное.  Сна-то  никакъ  не  распутаю;  ужь  очень 
много  вид^ла-то  я.  Чего-чего  не  было!  Я  отъ  роду  такихъ  сновъ 
не  вида,1а.  Вотъ  кабы  умнаго  челов-Ька  найти,  сейчасъ-бы  и  по- 
сов-Ьтовалась,  а  одной  не  разог^рать.  Вотъ  разв*  какъ  вдвоемъ 
съ  Матреной  не  разберемъ-ли.  Умъ  хорошо,  говорятъ,  а  два  лучше. 
Простая  она  женщйна-то,  необразованная  совсЬмъ;  пожалуй-что 
въ  снахъ-то  П0НЯТ1Я-Т0  большаго  не  им^етъ.  В'Ьдь,  простой  че- 
лов-Ькъ  спитъ  кр-Ьпко,  а  если  что  и  впдитъ,  такъ  ему  все  равно, 
у  него  на  это  понят1я  н-Ьтъ.  Матрена!  {Входить  Матрена.) 

ЯВ.1ЕН1Е  ВТОРОЕ. 
Бальзаминова  п  Матрена. 

Бальзаминова. 
Ты,  Матрена,  ум'Ьешь  сны  разбирать? 

Матрена. 
Да  что  ихъ  разбирать-то!  Мало-лп  что  снится! 
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Бальзаминова. 
Конечно,  не  всяк1ё  сонъ  къ  чему-нибудь;  бываютъ  сны  и  пу- 
15тые,  такъ,  къ  погод-Ь.  А  вотъ  ты  зам-ЬтБ,  коли  чему  быть,  такъ 
еепрем'Ьнно  прежде  сонъ  увидишь. 

Матрена. 
Да  чему  быть-то!  Быть-то  нечему! 
Бальзаминова. 
Разные   перевороты    могутъ    быть  съ  челов-Ьконъ:    одинъ  изъ 
богатства    въ  бедность    приходитъ,    а   другой    изъ  б-Ьдиости   въ 
богатство. 

Матрена, 

Не  видать  чт5-то  этихъ  иереворотовъ-то:  богатый  богатымъ 
такъ  и  живетъ,  а  б-Ьдвый,  какъ  ни  переворачивай  его,  все  б-Ьдинй. 

Бальзаминова; 

Какъ  ты  глупо  разсуждаешь!  Разв-Ь  не  бываетъ,  что  на  до- 
роге находятъ  значительный  суммы?  Ну  вотъ  Миша  жениться 
можетъ  на  богатой:  вотъ  богатъ  и  будетъ. 

Матрена. 
Оно  точно,  что  говорить!  Ч'Ьиъ  чортъ  не  шутитъ!  Только  ужь 
на  редкость  это  д'Ьло  будетъ,  какъ  нашъ  да  на  богатой  женится! 

Бальзаминова. 
Разум-Ьется,  на  р-Ьдкость.  А  все-таки,  можетъ   случиться;  та- 
'К1Я-ЛИ  еп];е  д-Ьла  бываютъ. 

Матрена. 

Что  говорить!  Всяко  случается.  На  гр'Ьхъ-то,  говорятъ,  и 
изъ  палки  выстрелишь. 

Бальзаминова. 

Ну  вотъ  видишь- ли!  Значитъ,  что-жь  мудренаго,  что  Миша 
женится  на  богатой?  Вотъ  въ  этакомъ-то  случае  сонъ-то  и  много 
значитъ,  когда  ждешь-то  чего-нибудь.  Такой  ужь  я,  Матрена, 
сонъ  видела,  такой  странный,  что  и  не  знаю,  чему  приписать! 
Вижу:  будто  я  на  гуляньи,  что-ли,  только  народу,  народу, 
видимо-невидимо. 

Матрена. 

Это  къ  сн-Ьгу!  говорятъ. 

Бальзаминова. 
Къ  какому-же  сн-Ьгу!  Что  ты,  въ  ум-Ь-ли!  Въ  августа-то  м-Ьсяц*! 

Матрена. 
Ну  такъ  къ  дождю. 
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Бальзаминова. 
Да  и  не  къ  дождю. 

Матрена. 

Ну,  а  коли  не  къ  дождю,  ужъ  я  больше  не  ум-Ью  сказать, 
къ  чему  это. 

Бальзаминова. 

Не  уи-Ьешь,  такъ  и  молчи,  а  то  ты  только  перебиваешь.  Я 
ужъ  и  такъ  половину  перезабыла;  ужъ  очень  много  со  мной  во 
СИ*  приключен1евъ-то  было.  Только  тутъ-ли,  посл^Ь-ли,  вдругъ 
я  вижу  корабль.  Или  н-Ьтъ,  корабль  иост-Ь. 

Матрена. 
Уплыветъ  что-нибудь. 

Бальзаминова. 
Погоди!  Снача.1а  я  вижу  мостъ,  и  на  мосту  сидятъ  все  бабы 
съ  грибами  и  съ  ягодами... 

Матрена. 
Мостъ — это  съ  квартиры  съ-^зжать  на  другую. 

Бальзаминова. 

Постой,  не  перебивай  ты  меня!  Только  за  мостоиъ — вотъ  чу- 
деса-то! —  будто  Китай.  И  Китай  этотъ  не  земля,  не  городъ,  а 
будто  домъ  такой  хорошШ  и  написано  на  немъ:  « Китай >.  Только 
изъ  этого  Китая  выходятъ  ие  китайцы  и  не  китайки,  а  выхо- 
дитъ  Миша  и  говоритъ:  «маменька,  подите  сюда,  въ  Китай! > 
Вотъ  будто  я  сбираюсь  къ  нему  идти,  а  народъ  сзади  меня  кри- 
читъ:  «не  ходи  къ  нему,  онъ  обманываетъ:  Китай  не  тамъ,  Ки- 
тай на  нашей  сторон-Ь».  Я  обернулась  назадъ,  вижу,  что  Катай 
на  нашей  сторон-Ь,  точно  такой-же,  да  еще  не  одинъ.  А  Миша, 
будто-такой  веселый,  пляшетъ  и  поетъ:  «я  по-Ьду  во  Китай- 
городъ  гулять!  >  , 

Матрена. 

Ну  ужъ  это,  вотъ  р-Ьжь  ты  меня  сейчасъ  на  части,  нн  за  что 
не  пойму,  къ  чему  приписать! 

Бальзаминова. 
Гд-Ь  тутъ  понять!  Да  это  что!  Много  я  еще  чудесъ-то  вид-Ёла, 
и  все-то  Миша  въ  глазахъ,  все-то  Миша. 

Матрена. 
Все  сокрушаешься  объ  немъ,  объ  его  ма.10мъ  разум-Ь,  вотъ  и 
видишь. 

Бальзаминова. 
То  онъ  п.тяшетъ,    то    догоняегъ   кого-то,  то  за  нимъ  кто-то 
ГОНИТСЯ;  То  .пропадетъ  куда-то,  то  вдругъ  явится. 
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Матрена. 
Да  это  и  на  яву  все  такъ-же:  то  пропадетъ,  то  явится.  Вотъ 
давеча  пропа.1Ъ,  а  теперь,  гляди,  явится.  Хоть-бы  его  въ  суд'Ь  за 
д^ло  за  какое  присадили:    поыеньше-бы    слонялся,    слоны-то  про- 
дава.1ъ. 

Бальзаминова. 

Какое  ужъ  ему  д-Ьло  давать,  по  его-.1и  разуму? 

Матрена. 
Да  вотъ  онъ,  на  помин4-то  легокъ.  [Входить  Бальзаминов^.) 

ЛВЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 

Т*-ЖЕ  И  Бальзаминов ъ. 

Бальзаминовъ  {садится). 
Ну,  маменька,  кончено. 

Бальзаминова. 
Значитъ,   благополучно. 

Бальзаминовъ. 
Еще  какъ  благополучно-то!  Такъ,  маменька,  что  я  думаю,  что 
не  переживу  отъ  радости.  Теперь,  маменька,    и  дрожки  б'Ьговыя, 
и  лошадь  сЬрая,  и  все...  Ухъ,  усталъ! 

Бальзаминова. 
А  какой  я  безъ  тебя  сонъ  видела! 
Бальзаминовъ. 
Что  сонъ!  Со  мной  на  яву  т5  было,  что  никому  ни  въ  жизнь 
не  приснится.  У  своей  былъ...  и  у  той  былъ,  что  сваха-то  гово- 
рила, у  Б'Ьлот'Ьловой,  я  фамил1ю  на  воротахъ  прочелъ,  какъ  вы- 
ходи.1Ъ  оттуда;  а  туда  черезъ  заборъ... 

Матрена. 
Ишь  ты^  нелегкая-то  тебя  носитъ! 

Бальзаминовъ. 
Молчи  ты!  Ты  еще  не  знаешь,  съ  к'&мъ  ты  теперь  говоришь! 
Маменька,  вотъ  он^,  мечты-то  мои!  Анъ  вотъ   правда  выходитъ. 
Ухъ,  духъ  не  переведу! 

Бальзаминова. 
Что,  богато  она  живетъ? 

Бальзаминовъ. 
Богато.  Домъ,  лошади,  садъ,  деньги,   все... 
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Бальзаминова. 

Значитъ  правду  сваха-то  говорила,  что  денегъ  счету  и-^тъ? 

Бальзаминовъ. 
Правду. 

Ну,  чтЬ-жь  ты? 

Женюсь. 

На  комъ? 

На  об4ихъ. 


Бальзаминова. 
Бальзаминовъ. 
Бальзаминова. 
Бальзаминовъ. 


Матрена. 
Что  ты,  татариеъ,  что-лп!  Очувствуйся  хоть  ыа.10сть!    • 

Бальзаминова. 
ЧтЬ  это  ты,  Миша,  право!    Обрадуешься,   такъ   ужъ  себя  не 
помнпшь!  Говоришь  так1я  слова,  что  ни  на  что  не  похоже. 

Бальзаминовъ. 
Погодите,   постойте!  А  то  я  помешаюсь  въ  ыыс.1яхъ.    Этакое 
счастье,  и  вдругъ,  въ  одинъ  день... 

Матрена. 
Не  было  ни  гроша,  да  вдругъ  алтынъ! 

Бальзаминовъ. 
Да  замолчи  ты!  Я,  маменька,  себ-Ь  человека  найму,  камерди- 
нера; а  Матрену  прочь...  :^а  грубость. 

Матрена. 
И  давно -бы  ты  еанялъ.  (Уходить.) 
Бальзаминова. 
Ну,  а  ;)та,  какъ  ее,  П-Ьжопова,  что -ли?  У  нея  сколько? 

Бальзаминовъ. 
Полтораста  тысячъ. 

Бальзаминова. 
У  этой  много  поменьше,  ч-Ьмъ  у  той. 

Бальзаминовъ. 
За  то  эта,  маменька,  помоложе,  а  та  постарше,  ну  такъ  у  ней 
побольше. 

Бальзаминова. 
И  согласна  она  за  тебя  замужъ  идти,  Шженова-то? 

остРОвск1и,  3.  6 


—      82      — 

Бальзаминовъ. 
064  согласны.    Только   одна,    чтобъ    увезти;    а  другая   такъ 
дома.  Не  отдохну  никакъ. 

Бальзаминова. 
Ну  какъ-же  ты? 

Бальзаминовъ. 
Погодите,    маменька,    погодите!    Вотъ    онъ  садъ-то  я  ныньче 
во  сн-Ь-то  вид-Ьдъ!  Я  въ  двухъ  садахъ  былъ. 

Бальзаминова. 
А  я,  Миша,  Китай  видела.  Ужъ  не  зваю  къ  чему? 

Бальзаминовъ. 
У  Б'Ьлот'Ьловой    лавка    въ  Китай-город*,    вотъ  и  весь  вашъ 
сонъ. 

Бальзаминова. 
И  то  правда, 

Бальзаминовъ  {быощю  встаешь). 

ЧтЬ-же  это  такое!  Боже  мой!  Представьте,  маменька... 
Бальзаминова. 

Да  ты  посиди,  отдохни. 

Бальзаминовъ. 

Ахъ,  маменька,  не  м-Ьшайте!  Представьте,  маменька,  я  бед- 
ный молодой  челов-Ькъ,  хожу  себ-Ь  по  улиц-Ь,  и  вдругъ  чтЬ-же? 
И  вдругъ  теперь  поЗД  въ  коляске!  И  знаете,  чтЬ  мн-Ь  въ  голову 
пришло?  Можетъ  быть,  за  П-Ьженовой  садъ  отдадутъ  въ  прида- 
ное: тогда  можно  будетъ  заборъ-то  разгородить,  сады-то  у  нихъ 
рядомъ,  и  сд-Ьлать  одинъ  садъ.  Разныхъ  бесЬдокъ  и  алей... 

Бальзаминова. 
Да  ты  никакъ,  въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  на  об-Ьихъ  хочешь  жениться? 

Бальзаминовъ. 
Вотъ  вы  меня,   маменька,  всегда  останавливаете!    Никогда  не 
дадите  помечтать.    Что-жь  такое!    я  этимъ  никому  вреда  не  д-Ь- 
лаю.   Коли  нельзя  жениться  на  об-Ьихъ,   я- бы  хоть  помечталъ  по 
крайней  м'Ьр'Ь,  а  вы  меня  разстроили. 

Бальзаминова. 
Ну,  мечтай,  Богъ  съ  тобой! 

Бальзаминовъ  {задумывается.  Молчанге). 

Н-Ьтъ,  маменька,    самъ  чувствую,  что  начинаетъ  все  путаться 

въ  голове,    такъ   даже  страшно    Д'Ьлается,    Плановъ-то  много,  а 
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обдумать  пе  могу.  Сеичасъ  я  дуиалъ  объ  дом^Ь,  ну  и  представился 
мн-Ь  въ  ум'Ь  домъ,  большой,  каменный,  и  львы  на  воротахъ; 
только  левъ,  будто,  и  раз^Ьваетъ  ротъ,  каменный-то,  да  и  залаялъ, 
а  я  объ  этомъ  и  думать  не  хот-Ьлъ,  обо  льв-Ь-то.  Хочу  его  изъ 
головы-то  выкинуть,  никакъ  нейдетъ.  А  отчего  это?  Оттого,  что 
я  не  привыкъ  думать,  какъ  богатые  люди  дуиаютъ;  все  дума.1ъ 
такъ,  какъ  б-Ьдвые  думаютъ;  вотъ  оно  теперь  богатство-то  въ 
голов-Ь  и  не  пом-Ьщается.  А  вотъ  привыкну,  такъ  ничего. 

Бальзаминова. 
^1т6  мудренаго,    что  не  пон-Ьщается!    Этакая  пропасть!   Иной 
разъ  и  о  пустякахъ  думаешь,  да  умъ  за  разумъ  заходитъ;  а  тутъ, 
съ  такими  деньгами— просто  б-Ьда! 

Бальзаминовъ  {задумавшись). 
Если  башню  выстроить,    большую,    чтобы   всю  Москву  видно 
было!  Можно  будетъ  тамъ  и  голубей  держать... 

Бальзаминова. 
Оставь,  Миша!  Не  думай,  хуже  будетъ! 

Бальзаминовъ.  , 
Само  думается,  маменька.  Правду  говорятъ,  маменька,  что  съ 
€ОСТОян1емъ-то  много  заботы  бываетъ. 

Бальзаминова. 
А  мы  давай-ка  лучше  поговоримъ  объ  чемъ-нибудь  другомъ! 
А  то,  сохрани    Господи,    долго-ли  до  гр-Ьха,    пожалуй,    совсЬмъ 
свихнешься. 

Бальзаминовъ. 
Изво-тьте,  маменька!  Другой -бы  сынъ,.  по.1учивши  такое  бо- 
гатство-то, съ  матерью,  и  говорить  не  захот'Ь.тъ;  а  я,  маменька, 
съ  вами  объ  чемъ  угодно,  я  гордости  не  им-Ью  противъ  васъ. 
Нужды  н-Ьтъ,  что  я  богатъ,  а  я  къ  вамъ  съ  почтен1емъ.  И  пусть 
всЬ  это  знаютъ.  Съ  другими  я  разговаривать  не  стану,  а  съ  вами 
завсегда.  Вотъ  я  какой!  {Садится.) 

Бальзаминова. 
Еще-бы!  А  которая  лучше  лицомъ-то  изъ  нихъ? 

Бальзаминовъ. 
Мн-Ь,  маменька,    всЬ  богатыя    нев-Ьсты   красавицами  кажутся; 
я  ужь  тутъ  лица  никакъ  не  разберу. 

Бальзаминова. 
Что-же  ты  мн-Ь  не  разскажеть,    какъ   у  васъ   д^Ьло-то  было? 

6* 
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Бальзаминовъ. 
До  того- ли  мн-Ь,  маменька,  помилуйте!   Вотъ  Красавина  при- 
детъ,  разскажетъ.    {Задумывается.)    У  меня    теперь  въ  голов-Ё, 
маменька,  лошади,  экипажи,  а  главное  —  одежда,  чтобы  къ  липу. 

Бальзаминова. 
Брось,  Миша,  брось,  не  думай!    Право,  я  боюсь,   что  ты   съ 
ума  сойдешь.    Да  что-же  это  мы  въ  потемкахъ-то   сидимъ!  Ишь 
какъ  смерклось.  Пойду:  велю  огня  зажечь. 

Бальзаминовъ. 

Погодите,  маменька!  Не  нужно  огня,  въ  потемкахъ  лучше. 

Бальзаминова. 
Ну,    что  хорошаго  въ  потьмахъ  сид'Ьть? 

Бальзаминовъ. 
Въ  потьмахъ,  маменька,  мечтать  лучше.  Оно  можно  и  пр1г 
огн-Ь,  только  надобно  зажмуриться,  а  въ  потемкахъ  можно  и  такъ, 
съ  открытыми  глазами.  Я  теперь  могу  себя  представить  какъ 
угодно.  И  въ  зал^  могу  себя  представить  въ  отличной,  и  въ 
карет'Ь,  и  въ  саду;  а  принесите  вы  свечку,  я  сейчасъ  увижу,  что 
я  въ  самой  бедной  комнате,  мебель  скверная,  ну  и  все  пропало. 
Да  и  на  себя-то  взгляну— совс-Ьмъ  не  тотъ,  какой  я  въ  мечтахъ-то. 

Бальзаминова. 
Какой-же  ты? 

Бальзаминовъ. 

Въ  мечтахъ  я  себя  представляю,  маменька,  что  я  высокага 
роста,  полный  и  брюнетъ. 

Бальзаминова. 
Разумеется,  лучше. 

Бальзаминовъ. 

Вотъ  смотрите,  маменька;  вотъ  я  вамъ  буду  сказывать,  чтб 
мн-Ь  представляется.  Вотъ,  будто,  я  сижу  въ  за.1'Ь  у  окошка,  въ 
бархатномъ  халате;  вдругъ  подходитъ  жена... 

Бальзаминова. 
Ну,  а  потомъ  что-жь? 

Бальзаминовъ. 
«По'Ьдемъ,  говоритъ,  душенька  на  гулянье!  > 

Бальзаминова. 
Отчего-жь  не  -Ьхать,  коли  погода  хорошая? 

Бальзаминовъ. 
Отличная,  маменька,  погода.  Я  говорю:   <поди,  душенька,  од4- 
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ваться,  и  я  сейчасъ  од-Ьнусь).  Челов'Ьйъ!  Приходить  челов-Ькъ. 
сОд-Ьваться,  говорю,  давай,  и  приготовь  голубой  плащъ  на  бар- 
хатной подкладке!  >  Ботъ  не  правится  мн'Ь,  маменька,  у  него 
улыбка-то  какая  противная.    Какъ  точно  онъ  смЪется  надо  мной. 

Бальзаминоза. 
Ужь  съ  этимъ  народомъ  б-Ьда! 

Бальзаминовъ. 
Вотъ  и  грубитъ.  Ну  я  этого  прогоню,  а  себя  другого  возьму. 
(Что-то  шепчешо  про-себя.) 

Бальзаминова. 
Что-жъ  ты  замолчалъ? 

Бальзаминовъ. 
Это  мы^  маменька,  съ  женой  разгозарпваемъ  и  цалуемся.  Вотъ, 
маменька,    садимся    мы  съ  женой  въ  ко.1яску,   я  взя.1Ъ   съ  собой 
денегъ  пятьдесятъ  тысячъ. 

Бальзаминова. 
Зач^иъ  такъ  много? 

Бальзаминовъ. 

Какъ  знать,  можетъ  быть,  понадобятся! 

Бальзаминова. 
Ты-бы  лучше  дома  оставилъ. 

Бальзаминовъ. 
Еще  украдутъ,  пожалуй.  Вотъ  "Ьдемъ  мы  дорогой,  всЬ  наиъ 
кланяются.  [1р1'Ьзжаемъ  въ  Эрмитажъ,  н  тамъ  всЬ  кланяются; 
я  держу  себя  гордо.  {Вь  испуиь  вскакиваетъ  и  ходтт  въ  вол- 
ненги.)  Вотъ  гадость-то!  ВЬдь.  деньги -то  у  меня,  пятьдесятъ -то 
тысячЪ;  которыя  я  взялъ.  пропали. 

Бальзаминова. 
Какъ  пропали? 

Бальзаминовъ. 

Такъ  и  пропали.  Должно  Оыть,  вытащнлъ  кто-нибудь. 

Бальзаминова. 
А  ты  не  бери  съ  собой! 

Бальзаминовъ. 

Въ  самомъ  д'Ьл'Ь,    не  возьму.    Все  равно,    п  дома   украдутъ. 

Куда-жь  бы  пхъ  д-Ьть?  Въ  саду  спрятать,  въ  бесЬдк*  подъ   дп- 

ванъ?  Найдутъ.    Отдать  кому-нибудь  на  сбережен1е,    пока  мы  на 

гулянье-то  'Ьздимъ?  Пожалуй,  зажилитъ,  пе  отдастъ  пос.Т'Ь.   Н'Ьтъ, 
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лучше  объ  деньгахъ  не  думать,  а  то  безпокойно  очень:  объ  чемъ 
ни  задумаешь,  все  он-Ь  м-Ьшаготъ.  Такъ  я  безъ  денегъ,  будто, 
гуляю. 

Бальзаминова. 
Гораздо  покойн-Ье. 

Бальзаминовъ. 
Вотъ,  маменька,  выхожу  я  изъ  саду,  жандармъ  кричитъ:   «ко- 
ляску Бальзаминову! »  {Входите  Чебаковд.)  А  я,  будто,  маменька, 
генералъ... 

ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Тъ-ЖЕ    и    Чебаковъ. 

Чебаковъ. 
Послушайте,  Бальзаминовъ,  это  вы-то  генералъ? 

Бальзаминова. 
Ахъ,  батюшка,  извините!  Мы  и  не  видали,   какъ  вы  вошли. 

Бальзаминовъ. 
Ахъ,  я  и  не  зналъ,  что  вы  зд-Ьсь-съ:  Л  такъ,  по-домашнему, 
съ  маменькой-съ...  а  то  я  при  васъ-бы  не  сталъ  такихъ  глупостей 
говорить-съ!  Впрочемъ,  чть-жь  такое,  въ  сумеркахъ  отчего-же  и 
не  заняться  иногда,  не  помечтать-съ? 

Чебаковъ. 
Ужь  вы-бы  лучше  объ  чемъ-нибудь  другомъ,  а  не  объ  гене- 
ральств*. 

Бальзаминовъ. 
Н-Ьтъ,  отчего-же  въ  сумеркахъ-еъ... 

Чебаковъ. 
Да  и  въ  сумеркахъ  нельзя.  Н'Ьтъ,  вы  бросьте  это  заняие! 

Бальзаминова. 
ЧтЬ-же  это  мы  въ  потемкахъ-то  сидимъ!   Извините,  батюшка! 
я  сейчасъ  пойду  огня  принесу. 

Чебаковъ. 
Послушайте,  не  безпокойтесь,  мы  н  такъ  другъ  друга  знаемъ. 

Бальзаминова. 
Все-таки,  лучше,  пристойн-Ье.  {Уходтт.) 
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ЯВЛЕН1Е  ПЯТОЕ. 
Бальзами  но  въ  и  Чег.  акобъ. 

Чебаковъ. 
Послушайте,    ваше    превосходительство,     намъ    надо    будетъ 
отправиться. 

Бальзаминовъ. 

Куда-же-съ? 

Чебаковъ. 

Все  туда-же.   Насъ  тамъ  ждутъ. 

Бальзаминовъ. 
Зач-Ьмъ-же  это  он-Ь  насъ  ждутъ-съ?  В-Ьдь,  я  вамъ  письмо  при- 
несъ;  а  завтра  ложно  опять-съ. 

Чебаковъ. 
Вотъ  въ  письм-Ь-то  п  написано,  чтобъ  мы  приходили  сегодня. 

Бальзаминовъ. 
И  я-съ? 

Чебаковъ. 
И  вы. 

Бальзаминовъ. 
Что -же  мы  тамъ  д-Ьлать  будеиъ-съ? 

Чебаковъ. 
Вамъ  хочется  знать?    Ну  ужь  этого  я  вамъ  не  скажу.   Вотъ 
пойдемте,  такъ  сами  увидите. 

Бальзаминовъ. 
А  я-то    чтс)-жь  буду    д'Ёлать-съ?    В^дь,    ужь    я    теперь    въ 
любви  объяснился;  ужь  посл-Ь  этого  что  мн-Ь  д-Ьлать,  я  не  знаю-съ. 

Чебаковъ. 
Я  васъ  научу. 

Бальзаминовъ. 
Вотъ  вы  давеча  говорили— увезти,  а  я  васъ,  Лукьянъ  Лукья- 
нычъ,  и  забылъ  спросить:  куда-же  это  ихъ  увозятъ-съ? 

Чебаковъ. 
Куда  хотите. 

Бальзаминовъ. 
А  на  чемъ-же  я  увезу-съ':* 

Чебаковъ. 
Послушайте,  я  васъ  это^у  всему  научу,  то.1ько  пойдемте. 

Бальзаминовъ. 
Я  сейчасъ-съ.  {Беретъ  фуражку.    Бходатъ  Бальзаминова.) 
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Т-Ь-ЖЕ    и    БаЛЬ;^  АИННОВА. 

Бальзаминова. 

Куда-же  это  ты,  Миша? 

Бальзаминовъ. 
Къ  П'Ьженовыиъ-съ. 

Бальзаминова. 

Разв-Ь  ужь   ты  решился? 

Бальзаминовъ. 
Штъ,    маменька,    какъ  можно  р-Ёшиться!    Да  вотъ  Дукьянъ 
Лукьянычъ  говоритъ,  что  надо  идти. 

Чебаковъ. 
Послушайте,  разум-Ьется  надо. 

Бальзаминовъ. 
Вотъ  видите,  маменька!  А  р-Ьшиться,  я  не  р-Ьшился-съ.  По- 
тому, извольте  разсудить,  маменька,  д']Ьло-то  какое  выходитъ: 
ежели  я  р-Ьшусь  жениться  на  одной-съ,  в'Ьдь,  я  другую  долженъ 
упустить.  На  которой  ни  р'Ьшись — все  другую  долженъ  упустить. 
А,  в'бдь,  это  какая  жалость-то!  Отказаться  отъ  нев-Ьсты  съ  та- 
кимъ  состоян1емъ!  Да  еще  самому  отка:?аться-то. 

Чебаковъ. 
Послушайте,  вы  скоро? 

Бальзаминовъ. 
Сейчасъ-съ. 

Бальзаминова. 

Такъ  зач-Ьмъ-же  ты  идешь? 

Бальзаминовъ. 

Ну  ужь,  маменька,  что  будетъ,  то  будетъ,  а  мн-Ь  отъ  своего 
счастья  б-Ьгать  нельзя.  Все  сд-Ёлано  отлично,  такъ  чтобъ  теперь 
не  испортить.  Прощайте.  (Уходятд.) 

ЯВДЕН1Е  СЕДЬМОЕ. 

Бальзаминова  п  потомъ  Матрена. 

Бальзаминова. 
Таюя  ыудреныя  Д'Ьла  д-Ьлаются,    что  и  не  разберешь  ничего 
Теперь  одно  только  и  нужно:  хорошую  ворожею  найти.  Такъ  нужно, 
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такъ  нужно,  что,  кажется,  готова  постЬднее  отдать,  только  бы  по- 
говорить съ  пей.  Что  безъ  ворожеи  сд-Ьдаешь?  II  будешь  ходить , 
какъ  въ  потьиахъ.  Почемъ  мы  зпаемъ  съ  Мишей,  которую  теперь 
нев-Ьсту  выбрать?  Почемъ  мы  знаемъ,  гд-Ь  Мишу  счастье  ожидаетъ 
въ  будущемъ?  Съ  одной  можетъ  быть  счастье,  а  съ  другой— не- 
счастье; опять  же  и  домъ:  иной  счастливъ,  а  другой  н'Ьтъ;  въ 
одномъ  все  ко  двору,  а  въ  другомъ  ничего  не  держится.  А  ка- 
кой —  намъ  неизвестно.  Какъ-же  это  такъ  наобуиъ  р-Ьшиться! 
Солидные-то  люди,  которые  себ-Ь  добра-то  желаютъ,  за  всякой 
малостью  ^здятъ  къ  Ивану  Лковличу,  въ  сумасшедш1й  домъ, 
спрашиваться;  а  мы  такое  важное  д^ло,  да  безъ  сов-Ьта  сд'Ёлаемъ, 
Ужь  что  не  порядокъ,  такъ  не  порядокъ.  Н'Ьтъ-ли  тутъ  по  бли- 
зости хоть  какой-нибудь  дешовенькой?  Она  хоть  и  не  такъ 
явственно  скажетъ,  какъ  дорогая  ворожея,  а  все-таки,  что-ни- 
будь понять  можно  будетъ.  Матрена!  (Входишо  Матрена.) 
Н'Ьтъ-ли  у  насъ  тутъ  гд'Ь,  недалеко,  ворожеи  какой-нибудь? 

Матрена. 
Какой  ворожеи"? 

Бальзаминова. 
Гадалки  какой-нибудь. 

Матрена. 
Вамъ  про  что  спрашивать-то? 

Бальзаминова. 
Объ  жизни,  объ  счастьи,  обо  всемъ. 

Матрена. 
Такихъ  н-Ьтъ  зд-Ьсь. 

Бальзаминова. 
А  как1я-же  есть? 

Матрена. 
Вотъ  тутъ  есть  одна:  объ  пропаж-Ь  гадаетъ.  Коли  что  про- 
падетъ  у  кого,  такъ  сказываетъ.  Да  и  то  по  именамъ  не  называетъ, 
а  бо.тьше  все  обипякомъ.  Саросятъ  у  нея:  «кто,  молъ,  укралъ?> 
А  она  поворожитъ,  да  и  скажетъ:  «думай,  говоритъ,  на  чернаго, 
или  на  рябаго.  Больше  отъ  нея  и  словъ  н'Ьтъ.  Да  и  то,  гово- 
рятъ,  отъ  старости,  что-ли,  все  вретъ  больше. 

Бальзаминова. 
Ну,  нн-Ь  такой  не  надо. 

Матрена. 
А  другой  негд'Ь  взять. 
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Бальзаминова. 
Вотъ  какая  у  насъ  сторона!  Ужь  самаго  необходимаго,  и  то 
не  скоро  найдешь!  Па  картахъ  кто  не  гадаетъ-ли,  не  слыхала-ль  ты? 

Матрена. 

Есть  тутъ  одна,  гада^тъ,  да  ее  теперича  увезли. 

Бальзаминова. 

Куда  увезли? 

Матрена. 

Гадать  увезли,  далеко,  верстъ  за  шестьдесятъ,  говорить.  Ба- 
рыня какая-то  нарочно  за  ней  лошадей  присыла.1а.  Яакей  ска- 
зывалъ,  который  пр1'Ьзжалъ-то,  что  барыня  эта  разстроилась  съ 
бариномъ. 

Бальзаминова. 

Съ  мужемъ? 

Матрена. 

Н-Ьтъ,  оно  выходитъ,  что  не  съ  лужемъ,  а  такъ  у  ней,  по- 
сторонн1Й.  Такъ  повез.1и  гадать,  когда  помирятся.  А  больше  тутъ 
никакихъ  н'Ьтъ. 

Бальзаминова. 

Ты  не  знаешь,  а  то,  чай,  какъ  не  быть.  Такая  ты  незани- 
мательная женп];ина:  ни  къ  чему  у  тебя  любопытства  н-бть. 

Матрена. 
А  на  что  мн-Ь?    Мн-Ь  ворожить  не  объ  чемъ:    горъ  золотыхъ 
я  ни  откуда  не  ожидаю.    И  безъ  ворожбы   какъ-нибудь   в-Ёкъ-та 
проживу. 

Бальзаминова. 
Загадаю  сама,  какъ  ум-Ью.    {Достаетъ  карты    и   гадаетъ.) 
Вотъ  что,  Матрена:  теперь,  гляди,  сваха  зайдетъ,  такъ  поставь-ко 
закусочки  какой-нибудь  въ  шкапъ.  {Матрена  приносить  закуску 
и  уходить.  Входить  Бальзаминов!^.') 

ЯВЛЁН1Е  ВОСЬМОЕ. 

Т  Ф-Ж  Е      и     Б  А  л  Ь  3  А  М  и  Н  о  в  Ъ. 

Бальзаминова. 
Что  ты  такъ  скоро? 

Бальзаминовъ  {садится). 
КонечнО;   маменька!    Такимъ    дуракомъ    меня    поставили,  что 
легче-бы,  кажется,  сквозь  землю  провалиться. 
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Бальзаминова. 

Да  какимъ-же  это  манеромъ?  Разскажи  ты  мн-Ь. 
Бальзаминовъ. 

Очень  просто.  Приходимъ  мы  съ  Лукьянъ  Лукьянычемъ  къ 
ихнему  саду  и  гляжу — ужь  и  коляска  тутъ  стоить.  Только  Лукь- 
янъ Лукьянычъ  и  говоритъ  ме-Ь:  сцу,  господинъ  Баль;т11иеовъ, 
теперь  наше  д-Ьло  къ  концу  иодходптъ>.  Такъ  у  меня  мурашки 
по  сердцу  и  пошли!  «Давайте,  говоритъ,  теперь  за  работу,  за- 
боръ  разбирать».  Такъ  я,  маменька,  старался,  даже  вспот-Ьдъ! 
Вотъ  мы  три  доски  сняли,  а  т-Ь  ужь  тутъ  дожидаются.  Вотъ  онъ 
старшую,  Ан»1»ису,  беретъ  за  руку:  «садитесь  говоритъ,  въ  ко- 
ляску>.  Потоиъ,  маменька,  начинаютъ  вс-Ь  цаловаться:  то  сестры 
промежду  себя  поцалуются,  то  оеъ  и  ту  поцалуетъ,  и  другую. 
Чтб  мн*  тутъ  д-Ьлать,  маменька,  сами  посудите?  Какъ  будто  мн'Ь 
и  неловко,  и  точно  какъ  завидно,  и  словно  чтГ)  за  сердце  со- 
сетъ...  ужь  я  не  знаю,  какъ  вамъ  сказать.  Я  сейчасъ  въ  ревность. 

Бальзаминова. 
Ты  это  нарочно? 

Бальзаминовъ. 

Само  собой,  что  нарочно.  Надо-же  себя  поддержать  противъ 
нихъ.  Я,  маменька,  хот-Ьлъ  показать  РаисЬ-то,  что  я  въ  нее 
влюб.1енъ.  Я  и  говорю  Лукьянъ  Лукьянычу:  <  какое  вы  им-Ьете 
право  цаловать  Раису  Панфиловну?»  Они  какъ  захохочутъ  всЬ. 
Я,  маменька,  не  обращаю  на  это  внимашя  и  говорю  РаисЬ  Пан- 
филовн-Ь:  «когда-же,  говорю,  мы  съ  вами  бежать  будемъ?>  А 
она,  маменька,  вообразите,  говоритъ  мн-Ь:  <съ  чего  вы  это  вы- 
думали?» А  сама  цалуется  съ  сестрой  и  плачетъ.  Потомъ  Лукь- 
янъ Лукьянычъ  сЬли  въ  коляску  съ  Анфисой  и  уЬхали.  А  Раиса, 
маменька,  прямёхонько  мн-Ь  такъ  и  отпечатала:  <  подите  вы  отъ 
меня  прочь,  вы  мн-Ь  надо-Ьди  до  смерти  >,  да,  подобравши  своп 
криполинъ,  б'Ьгомъ  домой.  Что-жь  мн'Ь  д-Ьлать?  я  и  воротился. 

Бальзаминова. 
Это  оттого,  Миша,  что  ты  все  отъ  меня  скрываешь,  никогда 
со  мной  не  посов-Ьтуешься.    Разскажи  ты  мн-Ь,    какъ    у  васъ  это 
Д'Ьло  было  съ  самаго  начала. 

Бальзаминовъ. 
Порядокъ,  маменька,  обыкновенный.    Узналъ  я,  что  въ  домЬ 
есть  богатня  невесты,  и  началъ  ходить  мимо.    Он-Ь  смотрятъ   да 
у.шбаются,  а  я  пзъ  себя  влюблепнаго  представляю.  Только  одинъ 
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разъ  мы  встр-Ьчаемся  съ  Лукьянъ  Лукьянычелъ  (я  еще  его  не 
зналъ  тогда),  ояъ  и  говоритъ:  «за  к-Ьмъ  вы  зд^сь  волочитесь?> 
Я  говорю:  «я  за  старшей. >  А  и  сказалъ-то  такъ,  паобумъ.  <Вдю- 
()итесь,  говоритъ,  въ  младшую,  лучше  будетъ.>  Что-жь,  маменька, 
разв-Ь  У1яЪ  не  все  равно? 

Бальзаминова. 
Разумеется! 

Бальзаминовъ. 

Л  и  влюбился  въ  младшую.  «Я,  говоритъ,  вамъ  помогать 
^уду,  потомъ  мы  ихъ  вм^ст-Ь  увеземъ.>  Л  на  него  понад-Ьялся, 
а  вотъ  что  вышло!  Ботъ,  маменька,  какое  мое  счастье-то! 

Бальзаминова. 
Какъ-же  ты,    Миша,  не  подумалъ,  куда  ты  увезешь    невесту 
и  на  чемъ?  В-Ьдь,  для  этого  деньги  нужны. 

Бальзаминовъ.; 
Я,  маменька,  на  Лукьянъ  Лукьяныча  над-Ьялся. 

Бальзаминова. 
Очень  ему  нужно    путаться   въ  чуж1я    д-Ьла!    Всякш    самъ  о 
себ-Ь  хлоночетъ. 

Бальзаминовъ. 
А  впрочемъ,  маменька,  коли  правду  сказать,  я  точно  въ  ту- 
ман4    былъ;  мне    все  казалось,    что  коли   она  меня   полюбитъ  и 
сог.1асится  б-Ьжать  со  мной,  вдругъ  сама  собой  явится  коляска,  я 
ее  привезу  въ  домъ  къ  намъ... 

Бальзаминова. 
На  эту  квартиру-то? 

Бальзаминовъ. 

Вы  не  пов-Ьрите,  маменька,  какъ,  бывало,  начну  думать,  что 
увожу  ее,  такъ  мн-Ь  и  представляется,  что  у  насъ  домъ  свой, 
каменный,  на  Тверской. 

Бальзаминова. 
Жаль  мн-Ь  тебя,  Миша!  СовсЬмъ  еще  ты  дитя  глупое. 

Бальзаминовъ. 
Ужь  очень   мн^,  маменька,  разбогат^ть-то  хочется. 

Бальзаминова. 
Ничего-то  ты  въ  жизни  не  сдФ.лаешь! 

Бальзаминовъ. 
Отчего-же,  маменька? 
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Бальзаминова. 

Оттого,  что  не  ум-Ьешь  ты  ни  за  какое  д'Ьло  взяться.  Все  у 
тебя  выходитъ  не  такъ,  какъ  у  людей. 

Бальзаминовъ. 

Н-Ьтъ,  мамепька,  не  оттого,  что  ум'Ьньл  н'Ьтъ,  а  оттого,  что 
счастья  Н'Ьтъ  мн-Ь  ни  въ  чемъ.  Будь  счастье,  такъ  все-бы  было, 
и  коляска,  и  деньги.  И  съ  другой  невестой  то -же  будетъ:  вотъ 
посмотрите.  Придетъ  сваха,  да  такую  в'Ьсточку  скажетъ,  что  на 
Богахъ  не  устоишь.  (Красавина  входтпо.)  Да  вотъ  она!  Вотъ 
она!  {Бальзамгшовд  и  Бальзаминова  встаютг.) 

ЯВЛЕШЕ  ДЕВЯТОЕ. 
Тъ-ЖЕ  и  Красавина. 

Бальзаминова. 
Ч-Ьмъ,  матушка,  обрадуете?  Мы  тутъ  безъ  васъ  завяли  совсЬмъ. 

Бальзаминовъ  {Красавиной). 
Погоди,  не  говори!  я  зажмурюсь,  все  легче  будетъ. 

Красавина. 
Охъ,  далеко  я  -Ьхала,  насилу  до-Ьхала.  {Садится.) 

Бальзаминова. 
Откуда-жь  это,  латушка? 

Красавина. 
Отсюда  не  видать. 

Бальзаминовъ. 
Погодите,  маменька,  погодите! 

Красавина. 
Ъхала  се.1ами,    городами,    темными  л-Ьсамп,   частыми  кустами, 
быстрыми  р-Ьками,  крутыми  берегами;  горлышко   пересохло,  языкъ 
призамялся. 

Бальзаминовъ. 

Хлопочите,  маменька!  Хлопочите  скорей!  {Бальзаминова  до- 
стаетъ  иза  шкапа  водку  и  закуску  и  ставить  на  столъ.) 
Вотъ  пей,  да  и  говори  ужь  что-нибудь  одно. 

Бальзаминова  {наливаетъ  рюмку). 
Кушайте  на  здоровье! 

Красавина. 
Выпью,  куда  торопиться-то. 
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Бальзаминовъ. 

Ну,  ну,  поскор-Ье!    А  то  я  умру   сейчасъ,    ужь  у  меня.подъ 
сердце  начинаетъ  подступать. 

Красавина. 
Ишь  ты  какой  скорой!  Куда  намъ  торопиться-то!  Надъ  нами 
не  каплетъ. 

Бальзаминовъ. 
Что-жь  она  не  говорить!    Маменька,    что    она   не  говорить? 
Батюшки,  умираю!  Чувствую,  что  умираю!  {Садится.) 

Красавина. 
Не  умрешь!  А  и  умрешь,    такъ  и  опять  встанешь.   (Берета 
рюмку.)  Ну,  честь  им-Ью  поздравить!  (Пьетъ.) 

Бальзаминова. 
Съ  ч^&мъ,  матушка,  съ  ч^мъ? 

Красавина. 
Какъ,  съ  ч-Ьмъ!  А  вотъ  стр-Ьлецъ-то  твой  подстр-Ьлилъ  лебедь 
б^лую. 

Бальзаминова. 
Неужли,  матушка,  вправду?  Слышишь,  Миша? 

Бальзаминовъ. 
Говорите,  что  хотите,  я  умеръ. 

Красавина. 
Много  онъ  маху  давалъ,  а  теперь  попалъ — подъ  самое  подъ 
правое  крыл  ушко. 

Бальзаминова. 

Въ  пос.1'Ьдвее-то  время,  знаете-ли,  много  съ  нами  такихъ  не- 
счастныхъ  оборотовъ  бы.ю,  такъ  ужь  мы  стали  очень  сумните.1Бны. 

Красавина. 

Да  что  тутъ  сумл-Ьваться-то!  Хоть  завтра-же  свадьба!  Такъ 
онъ  ей  понравился,  что  говорить:  <^сейчасъ  подавай  его  сюда!» 
Ну  сейчась,  говорю,  нехорошо,  а  завтра  я  тМ  его  пре достав.™. 
«А  чтобь  онъ  но  сумл-Ьвался,  такъ  вотъ  снеси  ему,  говорить, 
часы  зо.10тые!>  Вотъ  они!  Отличные,  пос.!*  мужа  остались.  Ну 
чтЬ,  ожиль  теперь? 


—     95      — 

Бальзаминовъ  (вскакиваеть). 
Ожилъ!    Ожилъ!    Давай  ихъ  сюда!    {Еерешд  часы.)    Что-жь 
это,  маменька,  я  васъ  спрашиваю? 

Бальзаминова. 
Это  теб-Ь  за  долгое  твое  терп-Ьвье  счастье  выходитъ. 

Красавина. 
А  ты  помнишь  нашъ  уговоръ?  Ты  на  радостяхъ-то  не  забудь! 

Бальзаминовъ. 


Ты  просила  дв-Ь? 
Дв*. 


Красавина. 


Бальзаминовъ. 
Ну  такъ  вотъ  ты  знай-же,  какой  я  челов-Ькъ!  Маменька,  смо- 
трите,   какой  я  челов'Ькъ!    Л  теб-Ь  еще   пятьдесятъ    руб.1еи  при- 
бавлю. 

Красавина. 
Ишь  ты  расщедрился!    Ну  да  ужь  нечего    съ  тобой    д-Ьдать, 
и  то  деньги. 

Бальзаминовъ. 
Маменька,  ужь  вы  теперь  смотрите  за  мной,  какъ  бы  со  мной 
чего  не  сд'Ьла.юсь.  Батюшки  мои!  Батюшки  мои!  {Прыгаетъ  от^ 
радости.)    Я  теперь  точно  новый  челов'Ькъ  сталъ.    Маменька,  я 
теперь  не  Ба,1ьзаминовъ,  а  кто-нибудь  другой! 

Красавина. 
Давай,  пляску  сочинймъ  на  радости! 

Бальзаминовъ. 
Давай!  А  вы,  маменька,    говори.ш,    что  я  сделать  ничего  не 
ум-Ью!  А  ты  говорила,  что  я  дуракъ! 

Красавина. 
Я,  братъ,  и  теперь  отъ  своихъ  словъ  не  отступлюсь. 

Бальзаминова. 

А  ты,  Миша,  не  обижайся!  Пословица-то  говорить,  что  <ду- 
ракамъ  счастье>.  Ну,  вотъ  намъ  счастье  и  вышло.  За  умомъ  не 
гонись,  лишь-бы  счастье  было.  Съ  деньгами-то  мы  и  безъ  ума 
проживемъ. 
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Бальзаминовъ. 
Еще-бы!  На  что  ын-Ь  теперь  умъ?  А  давеча,  маменька,  обидно 
было,  какъ  денегъ-то  н'Ьтъ,  да  и  ума-то  н^тъ,  говорятъ.   А  те- 
перь пускай  говорятъ,  что  дуракъ:  мн-Ь  все  одно. 

Красавина. 
А  то  вотъ  еще  есть  пословица.  Ты  долго  за  невестами  ходилъ? 

Бальзаминовъ. 
Долго. 

Красавина. 

А  пословица-то  говоритъ:   «за  ч-^мъ  пойдешь,  то  и  найдешь >. 

Бальзаминова. 
И  то,  матушка,  правда. 

Бальзаминовъ  {Красавиной). 
Ну,  давай  плясать!   Становись!  {Сваха  становится  въ  позу.) 


'5»'^^ 


СТАРЫЙ  лругг  тш  новый  вш, 


О^АРТИНЫ  ИЗЪ  М0СК0ВСК01Г  ЖПЗН11). 


ВЪ    ТРКХЪ    Д'ВНСТВШХЪ. 


ДЪИСТВ1Е  ПЕРВОЕ. 

л  11  Ц  Л: 

Татьяна  Никоновна,  л-Ьщанка,  хозяйка  небольшаго  деревяеиаго  дома. 
Олиньна,  ел  доч1.,  портниха,  2()-тп  л'Ьтъ. 
Пульхер1я  Андревна  Гущина,  жеиа  чиноиеика. 
Прохоръ  Гаврилычъ  Васютинъ,  титулярный  сов'Ьтпикъ. 

Небольшая  комната:  паправо  окно  па  улицу,  подл"!  окна  столъ,  на  кото- 
роыъ"  лежатъ    разныя  принадлежности   шитья;   прямо   дверь:   Еал±во    за 

перегородкой  кровать. 


ЯШЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

Олиньна  (сидитъ   у   стола,  шьетъ    ?« 
поетъ  вполголоса). 

Я  тиха,  скромна,  уединеопа, 
Ц'Ьлый  день  сижу  одна. 
II  сижу  обпакновепно 
Блпзь  кампва  у  огня. 

Ахъ,  житье,  житье!  {Вздыхает<5.)  Надо  опять  къ  Ивану 
Яковличу  сходить,  погадать  про  судьбу  свою.  Прошлый  разъ  онъ 
31Н'Ь  хорошо  сказалъ.  По  его  словамъ  выходптъ,  что  чуть-лп  ын-Ь 
не  быть  барыней.  А,  в-Ьдь,  что-жь  31удреыаго?  пешто  не  бываетъ? 
На  гр-Ьхъ    мастера    п-Ьтъ.    Прохоръ   Гаврилычъ,    в-Ьдь,  об-Ьщалъ 
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жениться,  такъ,  можетъ,  и  сдержитъ  свое  об-Ьщан^е.  Хорошо-бы 
было;  доходы  онъ  получаетъ  —  больш1е;  ыожно-бы  тону  задать. 
Вотъ  только  разв-Ь  семья-то  у  него,  а  то-бы  онъ  женился,  онъ 
на  это  простъ.  Да,  в-Ьдь,  и  всЬ  они  судейсЕ1е-то  так1е.  Я  прежде 
сама  дивилась,  какъ  это  они,  при  своихъ  чинахъ,  да  на  нашей 
сестр-Ь  женятся;  а  теперь,  какъ  погляд-Ьла  на  пихъ,  такъ  ничего 
н-Ьтъ  удивительнаго.  Тяжелые  все,  да  л-Ьнивые,  компан1Ю  такую 
водятъ,  что  имъ  хорошихъ  барышень  вид-бть  негд-Ь;  ну,  да .  и  по 
жизни  по  своей  они  въ  хорошемъ  обп^еств-Ь  быть  не  могутъ  — 
ему  тяжело,  онъ  долженъ  таиъ  тяготиться»  Ну,  а  съ  нами-то 
ему  ловко,  за  нимъ  ухаживаютъ,  а  онъ  и  радъ.  Ему  безъ  няньки 
одного  дня  не  прожить,  ему  и  платокъ-то  носовой  въ  карманъ 
положь,  а  то  онъ  забудетъ.  Ходитъ  только  въ  свой  судъ,  да 
денегъ  поситъ,  а  ужь  другимъ  ч-Ьмъ.  заняться  ему  л-Ьнь.  При- 
стану-ко  я  къ  Прохору  Гаврилычу:  «чт5-жь,  молъ,  ты  жениться 
об-Ьщалъ^^,  разные  ему  резонты  подведу,  авось  у  насъ  д-Ьло-то 
какъ-пибудь  и  сладится.  Ужъ  какъ  я  тогда  од-Ьнусь!  Вкусу-то 
мн'Ь  не  занимать  стать — сама  портниха.  {Поетъ:) 

Я  тиха,  скромна,  уединенна, 
Ц'Ьлый  день  сижу  одна,  и  т.  д, 

(Татьяна  Никоновна  входить.) 

ЯВЛЕН1Е  ВТОРОЕ. 

О  ЛИНЬКА  и  Татьяна   Никоновна. 

Татьяна  Никоновна. 
Знаешь  что,  Олинька,  я'  хочу  тутъ  къ  окну-то  занав-Ьску  по- 
высить. Оно,  конечно,  красота  небольшая,  а  все  какъ  будто  лучше. 

Олинька. 
А  я  такъ  думаю,  что  не  къ  чему. 

Татьяна  Никоновна. 
А  къ  тому,  что  прохожхе  все  заглядываютъ. 

Олинька. 
Что-жь,  вы  боитесь,  что  сглазятъ  насъ  съ  вами? 

Татьяна  Никоновна. 
Сглазить-то  не  сглазятъ,  да  ты-то  все  у  меня  повесничаешь. 

Олинька. 
Вотъ-чть!   Скажите,  пожалуйста! 
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Татьяна  Никоновна. 
Да,  толкуй  тутъ  себ-Ь,  а  я  все  вижу. 

Олинька. 
Чтс)-же  такое  вы  видите?    Скажите,    очень  интересно    будетъ 
послушать. 

Татьяна  Никоновна. 

А  ты-бы  вотъ  меньше  тарантила!  А  то  не  дашь  матери  рта 
разинуть,  на  каждое  слово  десять  резонтовъ  найдешь.  Ты  только 
знай,  что  отъ  меня  ничего  не  скроется. 

Олинька. 
Т-Ьмъ  для  васъ  больше  чести:  означаетъ,  что  вы  проницатель- 
ная женщина. 

Татьяна  Никоновна. 

Да  ужь  конечно. 

Олинька. 
А  коли  вы  проницательны,    такъ,  значить,  вы  знаете   моихъ 
обожателевъ. 

Татьяна  Никоновна. 
Разум-Ьется,  знаю. 

Олинька. 
А  вотъ  ошиблись:  у  меня  ихъ  н-^тъ! 
Татьяна  Никоновна. 
Ты  мн-Ь  зубы-то  не  заговаривай. 

Олинька. 
Ну  скажите,  коли  знаете! 

.Татьяна  Никоновна. 
Екзаментъ,  чть-ли,  ты  ын-Ь  хочешь  д-Ьлать?  Сказано,  что  знаю, 
вотъ  ты  и  мотай    себ'Ь    теперь    на  усъ.    Ты   думаешь    обмануть 
м  ать — н-Ьтъ,  шалишь:  будь  ты  вдесятеро  умн-Ьй,  и  то  не  обманешь. 

Олинька. 
Коли  вы  чувствуете  себя,  что  вы  такъ  длинновидпы,    пускай 
это  при  васъ  и  останется. 

Татьяна  Никоновна. 
Да-съ,    длинновидны-съ;    истому    что    вамъ  дов'Ьргя    сд-Ьлать 
нельзя-съ. 

Олинька. 
Отчего  вы  такъ  воображаете   обо  мн-Ь,  что  мн-Ь  нельзя  сд'Ь- 
лать  дов'Ьр'ш? 

7* 
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Татьяна  Никоновна. 
Потому  что  всЬ  вы  баловницы,  вотъ  почему;   а  особенно  ко- 
торыя  изъ  магазина.  Вотъ  ты  долго-ли   въ  магазин-Ь-то   пожила, 
а  прыти- то  въ  чМ  сколько  прибыло? 

Олинька. 
Когда  вы  такъ    гнушаетесь    магазиномъ,    отдали- бы   меня  въ- 
панс1онъ. 

Татьяна  Никоновна. 

Въ  какой  это  пансшнъ?  Изъ  какихъ  это  доходовъ?  Да  я  такъ 
думаю,  что  теб4  это  и  не  къ  лицу,  носъ  коротокъ!  Пожалуй, 
сказали-бы:  залетала  ворона  въ  высоки  хоромы» 

Олинька. 
Не  хуже-бы  другихъ  были,  не  безпокойтесь.  Ну  да  ужь  теперь 
тосковать  объ  этомъ  поздно. 

Татьяна  Никоновна. 
Да,    вотъ,    сударыня,    я-было  и  забыла!     Позвольте-ка    васъ 
спросить:  какого  вы  это  чиновника  пр1учи.1и  мимо   оконъ  шляться? 

Олинька. 
Никого  я  не  пр1учала,  а  и  запретить,  чтобы  по  нашей  улиц-Ь^ 
не  ходили,  тоже  никому  нельзя.  Никто  нашего  запрету  не  послу- 
шаетъ. 

Татьяна  Никоновна. 
Что  ты  мн1Ь  толкуешь!    И  безъ  тебя  я  знаю,    что  запретить 
никому    нельзя.    Жильцы-то    вонъ  что  говорятъ:    что,  какъ  онъ 
пройдетъ,  ты  накинешь  что-нибудь  на  плечи,  да  и  потреплешься 
за  нимъ. 

Олинька. 

Кому  это  нужно  за  мной  наблюдать,  я  удивляюсь! 

Татьяна  Никоновна. 
А  ты  думала  перехитрить  всЬхъ?    Штъ,  ужь  ныньче  никого 
не  обманешь.  Скажи  ты  мн'Ь,  сударыня,  съ  чего  это  ты  выдумала 
шашпи-то  заводить? 

Олинька. 
Как1я  шашни? 

Татьяна  Никоновна. 
Да  так1я-же.  Ты  у  меня  смотри,  я,  в-Ьдь,  гляжу— гляжу,  да 
примусь  по-своему. 

Олинька. 

Что-же  вы  со  мной  сделаете? 
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Татьяна  Никоновна. 
Убью  до  смерти. 

Олинька. 
Ужь  будто  и  убьете? 

Татьяна  Никоновна. 
Убью,   своими    руками  убью.    Лучше    ты  не  живи   на  св-Ьт-Ь, 
ч-Ьмъ  страмть  меня  на  старости  л-Ьтъ. 

Олинька. 
Не  убьете,  пожа.1^ете. 

Татьяна  Никоновна, 
Н'Ьтъ,  ужь  пощады  не  жди.   Да  я  и  не  знаю,  чго  съ  тобой 
«д-Ьдаю:  такъ",  кажется,  пополамъ  и  разорву. 

Олинька. 
Вотъ  страсти  как1я! 

Татьяна  Никоновна. 
Ты  меня  не  серди,  я  съ  тобой  не  шутя  говорю. 

Олинька. 
А  я  дума.1а,  что  вы  шутите. 

Татьяна  Никоновна. 
Ниско.1ько-таки  не  шучу,  и  не  думала  шутить. 

Олинька. 
Такъ  неужели-же  въ  самомъ  д-Ьл-Ь   вы  верите  нашимъ  жи.1ь- 
цамъ? 

Татьяна  Никоновна. 
Какъ  не  в-Ьрить-то,  когда  вс^  говорятъ? 

Олинька. 
Вотъ    прекрасно!    Калъ-же    вы    обо    мн-Ь    понимаете,    посл-Ь 
этого?  Что-же  я  такое  по-вашему?  ВсякШ  меня  можетъ  поманить 
съ  улицы,  а  я  такъ  и  пойду? 

Татьяна  Никоновна. 
Нетто  я  теб'Ь  такими  словами  говорила? 

Олинька. 
Н'Ьтъ,  позвольте!   Коли  вы  считаете,    что  я  такого  неоснова- 
те.тьнаго  поведен1я,   зач-Ьмъ-же  вы  живете  со  мной  вм-ЬстЬ?    Для 
чего  вамъ  себя    страмить?    Я  себ'Ь  везд1>    мЬсто    найду,    меня  во 
всякой  магазинъ  съ  радостью  возьмутъ. 
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Татьяна  Никоновна. 
Чтб  ты    еще    выдумываешь-то!    Пущу    я   тебя    въ  магазин  ъ^ 
какъ-же! 

Олинька. 
Однако,  вы  мн-Ь   сто.1ько   обиднаго  наговорили,    что  ни  одна 
девушка  не  можетъ  перенесть  этого. 

Татьяна  Никоновна. 
Ты,  видно,  не  любишь,  когда  теб^Ь  д'Ь.ю-то  говорятъ. 

Олинька. 
Какое  д-Ьло?    Нёшто  вы  сами  вид-Ьди?    Когда   сами  увидите^ 
тогда  и  говорите;    а  до  'т-Ьхъ   поръ    нечего    ваиъ    толковать,  да 
казни  разныя  придумывать. 

Татьяна  Никоновна. 
То-то  ужь  я  и  вижу,   что  ты  губы  надула.    Ну,  извиннте-съ- 
(приспдаетд),    что  объ  такой  особ^  да  см^ли  подумать.    Изви- 
ните-съ!  Пардонъ,  мадмуазель! 

Олинька. 
Нечего  извиняться- то!  Вы  всегда  снача.1а  обидите,   а  потомъ 
и  извиняетесь. 

Татьяна  Никоновна. 
Больно  ужь  ты  что-то  обидчива  стала!  Ну  да  хорошо,  изволь^ 
больше  не  буду  объ  этомъ  говорить.  Теперь  дово.1ьны  вы? 

Олинька. 
Даже  очень  довольна- съ. 

Татьяна  Никоновна. 
Только,  все-таки,  помни  ты,  что  ежели  я  зам-Ьчу... 

Олинька. 
Такъ  убьете.  Я  ужь  слышала. 

Татьяна  Никоновна. 
Да,  и  убью. 

Олинька. 
Ну,  хорошо,  такъ  и  будеиъ  ожидать.   {Взгляну еъ   въ   окно.) 
Ну,  радуйтесь!  Теперь  вамъ  новостей  на  нед-Ьдю  будетъ. 

Татьяна  Никоновна. 
А  чть? 

Олинька. 
Пульхерья  Андревна  идетъ. 
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Татьяна  Никоновна. 
Это  еашъ  телеграфъ;  иамъ  га:^етъ  ие  нужно  получать.  А,  в1Ьдь, 
п  достается  ей,  б-Ьднои,  ш  сплетпи;  ну,  да  благо  невзыскательна; 
норугаютъ,  прогонять:  она  опять  придетъ,  какъ  ни  въ  чеиъ  не 
бывала.  Ужь  л  сколько  разъ  гоняла,  а  вотъ  все  идетъ.  {Пуль- 
хергя  Апдревна  входитъ.) 

ЯВЛЕШЕ  ТРЕТЬЕ. 
Т'Ь-жЕ  и  Пульхер1я  Апдревна. 

Пульхер|я  Андревна. 
Здравствуйте,  здравствуйте!  Сейчасъ  нагау  трактпрщпцу  встр'Ь- 
тила,  идетъ  такая  разряженная,  платье  новое.  Я-таки  довольно 
долго  ей  всл-Ьдъ  посмотр'Ьла.  Къ  челу,  думаю,  къ  чему!...  Мужъ- 
то,  вонъ,  ужь  задолжалъ  много,  говорятъ.  Ну,  какъ  поживаете? 
Иду  мимо,  думаю:  какъ  не  зайти?  ну,  п  зашла. 

Татьяна  Никоновна. 
Садитесь!  Что  новенькаго? 

Пульхер1я  Андревна. 
Как1я  у  насъ  новости,  въ  нашей  глуши!  Съ  тоски  пропадешь; 
словечка  перемолвить  не  съ  к-Ьмъ. 

Татьяна  Никоновна. 
Ужь  вамъ  ен],е  новостей  не  знать,  такъ  кому-же!  Знакомство 
у  насъ  большое. 

Пульхер!я  Андревна. 

Да  помилуйте,  какое  знакомство?  Народъ  все  грубый,  обра- 
щешя  никакого  не  знаетъ;  не  то,  чтобы  что-нибудь  любопытное 
сказать,  а  норовятъ  все,  какъ-бы  тебя  обид-бть,  особенно  купе- 
чество. Я  даже  со  многими  перессорилась  теперь  за  ихъ  обраш,е- 
ше.  Вотъ  хотя-бы  сейчасъ;  зашла  я  къ  сос11дямъ,  они  приданое 
шьютъ,  старнг5'ю  дочь  выдаютъ.  Отдаютъ-то  за  лавочаика,  а  при- 
даное сд-Ьлали  гра(1)Ское,  ну  см'Ьхъ  да  и  только.  Вотъ,  говорю: 
«не  родись  уменъ,  не  родись  прпгожъ,  а  родись  счастливъ;  съ 
нечесанной-то  бородой  да  какое  приданое  возьметъ>.  Такъ  кабы 
вы  посмотр-Ьли,  какъ  он-Ь  всё  накинулись  на  меня,  а  особенно 
старуха — она  у  нихъ  пренасм'Ёшница  и  преругательпнда,  да  еще 
какую-то  злобу  къ  нашему  благородному  сос.10В1ю  им-Ьотъ.  Ужъ 
чего-чего  она  не  прибрала!  Да  все  въ  насмешку,  словами  непри- 
стойными, да  все  съ  риоиой.  Я  просто  со  стыда  сгор-Ьла,  насилу 
выкатилась.  Знаете  сами,  я  не  люблю,  когда  со  мной  дурно  обра- 


-    104    — 

щаются;  я  хочу  себя  иоддержать,  какъ  прилично  благородной  дам-Ь. 
А  если  мп-Ь  позволить  всякому  наступить  мн-Ь  на  ногу,  я  должна 
буду  тогда  свое  зваше  уронить. 

Татьяна  Никоновна. 

Ну,  конечно,  что  за  01:,аз1я  ронять  себя! 

Пульхер1я  Андревна. 
Я  ваыъ  скажу,  что  во  мн'Ь  гордости  даже  очень  много.  Я  и 
въ  порокъ  этого  себ-Ь  не  ставлю,  потому  что  моя  гордость  благо- 
родная. Противъ  себ'Ь  равныхъ  у  меня  н-^тъ  гордости,  а  про- 
тивъ  такихъ  людей,  которые,  при  всемъ  ихъ  необразоваши,  пре- 
возносятся своимъ  богатствомъ,  я  всегда  стараюсь  показать,  что 
я  много  выше  ихъ. 

Татьяна  Никоновна. 

Супругъ  вашъ  здоровъ-ли? 

Пульхер1я  Андревна. 

Ахъ,  помилуйте,  что  ему  д-Ьдается!  Деревянный  челов-Ькъ, 
сами  знаете,  чувствъ  не  им-Ьеть;  значитъ,  что -же  его  можетъ  тре- 
вожить въ  жизни?  Только  толст^&етъ.  Наградилъ  Богъ  мужень- 
комъ,  ужь  нечего  сказать! 

Татьяна  Никоновна. 
Ну,  вамъ  гр-Ьхъ  на  мужа  жаловаться,  онъ  у  васъ  добышникъ 
хорош1й. 

Пульхер1я  Андревна. 

Оно  такъ,  Татьяна  Никоновна,  только  онъ  по  характеру  мн-Ь 
совсЬмъ  не  пара;  у  меня  характеръ  легкхй,  увлекательный,  а  онъ 
сидитъ,  точно  бирюкъ,  ни  до  чего  ему  д-Ьла  н-Ьтъ.  А  все-таки, 
мы  живемъ  пе  хуже  людей.  Возьмемте  хоть  сосЬдей:  у  Кру  толо- 
быхъ  черезъ  день  драка.  У  Кумашниковыхъ  въ  нед-Ьлю  разъ, 
ужь  это  положенное. 

Татьяна  Никоновна. 

Сохрани  Господи! 

Пульхер1я  Андревна. 

У  насъ  хоть,  по  крайней  м-Ьр'Ь,  этого  н-Ьтъ.  А  у  Чепчуговыхъ 
вчера  истор1я-то  вышла:  мн-Ь  кухарка  ихъ  сегодня  на  рынк'Ь  ска- 
зывала— вотъ  такъ  ужь  комед1я! 

Татьяна  Никоновна. 

Чт5-же  такое? 

Пульхер1я  Андревна. 

Сила-то,  что -ли,  у  ней  не  беретъ,  такъ  она  какую-же  штуку 
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придумала;  взяла,  да  мужу  вареньемъ  и  лицо,  и  бороду  и  выма- 
зала. Насилу  отмыли.  Ну,  скажите,  на  что  это  похоже! 

Татьяна  Никоновна. 
Хорошаго  немаого. 

Пульхер1я  Андревна. 
Вотъ  такъ-то  ныньче  жены-то  съ  мужьями   жнвутъ,   Татьяна 
Никоновна,  а  все  люди    л^енятся.    Да  еще   на  комъ   женятся- то! 
Норовятъ  все  выше  себя  взять.    Вотъ  сейчасъ   бы.та   я  у  Васю- 
тиныхъ.  {Олииька  прислушивается.) 

Татьяна  Никоновна. 
У  какихъ  это  Васютиныхъ? 

Пульхер|я  Андревна. 
Какъ  это  вы  не  знаете!  Да  вотъ  Ольга  Ивановна  его  знаетъ. 

Олинька. 
А  ын-Ь  почемъ  знать? 

Пульхер1я  Андревна. 
По.1НОте,  полноте!  Еще  вы  были  въ  магазин-Ь,    такъ   онъ  къ 
вашей  хозяйке  ходилъ. 

Олинька. 
Это  б'Ь.юкурый  такой,  чтО-лиУ 

Пульхер|я  Андревна. 
Да,  да!  Я  очень  хорошо  знаю,  что  вы  его  знаете. 

Татьяна  Никоновна  (взглянувъ  на  дочь). 
Такъ  чт5-же  такое  у  Васютиныхъ-то?  Разскажите. 

Пульхер1я  Андревна. 
Н-Ьтъ,  я  къ  тому  говорю,    Татьяна    Никоновна,    какъ  люди 
возмечтать-то    вдругъ    ыогутъ    о   себ-Ь!    Ну,  положниъ,  что  имъ 
счастье,  да  что-же  ужь  такъ  возноситься-то!  Къ  чему  это? 

Татьяна  Никоновна. 
Да  какое -же  имъ  счастье-то? 

Пульхер1я  Андревна. 
Да  такое-же  и  счастье,  что  сыну  иев1>сту  нашли,  и  съ  кресть- 
янами, видите-.1и,  и  образованную;  а  и  крестьянъ-то  всего  три- 
надцать душъ.  Вотъ  я  и  говорю,  Татьяна  Никоновна,  какъ 
люди-то  не  ум']^ютъ  себя  вести.  Вы-бы  посмотр^бли  только,  что  съ 
старухой-то  Д'Ь.тается.  Такъ  носъ  подняла,  что  и  гляд'Ьть  ни  на 
кого  не  хочетъ.    Я  тоже  не  захот-Ьла  себя  передъ    ней  унизи  ть. 
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Мы  съ  ней  въ  одинаковомъ  чин-Ь;  съ  чего-же  она  взяла  важни- 
чать передо  мной?  Ну,  я  и  ограничила  ее,  сколько  могла.  Такъ 
это,  изволите-ли  вид'Ьть,  ей  не  понравилось;  такую  подняла  исто- 
рш,  что  я  даже  думаю  совсЬмъ  оставить  это  знакомство.  Хоть 
мн-Ь  и  не  хотелось  съ  ней  ссориться,  ну  да  что  д'Ь.тать'?  языкъ 
мой — врагъ  мой.  {Олгтыса,  видимо  встревоженная,  надтаетЪ' 
шляпку  и  мантилью.) 

Татьяна  Никоновна. 
Куда  ты? 

Олинька. 
Я,  маменька,  сейчасъ  приду;  мн-Ь  нужно.  {Уходить.) 

ЯБЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Пульхер1я  Андревна  и  Татьяна  Никоновна. 

Татьяна  Никоновна. 
Что  это  съ  ней  сд-Ьлалось?  Она  какъ-будто  плачетъ. 

Пульхер1я  Андревна.  ., 
Знаю  я,  все  знаю;  мн-Ь  только  при  ней  говорить-то  не  хоте- 
лось. А  вы  вотъ  ничего  не  знаете,  а  еще  мать!  А  я  думала,  что 
вамъ  все  изв-Ьстно,  а  то-бы  давно  сказала. 

Татьяна  Никоновна. 
КакЪ'Же,  узнаешь  отъ  нея  что-нибудь!  Она  такъ  д-Ьло  обда- 
ла етъ,  что  концовъ  не  найдешь. 

Пульхер1я  Андревна. 

Штъ,  Татьяна  Никоновна,  какъ  ни  остерегайся,  а  всякое 
д-Ьло  современемъ  все  ужь  откроется.  Вотъ  у  богатыхъ  да  у  знат- 
ныхъ  так1е-то  пасажи  бываютъ,  такъ  ужь  какъ  стараются  скрыть! 
а  глядишь,  пос.!^  черезъ  людей  или  черезъ  кого-нибудь  и  выдетъ 
наружу.  Ну,  а  ужь  въ  нашей  сторон-Ь,  кажется,  муха  не  пролетитъ, 
чтобы  этого  не  зна.1и. 

Татьяна  Никоновна. 

Да  послушайте,  Пульхер1я  Андревна,  неужели-жь  вы  что 
серьезное  про  Олиньку  знаете? 

Пульхер1я  Андревна. 
Серьозное— не  серьезное,  тамъ  какъ  разсудите.   Конечно,  д.1я 
девушки  мараль.  Только  вы  не  подумайте,  чтобы  я  кому-нибудь, 
кром*  васъ,  сказывала.  Сохрани  меня  Господп!    Ну,   разумеется, 


—     107     — 

Васютинъ    обольстилъ    ее    т-Ьмь,  что  жениться    на  ней  об'Ьщалъ; 
мн*  ея  товарка  сказывала. 

Татьяна  Никоновна. 
Ахъ-ахъ-ахъ-ахъ-ахъ-ахъ!   Да  когда-же,  матушка,  когда? 
(Плачетъ.) 

Пульхер1я  Андревна. 
А  когда    она  жпла  у  хозяйки.    Они  и  теперь    видятся,    и  я 
знаю  даже  гд-Ь. 

Татьяна  Никоновна. 
Ну,  ужь  погоди-же,  теперь  вернись  только  домой,  я  теб-Ь  за- 
дамъ!    Эко  наказанье  съ  дочерьми!  {Утираетъ  слезы.) 

Пульхер1я  Андревна. 
Ужь  теперь  ни  бранью,  ни  стезамп  д-Ьла  не  поправите,  а  вы 
лучше  смотрите  за  ней  хорошенько. 

Татьяна  Никоновна. 

Ужь  я  ее  теперь  съ  глазъ  не  спущу. 
Пульхер1я  Андревна. 

Однако,  прощайте!  Заболталась  я  съ  вами,  а  мн-Ь  еще  надобно 
кой-куда  зайти.  Прощайте!  {Цалуются.  Уходить  и  сейчасъ-жс 
возвращается.)  А  в-Ьдь,  Илья-то  Ильичъ  вчера  опять  пьяный 
домой  прх-Ьхалъ.  Скажите,  пожалуйста,  я  васъ  спрашиваю,  когда 
это  кончится?  В-Ьдь,  ты  женатый  челов'Ькъ,  в-Ьдь,  ты  обязанъ  се- 
мейств омъ!  Коли  н-Ьтъ  въ  теб-Ь  стыда  передъ  людьми-то,  ты  хоть- 
бы  ст-Ьнъ  посов-Ьстился!  Сколько  у  него  д-Ьтей-то?  Знаете?  В^дь, 
пятеро.  Каково-же  это!  Прощайте!  Некогда,  право,  некогда. 
{Уходить  и  опять  возврагцается.)  А  я  и  забыла  вамъ  сказать. 
В^дь,  я  въ  гор'Ь. 

Татьяна  Никоновна. 
Что  за  горе  у  васъ?  можетъ,  такъ,  шутите? 

Пульхер1я  Андревна. 
Как1я    шутки!     Этакого    варварства...     Этакого    тиранства... 
Н-Ьтъ,    этого    нигд-Ь  не  бываетъ.    Разв-Ь    только    ужь  въ  самомъ 
низкомъ  классЬ. 

Татьяна  Никоновна. 
Съ  мужемъ  опять  что-нибудь? 

Пульхер1я  Андревна. 
В-Ьдь,  ужь    вс-Ь  ныньче    носятъ    бурнусы,    ужь    вс*;  кто-же 
ныньче  не  носитъ  бурнусовъ? 
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Татьяна  Никоновна. 

Ну,  такъ  что-же? 

Пульхер1я  Андревна. 

Ну,  вотъ  одна  знакомая  и  продаетъ  бурнусъ,  совсЬмъ  новень- 
еШ.  я  въ  надежд-Ь-то  на  С;1оего  дурака  и  говорю  ей:  «вы,  моя 
милая,  не  безнокойте  себя,  не  носите  ни  къ  кому,  а  приносите 
прямо  ко  мн^:  мы  его  у  васъ  купииъ».  Ну,  вотъ  она  его  и  при- 
носитъ.  Думаю:  что  д^Ьлать?  И  себя-то  поддержать  передъ  ней 
хочется,  да  и  мужа-то  боюсь;  ну,  какъ  онъ  при  постороннеиъ 
челов-Ьк-Ь  истор1ю  заведетъ!  Подымаюсь  я  на  хитрости.  Над-Ьваю 
бурнусъ,  беру  на  себя  равнодушный  тонъ  и  говорю  ему:  «поздравь 
меня,  мой  другъ,  съ  обновкой! »  Я  думала,  что  хоть  посл-Ь  онъ 
и  побранитъ  меня,  ужь  такъ  и  быть,  а  все-таки,  при  чужомъ 
человек*  не  захочетъ  уронить  меня  и  себя. 

Татьяна  Никоновна. 

А  Что-же  онъ? 

Пульхер1я  Андревна. 

Чт5  онъ?  Обыкновенно  что.  Для  него  первое  удовольств1е 
жену  унизить,  и  норовитъ  все  при  постороннихъ  людяхъ.  И 
шутки  у  него,  знаете,  самыя  неприличныя.  «Вы,  говоритъ,  ее  не 
слушайте;  это  она  къ  зубамъ  грезитъ;  съ  ней,  говоритъ,  это 
бываетъ>.  «Но  за  что-же,  однако,  позвольте  васъ  спросить,  такое 
тиранство?»  говорю  я  ему.  А  онъ  мн^,  все-таки,  на  это  ни  одного 
слова  не  отв^тилъ,  а  продолжаетъ  говорить  той  дам-Ь:  «она-бы, 
говоритъ,  всего  накупила,  да  купило -то  у  ней  притупилось;  а  я 
ей  на  глупости  денегъ  не  даю5>.  Поше.1ъ,  да  и  сЬлъ  за  свои 
бумаги  и  двери  затворилъ.  Острами.1ъ  меня,  р-Ьшительно  острамилъ. 

Татьяна  Никоновна. 
Да  что  вы,  молоденькая,  что-ли,  рядиться-то? 

Пульхер1я  Андревна. 
Это,  Татьяна  Никоновна,  не  отъ  Л'Ьтъ  —  это  бываетъ  врож- 
денный вкусъ  въ  челов^к'Ь,    и    отъ    воспиташя    тоже    много   за- 
виситъ. 

Татьяна  Никоновна. 

Вотъ  и  съ  воспитан1емъ-то  б-Ьда:  зат-Ьй-то  много,  а  денегъ 
н'Ьтъ. 

Пульхер'|я  Андревна. 

Кабы  вы  понимали,  что  значитъ  благородная  дама,  вы-бы 
такъ  не  разсуждали;  а  то  вы  сами  пзъ  простаго  зван1я,  такъ  вы 
и  судите. 
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Татьяна  Никоновна. 
Я  сужу,  какъ  ум-Ью;    а   зван1е51ъ    своиыъ    вамъ  передо  иной 
н^'чего  гордиться,  пелного  вы  отъ  меня  ушли. 

Пульхер!я  Андревна. 
Да.1еко  вамъ  до  меня;  я  изъ  вашего-то  зван1я  себ'Ь  прислугу 
нанимаю. 

Татьяна  Никоновна. 
А  коли  такъ,  я  и  не  знаю,  что  вамъ  за  охота   съ  простыми 
людьми  знакомство  им-Ьтб! — знались-бы  только  съ  благородными. 

Пульхер1я  Андревна. 
Да,  ужь,  конечно,  у  благородныхъ  людей  совсЬмъ  друг1я  по- 
нят1я,  ч-Ьмъ  у  васъ. 

Татьяна  Никоновна. 
Ну,  и  ступайте  къ  нимъ,  а  объ  насъ  ужь  вы  не  безпокойтесь; 
мы  объ  васъ  плакать  не  будемъ. 

Пульхер1я  Андревна. 
Да-съ,    прощайте!    Много    я    отъ    васъ    обиды    видела,    все 
переносила;  а  ужь  этого  не  перенесу;  постЬ  этихъ  словъ  я  у  васъ 
оставаться  не  могу. 

Татьяна  Никоновна. 
Вотъ  и  прекрасно,  такъ  и  запишемъ.  Прощайте!    II  впередъ 
просимъ  не  жа.10вать. 

Пульхер1я  Андревна. 
Я  еще  съ  ума  не  сошла,  чтобы   съ  вами    знакомство    водить 
поатЬ  этого. 

Татьяна  Никоновна. 
II  очень  рады  будемъ. 

Пульхер1я  Андревна  (подходя  къ  двери). 
За  дочерью-то-бы  лучше  смотр-бли! 

Татьяна  Никоновна. 
Не  ваша  печаль  чужихъ  д^Ьтей  качать. 

Пульхер1я  Андревна. 
Ужь  теперь  ни  ногой. 

Татьяна  Никоновна. 
Скажите,  какая  жалость!  {Пульхергя  Андревна  уходить) 


—     110    — 

ЯВДЕН1Е  ПЯТОЕ. 

Татьяна  Никоновна  и  потомд  Олинька. 

Татьяна  Никоновна. 
Какая  ехидная  бабёнка,  просто  средствъ  н^тъ!  А  чтб-жь  это 
у  меня  Ольга-то  д-Ьлаетъ!  Убить  ее  мало  за  эти  д-Ьла.  ЧтЬ  она 
нейдетъ-то?  Благо,  у  меня  сердце-то  не  прошло.  Б-Ьда  мн-Ь  съ 
моимъ  характеромъ:  расходится  сердце,  нич'Ьмъ  не  удержишь. 
{Олинька  входить,  раздевается  и,  плача,  садится  на  свое 
мтсто.)  Ты  что~же  это,  сударыня,  д'Ьлаешь?  Что  ты  объ  своей 
голов^Ь  думаешь?  Гд-Ь  была,  говори  сейчасъ? 

Олинька. 
Ахъ,  маменька,  оставьте!  Мн-Ь  и  безъ  васъ  тошно. 

Татьяна  Никоновна. 
А!  теперь  тошно;  а  то  такъ  матери  не  слушаться!  Вотъ  ты  и 
знай!  Да  ты  еш;е  погоди  у  меня. 

Олинька  {встаешь  и  одпвается). 

Ахъ,  Боже  мой! 

Татьяна  Никоновна. 

Чт5  ты  еш,е  выдумала?  Куда  это  ты? 

Олинька. 
Пойду,  куда  глаза  глядятъ.  Что  мн-Ь  за  охота  брань-то  слу- 
шать! 

Татьяна  Никоновна. 

ЧтЬ-жь  мн-Ь  тебя  хвалить,  чт5-ли,  за  твои  д-Ьла? 

Олинька. 
Да,  в-Ьдь,  и  бранью-то    ничего    не  поможете.    Не    маленькая 
ужь  я,  мн-Ь  не  десять  л^тъ. 

Татьяна  Никоновна. 
Такъ  чтЬ-жь  мн-Ь  д-Ьлать-то  по-твоему? 

Олинька  (садясь  къ  столу  и  закрывая 
лицо  руками). 
Пожал-ЬтБ  меня,   б-Ьдиую. 

Татьяна  Никоновна    (нгьсколько    взволнован- 
ная). 

Да...  ну  чтб-жь...  ну...  {Молчитъ  несколько  времени,  потомъ 
подходит?;  къ  дочери,  гладить  ее  по  головт  и  садится  подл1ь 
нея.)  Ну  чть-жь  тамъ  такое  у  тебя  случилось? 
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Олинька  (плача). 
Да  женится. 

Татьяна  Никоновна. 

Да  ВТО  женится-то? 

Олинька. 
Прохоръ  Гаврилычъ. 

Татьяна  Никоновна. 
Это  Васютинъ-то? 

Олинька. 
Ну  да. 

Татьяна  Никоновна. 
Вотъ  видишь  ты,  вотъ  впдпшь  ты,  до  чего  васъ  своя-то  воля 
доводить,  что  .значитъ  безъ  црисиотру-то  жить! 

Олинька. 
Опять  вы  :т  свое. 

Татьяна  Никоновна. 
Ну,  хорошо,  ну,  не  буду. 

Олинька. 
В-Ьдь,  какъ  божился-то!  Какъ  кля.1Ся-то! . 

Татьяна  Никоновна. 

Божился?  А!  скажите,  пожалуйста!  {Качаетъ  головой.) 

Олинька. 

Какъ-же  мн-Ь  было  не  пов-Ьрить  ему?  Разв-Ь  я  тогда  понима.1а 

людей? 

Татьяна  Никоновна. 

Гд-Ь  понимать  еп];е!  Как1е  года! 

Олинька  {щмлегая  къ  матери). 
Зач^мъ-же  онъ  обманулъ  меня? 

Татьяна  Никоновна. 
А  ты  думаешь,  это  ему  такъ  и  пройдетъ?  Ему    самому   Богъ 
счастья  не  дастъ  за  это.  Вотъ  посмотри,  что  ему  это  даромъ  не 
пройдетъ. 

Олинька  {взглянувь  въ  окно). 
Ахъ,  безстыж1е  г.1аза!  Да  онъ  еще  сюда  пдетъ  —  хватило    у 
него   сов-Ьсти-то!    Маменька,  пускай    онъ    къ    намъ    войдетъ;    не 
идти-же  мн-Ь  къ  нему  на  улицу  со  слезами-то! 

Татьяна  Никоновна. 
Ну  чт5-жъ,  пускай  войдетъ. 
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Васютинъ  (въ  окно). 
Ольга  Петровна,  можно  войти? 

Татьяна  Никоновна. 
Пожалуйте,  пожалуйте! 

Олинька  (умоляющимъ  голосомъ). 
Маменька! 

Татьяна  Никоновна. 
Что  теб-Ь  еще? 

Олинька  (плача). 

Маменька,  мн'Ь  стыдно!  Уйдите!    Какъ  я  стану    при  васъ    съ 
Еимъ  говорить! 

Татьяна  Никоновна  {грозя  па.гьцемъ). 

То-то  вотъ  ты!  Охъ  ты  лн-Ь! 

Олинька. 
Маменька! 

Татьяна  Никоновна. 

Ну,  ужь  право...  ужь!  Такъ  вотъ  только  браниться-то  не  хо- 
нется.  {Уходить  за  перегородку.) 

ЛВ1ЕН1Е  ШЕСТОЕ. 

Олинька  и  Прохоръ  Гаврилычъ. 

Прохоръ  Гаврилычъ  {въ  дверяхъ). 
Ты,  Вавила  Осипычъ,  подожди!  Я  сейчасъ!  {Входтш.) 

Олинька. 
Садиться  милости  просимъ. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Штъ,  я,   в'Ьдь,  такъ — на  минуточку. 

Олинька. 
Все-таки,  присядьте,  коли  вамъ  у  насъ  не  противно.  Или  вы 
можетъ  быть,  ужь  теперь  насъ  гнушаетесь. 

Прохоръ  Гаврилычъ  {садясь). 
Да  н-Ьтъ.  Вотъ  какого  роду  д-бло...  Вотъ  видишь  ты,  я  самъ 
ей-Богу-бы  никогда,  да  маменька... 

Олинька. 
Что-же  маменька? 

Прохоръ  Гаврилычъ. 

Все  меня  бранитъ  за  мою  жизнь.  Говоритъ,  что  я  неприлично 
себя  веду,  что  совсЬмъ  дома  не  живу. 
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Олинька     (чсртитъ    ножницами     по 
столу). 

Да-съ.  Вамъ  неприлично  себя    такъ    вести,    вы  благородный, 
служащ1Й... 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Ну,  вотъ  все  п  иристаетъ  ко  ын-Ь,  чтобы  я  женился,    чтобы 
я  жилъ  семейно,  какъ  порядочному  человеку  сл-Ьдуеть.  Ну,  пони- 
маешь, все-таки,  мать. 

Олинька. 
Понимаю-съ,  какъ  не  понять!  Такъ  вы  хотите  маменькино 
желанье  исполнить?  Что-жь,  это  очень  благородно  съ  вашей  сто- 
роны, потому  что  старшихъ  всегда  надобно  уважать.  Вн-же  такъ 
свою  маменьку  любите  и  во  всемъ  ея  с.1ушаетесь...  Ну,  такъ 
чт5-же-съ? 

Прохоръ  Гаврилычъ. 


Ну  вотъ  я... 
И  женитесь? 
И  женюсь. 


Олинька. 
Прохоръ  Гаврилычъ. 


Олинька. 
Честь  им-Ью  васъ  поздравить!  Что-же,    вы    съ  большимъ  со- 
стоян1емъ  берете? 

Прохоръ  Гаврилычъ. 

Ну  н-Ьтъ,  не  очень. 

Олинька. 

Отчего-же  такъ?  Вы,  въ  надежде  на  вашу  красоту,  могли- бы 
за  ыилл1онщицу  посвататься.  Или  вы,  можетъ  быть,  хотите  обла- 
год-Ьтельствовать  собой  какую-нибудь  б-Ьдиую  барышню?  Это  до- 
ка.зываетъ,  что  у  васъ  доброе  сердце. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Какое-же  тутъ  сердце!    Я    д,1я    маменьки    д-Ьлаю.    Конечно, 
Еамъ  съ  маменькой  пр1ятно,  что  она  въ  панс^он-Ь   воспитыва.1ась, 
по-французски  говоритъ. 

Олинька. 
Ну  да  какъ-же  вамъ,  съ  вашимъ  умомъ  и  образован1емъ,  да 
жениться  на  невоспитанной!    Это    для    васъ    очень    низко!    Вотъ 
женитесь,  будете   съ  своей  супругой  по-французски  и  на  разныхъ 
языкахъ  говорить. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Да  я  не  ум-Ью. 

островскхй,  3.  8    . 
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Олинька. 
Вы  притворяетесь,  что  не  ум-Ьете.  Вы  не  хотите  только    пе- 
редъ  нами,  простыми  людьми,  своего    образован1я    показывать,    а 
передъ  барышней  вы  себя  покажете. 

Проуоръ  Гаврилычъ. 
Такъ  вотъ  я  и  пришелъ  къ  теб-Ь... 

Олинька. 
Напрасно  себя  безпокоили. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Надо-же  было  сказать... 

Олинька. 
Стоитъ-ли  вамъ  объ  насъ  думать! 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Какъ-же  не  думать!  Кабы  я  тебя  не'  любилъ:  а  то,    в-Ьдь,  я 
люблю'  тебя. 

Олинька. 
Очень  вамъ  благодарна  за  вашу  любовь! 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Ты  на  меня,  О.тинька,  не  сердись:  я  самъ  вижу,    что    посту- 
паю противъ  тебя  дурно,  даже  можно  сказать — подло. 

Олинька. 
Коли  вы  такъ  понимаете  объ  себ-Ь,  пускай   это   при  васъ    и 
останется. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Н-Ьтъ,  право,  Олинька,  я,  в*дь,  не  то,  что    друпе:  бросилъ, 
да  и  знать  не  хочетъ. 

Олинька. 
А  вы  что-же? 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Да  я  все,  что  теб*  угодно.  Ты  мн-Ь  скажи,  что  теб*  нужно. 

Олинька. 
Ничего  мн-Ь  отъ  васъ  не  нужно!  Вы  меня    обижать   такъ   не 
смеете.  ЧтЬ-же,  я  васъ  изъ-за  денегъ  любила?  Я,  кажется,  этого 
виду  не  показывала.  Я  васъ  любила,  потому    что    всегда    знала, 
что  вы  на  мн-Ь  женитесь,  а  иначе  я-бы  ни  за  что  на  св-Ьт-Ь... 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Да  мн-Ь  что!  Разв-Ь  я-бы  не  женился?  да  вотъ  семья-то. 
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Олинька. 
Бы  должны  были  это  знать. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Какъ-же  мн'Ь  съ  тобой  быть — я,  право,  ужь  и  не  знаю. 

Олинька. 
Это  довольно  странно  для  меня.  Бы  свое  д-Ьло  сд^Ьлали:  обма- 
ну.1и,  насмеялись  —  чего  вамъ  еще  нужно?  Остается  поклонъ,  да 
и  вонъ.  Объ  чемъ  вамъ  еще  безнокоиться!  Чтобы  я  жаловаться 
не  пошла  кому-нибудь?  Такъ  я  за  уто  не  возьму  ми.1л1она  отъ 
одного  только  отъ  стыда. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Я  не  объ  себе  безпокоюсь,  а  о  теб-Ь. 

Олинька. 
А  обо  мн-Ь  что  вамъ  безпокоиться!  Да  и  кто  вамъ  поварить, 
что  вы  обо  жеЬ  думаете  сколько-нибудь! 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Штъ,  0.1инька,  ты  ын-Ь  этого  не  говори!  Мн-Ь,  право,  сов-Ь- 
стно.  Я,  в-Ьдь,  челов-ЬЕг  простои,  откровенный... 

Олинька. 
Т-Ьиъ  лучше  для  васъ. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Только  характеръ  у  меня  такой,  путаной.  Б^дь,  вотъ  я  те- 
перь буду  мучиться  объ  тебе. 

Олинька. 
Скажите! 

Прохоръ  Гаврилычъ. 

Мн-Ь  до  смерти  жаль  тебя...  Да  ты  жеЪ  позволь  какъ-нибудь 
заходить  къ  пбЪ  хоть  на  минуту. 

Олинька. 
Н-Ьтъ,  ужь  уво.1ьте!    Бамъ  нужно,   чтобы    везд-Ь  слава  пошла. 
Я  хочу  замужъ  идти. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 

Такъ  ужь  никогда  и  не  видаться? 

Олинька. 
Разумеется,  никогда.  Б^Ьдь,  кроме  страму,  отъ  васъ  прабьыи- 
то  никакой  н1)ТЪ. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 

Ну,  такъ  простимся  безъ  сердца  по  крайней  м-Ьр*. 

8* 
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Олинька. 

Прощайте!  (Васютинъ  хочешь  поцаловашься.)  Не  для  чего? 

Прохоръ  Гаврилычъ  (послп,  непродолжитель- 
наго  молчанья). 

Какъ-же  это,  право...    Подло,  ужь  самъ  вижу,  что  подло!  А 
какъ  поправить — не  знаю. 

Олинька. 
Мн-Ь  даже  смешно  слушать!  Ступайте!   Васъ  товарищъ  дожи- 
дается. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Какой  это  товарищъ!    Это  купецъ,    кутило.    Ботъ  ты  какаяГ 
Теб-Ь  ничего,  а  я  ночи  не  сплю.  Право. 

Олинька. 
Смотрите,  не  захворайте! 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Штъ,    пожалуйста,    коли  теб-Ь  чтб  понадобится:    деньги  или 
что  другое,  ты,    сд-Ьлай  милость  —  пришли!    Для  меня  даже  это 
будетъ  пр1ятно. 

Олинька. 
Н-Ьтъ,  ужь  я  лучше  съ  голоду  умру.    За  кого  вы  меня  при- 
нимаете? 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Мн-Ь,  право,  такъ  жалко  тебя;  я  хоть  заплакать  готовъ. 

Олинька. 
Это  будетъ  очень  интересно! 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Позволь  ныньче  вечеркомъ  за-Ьхать. 

Олинька. 
Съ  чего  это  вы  выдумали! 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Ну,  прощай!  Богъ  съ  тобой!  {Уходя.)  Ты,  ради  Бога,  не  сер- 
дись! А  то  все  и  будешь  думать   объ  теб^. 

Олинька. 
Прощайте!    Прощайте! 
{Васютинъ  уходитц  входить  Татьяна  Ииконовна.) 
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ЯВЛЕН1Е  СЕДЬМОЕ. 

ОлинькА  и  Татьяна  Никоновна. 

Татьяна  Никоновна. 
Ну  чтЬ?  Ушеяъ? 

Олинька. 

Уше.ть.  {Садится  къ  столу  и  плачетг,,  закрывшись  плаш- 
%омь.)  Какъ  я  выдержала:  это  только  одинъ  Богъ  знаетъ. 

Татьяна  Никоновна. 

Поплачь,  поплачь,  легче  будетъ.  Да  и  совсЬмъ  его  изъ  го- 
ловы надо  выкинуть,  чтобъ  пусто  ему  было!  {Взглянувъ  вз  окно.) 
Ну,  опять  Андревна  мимо  идетъ. 

Олинька. 
Маменька,  покличьте  ее. 

Татьяна  Никоновна. 
Да,  в'Ьдь,  я  съ  ней  побранилась. 

Олинька. 
Помиритесь!  Мн-Ь  нужно,  нужно! 

Татьяна  Никоновна. 

Помириться  до.1го-ли!  (Вз  окно.)  Пульхер1я  Андревна!  Пу.1ь- 
хер1я  Андревна!  (Дочери.)  Идетъ.  Благо,  еще  не  сп'Ьсива,  хоть 
то  хорошо.  Только  зач-Ьмъ  она  теб^Ь  понадобилась,  я  ужь  этого 
не  придумаю. 

Олинька. 
А  вотъ  увидите.  (Пульхергя  Андревна  входишь.) 

ЛВЛЕН1Е  ВОСЬМОЕ. 

Олинька,  Татьяна  Никоновна  и  Пульхергя  Андревна. 

Татьяна  Никоновна. 
Вы  меня,  пожалуйста,  извините,    Пульхер1я  Андревна:   я  да- 
веча, по  своему  глупому  характеру,  погорячи-тась. 
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Пульхер1я  Андревна. 

Коли  вы,  Татьяна  Никоновна,  говорите  это  отъ  раскаян1Яу 
такъ  я  на  васъ  пи  въ  какомъ  случа-Ь  сердиться  не  могу.  Я  очень 
снисходительна  къ  людямъ,  даже  больше,  ч-Ьмъ  сл'Ьдуетъ. 

Олинька. 
Вы,  Пульхер1я  Андревна,  знаете,  на  кошъ  Васютинъ  женится? 

Пульхер1я  Андревна. 
Еще-бы  мн-Ь  не  знать! 

Олинька. 
Вы  знакомы  съ  ними? 

Пульхер1я  Андревна. 
Штъ,  незнакома.  Да  разв-Ь  долго  познакомиться! 

Олинька. 

Сд^Ьлайте   милость,    Т1ульхер1я   Андревна,    разузнайте   хоро- 
шенько... 

Пульхер1я  Андревна. 
Что  разузнать-то? 

Олинька  (плача). 
Хороша-ли  его  невеста?  Любитъ-ли  онъ  ее?  Дюбитъ-ли  она  его? 

Пульхер1я  Андревна. 

Только? 

Олинька. 

Только!  {Садится    къ  столу  и  закрываетъ  лицо  руками.) 

Татьяна  Никоновна. 
Ну,  оставимте  ее.  Богъ  съ  ней!  {Уходятъ.) 


ДЪИСТВ1Е  ВТОРОЕ. 

л  и  Ц  А: 

Гаврила  Прохорычъ  Васютинъ,  старпвъ,  отставноП  чпвовнакъ. 
Анфиса  Карловна,  жена  его. 
Прохоръ  Гаврилычъ  Васютинъ,  сынъ  пхъ. 

Вавило  Осиповичъ  Густом%совъ,  купецъ,  л*тъ  35-тп,  од^Ьтъ  по-русски. 
Орестъ,  лакей,  л-Ьтъ  50-тп,  важный,  неповоротливый,  въ  засаленном  ъ 
сюртук'Ь,  часто  выниыаетъ  табакерку  съ  генераломъ. 

Гостяеая  въ  дом'Ь  Васютиныхъ:  нал-Ьво  дверь  въ  кабпнетъ  Прохора  Гаври- 

-шча;  прямо  выходная  дверь,  наираво  во  внутренняя  комнаты.  Налево  отъ 

зрителей  дпванъ,  направо  столъ. 


ЯВЛЕШЕ  ПЕРВОЕ. 

Орестъ  {проводить  просителя  въ  ка- 
бинетъ). 

Пожалуйте!  Пожалуйте!-  Мн  ваше  д-Ьло  знаемъ:  ваше  Д'Ьло 
правое.  (Проситель  уходшпо.)  Правда  пословпца-то  говорится: 
<у  всякаго  п.1ута  свой  разсчетъ!>  Вотъ  хоть-бы  нашего  барина 
взять!  Ума  у  него  н^тъ.  Съ  судейскими  со  своими  или  съ  на- 
шимъ  братомъ  хорошаго  разговору  отъ  него  н-Ьтъ,  умнаго  (ню- 
хаетъ  табакг),  чтобы  стоило  вниман1я.  Лепечетъ  много  языкомъ- 
то,  а  ничего  не  складно,  безо  всякаго  разсудка,  что  къ  м-Ьсту, 
что  не  къ  м-Ьсту — такъ,  кацъ  шелашъ  какой.  А  вотъ  съ  проси- 
телями такъ  онъ  свое  д-Ьло  знаетъ  —  такой  тонъ  держитъ,  что 
любо  на  него  смотр-Ьть.  Строгость  на  себя  напуститъ,  точно  въ 
меланхол1п  въ  какой  сд'Ьлается  и  л.шкъ-то  у  него  не  ворочается; 
такъ  проситель-то  вздыхаетъ,  вздыхаетъ,  потъ  его  прошибетъ; 
выйдетъ  изъ  кабинета-то,  точно  нзъ  бани,  и  шинель-то  стапетъ 
над-Ьвать — вздыхаетъ,  и  по  двору-то  пдетъ  —  все  вздыхаетъ  да 
оглядывается.  А  съ  к-Ьмъ  такъ  и  лаской:  и  по  плечу  треп.1етъ, 
и  по  животу  гладптъ.  Вотъ  эту-то  политику  онъ  знаетъ!   Нужды 
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н'Ьтъ,  что  не  уменъ,.  а  на  эти  д-Ьла  тонокъ.  Ну,  и  живетъ  себ^Ь, 
какъ  сыръ  въ  шасл-Ь  катается.  Такъ-то  вотъ  и  нашъ  братъ  — 
ВСЯК1Й  долженъ  себя  понимать!  Кто  что  ум'Ьетъ,  то  и  д-Ьдай,  а 
не  за  свое  д-Ьло  не  берись!  Я  теперь...  я  все  могу,  а  въ  хорош1й 
домъ  я  служить  не  пойду.  Потому,  во-первыхъ  —  л-Ьта,  во-вто- 
рыхъ  —  болезнь  во  мн-Ь:  въ  ногахъ  ломъ  стоитъ;  опять-же  по 
времепамъ  слабость  у  меня  къ  этой  дряни  (плюетъ),  къ  этому 
проклятому  вину.  Въ  хорошемъ  дом'Ь  ума  не  нужно,  тамъ  лов- 
кость, и  чтобы  въ  струн-Ь  челов-Ькъ  былъ;  потому  завсегда  ты  на 
виду.  А  мн-Ь  теперь  нуженъ  покой!  Мн'1,  по  моему  характеру, 
только  и  жить  у  подъячихъ!  Ни  одёжи  отъ  тебя  не  требуется, 
ни  чистоты  —  знай  только  обращеше  съ  просителями.  А  коли  я 
ум4ю  обойтись  съ  челов-Ькомъ,  такъ  мн-Ь  и  жаловаться  не  нужно. 
У  барина  свой  доходъ,  а  у  меня  свой:  потому  въ  моей  власти 
допустить  къ  барину  и  не  допустить.  И  ежели-бы  я  не  былъ  под- 
верженъ,  по  своей  слабости,  этой  временной  бол-Ьзни  дня  на  три 
и  на  четыре  въ  м-Ьсяцъ,  больш1е-бы  у  меня  капиталы  были;  по 
зд^Ьшнему  дому  оно,  конечно,  сокращать  себя  не  стоитъ,  удоволь- 
ств1я  этого  лишать;  да  только  вотъ  чтЬ:  какъ  наберешься  этого 
угару,  такъ  много  у  тебя  зря  денегъ  выходитъ.  {Входить 
Анфиса  Еарповна.) 

ЯВЛЕН1Е  ВТОРОЕ. 

Орестъ  и  Анфиса  Карповна. 

Анфиса  Карповна. 
Есть  кто-нибудь  у  барина? 

Орестъ. 
Проситель  сидитъ. 

Анфиса  Карповна. 

Купецъ  или  благородный? 

Орестъ. 
По-н-Ьмецки,  а  должно  быть,  купецъ. 

Анфиса  Карповна. 
Я  теб-Ь,  Орестъ,  давно  говорила,  чтобы  ты  съ  купцовъ  денегъ 
не  просилъ    а  ты,  все-таки,  своей    привычки  не  оставляешь.    Я, 
в-Ьдь,  все  вижу.  Въ  передней  пом-Ьшаготъ  теб-Ь,  такъ  ты  за  ворота 
выскочишь  да  тамъ  пристаешь,  словно  нищ1й. 
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Орестъ. 
Эхъ,  сударыня! 

Анфиса  Карловна. 

Чт5:  эхъ,  сударыня'^  И  для  насъ  это  страмъ;  подуиаютъ,  что 
вы  у  насъ  нужду  териите. 

Орестъ. 

Эхъ,  барыня!  Изъ  чего  служить-то? 

Анфиса  Карловна. 
Ты  жалованье  получаешь. 

Орестъ. 
Какое  жалованье,  сударыня!  Стиитъ-ли  оно  вниман1я. 

Анфиса  Карловна. 
Такъ  зач'Ьмъ-же  ты  живешь,  коли  ты  недоволенъ  жалованьемъ? 

Орестъ. 
Эхъ,  сударыня!    Зат-Ьмъ    н    живу,  что  доходъ  есть.  Ужь  это 
отъ  начала  вселенной  заведено,  что  у  служап];аго  челов-Ька  камер- 
динеръ  свой  доходъ  им'Ьетъ.  Ну,  а  которые  изъ  просите.1ей  этого 
обыкновешя  не  им-Ьготъ,  т1Ьмъ  и  напомнишь. 

Анфиса  Карловна. 
Да,  все-таки,  это  иара-ть. 

Орестъ. 
Никакой,  сударыня,  марали  н'Ьтъ. 

Анфиса  Карловна. 
А  я  вотъ  Прошеньк'Ь  скажу,  чтобъ  онъ  теб-Ь  запрети.1ъ. 

Орестъ. 
Никогда  они  мн'Ь  не  ;^апретятъ.  по  тому  самому,  что  они  тоже 
доходомъ    живутъ,    жалованье    тоже  небольшое    получаютъ.    Они 
могутъ  разсуждать  прави.тьно,  сообразно  съ  разсудкомъ. 

Анфиса  Карловна. 
А  я,  по-твоему,  неправильно  разсуждаю,  несообразно  съ  раз- 
судкомъ? Как*!)  ты  смеешь  такъ  говорить  со  мной? 

Орестъ. 

Вотъ  что,  сударыня,  извините  вы  меня:  всяк1Й  свое  Д'Ьло  знаетъ. 
Одно  д-Ьло  вы  можете  разсудить,  а  другое  д-Ьло  мужскаго  раз- 
судка  требуетъ.  Какъ-же  вы  говорите,  чтобы  не  брать!  Господи, 
Боже  мой!  Да  съ  ч-Ьмъ  это  сообразно!  Ну,  положимъ,  не  я  у  васъ 
буду  служить,  другой  будетъ;  такъ  нешто  онъ  не  станетъ  брать?  — 
тоже  станетъ;    жепш,пну    заставьте    служить,  и  та  станетъ  брать. 
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Коли  есть  такое  положен1е,  чтобы  брать  деньги  съ  просителей, 
кяЕЪ-же  вы  мн-Ь  приказываете  не  брать?  Для  чего-же  шш%  отъ- 
своего  счастья  отказываться?  Это  даже  смешно  слушать! 

Анфиса  Карповна. 
Ты  такой  груб1янъ,    такой    груб1янъ    сталъ,  что  просто  тер- 
и-Ьнья  н'Ьтъ  съ  тобой!  Я  непрем-Ьино  на  тебя  сыну  пожалуюсь. 

Орестъ. 
Эхъ,  сударыня!  Какой-же  я  груб1янъ!  А  что,  конечно,  которое 
д4ло  до  васъ  не  касающее,  такъ  скажешь... 

Анфиса  Карповна. 
Какъ  не  касающее?    Все,  что  до  сына    касается,  и   до  меня 
касается,  потому  что   я   всячески    стараюсь    его    хоть    немножко 
облагородить. 

Орестъ. 

Все  это  я,  сударыня,  понимаю-съ,  только  никакъ  не.1ьзя. 

Анфиса  Карповна. 
Отчего-же  нельзя?  Вотъ  онъ  теперь  женится  на  барышн-Ь  обра- 
зованной, такъ  совсЬмъ  другой  порядокъ  въ  дом^  пойдетъ. 

Орестъ. 
Никакъ  этого  нельзя-съ. 

Анфиса  Карповна. 
Какъ  нв.1ьзя?  Вотъ  ты  увидишь,  что  очень  можно. 

Орестъ. 
РазвЬ  службу  оставятъ. 

Анфиса  Карповна. 
И  службу  остав.1ять  не  станетъ,  только  деликатнее  вести  себя 
будетъ,  ужЬ  и  людей  такихъ  держать  будетъ... 

Орестъ. 

Какихъ  хотите,  сударыня,  держите,  все  это  одно.  Хоть  теперь 
баринъ  и  женится,  да  ежели  не  оставитъ  службу,  такъ  кругъ  зна- 
комства у  нихъ  все  тотъ-же  будетъ,  все  т-Ё-же  служащ1в  да  ку- 
печество, та-же  самая  канитель,  чтб  и  теперь;  такъ  и  люди, 
глядя  на  господъ,  себя  въ  строгости  содержать  не  будутъ.  И  брать 
деньги  тоже  будутъ,  потому  что  купцы  даже  .тюбятъ,  когда  съ 
нихъ  деньги  берутъ.  Если  съ  него  не  взять,  такъ  онъ  опасается — 
ужь  у  него  такой  развязности  въ  разговор'Ь  н'Ьтъ,  точно  онъ  чего 
боится.  Съ  купечествомъ  тоже  надо  ум-Ьть  обойтись!  А  что  на- 
счетъ  благородства,  такъ  этакъ  всяк1й-бы,  пожалуй,  захот-Ь-зъ... 
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Анфиса  Карповна. 
Ну,  ужь  молчи,  пожалуйста,  когда  тебя  не  спрашиваютъ. 

Орестъ. 
Я  замолчу;  только  ужь  видно,  сударыня,  выше  лба  глаза   не 
растутъ. 

Анфиса  Карповна. 
Гд*  твое  м-Ьсто?  Твое  м-Ьсто  въ  передней!    Чт5-же  ты  зд-Ьсь 
толчешься!  Въ  комнаты  ты  долженъ  войти,  когда  тебя  позовутъ... 

Орестъ. 
Известно,  въ  передней:  потому  хаиъ.  А  тоже  п  господа  гос- 
подамъ  рознь,  и  потому  только  одно  это  назван1е,    что  онъ  гос- 
подинъ,  а  по  д-Ьлу  совсЬмъ  напротивъ  выходитъ.  Хоть-бы  теперь 
баринъ  жениться  хочетъ... 

Анфиса  Карповна. 
Я  теб-Ь  сказала,  чтобъ  ты  шелъ  въ  переднюю. 

Орестъ. 
Я  пойду.  Эхъ,  сударыня!  Говорить-то  только  не  приходится, 
а  то-бы  я  сказалъ.    Тоже  смыслимъ   кой-что.    Надо  жену-то  по 
себ-Ь  брать.  (Уходить.) 

ЯВЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 

Анфиса  Карповна  и  потомъ  Гаврило  Прохорычъ. 

Анфиса  Карповна. 
Какое  наказан1е  съ  этимъ  народомъ!  Сколько  ужь  у  насъ 
людей  перебывало,  всё  так1е-же.  Сначала  нед-бли  дв-Ь  поживетъ 
ничего,  а  потомъ  и  начнетъ  грубить,  либо  пить.  Конечно,  всякгй 
домъ  хозяевами  держится.  А  у  насъ  как1е  хозяева-то!  Только 
сердце  болитъ,  на  нихъ  глядя.  Съ  сыномъ  вотъ  никакъ  не  со- 
ображу: молодой  еще  челов-Ькъ,  а  какъ  себя  неприлично  держптъ. 
Знакомства-то,  что-ли,  у  пего  н'Ьтъ,  заняться-то  ему  не  у  кого? 
Или  ужь  въ  отца,  что-ли,  уродился?  тоже,  знать,  пути  не  бу- 
детъ!  Хоть-бы  мн-Ь  ужь  женить-то  его  поскор-Ье!  Отецъ  отъ 
безобразной  жизни  ужь  совсЬмъ  разсудокъ  потерялъ.  Ну,  вотъ 
люди-то,  глядя  на  нихъ,  и  меня  не  уважаютъ.  Всю  жизнь  я  съ 
мужемъ-то  маялась,  авось  хоть  сынъ  порадуетъ  ч-Ьмъ-нибудь!  Хоть- 
бы  м-Ьсяцъ  пожить,  какъ  сл-Ьдуетъ;  кажется,  д.1л  меня  это  дороже- 
бы  всего  на  св-Ьт-Ь.  А  и  мн'Ь  еще  люди  завидуютъ,  что  сынъ 
много  денегъ    достаетъ.    Богъ  съ  ними  и  съ  деньгами,  только-бъ 

о 
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Ж0лъ-то  поскромн'Ье.  Есть-же  так1я  счастливыя,  что  живутъ, 
да  только  радуются  на  д1)Тей-то,  а  я  вотъ...  {Входить  Гаврило 
Лрохорычо.)  Вотъ  еще  давно  не  видались.  Зач-Ёмь  это?  Не  слн- 
хать-ли? 

Гаврило  Прохорычъ  (112тсгьдаето,    какъ    ба- 
рышня, и  шопотомъ). 

За  газетами-съ.  (Беретъ  со  стола  газеты,) 

Анфиса  Карповна. 
Сяд11и-бы  наверху  у  себя.  Кому  нужно  на  васъ  гляд-бть-то! 
Тутъ,  чай,  люди  ходятъ.  Сына-то  только  стыдите! 

Гаврило  Прохорычъ. 
Сына  стыдите!  У!  у!  (Д^ьлаетд  гримасы.) 

Анфиса  Карповна. 
Ну,  пожалуйста,  не  паясничайте,  я  не  люблю  этого. 

Гаврило  Прохорычъ  (злобно). 
Кого  я  могу  стыдить!  Л  титулярный  сов'Ьтникъ» 

Анфиса  Карповна. 
Важное  кушанье! 

Гаврило  Прохорычъ. 

Да-съ!  Дослужитесь,  подите!  Что  такое  титулярный  сов^тникъ? 
Капитанъ-съ!  А!  Какова  штука-то!  Вотъ  и  думайте,  какъ  знаете! 

Анфиса  Карповна. 
Что  думать-то!  Думать- то  нечего!  Много  вашего  брата  по  ка- 
бакамъ-то   шляется.    Знаю  я  одно,    что  тридцать  л-Ьтъ    съ  вами 
маялась,  да  и  теперь  маюсь. 

Гаврило  Прохорычъ. 
Ну,  не  очень  гн'Ьвайтесь,  уйду-съ.  А  то  сына  стыдить!  Самъ 
онъ  меня  стндитъ.  (Уходить,  потомъ  возвращается  и  плачетъ.) 

Анфиса  Карповна. 
Это  что  еще? 

Гаврило  Прохорычъ. 
Прошенька  скоро  женится. 

Анфиса  Карповна. 
Ну,  такъ  что-же? 

Гаврило   Прохорычъ. 
Жалко  Прошеньку. 
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Анфиса  Карповна. 
В-Ьдь,  это  не  вы  плачете:  это  вино   въ  васъ    плачетъ.    Пла- 
чутъ-то,  когда  дочерен  отдаютъ,  а  когда  сыновей    женятъ,    такъ 
радуются.  Вы  забыли. 

Гаврило  Прохорычъ. 
Н'Ьтъ,  такъ  что-то  чувствительно  стало;    а    то    я    ничего — я 
радуюсь.  Онъ  ко  мн'Ь  почтителенъ;  онъ  меня,  старика,  уважаетъ, 
къ  слабостямъ  моимъ  нисходитъ. 

Анфиса  Карповна. 
Вы  и  его-то  этимъ  слабостямъ  выучили.  А  вы-бы  вотъ  оде- 
лись, да  ныньче  съ  сыномъ  къ  нев'Ьст^  съ^&здили,  благо,    вы   въ 
своемъ  вид-Ь,  а  то,  в-Ьдь,  не  скоро  этого  дождешься. 

Гаврило  Прохорычъ.. 
Хорошо,  я  пойду  оденусь. 

Анфиса  Карповна. 
Да  веди-то  себя  приличн-Ьй. 

Гаврило  Прохорычъ. 
Что  вы  меня  учите!  Я  знаю,  какъ  себя  вести.  Какъ    ведутъ 
себя  б.1агородные  .1юди,  такъ  и  я  себя  стану  вести.   (Уходите.) 

Анфиса  Карповна. 
Какъ-же!  Похоже  на  то,  что  ты    будешь    вести    себя,    какъ 
благородные  люди  ведутъ!  Ну,    да    съ    старика-то    не    взыщутъ. 
{Входить  купецъ  съ  кулькомъ  вд  рукахъ.) 

ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 
Анфиса  Карповна  и  купецъ. 

Анфиса  Карповна. 
А,  Вавило  Осипычъ!  Вы  къ  Прошеньк'Ь? 

Купецъ. 
Точно  такъ-съ. 

Анфиса  Карповна. 
Онъ  занятъ  теперь. 

Купецъ. 
Подождемъ-съ. 

Анфиса  Карповна. 

Садитесь,  пожалуйста! 
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Купецъ. 

Покорн-Ьйше    благо даримъ-съ.    Не    извольте    безпокоиться-съ. 
(Садится.) 

Анфиса  Карловна. 

Что  это  такое  у  васъ?  Вмо,  должно  быть? 

Купецъ. 
Оно  самое-съ. 

Анфиса  Карповна. 
Что  это  вы  все  вино  носите? 

Купецъ. 
Потому  завсегда  требуется- съ» 

Анфиса  Карповна. 
Да  ужь  часто  вы  его  носите-то,  да  и  по-многу. 

Купецъ. 
Изойдетъ-съ.  Для  дому  вещь  необходимая-съ. 

Анфиса  Карповна. 
Что  ваше  д-Ьло? 

Купецъ. 
Прикончено-съ. 

Анфиса  Карповна. 
Чт5-жь,  вы  довольны? 

Купецъ. 
Не  то,  что  довольны,  а  такъ  надобно  сказать,  что  должны  в-^къ 
Вога  молить  за  Прохора  Гаврилыча.  За  это  д-Ьло  я  теперича, 
кажись,  по  гробъ  моей  жизни  все,  что  только  имъ  угодно.  Скажи 
они  мн'Ь:  Вавила  Осипычъ!...  меня,  сударыня,  Вавила  Осипычъ 
зовутъ...  достань  птичьяго  молока!  Всю  вселенную  пЬшкомъ  обойду, 
а  ужь  достану. 

Анфиса  Карповна. 

Да,  ему  мног1е  благодарны. 

Купецъ. 
Отм'Ьнный  челов'Ькъ-съ. 

Анфиса  Карповна. 
Его  купечество  очень  любитъ. 

Купецъ. 
Нельзя  не  любить-съ;  потому,  первое  д^ло,    челов-Ькъ    д-Ьло- 
вой-съ,  всякому  нужный;  а  второе  д'Ьло,    невзыскательны-съ.    Съ 
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нашимъ  братомъ  компап1ю  водитъ,  все  равно,  что  съ  равнызгь, 
безобраз1я  нашего  не  гнушается;  даже  я  такъ  замечаю,  что  имъ 
очень  нравится.  Ну  п  выпить  ежели,  такъ  какъ  у  насъ  этотъ 
иорядокъ  заведенъ — я  вамъ  доложу,  сударыня,  мы  временемъ  бы- 
ваемъ  довольно  безобразны,  такъ  намъ  для  этого  нужна  компашя — 
такъ  они  никогда  отъ  этого  не  прочь,  а  завсегда  съ  нами  по 
душ-Ь.  II  не  то,  чтобъ  отставать  или  коипан1ю  ломать,  а  могутъ 
посидеть  вплотную  и  со  всЬми  равняются.  Да  другой  и  изъ  на- 
шихъ  противъ  нихъ  не  выстоитъ.  Ну,  и  зпачптъ,  челов^Ькъ  стоитъ 
уважен1я.  В^Ьдь,  и  у  насъ  тоже  не  всякаго  полюбятъ,  а  съ  раз- 
боромъ-съ,  кто  чего  стоитъ. 

Анфиса  Карповна. 
То.1ько  ужь  онъ  много  пьетъ-то  съ  вами. 

Купецъ. 
Н^тъ,  чтб  за  много-съ!  Соразм-Ьрно  пьютъ. 

Анфиса  Карповна. 
Н'Ьтъ,  ужь  не  очень  соразм-Ьрио. 

Купецъ. 
Оно  точно,  кто  р'Ьдко,  такъ,    можетъ    быть,    и   много  пока- 
жется-съ;  а  ежели  пить    постепенно,    вотъ  какъ  ын-съ,  такъ  оно 
ничего.  На  все  привычка-съ. 

Анфиса  Карповна. 
Знаете-.1и,  Вавила  Осипычъ,  я  его  женить  собираюсь. 

Купецъ. 
Оченно  прекрасно-съ. 

Анфиса  Карповна. 
Онъ  теперь  въ  такихъ  л-Ьтахъ. 

Купецъ. 
Въ  самомъ  раз-Ь-съ. 

Анфиса  Карповна. 

Ну,  а  я  стара  стала;  в-Ьдь,  не  знаешь,  когда  Богь  по  душу 
пош.1етъ,  такъ  хочется  его  устроить  при  жизни.  Познакомилась 
я  недавно  съ  одной  барыней,  у  ней  дочка  только-что  изъ  пан- 
сюна  выш.1а;  поразговорились  мы  съ  ней,  я  ей  сына  отрекомен- 
довала; такъ  у  насъ  д-Ьло  и  пошло.  Я  ей  какъ-то  и  намекнула, 
что  вотъ-бы,  молъ,  хорошо  породниться!  <Я,  говорптъ,  не  прочь! 
Какъ  дочери  понравится!  >  Ну,  ужь  это,  зпачптъ,  почти  кончено 
д-Ьло.  Долго-ли  д-Ьвушк*  понравиться?  Она  еще  и  людей-то  не 
видала.  А  съ  состоян1емъ,  и  деньги  есть,  и  иы-Ьше. 
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Купецъ. 

Самое  настоящее  д^Ьло-съ. 

Анфиса  Карповна. 

Я  вамъ  скажу,  Вавила  Осипычъ,  я  пикакъ  не  думала,  что 
онъ  такой  д^^льный  будетъ.  Ученье  ему  не  давалось — понят1я  ни 
къ  чему  не  было,  такъ  что  черезъ  великую  силу  мы  его  грамоте 
выучили — большихъ  хлопотъ  намъ  это  стоило.  Ну,  а  ужь  въ 
гпмназ1и  и  совс^Ьмъ  ничего  не  могъ  понять;  такъ  изъ  втораго 
класса  и  взяли.  Къ  этому-же  времени  отецъ-то  его  совсЬмъ 
ослабъ.  Столько  я  горя  перенесла  тогда,  просто  выразить  вамъ  не 
могу!  Опред-Ьлила  я  его  въ  судъ;  тутъ  у  него  вдругъ  понятте  и 
открылось.  Что  дальше,  то  все  лучше;  да  вотъ  теперь  всю  семью 
и  кормитъ.  Да  еп];е  что  говоритъ!  Я,  говоритъ,  маменька,  служ- 
бой не  дорожу;  я  и  безъ  службы,  только  частными  делами  состо- 
яше  .себ-Ь  составлю.  Вотъ  какое  понят1е  ему  вдругъ  открылось. 

Купецъ. 
И  теперича  ихъ  работа  самая  дорогая  и  самая  тяжелая,  по- 
тому что  все  надо  мозгами  шевелить.    Безъ  мозговъ,  я  такъ  по- 
лагаю, ничего  не  сд-Ьлаешь.  {Выходятъ  изъ  кабинета:  Прохорь 
Гаврилычъ  и  проситель.  Пупецъ  встаетъ.) 

ЯВЛЕН1Е  ПЯТОЕ. 

Ть-ЖЕ,  Прохоръ  Гаврил ычъ  и  проситель. 

Прохоръ  Гаврилычъ  {провожая  просителя  до 
двери). 

Я  вамъ  сказалъ,  что  хлопотать  буду;  ну,  а  тамъ,  чт5  Богъ 
дастъ. 

Проситель. 

Сд'Ьлаите  милость,  Прохоръ  Гаврилычъ!  (Уходшпъ  въ  дверь.) 

Прохоръ  Гаврилычъ  {въ  дверь). 
Хлопотать  я  буду,  ужь  я  вамъ  сказалъ;  а  тамъ,  какъ  взгля- 

вутъ. 

Проситель  (изъ  передней). 

Ужь  похлопочите,  Прохоръ  Гаврилычъ.    Прош,енья  просимъ! 

Прохоръ  Гаврилычъ. 

Пронзайте!  {Еъ  купцу.)  А,  другъ!  Чт5  это  ты,  вина  принесъ? 

Купецъ. 

Особеннаго. 


12!) 


Прохоръ  Гаврилычъ. 
Ну  вотъ  спасибо!  Такъ  попробовать  надо.  Орестъ!  {Входют 
Орестз.)  Откупори,  да  подай  рюмокъ!   {Орестъ    Серетъ  кулепъ.) 

Купецъ. 
Ты  двухъ  сортовъ  откупори.  А  т-Ь,  что  съ  долгимъ  горлыш- 
комъ-то,    для  другаго   разу  оставь.    Да  постой,    я  покажу  теб^. 
{Купег^о  и  Орестпд  уходят!;.) 

Анфиса  Карловна. 
Ты,  в-Ьдь,  къ   нев'Ьст'Ь  хот^лъ  4хать. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Я  и  по-Ьду. 

Анфиса  Карловна. 
А  зач'Ьмъ-же  вино-то  пить? 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Такъ,  маменька,  чть-то  я  ныньче  въ  расположен1и.  Бее  сид-Ьдъ 
за  д-Ьломъ,  такъ  хочется  голову  освежить,  чтобы  фантаз1я  была. 
[Входятд    купецъ    и    Ореста    С5  бутылками  и  рюмками  на 
подность  и  ставятъ  его  на  столъ.') 

Кулецъ  {Оресту). 
А  ты,  братецъ,  поглядывай!  Коли  видишь,  что  которая  опро- 
сталась, ты  и  перемени,   св-Ьжепькую   подставь.    Не  все-же   тебя 
кликать.  {Орестъ  уходитъ) 

Прохоръ  Гаврилычъ  {садится). 
Ну,  вотъ  теперь  "сядемъ  да  потолку емъ. 

Кулецъ. 
Сейчасъ-съ!  {Наливаетз  вино  вд  рюмки  и  подноситъ  Про- 
хору Гаврилычу.)   Пожалуйте-съ!   {Прохоръ  Гаврилычъ  берета 
и  пъетъ.)  Васъ,  сударыня,  прикажете  просить? 

Анфиса  Карловна. 
Я  его  и  вид-Ьть-то  не  могу. 

Кулецъ. 
Какъ  будетъ  угодно;  неволить  не  си-Ью-съ.  Вотъ  теперь  самъ 
выпью- съ.  {Па.гиваетъ  себ1ь.)   Желаю  вамъ  быть  здоровымъ,   су- 
дарыня! 

Анфиса  Карловна. 
Покорно  благодарю!  Кушайте  на  здоровье. 

О0ТРОВ0Е1Й,  3.  9 
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Купецъ  (пьетъ). 
Теперь  разв-Ь  вдругъ  по  другой?   А  то  съ  одной-то  не  раз- 
берешь. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 

Наливай!  (Еупецз  наливаете.) 

Анфиса  Карповна.  • 

Будетъ  вамъ! 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Полноте,  маменька!  ЧтЬ  мы,  д-Ьти,  чт5-ли!  Я  себя  знаю. 

Купецъ  {подавая  рюмки). 
Пожалунте-съ!  Честь  им-Ью  поздравить!  {Пьетъ  самъ.) 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Съ  ч-Ьмъ? 

Купецъ. 

Какъ  с.ъ  ч-Ьмъ!  Да  ныньче  что? 

Прохоръ  Гаврилычъ. 

А  чтЬ? 

Купецъ. 

Первая  пятница  на  этой  нед'Ьл'Ь.    Ну,  вотъ  и  честь   им4емъ 

поздравить. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 

Ахъ  ты,  голова!  Маменька,  каковъ  молодецъ! 

Анфиса  Карповна. 
По-Ьзжай  ты  поскор-Ье! 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Маменька,  я  понимаю.  Вотъ  сейчасъ  и  по-Ьдемъ. 

Купецъ. 
Прикажете? 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Наливай! 

Анфиса  Карповна. 

Этому   конца    не   будетъ!    {Прохоръ    Гаврилычъ    и    купецъ 
пьютз.) 

Прохоръ  Гаврилычъ  {встаетъ  и  подходить 
къ  матери;  въ  это  время 
купецъ  егт  наливаетъ  по 
рюмюъ). 

Маменька,   я  вижу,  что  вы  обо  мн-Ь  заботитесь,    и  чувствую 
это.  Пожалуйте  ручку!  {Цалуетъ  руку.)  Я  грязную  жизнь  веду — 
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я  это  понимаю;  какой-же  матери  это  пр1Ятпо!  Ну,  я  и  оставлю. 
Жепюсь  и  оставлю.  Вамъ  по  угодно,  чтобы  я  такую  жизнь  велъ; 
ну,  я  и  оставлю.  (Опять  цалуетъ  руку.)  Я  для  васъ  все,  что 
вамъ  угодно. 

Анфиса  Карловна. 
Дай-то  Богъ! 

Прохоръ  Гаврилычъ  (подходить  къ  столу  и 
пьетъ). 

Я  ужь  сказалъ,  маменька!  У  меня  сказано— сд-Ьдано. 

Купецъ. 
А  я  тебя,  баринъ,  вчера  долго  ждалъ.  Я  съ  вашииъ  сынкомъ 
теперь,  сударыня,  все  равно,  что  неизм-Ьиное  копье:  куда  онъ, 
туда  и  я.  Вотъ  ужь  другую  нед-Ьдю  съ  нимъ  путаемся,  разстаться 
не  могу,  все  и  ^здинъ  вм^ст-Ь.  Коли  онъ  по  д'Ь.1у  куда  зайдетъ, 
я  на  дрожкахъ  подожду,  либо  въ  трактир-Ь  посижу.  А  глядишь, 
къ  вечеру-то  кулечекъ  захватимъ,  да  и  за  городъ  махнемъ,  на 
травк-Ь  полежать.  Подъ  кустикомъ-то  оно  пр1ятно. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Мы  и  ныньче  съ  тобой  вм-Ьст*  по'Ьдемъ. 

Анфиса  Карловна. 
Ты  съ  отцомъ  по-Ьдешь. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Ну,  чтб-жь!  Онъ  за  нами  по-Ьдетъ.  Ты  подожди  въ  трактир-Ь! 
Я  оттуда  скоро.  Что  тамъ  .долго-то  д-Ьлать?  Посидимъ,  пого- 
воримъ,  да  и  копчено  д1Ь.10.  Тамъ,  в-Ьдь,  сухо;  кром^  чаю,  ни- 
ч'Ьмъ  не  поподчуютъ.  Да  и  разговаривать-то  съ  ними,  изъ  пу- 
стаго-то  въ  порожнее  пересыпать,  тоже  скука  возьметъ. 

Купецъ. 
Канитель...  {Наливаетъ  себгь  и  Прохору  Гаврилычу.) 

Прохоръ  Гаврилычъ  (пьетг.). 
Ужь  именно,  братъ,  канитель. 

Анфиса  Карловна   {умоляющимъ  голосомь), 

Проша! 

Прохоръ  Гаврилычъ. 

Маменька,  я  чувствую.  Чтб  у  меня  — каменное,  что-ли,  серд- 
це-то! Я,  в-Ьдь,  понимаю,  что  вамъ  эта  жизнь  не  правится,  п 
мн-Ь  она  не  правится.  Вы  находите,  что  грязно,  и  я  вяжу,  что 
грязно.  Вижу,  вижу,  маменька.  Вамъ  не  правится,  ну  я  и  оставлю: 
я  для  васъ  это  удовольств1е  сд-блаю. 

9* 
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Анфиса  Карловна. 
Чтб-же  не  оставляешь? 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Маменька,  оставлю.  Ужь  будьте  покойны,  оставлю,  и  въ  ротъ 
не  буду  брать. 

Купецъ  (наливая). 
Зач-Ьмъ  совс^мъ  оставлять! 

Прохоръ  Гаврилычъ  (беретъ  и  пьетъ). 
Штъ,  я,  братъ,  совсЬмъ  оставлю.  Только,  маменька,  нельзя-же 
вдругъ. 

Купецъ. 
Даже  вредъ  можетъ  быть  отъ  этого. 
Анфиса  Карловна. 
Какъ-же  ты  къ  нев^ст-Ь-то  по-Ьдешь? 
Прохоръ  Гаврилычъ. 
Маменька,  я  себя  знаю.  Надобно  такъ  къ  нев-Ьст^^  ^Ьхать,  не- 
то,  чтобы  пьянъ,  это  ужь  скверно;    а  чтобы  фантаз1'я  въ  голов-Ь 
была;    Что  я  безъ  фантаз1и  буду  съ  ними,  маменька,  разговари- 
вать?   Объ  чемъ?   Кабы  я  зналъ  что-нибудь,    или    читалъ  книги 
катя,  тогда-бы  другое  д-Ьло.  Значитъ,  мн^  фантаз1я  и  нужна. 

Кулецъ. 
Съ  фантаз1ей  лучше. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Я  безъ  фантазш  съ  женщинами    никогда  и  не  разговариваю; 
мн*  какъ-то   робко    подойти.    А  какъ  есть   маленькая  фантаз1я, 
такъ    откуда    смелость    возьмется!   {Входшш   Оресшъ,  ставите 
бутылку  на  столь,  а  пустую  уноситд.) 

Анфиса  Карловна. 
Сходи  наверхъ,  скажи  барину,  что  пора  -Ьхать. 

Орестъ. 


Они  не  могутъ. 
Отчего? 


Анфиса  Карловна. 


Орестъ. 
Я  изъ    передней-то    отлучился    ненадолго,    а  они  унесли  бу- 
тылку, да,  должно  быть,  ее  и  кончили. 

Анфиса  Карловна. 
Тиранитъ  онъ  меня!  Хоть  вы-то  поезжайте. 
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Прохоръ  Гаврилычъ. 
Мы,  маменька,  сейчасъ.   Ну-ка,  на  дорожку.  Орестъ,  вей  ло- 
шадь подавать!  [Орестъ  уходить.) 

Купецъ. 
И  по  закону  сл-Ьдуеть.  (Наливаете.) 
Прохоръ  Гаврилычъ. 
А  гд-Ь  такой  законъ?  Гд-Ь  онъ  наппсанъ?  {Пьетъ.) 

Купецъ. 
Да  хоть  онъ  и  не  написанъ,  а  всяк1й  его  исполняетъ. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Ну,  Еак1е-же  у  тебя  планы?  Куда  иы  съ  тобой  ныньче  вече- 
роиъ? 

Купецъ. 
А  как1в  планы?  Планы  у  меня  вотъ  как1е:  перво-на-перво  въ 
Марьину  рощу  съ-Ьздить  за-св'Ьтло,   а  оттуда  по  дороге  въ  Еяь- 
дораду. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 

Ну,  хорошо.  Я  не  долго  пробуду,  часу  до  девятаго,  не  больше. 

Анфиса  Карловна. 
Да  поезжайте!  Лошадь  дожидается. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Сейчасъ,   маменька.    Надобно-же    столковаться-то;   а  то  таиъ 
разсуждай  посл-Ь,  куда  -Ьхать,  а  время-то  идетъ. 

Купецъ. 

Это  настоящее  д*ло-съ. 

Прохоръ  Гаврилычъ  (вспгаетъ). 

Ну,  по-Ьдемъ!  Прощайте,  маменька!  {Цалуетъ  руку.)  Видите, 
маменька,  я  -Ьду.  Я  для  васъ  все...  Что  прикажете,  то  я  и  сд-Ь- 
лаю.  Вотъ  теперь  я  себя  чувствую,  что  я  могу  разговаривать. 
Я  теперь  объ  чемъ  хотите...  А  безъ  фантаз1и  просто  смерть,  рогь 
боишься  разинуть.  (^Нагибается  къ  матери.)  А  вы,  маменька, 
не  безпокойтесь  насчетъ  того;  тамъ  все  кончено.  Ну,  то-есть, 
насчетъ  Олиньки...  Вамъ  Пульхер1я  Андревна  насп.1етпича,1а,  вы 
огорчились  этпмъ;  я  сейчасъ-же  понялъ,  что  вамъ  ото  пепр1ятно, 
ну,  и  кончи.1Ъ  все.  Я  изъ  вашего  лица  зам-Ьтилъ,  что  вамъ  не- 
пр1ятио,  ну,  я  и  кончилъ. 

Анфиса  Карповна. 

Ну,  и  хорошо. 
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Прохоръ  Гаврилычъ. 
Кончилъ,  кончилъ.  Прощайте!  Щалуешъ  руку). 

Купецъ. 
И  посошокъ  на  дорогу.  {Наливаетъ.) 
Анфиса  Карповна. 
Каной  еще  посошокъ? 

Купецъ. 
Ужь  безъ  этого  нельзя-съ.  (Льютъ.) 

Прохоръ  Гаврилычъ  (взявъ  шляпу). 
Маменька,  прощайте! 

Купецъ. 
Прощен1я  просимъ,  сударыня!  Вы  насъ  извините;  потому,  какъ 
собственно,  мы  изъ  расположен1я,    а  не  съ  т'Ьыъ,    чтобы  что-ни- 
будь дурное.  {Кланяется) 

Прохоръ  Гаврилычъ  {уходя). 
А  вы,  маменька,  насчетъ  того  не  безпокойтесь.   Я  вамъ  ска- 
залъ— такъ  оно  и  есть.  Кончилъ  я  все,  кончилъ.  {Уходятъ.) 

Анфиса  Карповна. 
Ну,  слава  Богу,  уЬхали!  Ну,  вотъ  надо-бы  прогнать  этого 
купца,  а  какъ  его  прогонишь?  нужный  челов'Ькъ!  ЧтЬ  д-Ьлать. 
должность  такая.  Она-бы  служба-то  и  не  трудна,  да  вотъ  этимъ- 
то  ужь  очень  тяжела — знакошствомъ-то.  Тяжелая  служба!  Ты  его 
стараешься,  какъ  на  путь  наставить,  а  по  служб'Ь-то  онъ  дол- 
женъ  вотъ  этакую  компан1ю  водить.  Не  водить  компан1ю,  не 
им^ть  доходу;  а  водиться  съ  ними,  такъ  сопьешься  съ  кругу. 
Вотъ  тутъ,  какъ  хочешь,  и  раскидывай  умомъ.  А  матери-то  и  то 
больно,  и  другое  не  сладко.  Деньги- то,  знать,  никому  даромъ 
не  достаются.  {Входить  Лульхергя  Лндревна.)  Это  еще  какими 
судьбами! 

ЯВЛЕН1Е  ШЕСТОЕ. 

Анфиса  Карповна  и  Пульхертя  Андревна. 

Пульхер1я  Андревна. 
Вы  не  удивляйтесь!    Хоть  мы  съ  вами  и  поссорились,   но  я, 
все-таки,  всегда  желала  вамъ  добра  и  никогда  васъ  не  могу  про- 
менять на  м-Ьщанку  какую-нибудь.  А  теперь  выходитъ  такое  д^ло, 
что   я  должна  васъ  предупредить;  потому  я  и  думаю,  что  лучше 
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мн-Ь  позабыть  все,  что  между  нами  было.  По  крайней  м-Ьр-Ь,  вы 
изъ  словъ  монхъ  увидите,  сколько  во  мн*  благородства  противъ 
васъ. 

Анфиса  Карловна. 
Покорно  васъ  благодарю. 

Пульхер!я  Андревна. 
Потому  что,  какъ-бы  мы  съ  вами  ни  ссорились,  а  вы  всегда 
дороже  для  меня,  по  своему  зван1ю,  какой-нибудь  м-Ьщанки. 

Анфиса  Карловна. 
Въ  чемъ  Д'Ьло-то?  Я  васъ  не  пойму. 

Пульхер1я  Андревна. 
Д-Ьло  въ  томъ,    Анфиса  Карповна,  что  есть  .тоди,    которые, 
при  всемъ  своемъ    ничтожеств-Ь,    много  о  себ-Ь  думаютъ    и  много 
себ-Ь  позволяютъ.  Но  по  глупости  своей,  которая   въ  ихъ  круг-Ь 
врожденная,  не  могутъ  никакъ  скрыть  своихъ  хитростей. 

Анфиса  Карловна. 
Вы  ужь  очень  мудрено  говорите. 

Пульхер1я  Андревна. 
Кажется,  вамъ-бы  можно  понять;  теперь-же  у  васъ  такое  Д'Ьло, 
которое  требуетъ  съ  вашей  стороны  осторожности  и  оглядки. 

Анфиса  Карловна. 
Чт5-же  такое  за  Д'Ьло?    Что  я  хочу   сына  женить,  такъ  это 
Д'Ьло  очень  обыкновенное. 

Пульхерт  Андревна. 
А  ежели  есть  люди,  которымъ  это  очень  не  нравится? 

Анфиса  Карповна. 
А  мн'Ь-то  чтй  за  Д'Ьло! 

Пульхер1я  Андревна. 
Ежели-бы  не  было  Д'Ьла,  разв-Ь-бы  я  къ  вамъ  пришла? 

Анфиса  Карповна. 
Пустяки  как1е -нибудь. 

Пульхер!я  Андревна. 
Хотя  ваши  слова  для  меня  и  обидны,  но  я  вамъ   скажу,  что 
не  пустяки.  Ес.1ибъ  пустяки,  я- бы  къ  вамъ  не  пошла.  Я  должна 
была  переломить    себя,    чтобы  идти    къ  вамъ;  а  ежели-бы    были 
пустяки,  для  чего-бы  мп-Ь  переламывать  себя  и  идти  къ  вамъ? 
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Анфиса  Карповна. 
Ну,  такъ  скажите,  коли  знаете  что. 

Пульхер1я  Андревна. 
Разум-Ьется,  знаю^ 

Анфяса  Карповна. 
Что-же  такое? 

Пульхер1я  Андревна. 
Я  ваыъ  говорила  про  одну  д-Ьвушку. , 

Анфиса  Карповна. 

Помню,  помню. 

Пульхер1я  Андревна. 

Ну,  такъ  он-Ь  хотятъ  пом-Ьшать  вашему  нам-Ьроию.  Я.  у  нихъ 
ныньче  была,  ое'Ь  шн-Ь  объ  этомъ  говорили.  Я  притворилась,  что 
ихъ  слушаю;  но,  вы  сами  можете  понять,  могу-ли  я  стерп-бть, 
чтобы '  какая-нибудь  м'Ьп^анка  сд-блала  такую  непр1ятность  б-таго- 
родной  дам-Ь?  ОнЬ  воображаютъ,  что  я  могу  быть  съ  ними  за- 
одно; но  он-Ь  очень  ошибаются. 

Анфиса  Карповна. 
Да  ч^Ьмъ-же  он-Ь  могутъ  пом-Ьшать? 

Пульхер!я  Андревна. 
Ахъ,  Боже  мой!  Точно  вы  не  понимаете!  Пойдутъ  къ  нев-Ьст^Ь 
въ  домъ,  ну,  и  разскажутъ  все. 

Анфиса  Карповна. 
Да  что-же  все-то? 

Пульхер'т  Андревна. 
Какого  Прохоръ    Гаврилычъ    щ)веден1я,  и  разные  друпе  по- 
ступки. 

Анфиса  Карповна. 
Да  кто-же  имъ  пов-Ьритъ? 

Пульхер1я  Андревна. 
Отчего -же  не  пов-Ьрить? 

Анфиса  Карповна. 
Да  стоить  только  взглянуть  на  моего    сына,  чтобъ  не  пов'Ь- 
рить  яикакимъ  сплетнямъ.  А  они  его  часто  видятъ;  вотъ  онъ  и 
теперь  къ  нимъ  по-Ьхадъ. 

Пульхер!я  Андревна. 
Что-же  ужь  вы  такъ  очень  высокаго  мн^Ьп1я  объ  вашемъ  сын^? 
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Анфиса  Карповна. 
Да  если  онъ  этого  стоптъ. 

Пульхер1я  Андревна. 
Ну,  а  насчетъ  кр'Ьпкихъ  напитковъ-то  что  вы  скажете?  . 

Анфиса  Карповна. 
Кто-же  его  вид-Ьдъ  пьянымъ? 

Пульхер1я  Андревна. 
Вотъ  прекрасно!  Да,  я  думаю,  всЬ  видали.  Трезвымъ-то  р-Ьдко 
видятъ,  а  пьянымъ-то  чуть  не  каждый  день. 

Анфиса  Карповна. 
Такъ  за  т-Ьмъ-то  вы  пришли,  чтобъ  моего  сына  мя"Ь  въ  глаза 
позорить? 

Пульхер'т  Андревна. 

Хотя  и  не  за  т^Ьмъ,  но  чтЬ-же  д-Ьлать,  когда  вы  такъ  осл-Ь- 
плеяы?  Должна-же  я  вамъ  выразить  то,  что  вс^  объ  немъ  знаютъ. 

Анфиса  Карповна. 
Вы  можете  это  про  себя    знать,  а  я  впередъ  этого    слушать 
не  желаю  и  покорнейше  васъ  прошу... 

Пульхер1я  Андревна  (встаетъ). 
Не  безпокойтесь,    не  безпокойтесь!    Я  ужь    давно   сама   себя 
внутренно  прок.1инаю,  что  ын-Ь  пришло  въ  мысль  зайти  къ  вамъ. 
Я  хот-Ьла  для  вашей  пользы... 

Анфиса  Карповна. 
Да  сд-Ьлайте  одолжен1е,  не  нужно... 

Пульхер1я  Андревна. 
И  если-же  посл-Ь  этого,  когда-нибудь  нога  моя... 

Анфиса  Карповна. 
Очень,  очень  будемъ  рады. 

Пульхер1я  Андревна  (уходя). 
Не  приш.10сь-бы  и  мн*  кланяться. 

Анфиса  Карповна  (провожая  ее). 
Да  дай-то,  Господи! 

Пульхер1я  Андревна  (шг  двери). 
Осыпь  меня,  кажется,  золотомъ,    такъ  ужь  я  къ  вамъ  никогда! 
{Скрывается). 

Анфиса  Карповна  (въ  дверяхъ). 
Я  мо.1ебенъ  отслужу. 


ДЪИСТВ1Е  ТРЕТЬЕ. 

л  II  Ц  А: 


Татьяна  Никоновна. 
Олинька. 

Пульхер1я  Андревна. 
Прохоръ  Гаврилычъ. 
Вавила  Осипычъ. 


Декорац1я  1-го  д-Ьйстехл. 


ЯВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

Татьяна  Никоновна  и  Олинька  {сидятъ   за  столом^  и 

шъютъ), 

Олинька. 
Нейдетъ  чтъ-то  наша  Пульхерхя  Андревна. 

Татьяна  Никоновна. 
Мало-ли  у  ней  д^Ьла-то!  У  ней,  в-Ьдь,  опека  большая,  не  одн-Ь 
мы  съ  тобой.  Разв-Ь  скоро  всю  нашу  Палестину-то  обходишь!    А 
она  ужь  какъ  вышла  изъ  дому,  такъ  всЬхъ  знакомыхъ  нав'Ьститъ. 

Олинька. 
Ужь  она,  чай,  все  разнюхала;  хоть-бы  разсказала  пришла. 

Татьяна  Никоновна. 
ЧтЬ-то  ты  ужь  очень  слободно    разговариваешь!    А  у  самой, 
чай,  кошки  на  сердц-Ь  скребутъ... 

Олинька. 

Ровнехонько-таки  ничего. 

Татьяна    Никоновна    (бзглянувъ    въ    лицо 
Олиньюь). 

Пов-Ьрю  я  теб-Ь,  какъ-же!  Такъ  только  куражишь  себя. 
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Олинька. 
Да,  пожалуй,  пе  в-Ьрьте;  мн^-то  какая  надобность!  Вы,  можетъ 
быть,  потому  такъ  заключаете,  что  я  вчера  плакала? 

Татьяна  Никоновна. 
А  хоть-бы  и  потому. 

Олинька. 

Такъ  это  только    одна  глупость    была   съ  моей  стороны.    Не 

стоитъ  вниман1я    жал'Ьть-то  его.    Вообразила   я  сМ  съ  дуру-то, 

что  онъ  на  ын*  женится:  оттого  и  обидно   стало.    А  такъ-то  не 

велика  находка!  Хуже-то  мудрено  найти,  а  лучше-то  хоть  сейчасъ. 

Татьяна  Никоновна. 
Ты  что  еще  придумываешь?  Смотри  у  меня! 

Олинька. 
Ничего.  Не  безпоконтесь! 

Татьяна  Никоновна. 
То-то,  ничего!  Я  тебя  замужъ  выдамъ  и  таки-скорёхонько. 

Олинька. 
За  кого  это,  позвольте  спросить?    За  мастероваго  за  какого- 
нибудь? 

Татьяна  Никоновна. 

А  хоть-бы  и  за  мастероваго. 

Олинька. 
Н-Ьтъ,  ужь  увольте,  сд-Ьдайте  "милость.  Идти-ли,  н-Ьтъ-ли — за 
благороднаго,  а  то  такъ  и  не  надо. 

Татьяна  Никоновна. 
Мало-бы  ты  чего  захот-Ьла!  А  коли  благородныхъ-то  не  при- 
пасено для  тебя... 

Олинька. 
Не  припасено,  такъ  и  не  надо.  Проживу  п  такъ. 

Татьяна  Никоновна. 
Да  я-то  не  хочу,  чтобъ  ты  такъ  жила  да  в-Ьтреничала. 

Олинька. 
Все  будетъ  по-вашему,  только  не  горячитесь,  пожалуйста!  На- 
рисуйте мн-Ь  рнсунокъ,  какъ  жить,  такъ  точно  я  и  буду. 

Татьяна  Никоновна. 
Рисовать  нечего.  Потому  что  узоры  не  мудреные.    {Входить 
Пульхе'рт  Аидреона  и  садится.) 
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ЯВЛЕШЕ  ВТОРОЕ. 

Тъ-ЖЕ   и   ПульхепяАндревна. 

Пульхер1я  Андревна. 
Ну,  можете  себ-Ь  представить,  какъ  я  узнала... 

Татьяна  Никоновна. 
Здравствуйте! 

Какъ  д-Ьла? 


Олинька. 


Пульхер!я  Андревна. 

А  вотъ  сейчасъ  разскажу  все  по  порядку.  Ну,  вотъ-съ:  вЪдь, 
была  я  тамъ,  у  нев-Ьсты-то... 

Олинька. 

Бы.1и? 

Пульхер1я  Андревна. 

Была.  Даже  только  сейчасъ  отъ  нихъ. 

Олинька. 

Какимъ-же  это  манеромъ? 

Пульхер1я  Андревна. 

А  вотъ  какимъ:  у  сосЬдки  нашей  продается  ша.1ь — презентъ, 
понимаете-ли.  Такъ  какъ  много  ей  этихъ  презентовъ  д-Ьлаютъ, 
такъ  она  половину  продаетъ.  Ну,  вотъ  подхватила  я  эту  шаль 
въ  охапку,  да  и  маршъ  къ  Шишанчиковымъ.  Шишанчиковы  имъ 
фамил1я-то.  Направляю  это  туда  стопы  свои  да  и  думаю:  приду 
будто  продавать,  а  тамъ  распущу  разговоръ,  не  выгонятъ-же. 
Мн^^  только-бы  въ  домъ  войти!  Такъ  точно  и  случилось!  При- 
хожу, докладываютъ;  выходитъ  ко  мн-Ь  сама  старуха,  женщина 
со.!1идная,  обстоятельная...  Начинаю  разговоръ:  я,  говорю,  сама 
благородная  дама,  наслышана  объ  васъ,  что  вы  дочку  отдаете, 
такъ  пр1ятно  будетъ  для  меня  услужить  вамъ.  Пов-Ьрьте,  говорю, 
что  я  не  изъ  интересу,  а  собственно  для  васъ;  ну,  и  пошла  дальше 
да  больше,  ужь  я  за  словомъ  въ  карманъ  не  пол-Ьзу.  Просятъ 
меня  кофеемъ;  я  расао.1агаюсь,  какъ  дома.  Только  мн*  старуха -то 
и  говор итъ:  ото  точно,  я- было,  говоритъ,  дочь  просватала,  да 
теперь  у  насъ,  кажется,  это  д-Ьло  должно  разойтись  ^. 

Татьяна  Никоновна  п  Олинька. 
Какъ  такъ?  ЧтЬ  вы  говорите? 
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Пульхер1я  Андревна. 

А  вотъ  слушайте!  «ВчерашнШ,  говорить,  день  пасъ  женихъ 
$ъ  большое  сомп'Ьн1е  ввелъ>.  Л  опъ,  зпаете-ли,  какую  штуку 
)ткололъ!  По-Ьхалг  изъ  дому-то  ужь  выпивши,  съ  пр1ятелемъ  со 
:воимъ,  съ  подрядчикомъ,  да,  видно,  имъ  мало  показалось,  такъ 
)ни  еще  по  разнымъ  м-Ьстамъ  за-Ьзаалп.  Гд-Ь  ужь  они  тамъ  плу- 
рали  —  это  неизв-Ьстно,  только  къ  нев^Ьст-Ь-то  онъ  явился  ужь 
[асу  въ  одиннадцатомъ  и  все  съ  этимъ  Вавилой  Осипычеиъ.  Ну, 
ложете  себ-Ь  представить,  каковы  соколы  налет'Ьли!  Старуха-то 
ш*  и  говоритъ:  <поглядимъ  на  нихъ  съ  дочерью,  поглядимъ, 
^а  выдемъ,  говоритъ,  въ  другую  комнату,  потолкуемъ  —  потол- 
Еуемъ,  да  опять  прпдемъ,  поглядимъ;  да  опять  выдемъ  —  потол- 
куемъ. Н-Ьтъ,  видимъ,  д-Ьдо  не  годится,  такъ  и  ушли  къ  себ-Ь  и 
1егли  спать;  какъ  ужь  они  уЬхалн,  и  незнаемъ>.  Ну  ужь,  Татьяна 
1иконовна,  и  нап-бла-же  я  имъ!  Л,  говорю,  ваши  р-Ьчи  послу- 
пала,  теперь  слушайте  моихъ!  Да  ужь  и  отчитала  его,  друга 
1илаго!  Диилюсь,  откуда  только  у  меня  слова  брались!  Так1я 
;лова,  самыя  поразительныя!  Он-Ь  тутъ-же  при  мн-Ь  написа.1и 
записку  съ  отказомъ  и  послали  ему  съ  челов'Ькомъ.  Сегодня  суб- 
бота: онъ  въ  присутств1е  не  ходитъ,  такъ  ужь  теперь  онъ  ее  и 
юлучилъ  давно;  я-таки  у  нихъ  еще  съ  полчаса  посл'Ь  этого  по- 
^ид-Ьда. 

Татьяна  Никоновна. 

Теперь,  в^дь,  гляди,  сюда  придетъ. 

Олинька. 
Сегодня -же  придетъ,  ужь  я  его  знаю.   {Задумывается.) 

Татьяна  Никоновна. 
Что  ты  задумалась? 

Олинька. 

Да  надобно  язвительныхъ  словъ  побо.1Ьше  придумать. 

Татьяна  Никоновна. 
Придумывай,  придумывай!  И  я  посл-Ь  подбавлю.   Что,  дурочка, 
рада  небось? 

Олинька. 

Да,  разумеется,  рада;  только  погодите,  маменька,  не  м-Ьшайте! 
Слова-то  въ  голов-Ь,  одно  за  другимъ,  такъ  и  вьются  клубкомъ, 
голько-бы  не  забыть. 

Пульхер1я  Андревна. 

А  ужь  какъ  я  довольна,  Татьяна  Никоновна,  что  имъ  форсъ- 
10  сбили!  А  то-бы  съ  ними  и  не  сговори.зъ.  Теперь  сп^си-то  у 
апхъ  поубудетъ  вершка  па  два. 
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Татьяна  Никоновна  {взыянувъ  въ  окно). 
Никакъ,  "Ьдетъ?  Онъ!  Онъ!  Да  и  съ  куадомъ. 

Пульхер1я  Андревна. 
Вы  меня  спрячьте  куда-нибудь!    Не  хот'Ьлось-бы   мн-Ь,  чтобъ 
онъ  меня  зд'Ьсь  вид-Ьдъ. 

Татьяна  Никоновна.    « 
А    вотъ    пожалуйте    за  перегородку!    (Пульхеръя    Андревна 
уходгтъ.)   Ну,  Олинька,    теперь    поругать  его  хорошенько  да  и 
прогнать.  Поставить  на  порогъ,  да  въ  три  шеи  до  воротъ. 

Олинька. 

Прогнать-то  не  хитро!  Прогнать-то  всегда  усп-Ьемъ. 

Татьяна  Никоновна. 

А  чтб-же? 

Олинька. 

А  надобно  его  жениться  заставить,  вотъ  что! 

Татьяна  Никоновна. 
Ужь  ты,  д-Ьвка,  больно  ловка  хочешь  быть! 

Олинька. 
Чего-жь  з-Ьвать-то!  Дураковъ-то  ужь  ныньче,  говорятъ,  меньше 
стало;  еш,е  жди,  скоро-ли  другой-то  наб'Ьжитъ.   (Васютиш  вхо- 
дить и  останавливается  въ  дверяхъ.) 

ЯВ.1ЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 
Татьяна  Никоновна,  Олинька  и  Прохоръ  Гаврилычъ 

Прохоръ  Гаврилычъ  (въ  дверяхъ). 
Смотри-же,  Вавило  Осипычъ,  ты  подожди! 

Олинька. 
Я  даже,  маменька,  не  могу  понять,  какъ  это  могутъ  люди  не 
им^Ьть  совсЬмъ  сов1Ьсти!    Над-^лаготъ  въ  жизни   столько  гадостей, 
и  не  стыдно  имъ  людямъ  въ  глаза  смотр-Ьть! 

Татьяна  Никоновна. 
Разные   люди-то    бываютъ.    У  иного  стндъ  есть,    а  другом] 
хоть  ты  колъ  на  голов-Ь  теши,  такъ  ему  все  равно. 

Прохоръ  Гаврилычъ  (садится). 
Ну  да  что   вы  толкуете!    Вы  знаете-ли,    зач^иъ   я  еъ  ваи1 
прише.1ъ-то? 
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Олинька. 
Намъ  и  зпать-то  не  нужно.  ^Гы  и  думать-то  про  васъ  забыли. 

Татьяна  Никоновна. 
Непрошенный  гость  хуже  татарина. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
А,  в-Ьдь,  я  жениться-то  раздумалъ. 

Олинька. 
Какое-же  намъ  до  этого  д^Ьло!  Лгенитесь  вы  или  не  женитесь, 
намъ  решительно  все  равно. 

Татьяна  Никоновна. 
Да  П0.1Н0,  сами-ли  раздумали? 

Олинька. 
Не  карету-ли  подали? 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Кому  это  карету?  Мн'Ь-то'^  Посмотр'Ьлъ-бы  я!  Я  саиъ  не  захо- 
т-Ьлъ.  Что,  думаю,  связывать-то  себя!  Жениться-то  я  еще  всегда 
усп-Ью.  Н'Ьв'Ьстъ,  что -ли,  мало  въ  Москв^-то! 

Татьяна  Никоновна. 
Да-съ,  да-съ!  Что  вамъ  за  охота  себя  связывать!    {Обгь  хо- 
хочу тъ.) 

Прохоръ  Гаврилычъ. 

Да  вы  что  см-Ьетесь-то!  Вы,  ^^начитъ,  челов^Ька  ц-Ьнить  не 
ум-Ьете.  Ночемъ  вы  знаете,  можетъ  быть,  я  изъ  любви  къ  ней 
{показываете  на  Олиньку)  не  женился? 

Татьяна  Никоновна. 
Не  захот-Ьли  д'Ьвушку  обид-Ьть.    Это  очень   хорошо  съ  вашей 
стороны.  (Хохочутд.) 

Прохоръ  Гаврилычъ. 

Ну,  да!  Что-жь  такое!  Оттого  и  не  женился.  Тебя  не  захо- 
т^Ьлъ  обид-Ьть,  оттого  и  не  женился.  Вотъ  я  каковъ!  Захот'Ьлъ 
теб-Ь  доказать,  что  люблю  тебя,  и  доказалъ.  Ужь  какая  была 
нев-Ьста  —  прелесть!  Не  хочу,  говорю,  да  и  все  тутъ.  Олинька, 
говорю,  дороже  для  меня  всего  на  св-Ьт*. 

Олинька. 
Очень  много  вамъ  за  это  благодарна! 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Такъ  маменък^Ь  и  говорю:  <нев1>ста  влюблена  въ  меня;  ну,  и 
пускай  она  страдаетъ!   А  я  Олиньку    пи  на  кого  не  променяю». 
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Татьяна  Никоновна. 
Такъ  вы  мою  дочку  очень  любите? 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Да  нельзя  ее  и  не  любить,  Татьяна  Никоновна!  Я  ваыъ  вот1 
что  скажу:  никого  я  такъ  не  любилъ,  да  никогда   и   любить   н( 
буду.  Ее  озолотить  надо:  вотъ  какая  она  д-Ьвушка! 

Олинька. 
Как1я  вы  жестокости  говорите. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Что  за  жестокости!    У  меня    ужь  такой  характеръ.    Коли   ^ 
кого    полюбилъ,    я   ужь  ничего  не  пожал-Ью.    Что    только  душ! 
угодно,  я  сейчасъ.  Деньги  я  считаю  ни  за  что. 

Олинька. 
Н^тъ,  ужь  это  очень  жестоко  для  моего    сердца!    Я  даже  е 
не  знаю,  что  вамъ  отв-Ьчать  на  так1я  нежности.  Помилуйте,  стою-ле 
я  такой  любви  отъ  васъ? 

Татьяна  Никоновна. 
Чего  добраго,  ты,  смотри,  къ  нему  на  шею  не  кинься  за  татя 
благод-Ьянья! 

Олинька. 
Да  ужь  и  то,    маменька,    на  силу  могу  совладать  съ  своими 
чувствами!  (Хохочетъ.)  Вотъ  какъ  насъ  любятъ,  маменька! 

Татьяна  Никоновна. 
Очень  вамъ,  батюшка,  благодарны.  (Кланяется.) 

Олинька. 
Вы  всю  свою  любовь  выразили,  или  еще  что-нибудь  осталось' 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Я  могу  и  на  д-Ьл-Ь  доказать. 

Олинька. 
Очень  сожал'Ьемъ,  что  ваша  любовь  пришла  не  ко  времени. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Отчего-же  не  ко  времени? 

Олинька. 
Немного  поздно  вы  хватились.  Л  выхожу  замужъ. 

Татьяна  Никоновна. 
Да,  батюшка,  я  ей  жениха  нашла. 
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Прохоръ  Гасгилычъ. 
Какъ  замужъ?  За  кого? 

Татьяна  Никоновна. 
Ужь  это,  батюшка,  пагае  д-Ьдо. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Не  можетъ  быть!  Вы,  должно  быть,  нарочно. 

Татьяна  Никоновна. 
Хотите  верьте,  хотите  н-Ьтъ  —  это  д-Ьло  ваше.    Только,  ба- 
тюшка, вотъ  что:  вы  ужь  не  безпокойте  себя,  не  ходите  къ  намъ. 

Олинька.  * 

Да,  ужь  сделайте  такую  лтилость,  я  васъ  прошу. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Да  когда- жь  вы  это  успели? 

Татьяна  Ницоновна. 
Долго-.1и,  батюшка!  Олипько,  тйб-Ь  одеться  надо! 

Да,  маменька.  Я  думаю,  С11     ">  женихъ  придетъ. 

Прохоръ    Г.;Г!ОИЛЫЧЪ. 

Такъ  у  васъ,  значитъ,  кончс1[о.' 

Татьяна  п  ;ноновна. 
Кончено,  батюшка,  кончено.  .  Ы  и  въ  комн?'^'''  тс  нужно  при- 
брать. '   ' 

Прохоръ   ГаВрИ;..4ЧЪ. 

Н-Ьтъ,  какъ  хотите,  а  я  не  пойду  отсюда. 

Татьяна  Никоновна. 
Такъ  благородные  люди  не  д1>лаютъ.  Пришли  неизв-Ьстно  за- 
ч-Ьмъ,  усЬлись,  какъ  д)иа,  и  выгнать  васъ  не.1ьзя. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Чтб  хотите,  требуйте  отъ  меня,  берите  съ  меня,  что  хотите, 
только  че  выходи  замужъ.  Я  ни  за  ч-Ьмъ  не  постою.  Ты  знаешь, 
какъ  я  привыкъ  къ  теб!»;  я  безъ  тебя  съума  сойду. 

Олинька. 
Я-бы  не  пош.1а  ни  за  кого;  но  маменька  этого  хочетъ. 

Татьяна  Никоновна. 
Отчего-бы  ты  не  пошла? 

Олинька. 
Вы  сами  знаете. 

0СТР0ВСК1Й,  3.  10 
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Татьяна  Никоновна. 
Знаю,  знаю.  Протпвъ  тебя  подлости  д^лаютъ,  а  ты  все  готова 
простить,  потому  что  у  тебя  сердце  доброе.  Ты  плачешь  да  уби- 
ваешься объ  немъ,    а  онъ  и  взмяду-то    твоего  не  стоитъ.   Про- 
П1,айте,  батюшка! 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Штъ,  постойте!  Разв-Ь  она  плачетъ  обо  мн-Ь? 

Тать!7на  Никоновна. 
Разум-Ьется,  плачетъ.  Это  она  при  васъ  нарочно  виду  не  по- 
даетъ,  веселой  приЕидывается;    а  безъ  васъ,    посиотрите-ка,    чт5 
д-Ьлаетъ...  Да  вы  насъ  когда-же  въ  поко4-то  оставите? 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Сейчасъ,  сейчасъ!  Такъ,  значитъ,  ты  меня  любишь?  Да  это  я 
всегда  зналъ. 

Олинька. 

Конечно,  люблю;  но  маменька,  узнавши  все  это,  непрем-Ьино 
хочетъ,  чтобы  я  шла  замужъ.  Я  илъ  воли  маменькиной  не  выйду; 
я  и  такъ  чувствую  себя,  что  я  иротивъ  нея  много  виновата. 

Татьяна  Никоновна. 

Да,  ужь  я  теперь  ее  нв  на  шагъ  не  отпуп],у  отъ  себя,  пока 
замужъ  не  выдамъ. 

Олинька. 

Само    собою,    что  я  по  своей    любви    къ  теб-Ь   не  могу  тебя 

равнодушно  оставить;  кажется-бы,  в-Ькъ  не  разсталась... 

Татьяна  Никоновна. 

На  то  я  и  мать,    чтобы   слотр-Ёть   за  тобой!    Да  чт5-жь  вы 

нейдете!  Будетъ-ли  этому  вонецъ? 

Прохоръ  Гаврилычъ. 

Не  пойду  я  отъ  васъ,    и  свадьбы  вашей  не  бывать;    я  самъ 

женюсь  на  ней. 

Татьяна  Никоновна. 

А  когда  это  случится?  Посл-Ь  дождичка  въ  четвергъ? 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Ну,  черезъ  м4сяцъ. 

Татьяна  Никоновна. 
Долго  ждать,  батюшка!  Въ  м-Ьсяцъ  много  воды  утечетъ. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Ну,  да  ужь  вы  пов'Ьрьте  мп*. 
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Олинька. 
ТТов-Ьрить-то  нельзя. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Отчего-же? 

Олинька. 

Оттого,  что  ты  все  врешь.  В^дь,  ты  намъ  тутъ  что  нагово- 
рилъ;  а  мы  все  знаемъ.  Знаеиъ,  какъ  ты  вчера  къ  нев-ЬстЬ  пья- 
ный пр1'Ьзжалъ,  какъ  теб-Ь  ныньче  поутру  записку  прислали. 

Татьяна  Никоновна. 
Вотъ,  значитъ,  вамъ  в-Ьрить-то  и  нельзя. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Ну  да  вотъ  чтб:  съ  отцомъ  мн-Ь  нечего  много  толковать,  мн-Ь 
только  маменьку  уговорить.  Значитъ,  я  вамъ  черезъ  по.1часа  дамъ 
отв'Ьтъ.  Коли  маменька  согласна,  такъ  хоть  завтра-же  свадьба. 

Татьяна  Никоновна. 
Черезъ  полчаса — ужь  очень  скоро;   зач-Ьмь  такъ  торопиться? 
А  вотъ  если  къ  вечеру  вы  наиъ  не  дадите  ответу,   такъ  мы  ее 
вечеромъ  образомъ  благословимъ. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Ну,  такъ  до  свиданья!  Прощай,  Олинька!  (Цалуетъ  ее.) 

Олинька  {провожая  ею). 
Ты  только  никуда  съ  купцомъ-то  не  за-Ьзжай! 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Н'Ьтъ,  я  прямо  домой.  {Уходить.) 

Татьяна  Никоновна. 
Ужь  теперь,  должно  быть,  не  сорвется. 

Олинька. 
Да,  похоже  на  то.    А,  в4дь,  я,  маменька,  буду  барыня  хоть 
куда! 

Татьяна  Никоновна. 

Еще-бы!  Только,  ох'Ыр^какъ  пустъ  ма,1Ый-то! 

Олинька. 

Все-таки,  лучше  иастероваго. 

Татьяна  Никоновна. 
Чтб  говорить! 

Олинька. 

А  вотъ  я  его  послЬ  свадьбы-то  къ  рукамъ  приберу.  {Входитх 
Пулъхергя  Андревна.) 

10* 
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ЯВДЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Ть-ЖЕ  и  Пульхепя  Андревна. 

Пульхер1я  Андревна. 
Ну  чт5,  прогнали? 

Татьяна  Никоновна. 
Зач^мъ  гнать!  Добрыхъ  людей  пе  гоняютъ. 

Пульхер1я  Андревна. 
Давно-ли  это  онъ  сталъ  для  васъ  добрый  челов^къ? 

Олинька. 
Онъ  всегда  былъ  добрый  челов'Ькъ,  только  онъ  немножко  раз- 
с^анъ. 

Пульхер!я  Андревна. 
Изъ  вашихъ  словъ  я  зам-Ьчаю,    что  вы   съ  нимъ  помирились. 
Это  для  меня  очень  странно!  Поел*  всего  того,  что  онъ  противъ 
васъ  сд-Ьлалъ,  я-бы  на  вашемъ  м-Ьст*  его  и  на  глаза  къ  себ4  не 
пустила. 

Олинька. 

Ужь  поверьте,  что  я-бы  то-же  сд-Ьлала.  Но  онъ  показалъ  себя 
очень  съ  благородной  стороны  противъ  меня.  Даже  въ  нын-Ьш- 
немъ  св^Ьт-Ь  очень  немного  такихъ  людей. 

Пульхер!я  Андревна. 
Я  ужь  не  пойму  этого,  извините  меня. 
Татьяна  Никоновна. 
Что-жь  тутъ  не  понять-то!    Очень    просто.    Онъ  женится  на 
Олиньк-Ь. 

Пульхер!я  Андревна. 
Онъ!  На  Олиньк^!  Вы  шутите,  или  см-Ьетесь  надо  мной? 

Татьяна  Никоновна. 
Нисколько  не  думаемъ.  Да  п  чтб-же  это  для  васъ  такъ  уди- 
вите.1ЬНо!   Что  вы  тутъ  такого  страпнаго   находите,  хот-Ьла-бы  я 
знать? 

Пульхер1я  Андревна. 

Да  чтЬ-же  онъ,  пом-Ьшался,  что-ли,  отъ  пьянства-то? 

Татьяна  Никоновна. 
Изъ  чего  это  вы  заключаете,  что  онъ  пом4ша.1ся? 


Да  изо  всего. 
Штъ,  однако? 
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Пульхер1я  Андревна. 
Татьяна  Никоновна. 


Пульхер1я  Андревна. 
Да  разв-Ь  въ  здравоиъ  уя-Ь  можно  так1я  д-Ьла  д-Ьлать? 

Одинька. 
Хот'Ь.ть-же  онъ  жениться  на  другой;  отчего-жь  ему  на  мн'Ь  не 
жениться?  Я  себя  ниско.1ько  не  считаю  хуже  другихъ. 

Пульхер|я  Андревна. 
Все-таки,  онъ  не  долженъ  марать  своего  зватя. 

Олинька. 
Да  ч'Ьмъ-же  это  марать-то? 

Татьяна  Никоновна. 
Да.  васъ-то  мужъ  взялъ,  разв-Ь  вы  были  лучше  Олиньки? 

Пульхер1я  Андревна. 
Тогда  были  совсЬмъ  друг1я  понят1я  объ  жизни,  ч-Ьмь  теперь. 

Татьяна  Никоновна. 
Значитъ,    вамъ  не  нравится,    что  Васютинъ  женится  на  моей 
дочери? 

Пульхер1я  А|1древна. 
Разумеется,  она  ему  не  пара. 

Татьяна  Никоновна. 
Ну,  извините,  что,  не  спросясь  васъ,  д-Ьло  сд-Ь-тали!  Виередъ 
^удемъ  спрашиваться.  Какъ  это  мы  оплоша.ти,  я  ужь  и  не  знаю! 
Съ  такой  умной  дамой  да  не  посов-Ьтовались!  Да  и  онъ-то  какъ 
осмелился  безъ  вашего  позволешя,  для  меня  удивительно!  Еиу-бы 
къ  вамъ  придти,  да  спросить:  что,  молъ,  мн*,  Пу.1ьхер1я  Андревна, 
жениться  на  Олиньк*,  или  н'Ьтъ? 

Пульхер1я  Андревна. 
Вы  ин-Ь  колкостей  не  говорите!  Я  отъ  васъ  пхъ  слушать  не 
желаю. 

Татьяна  Никоновна. 
А  мы-то,  вы  думаете,  желаемъ  васъ  слушать?  Да  съ  чего  вы 
взяли  наиъ  свою  важность-то  показывать!    Кому  она  нужна!  Чт5 
вы  величаетесь-то  передъ  нами! 
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Олинька. 
Оставьте,  маменька!  Пущай  говорятъ,  чтб  хотятъ. 

Татьяна  Никоновна. 
Штъ,  погоди!  Я  тебя  въ  обиду  никому  не  дамъ.  Это  ужь  и 
на  св-Ьт^  жить  не  надо,  коли  у  себя  въ  дом'Ь  да  надъ  собой-же- 
ругаться  позволить. 

ПульхерЁя  Андревна. 

Вы,  по  своему  необразован1*ю,  можете  ругаться;  а  я  никогда 
себ*  этого  не  позволю,  потому  что  считаю  за  нев-Ьжество.  А  я, 
все-таки,  вамъ  скажу  и  всегда  буду  говорить,  что  ваша  дочь  ни- 
какимъ  образомъ  не  пара  Васютину. 

Татьяна  Никоновна. 
Говорить  вамъ  никто  не  запрещаетъ.    Говорите,    что  хотите, 
только  гд4-нибудь  въ  другомъ  м-Ьст^Ь,  а  не  у  насъ. 

Пульхер1я  Андревна. 
Вамъ  только  такихъ  дураковъ  и  опутывать,  какъ  Васютинъ. 

Олинька. 
Бы  очень  умны;  да  жаль,  что  некстати. 

Татьяна  Никоновна. 
Экъ  вамъ  чужое-то    счастье    поперегъ    горла  становится!  Да 
еще  погодите,  мы  вамъ  то-ли  покажемъ!  Вотъ  мы  съ  дочерью-то 
разоденемся,    да  будемъ  въ  коляске    на  своихъ   лошадяхъ  разъ- 
езжать. Что-то  вы  тогда  скажете? 

Пульхер1я  Андревна. 
Вы  и  сид^ть-то  въ  коляск-Ь  не  ум-Ьете- 

Татьяна  Никоновна. 
Къ  вамъ  учиться  не  пойдемъ,  не  безпокоптесь! 

Пульхер1я  Андревна. 
Не  объ  чемъ  мн-Ь  безпокоиться;  я  очень  покойна. 

Татьяна  Никоновна. 
А  покойны,  такъ  и  прекрасно.  Вы-бы  и  насъ-то  тоже  въ  поко-Ь 
оставили! 

Пульхер1я  Андревна. 
И  оставлю.  Я  секунды  не  могу  остаться  послФ  такихъ  оскор- 
бительныхъ  для  меня  словъ. 
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Татьяна  Никоновна. 
Да  ужь  п  папредкп-то... 

Пульхер|'я  Андревна. 

Само  собою.  {Подходя  къ  доери.)  НЬтъ,  какова  ныньче  бла- 
годарность! В'Ьдь,  это  если  людямъ  ска:^ать,  такъ  не  пов'Ьрятъ. 
По  чьей  милости  Васютину-то  отказали? 

Татьяна  Никоновна. 

Небось,  по  вашей?  Да  если-бы  и  но  вашей,  такъ,  все-таки, 
вы  не  для  насъ  д-Ёлали;  да  никто  васъ  объ  этолъ  и  не  просилъ, 
а  такъ,  свое  сердце  т-Ьшили.  Разв-Ё  вы  можете  жить  безъ  к.1яу- 
зовъ? 

Пульхер1я  Андревна. 

Чтб-же  я,  асппдъ,  по-вашему?  Покорно  васъ  благодарю  за 
такое  мн-Ьше. 

Татьяна  Никоновна. 

Не  стоитъ  благодарности.  Чего  другаго,  а  за  этимъ  у  меня 
д-Ьло  не  станетъ. 

Пульхер1я  Андревна. 

Штъ,  ужь  это  нестерпимо  даже,  какъ  вы  себ'Ь  много  воли 
даете! 

Татьяна  Никоновна. 

Да  кого-жь  мн:Ь  въ  своемъ  дом-Ь  бояться!  Кто  чего  стоитъ, 
такъ  я  и  ц-Ьню. 

Пульхер1я  Андревна. 

Я  всегда  дороже  васъ  была  и  буду. 

Татьяна  Никоновна. 

Для  кого  это  вы  дороги-то?  Ну,  да  ваше  счастье!  Вы  туда-бы 
и  ходили,  гд-Ь  васъ  высоко-то  ц-Ьнять!  А  мы  народъ  неблагодар- 
ный, вашихъ  б.тагод'Ьяшевъ  не  чувствуеиъ,  благородствомъ  ва- 
шимъ  не  нуждаемся,  такъ  что  вамъ  за  охота  съ  нами  знакомство 
водить! 

Пульхер1я  Андревна. 

Ну,  ужь  теперь  кончено!  Теперь  я  васъ  очень  хорошо  поняла. 
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Татьяна  Никоновна. 
И  слава  Богу! 

Пульхер1я  Андревна. 

Такъ  поняла,  что  даже  считаю  ваше  знакомство  низкииъ  для 
себя! 

Татьяна  Никоновна. 
Ну,  а  низко,  такъ  и  танцуйте  отъ  насъ! 

Пульхер1я  Андревна. 
Вотъ  воспитан1е! 

Татьяна  Никоновна. 
Извините!  Въ  другой  разъ  придете,  такъ  поучтив-Ье  прогонимъ. 

Пульхер1я  Андревна. 

До  чего  я  себя  довела!  Гд-Ь  я?  Боже  мой!  Сколько  еще  въ 
нашей  сторон-Ь  нев-Ьжества,  такъ  это  и  описать  нельзя.  И  съ  та- 
кими-то П0НЯТ1ЯМИ  люди,  да  еще  находятъ  жениховъ  изъ  благо - 
роднаго  зван1я!  Должно  быть,  конецъ  св-Ёта  скоро  будетъ.  {Вз 
дверяхъ.)  Хотя  я  себя  никакъ  съ  вами  не  равняю,  но,  все-таки, 
я  вашей  обиды  не  забуду.  {У ходить.) 

Татьяна  Никоновна  {подойдя  къ  двери). 

Танцуйте,  танцуйте!  {Дочери.)  Ну,  ужь  теперь  долго  не  при- 
детъ.  Отчитала  я  ее,  будетъ  помнить! 

Олинька. 

Сами  безъ  нея  соскучитесь.  {Глядитъ  вз  окно.) 

Татьяна  Никоновна. 

Ну,  н-Ьтъ,  не  скоро.  Гр-Ьшная  я:  точно  поболтать  .шблю,  по- 
судачить, и  очень  рада,  когда  мн-Ь  есть  съ  к-Ьмъ  разговоры  раз- 
вести; да  ужь  ехидствомъ-то  своимъ  она  меня  до-Ьхала.  Съ  ней 
часто  говорить  нельзя,  много  крови  портится.  Кого  ты  г.1ядишь? 

Олинька. 

Такъ,  смотрю. 

Татьяна  Никоновна. 

Что  скрывать-то!  Друга  милаго  поджидаешь.  А  опъ,  гляди, 
кантуетъ  теперь  гд-Ь-нибудь  съ  купцомъ  съ  этимъ,  и  думать  о 
теб-Ь  забылъ. 
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Олинька. 
А  вотъ  ошиблись.  Идетъ. 

Татьяна  Никоновна. 
Ужь-ли  идетъ? 

Олинька. 
Право! 

Татьяна  Никоновна. 

Ну,  что-то  Богъ  дастъ!  У  меня,  д-Ьвушка,  сердце  такъ  и 
застучало. 

Олинька. 

И  у  меня  тоже,  маменька.  {Васютгтъ  входишъ.  Обгь  молча 
глядятъ  на  него.) 

ЯВЛЕН1Е  ПЯТОЕ. 

Тъ-ЖЕ  и  Прохоръ  Гаврилычъ. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Что  вы  на  меня  такъ  смотрите? 

Татьяна  Нщ<оновна. 
Ждемъ,  чтб  скажешь.  Разв-Ь  не  видишь:  у  насъ  духъ  захватило*? 

Прохоръ  Гаврилычъ. 

ЧтЬ  говорить-то!  Теперь  ужь  вашъ,  хоть  въ  те.1'Ьгу  запрягайте! 
{Олинька  бросается  къ  нему  на  шею.) 

Татьяна  Никоновна. 

Поцалуй  ужь  и  меня,  старуху.  (Цалуетъ  его.)  Ну,  вотъ  и 
ладно!  Ныньче-же  мы  васъ  и  благосювииъ;  а  черезъ  нед1Ьльку  и 
свадьбу  сыграемъ. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 

Какъ  хотите.  Ч'Ьмъ  скор'Ьй,  тЬмъ  для  меня  лучше.  ОбвЬн- 
чался,  да  и  къ  сторон-Ь,  чтобъ  меньше  разговору  было. 

Татьяна  Никоновна. 

Ужь  само  собой.  Ну  чт5,  какъ  дома-то  уладн.1Ъ? 
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Прохоръ  Гаврилычъ. 

Насилу  маменьку  уговорилъ.  Ужь  чего-чего  я  не  прибиралъ! 
Да  посл'Ь  вчерашБяго-то  голова  болитъ,  такъ  мыслей  никакъ  не 
соберу;  а  то- бы  я  ей  не  то  наговорилъ.  <Вы,  говорю,  хотите, 
маменька,  чтобы  я  въ  тоску  впалъ.  Знаете,  говорю,  что  отъ  тоски 
челов'Ькъ  д^лаетъ,  къ  чешу  его  тянетъ?>  Ну,  испугалась;  согла- 
силась, только  чтобы  врозь  жить. 

Олинька. 
Да  это  еще  лучше. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 

Да  и  для  меня  свободн-Ье.  Ну,  потомъ  разсм-бшилъ  ее,  ручки 
у  вей  расц^ловалъ.  Благословила  она  меня,  я  къ  вамъ  и  пошелъ. 

Татьяна  Никоновна. 

Ахъ,  голубчикъ  мой!    Ну  ужь  я  за  тобой  теперь  стану  уха- 
живать, что  твоя  родная  мать. 

Олинька. 
Надо-бъ  тебя  поругать,    надо-бы;  ну,  да  ужь  Богъ  съ  тобой. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
А  за  что  это? 

Олинька. 

А  за  то,  что  ты  мн-Ь  изм-Ьнить  хот-Ьлъ.  В-Ьдь,  что  ты  выду- 
малъ-то!  На  образованной  барншн-Ь  жениться!  Во-первыхъ,  ты 
всю  мою  душу  истерзалъ,  а  во-вторыхъ,  глупость-то  какая  съ 
твоей  стороны!  Маменька,  ужь  какъ  мн-Ь  обидно  было,  что  онъ 
меня  обмаяываетъ,  какъ  досадно,  что  онъ  дурака  изъ  себя  разы- 
грываетъ.  Н4тъ,  погоди,  я  теб*  еще  это  вымещу.  В'Ьдь,  куда 
и  л^зетъ-то!  Ну,  пара-ли  она  теб-Ь? 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Что-жь  такое!  Я  саыъ... 

Олинька. 
Что  ты  самъ?  Ничего.  Ей  нужно  жениха  барина;  а  какой  ты 
баривъ?    Съ  которой  стороны?    Только   денегъ-то    награби.1и,  да 
ужь  и  думаете  объ  себ*,  что  вамъ  всЬ  покоряться  должны. 
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Прохоръ  Гаврилычъ. 

Коли  ты  такъ  обо  мо-Ь  думаешь,  какая-же  можетъ  быть  у  тебя 
любовь  ко  зш-Ь!  Да  и  мо-Ь  что-жь  за  охота... 

Олинька. 

Погоди,  не  перебивай!  Дай  ты  мп-Ь  высказать-то  все:  сердце 
свое  облегчить,  чтобы  зла  не  оставалось,  а  потомъ  ужь  всЬ  цало- 
ваться  будемъ. 

Прохоръ  Гаврилычъ. 

Ну,  болтай,  пожалуй,  коли  языкъ  чешется! 

Олинька. 

Ну,  положимъ,  что  ты  жени.тся-бъ  на  ней;  что-жь-бы  вышло 
изъ  этого  хорошаго?  Если  у  ней  вольный  духъ,  такъ  она  см-Ья- 
лась-бы  надъ  тобой  да  любовника  завела;  а  если  смирная,  такъ 
изсохла-бы,  глядя  на  тебя.  А,  в-Ьдь,  ужь  я-то  тебя  знаю;  жизнью 
своей  безобразной  ты  меня  не  удивишь!  Я  тебя  и  остановить 
ум-Ью,  и  гостей  твопхъ  знаю,  какъ  принимать,  да  еще  и  вкусу 
тебя  научу,  какъ  од-Ьваться  и  какъ  вести  себя  б-тагородн-Ьй.  А 
ты-было  меня  совсЬмъ  бросить  хот-Ьлъ!  Ну,  какой-же  ты  чело- 
в^къ  посл-Ь  этого!  {Л.шчетд) 

Прохоръ  Гаврилычъ. 

Прости!  В-Ьдь,  по  нашей  жизни  замотаешься;  а  тутъ  еш.е  ма- 
менька пристаетъ. 

Олинька. 

Ну,  Богъ  съ  тобой!  Разстропла  только  я  себя.  Давай,  поми- 
римся. {Цалуются.) 

Татьяна  Никоновна. 

Вотъ  такъ-то  лучше!  Дай  вамъ  Богъ  сов'Ьтъ  да  любовь! 

Прохоръ  Гаврилычъ. 

Что  это,  Вавило  Осипычъ  нейдетъ?  (Бавила  Осипычъ  вхо^ 
дитъ  съ  кулькомд  вина.) 


—    156     -^ 

ЛВЛЕН1Е  Б1ЕСТ0Е. 

Тъ-ЖЕ  И  Бавила  Осипычъ. 

Купецъ. 

А  вотъ  и  я  зд-Ьсь!  Хозяюшк-Ь  наше  почтете!  Барышня, 
желаю  здравствовать.  {Кланяется.) 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Что  ты  замешкался? 

Купецъ. 

А  я  заб-Ьжалъ,  ку.1ечикъ  винца  захватилъ.  Хозяюшка,  н4тъ-ли 
какой  посудины?  Коли  бокальчиковъ  н-Ьтъ,  такъ  изъ  чайной 
чашки  можно;  намъ  случалось  не  разъ,  мы  народъ  бывалый. 

Татьяна  Никоновна. 
Какъ  бокальчиковъ  не  быть!  [Уходит?!  за  перегородку.) 

Купецъ. 

А  ужь  штопоръ,  барышня,  я  завсегда  съ  собой  ношу.  У  меня 
складной,  съ  ножичкомъ,  да  теперь  его  и  не  требуется.  Только 
ножичекъ  нужно.  Л,  баринъ,  вел-Ьдъ  и  смолку  сбить  и  проволоку 
отвернуть;  только  веревочки  подр'Ьзать — и  конецъ.  {Вынимает?! 
изъ  кармана  штопоръ.) 

Татьяна  Никоновна  {приносить  стаканы  на 
подносгь). 

Вотъ,  батюшко,  стаканчики! 

Купецъ. 

Стаканчикомъ-то  оно  еще  способнее!  {Откупориваетъ,  налы- 
ваетъ  и  подноситд  Татьямь  Ликоновшъ.)  Честь  им-Ьемъ  по- 
здравить! Пожалуйте,  хозяюшка! 

Татьяна  Никоновна. 
Охъ,  много! 

Купецъ. 

Пожа.1уйте,  безъ  цереыон1и-съ! 
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Татьяна  Никоновна  {беретъ  стаканъ). 
Ну,  дай  вамъ  Богъ  всякой    радости.    (Цалуется  съ  Васю- 
тинымд  и  дочерью,  отпиваете  немного.) 

Купецъ  (не  принимая  стакана). 
Просихъ  обо  всей-съ! 

Татьяна  Никоновна. 
Тяжело,  батюшка! 

Купецъ. 
Ничего-съ.  Не  хмельное,  пройдетъ.  (Татьяна  Никоновна  до- 
пиваешь и  ошдаетъ    стаканд.    Онъ    наливаешь    и    подноситъ. 
Олинъмь.)  Пожалуйте-съ. 

Олинька. 


Я  не  пью. 
Нельзя-съ! 
Право,  не  могу! 


Купецъ. 

Олинька. 

Купецъ. 


Никакъ  невозложно-съ. 

Татьяна  Никоновна. 

Выпей    немножко!    (Олинька    цалуется    съ  Басютинымд  и 
отпиваешь  немного.) 

Купецъ. 

Этого  нельзя-съ.  Зла  не  остав.тяйте-съ! 

Олинька. 

Л  васъ  уз-Ьряю,  что  не  могу. 

Купецъ. 
Пожалуйте!  Не  задерживайте-съ! 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Выпей,  поневолься!  (Олинька  допиваешь.) 

Купецъ  (наливаетг    и  подноситъ  Ва^ 
сютину). 

Пожалуйте-съ! 
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Прохоръ  Гаврилычъ. 
Маменька,    за    ваше    здоровье!    Олинька,    за  твое    здоровье! 
(Цалуешся  и  пьетъ.) 

Купецъ  (наливаетъ). 
Вотъ  теперь  я  самъ  выпью-съ!  Честь  ии'Ьеиъ,  на  мног1Я  л^Ьта! 
Чтобы  ваиъ  богатЬть,  а  наиъ  на  васъ  радоваться,  да  завсегда  кои- 
пашю  водить!  {Пьетъ  и  цалуешся  со  всгьми.)  Оченно  пр1ятно-съ1 
Ужь  мы  теперь,  хозяюшка,  къ  вамъ  каждый  вечеръ. 

Татьяна  Никоновна. 

Милости  просииъ,  батюшка! 

Прохоръ  Гаврилычъ. 

Мы,  маменька,  теперь  ужь  ваши  гости. 

Купецъ. 

Мы  зд-Ьсь  гн'Ьздышко  совьемъ!  Только  вы,  хозяюшка,  на  счетъ 
пров1анту  не  безпокойтесь  на  будущее  время — это  ужь  моя  за- 
бота. Я  къ  вамъ  завтрашняго  числа  заразъ  побольше  привезу, 
чтобъ  надолго  хватило.  {Откупориваетъ  еще  бутылку  и  на- 
ливаетъ.) 

Прохоръ  Гаврилычъ. 
Опять  т^мъ-же  порядкомъ! 

Купецъ. 
Еакъ  водится.  Сначала  дамаиъ. 

Татьяна  Никоновна. 
Батюшка,  увольте! 

Купецъ. 
Ужь  это,    Прохоръ  Гаврилычъ,  такъ  чннъ  чиномъ  по  порядку 
у  насъ  лишя  и  пойдетъ.  {Подносить  Татьяшь  Никоновшь.) 

Татьяна  Никоновна. 
Да  ты  дай  хоть  вздохнуть-то  немножко! 

Купецъ. 
Не  задерживайте-съ! 
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ВОСПРГГАННИЦА. 

(К0МЕД1Я  ВЪ  ЧЕТЫРЕХЪ  ДЪЙСТВ1ЯХЪ.) 


ЛИЦА: 

Уланбекова,  старуха  л4тъ  подъ  60-ть,  высокаго  роста,  худая,  съ  бо1Ь- 
шиыъ  иосомъ,  черными,  густыми  бровями;  типъ  лица  восточцый,  неболь- 
шие усы.  НабЬлена,  нарумянена,  вд-Ьта  богато,  въ  чсрноиъ.  Пом^Ьщица 
2,000  душъ. 

Леонидъ,  ея  сыпъ,  18-тп  л-Ьтъ,  очень  краспвъ,  немного  похожъ  на  мать 
Од'Ьтъ  по-л'Ьтпеыу.  Учится  въ  Петербург*. 

Василиса  Перзгриновна,  приживалка,  девица  40  ка  л-Ьтб.  Волосъ  мало, 
проборъ  косой;  коса  зачесана  высоко,  съ  большою  гребенкой.  Постоянно 
коварно  улыбается  п  страдаетъ  зубами;  желтая  шаль  около  самаго  горда 
заколота  булавкой. 

Потапычъ,  старый  дворецкхй.  Галстухъ  и  жплетъ  бЬлые,  фракъ  черный. 
Съ  виду  важенъ. 

Надя,  17-ти  л-Ьтъ,  любимая  воспитанница  Уланбековои,  од'Ьта  какъ 
барышня. 

Гавриловна,  ключиица,  пожилая  женщина,  полная,  съ  открытымъ  лнцомъ. 

Гриша,  ыальчокъ  л^тъ  19-ти,  лю'51П1ецъ  барышни,  Од'Ьтъ  франтомъ,  часы 
съ  золотою  цепочкой.  Красивъ,  волосы  кудрявые,  выражен1е  лица  глупое. 

Неглигентовъ,  приказный,  очень  грязный  молодой  человЬаъ. 

Лиза,  горничная,  недурна  собой,  по  очень  полна  и  курноса;  въ  б'кюмъ 
плать-Ь,  лифъ  котораго  корэтокъ  и  сидитъ  неловко;  на  гае*  малевьий 
красный  платочекъ,  волосы  очень  напомажены. 

Крестьянская  девушка,  лакей  п  горничная  безъ  р'Ьчей. 

Д-ЬйстЕхе  происходить  весной,  въ  подгородной  усадьб*  УланбеЕовой. 
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Часть  густаго  сада,  съ  правой  стороны  скамейки,   на  заднемъ  плае4 
решетка,  отделяющая  садъ  отъ  поля. 


ЯВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 
Входятъ  Надя    и    Лиза. 

Надя. 
Н^тъ,  Лиза,  ты  этого  не  говори:  какое-же  можетъ  быть  срав- 
нен1е  жить  въ  деревн'Ь  али  въ  город-Ь! 

Лиза. 
Какая-же  такая  особенная  жизнь  въ  город-Ь? 

Надя. 
Тамъ  ужь  все  другое;  и  люди  не  т-Ь,  да  и  порядокъ  совсЬмъ 
другой.  {Садится  на  скамью.)  Когда  мы  были  съ  барыней  въ 
Петербург-Ь,  такъ  это  только  поглядеть  надобно  было,  каюе  къ 
вашъ  госиода  'Ь.здили,  и  какъ  у  насъ  было  убрано  въ  комнатахъ; 
опять-же  барыня  везд-Ь  брала  меня  съ  собой,  да  и  въ  Петергофъ 
мы  ездили  на  пароход-Ь,  и  въ  Царское-Село. 

Лиза. 
То-то,  я  думаю,  хорошо! 

Надя. 
Ужь  такъ  прелестно,  что  и  словами  нельзя  сказать!  Потому 
что,  какъ  хочешь  теб*  разсказывай,  если  ты  сама  не  видала, 
такъ  ничего  не  поймешь.  Еще  тогда  у  насъ  гостила  барышня, 
племянница  барыни,  такъ  я  съ  ней  по  ц'Ьлымъ  вечерамъ  раз- 
говаривала, иногда  и  ночи  просиживала. 

Лиза. 
Объ  чемъ-же  вы  съ  пей  разговаривали? 

Надя. 
Ну,  разумеется,  все  больше  про  благородное  обращен1е,  объ 
кавалерахъ  тамъ,  да  объ  гвардейцахъ.  Такъ  какъ  он*  часто  бы- 
ваютъ  на  балахъ,  такъ  и  разсказывали,  как1е  у  нихъ  тамъ  раз- 
говоры бываютъ,  и  кто  имъ  больше  нравится.  Только  ужь  кашя 
эти  барышни! 
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Лиза. 
А  что? 

Надя. 
Бойки  очень.    И  откуда  оп1;  все  это  зпаютт;!    А  потомъ  мы 
ц^лую   зиму  ЖИ.1И  въ  Москв-Ь.  Видя  все  это,  моя  ми.1ая,  и  сама 
стараешься  себя  облагородить.   Ужь  и  держишь    себя  не  такъ,  и 
разговоръ  стараешься  им^ть  особенный. 

Лиза. 
Да  къ  чему-же  намъ  себя  облагораживать-то!  Кому  это  нужно! 

Надя. 
Какъ  къ  чему?  А  вотъ  барыня  обещали  меня  выдать  замужъ, 
такъ  я  стараюсь  такъ  себя  образовать,  чтобъ  меня  никому  не 
стыдно  было  взять.  Ты  знаешь,  как1я  жены  у  нашихъ  чиновни- 
ковъ,  ну,  на  что  это  похоже?  Я  въ  десять  разъ  лучше  ихъ  по- 
нимаю жизнь  и  обращен1е.  У  меня  теперь  только  одна  и  надежда 
выйти  за  хорошаго  челов-Ька,  чтобы  мн-Ь  быть  полной  хозяйкой. 
Посмотри  тогда,  какой  я  порядокъ  въ  дом'Ь  заведу;  у  меня  не 
хуже  будетъ,  ч-Ьмъ  у  дворянки  у  какой-нибудь! 

Лиза. 
Дай  теб-Ь  Богъ!    А  зам-Ьчаешь,  какъ  за  тобой   баринъ  моло- 
дой ухаживаетъ? 

Надя. 
Напрасно  онъ  ухаживаетъ.  Чхо-жь,  конечно,  онъ  мальчикъ 
хорогаеньшй,  даже,  можно  сказать,  красавецъ;  только  отъ  меня 
ему  ничего  не  дождаться;  потому  что  я  совсЬмъ  не  такихъ  пра- 
вилъ  и,  напротивъ  того,  теперь  всячески  стараюсь,  чтобы  про 
меня  никакого  дурпаго  разговору  не  было.  У  меня  то.1ько  одно 
и  на  ум*,  что  выйти  замужъ. 

Лиза. 

И  замужемъ  иногда  тоже  житье-то  не  радость!  Другой  такой 
чадо  навяжется,  что  не  накажи  Господи! 

Надя. 
Что-жь  мн-Ь  за  радость  идти  за  такого!  Я,  слава  Богу,  могу 
въ  людяхъ  разобрать:  кто  хорошъ,  кто  дуренъ.  Это  сейчасъ  по 
обрлщен1Ю  и  по  разговору  видно.  А  вотъ  барыня  такъ  напрасно 
это  д-Ьлаютъ,  что  насъ  въ  такой  строгости  держатъ  и  безпре- 
станный  присмотръ  за  нами  им-Ьютъ.  Мн'Ь  даже  обидно!  Я  такая 
д-Ьвушка,  что  безъ  всякаго  присмотра  могу  хорошо  себя  понимать. 
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/1иза. 

Кажется,  баринъ  идетъ. 

Надя. 

Такъ  пойдемъ.  {Всшаютъ  и  уходяшъ.  Входишь  Леонидъ  сг 

ружьемг.) 

ЛВЛЕН1Е  ВТОРОЕ. 
Леонидъ  и  потомъ  Потапычъ. 

Леонидъ. 

Погодите!  Куда  вы,  куда  вы!  Что  это  он-Ь  все  отъ  меня  б-Ь- 
гаютъ?  НиЕакъ  ихъ  не  поймаешь.  {Стоить  задумавшись.  Мол- 
чате.') 

Д'Ьвушка  {поетъ  за  ргьтоткой). 

Никакъ  невозможно  безъ  печали  жить! 
Любить  друга  можно,  нельзя  не  тужить. 

Леонидъ  {подбплая  къ  р^ьшоткгь). 
Какая  ты  хорошенькая! 

Девушка. 


Хороша,  да  не  ваша. 

Поди  сюда! 

Куда? 

Ко  мн^^  въ  садъ. 


Леонидъ. 
Девушка. 
Леонидъ. 


Девушка. 
А  пошто  я  къ  теб^Ь  пойду? 

Леонидъ. 

Я  поЗД  въ  городъ,  теб-Ь  сережки  куплю. 

Девушка. 

Мо.10денекъ  еш,е!  {Громко  см)ъется  и  уходите.  Леонидъ 
стоытЪу  повться  голову  и  задумавшись.  Входитъ  По^папычъ  въ 
охтпничъемъ  платыь,  съ  ружьемг.) 

Потапычъ. 
За  вами,  сударь,  не  посп-Ьешь;  у  васъ  ножки-то  молоденьшя. 

Леонидъ  (все  еще  задумавшись) 
В-Ьдь,  все  это,  Потапычъ,  мое  будетъ. 
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Потапычъ. 
Все,  сударь,  ваше  и  мы  всЬ  ваши  будемъ...    Какъ,   значить, 
при  барин-Ь,  при  покойник'Ь,    такъ   все  равно   и  вамъ  должны... 
Потому  одна  кровь...    Ужь  это  прямое    д-Ьло.    Конечно,    продли 
Богь  в-Ьку  вашей  маменьк-Ё... 

Леонидъ. 
Я  ужь  тогда,  Потапычъ,  служить  не  стану,  прямо  въ  деревню 
пр1'Ьду,  зд-Ьсь  и  буду  жить. 

Потапычъ. 
Нельзя,  сударь,  вамъ  не  служить. 

Леонидъ. 
Ну  да,  какъ-же!    Нужно  мн-Ь  очень!    Еще  писать  заставить! 
{Садится  на  скамейку.) 

Потапычъ. 

Н^тъ,  сударь,  зач-Ьмъ-же  вамъ  саиииъ  д-Ьло  д-Ь-чать!  Ужь  это 
не  порядокъ!  Вамъ  такую  службу  найдутъ  —  самую  барственную, 
великатную;  работать  будутъ  приказные,  а  вы  будете  надъ  ними 
надо  всЬми  нача.1ьникомъ.  А  чины  ужь  сами  собой  пойдутъ. 

Леонидъ. 
Разв-Ь  вицъ-губорнаторомъ    сд'Ьлаютъ,   либо   въ  предводители 
выберутъ! 

Потапычъ. 
Что-жь  мудренаго! 

Леонидъ. 
А  что,  какъ    я  буду    вицъ-губернаторомъ,    ты    меня  будешь 

бояться? 

Потапычъ. 

Чего-же  мн-Ь  бояться?  Это  друг1е  точно  должны  рабол-Ьпство- 
ваться,  а  намъ  все  равно,  вы  нашъ  баринъ;  для  насъ  даже  еще 
чести  больше. 

Леонидъ  (не  слушая). 

А  что,  Потапычъ,  много  у  ппсъ  хорошенькихъ  д-Ьвушекъ? 

Потапычъ. 

Вотъ  видитв-1и,  сударь,  если  взять  въ  разсужден1е,  такъ  оно 
точно,  какъ  дЪвушекъ  не  быть!  Есть  и  въ  вотчинЬ,  п  въ  дворн1Ь; 
только  при  томъ-же  надобно  сказать,  что  у  нась  па  счетъ  этого 
строгости  больш1я.  Наша  барыня,  по  ихъ  строгой  жизни  и  по 
своему  богомольству,  очень  за  этимъ  наблюдаютъ.  Теперича  возь- 
мите то:  воспнтанннцъ  и  горничныхъ,  которыхъ  любятъ,  сами  за- 
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31ужъ  отдаютъ.  Коли  гд"Ь  имъ  челов-Ькъ  понравится,  за  того  и 
отдаютъ,  и  приданое  даютъ,  не  большое  —  этого  нельзя  сказать. 
У  насъ  всегда  воспитанницы  дв'Ь  или  три  не  переводятся.  Возь- 
шутъ  у  кого-нибудь  д'Ёвочку,  воспитаютъ  ее;  а  какъ  зшнетъ  л^тъ 
17  или  18,  такъ.  безъ  всякиго  разговора,  и  отдаютъ  залужъ, 
за  приказнаго  или  за  ш-Ьщанина  въ  городъ,  какъ  иыъ  вздумается, 
а  иногда  и  за  благороднаго.  Да,  сударь,  да!  Только  какое  житье 
этимъ  воспитанпицамъ.  сударь!  Б'Ьда! 

Леонидъ. 

А  чтЬ? 

Потапычъ. 

Ужь  очень  строго.  Скажутъ:  я  теб-Ь  нашла  жениха,  и  вотъ, 
скажутъ,  тогда-то  свадьба,  ву  и  копецъ,  тутъ  ужь  разговари- 
вать ни  одна  не  см4й!  За  кого  прикажутъ,  за  того  и  ступай. 
Потому  что,  сударь,  я  разсуждаю  так-ь,  кому-же  пр1ятно,  давши 
воспитание,  да  вид-Ьть  непокорность.  А  бываетъ,  сударь,  и  такъ, 
что  и  женихъ  нев^ст-Ь  не  нравится,  и  нев-Ьста  жениху:  такъ  ужь 
тутъ  очень  гн4ваются.  Такъ  даже  изъ  себя  выходятъ.  Пожелали 
он'Ь  одн  у  воспитанницу  отдать  за  лавочника  въ  городъ,  а  онъ, 
челов^къ  неполироранный,  вздумалъ-было  сопротивляться.  Мн^, 
говоритъ,  нев4ста  не  нравится,  да  я  и  жениться-то  не  хочу  еще. 
Такъ  въ  т-Ь  поры  и  городничему  жаловались  и  отцу-протопопу: 
ну,  и  уломали  дурака. 

Леонидъ: 

Вотъ  какъ! 

Потапычъ. 

Да-съ.  Он-Ь  даже  и  у  знакомыхъ  у  кого,  если  увидятъ  д-Ьвушку^ 
такъ  сейчасъ  и  ищутъ  ей  жениха.  Наша  барыня  такъ  разсуж- 
даютъ,  что  он-Ь  глупы;  если  теперича  надъ  ними  попечен1я  не 
им-Ьть,  такъ  он^^,  зря,  и  проживутъ,  безъ  всякаго  порядка. 
Точно  такъ,  сударь.  Некоторые  даже,  по  своей  глупости,  прячутъ 
д-Ьвокъ-то  отъ  барыни,  чтобъ  он-Ь  какъ-нибудь  на  глаза  не  попа- 
лись; потому  тутъ  имъ  ужь  конецъ. 

Леонидъ. 
Такъ  она  и  чужихъ  точно  такъ- же? 

Потапычъ. 

И  чужихъ.  На  всЬхъ  свою  забот-чивость  простираютъ.  Такое 
доброе  сердце  им'Ьютъ,  что  обо  всЬхъ  безпокоются,  И  ужь  очень 
сердятся,  когда  безъ  ихъ  спросу  д'Ёлаютъ.  А  ужь  какъ  о-  своихъ 
воспитапницахъ  заботятся,  такъ  это  на  р-Ьдкость.  Од-Ьваготъ  ихъ, 
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какъ  бы  истинно  свопхъ  родныхъ  дочерей,  и  иногда  съ  собой 
Еушать  сажаютъ,  и  работать  ничего  не  заставтяютъ.  Пускай,  гово- 
рятъ,  сиотрятъ  всЬ,  какъ  у  меня  живутъ  воспитанницы;  хочу, 
говорятъ,  чтобъ  вс'Ь  ииъ  завидовали. 

Леонидъ. 
Что-жь,  это  хорошо,  Потанычъ. 

Потапычъ. 
И  какое  трогательное  поучен1в  д-Ьлаютъ,  когда  замужъ  отдаютъ! 
Вы,  говоритъ,  жили  у  меня  въ  богатств-Ь  и  въ  роскоши  и  ничего 
не  д-Ьдали;  теперь  ты  выходишь  за  б-Ьднаго,  и  живи  всю  жизнь 
въ  бедности,  и  работай,  и  свой  долгъ  исполняй.  И  позабудь, 
говорятъ,  какъ  ты  у  меня  жила,  потому  что  не  для  тебя  я  это 
д-Ьлала:  я  себя  только  т-Ьшила,  а  ты  не  должна  никогда  объ 
такой  жизни  и  думать,  и  всегда  ты  помни  свое  ничтожество  и 
изъ  какого  ты  зван1я.  И  такъ  чувствительно,  даже  у  саинхъ 
слезки. 

Леонидъ. 

Чтб-жь,  это  хорошо. 

Потапычъ. 

Не  знаю,  какъ  сказать,  сударь.  Какъ-то  все  скучаютъ  замуж- 
ствоиъ-то  потоиъ,  сохнутъ  бо.1Ьше. 

Леонидъ. 
Отчего-же,  Потапычъ,  сохнутъ? 

Потапычъ. 

Должно  быть,  не  сладко,  ко.ти  сохнутъ. 

Леонидъ. 
Странно  это! 

Потапычъ. 

Мужья-то  больше  все  разбойники  попадаются. 

Леонидъ. 
А,  вотъ  что! 

Потапычъ. 

Ужь  очень  ВС'Ь  льстятся  на  нашихъ  воспитанницъ,  потому  что 
барыня  сейчасъ  свою  протекцш  оказываютъ.  Теперь,  когорыхъ 
отдали  за  приказныхъ,  такъ  ужь  мужьямъ-то  жить  хорошо;  потому, 
если  его  выгнать  хотятъ  изъ  суда,  или  и  вовсе  выгна.1и,  онъ 
сейчасъ  къ  барин-Ь  къ  нашей  съ  жалобой,  и  он-Ь  ужь  за  него 
горой,  даже  самого  губернатора  безпокоютъ.  П  ужь  этотъ  при- 
казный въ  т-Ь  поры  можетъ  и  пьянствовать,  и  все;  и  ужь  никого 
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не  боится;  только  разв-Ь  когда  сами  поругаютъ,  или  ужь    прово- 
руется очень... 

Леонидъ. 

А  скажи,  Потапычъ,  отчего  это  д-Ьвушки  б^гаютъ  отъ  меня? 

Потапычъ. 

Какъ-же  имъ  не  б-Ьгать,  имъ  нельзя  не  бегать,  сударь! 

Леонидъ. 
Да  отчего-жь  нельзя? 

Потапычъ. 
Хмъ!  Отъ  чего?   Потому   самому,  какъ  вы  еще   въ  малол-Ьт- 
СТВ1И,  такъ  барыня    хотятъ    васъ  соблюсти,    какъ  должно:  ну,  и 
ихъ  тоже  соблюдаютъ. 

Леонидъ. 
Соблюдаетъ,  ха-ха-ха! 

Потапычъ. 
Да-съ!  Ужь  это  в4рно!  Разговоръ  былъ  объ  этомъ.  Вы  какъ 
есть  ребёнокъ,  все  равно,  что  голубь,  ну,  а  д-Ьики  глупы.  (Мол- 
чаше.)  Да  что-жь,  сударь:  маменька  ваша  обыкновенно  должны 
строгость  наблюдать,  потому  какъ  он*  дамы.  А  вамъ  что  на  нихъ 
смотреть!  Вы  сами  по  себ-Ь  должны  поступать,  какъ  всЬ  молодые 
господа  поступаютъ.  Ужь  вамъ  порядку  этого  терять  не  должно. 
Что-жь  вамъ  отъ  другихъ-то  отставать!  Это  будетъ  къ  стыду 
Еъ  вашему. 

Леонидъ. 
Такъ-то  такъ,  да  не  ум-Ью  я  съ  д-Ьвушками  разговаривать. 

Потапычъ. 
Да  вамъ  чтЬ  съ  ними  разговаривать-то  долго!  Объ  чемъ  ато? 
Объ  какихъ    наукахъ    вамъ  съ  ними  разговаривать?    Нетто  он-Ь 
что  понимаютъ!  Обыкновенно  вы  баринъ,  ну,  вотъ  и  кояецъ. 

Леонидъ  (смот2птгъ  въ  сторону). 
Кто  это  тамъ  идетъ?    Это  Надя,    кажется.    Ахъ,  Потапычъ, 
какая  она  хорошенькая! 

Потапычъ. 
Она,  сударь,  мн-Ь  сродствевница  доводится,  племянница.  Ея 
отецъ  еп];е  покойнымъ  бариномъ  былъ  на  волю  отпуп1,енъ;  онъ 
въ  Москв-Ь  при  кондитерской  должности  находился.  Какъ  мать  у 
нея  померла,  ее  барыня  и  взяли  на  воспитан1е  и  оченно  любятъ. 
А  потомъ  у  ней  и  отецъ  теперича  померъ,  значитъ,  сирота  тепе- 
рича выходитъ.  Д-Ьвушка  хорошая. 
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Леонидъ. 
Он*,  кажется,  сюда  идутъ. 

Потапычъ. 
Ну,  чтЬ-жь,  пущай.  {Вхоаятъ  Гавриловна  и  Надя.) 

ЛВЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 
Тъ-ЖЕ,  Гавриловна  И  Надя. 

Гавриловна. 
Здравствуйте,  баринъ  хорош1й! 

Леонидъ  {кланяется). 

Здравствуйте! 

Гавриловна. 

А  что,  баринъ,  чай,  ваиъ  скучно  въ  деревн-Ь-то? 

Леонидъ. 

Штъ,  ничего. 

Гавриловна. 

Ну,  ужь  какъ,  чай,  не  скучать!    Ишь,    в4дь,    у    насъ  точно 

монастырь,  въ  сто  глазъ   смотрятъ.    Ну,  а  вы,    изв-Ьстное   д-Ь-Ю, 

мо.юдой    че.1ов^Ькъ,    и    позабавились-бы    ч-Ьмъ-нпбудь,  да  нельзя. 

Не  велико  веселье-то  утокъ  стр-^лять!  {Смпется.) 

Леонидъ  {подходя  къ  Гавриловна). 

Да,  да,  Гавриловна. 

Надя  {Гавриловна). 

Пойдемъ. 

Гавриловна. 

Куда  это  идти-то?  Ты-бы,  вотъ,  благо  барыни-то  дома  н-Ьтъ, 
побалагурила-бъ  съ  молодынъ  бариноиъ.  Молодымъ  людяиъ  то  и 
надобно.  Л  какая  она  у  насъ  умная,  баринъ!  И  поговорить,  и  все. 

Надя. 

Ну,  что  хорошаго! 

Гавриловна. 

Да  и  дурнаго-то  ничего  н'Ьтъ!  Я  молода  была,  отъ  господъ 
не  б-Ьгала,  да  вотъ  не  съ-Ьлп-же  меня.  Авось,  и  онъ  тебя  не  уву- 
ситъ.  Полно  скромничать-то,  останься!  А  я  пойду  чай  готовить! 
Прощайте,  баринъ  хорошШ!  {Уходите.) 

Леонидъ. 

Отчего  вы  не  хотели  со  мной  остаться? 
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Потапычъ. 

Чтб  это  вы,  барппъ,  ей  вы  говорите,  точно  барышн-Ь. 

Леонидъ. 
Чего-же  ты  боялась?  {Надя  молчитъ.) 

Потапычъ. 
Говори,  чтЬ-жь  ты  молчишь!  А  я,  сударь,  пойду,  мн-Ь  также 
къ  чаю  одеться  надобно.  (Уходить.) 

ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 
Леонид ъ,  Надя  и  потомъ  Лиза. 

Надя. 

Конечно,  я  д-Ьвушка  простаго  зван1я,  а,  в-Ьдь,  и  намъ  тоже 
не  хочется,  чтобъ  объ  насъ  дурно  говорили.  Сами  извольте  посу- 
дить, кто-же  меня  пос.1'Ь  такихъ  разговоровъ  замужъ  возьметъ? 

У]еонидъ. 
Ты  разв-Ь  замужъ  выходишь*? 

Надя. 
Да-съ.  Еакая-же    д-Ьвушка  не  над-Ьется    когда-нибудь    выдти 
замужъ? 

Леонидъ. 
А  у  тебя  ужь  есть  женихъ? 

Надя. 
Еще  н4тъ-съ. 

Леонидъ  (робко). 
Если  н^тъ  жениха,  такъ  ты,  можетъ  быть,  влюблена  въ  кого- 
нибудь? 

Надя. 
Ужь  вы  очень  любопытны.  Да  н^тъ,  нечего  на  себя  и  лгать, 
ни  въ  кого  я  не  влюблена-съ. 

Леонидъ  (съ  большою  радостью). 
Полюби  меня! 

Надя. 

Насильно  сердце  заставить  нсльзя-съ. 

Леонидъ. 
Отчего-же?  Разв-Ь  я  теб^^  не  нравлюсь? 
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Надя. 
''  Штъ-съ,  какъ  можно,  чтобъ  вы  не  нравились!    Да  вы  памъ 
неровня!    Какая  ужь  это  любовь!    видимая  погибель.   Вотъ  Диза 
б'Ьжитъ,  должно  быть,  за  жной!  Прощайте!  Счастливо  оставаться! 
(Уходитъ,  Лиза  входите.) 

Лиза. 

Барипъ,  пожалуйте!  Маменька  пр1'Ьхала. 

Леонидъ. 
Лиза! 

Лиза  (подходя). 

Что  вамъ  угодно? 

Леонидъ  {обнимаетъ  Лизу;  она  вздра- 
гиваешь отъ  удовольствгя). 
Отчего  Надя  меня  любить  не  хочетъ? 

Лиза  (жеманясь). 
Какъ  вы,  баринъ,  разсуждаете!    Наша  сестра,  ужь  известно, 
себя  беречь  должна! 

Леонидъ. 
Какъ  беречь? 

Лиза    (смотришь    ему    вь    лицо    и 
улыбается). 
Ужь  изв-Ьстно  какъ.  ЧтЬ  это,  словно  вы  иаленьк1й. 

Леонидъ  {печально). 
'^1тЬ-же  мн-Ь  теперь?  Я  ужь  и  не  знаю.  ВсЬ  отъ  меня  б'Ьгаютъ. 

Лиза. 
А  вы  куражу    не  теряйте;    поволочитесь    хорошенько.    ВЬдь, 
сердце-то  у  насъ  тоже  не  каменное. 

Леонидъ. 
Да  что  ужь!    Я   у  нее  спрашивалъ:    она    говоритъ,    что    не 
любитъ. 

Лиза. 

Ахъ,  вы  какой  чудной,  баринъ!  Да  кто-жь  у  д^вушекъ  прямо 
спрашпваетъ,  любятъ  или  н'Ьтъ.  Хоть-бы  другая  наша  сестра  и 
любила,  такъ  не  скажетъ. 

Леонидъ. 

Отчего-же? 

Лиза. 
Потому  стыдно.  Однако,  пустите,  баринъ!   (Освобождается.) 
Вонъ  нинфа-то  '')  идетъ. 


*;  Цццфа  (нанфа)  въ  простонародш  пы-Ёетъ  зпа1ев1е  здоВ  женщоны,  фурха. 
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Леонидъ. 
Приходите  ужо  въ  садъ  посл-Ь    ужина,  какъ  маменька    спать 
ляжетъ. 

Лиза. 
Ишь  вы  как1е  проворные! 

Леонидъ. 
Пожалуйста,  приходите. 

Лиза. 
Ну,  ужь  тамъ  видно  будетъ.  {Входитз  Василиса  Перегри- 
ноепа,)  Баринъ,  чай  пожалуйте  кушать,  маменька  дожидается. 

Леонидъ. 
Хорошо,  сейчасъ. 

ЯВЛЕН1Е  ПЯТОЕ. 
Тф-же  и  Василиса  Пврегриновна. 

Василиса  Перегриновна. 
Вид-Ьла,  мой  другъ,  видела. 

Лиза. 
Нечего  вид-бть-то  было.  {Уходите.) 

Леонидъ. 
Ну  что-жь,  что  вид-Ьли?  Жаловаться,  что -ли,  станете?  Такъ  я 
скажу,  что  вы  лжете.    Кому    больше    поверять:    вамъ   или  мн-Ь? 
{Дтьлаетъ  гримасу  и  уходить.) 

Василиса  Перегриновна. 
Вотъ  всЬ-то  такъ  со  мной.  Моченьки  моей  н-Ьту!  Все  сердце 
изболело.  Мученица  я  на  этомъ  св'Ьт*.  [Срываетъ  съ  сердцемъ 
цвптопъ  и  обрываетъ  листики^  Кажется,  кабы  моя  власть, 
вотъ  такъ-бы  васъ  всЬхъ!  Такъ-бы  васъ  вс&хъ!  Такъ-бы  васъ 
вс4хъ!  Погоди-жь  ты,  мальчишка!  Ужь  я  тебя  поймаю!  Кипитъ 
мое  сердце,  кипитъ,  ключошъ  кипитъ.  А  вотъ  теперь,  иди,  улы- 
байся передъ  барыней,  точно  дура  какая!  Эка  жизнь!  эка  жизнь! 
Гр-Ьшники  такъ  въ  аду  не  мучаются,  какъ  я  въ  этомъ  дом-Ь 
мучаюсь.  {Уходитъ.) 


II. 


Гостпная.  Прямо  отворенная  дверь  въ  садъ,  по  сторонамъ  дверн,  по 
середпи-Ь  круглый  столъ. 


ЯВЛЕШЕ  ПЕРВОЕ. 

Изъ  боковой  двери  выходятъ:  лакей  съ  самоваромъ  и  дгьвка  съ 
чайнымд  приборомъ;  ставятз  то  и  другое  на  столъ  и  ухо- 
дятз.  ГавриловнА  иПотапычъ  входятъ  заними.  ТАЪ?Е- 
лоъЕА  приготовляете  чай.  Василиса  Пепгриновна 
выходить  изд  саду. 

Василиса  Перегриновна. 
Вы  мн-Ь,  моя  милая,  всегда  только  одной  воды  наливаете. 

Гавриловна. 
Кр-ЬокШ-то  чай  вамъ  нездорово  пить,  сударыня. 

Василиса  Перегриновна. 
Не  ваше  д-Ьдо  обо  мп-Ь  заботиться! 

Гавриловна. 
Онъ  грудь  сушитъ,  а  вы  ужь  и  такъ  совсЬмъ   высохли. 

Василиса  Перегриновна. 
Эка  жизнь!  Эка  жизнь!  Не  отъ  чаю  я,  милая,  высохла,    отъ 
обиды  людской  я  высохла. 

Гавриловна. 
Обидишь    васъ!    Вы  сами    вс1;хъ    обижаете,    точно  васъ  чтб 
поджигаетъ. 

Василиса  Перегриновна. 
Не  см-бешь  ты  такъ  со  мной    разговаривать!    Ты  помни,  кто 
ты.  Я  сама  была  пом1Ьщп11,а;  у  меня  таБ1я-то,  какъ  ты,    пикнуть 
не  см-Ьли,  по  ниточк-Ь  ходили.  Не  давала  я  вашей   сестр-Ь  зазна- 
ваться. 
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Гавриловна. 
Были  да  сплыли.  То-то  вотъ  бодливой  коров-Ь  Богъ  рогъ  не 
даетъ. 

Василиса  Перегриновна. 

Изверги  вы  мои,  злод-Ьи!  Смерти  вы  моей  желаете.  Скоро  я 
умру,  скоро;  чувствуетъ  душа  моя  скорую  мою  кончину!  {Подни- 
мая глаза  къ  небу.)  Закрой  меня  отъ  людей,  гробовая  доска! 
Прими  меня  къ  себ^,  сырая  земля!  То-то  ваиъ  радость  будетъ, 
то-то  веселье! 

Потапычъ. 
Намъ  что-жь!  Намъ  какая  оказ1я!...  Живите  себ'Ь! 

Гавриловна. 
Пока  Богъ  гр-Ьхамъ  терпитъ. 

Василиса  Перегриновна. 
За  свои  гр-Ьхи  ужь  я  зд-Ьсь  намучилась;   чуж1е  гр-Ьхи  теперь 
оплакиваю. 

Гавриловна. 
Лучше-бы  вы  чужихъ-то  гр-Ьхонъ  не  трогали.  А  то  помирать 
сбираетесь,  а  чуж1е  гр'Ьхи  пересуживаете.  Нешто  вы  не  боитесь? 
Василиса  Перегриновна. 
Чего  бояться?  Чего  мн-Ь  бояться? 

Гавриловна. 
А  того,  что  съ  крючкомъ-то  сидитъ.  Ужь  онъ,  чай,  поджидаетъ. 

Василиса  Перегриновна. 
Гд-Ь  я!  Гд-Ь  я!  Боже  мой!  Точно  я  въ  омут^  какомъ,  изверги... 
{Входят?;  съ  лгьвой  стороны:  Уланбекова,  Иадя^  Лиза  и  Гриша.) 

ЯВЛЕН1Е  ВТОРОЕ. 
Ть-жв,  Улан  екова,  Гриша,  Надя  и  Лиза. 

Василиса  Перегриновна. 
Помолиться,  благод-Ьтельница  наша,  изволили? 

Уланбекова. 
Да,  къ  вечерн'Ь  -Ьздила  въ  городъ,  праздникъ  ныньче    тамъ. 

Василиса  Перегриновна. 
Много  благод-Ьянтй  разсыпали  нестоющимъ  людямъ? 
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Уланбенова. 
Н'Ьтъ,  только  въ  Пустую  улицу  заезжала,  къ  старику  Негли- 
гептову.  Просилъ  меня  устроить  его  племянника:  крестникъ,  в-Ьдь, 
)въ  мп-Ь.  Зъаль  этихъ  людей! 

Василиса  Перегриновна. 
Ужь  вы,  матушка,  всЬмъ  благ^д-Ьтельница.  ВсЬиъ-таки,  всЬмъ! 
:(оторые  и  взгляду-то  вашего  не  стоятъ,  вы  и  т-Ьмъ  благод-Ьтель- 
твуете. 

Уланбеяова  (садшпся). 

Нельзя-же,  душа  моя!  Нужно  д-Ьлать  ближнимъ  добро. 

Василиса  Перегриновна. 
Да  чувствуютъ-ли  они  это  добро-то?    Могутъ-ли  они  понять, 
•езчувственныя  животныя,  сколько  вашего  для  нихъ  снисхожден1Я? 

Уланбенова. 
А  мн-Ь  все  равно,  мйлая!    Для  себя   надо  добро  делать,  для 
воей    души.    За-Ьзжала    потомъ    къ  исправнику,   просила,   чтобъ 
1еглиг€нтова  столонача.1ьнико51Ъ  сд-Ьлалъ. 

Василиса  Перегриновна. 

Да,  б-тагод-Ьтельница,  стоитъ-ли... 

Уланбекова. 

Не  перебивай!  Странный  челов'Ёкъ  у  насъ  исправникъ;  я  его 
рошу,  а  онъ  говорить:  ы-Ьста  н-Ьтъ.  Я  ему  говорю:  вы,  кажется, 
;е  понимаете,  кто  васъ  проситъ?  Что-жь,  говорить,  не  выгнать- 
1е  мн-Ь  хорошаго  человека  для  вашего  крестника.  Грубый  чело- 
(■Ькъ!  Однако,  об-Ьщаль! 

Василиса  Перегриновна. 

Еш,е-бы  онь  см-Ьлъ!  Я  и  понять  не  могу,  какъ  это  у  него 
зыкъ-то  перевернулся  противъ  вась.  Вотъ  ужь  сейчасъ  необра- 
ован1е-то  и  видно.  Положимъ,  что  Неглигентовь,  по  жизни  своей, 
[е  стоить,  чтобы  обь  немь  разговаршвать  много,  да  по  взсъ-то 
1НЪ  должвнь  сд-Ьлать  для  него  все  на  св'Ьт'Ь,  какой-бы  онъ  тамъ 
[И  быль  негодяй. 

Улаибекова. 

Ты  не  забывай,  что  онъ  мой  крестникъ. 
Василиса  Перегриновна. 

Я  про  то  вамь  и  докладываю,  благо д-Ьте-тьинца:  крестникъ  онъ 
1амъ,  ну,  и  кончено  дЪло,  онъ  никакпхъ  и  разговоровъ  не  дол- 
кень  слушать.  А  то,  ма.10-ли  что  говорять!  Вотъ  говорятъ,  что 
)нъ  безпутный    совсЬмъ,    что    дядя   его    въ  судъ  опред'Ьлилъ,  а 
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онъ  оттуда  скрывается;  ц-Ьлую  нед'Ьлю  пропадалъ,  говорятъ,  гд-Ь- 
то  версты  за  четыре,  на  большой  дорог-Ь,  подл-Ь  кабака,  рыбу 
ловилъ.  Да  что  пьянствуетъ  не  по  л^танъ.  Да  коиу-жь  какое  д-Ьло; 
значитъ,  онъ  стоитъ  того,  когда  вы  за  него  просите! 

Уланбекова. 

Я  этого  не  слыхала,  и  пьянымъ  его  не  видала  никогда;  а 
просила  я  за  него  исправника,  потому  что  онъ  мой  крестникъ* 
Я  ему  вместо  матери. 

Василиса  Перегриновна. 

Знаю,  благодетельница,  знаю;  всё  это  знаютъ,  что  вы,  если 
захотите,  такъ  можете  изъ  грязи  челов^конъ  сд-Ьдать;  а  не  захо- 
тите, такъ  будь  хоть  семи  пядей  во  лбу,  такъ  въ  ничтожеств-Ь  и 
пропадетъ.  Самъ  виноватъ,  отчего  не  ум^лъ  заслужить! 

Уланбекова. 

Л,  кажется,  никому  зла  не  сд-Ьлала. 

Василиса  Перегриновна. 
Какоо-же  зло?  Да  вы,  по  своему  ангельскому  сердцу,  и  мухи 
не  обидите!  Оно,  конечно,  всЬ  мы  люди  не  безъ  греха,  д^-тъ-же 
у  васъ  много;  на  всЁхъ  не.1ьзя  угодить!  Коли  правду  говорить, 
такъ,  благодетельница  вы  моя,  довольно-таки  народу  и  на  васъ 
плачутся. 

Улабенкова. 

Кто-же  на  меня  плачется?  Что  ты  врешь! 
Василиса  Перегриновна. 

Вамъ,  благодетельница  наша,  всего  знать  нельзя.  Да  и  не 
стоитъ  вамъ,  по  вашей  барственности,  о  всякой  дряни  безпо- 
коиться.  А  хоть  и  плачутся,  что  на  нихъ  смотреть,  стоютъ-ли 
они  того?  Вы  ужь  другимъ-то  много  благод-Ьяшй  д-Ьлаете,  такъ 
вамъ,  нашей  б.тагод'Ьтельниц'Ь,  Богъ  проститъ. 

Улабенкова. 
Л,  все-таки,  желаю  знать,  кого  я  обидела? 

Василиса  Перегриновна. 
Есть-таки,  благодетельница. 

Улабенкова  (строго). 
Да  кто-же,  говори! 

Василиса  Перегриновна. 
Не  гневайтесь,  благодетельница!  Это  я  такъ  сказала,  потому 
что,  сами  знаете,  какой  ныньче  нзродъ  ста.1Ъ  обидчивый,  ничемъ 
недовольный. 
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Улабенкова. 
Это  ты  сказала    для  того,    чтобы    сделать  мн*  какую-нибудь 
пепр1ятпость. 

Василиса  Перегриновна. 
Лопни  глаза  мои! 

Улабенкова. 

Ну,  ужь  я  тебя  знаю.  Ты  душой  не  покойна,  если  чего-нибудь 
обиднаго  не  скажешь.  Будь  ты,  пожалуйста,  осторожн-Ьй;  а  то 
ты  меня  когда-нибудь  выведешь  изъ  терп-Ьтя,  теб-Ь-жь  будетъ 
хуже.  {Молчанье.)  Давайте  чаю. 

Гавриловна. 

Ойчасъ,  сударыня.  [Наливаетъ  дв}ь  чагаки.  Потапыт  по- 
даетъ  Уланбековой  и  Басилиаь  Перегриновнгь.) 

Улабенкова. 
Налей  и  Гриш-Ь:  онъ  ныньче  -Ь-ди-тъ  со  мной,  усталь. 

Гавриловна. 
Налью,  сударыня.  (Ыаливаетъ  и  подаете  Гришгь.) 

Гриша. 
Что-жь  молока-то  мало  налила?  Жаль  те6%  чтЬ-ли? 

Гавриловна  (подливаешь  молока). 
И  такъ  тебя,    какъ  те.тенка,    ужь  отпоили.    {Гриша  беретъ 
чашку  г1  уходитд  за  дверь  въ  саОз.) 

Улабенкова. 
Я  дума.1а  вотъ  Надю  отдать  за  Неглигентова — съ  приличныиъ 
награжденьегь.  разумеется.  Ты  говоришь,  что  онъ  дурную  жизнь 
ведетъ,  такъ  надобно  будетъ  свадьбой  поторопиться.  Она  у  меня 
д-Ьвушка  хорошихъ  правилъ,  будетъ  его  удерживать,  а  то  онъ  отъ 
холостой  жизни  совсЬиъ  избалуется.  Холостая  жизнь  ужасно  пор- 
тить молодыхъ  людей. 

Надя  (Лизгь). 
Слышишь,  Лиза?  Что-же  это!  Боже  мой! 

Лиза. 
Вотъ  и  слушай,  а  говорить  нельзя. 

Василиса  Перегринэвна. 
Давно,  благод-Ьтельница,  пора  отдать  ее;  что  ей  болтаться-то! 
Теперь-же  сынокъ-то  вашъ,  нагаъ  ангельчикъ,  сюда  ар1'Ьхалъ. 

Уланбекова. 
Ахъ,  перестань!  что  ты  еще  выдумываешь?  ОнъребёнокъсовсЬмъ. 
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Василиса  Перегриновна. 
Ребёнокъ,  благо Д'Ьтельница!  Ужь  нечего  сказать,  далъ  вамъ 
Богъ  сына  на  радость  да  па  ут-Ьшенте.  И  мы-то  всЬ  на  него  не 
нарадуемся.  Словно  солнце  какое  у  насъ  показалось.  Такой  доб- 
рый, такой  веселый,  такой  ко  всЬмъ  ласковый!  А  ужь  за  д-Ьвуш- 
ками  такъ  и  б-Ьгаетъ;  проходу  нигд-Ь  не  даетъ;  а  он-Ь-то,  дуры, 
рады-радехоньЕИ,  такъ  и  ржутъ. 

Уланбекова. 
Врешь  ты!  Мн^  кажется,  ему  д'Ьвушекъ  и  вид-Ьть  негд'Ь,  он^Ь 
весь  день  на  своей  половин-Ь,  да  и  не  ходятъ  никуда. 

Василиса  Перегриновна. 

Ахъ,  благод-Ьтельница!  да  Д'Ьвку  никакими  замками  де  удер- 
жишь, коли  она  чтЬ  сделать  задумаетъ." 

Уланбекова. 

Слышишь,  Гавриловна!  Ты  у  меня  смотри  за  давками.  Ты 
знаешь,  я  разврата  не  терплю.  Скажи  это  всЬиъ  строго-на-строго. 
{Василисть  Перегриновшь.)  Да  н'Ьтъ,  этого  быть  не  можетъ.  Ты 
меня  только  разстроиваешь  своими  глупостями.  Экая  ты  сквер- 
ная на  языкъ!  Очень  нужно  теб*  было  болтать!  Теперь  у  меня 
изъ  головы  не  выйдетъ.  Смотри-же,  Гавриловна! 

Гавриловна. 
Что  вы,  сударыня,  ее  слушаете! 

Василиса  Перегриновна. 
Да  что-жь,    благод-Ьтельница,    разв-Ь    я   что  дурное   говорю! 
См^ю-ли  я  подумать-то  про  него,  про  ангельчика?   Конечно,  еш,е 
ребёнокъ,  поиграть  ему  хочется,  а  зд'Ьсь  товарип],ей  ему  н'Ьтъ:  онъ 
съ  д'Ьвушками  д  играетъ. 

Уланбекова. 

Ядъ  у  тебя  на  язык-Ь.  {Задумывается.  Потапычъ  прини- 
маешь чашки.  Гавриловна  наливаешь  и  подаешь.  Гриша  при- 
ходить изз  саду,  шолкаешд  Гав^уиловпу  и  дплаеть  знакъ  го- 
ловой, чтобы  налила  еще.  Гаври.говна  наливаешь.  Григаа 
уходишь.)  А  Надю,  все-таки,  нужно  замужъ  отдать. 

Надя  {почти  плачау. 

Сударыня,  я  вами  такъ  обласкана,  что  и  выразить  не  могу. 
Извините  меня,  что  я  см^Ью  теперь  вамъ  говорить;  но,  по  вашему 
ко  мн4  расположен1ю,  я  отъ  васъ  совсЬмъ  не  такой  милости 
ждала.  Ч^мъ  же  я  вамъ  теперь,  сударыня,  не  угодила,  что  вы 
меня  хотите  за  пьяницу  отдать? 
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Уланбекова. 

Ты,  милая,  объ  этомъ  разсуждать  не  можешь:  ты  д-Ьвушка. 
Ты  должна  во  всемъ  положиться  па  меня,  па  свою  благод-Ьтель- 
ниду.  Я  тебя  воспитала,  я  тебя  и  пристроить  обязана.  Опять-же 
ты  и  того  не  должна  забывать,  что  онъ  мой  крестникъ.  Ты-бы 
за  честь  должна  была  благодарить.  Да  и  вотъ  еще  я  теб'Ь  скажу 
одинъ  разъ  навсегда:  я  не  люблю,  когда  разсуждаютъ,  просто 
ве  люблю,  да  и  все  тутъ.  Этого  позволить  я  не  могу  никому. 
Я  съ  молоду  привыкла,  чтобъ  каждаго  моего  слова  слушались; 
теб'Ь  пора  это  знать!  И  мн-Ь  очень  странно,  моя  милая,  что  ты 
осмеливаешься  возражать  мн-Ь.  Я  вижу,  что  избаловала  тебя;  а 
вы,  в'Ьдь,  сейчасъ  зазнаетесь.  {Надя  плачете.) 

Василиса  Перегриновна. 

Благод-Ьтельница,  чувство  нужно  челов-Ьку  им-бть,  чувство! 
А  какое-жь  въ  нихъ  можетъ  быть  чувство,  окромя  неб.1агодарностп? 

Уланбекова. 

Не  съ  тобой  говорятъ!  Что  ты  вм-Ьшиваешься  во  всякое  д-Ьдо! 
{Над}ь  строго.)  Это  чтЬ  за  новости?  ты  плакать  ещ&\  Чтобы  этихъ 
стезъ  не  было!  {Надя  плачешь.)  Я  теб-Ь  говорю.  (Нривстаетг.) 
Для  меня  ваши  слезы  ровно  ничего  не  значатъ!  Когда  я  захочу 
что-нибудь  сд-Ьлать  по-своему,  ужь  я  поставлю  на  своемъ,  никого 
въ  м1р'Ь  не  послушаюсь!  (Садится.)  И  впередъ  знай,  что  упрям- 
ство твое  ни  къ  чему  не  поведетъ;  только  ты  разсердишь  меня. 

Надя  (плача). 
Сирота  я,  сударыня!  Ваша  воля  во  всемъ. 

Уланбекова. 
Ега,е-бы!  разумеется,  моя  воля;   потому  что  я  тебя  воспитала; 
это  все  равно,  что  жизнь  дала.  {Леонидд  входить.) 

ЯВЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 
Ть-ЖЕ  И  Леонидъ. 

Леонидъ. 
Здравствуйте,  мамаша! 

Уланбекова. 

Здравствуй,  мой  другъ!   Где  ты  бы.1Ъ? 

Леонидъ. 
Ходили  на  охоту    съ  Потапычемъ;    я,  мамаша,    двухъ   утокъ 
убилъ. 
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Уланбекова. 
Не  жал-Ьешь  ты  матери;  ну,  съ  твоимъ-ли  здоровьемъ,  мой  другъ, 
на  охоту  ходить!    Захвораешь    еще,    сохрани  Господи,    тогда  ты 
меня  просто  убьешь!  Ахъ,  Боже  мой,  сколько  я  страдала  съ  этимъ 
ребёнкомъ!   (Задумывается.) 

Гавриловна. 

Баринъ,  угодно  чаю? 

У1еонидъ. 

Н'Ьтъ,  не  хочу. 

Уланбекова  {Василисгь  Перегриновмь). 

Когда  я  родила  его,  я  была  очень  долго  больна;  потомъ  онъ 
все  хворалъ,  такъ  и  росъ  все  хворый.  Сколько  я  надъ  нимъ 
слезъ  пролила!  Бывало,  гляжу  на  него,  а  у  самой  такъ  слезы  и 
катятся:  н-Ьтъ,  не  придется  лн-Ь  его  видеть  въ  гвардейскомъ  мун- 
дир^.' Но  тяжелей  всего  мн-Ь  было,  когда  отецъ,  по  бол-Ьзни, 
долженъ  былъ  его  определить  въ  штатскую  школу.  Чего  мне 
стоило,  моя  милая,  отказаться  отъ  мысли,  что  онъ  будетъ  воен- 
ный! Я  полгода  больна  была.  Ты  представь  только  себ*,  моя 
милая,  когда  онъ  кончить  курсъ,  ему  дадутъ  такой-же  чинъ, 
какой  даютъ  приказнымъ  изъ  поповичей!  На  чт5  это  похоже? 
Въ  военной  служб-Ь,  особенно  въ  кавалерш,  всЬ  чины  благородны; 
даже  юнкеръ,  ужь  сейчасъ  видно,  что  изъ  дворянъ.  А  чт5  такое 
губернскш  секретарь  или  титулярный  сов-Ьтнинъ?  Всяк1Й  можетъ 
быть  титулярный  сов-Ьтникь:  и  купецъ,  и  семинаристъ,  и  м-Ьщанинъ, 
пожалуй.  Только  стоитъ  поучиться  да  послужить.  Другой  и  изъ 
м'Ьш.анъ  способенъ  къ  ученью-то,  такъ  онъ  еп];е,  пожалуй,  чиномъ-то 
обгонитъ.  Какъ  это  заведено!  Какъ  это  заведено!  Ну  ужь!  {Махнувъ 
рукощ  отворачивается.)  Не  люблю  я  ничего  осуждать,  чтб  отъ 
высшаго  начальства  установлено,  и  другимъ  не  позволяю,  а  ужь 
этого  не  похвалю.  Всегда  буду  вслухъ  говорить,  что  это  не- 
справедливо, несправедливо. 

У]еонидъ. 

Отчего  ато  у  Нади  глаза  заплаканы? 

Василиса  Перегриновна. 
Не  бита  давно. 

Уланбекова. 

Это,  мой  другъ,  до  тебя  не  касается.  Надя,  поди  отсюда,  теб'Ь 
нечего  зд'Ьсь  делать.  {Надя  уходить.) 

Леонидъ. 
А  я  знаю  объ  чемъ:  вы  ее  замужъ  хотите  выдать. 
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Уланбекова. 
Отдаю  я  ее  заиужъ  или  п'Ьтъ,  это,  мой  другъ,  ужь  мое  д1Ьло> 
Да  я  и  не  люблю,  кто  въ  мои  расиоряжен1я  вм'Ьшавается. 

Василиса  Перегрииовна. 
Какой  вы  у  пасъ  умный,  все-то  знаете,  во  все-то  входите! 

Леонидъ. 
Ахъ,   мамаша,    я    и  не  вм-Ьшиваюсь  ,  въ  ваши    распоряжетя. 
Только  онъ  пьяница. 

Уланбекова. 
Опять-таки,    это  не  твое  д-^ло.  Предоставь  объ  этоиъ  судить 
матери. 

Леонидъ. 
Мн-Ь  только,  мамаша,  жалко  ее. 

Уланбекова. 
Все  это  прекрасно,  мой  другъ;  но  желала-бы  я  знать,  отъ  кого 
ты  слышалъ,    что  я  выдаю  Надю  замужъ.    Если  это  изъ  дворни 
кто-нибудь... 

Леонидъ. 
Н'Ьтъ,  мамаша,  н'Ьтъ. 

Уланбекова. 
Откуда-же    теб'Ь  знать    иначе?    Когда  это  передать  усп^ЬIи! 
(Гавриловнгь.)  Узнать  непрем'Ьнно! 

Леонидъ: 
Да  Н'Ьтъ,  мамаша,  мн-Ь  самъ  женихъ  ея  сказывалъ. 

Уланбекова. 
Какой  женихъ? 

Леонидъ. 
Я  не  знаю  какой!    Онъ  говоритъ,    что  чиновннкъ,  такая  му- 
дреная фаиил1я:  Неглигентовъ.  Какой  онъ  см'Ьшной!  Оаъ  говорить, 
что  вашъ  крестпикъ  и  никого  не  боится.  Теперь  пляшетъ  пьяный 
въ  саду. 

Уланбекова; 
Пьяный,  въ  моемъ  дом'Ь! 

Леонидъ. 
Хотите,  я  его  позову.  Потапычъ,  позови  Неглигентова!    Онъ 
говорилъ,   что  вы  ныньче  были  у  его  дяди  и  об'Ьш.али  отдать  за 
него  Надю.  Онъ  теперь  ужь  заран-Ье  разсчитываетъ,  сколько  до- 
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ходовъ  будетъ  получать  въ  суд-Ь,  или  холтуры,  какъ  онъ  говоритъ. 
Какой  онъ  см-Ьшнои!  Онъ  ан-Ь  представлялъ,  какъ  его  учили  въ 
училищ-Ь.  Хотите,  я  дри  васъ  его  заставлю?  (Дотапычъ  «* 
Неглигентовъ  входятъ.) 

ЯВДЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 
Тъ-ЖЕ,  Неглигентовъ  и  ПОТАПЫЧЪ. 

Уланбекова. 
Ахъ,  ахъ,  какой  противный!  Не  подходи  ко  мн4! 

Неглигентовъ. 
Посланъ  отъ  дяди  возблагодарить  за  щедроты  ваши. 

Леонидъ. 
Онъ  говоритъ,  мамаша,    что  его  много  учили,   только  никакъ 
нельзя  было  выучить. 

Неглигентовъ. 

Невозможно,  отъ  рожден1я  не  им-Ьлъ  способностей  къ  наукамъ; 
верберовъ  по  50  и  по  100  получалъ  почти  ежедневно;  но  понят1я 
не  прибавлялись. 

Леонидъ. 

Ахъ,  мамаша,  какъ  онъ  см-Ьшно  разсказываетъ  про  свое  ученье! 
Вотъ  послушайте.  Ну,    а  какъ  ты  по-латыни  учился*? 

Неглигентовъ. 
Турписсиме! 

Уланбекова  {пожимая  плечами). 
Что-то  это  такое? 

Неглигентовъ. 
Весьма  гнусно. 

Леонидъ. 

Н^тъ,  постойте,  а  что  учитель  съ  тобой  д-Ьлалъ? 

Неглигентовъ  (хохочетъ). 
СмФха  достойно.  Однажды,  посл-Ь  жестокаго  истязан1я,  прика- 
залъ  двумъ  ученикамъ  привязать  меня  за  шею  кушакомъ  и  водить 
по  базару  для  посм'Ьян1я. 

Уланбекова. 

Какъ-же  тебя  на  службу-то  приняли,  когда  ты  ничему  не 
выучился? 

Неглигентовъ. 

По  ходатайству  сильныхъ  лицъ. 
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Леонидъ. 
Ну,  а  изъ  училища  тебя  выгеали? 

Неглигентовъ. 
Не  выгнали;  но  исключили  за  великовозраст1е. 

Леонидъ. 
Какъ  за  велнковозраше? 

Неглигентовъ. 
А  такъ  какъ  я  въ  продолжен1е  учен1я  п  пстязан1Й,  оставаясь 
въ  однпхъ  к.1ассахъ,  возиужалъ  и  возросъ  бол-Ье  всЬхъ  своихъ 
сверстнпковъ,  то  п  былъ  исключенъ  за  велпковозраст1е.  Бол-Ье-же 
я  пострадалъ  отъ  ыздопмства  начальствующнхъ.  Нашъ  ректоръ 
любилъ  приношен1Я,  и  передъ  экзаменами  за  нед'Ьлю  разсылалъ 
насъ  всЬхъ  по  родителямъ  за  подарками.  По  количеству  сихъ 
подарковъ  мы  и  переводились  въ  высш1е  классы. 

У1еонидъ. 
А  поведешя  ты  былъ  какого? 

Неглигентовъ. 
Предосудительнаго. 

Уланбекова. 

Чт5  это  такое!  Боже  мой!    Поди  вонь,  .1юбезный,  поди  вонъ! 

Леонидъ. 
Ахъ,  мамаша,  онъ  очень  см'Ьшонъ!  погодите  его  гнать.  Негли- 
гентовъ, пляши! 

Неглигентовъ  (пляшетъ  и  поетъ). 

Я  пойду,  поГау  косить 
Во  зеленый  лугъ. 

{Гриша  хохочешь.) 
Уланбекова. 

Перестань,  перестань!    [Нег.гиьентовъ  перестает!^.  Гришгь.) 
Чему  ты  см-Ьешься? 

Гриша. 
Да  ужь  оченно  си-Ьшно  членъ  пляшетъ. 

Уланбекова. 
Какъ  членъ? 

Гриша. 
Да  онъ  намъ  всЬмъ  говорнтъ,  что  онъ  въ  суд1Ь  ч.1енъ,  а  не 
писарь.  Такъ  его  ч.1еноиъ  и  зовутъ. 
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Неглигентовъ. 

Членомъ    я  называю  себя,   хотя  и  ложно,  но  собственно  для 

уважвн1я  отъ  дворовыхъ  челядинцевъ  и  чтобъ  избежать  глумленш 

и  обидъ. 

Уланбекова. 

Поди  вонъ,  и  не  см-Ьй  никогда  ко  шн^  являться. 

Неглигентовъ. 
Дядя  говоритъ,  что  я  впалъ  въ  развратъ  отъ  холостой  жизни, 
и  что  я  могу   погрязнуть   въ  ономъ,   если  вы  меня  не  облагод'Ь- 
тельствуете. 

Уланбекова. 
Штъ,  н'Ьтъ,  никогда! 

Неглигентовъ  (на  колгьняхъ). 

Дядя  вел^Ьлъ  мн-Ь  слезно  умолять  васъ,  потому  что  я  челов^къ 
потерянный,  подверженный  многимъ  порокамъ,  и  безъ  вашихъ  бла- 
год4ян1й,  терпимъ  быть  на  служб-Ь  не  могу. 

Уланбекова. 

Скажи  своему  дяд-Ь,  что  благодетельствовать  я  вамъ  буду  всегда; 
а  ты  объ  нев^ст-Ь  и  не  думай.  Поди,  поди! 

Неглигентовъ. 
Благодаримъ  за  неоставлен1е!    (Гришть.)  Просись  на  гулянку 
у  барыни,  и  догоняй!  (Уходить.) 

ЯВЛЕН1Е  ПЯТОЕ. 
Тф-же  безз  Неглигентова. 

Уланбекова. 
Еакъ  можно  ошибиться  въ  людяхъ!  Хлопочешь  объ  нихъ,  за- 
ботишься, а  они  даже  и  не  чувствуютъ.  Я- было  хот'Ьла  устроить 
счаст1е  для  этого  мальчика,  а  онъ  л-Ьзетъ  въ  домъ  пьяный.  Ужь 
если  онъ  подверженъ  этой  слабости,  такъ,  по  крайней  м-Ьр^, 
старался-бы  скрывать  ее  отъ  меня.  Пей  онъ  тамъ,  гд-Ь  хочетъ, 
да  чтобъ  я-то  не  видала!  Я-бы  тогда  знала,  по  крайней  м-Ьр*, 
что  онъ  меня  уважаетъ.  Какое  невежество!  Какая  дерзость!  Кого- 
же  онъ  побоится,  если  не  боится  меня? 

Леонидъ. 
Ахъ,    какой  онъ  см-Ьшной!    Вы  на  меня,    мамаша,    не  серди- 
тесь! Когда  я  узналъ,   что  вы  хотите  отдать  за  него  Надю,  мн-Ь 
стало  ее  жалко.  Вы  у  насъ  такая  добрая!  (Цалуетд  у  ней  руку.) 
не  не  хотелось,  чтобъ  вы  сделали  несправедливость. 
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Уланбекова. 
Съ  этииъ  вародомъ,  не  согр-Ьша,  согр-Ёшишь!  (Цалуя  его.) 
Прекрасную  душу  ты  им-Ьешь,  ной  другъ!  {Василиоь  Лерегри- 
новюь.)  Вотъ  я  всегда  в-Ьрила,  что  иногда  самъ  Богъ  говоритъ 
устами  младенцевъ.  Лиза!  поди,  скажи  Надежде,  чтобъ  она  не 
плакала,  что  я  прогнала  ея  жениха. 

Лиза. 
Слушаю-съ!  {Уходить.) 

Гриша    {подходить,  хшскачиваясь,  и 
становится  въ  непринужден- 
ную позу). 
Сударынл! 

Уланбекова. 
ЧтЬ  теб4? 

Гриша. 

Позвольте  мн-Ь  въ  городъ  сходить;  ныньче  тамъ  праздникъ. 

Уланбекова. 
Зач-Ьмъ  это  ты  пойдешь?  На  пьяныхъ  смотреть? 

Гриша  {за.гоэюивъ  руки  назадъ). 
Позвольте-съ. 

Уланбекова. 

Незач-Ьмь,  незач^Ьмъ. 

Гриша. 
Ужь  позвольте,  -сударыня. 

Уланбекова. 
Говорю  теб'Ь,  что  незач-Ьмь.  На  этихъ  гуляньяхъ  только  нрав- 
ственность портится.    Тамъ  всякихъ  мерзостей  наслушаешься!    Ты 
еп1,е  мальчикъ,  нечего  теб*  тамъ  д-Ьлать! 

Гриша. 
'Н-Ьтъ,  ужь  вы  позвольте-съ! 

Уланбекова. 
Останься.  Выкинь  изъ  головы  эти  г.тупости! 

Гриша. 
Что-жь  это  такое!  Служи,  служи,  а  ужь  и  погу.1ять   никогда 
не.1ьзя. 

Василиса  Перегриновна. 

Ахъ-ахъ-ахъ,  ахъ-ахъ-ахъ!  До  чего  ты  пзбалованъ!  До  чего 
ты  избаловапъ! 
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Уланбекова. 
Что  ты  разкудахталась!  Молчи! 

Василиса  Перегриновна. 
Да  какъ-же,  благод-Ьтельница,  молчать-то?  Такое  безчувств1е! 
Такая  неблагодарность!  Сердце  надрывается. 

Уланбекова. 
Я  теб*  приказываю  молчать,  такъ  ты  и  должна  молчать. 

Гриша. 
Ужь  вы  позвольте-съ! 

Василиса  Перегриновна. 

I  Его-ль  не  любятъ,  его-ль  не  ласкаютъ,  кажется,  больше  сына 
роднаго! 

Уланбекова  {топнувъ  ногой). 

Ссъ!...  Я  тебя  прогоню. 

Гриша. 
Мн-Ь  очень  хочется  на  гулянку-то,  ужь  позвольте-съ! 

Уланбекова. 
Ну,  ступай,  только  приходи  раньше! 

Гриша. 
Слушаю- съ! 

Василиса  Перегриновна. 

Ручку-то  поцалуй,  дуракъ! 

Гриша. 
Чт5  вы  меня  учите,    я  свое    д-Ьло   знаю.    {Цалуешъ  руку  у 
барыни  и  уходить.) 

Уланбекова. 

А  тебя,  моя  мнлая,  если  я  еще  услышу  когда-нибудь  подоб- 
ное, я  велю  съ  двора  метлами  согнать.  {Уходить.  Василиса 
Перегриновна  стоить  въ  огщпешьнги.) 

ЯВЛЕН1Е  ШЕСТОЕ. 
Т'Б-ЖЕ,   безъ   УлАНВЕковой  и  потоми  Диза. 

Леонидъ. 
Что,  дождались?  Ну,  и  по-д1>.1бмъ! 

Василиса  Перегриновна. 
Будетъ  и  на  нашей  улиц-Ь  праздникъ.  {Лиза  входить.) 
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Лиза   (тихо  Леониду). 

Надя  вел'Ьла  вамъ  сказать,  что  мы  ужо  придемъ  въ  садъ. 

Леонидъ. 
Поцалуй  ее  отъ  меня. 

Гавриловна. 
Дай  ваиъ  Богъ  здоровья,  баринъ,    что  за  насъ   заступаетесь.' 
Обид-Ьть-то  насъ  всякая  дрянь  уи-Ьетъ,  заступиться  только  за  насъ 
некому.  За  много  это  вамъ,  баринъ,  па  томъ  св'Ьт'Ь  сочтется 

У1еонидъ. 
Я  всегда  за  васъ  готовъ.  (Уходить,  припрытвая,  направо.) 

Гавриловна. 
Спасибо  теб-Ь,  батюшка!  {Уходить  съ  Лизой  налгьво.) 

ЯВЛЕН1Е   СЕДЬМОЕ. 
Василиса  Перегриновна  и  Потапычъ. 

Василиса  Перегриновна. 
Что-жь  ты  меня  не  обижаешь?  Он-Ь  обижаютъ,  а  ты  чт5-жь? 
Слышалъ,    сама-то    ужь  бить  хочетъ;    метлами,    говорить,    велю» 
Чтобъ  ее  лопнуло! 

Потапычъ. 

Л  чтб-жь...  Мн-Ь  челов-Ька  обид-Ьть  чт5-жь!  А  чтЬ  тамъ  гос- 
пода... это  я  не  знаю,  можетъ,  оно  такъ  и  нужно. 
Василиса  Перегриновна. 

Видишь  ты,  чтб  въ  дом-Ь-то  д-блается?  Видишь?  Понятно 
теб'Ь  или  н']Ьтъ?  Какъ  я  давича  ста.1а  про  Гришу-то  говорить, 
слышалъ,  какъ  сама-то  зарычала?  Слышалъ,  какъ  зашип-Ьда? 

Потапычъ. 
Мп^Ь  чть!    Я,  по  милости  барыни,    при  своей  до.1Жности...    я 
всЬ  порядки  произвожу...  А  какое  ми1>  д'Ьло?^  Что  не  мое  д'Ёло, 
я  того  не  знаю. 

Василиса  Перегриновна. 

А  вид-Ь-гь,  какъ  Надька-то  съ  Лизкой  сиотр-бли  на  меня? 
Вид-^лъ,  какъ  аспидски  смотр-бли?  Охъ,  нужно  пяд-^ть  за  ними, 
охъ,  нужно!  (Потапычъ^  махнув!^  руког1,  уходитд.)  У,  ты,  ста- 
рый дуракъ!  Экой  пародецъ!  Экой  народецъ!  Не  съ  к'Ьмъ  и  по- 
говорить-то, душу  отвести.   {Уходи7По.) 


III. 

Часть  сада;  на  заднемъ  план^  ирудъ,  у  берега  лодка.  Светлая  ночь.  Вдали, 
слышится  хороводная  п^сня.  Сцена  несколько  времени  пуста. 


ЯВЛЕШЕ  ПЕРВОЕ. 
Выходят^  Надя  и  Лиза. 

Лиза. 
Ахъ,  Надя,  чть  это  мы  д-Ьлаемъ!   Ну,  какъ  барыня  узнаетъ, 
тогда  и  не  живи  на  св-Ьт-Ь. 

Надя. 

Коли  ты  боишься,  такъ  ступай  домой. 

Лиза. 
Н4тъ,  ужь  я  подожду  тебя.    А  все-таки,    чтЬ  ты  ни  говори, 
страшно,  девушка!  Сохрани  Господи,  какъ  узнаютъ! 

Надя. 
Наладила  одно!  Волка  бояться,  такъ  въ  л-бсъ  не  ходить. 

Лиза. 
Да  чтЬ  это  съ  тобой  сделалось?    Ты  прежде  не  такъ  разго- 
варивала; прежде  пряталась,   а  теперь  сама  идешь  къ  нему. 

Надя. 
Да,  прежде  б-Ьгала  отъ  него,  теперь  не  хочу.  {Стоите  за- 
думчиво.) Теперь  и  сама  не  знаю,  чтЬ  со  мной  вдругъ  сд-Ьлалось! 
Еакъ  только  барыня  давеча  сказала,  чтобъ  не  см-Ь.^  я  разгова- 
ривать, а  шла  за  кого  прикажутъ,  такъ  у  меня  все  сердце  пере- 
вернулось. Что,  я  подумала,  за  жизнь  моя.  Господи!  {Илачетъ.) 
ЧтЬ  въ  томъ  проку-то,  что  живу  я  честно,  что  берегу  себя  не 
только  отъ  слова  отъ  какого,  а  и  отъ  взгляду-то!  Такъ  меня  зло 
даже  взяло  на  себя.  Для  чего,  я  думаю,  мн'Ь  беречь-то  себя? 
Ботъ  не  хочу-жь,  не  хочу!  А  у  самой  такъ  сердце  замер.1о:  ка- 
жется, еще  скажи  она  слово,  я-бъ  умерла  на  м^ст-Ь. 
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Лиза. 
Чтб  ты  говоришь!  я,  в-Ьдь,  думала,  что  ты  шутя  къ  барину-то 
вышла. 

Надя. 

Как1я  шутки!  Не  могу  я  обиды  переносить!  не  могу!  (Молча- 
пге.)  Эхъ,  Лиза,  будь  жизнь  получше,  не  пошла-бъ  я  ночью  въ 
садъ.  Помнишь,  бывало,  какъ  я  объ  себ-Ь  раздумывала,  да  и  теб^^ 
самой,  чай,  тоже  въ  голову  приходило,  что  вотъ  ты  девушка 
честная,  живешь  ты  себ*  какъ  птичка  какая;  вдругъ  теб*  по- 
нравился н-Ькоторый  челов'Ькъ,  онъ  за  тебя  сватается,  ходитъ  къ 
геб*  часто,  цалуетъ  тебя...  теб-Ь  и  стыдно-то  его,  и  рада  ты  ему. 
Все  это  идетъ  порядкомъ.  Хоть  и  не  богато,  хоть,  можетъ  быть, 
сидишь  ты  съ  женихомъ  въ  людской,  а  словно  ты  княжна  какая, 
словно  у  тебя  каждый  день  праздникъ.  Потомъ  обв-Ьнчаютъ,  вс-Ь 
гебя  поздравляютъ.  Ну,  таыъ  хоть  и  трудно  будетъ  замужемъ 
жить,  можетъ  быть,  работы  много  будетъ,  да  за  то  живешь  ты, 
аакъ  въ  раю;  словно  ты  горршься  ч-Ьмъ! 

Лиза. 

Разумеется,  девушка. 

Надя. 

А  какъ  теб-Ь  скажутъ:  ступай  за  пьянаго,  да  еще  и  разгова- 
ривать не  смМ,  и  поплакать-то  о  себ-Ь  не  см-Ьй...  Ахъ,  Ллза!... 
^а  какъ  подумаешь,  что  станетъ  этотъ  безобразный  челов^къ 
издаваться  надъ  тобой,  да  ломаться,  да  свою  власть  показывать, 
1агубитъ  онъ  твой  в^къ  такъ,  ни  за  чть!  Не  живя  ты  за  нимъ 
остаришься!  {Плачете.)  Говорить-то  только  свое  сердце  надры- 
}ать!  {Махпувъ  1)укой.)  Такъ  ужь,  право,  молодой  баринъ  лучше. 

Лиза. 
Ахъ,  Надя!  Не  ты-бъ  говорила,  а  не  я-бъ  тебя    слушала. 

Надя. 
Полно,    Лиза!    чть  ты  передо  мной-то  скромничаешь!    Ну,    а 
аиа  что,  кабы  тебя  баринъ   полюби.1Ъ? 

Лиза  {заминаясь). 
Да,    какъ    знать!    ужь,    конечно,    что    говорить...    врагъ-то 
иленъ. 

Надя. 
То-то  вотъ!..  (Молчанге.)    Л  теб*  вотъ  что,    Лиза,    хот-Ь-ъя 
сказать,  вотъ  какая  премудрость  со  мной  сделалась:   какъ  пошли 
ИБ-Ь  так1л  мысли  въ  голову,    и  какъ  стала  это  я,    Лиза,    думать 
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объ  барин^Ь,  и  такъ  онъ  ып-Ь  ыилъ  сд'Ьлался!...  такъ  милъ,  что  я 
ужь  и  не  знаю!...  Прежде,  когда  онъ  ухаживалъ  за  мной,  мн-Ь 
было  ничего;  а  теперь  сювно  что  меня  тянетъ  къ  нему. 

Лиза. 

Ахъ,  д-Ьвушка!  Ну  вотъ  иоди-жь  ты!  знать  ужь  такъ  судьба! 

Надя. 

И  такой  во  мн-Ь  духъ  сд'Ьлался:  ничего  я  не  боюсь!  Кажется, 
вотъ  р-Ьжь  меня  на  части,  я,  все-таки,  на  своемъ  поставлю.  И 
отъ  чего  это  такъ,  не  знаю.  (Молчапге.)  Жду,  не  дождусь  ночи-то! 
Такъ,  кажется,  на  крыльяхъ-бы  къ  нему  полет-Ьла.  То  одно  держу 
въ  ум-Ь,  что  не  даромъ  я,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  собой  хороша,  бу- 
детъ  ч'Ьмъ  вспомнить  молодость.  (Задумчиво.)  Думаю  себ-Ь:  моло- 
дой такой  да  хорош1й!  Еще  стою-ли  я,  дура,  чтобъ  онъ  любилъ- 
то  меня?  Заглохнуть-бы  мн-Ь  зд-Ьсь,  въ  этомъ  захолусть^Ь,  кабы 
не  онъ. 

Лиза. 

Что  это,  Надя,  ты  словно  какъ  не  въ  себ-Ь? 

Надя. 

Да  и  то  не  въ  себ^.  Пока  она  баловала  меня  да  ласкала, 
такъ  и  я  думала,  что  я  такой -же  человЪкъ,  какъ  и  всЪ  люди: 
и  мысли  у  меня  совс-Ьмъ  друг1я  были  объ  жизни.  А  какъ  нача.1а 
она  мной  командовать,  какъ.  куклой,  да  какъ  увид-Ьда  я,  что  ни- 
какой мн'Ь  воли,  ни  защиты  н'Ьтъ:  такъ  отчаянность  на  меня, 
Лиза,  напала.  Куда  страхъ,  куда  стыдъ  д-Ьвался — не  знаю.  Хоть 
день,  да  мой,  думаю,  а  тамъ  что  будетъ,  то  будетъ,  ничего  я  и 
знать  не  хочу!  Хоть  меня  замужъ  отдавай  за  пастуха,  хоть  въ 
какой  заиокъ  за  тридесять  замковъ  запри — мн'Ь  все  равно. 

Лиза. 

Кажется,  баринъ  пдетъ.  (Леонид?  выходить  сз  противопо- 
ложной стороны,  вд  плагЦ/Гь.) 

Надя. 

Ну,  не  красавецъ,  что-ль,  это,  а?  Лиза! 

Лиза. 
Ахъ,  перестань!  Ты  точно  больная,  либо  по.1оуиная. 
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ЯВЛЕН1Е  ВТОРОЕ. 

Тф-же  и  Леонидъ. 

Леонидъ  {подходя). 
А  я  думалъ,  что  ты  обманешь  меня— не  придешь. 

Надя. 
Отчего  вы  такъ  думали? 

Леонидъ. 
Да,  в-Ьдь,  ты  говорила,  что  не  любишь  меня. 

Надя. 
Мало-ли  что  д-Ьвушки  говорятъ,    а  вы  имъ  не  в-Ьрые.    Какъ 
васъ  не  любить,  красавца  этакого. 

Леонидъ  {удивленный). 
Что  ты,    Надя!     (Беретъ  ея  руку,  тьсколько  времени  дер- 
окитг,  потомъ  цалуетд.) 

Надя  {въ  испг/т  отнимаетъ  руку). 
Ахъ!  что  вы  это  д-Ьлаете!  Голубчикъ,  барпнъ!  Какъ  вамъ  не 
стыдно? 

Леонидъ. 
Ужь  я  тебя  очень  люблю,  Надя! 

Надя. 
Любите?  Ну  что-жь,  вы-бы  такъ  меня  поцаловалп. 

Леонидъ. 
Можно,  Надя,  а?  ты  позволишь? 

Надя. 
А  чть-жь  такое  за  б-Ьда! 

Леонидъ  {оборотивтись). 
Ахъ,  и  ты,  Лиза,  зд^Ьсь... 

Лиза. 
Уйду,  уйду!...  М-Ьшать  не  буду. 

Леонидъ  {сконфуженный). 
Я  совсЬмъ  не  потому.  Съ  чего  это  ты  выдумала? 

Лиза. 
Ну  ужь,  не  хитрите.  Мы  тоже  знаемъ...  {Отходитъ  за  кусты.) 


—     190    — 

Леонидъ. 
Такъ  ты  мп-Ь  позволишь  поцаяовать  тебя?  {Ро1ко  цалуемъ.) 
Да  н^тъ,  дай  мп'Ь  руку  поцаловать. 

Надя  (прячетъ  руку). 
Штъ,  н-Ьтъ,  какъ  можно!  Что  это  вы!... 

Леонидъ. 
Отчего-же?    Знаешь-ли  ты  это:    ты    для  меня  тенерь  дороже 
всего  на  св-Ьт-Ь. 

Надя. 
Будто  и  правда? 

Леонидъ. 
В-Ьдь,  меня  еще  никто  не  любилъ. 

Надя. 
Не  обманываете  вы? 

Леонидъ; 
Н'Ьтъ,  право!...  Право,  никто  не  любилъ.  Ей-Богу! 

Надя. 
Не  божитесь:  я  и  такъ  пов-Ьри. 

Леонидъ. 
Пойдемъ,  сядемъ   на  лавочку. 

Надя. 
Пойдемте.  (Садятся.) 

Леонидъ. 
Что  ты  такъ  дрожишь? 

Надя. 
А  разв*  я  дрожу? 

Леонидъ. 
Дрожишь. 

Надя. 

Такъ,  должно  быть,  озяб.та  немножко. 

Леонидъ. 
Позволь,  я  тебя  од'Ьну.  {Од)ьваетъ  ее  полой  плаща  и  обни- 
маетъ.  Надя  берешь  его  за  руки  и  держыш.) 

Надя. 
Ну,  вотъ  и  давайте  такъ  сид^Ьть  да  разговаривать. 

Леонидъ. 
Да  объ  чемъ-же  мы  будечъ  разговаривать?  Л  только  одно  и 
буду  говорить  теб'Ь,  что  люблю  тебя. 
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Надя. 
Вы  будете  говорить,  а  я  буду  слушать. 

Леонидъ. 
Да,  в-Ьдь,  это  надсЬстъ  одво  и  то-же. 

Надя. 
Ваиъ,  можетъ  быть,  надо^Ьстъ,  а  ме-Ь  никогда  не  надо'Ьстъ. 

Леонидъ. 
Ну,    изволь,    я    буду    говорить.    Я  люб.1ю   тебя,    Наденька. 
{Встаетъ  и  цалуетъ  ее.) 

Надя. 
Что-жь  это  вы!  А  вы  сидите  смирно,  кааъ  уговоръ  бнлъ. 

Леонидъ. 
Такъ,  сложа  руки  и  сидеть? 

Надя  {смпясь). 
Такъ  и  сид-Ьть.  Вотъ  слышите,  въ  рош;'Ь  соловей  поетъ.  А  вы 
сидите,  да  слушайте.  Какъ  хорошо  такъ  стушать. 

Леонидъ. 
1гакъ  такъ? 

Надя. 
Да  вогь  такъ,  какъ  мы  съ  вауи  сндимъ.  Кажется,  всю  жизнь 
такъ  бы  и  сид-Ь-та,  да    слуша.1а.    Ужь    чего  еще  .1учшв,  чего  еще 
надобно... 

Леонидъ. 
Наденька,  да,  в-Ьдь,  это,  право,  скучно. 

Надя. 
Вотъ  вы  каковы,  мужчины -то!  Вамъ  ужь  сейчасъ  и  скучно 
сд'Ь.1ается.  А  я,  вотъ,  готова  всю  ночь  просидеть,  да  глядеть  на 
васъ,  не  спуская  глазъ.  Кажегся,  про  весь  св-Ьтъ  забуду!  {У  не  я 
навертываются  слезы,  она  натбаетъ  голову,  потомъ  смотримъ 
на  Леонида  приста^гьно  и  задумчиво.) 

Леонидъ. 
Теперь-бн  хорошо  на  лодк-Ь  покататься;  погода  теплая,  м^сяцъ 
св^Ьтитъ. 

Надя  (разаьянно    и    почти    маши- 
нально). 
Чего-съ? 
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Леонидъ. 
Покататься-бн   на  лодк^;   я-бн  тебя  перевезъ  на  островокъ. 
Тамъ  такъ  хорошо,  на  островк-Ь.  Ну,  чтб-жь,  пойдемъ.  {Беретъ 

ее  за  руку.) 

Надя  {въ  задумчивости). 
Куда  же-съ? 

Леонидъ. 

Куда,  куда?  Я  теб-Ь  говорилъ,  разв^  ты  не  слыхала? 

Надя. 
Ахъ,  извините,  голубчикъ,  баринъ!  Я  задумалась  и  не  слыхала 
ничего.    Баринъ  миленьк1й,    простите!    {Кладетъ  голову  ему  на 

плечо.') 

Леонлдъ. 

Я-  говорю:  пофдемъ  на  островокъ. 

Надя  (прилегая). 
Ахъ,  да  куда  вамъ  угодно!  Хоть  на  край  св-Ьта!    Только-бн 
съ  вами...  Ведите,  куда  хотите. 

Леонидъ. 
Надя,  ты  такая  добрая,  такая  миленькая,  что,  мн^  кажется, 
я  заплачу,  глядя  на  тебя.  {Подходятъ  къ  лодюь.) 

Леонидъ. 
Прощай,  Лиза. 

Лиза  (выходя  изъ  кустовъ^  грозитъ). 

Смотрите  вы!  (Леонидъ  и  Надя  садятся  въ  лодку  иупзжаютъ.) 

Лиза. 

Вотъ  и  у-Ьхали!  Дожидайся  ихъ  тутъ!  Страсти,  в^дь,  это,  да 
и  только!  Ночью,  въ  саду-то,  да  еще  и  одна!  Эко  наше  д4ло — 
всего-то  бойся  и...  (Оглядывается.)  Смерть,  в-Ьдь,  это!  Челов'Ёкъ- 
то-бы  еще  ничего,  все  какъ-нибудь  сговорить  можно...  Батюшки! 
Идетъ  кто-то!  (Смотритъ.)  Ну,  ничего;  это  наши  старики  съ 
гулянья.  (Прячется.) 

ЯВДЕН1Е  ТРЕТЬЕ, 

Ъыходятъ  ПотАПычъ  въ  шинели  и  в?!  шляпгь  с?  гаирокими 

полями  и  съ  тростью^  немного  подъ  хмплькомъ',  Гавриловна 

въ  старомодной  гиляпть.  Садятся  на  скамью. 

Потапычъ. 

Н-Ьтъ,  ты,  Гавриловна,  не  то...  ты  не  говори!...  Барыня  унасъ 
такая...  барыня  добрая!...  Вотъ    попросились    мы  на  гулянье,  ну, 
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говорить,  ступайте...  А  чтб  про  нее  говорятъ...   это   я  не  знаю: 
не  мое  Д'Ь.ю,  пу,  я  и  не  :и1аю. 

Гавриловна. 
Еще-бъ  насъ-то  не  пустить,  Потапычъ!  Мы  съ  тобой  не  моло- 
деньюе,  не  избалуемся. 

Потапычъ. 
Молодыхъ  нельзя,  потому  на  все,  Гавриловна,  прим-Ьри.  Как1е 
челов'Ькъ  предъ»  собой  им-Ьетъ  примеры,  такъ  и  онъ  все  можетъ... 
подобно  какъ... 

Гавриловна. 
Ну,  а  вотъ  .зач^мъ  Гришку  пустили?  Сказала,  не  пущу— ну, 
и  не  пущала- бы. 

Потапычъ. 
Меня  давеча  Василиса  Перегриновпа  смуща.1а  очень  на  счетъ 
Гришки...    очень    смуща.та,  а  я  не  знаю.    Не  мое  Д'Ьло,  ну,  я  и 
не  знаю. 

Гавриловна. 
То-то  вотъ,  ты  говоришь,  прим-бры-то?  Лучше-бы  она  сама 
хорош1й  прим'Ьръ  показыва.1а!  А  то  только  и  кричитъ:  смотри, 
да  смотри  за  д-Ьиками!  А  что  за  ними  смотр^ть-то*?  Ыалол^Ьтныя 
он-Ь,  что-ли?  У  всякаго  человека  свои  умъ  въ  голове.  Пущай 
всякой  самъ  о  себ-Ь  и  думаетъ.  Смотрятъ-то  только  за  пятилет- 
ними, чтобъ  они  не  сбаловали  чего-нибудь.  Эка  жизнь  д-Ьвичья! 
Н'Ьтъ-то  хуже  ея  на  св'Ьт'Ь!  А  не  хотятъ  того  разсудить:  много-ли 
д-Ьвка  въ  жизнь-то  радости  видитъ!  Ну,  много-ли? — скажи. 

Потапычъ  (вздыхаетъ). 
Же.1тенькая  жизнь. 

Гавриловна. 
То-то  вотъ  и  есть!  Стало  быть,  ихъ  пожалеть  надо,  а  не  то, 
что  обижать  на  каждомъ  шагу.   А  то,  на  что  это  похоже!    Ужь 
имъ  и  в'Ьры  н-Ьтъ,    словно  оп^  и  не  люди!    Только   куда  д^вка 
носъ  высунула,  такъ  ужь  сторожа  и  ходятъ. 

Потапычъ. 

В-Ьдь,  нельзя -же... 

Гавриловна. 

Чего  нельзя-то?  Все  можно.   Полно  ты,  Потапычъ!    Ты  при- 
выкъ  съ  чужЕХЪ  словъ,  какъ  сорока,  болтать,  а  ты  самъ  подумай. 

Потапычъ. 
А  я  не  знаю...  Я  ничего  не  знаю. 
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Гавриловна. 

Строгостью  ничего  не  возьмешь!  Хоть  скажи  имъ,  пожалуй» 
что  вотъ,  ыолъ,  за  то-то  и  то-то  вешать  будутъ  —  все-таки, 
будутъ  д-Ьлать.  Гд-Ь  больше  строгости,  тамъ  и  гр-Ьха  больше.  Надо 
судить  по  челов-Ьчеству.  Нужды  н'Ьтъ,  что  у  нихъ  разумъ-то 
купленый,  а  у  насъ  свой  дешевый,  да  и  то  мы  такъ  не  разсуж- 
даемъ.  На  словахъ-то  ты  прикажи  строго-на-строго,  а  на  д-Ьл^ 
не  всякаго  виноватаго  казни,  а  пнаго  и  помилуй.  Иное  Д'Ьло 
бываетъ  отъ  баловства,  а  иной  б-Ьд-Ь  и  самъ   не  радъ. 

Потапычъ. 
Теперь,  если  меня  спросить...    Такъ    что  я  на  это    отв-Ьчать 
могу?  Ну,  что  я  теб*  отв-Ьчу? 

Гавриловна. 
Ну,  что? 

Потапычъ. 

А  вотъ  что:  я  этого  не  знаю,  потому  это  не  мое  д-Ьло...  это 
Д'Ьло  барыни. 

Гавриловна. 

Ахъ  ты,  старина,  старина!  совс^мъ-то  ты  изъ  ума  выжилъ. 

Потапычъ. 

Я  что-жь...  я,  по  милости  барыни,  теперича  у  своей  дол- 
жности... Я  всЬ  порядки  свои  веду...  а  я  не  знаю. 

Гавриловна. 

Пойдемъ-ка  домой.  Какъ-бы  и  про  насъ  съ  тобой  чего  не 
подумали.  {Уходятъ.) 

ЯВДЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 

У1иза  (выходить). 

Вотъ  опять  одна!  Что -же  это  голубки-то  мои?  Они,  чай,  и 
забыли  про  меня!  Да  ужь  гд-Ь  теперь  пмъ  обо  мн-Ь  помнить! 
Батюшки,  скоро  разсв-Ьтать  станетъ!  Ишь  ты,  ночи-то  ныньче 
короче  воробьинаго  носу.  Какъ  тогда  домой-то  пойти?  Эка  эта 
Надя,  безстрашная.  {Входить  Василиса  Перегриновна.) 
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ЯВЛЕН1Е  ПЯТОЕ. 

Лиза  и  Василиса  Перегриновна. 

Василиса  Перегриновна. 
Ты,  милушка,  тутъ  что  д-Ьлаешь? 

Лиза. 
Разв4  не  видите? — гуляю. 

Василиса  Перегриновна. 
Вижу!    Какъ    не  видать!    А   что  это  за  гулянье   у  васъ  по 
ночамъ? 

Лиза. 

А  когда-же  намъ  гулять-то?  Днеиъ  работаешь,  да  господаиъ 
служимъ,  а  по  ночамъ  гу.тяеиъ.  Вотъ  на  васъ  такъ  я  днвлюсь! 
Неужто  вы  днемъ-то  не  нагуляетесь,  что  ваиъ  еще  хочется  по 
ночамъ  бродить  да  людей  пугать,  словно  какъ... 

Василиса  Перегриновна. 
Что  словно  какъ?...  Ну,  говори,  говори. 

Лиза. 
Что?  Ничего. 

Василиса  Перегриновна. 
Н'Ьтъ,  ты  сказала:  словно  какъ...  Ну,  такъ  говор и-жь  теперь, 
словно  какъ  кто? 

Лиза. 
Ну,  сказала,  такъ  сказала. 

Василиса  Перегриновна. 
Н-Ьтъ,  ты  увертываться  не  см^^й!  Ты  говори! 

Лиза. 
Да  что  вы  пристали!  Я,  пожалуй,  и  скажу.   Какъ  кикимора. 

Василиса  Перегриновна. 
Что,  что!  Какъ  кикимора!...  Какъ  ты  см-Ьешь,  дрянная  д-Ьв- 
чонка,  а?  Да  что-жь  это  такое!  Вы  меня  живую  въ  гробъ  вогнать 
хотите!    А  вотъ  я  найду  зд'Ьсь  твоего  любовника,   да  къ  барын'Ь 
васъ  и  приведу.  Вотъ  посмотрю  я  тогда,  чтЬ  ты  запоешь. 

Лиза. 
Н-Ьтъ  у  меня    любовника!    Нечего    вамъ  и  искать.  Пожа.туй, 
хоть  весь  садъ  обыщите!  А  хоть-бы  и  былъ,  такъ  не  ваше  д%10. 

13* 
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Вамъ  стыдно  про  это  и  говорить.  Вы  и  знать-то  про  это  не  дол- 
жны: вы  барышня.  Это  еъ  стыду  вашему  относится! 

Василиса  Перегриновна. 
Пой,  пой,  милая!  хорошо  ты  поешь,  гд^Ь-то  сядешь!  Даромъ 
ты  по  ночамъ  шататься  не  станешь.  Я  ваши  плутни-то  знаю.  Я 
васъ  всФхъ  на  св-Ьжую  воду  выведу.  Ужь  теперь  раскипалось  мое 
сердце,  такъ  хоть  ты  мн-Ь  въ  ноги  кланяйся,  а  я  теб^  не  прощу 
этого. 

Лиза. 
Дожидайтесь!  Стану  я  ваыъ  кланяться,  какже!    Держите  кар- 
манъ-то! 

Василиса  Перегриновна. 
Щтъ,  ужь  я  теперь  каждый  кустикъ  огляжу. 

У1иза. 
Оглядывайте.  {Василиса  Лерегриновна  смотритъ  по  сторо- 
намъ,  потомъ  подходить  кд  пруду.') 

Василиса  Перегриновна. 

А,  вотъ  оно  что!  Скажите  пожалуйста,  какую  штуку  приду- 
мали! Въ  лодк^Ь!  Обнявшись!  Какъ  это  н-Ьжио!  Точно  на  кар- 
тинк-Ь  на  какой!  Ужь  вамъ-бы  догадаться  гитару  взять,  дя  ро- 
манцы  н'Ьтъ!...  Цалуются!  Вотъ  это  хорошо!  Вотъ  прекрасно! 
Опять!  Отлично!  Ужь  чего  лучше?  Тьфу  ты  мерзость!  Смотреть 
противно!  Ну,  милые  мои,  будете  вы  меня  помнить!  Теперь  раз- 
говаривать съ  вами  нечего.  Завтра  я  съ  вами  поговорю.  {Ухо- 
дитъ.) 

Лиза. 

Вотъ    нелегкая    нанесла!    Не    расхлебаешь    теперь    б'Ьды-то. 
{Леонидъ  и  Надя  пристаютъ  ьъ  берегу  и  выходятъ  изъ  лодки.} 

ЛВЛЕН1Е  ШЕСТОЕ. 
Лиза,  Надя  и  Леонид ъ. 

Лиза. 
Что  вы  над-Ьлали!  чтЬ  вы  над-блали!... 

Надя  {не  слушая  ее,  тихо  Леониду). 
Придете  завтра? 

Леонидъ. 
Приду. 
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У1иза. 
Да  что  ты,  не  слышишь,  чтЬ-ли? 

Надя. 
Коли  мн-Ь  нельзя  будетъ,  такъ  я  ваиъ  кяЕЪ-нибудь  записочку 
передаиъ. 

Леонидъ. 
Хорошо. 

Надя. 

Ну,  прош,айте.  (Цалуются.) 

Лиза  (громко). 
Да  Надя! 

Надя  (подходить  къ  Лиз7ь,    Леонидъ 
садится  на  скамью.) 
Что  теб-Ь? 

Лиза. 
Василиса  Перегриновна  вид'Ьла,    какъ  вы  на  пруд-Ь  катались. 

Надя. 
Ну,  Богь  съ  ней. 

Лиза. 

Ну,  д-Ьвка!  Не  сносить  теб-Ь  своей  головы! 

Леонидъ. 
Надя!  (Надя  подходить.)  Ахъ,  Надя,  какой  я  дрянной,  не- 
годный мальчишка! 

Надя. 

Что  это  вы! 

Леонидъ. 
Наденька!  (Шепчетъ  ей  на  ухо.) 

Надя  (качаешь  головой). 
Ахъ,  голубчиЕЪ  вы  мой!  Что  это  вамъ  въ  голову  пришло!  Я 
не  тужу,  а  вы  тужите;    какой  добреньк1и!    Ну,    пропаяйте!    Пора 
намъ.  Не  ушла-бы  я  отъ  васъ,    да  нечего  д'Ё.тать:  не  своя  воля. 

Леонидъ. 
Ну,  прош;ай!  (Медленно.,  какъ-бы  нехотя,  расходятся.  Надя 
возвращается.^  догоняемо  Леонида  и  с.чотритд  е.му  въ  глаза.) 

Надя. 
Любишь  меня? 

Леонидъ. 

Люблю,  люблю!  {Цалуются  и  уходят^!  въ  разныя  стороны.) 


IV. 

Комната  второй  картины. 


ЛВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ  *). 

ПотАПЫЧЪ  становится  у  притолки  и  держится  за  голову. 
Василиса  Пбрегриновна  входитъ  тихо. 

Василиса  Перегриновна. 
Со  вчерашняго,  должно  быть,  другъ  мой? 

Потапычъ. 

Чего-съ? 

Василиса  Перегриновна. 

Голова- то  болитъ. 

Потапычъ. 

Вы,  што-ль,  мн-Ь  денегъ-то  давали? 

Василиса  Перегриновна. 

На  что  другое  у  васъ  н-Ьтъ,   а  на  это  найдете. 

Потапычъ. 

Ну,  такъ,  стало  быть,  и  не  ваше  д-Ьло. 

Василиса  Перегриновна. 

Конечно,  Потапычъ,    ты  старый  челов-Ькъ,    отчего  теб-Ь  и  не 

ВЕШИТЬ  иногда! 

Потапычъ. 

Само  собою.  Чай,  трудимся... 

Василиса  Перегриновна. 

Такъ,  такъ,  Потапычъ! 


*)  Все  явлен1е  шопотонъ. 
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Потапычъ. 
Ужь  намъ  выговоры- то  отъ  васъ  надо-Ьди. 

Василиса  Перегриновна. 
Добра  ваиъ  желаю,  Потапычъ. 

Потапычъ. 
Да  ужь  не  надо!  (Молчате.)   Да  вы  барыню  вотъ  разстрои- 
ваете!  Ч'Ьиъ-бы  за  насъ  сювечко  замолвить,   когда  она  въ  весе- 
ломъ  дух*,   а  вы  нарочно   дурнаго    часу    ищите,    чтобъ  на  насъ 
нажаловаться. 

Василиса  Перегриновна. 
И,  чт5  ты,  Потапычъ,  сохрани  меня  Богъ! 

Потапычъ. 
Да,  ужь  чтЬ!  Какъ  ни  божитесь,  я  васъ  знаю!  Вотъ  хоть-бы 
теперь,  вы  зач-Ьмъ  идете  къ  барып-Ь? 

Василиса  Перегриновна. 
Съ  добрымъ  утромъ  поздравить  благод-Ьтельницу. 

Потапычъ. 
А  вы  не  ходите  лучше! 

Василиса  Перегриновна. 
А  чт5? 

Потапычъ. 
До.1Жно  быть,  л-Ьвой  ногой  съ  постели  встала;  на  св-Ьтъ  не 
глядитъ.  (Василиса  Перегриновна  потираете  руки  отъ  удо- 
вольствгя.)  Вотъ  ужь  я  и  вижу,  что  вы  рады;  васъ  такъ  и  под- 
мываетъ  сдьяволить  что-нибудь.  Тьфу!  прости  Господи!  Ужь  та- 
кой карахтеръ! 

Василиса  Перегриновна. 
Обидныя  ты  мн-Ь,    Потапычъ,    слова  говоришь,  до  самаго  до 
сердца  обидныя.  Когда  я  про  тебя  что-нибудь  барын-Ь  говорила? 

Потапычъ. 
А  не  про  меня,  такъ  про  другого  про  кого-нибудь. 

Василиса  Перегриновна. 
А,  ужь  это  мое  д-Ьло. 

Потапычъ. 
И  все,  в'Ьдь,  это  въ  васъ  ехидство   д'Ьйствуетъ. 
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Василиса  Перегриновна. 
Не  ехидство,  не  ехидство,  мой  другъ!  Ошибаешься  ты!  Я  та- 
кую обиду  падъ  собою  вид^Ьла,  что  па  св-Ьт-Ь  жить  нельзя  посл'Ь 
этого.  Умирать  буду,  не  забуду.    {Уланбекова  входитд,    Лота- 
пычд  уходить.) 

ЯВЛЕШЕ  ВТОРОЕ. 

Уланбекова  и  Василиса  Перегриновна. 

Василиса  Перегриновна  (гсалуя  обп  руки  Улан- 
бековой). 

Равенько  встали,    благод-Ьтельница!    Заботы-то  у  васъ  больно 
много. 

Уланбекова  {садясь). 
Не  поспалось  что-то!  Дурной  сонъ  вид-Ьда. 

Василиса  Перегриновна. 
Чтб  сонъ,  благодетельница!  И  страшенъ  сонъ,    да  милостивъ 
Богъ.    Не  сонъ,  а  на  яву-то  что  делается,    разстроиваетъ  васъ, 
благодетельницу.  Вижу  я  это,  давно  вижу. 

Уланбекова. 
Ахъ,  да  чтЬ  мне  за  дело,  чтЬ  тамъ  делается? 

Василиса  Перегриновна. 
Какъ-же,  благодетельница,  разве  мы  не  знаемъ,  что  душенька 
ваша  о  всякой  твари  печется? 

Уланбекова. 
Надоела  ты  мне. 

Василиса  Перегриновна. 
Жаль  мне  васъ,  благодетельница!   Не  дождетесь  вы  себе  въ 
этой    жизни  отрады!    Вы  всемъ  благодеян1я  разсыпаете,    а  чемъ 
вамъ  платятъ  за  это?  М1ръ-то  полонъ  разврата. 

Уланбекова. 
Отойди! 

Василиса  Перегриновна  (плача). 
Слезами  я  заливаюсь,  глядя  на  васъ!  Сердце  мое  кровью  обли- 
вается,   что    васъ,    благодетельницу,    не  уважаютъ,  дому  вашего 
не  уважаютъ!  Въ  вашемъ-ли  честномъ  доме,  въ  этакихъ  местахъ 
благочестивыхъ,  так1я  дела  делать! 
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Уланбекова  {нахмуривъ  брови). 
Ты  ворона!  Ты  каркать  хочешь  что-нибудь.   Ну,  каркай! 

Василиса  Перегриновна. 

Благод'Ьтельница,   пс  разстроить-бы  васъ,  боюсь  я. 

Уланбекова. 
Ужь  ты  разстроила.  Говори. 

Василиса  Перегриновна  (оглядывается  во  есть 
стороны  и  садится  на 
скамейку  у  ногъ  УлаН" 
бековой). 

Кончила  я,  благод-Ьтельпица,  вчера  свою  вечернюю  молитву 
Творцу  Небесному  и  пошла  ио  саду  погулять,  благочестивылш 
размышлешями  на  ночь  заняться. 

Уланбекова. 

Ну! 

Василиса  Перегриновна. 

П  чтЬ-же  я  тамъ  увид-Ьла,  благод-Ьтельница!  Какъ  меня  ноги 
сдержали,  ужь  я  и  не  знаю!  Лизка  б-Ьгаетъ  по  кустаиъ  въ  раз- 
вращенеомъ  вид-Ь,  должно  быть,  любовниковъ  своихъ  ин];етъ; 
ангельчикъ,  нашъ  баринъ,  катается  на  пруду  въ  лодк-Ь,  а  Надька, 
тоже  въ  развращенномъ  вид-Ь,  уд-Ьпилась  ему  за  шею  руками  и 
лобзаетъ  его.  И  какъ  это  видно  было,  что  онъ,  по  своей  непо- 
рочности, старается  ее  оттолкнуть  отъ  себя;  а  она  все  хватаетъ 
его  за  шею,  лобзаетъ  и  соблазняетъ. 

Уланбекова. 
А  если  ты  врешь? 

Василиса  Перегриновна. 
Четверить  себя  позволю,  благод-Ьтельница. 

Уланбекова. 
Если  въ  твоихъ    словахъ  есть  хоть  кап.тя  правды,   такъ  ужь 
и  этого  Д0В0.1ЬН0. 

Василиса  Перегриновна. 
Все  правда,  благодетельница. 

Уланбекова. 
Вздоръ!  пе  можетъ  быть,  чтобы  все'.  Ты  всегда  больше  поло- 
вины сочиняешь.  А  гд-К-жь  люди  были? 

Василиса  Перегриновна. 
ВсЬ,    благодетельница,    пьянёхоньки.    Только    васъ  уложили, 
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ВС*  и  ушли  на  гулянку,  да  и  напились.  И  Гавриловна,  и  Пота- 
пычъ,  ВСЁ  пьяные.  Какой  прим'Ьръ  молодымъ-то! 

Уланбекова. 
Это  д-Ьло  надо  разобрать  хорошенько.    Ну,  ужь  я  никакъ-бы 
и  не  подумала  на  Леонида.  Вотъ  они  тихиньк1е-то1  Ну,  еш,е  будь 
онъ  военный,  такъ  извинительно-бы,   а  то...  {Задумывается.) 
Василиса  Перегриновна. 
Да  вотъ  еш,е,    благодетельница,    Гриша-то    до  сихъ  поръ  съ 
гулянки  не  бывалъ. 

Уланбекова. 
Какъ?  И  не  ночевалъ  дома? 

Василиса  Перегриновна. 
Не  ночевалъ,  благод-Ьтельница! 

Уланбекова. 
Врешь,  врешь,  врешь!  Со  двора  сгоню! 
Василиса  Перегриновна. 
Издохнуть  на  этоиъ  м-Ьст-Ь. 

Уланбекова  {опускаясь  въ  кресло). 
Ты  меня  уморить  хочешь!  {Поднимаясь  сз  кресла.)  Ты  меня,  про- 
сто, уморить  хочешь.  {Звонитъ.  Входить  Лотапычд.)  Гд-Ь  Гриша? 

Потапычъ. 

Сейчасъ  пришелъ-съ. 

Уланбекова. 

Позови  его  сюда!  {Иотапычз  уходитз.)  Однако,  это  ужь 
изъ  рукъ  вонъ! 

Василиса  Перегриновна. 

Не  найти  вамъ,  благод-Ьтельница,  никого  преданн-Ье  меня; 
только  однимъ  я  и  несчастлива,  что  характеръ  мой  вамъ  не  нра- 
вится. {Входить  Гриша  растрепанныг*  и  взъерошенный.) 

ЛВ1ЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 

Тъ-жеиГриша. 

Уланбекова. 


Ты   гд-Ь  былъ? 
На  гулянк-Ь-съ. 


Гриша  {то  открываешь,  то  закры- 
ваешь глаза,  петвердъ  вь  языкп» 
и  па  ногахъ). 
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Уланбекова, 
До  сихъ-то  поръ?  {Гриша  молчитъ.)    Что-же  ты  молчишь? 
{Молчанге.)  Дождусь-лп   я  отъ  тебя  слово   или  н'Ьтъ? 
Василиса  Перегриновна. 

Отвечай  барын'Ь. 

Гриша. 
Вамъ  что  еще! 

Уланбекова. 

Отв^Ьчай  ин^,  гд*  ты  бы.1ъ  до  сихъ  поръ? 

Гриша. 
Виноватъ-съ! 

Уланбекова. 

Я  не  объ  этомъ  у  тебя  спрашиваю,  виновать  ты  или  н'Ьтъ;  я 
у  тебя  спрашиваю:  гд-Ь  ты  бы.1ъ? 

Гриша  (смотритъ  въ  потолокъ  и  хло- 
паешь глазами). 
Гд-Ь-жь  мн*  быть-то!  ЧтЬ-жь  такое;  обыкновенно  гд-Ь. 

Уланбекова. 
Ну,  гд-Ь-же? 

Гриша. 

Да  я  вамъ  докладывалъ,  что  все  тамъ-же-съ. 

Уланбекова. 
Ты  пеня  выводишь  изъ  терп-Ьп^я!  Гд*  тамъ? 

Гриша. 

Да  что-же  такое-съ!  На  все  ваша  во.1я-съ.  Я  что-же-съ...  я 
виноватъ-съ. 

Уланбекова. 

Боже  мой!  Да  ты  и  пьянъ  еще,  кажется. 

Гриша. 
Никакъ  н'Ьтъ-съ. 

Уланбекова. 
Какъ  Н'Ьтъ?  Я  вижу. 

Гриша. 

ЧтО-же  такое-съ!  Про  человека  все  можно  сказать. 

Уланбекова. 
Ахъ,  ты,  мерзк1й  мальчишка!  Онъ  еще  запирается!  Это  ужасно! 
это  ужасно!  Ну,   говори  сейчасъ,   гд'Ь  былъ? 

Гриша. 
Чтб-же-съ!  Я  вамъ  докладывалъ-съ. 
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Уланбекова. 
Ц-Ьлую-то  ночь  ты  былъ  на  гуляеь'Ь? 

Гриша. 

Л  ваиъ   докладывалъ-съ. 

Уланбекова. 
Какъ-же  ты  см'Ьлъ,  когда  я  тебя  отпустила  ненадолго? 

Гриша. 
Что-же-съ!  Я  и  хот^лъ  идти  домой,  да  не  отпустили-съ. 

Уланбекова. 
Кто-же  тебя  не  отпустилъ? 

Гриша. 
Знакомые   не  пустили-съ. 

Уланбекова. 
Кто-же  у  тебя  знакомые? 

Гриша. 
ЧтЬ-же-съ!   Приказные  знакомые. 

Уланбекова. 
Боже  мой!  Приказные!  Понимаешь-ли  ты,  чтЬ  это  за  народъ? 

Гриша. 
Кто-съ,  приказные -то?  ЧтЬ-жь  ихъ  понимать-то -съ? 

Уланбекова. 
Съ  ними-то  ты  всю  ночь  и  шлялся!  Лучше-бъ  ужь  ты  мн^Ь  и  не 
говорилъ,  мерзавецъ    ты  этакой.    Знаю  я  ихъ  поведея1в-то!    Они 
всему  научатъ.   Чт5-же  это  такое!    Поди  вонъ!    И  не  смМ  мн-Ь 
показываться  на  глаза! 

Василиса  Перегриновна. 
Проси   прощенья,    дуракъ!    цалуй  у  барыни    ручку!    {Гриша, 
махнувъ  рукой,  уходитд.) 

Уланбекова. 
Это  наказан1е!    Я  просто  больна  сд-блаюсь!   Я  уже  чувствую, 
что  у  меня  сназмы  начинаются!  Какой  негодяи  мальчишка!  Ушелъ, 
точно  ему  и  нужды  н'Ьтъ!   П  никакого  раскаяшя  не  видно. 
Василиса  Перегриновна. 
Ахъ,    благодетельница!    ь1здь,    онъ  еще  ребенокъ,  бо.1ьше  по 
глупости. 

Уланбекова. 

Штъ,  его  надо -бы  хорошенько. 


—    205     — 

Василиса  Перегриновна. 

И,  чтЬ  вы,  благод-Ьтельеица!  Еще  совсЬмъ  глупъ  мальчишка! 
Что  съ  него  и  требовать-то!  Вотъ  иоуин-Ье  будетъ,  тогда  другое 
д-Ьло. 

Уланбекова. 

Больше  всего  меня  оскорбляетъ  неблагодарность!  Кажется, 
онъ  долженъ-бы  чувствовать,  что  я  для  него  д-^лаю.  Я  больна 
совсЬыъ.  Пошли  за  докторомъ! 

Василиса  Перегриновна. 

Успокойтесь,  благодетельница.  Стоютъ-ли  они  того,  чтобы  вы 
изъ-за  всякой  дряни  себя  разстроивали! 

Уланбекова. 
Подай  мн^Ь  сппртъ. 

Василиса  Перегриновна  {подаетъ). 
Плюнуть  на  нихъ,  да  и  все  тутъ.  Хоть -бы  теперь  эти  д-Ьеки... 

Уланбекова. 

Ахъ,  вотъ  еще  наказанье-то!  Я  теперь  и  съ  мыслями  не  собе- 
русь, совершено  разстроена,  а  она  тутъ  съ  д-Ёвками.  Я,  того  и 
гляди,  въ  постель  слягу. 

Василиса  Перегриновна. 
Ужь  и  разврату-то,  благо д'Ётельница,  терпеть  мочи  н'Ьтъ. 

Уланбекова. 

Н-Ьтъ,  ужь  он-Ь-то  не  жди  отъ  меня  милости.  А  то  одного 
прости,  другаго  прости,  такъ  весь  народъ  перебалуешь.  [Звонить', 
входите  Йотапычд.)  Позови  Надежду  и  самъ  приходи!  (Пота-^ 
пычъ  уходить.)  Вотъ  что  зпачитъ  женщпна-то!  Будь  я  мужчина, 
разв-Ь-бы  посм'Ьли  такъ  вольничать? 

Василиса  Перегриновна. 

Ни  во  что,  благод-Ьтельница,  васъ  считаютъ,  ни  во  что.  Ни 
Еипельки-таки  не  боятся. 

Уланбекова. 

А  вотъ  они  увидятъ  сейчасъ.  что  я  звачу.  {Входять  Пота^ 
пычь  и  Надя.  Гавриловна  и  Лиза  смотрятъ  въ  двери.) 
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ЯВДЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 
Тъ-ЖЕ,  ПотАпычъ  и  Надя. 

Уланбекова. 
Надежда!  Василиса  Перегриновна  говоритъ,  что  вид1Ьла  тебя 
съ  бариномъ  ныньче  ночью  въ  саду.  Правда -ли?  {Надя  молчишь.') 
Ты  молчишь,  значить  правда.  Ну,  ужь  теперь  пеняй  на  себя. 
Я  разврату  не  потворщица  и  терп-бть  его  въ  своемъ  дом-Ь  не  хочу. 
Прогнать  мн-Ь  тебя,  чтобы  ты  шля.1ась  везд'Ь,  я  не  могу:  это  на 
моей  сов-Ьсти  останется.  Я  должна  тебя  отдать  замужъ.  (Пота- 
пычу.)  Послать  въ  городъ  и  сказать  Неглигентову,  что  я  отдаю 
Надежду  за  него  и  чтобы  свадьба  была  скор-Ье,  какъ  можно. 
(Встаетб  со  стула  и  хочетъ  идти.) 

Надя  {падая  ей  въ  ноги). 
Что  хотите,  только  не  за  него  замужъ! 

Уланбекова. 
Это  вздоръ!  Чтб  я  сказала,  то  свято.  Да  и  что  за  сцены 
так1я?  Ты  разв-Ь  не  видишь,  что  я  нездорова?  Еще  разстроивать 
меня!  Потапычъ!  У  ней  отца  н-бть,  ты  ей  будь  вм-Ьсто  отца, 
внуши  ей  по-отечески,  какъ  гнусно  ея  поведен1е  и  что  она  должна 
исполнять  мои  приказан1я. 

Потапычъ. 

Ты,  Надежда,  слушай,  что  барыня  приказываетъ!  Потому 
какъ  он'Ь  мн-Ь  тебя  поручаютъ,  значить,  я  долженъ  свою  в.1асть 
показать  надъ  тобою.  Коли,  сударыня,  прикажете,  я  могу  сей- 
часъ-же  при  васъ  собственноручно  ей  нравоучеше  сд1&лать!  Вотъ, 
смМ  хоть  одно  словечко  паоротивъ  сказать,  тутъ-же  и  оттаскаю, 
ни  на  кого  не  посмотрю.  {Замххивается.) 

Надя. 
Ахъ!...  {Пригибается.) 

Улабенкова. 

Не  бей  ее!  Чтб  за  сцены  отвратите.1ьныя! 

Потапычъ. 

Да  какъ-же,  сударыня!  Такъ  съ  ними  не  сговоришь!  Опять-же, 
коли  я  отецъ,  такъ  ужь  это  прямое  дЪло!  На  то  есть  законъ  и, 
при  всемъ  тоиъ,  какъ  она  вамъ  теперича  противится,  такъ  я  и 
для  васъ  долженъ  это  удовольствте  сд-блать. 

Надя  {плача). 
Сударыня,  не  губите  меня! 
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Уланбекова. 
Ахъ,  Боже  мой!  Вы  лепя  совсЬмъ  не  бережете.  Слезы,  драки! 
Пошлите  сейчасъ  за  докторомъ!  Сколько  мп-Ь  разъ  говорить! 
А  ты  сама  виновата,  не  па  кого  теб-Ь  плакаться.  Потапычъ!  чтобы 
это  д-Ьло  было  копчено.  Я  пе  люблю  десять  разъ  повторять 
одно  и  то-же.  СУходшт.  Гавриловна  за  ней.  Молчанье.  Гаври- 
ловна возвращается.) 

Гавриловна. 
У.1еглась  въ  посте.1ь  и  па  св'Ьтъ  пе  глядитъ. 

Потапычъ  (вь  окно). 
Антошка!  Антошка!    Фалеторъ!    С'Ьдлай  лошадь,  по'Ьзжай  въ 
городъ  за  докторомъ.  Ахъ  ты,  Господи! 

Надя  {вставая  съ  колпнъ). 
Какъ    вамъ  не  гр'Ьхъ  обижать    меня,    Потапычъ!    Что-же  а 
вамъ-то  сд-Ьлала? 

Потапычъ. 

Мн-Ь  чтб-же!  Мп-Ь  до  тебя  какое  Д'Ьло!  А  какъ  собственно  на 
то  есть  господская  воля,  ну,  я  и  долженъ  потрафлять  во  всемъ; 
потому  л  долженъ  рабол-Ьпетвовать. 

Надя. 
Вамъ- бы  убить  меня  приказали,  вы-бы  и  убили? 

Потапычъ. 
Ужь  это  не  наше  Д'Ьло,  мы  этого  разсуждать  не  можемъ. 

Гавриловна. 
Полно,    Надя,  не  плачь!    Богъ  снротъ  не  оставляетъ.  {Кадя 
падаетъ  ей  на  грудь.) 

Лиза  {Василисгь  иерегриновнгь). 
Ну,  чтб,  весе.10  теперь  вашему  сердцу? 
Василиса  Перегриновна. 
Погоди,  ми.1ая,  и  до  тебя  очередь  дойдетъ.  (Леонидъ  входить,) 

ЯВЛЕН1Е   ПЯТОЕ.  ^ 

Тъ-ЖЕ  и  Леонидъ. 

Леонидъ. 
Чтб  такое?  Чтб  случилось? 

Василиса  Перегриновна. 
Набедокурили  сами,  да  и  спрашиваете,  чтб  случилось. 
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Леонидъ. 
Что  я  наб'Ьдокурилъ?  Чтб  вы  все  выдумываете? 

Василиса  Перегриновна. 
Ужь  не  притворяйтесь!  Теперь  все  наружу  вышло.  Пошалили 
немножко!  Чтб-жь  такое!  Въ  ваши  л-Ьта,  да  и  не  пошалить! 

Лиза. 

Ужь  она  все  барын-Ь  отлепортовала.  Барыня  такъ  разгн-Ьва- 
лись,  что  б-Ьда!  Ужь  теперича  Надю,  сударь,  за  того  за  приказ- 
наго  отдаютъ. 

Леонидъ. 
.     Неужели? 

Надя. 

Кончено  д-Ьло,  баринъ  голубчикъ!  Приходится  мн-Ь  отвечать 
за  вчерашнее  гулянье. 

Леонидъ. 
Очень  сердита  маменька? 

Гавриловна. 
Ужь  и  не  подходи  никто. 

Леонидъ. 
Какъ-же  это  быть-то?  Какъ- нибудь  уговорить  нельзя- ль? 

Гавриловна. 
Подите-ко,  попробуйте.  Н'Ьтъ,  ужь  она  теперь  дней  пять  изъ 
комнаты  не  выйдетъ,  и  никого  къ  себ'Ь  пускать  не  вел'Ьла. 
Василиса  Перегриновна. 
А  вамъ  хочется  уговорить  маменьку? 

Леонидъ. 
Да. 

Василиса  Перегриновна. 

Хотите,  научу? 

Леонидъ. 

Сделайте  милость,  Василиса  Перегриновна! 
Василиса  Перегриновна. 

Ну  ужь,  .извольте.  Благод-Ьтельница  наша  обид-^лясь  очень 
на  Гришку,  что  онъ  не  ночевалъ  дома,  пришелъ  пьяный,  да  еще 
и  прощенья  не  попроси.1ъ,  ручку  не  поцаловалъ.  Отъ  этого  огор- 
чен1я  он-Ь  и  больны-то  сделались.  Ужь  Надежда-то  такъ,  подъ 
сердитую  руку  попалась.  Теперь  наша  благодетельница  и  изъ 
комнаты  не  выйдетъ,  и  никого  къ  себ-Ь  не  пуститъ,  пока  этотъ 
противный  Гришка  прощен1я  просить  яе  будетъ. 


—    209    — 

Гавриловна. 
А,  такъ  тутъ  вотъ  какая  коитра  вышла.  Ну^  ужь  Гришка  тоже 
свой  характеръ  выдержитъ.  Опъ  хоть  и  дуракъ,  а"  себ-Ь  на  ум-Ь;  опъ 
теперь  завалится  на  сЬно,  да  дпя  четыре  на  брюх'Ь  и  пролежитъ. 

Потапычъ. 

Взять-бы    орясину    посл-Ь  дяди  Герасима,    да  съ  хазоваго-то 
конца  и  начать  охаживать. 

Василиса  Перегриновна. 
Вотъ  теперь,  баринъ  нашъ  хорош1Й,  не  угодно-ли  вамъ  будетъ 
ему  поклониться,  чтобы  опъ  поскорМ  шелъ  у  маменьки  прош,енья 
просить. 

Леонидъ  {подумавъ). 
Ну,  ужь  это  ему  много    чести    будетъ.    А  что,    Гавриловна, 
маменька  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  очень  сердится? 

Гавриловна. 

Такъ,  сударь,  сердится,  что  б-Ьда! 

Леонидъ. 
Что-жь  теперь  д^лать-то? 

Надя. 
Да  что  вы  хлопочете-то!  Ничего,  в-Ьдь,  вы  сд'Ьлать  не  можете: 
ужь  оставьте  лучше!  Вы-же  теперь  скоро  уЬдете  въ   Петербургъ; 
веселитесь    себ'Ь;  что  вамъ    объ  такихъ    пустякахъ    думать,  себя 
безпокоить! 

Леонидъ. 
Да,  в-Ьдь,  мн-Ь  тебя  жалко! 

Надя. 
Не  жа-т-ЬЁте,  пожалуйста!  Я  сама,  какъ  сумасшедшая,  на^б^ду 
л-Ьз-та,  не  спросясь  ума-ра;}ума. 

Леонидъ. 

Какъ-же  ты  теперь  думаешь? 

Надя.  • 

А  ужь  это  мое  д-Ьло. 

Леонидъ. 
Да,  в'Ьдь,  теб-Ь  будетъ  очень  тяжело. 

Надя. 
Вамъ-то  что  за  д-Ьло!  Вамъ  за  то  весело  будетъ. 

0СТР0ВСК1Й,  3.  14 
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/1еонидъ. 

Да  зач'Ьмъ-же  ты  такъ  говоришь? 

Надя. 

За  т4мъ,  что  вы  мальчикъ  еще!..  Оставьте! 

Леонидъ. 

Да,  в^Ьдь,  онъ  пьяный,  скверный  такой! 

Надя. 

Ахъ,  Боже  мой!    Ужь  'Ьхали-бы    вы    лучше    куда-нибудь,  съ 

глазъ  долой. 

У1еокидъ. 

А,  въ  самомъ  д-Ьл-Ь,  я  лучше  по-Ьду  къ  сосЬдямъ  на  нед-Ь-та. 

Надя. 

Ну,  и  съ  Богомъ! 

Леонидъ. 

А  какъ  ужь  очень-то  теб'Ь,  Надя,  тяже.10  будетъ  съ  мужемъ- 
то  жить,  что-жь  тогда? 

Надя  (71лача). 

Ахъ,  оставьте  вы  меня!  Сд-Ьдайте  милость,  оставьте!  (Рыдая.) 
Объ  одномъ  я  васъ  прошу:  оставьте  меня,  ради  Бога!  (Рыдаетъ.) 

Гавриловна  и  Лиза  (магиутъ  1>уками). 

Ступайте!  Ступайте! 

Леонидъ. 

Что-жь  вы  меня  гоните!    Ма-Ь,    чай,  жалко    ее!  Я,  все-таки, 
подумаю,  можетъ  быть,  можно  еще  какъ-нибудь  номочь  ей. 

Надя  (съ  отчаятемъ). 
Ни  помощнвковъ,  ни  застунниковъ  мн*  не  надо!  не  надо!  Не 
хватитъ  моего  терн'Ьнхя,  такъ  нрудъ-то  у  насъ  недалеко! 

Леонидъ  (робко). 
Ну,  я,  пожалуй,  уЬду...  Только  что  она  говорить!  Вы,  пожа- 
луйста, смотрите  за  ней!  Прощайте!  [Идвтъ  къ  дверями.) 

Надя  (иъ  слпдь  ему  громко). 
Прощайте!  (Леонидз  уходить.) 

Лиза. 
Видно,  правда  пословица-то:  кошк-Ь  игрушки,  а  мышк-Ь  слёзки. 

-<5*г> 


^и  -и  ^и  пЛ^^ 
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ГРОЗА. 


ДРАМА  ВЪ  ПЯТИ  Д-ЁИСТВШХЪ. 


ЛИЦА: 

Савелъ  Прокофьевичъ  Диной,  куаецъ,   значительное  лицо  въ  городе  •). 
Борисъ  Григорьевичъ,    илемяиаикъ   его,  молодой   челов'Ькъ,   иорядочно 

обраюваииып. 
Марва  Игнатьевна  Кабанова  (Кабахина),  богатая  кунчиха,  вдова. 
Тихонъ  Иванычъ  Кабановъ,  ел  сынъ. 
Катерина,  жена  его. 
Варвара,  сестра  Тихона. 
Нулигинъ,  м1;щанииъ,  часов1цикъ-самоучка,'отыскивающ1Й  перпетуумъ- 

мобиле. 
Ваня  Кудряшъ,  з]олодой  челов'Ькъ,  конгорщикъ  Дикбва. 
Шапнинъ,    м'Ьш.анинъ. 
бенлуша,  странница. 
Глаша,  д-Ьвка  въ  до.м'Ь  Кабановой. 

Барыня  съ  двумя  лакеями,  старуха  70-ти  л^тъ,  иолусумасшедшая. 
Городск1е  жители  обоего  пола. 

Д-Ьйств^е  пронсходитъ  въ  город*  Калинов*,  на  берегу  Волги,  л'Ьтомъ. 
Между  3-мъ  и  4-мъ  д4йств1ами  ироходитъ  10  дней. 


*)  ВсЬ  лица,  кром*  Бориса,  одЬты  по-русскн. 
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ДЪИСТВ1Е  ПЕРВОЕ. 

Общественный  садъ  на  высокомъ  берегу  Волги;  за  Волгой    сельский  видъ. 
На  сцен'Ё  хв^  СЕаыевки  и  н']^скольео  кустовъ. 


ЛВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

Кул  игинъ  (сидитъ  на  скамыь  и  смотритъ  за  р^ьку.)  Кудряшъ 
и  Шапкинъ  (прогуливаются). 

Кулигинъ  (поетъ). 
«Среди  долины  ровныя,  на  гладкой  высот'Ь...>  {Перестаешь 
птьть.)  Чудеса,  истинно  надобно  сказать,    что  чудеса!    Кудряшъ! 
Ботъ,  братедъ  ты  мой,  пятьдесятъ    л-Ьтъ  я  каждый    день   гляжу 
за  Волгу  и  все  нагляд'Ьться  не  могу. 

Кудряшъ. 

А  что? 

Кулигинъ. 

Видъ  необыкновенный!  Красота!  Душа  радуется. 

Кудряшъ. 
Нештб! 

Кулигинъ. 

Восторгъ!  А  ты:  <нештб!>  Пригляделись  вы,  .1ибо  не  пони- 
иаете,  какая  красота  въ  природ-Ь  разлита. 

Кудряшъ. 
Ну,  да,  в4дь,  съ  тобой    что  толковать!    Ты   у  насъ  антикъ, 
химикъ. 

Кулигинъ. 

Механикъ,  самоучка  механикъ. 

Кудряшъ. 

Все  одно.  (Молчате.) 

Кулигинъ  (показывая  въ  сторону). 

Посмотри-ка,    братъ    Кудряшъ,    кто    это  тамъ    такъ  рукамя 
размахиваетъ? 

Кудряшъ. 

Это?  Это  —  Дикой  племянника  ругаетъ. 

Кулигинъ. 
Нашелъ  м^сто! 
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Кудряшъ. 
Ему  везд^Ь  м^Ьсто.  Боится,  чго-ль,  онъ  кого!  Достался  ему  на 
жертву  Борисъ  Григорьичъ,  вотъ  онъ  на  немъ  и  'ёздитъ. 

Шапкинъ. 
Ужь  такого-то  ругателя,    какъ  у  насъ    Савёлъ    Прокофьичъ, 
поискать  еще!  Ни  за  что  челов1>ка  оборвётъ. 

Кудряшъ. 
Пронзительный  мужикъ! 

Шапкинъ. 
Хороша  тоже  и  Кабаниха. 

Кудряшъ. 
Ну,  да  та  хоть,  по  крайности,   все  подъ  видомъ  благочеспя, 
а  этотъ,  какъ  съ  ц-Ьпи  сорвался! 

Шапкинъ. 
Унять-то  его  некому,  вотъ  онъ  и  воюетъ! 

Кудряшъ. 
Мало  у  насъ  парней-то  на  мою  стать,  а  то-бн  иы  его  озоршг- 
чать-то  отучили. 

Шапкинъ. 
А  что- бы  вы  сд-Ьлали? 

Кудряшъ. 
Постращали-бы  хорошенько. 

Шапкинъ. 
Какъ  это? 

Кудряшъ. 

Бчетверомъ  этакъ,  впятеромъ,  въ  переулк-Ь  гд^Ь-нибудь  пого- 
вори ли -бы  съ  нимъ  съ  глазу  на  глазъ,  такъ  онъ-бы  шелковый 
сд4лался.  А  про  нашу  науку-то  и  не  никну-ть-бы  никому,  только-бы 
ходилъ  да  оглядывался. 

Шапкинъ. 
Не  даромъ  онъ  хот-Ьлъ  тебя  въ  солдаты-то  отдать. 

Кудряшъ. 
Хот-Ьлъ,  да  не  отдалъ,   такъ  это    все    одно,  что  ничего.    Не 
отдастъ  онъ  меня:    онъ  чуетъ  носоиъ-то  своииъ,    что  я  свою  го- 
лову дешево  не  продамъ.  Эго  онъ  вамъ  страшенъ-то,  а  я  съ  нимъ 
разговаривать  ум-Ью. 

Шапкинъ. 
Ой-ли! 


—    214    — 

Кудряшъ. 
Чт5  тутъ:  ой-ли!  Я  груб1янъ  считаюсь;    за  что-жь  онъ  меня 
держитъ?  Стало  быть,    я  ему  нуженъ.    Ну,   значитъ,    я  его  и  не 
боюсь,  а  пущай-же  онъ  меня  боится. 

Шапкинъ. 
Ужь  будто   онъ  тебя  и  не  ругаетъ? 

Кудряшъ. 
Еакъ  не  ругать!  Онъ  безъ  этого  дышать   не  можетъ.    Да  не 
спускаю  и  я:  онъ — слово,    а  я — десять;   плюнетъ,    да  и  пойдетъ. 
Н-Ьтъ,  ужь  я  передъ  нимъ  рабствовать  не  стану. 

Кулигинъ. 
Съ  него,  что-ль,  прим-Ьръ  брать!  Лучше  ужь  стерп-бть. 

Кудряшъ. 
Ну  вотъ,    коль   ты  уменъ,    такъ  ты  его  прежде  учливости-то 
выучи,  да  потомъ  и  насъ  учи!  Жаль,    что  дочери-то  у  него  под- 
ростки, большихъ-то  ни  одной  н'Ьтъ. 

Шапкинъ. 
А  то  что-бы? 

Кудряшъ. 

Я-бъ  его  уважилъ.  Больно  лихъ  я  на  д-Ьвокъ-то!  {11роходятъ 
Дикой  и  Борись.  Кулигинъ  снимаетъ  шапку. ^ 

Шапкинъ  {Кудряшу). 
Отойдемъ  къ  сторон-Ь:  еш,в  привяжется,  пожалуй.  {Отходят^.) 

ЯВЛЕШЕ  ВТОРОЕ. 
Тф-же,  Дикой  и  Борис ъ. 

Дикой. 
Баклуши  ты,  чтб-ль,  бить  сюда  пр1'6халъ!  Дармо'Ьдъ!  Пропади 
ты  пропадомъ! 

Борисъ. 

Праздникъ;  что  дома-то  д-Ьлать! 

Дикой. 

Найдешь  д-Ьло,  какъ  захочешь.  Разъ  теб-Ь  сказалъ,  два  теб^^ 
сказалъ:  <не  см4й  мн-Ь  на  встр-Ьчу  попадаться»;  теб'Ь  все  ней- 
мется! Мало  теб-Ь  м-Ьста-то?  Куда  ни  поди,  тутъ  ты  и  есть!  Тьфу, 
ты,  проклятой!  Что  ты,  какъ  столбъ  стоишь-то!  Теб-Ь  говорятъ, 
аль  н^тъ? 
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Борисъ. 
Я  и  слушаю,  чтб-жь  ме-Ь  д-Ьлать  еще! 

Дикий  {посмотргьвъ  на  Бориса). 
Провались  ты!  Я  съ  тобой  и  говорить-то   не  хочу,    съ  езуи- 
томъ.  {У ходя.)  Вотъ  навязался!  {Плюппъ  и  уходить.) 

ЯВ.1ЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 

Кулигииъ,  Борисъ,  Кудгяшъ  и  Шапкпнъ. 

Кулигинъ. 
Что  у  васъ,  сударь,    за  д-Ёла  съ  нимъ?    Не  поимемъ  мы  ни- 
какъ.  Охота  вамъ  жить  у  него  да  брань  переносить. 

Борисъ. 

Ужь  какая  охота,  Кулигинъ!   Неволя. 

Кулигинъ. 
Да  какая-же  неволя,  сударь,  позвольте  васъ  спросить.    Коли 
можно,  сударь,  такъ  скажите  намъ. 

Борисъ. 

Отчего-жь  не  сказать?  Знали  бабушку  нашу,   Анфису  Михай- 
ловну? 

Кулигинъ. 
Ну,  какъ  не  знать! 

Кудряшъ. 
Какъ  не  знать! 

Борисъ. 
Батюшку  она,  в^Ьдь,  не  взлюбила  за  то,  что  онъ  женился  на 
благородной.    Но  этому-то  случаю  батюшка  съ  матушкой  и  жили 
въ  Москв-Ь.  Матушка  ра;^сказывала,  что  она  трехъ  дней  не  могла 
ужиться  съ  родней,  ужь  очень  ей  дико  каза.10сь. 

Кулигинъ. 
Еще-бы  не  дико!  Ужь  что  говорить!  Большую  привычку  нужно, 
сударь,  им-Ёть. 

Борисъ. 

Воспитывали    насъ  родители    въ  Москв-Ь  хорошо,    ничего  для 

насъ    не  жал'Ьлп.    Меня    отдали    въ  Коммерческую    Академ1ю,    а 

сестру  въ  панс10нъ,    да  оба  вдругъ   и  умерли  въ  холеру;    мы  съ 

сестрой  сиротами  и  оста,1исг,.  Потомъ  мы  слышимъ,  что  и  бабушка 
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зд^&сь  умерла  и  оставила  зав-Ьщанье,  чтобы  дядя  намъ  заплатилъ 
часть,  какую  сл-Ьдуеть,  когда  мы  придемъ  въ  совершеннол'Ьт1е, 
только  съ  услов1емъ. 

Кулигинъ. 
Съ  какимъ-же,  сударь? 

Борисъ. 
Если  мы  будемъ  къ  нему  почтительны. 

Кулигинъ. 
Это  значитъ,  сударь,    что  вамъ  наследства  вашего  не  видать 
никогда. 

Борисъ. 

Да  н^Ьтъ,  этого  мало,  Кулигинъ!  Онъ  прежде  наломается  надъ 
нами,  наругается  всячески,  какъ  его  душ-Ь  угодно,  а  кончитъ,  все- 
таки,  т-Ьмъ,  что  не  дастъ  ничего,  или  такъ,  какую-нибудь  малость. 
Да  еще  станетъ  разсказывать,  что  изъ  милости  далъ,  что  и  этого-бы 
не  сл-Ьдовало. 

Кудряшъ. 

Ужь  это  у  насъ  въ  кунечеств-Ь  такое  заведен1е.  Опять-же, 
хоть-бы  вы  и  были  къ  нему  почтительны,  нешто  кто  ему  зааре- 
титъ  сказать-то,  что  вы  непочтительны? 

Борисъ. 

Ну,  да.  Ужь  онъ  и  теперь  поговариваетъ  иногда:  <у  меня 
свои  д^ти,  за  что  я  чужимъ  деньги  отдамъ?  Чрезъ  это  я  своихъ 
обидеть  долженъ!> 

Кулигинъ. 

Значитъ,  сударь,  плохо  ваше   д'Ь.ю. 

Борисъ. 

Кабы  я  одипъ,  такъ-бы  ничего!  Я-бы  бросилъ  все,  да  у'Ьха.1Ъ. 
А  то  сестру  жаль.  Онъ- было  и  ее  выппсыва.1ъ,  да  матушкины 
родные  не  пустили,  написали,  что  больна.  КаЕОва-бы  ей  зд-Ьсь 
жизнь  была  и  представить  страшно. 

•  Кудряшъ. 

Ужь  само  собой.  Нёшто  они  обращен1е  понимаютъ? 

Кулигинъ. 
Какъ-же  вы  у  него  живете,  сударь,   на  какомъ  положеши? 

Борисъ. 
Да  ни  на  какомъ:   <живи,  говоритъ,  у  меня,  д-Ьлай,  что  при- 
кажутъ,  а  жалованья,    что  положу».    То-есть,   черезъ  годъ  разо- 
чтетъ,  какъ  ему  будетъ  угодно. 
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Кудряшъ. 

У  него  ужь  такое  заведеп1е.  У  насъ  никто  и  пикнуть  не  см-Ьй 
о  жаловань-Ь,  изругаетъ  на  чемъ  сн1>тъ  стоитъ.  <Ты,  говоритъ, 
почемъ  знаешь,  что  я  на  уи-Ь  держу?  Нетто  ты  мою  душу  мо- 
жешь знать!  А  можетъ,  я  нриду  въ  такое  расположен1е,  что  теб-Ь 
пять  тысячъ  дамъ>.  Вотъ  ты  и  поговори  съ  ниыъ!  Только  еще 
онъ  во  всю  свою  жизнь  ни  разу  въ  такое-то  расаоложен1е  не 
приходилъ. 

Кулигинъ. 

Что-жь  д-Ьлать-то,  сударь!  Надо  стараться  угождать  какъ- 
нибудь. 

Борисъ. 

Въ  томъ-то  и  Д'Ьло,  Кулигивъ,  что  никакъ  невозможно.  На 
него  и  свои-то  никакъ  угодить  не  ыогутъ;  а  ужь  гд'Ь-жь  мн-Ь! 

Кудряшъ. 
Кто-жь  ему  угодитъ,  коли  у  него  вся  жизнь  основана  на  ру- 
гательств-Ь?  А  ужь  пуще  всего  изъ-за  денегъ;  ни  одного  разсчета 
безъ  брани  не  обходится.  Другой  радъ  отъ  своего  отступиться, 
только-бы  онъ  унялся.  А  б-Ьда,  какъ  его  поутру  кто-нибудь  раз- 
сердитъ!  Ц-Ьдый  день  ко  всЬмъ  придирается. 

Борисъ. 
Тётка  каждое  утро  всЬхъ  со  слезами  умоляетъ:  <  батюшки,  не 
разсердпте!  голубчики,  не  разсердите!> 

Кудряшъ. 
Да  нешто  убережешься!    Иопалъ   на  базаръ,    вотъ  и  конецъ! 
ВсЬхъ  мужиковъ  переругаетъ.  Хоть  въ  убытокъ  проси,  безъ  брани, 
все-таки,  не  отоидетъ.  А  потомъ  и  пошелъ  на  весь  день. 

Шапкинъ. 
Одно  слово:  воинъ! 

Кудряшъ. 
Еще  какой  воинъ-то! 

Борисъ. 

А  вотъ  б'Ьда-то,  когда  его  обидитъ  такой  челов'Ькъ,  котораго 
онъ  обругать  не  см'Ьетъ;  тутъ  ужь  домашн1е  держись! 

Кудряшъ. 

Батюшки!  Что  см-Ьху-то  было!  Какъ-то  его  на  Волг'Ь,  на  пере- 
воз-Ь,  гусаръ  обругалъ.  Вотъ  чудеса-то  твори.1ъ! 
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Борисъ. 
А  каково  домашнимъ-то  было!    Посл-Ь  этого  дв-Ь  нед'Ьли  всЬ 
прятались  по  чердакамъ  да  по  чуланамъ. 

Кулигинъ. 
Что  это?  Никакъ  народъ  отъ  вечерни  тронулся?  (Проходятъ 
чтьсколько  лицд  въ  глубингь  сг(/ены.) 

Кудряшъ. 
Пойдемъ,  Шапкинъ,  въ  разгулъ!     Что  тутъ  стоять-то?  {Кла- 
няются и  уходятъ.) 

Борисъ. 
Эхъ,  Кулигинъ,  больно  трудно  мнЪ  зд-Ьсь,    безъ  привычки-то! 
ВсЬ  на  меня  какъ-то  дико  смотрятъ,  точно  я  зд-Ьсь  лишн1й,  точно 
м-Ьшаю  имъ.  Обычаевъ  я  зд'Ьшнихъ  не  знаю.   Я  понимаю,  что  все 
это  наше  русское,  родное,  а  все-таки,   не  привыкну  никакъ. 

Кулигинъ. 
И  не  привыкните  никогда,  сударь. 

Борисъ. 

Отчего-же? 

Кулигинъ. 
Жесток1*е  нравы,  сударь,  въ  нашемъ  городе,  жесток1е!  Въ  м^Ь- 
щанств*,  сударь,  вы  ничего,  кром-Ь  грубости  да  бедности  наголь- 
ной, не  увидите.  И  никогда  намъ,  сударь,  не  выбиться  изъ  этой 
коры!  Потому  что  честнымъ  трудомъ  никогда  не  заработать  намъ 
больше  настщнаго  хл-Ьба.  А  у  кого  деньги,  сударь,  тотъ  старается 
б-Ьдваго  закабалить,  чтобы  на  его  труды  даровые  еще  больше  де- 
негъ  наживать.  Знаете,  что  вашъ  дядюшка,  Савёлъ  Прокофьичъ, 
городничему  отв^чалъ?  Къ  городничему  мужички  пришли  жало- 
ваться, что  онъ  ни  одного  изъ  нихъ  путемъ  не  разочтетъ.  Город- 
НИЧ1Й  и  сталъ  ему  говорить:  < послушай,  говоритъ,  Савёлъ  Про- 
кофьичъ, разсчитывай  ты  мужиковъ  хорошенько!  Каждый  день  ко 
мн*  съ  жалобой  ходятъ!>  Дядюшка  вашъ  потрепалъ  городничаго 
по  плечу,  да  и  говоритъ:  «стоитъ-ли,  ваше  высокоблагород1е,  намъ 
съ  вами  объ  такихъ  пустякахъ  разговаривать!  Много  у  меня  въ 
годъ-то  народу  перебыкаетъ;  вы  то  поймите:  не  доплачу  я  имъ 
по  какой-нибудь  коп-Ьйк-Ь  на  челов-Ька,  а  у  меня  изъ  этого  тысячи 
составляются,  такъ  оно  мн-Ь  и  хорошо!»  Вотъ  какъ,  сударь!  А 
между  собой -то,  сударь,  какъ  живутъ!  Торговлю  другъ  у  друга 
подрываютъ,  и  не  столько  изъ  корысти,  сколько  изъ  зависти. 
Враждуютъ  другъ  на  друга;  залучаютъ  въ  свои  высок1я-то  хоромы 
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пьяеыхъ  приказныхъ,  такихъ,  сударь,  приказныхъ,  что  и  виду-то 
челов-Ьческаго  на  немъ  н'Ьтъ,  обличье-то  челов'Ьческое  истеряпо. 
А  т*  имъ,  за  малую  благостыпю,  на  гербовыхъ  листахъ  злостныя 
к.1яузы  строчатъ  на  ближиихъ.  И  начнется  у  нихъ,  сударь,  судъ 
да  д-Ьло  и  н'Ьсть  конца  мучен1ямъ.  Судятся  —  судятся  зд-Ьсь,  да 
въ  губерн1ю  по1Ьдутъ,  а  тамъ  ужь  ихъ  и  ждутъ,  да  отъ  радости 
руками  плещутъ.  Скоро  сказка  сказывается,  да  не  скоро  д'Ьло 
делается;  водятъ  ихъ  водятъ,  волочатъ  ихъ  волочатъ;  а  они  еще 
и  рады  этому  волоченью,  того  только  имъ  и  надобно.  <Я,  гово- 
рить, потрачусь,  да  ужь  и  ему  станетъ  въ  коп-Ьйку).  Я-было 
хот-^лъ  все  это  стихами  изобразить... 

Борисъ. 
А  вы  ум-Ьете  стихами? 

Кулигинъ. 

По-старинному,  сударь.  Поначитался-таки  Ломоносова,  Держа- 
вина... Мудрецъ  былъ  Ломоносовъ,  иснытатель  природы...  А,  в-Ьдь^ 
тоже  изъ  нашего,  изъ  простаго   зван1Я. 

Борисъ. 

Вы-бы  и  написали.  Это  было-бы  интересно. 

Кулигинъ. 

Какъ  можно,  сударь!  Съ-ёдятъ,  живого  проглотятъ.  Ын-Ь  ужь 
и  такъ,  сударь,  за  мою  бо.1товню  достается;  да  не  могу,  люблю 
разговоръ  разсыпать!  Вотъ  еще  про  семейную  жизнь  хот'Ь.тъ  я 
вамъ,  сударь,  разсказать;  да  когда-нибудь  въ  другое  время.  А  тоже 
есть,  что  послушать.    {Входятъ    Оеклуша  и  другая  женщина.) 

беклуша. 
Бла-ал*п1с,  милая,  бла-ал-Ьпте!  Красота  дивная!  Да  что  ужь 
говорить!  Въ  об-Ьтованпой  .яемл'Ь  живете!  И  купечество  все  на- 
родъ  благочестивый,  добродетелями  многими  украшенный!  Ще- 
дростью и  подаян1ями  многими!  Я  такъ  довольна,  такъ,  матушка, 
довольна,  по  горлушко!  За  наше  неоставлев1е,  имъ  еще  больше 
щедротъ  пр1умножится,  а  особенно  дому  Кабановыхъ.   (Уходитг.) 

Борисъ. 
Кабановыхъ? 

Кулигинъ. 
Хапжа,    сударь!    Нищихъ  од'Ьляетъ,    а  домашнпхъ    за-Ьла  со- 
всЬмъ.  {Молчанк.)  Только-бъ  мн-Ь,  сударь,  перпету  мобиль  найти! 

Борисъ. 
Что-жь-бы  вы  сд-Ьлали? 
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Кулигинъ. 
Какъ-же,  сударь!  В-Ьдь,  англичане  милл10нъ  даютъ;  я-бн  всЬ 
деньги  для  общества  и  употребилъ,  для  поддержки.   Работу  надо 
дать  м4щанству-то.  А  то  руки  есть,  а  работать  нечего. 

Борисъ. 
А  вы  надеетесь  найти  перепетууыъ-ыобиле? 

Кулигинъ. 
Непрем-Ьнио,  сударь!   Вотъ  только-бы  теперь  на  модели  день- 
жонками раздобыться.  Прощайте,  сударь!  {Уходитъ.) 

ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Борисъ  (одинъ). 
Жаль  его  разочаровывать-то!  Какой  хорош1Й  челов-Ькъ!  Мечтаетъ 
себ-Ь  и  счастливъ.  А  мн-Ь,  видно,  такъ  и  загубить  свою  молодость 
въ  этой  трущоб'Ь.  Ужь,  в-Ьдь,  совсЬмъ  убитый  хожу,  а  тутъ  еще 
дурь  въ  голову  л^зетъ!  Ну,  къ  чему  пристало!  мн-Ь-ли  ужь  н-Ьж- 
ности  заводить?  Загнанъ,  забитъ,  а  тутъ  еще  съ  дуру-то  влю- 
бляться вздумалъ.  Да  въ  кого!  Въ  женщину,  съ  которой  даже  и 
поговорить-то  никогда  не  удастся.  {Молчаше.)  А,  все-таки,  ней- 
детъ  она  у  меня  изъ  головы,  хоть  ты  чт5  хочешь.  Вотъ  она! 
Идетъ  съ  мужемъ,  ну,  и  свекровь  съ  ними!  Ну,  не  дуракъ-ли  я! 
Погляди  изъ-за  угла,  да  и  ступай  домой.  {Уходитъ.  Съ  противо- 
положной стороны  входятъ:  Кабанова,  Еабановъ,  Катерина 
и  Варвара.) 

ЯВЛЕН1Е  ПЯТОЕ. 

Кабанова,  Кабановъ,  Катерина  и  Варвара. 

Кабанова. 
Если  ты  хочешь    мать    послушать,    такъ    ты,  какъ  пр1^Ьдешь 
туда,  сд-Ьлай  такъ,  какъ  я  теб-Ь  приказывала. 

Кабановъ. 
Да  какъ-же  я  могу,  маменька,  васъ  ослушаться! 

Кабанова. 
Не  очень-то  ныньче  старгаихъ  уважаютъ. 

Варвара  (про-себя). 
Не  уважишь  тебя,  какъ-же! 
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Кабановъ. 
Я,  кажется,  маменька,  изъ  вашей  воли  ни  на  шагъ. 

Кабанова. 
Пов^рила-бы    я    теб-Ь,  мой    другъ,    кабы  своими   глазами  не 
видала,  да  своими  ушами  не  слыхала,  каково  теиерь  стало    поч- 
тен1е  родителямъ  отъ  д-Ьтей-то!  Хоть-бы  то-то  помнили,    сколько 
матери  болезней  отъ  д'Ьтей  переносятъ. 

Кабановъ. 
Я,  маменька... 

Кабанова. 
Если  родительница  что  когда  и  обидное,  по  вашей  гордости, 
скажетъ,  такъ,  я  думаю,  можно-бы  перенести!  А,  какъ  ты  думаешь? 

Кабановъ. 
Да  когда-же  я,  маменька,  не  переносилъ  отъ  васъ? 

Кабанова. 
Мать  стара,  глупа;  ну,  а  вы,  молодые  люди,  умные,  не  должны 
съ  насъ,  дураковъ,  и  взыскивать. 

Кабановъ  (вздыхая). 
[Бъ  сторону.)  Ахъ  ты,  Госиодп!  {Матери.)   Да  см^емъ-ли 
мы,  маменька,  подумать! 

Кабанова. 
В-Ьдь,  отъ  любви  родители  и  строги-то  къ  вамъ  бываютъ,  отъ 
любви  васъ  и  бранятъ-то,  все  думаютъ  добру  научать.  Ну,  а 
это  ныньче  не  нравится.  И  пойдутъ  д^Ьтки-то  по  людямъ  сла- 
вить, что  мать  ворчунья,  что  мать  проходу  не  даетъ,  со  св-Ьту 
сживаетъ.  А,  сохрани  Господи,  какимъ-нибудь  словомъ  снох*  не 
угодить,  ну,  и  пошелъ  разговоръ,  что  свекровь  за-Ьла  совсЬмъ. 

Кабановъ. 
Нешто,  маменька,  кто  говоритъ  про  васъ? 

Кабанова. 
Не  слыхала,  мой  другъ,  не  слыхала,  лгать  не  хочу.  Ужь  кабы 
я  слышала,  я-бы  съ  тобой,  мой  милый,  тогда  не  такъ  заговорила. 
{Вздыхаетъ.)  Охъ,  гр-Ьхъ  тяжк1й!  Вотъ  долго-ли  согр-Ьшить-то! 
Разговоръ  близкШ  сердцу  пойдетъ,  ну,  и  согр-Ьшишь,  разсердишься. 
Н-Ьтъ,  мой  другъ,  говори,  что  хочешь  про  меня.  Никому  не  зака- 
жешь говорить:  въ  глаза  не  посм-Ьготъ,  такъ  за  глаза  станутъ. 

Кабановъ. 
Да  отсохни  языкъ... 
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Кабанова. 
Полно,  полно,  не  божись!    Гр'Ьхъ!    Я  ужь    давно   вижу,  что 
теб^Ь  жена  мил'Ье  матери.    Съ  т^хъ  поръ,    какъ   женился,  я  ужь 
отъ  тебя  прежней  любви  не  вижу. 

Кабановъ. 
Въ  челъ-же  вы,  маменька,  это  видите? 

Кабанова. 

Да  во  всемъ,    мой    другъ!    Мать,    чего   глазами  не  увидитъ, 

такъ  у  нея  сердце    в-Ьщунъ,    она  сердцемъ    можетъ  чувствовать. 

Аль  жена  тебя,  чтб-ли,  отводить  отъ  меня,  ужь  не  знаю. 

Кабановъ. 

Да  н'Ьтъ,  маменька!  что  вы,  помилуйте! 

Катерина. 
Для  меня,  маменька,  все  одно,  что  родная  мать,    что  ты,  да 
и  Тихонъ  тоже  тебя  любитъ. 

Кабанова. 
Ты-бы,  кажется,  могла  и  помолчать,  коли  тебя  не  спрашиваютъ. 
Не  заступайся,  матушка,  не  обижу,  небось!  ВЬдь,  онъ  мнЪ  тоже 
сынъ;  ты  этого  не  забывай!  Что  ты  выскочила  въ  глазахъ-то 
поюлить!  Чтобы  вид-Бли,  чтб-ли,  какъ  ты  мужа  любишь?  Такъ 
знаемъ,  знаемъ,  въ  глазахъ-то  ты  это  вс^мъ  доказываешь. 

Варвара  (про-себя). 
Нашла  м-Ьсто  наставлен1е  читать. 

Катерина. 
Ты  про  меня,    маменька,    напрасно   это   говоришь.    Что  при 
людяхъ,  что  безъ  людей,  я  все  одна,  ничего  я  изъ  себя  не  дока- 
зываю. 

Кабанова. 
Да  я  объ  теб-Ь    и    говорить    не    хотела;    а  такъ,    къ  слову 
пришлось. 

Катерина. 
Да  хоть  и  къ  слову,  за  чтб-жь  ты  меня 

Кабановъ. 
Экая  важная  птица!  Ужь  и  обиделась  сейчасъ. 

Катерина. 
Нанраслину-то  терп-Ьть  кому-жь  пр1ятно! 
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Кабанова. 
Зиию  я,  зоаю,  что  вамъ  ие  иоиутру  мои  слова,  да  что-жь 
д'Ьлать-то,  я  вамъ  пе  чужая,  у  меня  объ  васъ  сердце  болитъ.  Я 
давно  вижу,  что  вамъ  воли  хочется.  Ну,  что-жь,  дождетесь,  по- 
живете и  на  вол*,  когда  меня  не  будетъ.  Вотъ  ужь  тогда  д-йлайте, 
чтс)  хотите,  не  будетъ  надъ  вами  старшихъ.  А  можегъ,  и  меня 
вспомянете. 

Кабановъ. 

Да  мы  объ  васъ,    маменька,    денно    и    пощао   Бога  молииъ 
чтобы  вамъ,  маменька,    Богъ  далъ    здоровья   и  всякаго  благопо- 
луч1я  и  въ  д-Ёлахъ  усп'Ьху. 

Кабанова. 
Ну,  полно,  перестань  пожалуйста.  Ыожетъ  быть,  ты  и  любилъ 
мать,  пока  былъ  холостой.  До  меня-ли  теб'Ь:  у  тебя  жена  мо.10дая. 

Кабановъ. 
Одно  другому  не  м'Ьшаетъ-съ:  жена  сама  по  себ*,  а  къ  роди- 
те-тьвиц-Ь  я  само  по  себ-Ь  почтенге  им'Ью. 

Кабанова. 
Такъ  променяешь  ты  жену  на  мать?    Ни  въ  жизнь    я  этому 
не  пов-крю. 

Кабановъ. 

Да  Д.1Я  чего -же  мн^  м-Ьнять-съ?  Я  об1>ихъ  люблю. 

Кабанова. 
Ну  да,  да,  такъ    и  есть,    размазывай!    Ужь  я  вижу,    что   я 
вамъ  пом'Ёха. 

Кабановъ. 

Думайте,  какъ  хотите,  на  все  есть  ваша  воля;  только  я  не 
знаю,  чт5  я  за  несчастный  такой  челов'Ькъ  на  св1>тъ  рожденъ, 
что  не  могу  вамъ  угодить  ни  ч-Ьмъ. 

Кабанова. 
Что  ты  сиротой-то  прикидываешься!    Что  ты  нюни-то  распу- 
стилъ?    Ну,  какой  ты  мужъ?    Посмотри  ты  на  себя!    Сганегъ-ли 
тебя  жена  бояться  пос.!^  этого? 

Кабановъ. 

Да  зач-Ьмъ-же  ей  бояться?  Съ  меня  и  того  довольно,  что  она 
меня  любитъ. 

Кабанова. 

Какъ,  зач-Ьмъ  бояться!  Какъ,  зачЪмъ  бояться!  Да  ты  рехнулся, 
чт6-ли?  Тебя  ие  станетъ  бояться,  меня  и  подавно.  11Дкой-жв  это 


—    224    — 

порядокъ-то  въ  дом-Ь  будетъ?  В*дь,  ты,  чай,  съ  ней  въ  закон-Ь 
живешь.  Али,  по-вашему,  законъ  ничего  не  значить?  Да  ужь  коли 
ты  так1я  дурацк1я  мысли  въ  голов*  держишь,  ты-бы  при  ней-то, 
по  крайней  м'Ьр'Ь,  не  болталъ,  да  при  сестр-Ь  при  д-Ьве-Ь;  ей  тоже 
замужъ  идти:  этакъ  она  твоей  болтовни  наслушается,  такъ  посл-Ь 
мужъ-то  наыъ  спасибо  скажетъ  за  науку.  Видишь  ты,  какой  еще 
умъ-то  у  тебя,  а  ты  еще  хочешь  своей  волей  жить. 

Кабановъ. 

Да  я,  маменька,  и  не  хочу  своей  волей  жить.  Гд-Ь  ужь  мн-Ь 
своей  волей  жить! 

Кабанова. 

Такъ,  по-твоему,  нужно  все  лаской  съ  женой?  Ужь  и  не  при- 
крикнуть на  нее  и  не  пригрозить? 

Кабановъ. 
Да,  я  маменька... 

Кабанова  (горячо). 

Хоть  любовника  заводи!  А!  И  это,  можетъ  быть,    по-твоему, 
ничего?  А!  Ну,  говори! 

Кабановъ. 

Да,  ей-Богу,  маменька... 

Кабанова  (совершенно  хладнокровно). 

Дуракъ!  (Вздыхаетъ.)  Чт5  съ  дуракомъ  и  говорить!  только 
гр'Ьхъ  одинъ!  {Молчанге.)  Я  домой  иду. 

Кабановъ. 
И  мы  сейчасъ,  только  разъ-другой  по  бульвару  пройдемъ. 

Кабанова. 
Ну,  какъ  хотите,  только  ты  смотри,  чтобы  мн-Ь  васъ  не  до- 
жидаться! Знаешь,  я  не  люблю  этого. 

Кабановъ. 
Штъ,  маменька!  Сохрани  меня  Господи! 

Кабанова. 
То-то-же!  (Уходить.) 

ЯВЛЕН1Е  ШЕСТОЕ. 

Т  ъ  -  ж  Е    безъ    Кабановой. 

Кабановъ. 
Вотъ    видишь    ты,  вотъ    всегда    мн^    за  тебя  достается  отъ 
маменьки!  Вотъ  жизнь-то  моя  какая! 
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Катерина. 

Ч-^мъ-же  я-то  виновата? 

Кабановъ. 

Кто-жь  виноватъ,  я  ужь  не  знаю. 

Варвара. 

Гд-Ь  теб*  знать! 

Кабановъ. 

То  все  пристава.1а:  «женись,  да  женись,  я  хоть-бы  погляд-Ьла 
на  тебя,  на  жепатаго.>  А  теперь  по-Ьдонъ  -Ьсть,  проходу  не 
даетъ — все  за  тебя. 

Варвара. 

Такъ  нешто  она  виновата!  Мать  на  нее  нападаетъ,  и  ты  тоже. 
А  еще  говоришь,  что  любишь  жену.  Скучно  мн-Ь  глядеть-то  на 
тебя.  {Отворачивается.) 

Кабановъ. 
Толкуй  тутъ!  Что-жь  мн-Ь  д-Ьлать-то? 

Варвара. 
Знай  свое  д-Ьло — молчи,  коли  ужь  лучше  ничего    не  ум-Ьешь. 
Что  стоишь  —  переминаешься?    По  глазамъ  вижу,    что  у  тебя  и 
на  ум-Ь-то. 

Кабановъ. 
Ну,  а  что? 

Варвара. 
Известно,  чтб.    Еъ  Савёлу   Прокофьичу    хочется,  выпить  съ 
нвмъ.  Чтб,  не  такъ,  чтб-ли? 

Кабановъ. 
Угадала,  братъ. 

Катерина. 

Ты,  Тиша,  скорМ   приходи,  а  то  маменька    опять  браниться 
станетъ. 

Варвара. 
Ты  проворнМ,  въ  самомъ  д-Ьл-Ь,  а  то  знаешь,  в4дь! 

Кабановъ. 
Ужь  какъ  не  знать! 

Варвара. 
Намъ  тоже  не  велика  охота  изъ-за  тебя  брань-то  принимать. 

Кабановъ. 
Я  мигомъ.  Подождите!  (Уходить.) 

0СТРвВСЕ1&,  3>  15 
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ЯВЛЕН1Е  СЕДЬМОЕ. 
Катерина    и    Варвара. 

Катерина. 

Такъ  ты,  Варя,  жал-Ьешь  меня? 

Варвара  {глядя  въ  сторону). 

Разум-Ьется,  жалко. 

Катерина. 

Такъ  ты,  стало  быть,  любишь  меня?  {Ехтпко  цалует^.) 

Варвара. 
За  чтб-жь  мн-Ь  тебя  не  любить-то! 

Катерина. 

Ну,  спасибо  теб-Ы  Ты  милая  такая,  я  сама  тебя  .1юб.1Ю  до 
смерти.  {Молчанге.)  Знаешь,  мн^  что  въ  го.10ву  пришло? 

Варвара. 
Что? 

Катерина. 

Отчего  люди  не  летаютъ! 

Варвара. 

Я  не  понимаю,  что  ты  говоришь. 

Катерина. 

Я  говорю:  отчего  люди  не  летаютъ  такъ,  какъ  птицы?  Зна- 
ешь, мн4  иногда  кажется,  что  я  птица.  Когда  стоишь  на  гор'Ь, 
такъ  тебя  и  тянетъ  летать.  Вотъ  такъ-бы  разбежалась,  подняла 
руки  и  полетала.  Попробовать  нёшто  теперь?  {Хочешь  б^ьжатъ.) 

Варвара. 
Чтб  ты  выдумываешь-то? 

Катерина  {вздыхая). 
Какая  я  была  р-Ьзвая!  Я  у  васъ  завя.1а  совс^мъ. 

Варвара. 
Ты  думаешь,  я  не  вижу? 

Катерина. 
Такая -ли  я  была!  Я  жила,  ни  объ  чеиъ  не  тужила,  точно 
птичка  на  вол-Ь;  Маменька  во  мн-Ь  души  не  чаяла,  наряжала 
меня,  какъ  куклу,  работать  не  принуждала;  чтб  хочу,  бывало, 
то  и  д-Ьлаю.  Знаешь,  какъ  я  жила,  въ  д-Ьвушкахъ?  Вотъ  я  теб-Ь 
сейчасъ    разскажу.    Встану  я,  бывало,    рано;    коли  л-Ьтомъ,  такъ 
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схожу  на  ключбкъ,  умоюсь,  принесу  съ  собою  водицы,  и  всЬ,  всЬ 
цв-Ьты  въ  дом'Ь  полью.  У  меня  цв-Ьтовъ  было  много,  много.  11о- 
томъ  пондемъ  съ  маменькой  въ  церковь,  всЬ  и  странницы  —  у 
насъ  полонъ  домъ  былъ  странницъ  да  богомолокъ.  А  придемъ 
пзъ  церкви,  сядемъ  за  какую-нибудь  работу,  больше  по  бархату 
золотомъ,  а  странницы  станутъ  разсказывать:  гд-Ь  он*  были,  что 
вид'Ьли,  ЖИТ1Я  разныя,  либо  стихи  поютъ.  Такъ  до  об-Ьда  время 
и  пропдетъ.  Тутъ  старухи  уснуть  лягутъ,  а  я  по  саду  гуляю. 
Потомъ  къ  вечерн-Ь,  а  вечеромъ  опять  разсказы  да  п'Ён1е.  Таково 

хорошо  было! 

Варвара. 

Да,  в-Ьдь,  и  у  насъ  то-же  самое. 

Катерина. 

Да  зд-Ьсь  все,  какъ  будто,  изъ-подъ  неволи.  И  до  смерти  я 
любила  въ  церковь  ходить!  Точно,  бывало,  я  въ  рай  войду,  и  не 
вижу  никого,  и  время  не  помню,  и  не  слышу,  когда  служба  кон- 
чится. Точно,  какъ  все  это  въ  одну  секунду  было.  Маменька 
говорила,  что  вс^,  бывало,  смотрятъ  на  меня,  что  со  мной  д-Ь- 
лается!  А  знаешь:  въ  солнечный  день,  изъ  купола  такой  свет- 
лый столбъ  внизъ  идетъ  и  въ  этомъ  столб^Ь  ходитъ  дымъ,  точно 
облака,  и  вижу  я,  бывало,  будто  анге.ш  въ  этомъ  сто.1б'Ь  лета- 
ютъ  и  поютъ.  А  то,  бывало,  д'Ьвушка,  ночью  встану  —  у  насъ 
тоже  везд-Ь  лампадки  гор'Ьли — да  гд-Ь-нибудь  въ  уголке  и  молюсь 
до  утра.  Или  рано  утромъ  въ  садъ  уйду,  еще  только  солнышко 
восходитъ,  упаду  на  кол-Ьна,  молюсь  и  плачу,  и  сама  не  знаю,  о 
чемъ  молюсь  и  о  чемъ  плачу;  такъ  меня  и  найдутъ.  И  объ  чемъ 
я  молилась  тогда,  чего  просила — не  знаю;  ничего  ын-ё  не  надобно, 
всего  у  меня  было  довольно.  А  как1е  сны  мн-Ь  снились,  Варенька, 
каше  сны!  Или  храмы  золотые,  или  сады  как1е-то  необыкновен- 
ные, и  все  поютъ  невидимые  го.10са,  и  кипарисомъ  пахнетъ,  и 
горы,  и  деревья,  будто  не  так1я,  какъ  обыкновенно,  а  какъ  на 
образахъ  пишутся.  А  то,  будто  я  летаю,  такъ  и  летаю  по  воз- 
духу. И  теперь  иногда  снится,  да  р'Ьдко,  да  и  но  то. 

Варвара. 
А  чтб-же? 

Л  умру  скоро. 

Полно,  чтб  ты! 

Катерина. 

Н-Ьтъ,  я  знаю,  что  умру.  Охъ,  д'Ьвушка,  что-то  со  мной  недо- 

15* 


Катерина  {помолчавъ). 
Варвара. 
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брое  д^Ьлается,  чудо  какое-то.  Никогда  со  мной  этого  не  было. 
Чтб-то  во  мн-Ь  такое  необыкновенное.  Точно  я  снова  жить  начи- 
наю,  или...  ужь  и  не  знаю. 

Варвара. 
Чтб-же  съ  тобой  такое? 

Катерина  {беретъ  ее  за  руку). 
А  Ботъ  что,  Варя,  быть  гр^ху  какому-нибудь!  Такой  на  меня 
страхъ,  такой-то  на  меня  страхъ!  Точно  я  стою  надъ  пропастью 
и  меня  кто-то  туда  толкаетъ,  а  удержаться  мн-Ь  не  за  что.  {Хва- 
тается за  голову  рукой.) 

Варвара. 
Что  съ  тобой?  Здорова-ли  ты? 

Катерина. 

Здорова...  Лучше-бы  я  больна  была,  а  то  не  хорошо.  Мзетъ 
мн-Ь  въ  голову  мечта  какая-то.  И  никуда  я  отъ  нея  не  уйду.. 
Думать  стану — мыслей  никакъ  не  соберу,  молиться — не  отмо.1юсь 
никакъ.  Языкомъ  лепечу  слова,  а  на  ум-Ь  совсЬмъ  не  то:  точна 
мн-Ь  лукавый  въ  уши  шепчетъ,  да  все  про  так1я  д'Ьла  нехорош1я. 
И  то  мн-Ь  представляется,  что  мн-Ь  самоё  себя  сов-Ьстно  сд-блается. 
Что  со  мной?  Передъ  б4дой  передъ  какой-нибудь  это!  Ночью, 
Варя,  не  спится  мн-Ь,  все  мереш;ится  шопотъ  какой-то:  кто-то 
такъ  ласково  говоритъ  со  мной,  точно  голубитъ  меня,  точно  голубь 
воркуетъ.  Ужь  не  снятся  мн^Ь,  Варя,  какъ  прежде,  райсшя  деревья, 
да  горы;  а  точно  меня  кто-то  обнимаетъ  такъ  горячо  —  горячо, 
и  ведетъ  меня  куда-то,  и  я  иду  за  нимъ,  иду... 

Варвара. 
Ну? 

Катерина. 

Да  чтб-же  это  я  говорю  теб-Ь:  ты — д-Ьвушка. 

Варвара  {оглядываясь). 
Говори!  Я  хуже  тебя. 

Катерина. 
Ну,   чтб-жь  мн-Ь  говорить?  Стыдно  МН^Ь. 

Варвара. 
Говори,  нужды  н-Ьтъ! 

Катерина. 
Сд-Ьдается  мн-Ь  такъ  душно,  такъ  душно  дома,  что  б-Ьжала-бы. 
И  такая  мысль  придетъ  на  меня,  что  кабы  моя  воля,  каталась-бы 


—     229    — 

я  теперь  по  Волг-Ь,    па  лоде-Ь,   съ  песнями,    либо  на  тройке  на 
хорошей,  обнявшись... 

Варвара. 
Только  не  съ  мужемъ. 

Катерина. 
А  ты  почемъ  знаешь? 

Варвара. 
Еще-бы  не  знать!... 

Катерина. 
Ахъ,  Варя,  гр-Ьхъ  у  меня  на  ум^!    Сколько  я,  бедная,  пла- 
кала, чего  ужь  я  надъ  собой  не  д'Ь.тала!  Не  уйти  мн'Ь  отъ  этого 
гр-Ьха.  Никуда  не  уйти.  В^Ьдь,  это  не  хорошо,  в-Ьдь,  это  страш- 
ный гр-Ьхъ,  Варенька,  что  я  другова  люб,1ю! 

Варвара. 
Чтб  мн-Ь  тебя  судить!  У  меня  свои  гр'Ьхи  есть. 

Катерина. 
Чтб-же    мн'1Ь    д-Ь-тать!    Си.1Ъ    моихъ    не  хватаетъ.    Куда  мн-Ь 
д'Ьваться;  я  отъ  тоски  что-нибудь  сд-Ьлаю  надъ  собой! 

Варвара. 
Что  ты!  Что  съ  тобой!  Вотъ,  погоди,  завтра  братецъ  уЬдетъ, 
подумаемъ;  можетъ  быть,  и  вид-Ёться  можно  будетъ. 

Катерина. 
Н'Ьтъ,  н-Ьтъ,  не  надо!  Чтб  ты!  Чтб  ты!  Сохрани  Господи! 

Варвара. 
Чего  ты  такъ  испугалась? 

Катерина. 
Если  я  съ  нимъ  хоть  разъ  увижусь,  я  уб-Ьгу  изъ  дому,  я  ужь 
не  пойду  домой  ни  за  чтб  на  св-Ьт-Ь. 

Варвара. 
А  вотъ  погоди,  тамъ  увиднмъ. 

Катерина. 
Н-Ьтъ,  п-Ьтъ,  и  не  говори  мн-Ь,  я  и  слушать  не  хочу! 

Варвара. 
А  чтб  за  охота  сохнуть-то!  Хоть  умирай  съ  тоски,  пожал-Ьготъ, 
чтб-ль,  тебя!    Какъ-же,    дожидайся.    Такъ  какая-жь  неволя  себя 
мучить-то!    {Входить    барыня  съ  палкой  и  два  лакея  въ  тре- 
угольныхъ  шляпахъ  сзади.) 
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Тъ-ЖЕ     и    БАРЫНЯ. 

Барыня. 
Что,  красавицы?  Что  тутъ  д-Ьласте?  Молодцовъ  поджидаете, 
кавалеровъ?  Вамъ  весело?  Весело'?  Красота- то  ваша  васъ  радуетъ? 
Вотъ  красота-то  куда  ведетъ.  {Показываетъ  на  Волгу.)  Вотъ, 
вотъ,  въ  самый  омутъ!  {Варвара  улыбается.)  Что  см'Ьетесь! 
Не  радуйтесь!  {Сшучитъ  палкой.)  ВсЬ  въ  огн-Ь  гор-ЬтБ  будете 
неугасимомъ.  ВсЬ  въ  смол-Ь  будете  кипеть  неутолимой.  {Уходя.) 
Вонъ,  вонъ,  куда  красота-то  ведетъ!  {Уходите.) 

ЯВДЕШЕ  ДЕВЯТОЕ. 
Катерина  и  Варвара. 

Катерина. 
Ахъ,  какъ  она  меня  испугала!   я  дрожу  вся,  точно  она  про- 
рочитъ  мн-Ь  что-нибудь. 

Варвара. 
На  свою-бы  теб'Ь  голову,  старая  корга! 

Катерина. 
ЧтЬ  она  сказала  такое,  а?  Что  она  сказала? 

Варвара. 
Вздоръ  все.  Очень  нужно  слушать,  что  она  городитъ.  Она 
всЬмъ  такъ  пророчитъ.  Всю  жизнь  смолоду-то  гр-Ьшила.  Спроси -ка, 
что  объ  ней  поразскажутъ!  Вотъ  умирать-то  и  боится.  Чего 
сама-то  боится,  т^мъ  и  другихъ  пугаетъ.  Даже  всЬ  маль- 
чишки въ  городе  отъ  нея  прячутся,  грозитъ  па  нихъ  палкой  да 
кричитъ  {передразнивая:)  ^всЬ  гор'Ьть  въ  огн'Ь  будете!  > 

Катерина  {зажмуриваясь). 
Ахъ,  ахъ,  перестань!  У  меня  сердце  упало. 

Варвара. 
Есть  чего  бояться!  Дура  старая... 

Катерина. 
Боюсь,  до  смерти  боюсь!  Все  она  мн-Ь  въ  глазахъ  мерещится. 
{Молчанге.) 
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Варвара  (оглядываясь). 
Чтб  это,  братецъ  нейдетъ,  вонъ,  никакъ,  гроза  заходитъ. 

Катерина  {съ  ужасомъ). 
Гроза!  Поб-Ьжимъ  домой!  Поскор-Ье! 

Варвара. 
Чтб  ты,  съ  ума,  что-лп,  сошла!    Какъ-же  ты  безъ  братца-то 
домой  покажешься? 

Катерина. 
Н'Ьтъ,  домой,  домой!  Богъ  съ  нимъ! 

Варвара. 
Да  что  ты  ужь  очень  боишься:  еще  далеко  гроза-то. 

Катерина. 
А  коли  далеко,  такъ,  пожалуй,  подождемъ  немного;  а  право-бы, 
лучше  идти.  Пойдемъ  лучше! 

Варвара. 
Да,  в'Ьдь,  ужь  коли  чему  быть,  такъ  и  дома  не  спрячешься. 

Катерина. 
Да,    всетаки,    .тучше,  все  покойнее;   дома-то  я  къ  образамъ, 
да  Богу  мо.1иться! 

Варвара. 
Я  и  не  знала,  что  ты  такъ  грозы  боишься.  Л  вотъ  не  боюсь. 

Катерина. 
Какъ,  д-Ьвушка,  не  бояться!  Всяк1й  долженъ  бояться.  Не  то 
страшно,  что  убьетъ  тебя,  а  то,  что  смерть  тебя  вдругъ  заста- 
нетъ  какъ  ты  есть,  со  всЬми  твоими  гр-Ьхами,  со  всЬми  помы- 
слами лукавыми.  Мн-Ь  умереть  не  страшно,  а  какъ  я  подумаю, 
что  вотъ  вдругъ  я  явлюсь  передъ  Богомъ,  такая,  какая  я  зд-Ьсь 
съ  тобой,  пос.тЬ  этого  разговору-то,  вотъ  чтб  страшно.  Чтб  у 
меня  па  ум-Ь-то!  Какой  гр-Ьхъ-то!  страшно  вымолвить!  {Громъ.) 
Ахъ!  [Кабановг  входитз.) 

Варвара. 
Вотъ  братецъ  идетъ.  (Кабанову.)  Шш  скор-Ьй!   {[}юмъ.) 

Катерина. 
Ахъ!  СкорМ,  скорей! 


Д-ВИСТВХЕ  ВТОРОЕ. 

Комната  въ  дом^  Кабановыхъ. 


ЯВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 
ГлАША  (собираешь  платье  вд  узлы)  и  0еклуша  (входишд). 

беклуша. 
Милая  д-Ьвушка,  все-то  ты  за  работой!  Что  д-Ьлаешь,  милая? 

Глаша. 
Хозяина  въ  дорогу  собираю. 

беклуша. 
Аль  -Ьдетъ  куда,  св-Ьтъ  нашъ? 

Глаша. 
"Ьдетъ. 

беклуша. 
Надолго,  милая,  -Ьдетъ? 

Глаша. 
Н'Ьтъ,   не  надолго. 

беклуша. 
Ну,  скатертью  ему  дорога!   А  что,  хозяйка-то .  станетъ  выть, 
аль  н'Ьтъ? 

Глаша. 
Ужь  не  знаю,  какъ  теб^  сказать. 

беклуша. 
Да  она  у  васъ  воетъ  когда? 

Глаша. 
Не  слыхать  что-то. 
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беклуша. 
Ужь  больно  я  люблю,  милая  д1>вушка,  слушать,  коли  кто  хо- 
рошо воетъ-то!  (Молчанк.)    А  вы,  д^Ьвушка,    за  убогой-то  при- 
сматривайте, не  стянула-бъ  чего. 

Глаша. 
Кто  васъ  разберетъ,    всЬ  вы  другъ    на  друга  клеплете,    что 
вамъ  ладпо-то  пе  живется?  Ужь  у  насъ-ли,  кажется,  вамъ,  стран- 
нымъ,  пе  житье,  а  вы  все  ссоритесь   да  перекоряетесь;    гр-Ьха-то 

вы  не  боитесь. 

беклуша. 

Нельзя,  матушка,  безъ  гр-Ьха:  въ  М1ру  живемъ.  Вотъ  что  я 
теб-Ь  скажу,  милая  девушка:  васъ,  простыхъ  людей,  каждаго  одинъ 
врагъ  смущаетъ,  а  къ  намъ,  къ  страннымъ  людямъ,  къ  кому 
шесть,  къ  кому  дв-Ьнадцать  приставлено;  вотъ  и  надобно  ихъ 
всЬхъ  побороть.  Трудно,  милая  д-Ьвушка! 

Глаша. 

Отчего -жь  къ  вамъ  такъ  много? 

беклуша. 

Это,  матушка,  врагъ-то  шъ  ненависти  на  насъ,  что  жизнь 
такую  праведную  ведемъ.  А  я,  ми.1ая  д-Ьвушка,  не  вздорная,  за 
мной  этого  гр-Ьха  н-Ьтъ.  Одинъ  гр-Ьхъ  за  мной  есть  точно;  я  сама 
знаю,  что  есть.  Сладко  по-Ьсть  люб.1Ю.  Ну,  такъ  чтЬ-жь!  По  не- 
моп],и  моей  Господь  посылаетъ. 

Глаша. 

А  ты,  беклуша,  да.1еко  ходила? 

беклуша. 

Н-Ьтъ,  милая.  Я,  по  своей  немощи,  далеко  не  ходи.1а;  а  сга- 
хать  —  много  слыхала.  Говорятъ,  так1я  страны  есть,  милая  д-Ь- 
вушка,  гд-Ь  и  царей-то  н-Ьтъ  православныхъ,  а  са.1таны  землей 
правятъ.  Въ  одной  зем.1'Ь  сидитъ  на  трон-Ь  салтанъ  Махнутъ  ту- 
рецк1Й,  а  въ  другой — салтанъ  Махнутъ  персидск1й;  и  судъ  тво- 
рятъ  они,  милая  д-Ьвушка,  надо  всЬми  людьми,  и,  что  ни  судятъ 
они,  все  неирави.1ьно.  И  не  могутъ  они,  милая,  ни  одного  Д'Ь.та 
разсудить  праведно,  такой  ужь  имъ  пред'Ьлъ  положенъ.  У  насъ 
законъ  праведный,  а  у  нихъ,  милая,  неправедный;  что  по  нашему 
закону  такъ  выходитъ,  а  по-ихнему  все  напротивъ.  И  всЬ  судьи 
у  нихъ,  въ  ихнпхъ  странахъ,  тоже  все  ненраведные;  такъ  имъ, 
милая  д-Ьвушка,  и  въ  просьбахъ  пишутъ:  «суди  меня,  судья 
неправедный!»  А  то  есть  еще  земля,  гд-Ё  вс^  люди  съ  песьими 
головами. 
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Глаша. 
Отчего-жь  такъ  съ  песьими? 

беклуша. 

За  нев-Ьриость.  Пойду  я,  милая  д-Ьвушка,  по  купечеству  по- 
брожу: не  будетъ-ли  чего  на  бедность.  Прощай  покудова! 

Глаша. 

Прощай!  {веклугаа  уходить.)  Вотъ  еще  катя  земли  есть! 
Какихъ-то,  какихъ-то  чудесъ  на  св^^т-Ь  н^тъ!  А  мы  тутъ  сидимъ, 
ничего  не  знаемъ.  Еще  хорошо,  что  добрые  люди  есть;  н'Ьтъ  — 
я^тъ,  да  и  услышишь,  что  на  б-Ьломъ  св'Ьту  Д'Ьлается;  а  то-бы 
такъ  дураками  и  померли.  {Входятъ  Катерина  и  Варвара.) 

ЯВЛЕШЕ  ВТОРОЕ. 
Катерина  и  Варвара. 

Варвара  {Г.гашгь). 
Тащи  узлы-то  въ  кибитку,    лошади   пр1'Ьхали.    {Катергт7ь.} 
Молоду  тебя  замужъ-то  отдали,  погулять-то  теб-Ь  въ  д-Ьвкахъ  не 
пришлось;    вотъ  у  тебя    сердце-то  и  не  уходилось  еще.    {Глаша 
уходить.) 

Катерина. 

И  никогда  не  уходится. 

Варвара. 

Отчего-же1 

Катерина. 

Такая  ужь  я  зародилась,  горячая!  Я  еще  л-Ьтъ  шести  была, 
не  больше,  такъ  что  сд-Ьлала!  Обидели  меня  ч'Ьмъ-то  дома,  а 
д-Ьло  было  къ  вечеру,  ужь  темно,  я  выб-Ьжала  на  Волгу,  сЬла  въ 
лодку,  да  и  отпихнула  ее  отъ  берега.  На  другое  утро  ужь  наш.1И, 
верстъ  за  десять! 

Варвара. 

Ну,  а  парни  поглядывали  на  тебя? 

Катерина. 

Какъ  не  поглядывать! 

Варвара. 
Что-же  ты?  Неужто  не  любила  никого? 

Катерина. 
Н-Ьтъ,  см-Ьялась  только. 
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Варвара. 
А,  в-Ьдь,  ты,  Катя,  Тихона  пе  любишь. 

Катерина. 
Н'Ьтъ,  какъ  не  любить!  Мн-Ь  жалко  его  очень. 

Варвара. 
Н-Ьтъ,    не  любишь.    Коли  жалко,  такъ  не  любишь.   Да  и  не 
за  что,    надо  правду  сказать.    И  напрасно  ты   отъ  меня  скрыва- 
ешься! Давно  ужь  я  зам-Ьтила,  что  ты  любишь  одного    челов-Ька. 

Катерина  (съ  испугомъ). 
Почемъ-же  ты  зам-Ьтила? 

Варвара. 
Какъ  ты  см'Ьшпо  говоришь!  Маленькая  я,  что-ли!  Вотъ  теб-Ь 
первая  прим'Ьта:  какъ  ты  увидишь  его,  вся  въ  лиц-Ь  перем'Ьнишься. 
(^Катерина  потупляешь  глаза.)  Да  мало-ли... 

Катерина  {потупившись). 
Ну,  кого-же? 

Варвара. 
Да,  в-Ьдь,  ты  сама  знаешь,  что  называть-то? 

Катерина. 
Штъ,  назови!  По  имени  назови! 

Варвара. 
Бориса  Григорьича. 

Катерине. 
Ну  да,  его,  Варенька,  его!  Только  ты,  Варенька,  ради  Бога... 

Варвара. 
Ну,    вотъ  еще!    Ты  сама-то,    смотри,    не  проговорись  какъ- 
нибудь. 

Катерина. 
Обманывать-то  я  не  ум-Ью;  скрыть-то  ничего  не  могу. 

Варвара. 
Ну,  а,  в-Ьдь,  безъ  этого  нельзя;  ты  вспомни,  гд-Ь  ты  живешь! 
У  насъ  весь  домъ    на  томъ  держится.    И  я  не  обманщица  бы.1а, 
да  выучилась,  когда  нужно  стало.  Л  вчера  гуляла,  такъ  его  ви- 
дела, говорила  съ  нимъ. 

Катерина    {посмь   иеп2)одолжнте.гьна10 
молчан  1Я ,  потуп нвгиись) . 
Ну,  такъ  что-жь? 
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Варвара. 

Кланяться  теб-Ь  приказалъ.  Жаль,  говорить,  что  вид-Ьться 
нёгд-Ь. 

Катерина  (потупившись  еще  болгье). 

Гд-Ь-же  вид-ЬтБСя!  Да  и  зач-Ьмь... 

Варвара. 
Скучной  такой... 

Катерина. 

Не  говори  мн-Ь  про  него,  сд-Ёлай  милость,  не  говори!  Я  его 
и  знать  не  хочу!  Я  буду  мужа  любить.  Тиша,  голубчикъ  мой, 
ни  на  кого  тебя  не  променяю!  Я  и  думать-то  не  хотела,  а  ты 
меня  смущаешь. 

Варвара. 

Да  не  думай,  кто-жь  тебя  заставляетъ? 

Катерина. 
Не  жал-Ьешь  ты  меня  ничего!  Говоришь:  не  думай,  а  сама  на- 
поминаешь. Разв^  я  хочу  объ  немъ  думать;  да  что  д-^лать,  коли 
изъ  головы  нейдетъ.  Объ  чемъ  ни  задумаю,  а  онъ  такъ  и  стоить 
передъ  глазами.  И  хочу  себя  переломить,  да  не  могу  никакъ. 
Знаешь- ли  ты,  меня  ныньче  ночью  опять  врагъ  смуп];алъ.  В^дь, 
я-было  изъ  дому  ушла. 

Варвара. 
Ты  какая-то  мудрёная,  Богъ  съ  тобой!    А  по-моему:    д'Ьлай, 
что  хочешь,  только-бы  шито  да  крыто  было. 

Катерина. 
Не    хочу  я  такъ.    Да  и  что  хорошаго!    Ужь    я  .1учше   буду 
терп-Ьть,  пока  терпится. 

Варвара. 

А  не  стерпится,  что-жь  ты  сд'Ьлаешь? 

Катерина. 

Что  я  сд-блаю? 

Варвара. 

Да,  что  сд-Ьлаешь^ 

Катерина. 

Что  мн'Ь  только  захочется,  то  и  сд-благо. 

Варвара. 
Сд-Ьдай,  попробуй,  такъ  тебя  зд-Ьсь  за-Ьдятъ. 

Катерина. 
А  чт5  МН'Ь!  Я  уйду,  да  и  была  такова. 
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Варвара. 
Куда  ты  уйдешь?  Ты  мужняя  жена. 

Катерина. 
Эхъ,  Варя,  не  знаешь  ты  моего  характеру!  Конечно,  не  дай 
Богъ  этому  случиться!  А  ужь  коли  очень  мн-Ь  .зд-Ьсь  опостып'Ьтъ, 
такъ  не  удержутъ  меня  никакою  силой.  Въ  окно  выброшусь,  въ 
Волгу  кинусь.  Не  хочу  зд-Ьсь  жить:  такъ  не  стану,  хоть  ты  меня 
р-йжь!  (Молчанге.) 

Варвара. 

Знаешь  что,  Катя!  Какъ  Тихонъ  уЬдетъ,  такъ  давай  въ  саду 
спать,  въ  бес-Ьдк-Ь. 

Катерина. 

Ну  зач-Ьмъ,  Варя? 

Варвара. 
Да  нёшто  не  все  равно? 

Катерина. 
Боюсь  я  въ  незнакомомъ-то  м'Ьст'Ь  ночевать. 

Варвара. 
Чего  бояться-то!  Глаша  съ  нами  будетъ. 

Катерина. 
Все  какъ-то  робко!  Да  я,  пожалуй. 

Варвара. 
Я-бъ  тебя  п  не  звала,  да  меня-то  одну  маменька  не  пуститъ, 
а  мн*  нужно. 

Катерина  {смотря  на  нее). 
Зач-Ьмъ-же  теб-Ь  нужно? 

Варвара  (слтется). 
Будемъ  тамъ  ворожить  съ  тобой. 

Катерина. 
Шутишь,  должно  быть? 

Варвара. 
Изв-Ьстно,  шучу;    а  то  неужто  въ  самомъ  д-Ьл^Ь?  {Молчанге.) 

Катерина. 
Гд-Ь-жь  это  Тихонъ-то? 

Варвара. 

На  что  онъ  теб-Ь? 

Катерина. 

Н-Ьтъ,  я  такъ.  В-Ьдь,  скоро  'Ьдетъ. 
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Варвара. 

Съ  маменькой  сидятъ,  запершись.  Точитъ  она  его  теперь,  какъ 

ржа  жел-Ёзо. 

Катерина. 
За  что-же? 

Варвара. 

Ни  за  что,  такъ,  уму-разуму  учитъ.  Дв-Ь  нед-Ьм  въ  дорог-Ь 
будетъ,  заглазное  д-Ьло!  Сама  посуди!  У  нея  сердце  все  изноетъ, 
что  онъ  на  своей  вол-Ь  гуляетъ.  Вотъ  она  ему  теперь  и  надаетъ 
приказовъ,  одинъ  другаго  грозн-Ьй,  да  потомъ  къ  образу  пове- 
детъ,  побожиться  заставить,  что  все  такъ  точно  онъ  и  сд-блаехъ, 
какъ  приказано. 

Катерина. 

И  на  вол-Ь-то  онъ  словно  связанный. 

Варвара. 

Да,  какъ-же,  связанный!  Онъ,  какъ  вы^детъ,  такъ  запьетъ.' 
Онъ  теперь  слушаетъ,  а  самъ  думаетъ,  какъ-бы  ему  вырваться-то 
поскорей.  {Входятъ  Кабанова  и  Кабановъ,) 

ЯВДЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 
Тф-же,   Кабанова   и   Еабанобъ. 

Кабанова. 

Ну  ты  помнишь  все,  что  я  теб*  сказала?  Смотри-жь,  помни! 
На  носу  себ-Ь  заруби! 

Кабановъ. 

Помню,  маменька.  '.;! 

Кабанова. 

Ну,  теперь  все  готово.  Лошади  ирх-Ьхали,  проститься  теб-Ь 
только,  да  и  съ  Богомъ. 

Кабановъ. 

Да-съ,  маменька,  пора. 

Кабанова. 
Ну! 

Кабановъ. 
Чего  изволите-съ? 

Кабанова. 

Что-жь  ты  стоишь,  разв-Ь  порядку  не  знаешь?  Приказывай 
жен-Ё-то,  какъ  жить  безъ  тебя.  {Катерина  потупила  глаза  въ 
землю.) 


—    239    — 

Кабановъ. 
Да   она,   чай,  сама  знетъ. 

Кабанова. 
Разговаривай  еще!  Ну,  ну,  ирнказывай!  Чтобъ  и  я  слышала, 
что  ты  ей  приказываешь!    А  потомъ  пр1'Ьдешь,    спросишь,    такъ- 
ли  все  исполнила. 

Кабановъ    {становясь   противъ  Кате- 
рины). 
Слушайся  маменьки,  Катя! 

Кабанова. 

Скажи,  чтобъ  не  грубила  свекрови. 

Кабановъ. 
Не  груби! 

Кабанова. 
Чтобъ  почитала  свекровь,  какъ  родную  мать! 

Кабановъ. 

Почитай,  Катя,  маменьку,  какъ  родную  мать! 

Кабанова. 
Чтобъ,  сложа  ручки,  не  сидела,  какъ  барыня! 

Кабановъ. 
Работай  что-нибудь  безъ  меня! 

Кабанова. 
Чтобъ  въ  окна  г.1азъ  не  пялила! 

Кабановъ. 
Да,  маменька,  когда-жь  она... 

Кабанова. 
Ну,  ну! 

Кабановъ. 
Въ  окна  не  гляди! 

Кабанова. 
Чтобъ  на  молодыхъ  парней  не  заглядывалась  безъ  тебя! 

Кабановъ. 
Да  чтЬ-жь  это,  маменька,  ей-Богу! 

Кабанова  {строго). 
Ломаться-то  нечего!  Долженъ  испо.1нять,    что  мать  говоритъ. 
{Съ  улыбкой.)  Оно  все  лучше,  какъ  приказано-то. 


—     240    — 

Кабановъ  (сконфузившись). 

Не  заглядывайся  на  парней!  (Катерина  строго  взглядывает 

на  него.) 

Кабанова. 

Ну,  теперь  поговорите  промежду  себя,  коли  чтЬ  нужно.  Пой 
демъ,  Варвара!  [Уходятг.) 

ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Кабановъ  и  Катерина  {стоять^  какъ  будто  въ  оцгьпенгьнш 

Кабановъ. 

Катя!  [Молчанге.)  Катя,  ты  на  меня  не  сердишься? 

Катерина    {послп    непродолжительна- 
молчангя,  покачавъ  головой 

Н-Ьтъ!  • 

Кабановъ. 

Да  что  ты  такая?  Ну,  прости  меня! 

Катерина   (все   въ   томъ-же  состоят 
слегка  покачавъ  головой). 

Богъ  съ  тобой!    {Закрывъ  лик^о  рукою.)    Обидела  она  мен 

Кабановъ. 

Все  къ  сердцу-то    принимать,    такъ    въ  чахотку  скоро  поп! 

дешь.    Что  ее  слушать-то!   Ей,    в-Ьдь,  что-нибудь   надо-жь  гов^ 

рить!    Ну,  и  пущай    она    говоритъ,    а  ты  мимо  ушей  пропуща 

Ну,  прощай,  Катя! 

Катерина   (кидаясь  на  шею  мужу). 

Тиша,  не  уЬзжай!  Ради  Бога,  не  уЬзжай!  Голубчикъ,  проп 

я  тебя! 

Кабановъ. 
Нельзя,  Катя.  Коли  маменька  посылаетъ,  какъ-же  я  не  по^д 

Катерина. 
Ну,  бери  меня  съ  собой,  бери! 

Кабановъ  (освобождаясь  изъея  объятп 
Да  нельзя! 

Катерина. 

Отчего-же,  Тиша,  нельзя?, 

Кабановъ. 
Куда  Еакгь  весело    съ  тобой  -Ьхать!   Вы   меня   ужь  заФзди^ 


—     241     — 

зд'Ьсь  совсЬмъ!  Я  не  чаю,  какъ  вырваться-то,  а  ты  еще  павязы- 
ваешься  со  мной. 

Катерина. 

Да  неужели-же  ты  разлюбялъ  меня? 

Кабановъ. 

Да  не  разлюби.1ъ;  а  съ  этакой-то  неволи  отъ  какой  хочешь 
красавицы  жены  уб-Ьжишь!  Ты  подумай  тб:  какой  нп  на  есть,  а 
я,  все-таки,  мужчина,  всю  жизнь  вотъ  этакъ  жить,  какъ  ты  ви- 
дишь, такъ  убежишь  и  отъ  жены.  Да  какъ  знаю  я  теперича,  что 
нед-Ьли  дв*  никакой  грозы  надо  мной  не  будетъ,  кандаловъ  экихъ 
на  нотахъ  н-Ьтъ,  такъ  до  жены-ли  мн-Ь? 

Катерина. 
Какъ-же  мн^  любить-то  тебя,  когда  ты  так1я  слова  говоришь? 

Кабановъ. 
Слова,  какъ  слова!    Как1я-же  мн-Ь  еще  слова  говорить!    Кто 
тебя  знаетъ,  чего  ты  боишься!  В-Ьдь,  ты  не  одна,  ты  съ  мамень- 
кой останешься. 

Катерина. 
Не  говори  ты  мнЪ  объ  ней,  не  тирань  ты  моего  сердца!  Ахъ, 
б-Ьда  моя,  б-Ьда!  {Плачешь.)  Куда  мн*,  б-Ьдной,  даться?  За  кого 
мн-Ь  ухватиться?  Батюшки  мои,  погибаю  я! 

Кабановъ. 

Да  полно  ты! 

Катерина  {подходить  кь  мужу  и  при- 
жимается къ  нему). 

Тиша,  голубчикъ,  кабы  ты  остался,  либо  взялъ  ты  меня  съ 
собой,  какъ- бы  я  тебя  .1юби.1а,  какъ-бы  я  тебя  го.1убила,  моего 
милаго!  {Ласкаешь  его.) 

Кабановъ. 

Не  разберу  я  тебя,  Катя!  То  отъ  тебя   слова  не  добьешься, 

не  то  что  ласки,  а  то  такъ  сама  л-Ьзешь. 

Катерина. 

Тиша,  на  кого  ты  меня   оставляешь!    Быть   б-Ьд-Ь  безъ  тебя! 

Быть  б-Ьд-Ь! 

Кабановъ. 

Ну,  да,  в-Ьдь,  нельзя,  такъ  ужь  нечего  д-Ьлать. 

Катерина. 

Ну,  такъ  вотъ  что!  Возьми  ты  съ  меня  какую-нибудь  клятву 

страшную... 
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Кабановъ. 

Какую  клятву? 

Катерина. 

Вотъ  какую:  чтобы  не  см4ла  я  безъ  тебя  ни  подъ  какимъ 
видомъ  ни  говорить  ни  съ  к^мъ  чужимъ,  ни  вид'Ьться,  чтобы  и 
думать  я  не  см-Ьда  ни  о  комъ,  кром-Ь  тебя. 

Кабановъ. 
Да  на  что-жь  это? 

Катерина. 

Успокой  ты  мою  душу,  сд'Ь.1ай  такую  ми.юсть  для  меня! 

Кабановъ. 
Какъ  можно  за  себя  ручаться,  мало~ль  что  можетъ  въ  голову 
придти. 

Катерина  {падая  на  колгьни). 

Чтобъ  не  видать  мн-Ь  ни  отца,  ни  матери!  Умереть  мн-Ь  безъ 
покаяшя,  если  я... 

Кабановъ  (поднимая  ее). 

Что  ты!  Что  ты!  Какой  гр4хъ-то!  Я  и  слушать  не  хочу! 
(Голосд  Кабановой:  «Лора  Тихоно!>)  {Входяшъ  Кабанова, 
Варвара  и  Глагиа.) 

ЯВЛЕШЕ  ПЯТОЕ. 

Тф-же,  Кабанова,  Варвара  и  Глаша: 

Кабанова. 
Ну,  Тихонъ,  пора!  По-Ьзжай  съ  Богомъ!  (Садится.)  Садитесь 
вс^!  (Всгь  садятся.  Молчангв.)  Ну,  прош;ай!  (Встаешь  и  есть 
всшаютъ.) 

Кабановъ  (подходя  къ  матери). 

Прощайте,  маменька! 

Кабанова   (жестомъ    показываешь   на 
землю). 
Въ  ноги,  въ  ноги!    (Кабановъ    кланяется  въ  ногщ  потомъ 
цалуется  съ  матерью.)  Проп],ацся  съ  женою! 

Кабановъ. 
Прощай,  Катя!  (Катерина  кидается  ему  на  шею.) 

Кабанова. 
Чтб  на  шею-то    виснешь,    безстыдница!    Не  съ  любовникомъ 
прощаешься!  Онъ  теб-Ь  мужъ  —  глава!    Аль  порядку   не  знаешь? 
Въ  ноги  кланяйся!  (Катерина  кланяется  въ  ноги.) 
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Кабановъ. 

Прощай,  сестрица!  [Цаяуетсн  съ  Варварой)  Прощай,  Глаша! 
{Цалуется  съ  Глагией.)  Прощайте,  мамепька!  {Кланяется.) 

Кабанова. 

Прощай!  Дальн1е  проводы  —  лиши1я  слезы.    {Кабанова  ухо- 
дить, за  нимъ  Катерина^  Варва2)а  и  Глаша.) 

ЯВЛЕШЕ  ШЕСТОЕ. 

Кабанова  {одна). 

Молодость-то  что  значитъ!  Смешно  смотр'Ьть-то  даже  на  нихъ! 
Кабы  не  свои,  насм-Ьялась-бы  до-сыта:  Ничего -то  не  знаютъ, 
никакого  порядка.  Проститься-то  путеиъ  не  ум-Ьютъ.  Хорошо  еще, 
у  кого  въ  дом-Ь  старш1е  есть,  или  домъ-то  и  держится,  пока 
живы.  А,  в^дь,  тоже,  глупые,  на  свою  волю  хотятъ,  а  выдуть 
на  волю -то,  такъ  и  путаются  на  покоръ  да  см^Ьхъ  добрыиъ  лю- 
дямъ.  Конечно,  кто  и  пожал^етъ,  а  больше  все  смеются.  Да  не 
см'Ьяться-то  нельзя;  гостей  позовутъ,  посадить  не  ум'Ьютъ,  да  еще, 
гляди,  позабудутъ  кого  изъ  родныхъ.  Сд-Ёхъ  да  и  только!  Такъ- 
то  вотъ  старина-то  и  выводится.  Въ  другой  домъ  и  взойти-то 
не  хочется.  А  и  взойдешь-то,  такъ  плюнешь,  да  вонъ  скорее. 
Что  будетъ,  какъ  старики  иереирутъ,  какъ  будетъ  св-^тъ  стоять, 
ужь  и  не  знаю.  Ну,  да  ужь  хоть  то  хорошо,  что  не  увижу 
ничего.  {Входятъ  Катерина  и  Варвара.) 

..  ЯВЛЕН1Е  СЕДЬМОЕ. 
Кабанова,  Катерина  и  Варвара. 

Кабанова. 

Ты  вотъ  похвалялась,  что  лужа  очень  любишь;  вижу  я  теперь 
твою  любовь-то.  Другая  хорошая  жена,  проводивши  мужл-то,  часа 
полтора  воетъ,  лежитъ  на  крыльц^Ь;  а  теб^Ь,  видно,  ничего. 

Катерина. 

Не  къ  чему!  Да  и  не  ум'Ью.  Что  народъ-то  см^Ьшить! 

Кабанова. 

Хитрость-то  не  великая.  Кабы  любила,  такъ-бы  выучилась. 
Коли  порядкомъ  не  ум-Ьешь,  ты  хоть-бы  прпм'Ьръ-то  этотъ  сд-Ё- 
лала;  все-таки,  пристойп'Ье;  а  то,  видно,  па  словахъ-то  только. 
Ну,  я  Богу  молиться  пойду;  не  ы-Ьшайте  мн-Ь. 

16* 
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Варвара. 

Я  со  двора  пойду. 

Кабанова  {ласково). 

Л  31б4  что!  Поди!  Гуляй,  пока  твоя  пора  придетъ.  Еще 
насидишься!  {Уходятъ  Кабанова  и  Варвара.) 

ЛВЛЕН1Е  ВОСЬМОЕ. 

Катерина  (одна.   Задумчиво). 

Ну,  теперь  тишина  у  насъ  въ  дом-Ь  воцарится!  Ахъ,  какая 
скука!  Хоть-бы  д-Ьтп  чьи-нибудь!  Эко  горе!  Д-Ьтокъ-то  у  меня 
н4тъ:  все-бы  я  и  сидела  съ  ними  да  забавляла  ихъ.  Люблю  очень 
съ  детьми  разговаривать— ангелы,  в-Ьдь,  это.  (Молчате.)  Кабы 
я  маленькая  умерла,  лучше- бы  бы.10.  Г.мд'Ьла-бы  я  съ  неба  на 
землю,  да  радовалась  всему.  А  то  полет^ла-бы  невидимо,  куда 
захотела.  Вылет-бла-бы  въ  поле  и  летала-бы  съ  василька  на  васи- 
лекъ  по  в^тру,  какъ  бабочка.  (Задумывается.)  А  вотъ  что 
сделаю:  я  начну  работу  какую-нибудь  по  об4щавш;  пойду  въ 
гостиный  дворъ,  куплю  холста,  да  и  буду  шить  б-блье,  а  потомъ 
раздашъ  б'Ьднымъ.  Они  за  меня  Богу  помолятъ.  Вотъ  и  засядемъ 
шить  съ  Варварой  и  не  увидимъ,  какъ  время  пройдетъ;  а  тутъ 
Тиша  пр14детъ.  {Входить  Варвара.) 

ЛВЛЕН1Е  ДЕВЯТОЕ. 
Катерина  и  Варвара. 

Варвара  {покрываешь  голову  платкомь 
передъ  зеркаломъ). 

Л  теперь  гу.1ять  пойду;  а  ужо  намъ  Г.1аша  постелетъ  постели 
въ  саду,  маменька  позволила.  Въ  саду,  за  малиной,  есть  калитка, 
ее  маменька  запираетъ  на  замокъ,  а  ключъ  прячетъ.  Я  его  унесла, 
а  ей  подложила  другой,  чтобъ  не  зам-Ьтила,  На,  вотъ,  ыожетъ 
быть,  понадобится.  {Псдаетъ  ключъ.)  Если  увижу,  такъ  скажу, 
чтобъ  приходилъ  къ  калитк-Ь. 

Катерина    {съ   испугомъ,    отталкивая 
•  ключъ). 

На  что!  На  чтб!  Не  надо,  не  надо! 

Варвара. 

Теб^  не  надо,  мн^  понадобится;  возьми,  не  укуситъ  онъ  тебя. 
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Катерина. 
Да  чтб  ты  зат-Ьяла-то,  гр-Ьховодница!  Можяо-ли  это!    Поду- 
нала-ль  ты?  Чтб  ты!  Чтб  ты! 

Варвара. 

Ну,  я  много  разговаривать  не  люблю;  да  и  некогда  мя-Ь.  Мн^Ь 
гулять  пора.  (Уходить.) 

ЯВЛЕН1Е  ДЕСЯТОЕ. 

Катерина   (_одна,  держа  ключъ  въ  ру- 
кахъ). 

Чтб  она  это  д^Ьлаетъ-то?  Чтб  она  только  придуиываетъ!  Ахъ, 
сумасшедшая,  право,  сумасшедшая!  Вотъ  погибель-то!  Вотъ  она! 
Бросить  его,  бросить  далеко,  въ  р'Ьку  кинуть,  чтобъ  не  нашли 
никогда.  Онъ  руки-то  жжетъ,  точно  уголь.  {Иодумавъ.)  Вотъ 
такъ-то  и  гибнетъ  наша  сестра-то.  Въ  невол'Ь-то  кону  весело! 
Мало -ли  чтб  въ  голову-то  придетъ.  Выше.1Ъ  случай,  другая  и 
рада:  такъ,  очертя  голову,  и  кинется.  А  какъ-же  это  можно,  не 
подумавши,  не  разсудивши-то!  Долго-ли  въ  б-Ьду  попасть!  Атамъ 
и  плачься  всю  жизнь,  мучайся;  неволя-то  еще  горьч'Ье  покажется. 
(Молчанге.)  А  горька  неволя,  охъ,  какъ  горька!  Кто  отъ  не  я 
не  п.1ачетъ!  А  пуще  всЬхъ  мы,  бабы.  Вотъ  хоть  я  теперь!  Ж',1ву — 
маюсь,  просв-Ьту  себ-Ь  не  вижу!  Да  и  не  увижу,  знать!  Чтб 
дальше,  то  хуже.  А  теперь  еще  этотъ  гр-Ьхъ-то  на  меня.  (Заду- 
мывается.) Кабы  не  свекровь!...  Сокршуила  она  меня...  отъ  нея 
мн-Ь  и  домъ-то  опосты.1'Ь.1ъ;  ст'Ьны-то  даже  противны.  (Элдум- 
чиво  смотрют  на  ключъ.)  Бросить  его?  Разумеется,  надо  бро- 
сить. И  какъ  онъ  это  ко  мн'Ь  въ  руки  попалъ?  На  соблазнъ,  па 
пагубу  мою.  (Прислушивается.)  Ахъ,  кто-то  идетъ.  Такъ  сердце 
и  упало.  (Прячете  к.гючъ  въ  кармапд.)  Н'Ьтъ!...  Никого!  Чтб 
а  такъ  испуга.1ась!  И  ключъ  сирята.1а...  Ну,  ужь  знать  таиъ  ему 
и  быть!  Видно,  сама  судьба  того  хочетъ!  Да  какой-же  въ  этомъ 
гр-Ьхъ,  если  я  взгляну  на  него  разъ,  хоть  издали-то!  Да  хоть  и 
логоворю-то,  такъ  все  не  б-Ьда!  А  какъ-же  я  мужу-то!...  Да,  в-Ьдь, 
онъ  саиъ  не  захот'Ьлъ.  Да,  можетъ,  такого  и  случая-то  еще  во 
всю  жизнь  пе  выдетъ.  Тогда  и  плачься  на  себя:  былъ  случай,  да 
не  ум^ла  пользоваться.  Да  чтб  я  говорю-то,  чтб  я  себя  обма- 
нываю? Мн'Ь  хоть  умереть,  да  увид-бть  его.  Передъ  к-Ьиъ  я  при- 
творяюсь-то!... Бросить  ключъ!  Н-Ьтъ,  ни  за  чтб  на  св-Ьт^!  Онъ 
мой  теперь...  Будь,  чтб  будетъ,  а  я  Бориса  увижу!  Ахъ,  кабы 
лочь  поскор'Ье!... 


Д-ВИСТВХЕ  ТРЕТЬЕ. 

СЦЕНА  1-я. 
Улица.  Ворота'  дома  Кабановыхъ,  передъ  воротаып  скамеГ1ка. 


ЯВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

Кабанова  и  вЕК.1УША  {сидятъ  на  скамег1К7ь), 

беклуша. 
Посл^дн1я  времена,  Мсятушка,  Мареа  Игнатьевна,  постЬднхя, 
по  всЬмъ  прим'Ьтамъ  посл'Ьде1я.  Еще  у  васъ  въ  город-Ь  рай  и 
тишина,  а  по  другимъ  городамъ  такъ  просто  Содомъ,  матушка: 
шумъ,  беготня,  ^зда  безпрестанная!  Народъ-то  такъ  и  снуетъ, 
одинъ  туда,  другой  сюда. 

Кабанова. 

Некуда  намъ  торопиться-то,  ми-тая,  мы  и  живемъ  не  сп-Ьша. 

беклуша. 

Штъ,  матушка,  отъ  того  у  насъ  тишина  въ  городе,  что  мно- 
пе  люди,  вотъ  хоть-бы  васъ  взять,  доброд^^теляыи,  какъ  цве- 
тами, украшаются;  отъ  того  все  и  д4.1ается  прох.1адно  и  благо- 
чинно. В-Ьдь,  эта  б-Ьготня-то,  матушка,  что  значитъ?  В-Ьдь,  это 
суета!  Вотъ  хоть-бы  въ  Москв-Ь;  б-Ьгаетъ  народъ  взадъ  да  впе- 
редъ  неизв'Ьстно  зач-Ьмъ.  Вотъ  она  суета-то  и  есть.  Суетный  на- 
родъ, матушка,  Мареа  Игнатьевна,  вотъ  онъ  и  б-Ьгаетъ.  Ему  пред- 
ставляется-то, что  онъ  за  д-Ьломъ  б-Ьжитъ;  торопится,  б'Ьднып: 
людей  не  узнаетъ,  ему  мерещится,  что  его  манитъ  н'Ькто;  а  при- 
детъ  на  м4сто-то,  анъ  пусто,  н4тъ  ничего,  мечта  одна.  И  пой- 
детъ  въ  тоск^.  А  другому  мерещится,  что  будто  онъ  догоняетъ 
кого-то  знакомаго.    Со  стороны-то  св^жш   челов'Ькъ  сейчасъ  ви- 
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дитъ,  что  никого  н-Ьтъ;  а  тому-то  все  кажется  отъ  суеты,  что 
онъ  догоняетъ.  Суета-то,  в-Ьдь,  она  въ  род-Ь  тумана  бываетъ. 
Вотъ  у  васъ  въ  этакой  прекрасной  вечеръ  р-Ьдко  кто  и  за  воро- 
ты-то выдетъ  посид-Ьтб;  а  въ  Москв-Ь-то  теперь  гульбища  да 
игрища,  а  по  улицамъ-то  индо  грохотъ  идетъ;  стонъ  стоитъ.  Да 
чего,  матушка,  Мареа  Игнатьевна,  огненпаго  зм1я  стали  запрягать: 
все,  видишь,  для-ради  скорости. 

Кабанова. 
Слышала  я,  милая. 

беклуша. 
А  я,  матушка,  такъ  своими  глазами  ъщ±щ  конечно,  друг1е 
отъ  суеты  не  видятъ  ничего,  такъ  онъ  имъ  машиной  показывается, 
они  машиной  и  называютъ,  а  я  вид-Ьла,  какъ  онъ  лапами-то  вотъ 
такъ  {растопырибаетд  палыщ)  д-Ьлаетъ.  Ну,  и  стонъ,  которые 
люди  хорошей  жизни,  такъ  слышатъ. 

Кабанова. 
Назвать-то  всячески  можно,    пожалуй,    хоть  машиной  назови; 
народъ-то  глупъ,  будетъ  всему  в-Ьрить.  А  меня  хоть  ты  золотомъ 
осыпь,  такъ  я  не  по-Ьду. 

веклуша. 
Что  за  крайности,  матушка!  Сохрани  Господи  отъ  такой  на- 
пасти! А  вотъ  еще,  матушка,  Мареа  Игнатьевна,  было  мн^  въ 
Москв-Ь  вид'Ьн1е  н-Ькоторое.  Иду  я  рано  поутру,  еще  чуть  брез- 
жится, и  вижу  на  высокомъ,  превысокомъ  дом-Ь,  на  крыш-Ь  стоитъ 
кто-то,  лицомъ  черепъ.  Ужь  сами  понимаете  кто.  И  д^Ь.1аетъ  онъ 
руками,  какъ-будто  сыплетъ  что,  а  ничего  не  сыпится.  Тутъ  я 
догадалась,  что  это  онъ  плевелы  сыплетъ,  а  народъ  днемъ  въ 
сует'Ь-то  въ  своей  невидимо  и  подберетъ.  Оттого-то  они  такъ  и 
б-Ьгаютъ,  оттого  и  женщины-то  у  нихъ  всЬ  так1я  худыя,  т-Ьла-то 
викакъ  не  нагуляютъ,  да  какъ-будто  он-Ь  чтЬ  потеряли,  либо 
чего  ищутъ:  въ  лиц-Ь  печаль,  даже  жалко. 

Кабанова. 
Все    можетъ  быть,    моя  милая!    Въ    паши    времена  чего  ди- 
виться! 

беклуша. 
Тяжелыя  времена,  матушка,  Мароа  Игнатьевна,  тяжелыя.  Ужь 
и  время- то  стало  въ  умалеше  приходить. 

Кабанова. 
Какъ  такъ,  милая,  въ  умален1е? 
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беклуша. 
Конечно,  не  мы,  гд-Ь  намъ  зам'Ьтить  въ  сует^-то!  А  вотъ 
умные  люди  зам-Ьчають,  что  у  насъ  и  время-то  короче  становится. 
Бывало,  л4то  и  зима-то  тянутся — тянутся,  не  дождешься,  когда 
кончатся;  а  ныньче  и  не  увидишь,  какъ  пролетятъ.  Дни-то  и  часы 
все  т-Ь-же,  какъ  будто,  остались;  а  время-то,  за  наши  гр-Ьхи,  все 
короче  и  короче    делается.    Вотъ   чтЬ  умные-то   люди  говорятъ. 

Кабанова. 
И  хуже  этого,  милая,  будетъ. 

беклуша. 
Намъ-то-бч  только  не  дожить  до  этого. 

Кабанова. 
Можетъ,  и  доживемъ.  (Входите  Дикой.) 

ЛВДЕШЕ  ВТОРОЕ. 
Тф-же  и  Дикой. 

Кабанова. 
Что  это  ты,  кумъ,  бродишь  такъ  поздно? 

Дикой. 
А  кто-жь  мн-Ь  запретитъ? 

Кабанова. 
Кто  запретитъ!  кому  нужно! 

Дикой. 
Ну,  и  значить,  нечего  разговаривать.  Чт5  я,  подъ  началомъ, 
что-ль,  у  кого?  Ты  еще  что  тутъ!  Какого  еще  тутъ  чорта  водя- 
наго!... 

Кабанова. 

-Ну,  ты  не  очень  горло-то  распускай!  Ты  найди  подешевле 
меня!  А  я  теб-Ь  дорога!  Ступай  своей  дорогой,  куда  шелъ.  Пой- 
демъ,  веклуша,  домой.  {Всшаетъ.) 

Дикой. 
Постой,  кума,  постой!  Не  сердись.  Еш;е  успеешь  дома-то  быть; 
домъ-отъ  твой  не  за  горами.  Вотъ  онъ! 

Кабанова. 
Коли  ты  за  дЪломъ,  такъ  не  ори,  а  говори  толкомъ. 

Дикий. 
Никакого  д-Ьла  н4тъ,  а  я  хм'Ьлёяъ,  вотъ  что! 
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Кабанова. 
Что-жь  ты  ын-Ь,   теперь,    хвалить  тебя  приказ;ешь  за  это? 

Дикбй. 
Ни  хвалить,  ни  бранить.  А  значить,  я  хм'Ьлёпъ;   ну,  и  кон- 
чено д^ло.  Пока  не  просплюсь,  ужь  этого  д-Ьла  поправить  нельзя. 

Кабанова. 

Такъ  ступай,  спи! 

Дикой. 

Куда-же  это  я  пойду?^ 

Кабанова. 

Домой.  А  то  куда-же! 

Дикой. 

А  коли  я  не  хочу  домой-то? 

Кабанова. 
Отчего-же  это,  позволь  тебя  спросить? 

Дикой. 
А  потому,  что  у  меня  тамъ  война  идетъ. 

Кабанова. 
Да  кому-жь  тамъ  воевать-то?    В^Ьдь,    ты  одинъ  только  тамъ 
воинъ-то  и  есть. 

Дикой. 

Ну,  такъ  что-жь,  что  я  воинъ?  Ну,  что-жь  изъ  этого? 

Кабанова. 
Что?  Ничего.  А  и  честь-то  не  велика,  потому-что  воюешь -то 
ты  всю  жизнь  съ  бабами.   Вотъ  чтЬ. 

Дикой. 
Ну,  значитъ,  он-Ь  и  должны  мн-Ь  покориться.    А  то  я,  что-ли, 
покоряться  стану! 

Кабанова. 

Ужь  не  мало  я  дивлюсь  на  тебя:    столько  у  тебя  народу  въ 
дои*,  а  на  тебя  па  одного  угодить  не  иогутъ. 

Дикой. 
Вотъ  поди-жь  ты! 

Кабанова. 

Ну,  чтЬ-жь  теб-Ь  нужно  отъ  меня? 

Дикой. 
А  вотъ    что:    разговори  меня,    чтобы  у  меня  сердце  прош.10. 
Ты  только  одна  во  всемъ  город-Ь  ум-Ьешь  меня  разговорить. 
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Кабанова. 
Поди,  беклуша,  вели  приготовить  закусить  чтЬ-нибудь.    {ве- 
клуша  уходить,)  Пойдет-  въ  покои! 

Дикой. 
Н'Ьтъ,  я  въ  покои  не  пойду,  въ  покояхъ  я  хуже. 

Кабанова. 
Ч4мъ-же  тебя  разсердили-то? 

Дикой. 
Еще  съ  утра  съ  самаго. 

Кабанова. 
•  Д0.1ЖН0  быть,  денегъ  просили. 

Дикой. 
Точно  сговорились,  проклятые;  то  тотъ,  то  другой  ц-Ьлый  день 
пристаютъ. 

Кабанова. 

Должно  быть,  надо,  коли  пристаютъ. 

Дикой. 
Понимаю  я  это;  да  чтЬ-жь  ты  мн-Ь  прикажешь  съ  собой  д-Ь- 
лать,  когда  у  меня  сердце  такое!  В-Ьдь,  ужь  знаю,  что  надо  отдать, 
а  все  добромъ  не  могу.  Другъ  ты  мн-Ь,  и  я  теб^  долженъ  отдать, 
а  приди  ты  у  меня  просить — обругаю.  Л  отдамъ,  отдамъ,  а  обру- 
гаю. Потому  только  заикнись  мн-Ь  о  деньгахъ,  у  меня  всю  нутрен- 
ную  ра.зжигать  станетъ;  всю  нутренную  вотъ  разжигаетъ,  да  и 
только;  ну,  и  въ  т-Ь  поры  ни  за  что  обругаю  человека. 

Кабанова. 

Штъ  надъ  тобой  старшихъ,  вотъ  ты  и  куражишься. 

Дикой. 
Н'Ьтъ,  ты,  кума,  молчи!  Ты  слушай!  Вотъ  катя  со  мной  исто- 
рш  бывали.  О  посту  какъ-то,  о  великомъ,  я  гов^Ьлъ,  а  тутъ  не- 
легкая и  подсунь  мужичонка;  за  деньгами  пришелъ,  дрова  возилъ. 
И  принесло-жь  его  на  гр^хъ-то  въ  такое  время!  Согр-Ьшилъ-таки: 
изругалъ,  такъ  изругалъ,  что  лучше  требовать  нельзя,  чуть  не 
прибилъ.  Вотъ  оно,  какое  сердце-то  у  меня!  Пос^-Ь  прощенья 
просилъ,  въ  ноги  кланялся,  право,  такъ.  Истинно  теб*  говорю, 
мужику  въ  ноги  кланялся.  Вотъ  до  чего  меня  сердце  доводитъ: 
тутъ  на  двор-Ь,  въ  грязи  ему  и  кланялся;  при  всЬхъ  ему  кла- 
нялся. 
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Кабанова. 
А    зач-Ьмъ    ты  парочно-то  себя    въ  сердце  приводишь?    Это, 
кумъ,  не  хорошо. 

Дикой. 
Какъ  такъ  нарочно? 

Кабанова. 

Я  видала,  я  знаю.  Ты  коли  видишь,  что  просить  у  тебя  чего- 
нибудь  хотятъ,  ты  возьмешь,  да  нарочно  изъ  своихъ  на  кого- 
нибудь  и  накинешься,  чтобы  разсердиться;  потому  что  ты  знаешь, 
что  къ  теб-Ь  сердитому  никто  ужь  не  пойдетъ.    Вотъ  чтЬ,  кумъ! 

Дикой. 
Ну,    что-жь    такое?    Кому  своего  добра   не  жалко!    {Глаша 
входить.) 

Глаша. 

Мареа  Игнатьевна,  закусить  поставлено,  пожалуйте! 

Кабанова. 
Что-жь,  кумъ,  зайди!  Закуси,  ч4мъ  Богъ  послалъ! 

Дикой. 
Пожалуй. 

Кабанова. 

Милости  просимъ!  {Пропускаете  впереди  Дикаю  и  уходить 
за  нимд.  Г.шгиа,  сложа  руки,  стоить  у  воротъ.) 

Глаша. 

Никакъ  Борисъ  Григорьичъ  идетъ.  Ужь  не  за  дядей-ли?  Аль- 
такъ  гуляетъ?  Должно,  такъ  гуляетъ.   {Входить  Борисъ.) 

ЯВ.1ЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 

Глаша,  Борисъ,   потомъ  Кулигинъ. 

Борисъ. 
Не  у  васъ-ли  дядя? 

Глаша. 

У  насъ.  Теб-Ь  нужно,  чтЬ-ль,  его? 

Борисъ. 
Послали  изъ  дому  узнать,  гд-Ь  опъ.  А  коли  у  васъ,  такъ  пусть 
сидитъ:  кому  его  нужно.  Дома-то  рады-радёхоньки,  что  ушелъ. 

Глаша. 
Нашей-бы  хозяйк-Ь  за  нимъ  быть,    она-бъ  его  скоро  прекра- 
тила. Что-жь  я,  дура,  стою-то  съ  тобой!  Прощай!   {Уходить.) 
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Борисъ. 

Ахъ  ты,  Господи!  Хоть-бы  однимъ  глазкомъ  взглянуть  на  нее! 
Въ  домъ  войти  нельзя;  зд'бсь  незваные  не  ходятъ.  Вотъ  жизнь-то! 
Живелъ  въ  одномъ  город-Ь,  почти  рядомъ,  а  увидишься  разъ  въ 
нед-блю  и  то  въ  церкви,  либо  на  дороге,  вотъ  и  все!  Зд^сь  что 
вышла  замужъ,  что  схоронили,  все  равно.  (Молчанге.)  Ужь 
совсЬмъ-бы  мн'Ь  ее  не  видать:  легче-бы  было!  А  то  видишь  урыв- 
ками, да  еш,е  при  людяхъ;  во  сто  глазъ  на  тебя  смотрятъ.  Только 
сердце  надрывается.  Да  и  съ  собой-то  не  сладишь  никакъ.  Пой- 
дешь гулять,  а  очутишься  всегда  зд-Ьсь  у  воротъ.  И  зач^жъ  я 
хожу  сюда?  Вид-Ьть  ее  никогда  нельзя,  а  еп1,е,  пожалуй,  разго- 
воръ  какой  выдетъ,  ее-то  въ  бЗД  введешь.  Ну,  попалъ  я  въ 
городокъ!  {Идетъ,  ему  на  встрьчу  Еулигинз.) 

Кулигинъ. 

Что,  сударь?  Гулять  изволите? 

Борисъ. 

Да,  такъ  гуляю  себ-Ь,  погода  очень  хороша  ныньче. 

Кулигинъ. 

Очень  хорошо,  сударь,  гу.1ять  теперь.  Тишина,  воздухъ  отлич- 
ный,   изъ-за  Волги    съ  луговъ    цв-Ьтами  пахнетъ,    небо    чистое... 

Открылась  бездна  зв'Ьздъ  полна. 
Зв'Ьздамъ  числа  н'Ьтъ,  бездн-Ь  —  дна. 

Пойдемте,  сударь,  на  бульваръ,  ни  души  тамъ  н'Ьтъ. 

Борисъ. 
Пойдемте! 

Кулигинъ. 

Вотъ  какой,  сударь,  у  насъ  городишко!  Бульваръ  сд^Ь.1али,  а 
негуляютъ.  Гуляютъ  только  по  праздникаиъ,  и  то  одинъ  видъ 
Д'Ьлаютъ,  что  гуляютъ,  а  сами  ходятъ  туда  наряды  показывать. 
Только  пьянаго  приказнаго  и  встр-Ьтишь,  изъ  трактира  домой 
плетется.  Б'Ьднымъ  гулять,  сударь,  некогда,  у  нихъ  день  и  ночь 
забота,  И  спятъ-то  всего  часа  три  въ  сутки.  А  богатые-то  что 
д-Ьлаютъ?  Ну,  чт5-бы,  кажется,  имъ  не  гулять,  не  дышать  св-Ь- 
жимъ  воздухомъ?  Такъ  н-Ьтъ.  У  всЬхъ  давно  ворота,  сударь,  за- 
перты и  собаки  спущены...  Вы  думаете,  они  д-Ьло  д-Ь-тають,  либо 
Богу  молятся.  Штъ,  сударь!  И  не  отъ  воровъ  они  запираются, 
а  чтобъ  люди  не  видали,  какъ  они  своихъ  домашяихъ  -Ьдять-по- 
■Ьдомъ,  да  семью  тиранятъ.  И  что  слезъ  льется  за  этими  запорами, 
невидимыхъ  и  неслышимнхъ!  Да  что  вамъ  говорить,  сударь!  По 
себ-Ь  можете  судить.    И  что,    сударь,   за  этими  заиками  разврату 
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темнаго  да  пьянства!  И  все  швто  да  крыто — нибто  ничего  не 
видвтъ  и  не  зпаетъ,  видитъ  только  одинъ  Богъ!  Ты,  говоритъ, 
смотри  въ  людяхъ  лепя  да  па  улиц-Ь;  а  до  сеяьи  моей  теб-Ь  д-Ьла 
Е'Ьт'ь;  на  это,  говоритъ,  у  меня  есть  замки,  да  запоры,  да  собаки 
злыя.  Семья,  говоритъ,  д-Ьло  тайное,  секретное!  Знаемъ  мы  эти 
секреты-то!  Отъ  этпхъ  секретовъ-то,  сударь,  ему  только  одному 
весело,  а  остальные — волкомъ  воютъ.  Да  и  чтЬ  за  секретъ?  Кто 
его  не  зпаетъ!  Ограбить  сиротъ,  родственниковъ,  племянниковъ, 
заколотить  домашнихъ  такъ,  чтобы  ни  объ  чемъ,  чть  онъ  тамъ 
творитъ,  пикнуть  не  см-Ьли.  Вотъ  и  весь  секретъ.  Ну,  да  Богъ 
съ  ними!  А  знаете,  сударь,  кто  у  пасъ  гуляетъ?  Молодые  парни 
да  д-Ьвушки.  Такъ  эти  у  сна  воруютъ  часикъ-другой,  ну,  и  гу- 
ляютъ  парочми.  Да  вотъ  пара!  (Показываются  Кудряша  и  Бар- 
вара.  Цалуются.) 

Борисъ. 
Цалуются. 

Кулигинъ. 

Это  у  насъ  нужды  н^тъ.  {Еудряшъ  уходить^  а  Варвара  под- 
ходите къ  свогшъ  воротамъ  и  манить  Бориса.  Онъ  подходнтъ.) 

ЯВ1ЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Борис ъ,  Кулигинъ  и  Варвара. 

Кулигинъ. 

Я,  сударь,  на  бульваръ  пойду.  Что  вамъ  м-Ьшать-то?    Тамъ 

и  подожду. 

Борисъ. 

Хорошо,  я  сейчасъ  приду.  {Култит  уходитъ.) 

Варвара  {закрываясь  платкомъ). 

Знаешь  оврагъ  за  Кабаповымъ  садомъ? 

Борисъ. 

Знаю. 

Варвара. 

Приходи  туда  ужо  попозже. 

Борисъ. 

Зач-Ьмъ? 

Варвара. 

Какой  ты  глупый!  Приходи:  тамъ  увидишь  зач-Ьмъ.  Ну,  ступай 

скор-Ьй,  тебя  дожидаются.  {Борись  уходитъ.)  Не  узналъ,    в-Ьдь! 

Пущай  теперь  подумаетъ.    А  ужо-тка  я  знаю,    что  Катерина  не 

утерпитъ,  выскочптъ.  {Уходить  ев  ворота.) 
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СЦЕНА  2-я. 

Ночь.   Оврагъ,   покрытый  кустами;   наверху  заборъ   сада   Кабановыхъ    п 
калитка;  сверху  тропинка. 


ЯВЛЕШЕ  ПЕРВОЕ. 

Кудряшъ  (входить  съ  гитарой), 
Штъ  никого.  Что-жь  это  она  тамъ!  Ну,  посидимъ  да  подо- 
ждемъ.    {Садится  на  камень.)    Да    со    скуки  п-Ьсенку    споемъ. 
(Поетъ:)  « 

Какъ  Донской-то  казакъ,  казакъ  велъ  коня  поить, 

Добрый  молодецъ,  ужь  онъ  у  воротъ  стоить, 

У  воротъ  стоить,  самь  онь  думу  думаетъ, 

Думу  думаетъ,  какъ  будетъ  жену  губить. 

Какъ  жена-то,  жена  мужу  возмолилася, 

Во  скоры-то  ноги  ему  поклонилася: 

Ужь  ты,  батюшко,  ты-лп  миль  сердечный  другъ! 

Ты  не  бей,  не  губи  меня  со  вечера! 

Ты  убей,  загуби  меня  со  полуночи! 

Дай  уснуть  моимь  малымъ  д-Ьтушкамь, 

Малымь  д-Ьтушкамь,  всЬмъ  блпжнпмъ  сосЬдушкамъ. 

(Входишь  Борись.) 

ЯВЛЕН1Е  ВТОРОЕ. 
Кудряшъ  и  Борис ъ. 

Кудряшъ  (перестаетъ  тьть). 
Ишь  ты!  Смирент»,  смиренъ,  а  тоже  въ  разгулъ  пошелъ. 

Борисъ. 

Кудряшъ,   это  ты? 

Кудряшъ. 

я,  Борисъ  Григорьичъ? 

Борисъ. 

Зач-Ьмъ  это  ты  зд^сь? 

Кудряшъ. 

Я-то?  Стало  быть,   мн-Ь  нужно,  Борисъ  Григорьичъ,    коли  я 
зд^сь.  Безъ    надобности-бъ  не  пошелъ.   Васъ  куда  Богъ  несетъ? 
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Борисъ  (оглядывая  лтстность). 
Вотъ  чть,  Кудряшъ:  мп^Ь-бы    пужно  зд-Ьсь  остаться,  а  теб-Ь, 
в'Ьдь,  я  думаю,  все    равно,    ты  можешь  идти  и  въ  другое  м^Ьсто. 

Кудряшъ. 
Н'Ьтъ,  Борисъ  Грпгорьичъ,  вы,  я  вижу,  зд-Ьсь  еще  въ  первый 
разъ,  а  у  меня  ужь  тутъ  м^сто  насиженное  и  дорожка-то  мной 
протоптана.  Я  васъ  люб.тю,  сударь,  и  на  всякую  ванъ  услугу 
готовъ;  а  на  этой  дорожк-Ь  вы  со  мной  ночью  не  встр-Ьчайтесь, 
чтобы,  сохрани  Господи,  гр-Ьха  какого  не  вышло.  Уговоръ  лучше 
денегъ. 

Борисъ. 
Что  съ  тобой.  Баня? 

Кудряшъ. 

Да  чтЬ:  Баня!  Я  знаю,  что  я  Ваня.  А  вы  идите  своей  доро- 
гой, вотъ  и  все.  Заведи  себ^  самъ,  да  и  гуляй  себ-Ь  съ  ней,  и 
никому  до  тебя  д-Ьла  н'Ьтъ.  А  чужихъ  не  трогай!  У  насъ  такъ 
не  водится,  а  то  парнп  ноги  переломаютъ.  Я  за  свою...  да  я  и 
не  знаю,  что  сд-Ь-лаю!   Горло  перерву! 

БорИСЪ: 

Напрасно  ты  сердишься;  у  меня  и  на  ум^&-то  н'Ьтъ  отбивать 
у  тебя.  Я-бы  и  не  прише.1ъ  сюда,  кабы  мн-Ь  не  велели. 

Кудряшъ* 

Кто-жь  вел-Ьдъ? 

Борисъ. 

Я  не  разобралъ,  темно  было.  Д'Ьвушка  какая-то  останови.1а 
меня  на  улиц-Ь  и  сказала,  чтобы  я  именно  сюда  пришелъ,  сзади 
сада  Кабановыхъ,  гд*  тропинка. 

Кудряшъ. 
Кто-жь- бы  это  такая? 

Борисъ. 
Пос.1ушай,  Кудряшъ.  Можно  съ  тобой    поговорить    по  душ-Ь, 
ты  не  разболтаешь? 

Кудряшъ. 

Говорите,  не  бойтесь!  У  меня  все  одно,  что  умерло. 

Борисъ. 
Я  зд-Ьсь  ничего  не  знаю,  ни  порядковъ  вашихъ,  ни  обычаевъ; 
а  д-Ьло-то  такое... 

Кудряшъ. 

Полюбили,  что-ль,   кого? 
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Борисъ. 
Да,    Кудряшъ. 

Кудряшъ. 

Ну,  что-жь,  это  ничего.  У  насъ  на  счетъ  этого  слободно. 
Д-ЬвЕи  гуляютъ  себ^,  какъ  хотятъ,  отду  съ  матерью  и  д-Ьда  н-бть. 
Только  бабы  взаперти  сидятъ. 

Борисъ. 
То-то  и  горе  мое. 

Кудряшъ. 

Такъ  неужто-жь  замужнюю  полюбили? 

Борисъ. 

Замужнюю,  Еудряшъ. 

Кудряшъ. 

Эхъ,  Борисъ  Григорьичъ,  бросить  надоть! 

Борисъ. 
Легко  сказать — бросить!  Теб'Ь  это,  можетъ  быть,  все    равно: 
ты  одну  бросишь,  а  другую  найдешь.  А  я  не  могу  этого!  Ужь  я 

коли  полюбилъ... 

Кудряшъ. 

В^дь,  это,  значитъ,  вы  ее  совс^мъ  загубить  хотите,  Борисъ 
Григорьичъ! 

Борисъ. 

Сохрани  Господи!  Сохрани  меня  Господи!  Н-Ьтъ,  Кудряшъ, 
какъ  можно!  Захочу- ли  я  ее  погубить!  Мн:Ь  только-бы  видеть 
ее  гд-Ь-нибудь,  мн-Ь  больше  ничего  не  надо. 

Кудряшъ. 

Какъ,  сударь,  за  себя  поручиться!  А,  в^дь,  зд^сь  какой  на» 
родъ!  Сами  знаете.  Съ^Ьдятъ,  въ  гробъ  вколотятъ. 

Борисъ. 

Ахъ,  не  говори  этого,  Кудряшъ!  пожалуйста,  не  пугай  ты 
меня! 

Кудряшъ. 
А  она-то  васъ  любитъ? 

Борисъ. 
Не  знаю. 

Кудряшъ. 

Да  вы  видались  когда,  аль  н'Ьтъ? 

Борисъ. 
Я  одинъ  разъ  только  и  бы.1ъ  у  нихъ  съ  дядей.  А  то  въ  церкви 
вижу,  на  бульвар-Ь    встречаемся.  Ахъ,  Кудряшъ,    какъ    она  мо- 
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лится,    кабы    ты    посмотр'Ьлъ!     Какая    у    ней   на    лиц-Ь    улыбка 
ангельская,  а  отъ  лица-то  какъ-будто  св^Ьтится. 

Кудряшъ. 

Такъ  это  молодая  Кабанова,  что-ль? 

Борисъ. 

Она,  Кудряшъ. 

Кудряшъ. 

Да!  Такъ  вотъ  оно  чтъ!  Ну,  честь  им'Ьемъ  проздравить! 

Борисъ. 

Съ  ч-Ьмъ? 

Кудряшъ. 

Да  какъ-же!  Значнтъ,  у  васъ  д-Ьло  на  ладъ  идетъ,  коли  сюда 
приходить  велели. 

Борисъ. 

Такъ  неужто  она  вел-бла? 

Кудряшъ. 
А  то  кто-же? 

Борисъ. 

Н^тъ,  ты  шутишь!  Этого  быть  не  можетъ.  (Хватается  за 
голову.) 

Кудряшъ. 
Что  съ  вамп? 

Борисъ. 

Я  съ  ума  сойду  отъ  радости. 

Кудряшъ. 

Бота!  Есть  отъ  чего  съ  ума  сходить!  Только  вы  смотрите, 
себ'Ь  хлопотъ  не  наделайте,  да  и  ее-то  въ  б'Ьду  не  введите! 
Положимъ,  хоть  у  нея  мужъ  п  дуракъ,  да  свекровь-то  больно  люта, 
{Варва2>а  выходит!^  изъ   калитки.) 

ЯВЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 
Т  ъ-ж  Е  И  Варвара,  потомъ  Катерина. 

Варвара  {у  калитки^  поетъ). 

Оа  р-Бкою,  за  быстрою  11ой  Ваня  гуляетъ, 
Тамъ  мой  Ванюшка  гуляетъ... 

Кудряшъ  {продолжаетъ). 
Товаръ  закуиаетъ.  {Свищеть.) 
0СТР0ВСК1Й,  3.  17 
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Варвара  {сходитъ  по  тропинюь  и,  за- 
крывъ  лицо  платкомъ,  подхо- 
дить къ  Борису). 

Ты,  парень,  подожди.  Дождешься  чего-нибудь.  {Кудряшу.) 
Пойдемъ   на  Волгу. 

Кудряшъ. 

Ты  чтЬ-жь  л'акъ  долго?  Ждать  васъ  еще!  Знаешь,  что  не 
люблю!  {Варвара  обнимаешь  его  одною  рукою  и  уходятъ.) 

Борисъ. 

Точно  я  сонъ  какой  вижу!  Эта  ночь,  п-Ьсни,  свидан1я1  Хо- 
дятъ,  обнявшись.  Это  такъ  ново  для  меня,  такъ  хорошо,  такъ 
весело!  Вотъ  я  жду  чего-то!  А  чего  жду — и  не  знаю,  и  вооб- 
разить не  могу;  только  бьется  сердце,  да  дрожитъ  каждая  жилка. 
Не  могу  даже  и  придумать  теперь,  что  сказать-то  ей,  духъ  за- 
хватываетъ,  подгибаются  кол'Ьни!  Вотъ  пока  у  меня  сердце 
глупое  раскипится  вдругъ,  нич-Ьмь  не  унять.  Вотъ  идетъ.  {Ка- 
терина тихо  сходитъ  по  тропинюь^  покрытая  большими 
бгьлымъ  платкомъ,  по  ту  пиво  глаза  въ  землю.  Молчанге.)  Это 
вы,  Катерина  Петровна?  {Молчанге.)  Ужь  какъ  мн'Ь  благодарить 
васъ,  я  и  не  знаю.  {Молчанге.)  Кабы  вы  знали,  Катерина  Пе- 
тровна, какъ  я  люблю  васъ!  {Хочетъ  взять  ее  за  руку.) 

Катерина  {съ  испугомъ,  по  не  подымая 
глазъ). 

Не  трогай,  не  трогай  меня!  Ахъ,  ахъ! 

Борисъ. 
Не  сердитесь! 

Катерина. 

Поди  отъ  меня!  Поди  прочь,  окаянный  челов-Ькъ!  Ты  знаешь- 
ли:  в-Ьдь  мн-Ь  не  замолить  этого  гр-Ьха,  не  замолить  никогда! 
В-Ьдь,  онъ  камнемъ  ляжетъ  на  душу,  камнемъ. 

Борисъ. 

Не  гоните  меня! 

Катерина. 

Зач-Ьмъ  ты  пришелъ?   Зач-Ьмъ  ты  пришелъ,   погубитель   мой? 

В-Ьдь,    я  замужемъ,    в^дь,    мн-Ь    съ  мужемъ    жить    до    гробовой 

доски... 

Борисъ. 

Вы  сами  вел-Ьли  мн-Ь  придти... 

Катерина. 

Да  пойми  ты  меня,  врагъ  ты  мой:  в-Ьдь,   до  гробовой  доски! 
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Борисъ. 
Лучше-бъ  мн-Ь  не  видать  васъ! 

Катерина  (съ  волненгемъ). 

В-Ьдь,  что  я  себ-Ь  готовлю.  Гд-Ь  мн-Ь  м-Ьсто-то,  знаешь-ли? 

Борисъ. 
Успокойтесь!  {Бе1)етъ  ее  за  руку.)  Сядьте! 

Катерина. 
Зач-Ьмъ  ты  моей  погибели  хочешь? 

Борисъ. 
Какъ-же  я  могу  хот-Ьть  вашей  погибели,  когда  я  люблю  васъ 
>больше  всего  на  св'Ьт'Ь,  больше  самого  себя! 

Катерина. 
Н'Ьтъ,  н'Ьтъ!  Ты  меня  загуби.1ъ! 

Борисъ. 
Разв-Ь  я  з-Юд-Ьй   какой] 

Катерина  {качая  головой). 
Загуби.1ъ,  загубилъ,  загубялъ! 

Борисъ. 
Сохрани  меня  Богъ!  Пусть  лучше  я  саиъ  погибну! 

Катерина. 
Ну,  какъ-же    ты  не  загуби.1ъ  меня,    ко.1И  я,  бросивши  домъ, 
ночью  иду  къ  теб-Ь. 

Борисъ. 
Ваша  воля  была  на  то. 

Катерина. 
Н-Ьтъ  у  меня  воли.  Кабы  была  у  меня  своя  воля,  не  пошла-бы 
я  къ  теб-Ь.  {Поднимаешь  глаза  и  смотритъ  на  Бориса.  Неболь- 
шое молчате.)  Твоя  теперь  во.1Я  надо  мной,  разв-Ь  ты  не  видишь! 
{Кидается   кз  нему  на  шею.) 

Борисъ  {обнимаетъ  Катерину). 

Жизнь  моя! 

Катерина. 

Знаешь  что?  Теперь  мн-Ь  умереть  вдругъ  захотелось! 

Борисъ. 
Зач-Ьмъ  умирать,  коли  намъ  жить  такъ  хорошо? 

Катерина. 
Н-Ьтъ,  мн-Ь  не  жить!  Ужь  я  знаю,  что  не  жить. 

17* 
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Борисъ. 
Не  говори,  пожалуйста,  такихъ  словъ,  не  печаль  меня... 

Катерина. 
Да,  теб-Ь  хорошо,  ты  вольный  казакъ,  а  я!... 

Борисъ. 
Никто  и  не  знаетъ  про  нашу  любовь.  Неужели-же  я  тебя  не- 
дожал-Ью! 

Катерина. 

Э!  Чт5  меня  жал-Ьть,  никто  виноватъ — сама  на  то  пошла.  Не 
жал^Ьй,  губи  меня!  Пусть  всЬ  знаютъ,  пусть  вс^  видятъ,  что  я 
д-Ьлаю!  фбнимаетд  Бориса.)  Коли  я  для  тебя  гр-Ьха  не  побоя- 
лась, побоюсь-ли  я  людскаго  суда?  Говорятъ,  даже  легче  быв  аетъ, 
когда  за  какой-нибудь  гр-Ьхъ  зд11сь,  на  земл-Ь,  натерпишься. 

Борисъ. 
Ну,  что  объ  этомъ  думать,  благо  намъ  теперь-то  хорошо! 

Катерина. 
И  то!  Надуматься-то  да  наплакаться-то  еще  усп-Ью  на  досуг-Ь. 

Борисъ. 
А  я-было  испугался,  я  думалъ,  ты  меня  прогонишь. 

Катерина  {улыбаясь). 
Прогнать!  Гд-Ь  ужь!  Съ  нашимъ-ли  сердцемъ!  Кабы  ты  не  при- 
шелъ,  такъ  я,  кажется,  сама-бы  къ  теб-Ь  пришла. 

Борисъ. 
Л  и  не  зналъ,  что  ты  меня  любишь. 

Катерина. 
Давно  люб.ш.  Словно  на  гр-Ьхъ  ты  къ  намъ  пр1'Ьха.1Ъ.  Какъ- 
увид^.ш  тебя,  такъ  ужь  не  своя  стала.    Съ  перваго-же  раза,  ка- 
жется;, кабы  ты  поманилъ  меня,  я-бы  и  пошла  за  тобой;  иди  ты 
хоть  на  край  св-Ьта,  я-бы  все  ш.1а  за  тобой  и  не  ог.1янулась-бы. 

Борисъ. 
Надолго-ль  мужъ-то  у-Ьхалъ? 

Катерина. 
На  дв^^  недели. 

Борисъ. 

О,  такъ  мы  погуляемъ!  Время-то  довольно. 

Катерина. 

Погуляемъ.  А  тамъ...  {Задумывается.)  Какъ  запрутъ  на  за- 
мокъ,  вотъ  смерть!  А  не  запрутъ,  такъ  ужь  найду  случай  пови- 
даться съ  тобой!  {Входятъ  Кудряша  и  Варвара.) 
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ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Тъ-ЖЕ,  Кудрягаъ  п  Варвара. 
Варвара. 
Ну,  что,  с.1ади.1И?  {Катерина  прячешь  лицо  у  Бориса  на 
груди.) 

Борисъ. 
С.1адили. 

Варвара. 
Пош.1и-бы,  погу.1яли,  Я  МЫ  подождемъ.    Когда  нужно  будетъ, 
Ваня    крпкнетъ.    (Борисд    и    Катерина  уходят^.    Кудрягаъ  и 
Варвара  садятся  на  камень.) 

Кудряшъ. 
А  это   вы    важную   штуку    придумали,    въ  садовую    калитку- 
лаз  ить.    Оно  для  нашего  брата  оченно  способно. 

Варвара. 
Все  я. 

Кудряшъ. 

Ужь  тебя  взять  на  это.  А  мать-то  не  хватится?... 

Варвара. 
Э!  Куда  ей!  Ей  и  въ  лобъ-то  не  влетитъ. 

Кудряшъ. 
А,  ну,  на  гр-Ьхъ? 

Варвара. 

У  нея  первый  сонъ  кр-ЬпоБъ:  вотъ  къ  утру,  такъ  просыпается. 

Кудряшъ. 
Да,  в-Ьдь,  какъ  знать!  Вдругъ  ее  нелегкая  поднпметъ. 

Варвара. 
Ну,  такъ  чтЬ-жь!  У  насъ  калптка-то,  которая  со  двора,  изнутри 
заперта,  изъ  саду;  постучитъ,  постучитъ,  да  такъ  и  пойдетъ.  А 
поутру  мы  скажемъ,  что  кр-Ьпко  спали,  не  слыхали.  Да  и  Глаша 
стережетъ;  чуть  что,  она  сейчасъ  голосъ  подастъ.  Безъ  опаски 
нельзя!  Какъ-же  можно!  Того  гляди,  въ  б-Ьду  попадешь.  {Кудрями 
беретъ  несколько  аккордовъ  на  гитар)ь.  Варвара  прилешетб  кг> 
плечу  Кудряша,  который,  не  обращая  внимангя,  тихо  играете.) 

Варвара  {З1ьвая). 
Какъ-бы  это  узнать,  который  часъ? 

Кудряшъ. 
Первый. 

Варвара. 
Почемъ  ты  знаешь? 
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Кудряшъ. 
Сторожъ  въ  доску  билъ. 

Варвара  (з)ьвая). 
Пора.  Покричи-ка!    Завтра    мы  пораньше    выдеиъ,   такъ  по- 
больше погуляемъ. 

Кудряшъ  {свищетъ  и  громко  запгьваетъ). 

ВсЬ  домой,  всЬ  домой! 
А  я  домой  ие  хочу. 

Борисъ  {за  сценой). 
Слышу! 

Варвара  (встаешь'). 

Ну,  прощай!  {Згьваетд,  потомъ  цалуетз  холодно,  ккаъ  давно 
знакомаго.)  Завтра,  смотрите,  приходите  пораньше!  {Смотритг; 
въ  ту  сторону,  куда  пошли  Борисъ  и  Катерина.)  Будетъ  вамъ 
прощаться-то,  не  на  в^къ  разстаетесь,  завтра  увидитесь.  {Злъвает^ъ 
и  потягивается.  Вбгыаютъ  Катерина,  за  ней  Бориса.) 

ЯВДЕН1Е  ПЯТОЕ. 
Кудряшъ,   Варвара,  Борисъ  и  Катерина, 
Катерина. 
Ну  пойдемъ,  пойдемъ!  {Всходятъ  по  тропинюь.   Катерина 
оборачивается.)  Прощай! 

Борисъ. 
До  завтра. 

Катерина. 

Да,  до  завтра!  Что  во  сн-Ь  увидишь,  скажи!  {Подходить  «г 
калиткгь.) 

Борисъ. 


Непрем-Ьино. 


Кудряшъ  {поетъ  подъ  гитару). 

Гуляй  млада  до  поры, 
До  вечерней  до  зари! 
Ай  —  лели,  до  поры, 
До  вечерней  до  зари. 

Варвара  (у  калитки)^ 
А  я  млада  до  поры, 
До  утренней  до  зарп, 
Ай  — лелп,  до  норы, 
До  утренней  до  зарн.  {Уходитъ.) 

Кудряшъ. 
Какъ  зорюшка  занялась, 
А  я  домой  поднялась  и  т.  д. 


ДЪИСТВ1Е    ЧЕТВЕРТОЕ. 

На   первоыъ  план^   узкая  галлерея    со  сводами    старинной,   начинающей 
разрушаться   постройки;  кой-гд'Ь  трава    п  кусты;  за  арками  бере1Ъ  л  впдъ 

на  Волгу. 


ЯВЛЕШЕ  ПЕРВОЕ. 
Нгьсколько  гуляющихб  обоего  пола  проходятъ  за  арками. 

1-й. 

Дождь  накрапываетъ,  какъ-бы  гроза  не  собралась? 

2.Й. 

Гляди,  оберется. 

1.Й. 

Еще  хорошо,  что  есть  гд-Ь  схорониться.  {Входятъ  ваь  подъ 
своды.) 

Женщина. 
А  чтЬ  народу-то  гу.1яетъ  на  бу.зьвар'Ь!  День  пра.здничный,  всЬ 
повышли.  Купчихи  так1я  разряженныя. 

1-й. 

Попрячутся  куда-нибудь. 

2.Й. 

Гляди,  что  теперь  народу  сюда  набьется! 

1-й  (осмаупривая  сгтьны). 
А,  в-Ьдь,  тутъ,  братецъ  ты  мой,  когда-нибудь,  значить,  рас- 
писано бшо.  И  теперь  еще  местами  означаетъ. 

2.Й. 
Ну,  да,  какъ-же!    Само   собой,   что  расписано  было.    Теперь, 
ишь  ты,    все  впуст-Ь  остав,1епо,    развалилось,    заросло.  Посл-Ь  по- 
жару, такъ  и  не  поправляли.  Да  ты  и  пожару-то  этого  не  помнишь, 
этому  л'Ьтъ  сорокъ  будетъ. 
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1-й. 

Что-бы  это  такое,    братецъ   ты  мой,   тутъ    нарисовано  было; 
довольно  затруднительно  это  понимать. 

2.Й. 
Это  геенна  огненная. 

1-й. 

Такъ,  братецъ  ты  мой! 

2.Й. 
И  "Ьдуть  туда  всякаго  звашя  люди. 

1-й. 
Такъ,  такъ,  понялъ  теперь. 

2-й.        * 

И  всякаго  чину. 

1-й. 
И  Арапы? 

2-й. 

И  Арапы. 

1-й. 

А  это,  братецъ  ты  мой,  что  такое? 

2-й. 
А  это  Литовское  раззорен1е.  Битва!  видишь?   Какъ  наши  съ 
Литвой  бились. 

1.Й. 
ЧтЬ-жь  это  такое  Литва? 

2-Й. 
Такъ  она  Литва  и  есть. 

1-Й. 

А  говорятъ,  братецъ  ты  мой,  она  на  насъ  съ  неба  упала. 

2.Й. 
Не  ум-Ью  теб4  сказать.  Съ  неба,  такъ  съ  неба. 

Женщина. 
Толкуй  еще!    ВсЬ    знаютъ,    что  съ  неба,    и  гд-Ь  былъ  какой 
бой  съ  ней,  тамъ  для  памяти  курганы   насыпаны. 

1-Й. 
А  чт5,  братецъ  ты  мой!    ВЬдь,    это  такъ    точно.   {Входятг 
Дикой  и  за  нимъ  Кулигинъ    безз;  шапки.   Всгь   кланяются  и 
пргмимаютъ  почтительное  полоэюете.) 
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ЯВЛЕН1Е  ВТОРОЕ. 
Тъ-ЖЕ,  Дикой,  и  Кулигинъ. 

Дикий. 
Ишь  ты,   замочило  всего.  {Кулигину.)  Отстань  ты  отъ  меня! 
Отстань!  (Сг  сердцемъ,)  Глупый  челов-Ькъ! 

Кулигинъ. 

Савёлъ  Проко(1)ьичъ,  в-Ьдь  отъ  этого,  ваше  степенство,  д.1я 
всЬхъ  вообще  обывате.1ей  польза. 

Дикий. 

Поди  ты  прочь!  Какая  по.1ьза!  Кому  нужна  эта  по.1Ьза? 

Кулигинъ. 

Да  хоть-бы  Д.1Я  васъ,  ваше  степенство,  Савёлъ  Прокофьичъ. 
Вотъ-бы,  сударь,  на  бульваре,  на  чистомъ  м-Ьст*,  и  поставить. 
А  какой  расходъ?  Расходъ  пустой:  столбикъ  каменный  {показы- 
ваетъ  эюестами  размгьръ  каждой  вещи),  досчечку  М'Ьдную, 
такую  круг-тую,  да  шпильку,  вотъ  шпильку  прямую  {показываепгз 
жестомъ),  простую  самую.  Ужь  я  все  это  прилажу,  и  цифры 
выражу  уже  всЬ  самъ.  Теперь  вы,  ваше  степенство,  когда  изво- 
лите гулять,  или  проч1е  которые  гу.1яющ'1е,  сейчасъ  подойдете  и 
видите,  который  часъ.  А  то  этакое  м-Ьсто  прекрасное,  и  видъ,  и 
всё,  а  какъ-будто  пусто.  У  насъ  тоже,  ваше  степй1Ство,  и  про- 
•Ьзж1е  бываютъ,  ходятъ  туда  наши  виды  смотр'Ьть,  все-таки,  укра- 
шеше— для  глазъ  оно  пр1ятн'Ьи. 

Дикий. 

Да  что  ты  ко  мн^Ь  л-Ьзешь  со  всякимъ  вздороиъ!  Можетъ,  я 
съ  тобой  и  говорить-то  не  хочу.  Ты  долженъ  бы.1ъ  прежде  узнать, 
въ  расположен1и-ли  я  тебя  слушать,  дурака,  или  н-Ьтъ.  Что  я 
теб-Ь — ровный,  что-ли?  Пшь  ты,  какое  Д'Ьло  наше.1Ъ  важное!  Такъ 
прямо  съ  рыломъ-то  и  л-Ьзетъ  разговаривать. 

Кулигинъ. 
Ка^ы  я  со  своимъ  д-Ьломъ  л-Ьзъ,  пу,  тогда  былъ-бы  я  вино- 
ватъ.  А  то  я  для  общей  пользы,  ваше  степенство.  Ну,  чт5   зна- 
читъ  Д.1Я  общества  какихъ-нибудь  рублей  десять!  Больше,  сударь, 
не  понадобится. 

Дикий. 
А  можетъ,  ты  украсть  хочешь;  кто  тебя   знаетъ. 
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Кулигинъ. 
Коли  я  свои  труды    хочу    даромъ    положить,    что-же  я  могу 
украсть,  ваше  степенство?  Да  меня  зд-Ьсь   всЬ  знаютъ;   про  меня 
никто  дурно  не  скажетъ. 

Дикой. 
Ну,  и  пущай  знаютъ,  а  я  тебя  знать  не  хочу. 

Кулигинъ. 
За  что,  сударь,  Савёлъ  Прокофьичъ,  честнаго  челов-Ька  оби- 
жать изволите? 

Дикий, 

Отчетъ,  что- ли,  я  стану  теб^Ь  давать!  Я  и  поважн'Ьй  тебя 
никому  отчета  не  даю.  Хочу  такъ  думать  о  теб'Ь,  такъ  и  думаю. 
Для  другихъ  ты  честный  челов-Ькъ,  а  я  думаю,  что  ты  разбой- 
никъ,  вотъ  и  все.  Хот-Ьлось  теб-Ь  это  слышать  отъ  меня?  Такъ 
вотъ  слушай!  Говорю,  что  разбойникъ,  и  конецъ!  Чт5-жь  ты, 
судиться,  что-ли,  со  мной  будешь?  Такъ  ты  знай,  что  ты  червякъ. 
Захочу— помилую,  захочу — раздавлю. 

Кулигинъ. 
Богъ  съ  вами,    СаБё.1Ъ  Прокофьичъ!    Я,    сударь,    маленьк1й 
челов'Ькъ,    меня   обид-бть  не  долго.   А  я  вамъ  вотъ  что  доложу, 
ваше  степенство:  <и  въ  рубищ-Ь  почтенна  доброд-Ьтель!  > 

Дикой. 
Ты  у  меня  грубить  не  см-Ьй!  Слышишь  ты! 

Кулигинъ. 
Никакой  я  грубости  вамъ,  сударь,  не  д-Ьлаю,  а  говорю  вамъ 
потому,  что,  можетъ  быть,  вы  и  вздумаете  когда  что-нибудь  для 
города  сд-Ьлать.  Силы  у  васъ,  ваше  степенство,  лного;  была-бъ 
только  воля  на  доброе  д-бло.  Вотъ  хоть-бы  теперь  то  возьмемъ: 
у  васъ  грозы  частыя,  а  не  заведемъ  мы  громовыхъ  отводовъ. 

Дикой  {гордо). 
Все  суета! 

Кулигинъ. 

Да  какая-же  суета,  когда  опыты  были. 

Дикий. 
Как1е-так1е  таиъ  у  тебя  громовые  отводы? 

Кулигинъ. 
Стальные. 

Дикий  (съ  гшьвомъ). 
Ну,  еш,е  что? 
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Кулигинъ. 
Шесты  стальные. 

Дикой  {сердясь  болгье  и  болпё). 
Слышалъ,  что  шесты,  аспидъ  ты  этакой;  да  еще- то  что?  На- 
ладплъ:  шесты!  Ну,  а  еще  чтЬ? 

Кулигинъ. 
Ничего  больше. 

Дикий. 
Да  гроза-то  что  такое  по-твоему,  а?  Ну,  говори! 

Кулигинъ. 

Электричество. 

Дикой  {топнувъ  погои). 
Какое  еще  тамъ  елестричество!  Ну,  какъ-же  ты  не  разбой- 
никъ!  Гроза-то  намъ  въ  наказан1е  посылается,  чтобы  мы  чувство- 
вали, а  ты  хочешь  шестами  да  рожнами  какими-то,  прости 
Господи,  обороняться.  Чт5  ты,  татарпнъ,  что-ли?  Татаринъ  ты? 
А,  говори!  Татаринъ? 

Кулигинъ. 
Савёлъ  Прокофьичъ,  ваше  степенство,  Державинъ  сказа.ть: 

я  т'Ьломъ  въ  прах-Ь  ист-тЬваю, 
Умомъ  громамъ  повелеваю. 

Дикой. 
А  за  эти  вотъ    слова    тебя  къ  городничему  отправить,  такъ 
онъ  теб-Ь  задастъ!    Эй,    почтенные!    прислушайте-ко,  что  онъ  го- 
воритъ! 

Кулигинъ. 
Нечего  д-Ьлать,  надо  покориться!  А  вотъ  когда  будетъ  у  мепя 
миллюнъ,  тогда  я  поговорю.  {Махну въ  рукой,  уходить.) 

Дикой. 
Чтб-жь  ты,  украдешь,  чтб-ли,  у  кого?  Держите  его!  Этакой 
фальшивой  мужпчепко!  Съ  этимъ  народомъ  какому  надо  быть 
челов-Ьку?  Я  ужь  не  знаю.  {Обращаясь  къ  народу.)  Да  вы,  про- 
клятые, хоть  кого  въ  гр-Ьхъ  введете!  Вотъ  не  хот'Ь.1Ъ  ныньче 
сердиться,  а  онъ,  какъ  нарочно,  разсерди.1Ъ-такн.  Чтобъ  ему 
провалиться!  {Сердито.)  Пересталъ,  чтЬ-ль,  дождикъ-то? 

1-й. 
Кажется,  переста.1ъ. 
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Дикий. 
Кажется!  А  ты,  дуракъ,  сходи  да  посмотри.   А  то:  кажется! 

1-й  (выйдя  изъ-подъ  сводовъ). 
Пересталъ!  (Дикой  уходите  и  всгь  за  нимъ.  Сцепа  шьсколько 
времени  пуста.  Лодз  своды  быстро  входить  Варвара  и,  при- 
таившись,  высматриваешь.) 

ЯВ1ЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 

Варвара  и  потомз  Б  о  р  и  с  ъ. 

Варвара. 
Кажется,  онъ!  {Борисз  проходить  вз  г.губингь  сцены.)  Ссъ-ссъ! 
{Борисз   оглядывается.)    Поди  сюда.    (Манитз  рукой,  Борись 
входитз.)  ЧтЬ  намъ  съ  Катериной-то  д'Ьлать?  Скажи  на  ми.10сть! 

Борисъ. 
А  что? 

Варвара. 

В^да,  в^Ьдь,  да  и  только.  Мужъ  прх'Ьхалъ,  ты  знаешь-ли  это? 
И  не  ждали  его,  а  онъ  ирх-Ьха-лъ. 

Борисъ. 
Н-Ьтъ,  я  не  зналъ. 

Варвара. 

Она  просто  сама  не  своя  сд'Ьла.лась. 

Борисъ. 
Видно,    то.тько    я   и    пожилъ    десять  деньковъ,   пока  его   не 
было.  Ужь  теперь  и  не  увидишь  ее! 

Варвара. 
Ахъ  ты  какой!  Да  ты  слушай!  Дрожитъ  вся,  точно  ее  .лихо- 
радка бьетъ;  бл-Ьдиая  такая,  мечется  по  дому,  точно   чего  ищетъ. 
Глаза,  какъ  у  пом-Ьшанной!    Давеча  утромъ    плакать    принялась, 
такъ  и  рыдаетъ.  Батюшки  мои!  что  мн'Ь  съ  ней  д-Ь-лать? 

Борисъ. 
Да,  можетъ  быть,  пройдетъ  это  у  нея! 

Варвара. 
Ну  ужь  едва-ли.  На  мужа  не  см1Ьетъ  глазъ  поднять.  Маменька 
замечать  это  стала,   ходитъ  да  все  на  нее  косится,    такъ    зм'Ьей 
и  смотритъ;  а  она  отъ  этого  еш;е  хуже.  Просто  мука  гляд'Ьть-то 
на  нее!  Да  и  я  боюсь. 
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Борисъ. 
Чего -же  ты  боишься? 

Варвара. 

Ты  ее  не  знаешь!  Она,  в-Ьдь,  чудная  какая-то  у  насъ.  Отъ 
нея  все  станется!  Такихъ  д-Ьлъ  над'Ьлаетъ,  что... 

Борисъ. 
Ахъ,  Боже  мой!  Что-же  д-Ьлать-то?  Ты-бы  съ  пей  поговорила 
хорошенько.  Неужли  ужь  нельзя  ее  уговорить? 

Варвара. 
Пробовала.  И  не  слушаетъ  ничего.  Лучше  и  не  подходи. 

Борисъ. 
Ну,  какъ-же  ты  думаешь,  что  она  можетъ  сд-Ьлать? 

Варвара. 
А  вотъ  что:    бухнетъ    мужу   въ  ноги,   да  и  разскажетъ  все. 
Вотъ  чего  я  боюсь. 

Борисъ  (съ  испугомъ). 

Можетъ-ли  это  быть! 

Варвара. 

Отъ  нея  все  можетъ  быть. 

Борисъ. 
Гд-Ь  она  теперь? 

Варвара. 

Сейчасъ  съ  мужемъ  на  бульваръ  пошли,  и  маменька  съ  ними. 
Пройди  и  ты,  коли  хочешь.  Да  н-Ьтъ,  лучше  не  ходи,  а  то  она, 
пожалуй,  и  вовсе  растеряется.  (Вдали  удард  ^рома.)  Никакъ 
гроза?  (Вьплядываетъ.)  Да  и  дождикъ.  А  вотъ  и  народъ  пова- 
лилъ.  Спрячься  тамъ,  гд-Ь-нибудь,  а  я  тутъ  на  виду  стану,  чтобъ 
не  подумали  чего.  (Входят^  птьсколько  лгщъ  разнаго  звангя  и 
пола.) 

ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ.  ' 

Разныя  лица  п  потомд  Кабанова,  Кабанов ъ,    Кате- 
рина и  Кулигинъ. 

1.Й. 
Должно  быть,  бабочка-то    очень    боится,  что  такъ  торопится 
спрятаться. 

Женщина. 

Да  ужь  какъ  ни  прячься!  Коли  кому  па  роду  написано,  такъ 
никуда  не  уйдешь. 
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Катерина  {вбтая). 
Ахъ!  Варвара!  {Хватаешь  ее  за  руку  и  держшт  кргьпко.) 

Варвара. 
Полно,  что  ты! 

Катерина. 
Смерть  моя! 

Варвара. 

Да  ты  одумайся!  Соберись  съ  мыслями! 

Катерина. 
Н-Ьтъ!  Не  могу.  Ничего  не  могу.    У  меня  ужь   очень   сердце 
болитъ. 

Кабанова  (входя). 

То-то  вотъ,  надо  жить-то  такъ,  чтобы  всегда  быть  готовой 
ко  всему;  страху-то-^ы  такого  не  было. 

Кабановъ. 
Да  как1е-жь,  маменька,  у  нея  гр^Ьхи   так1е  могутъ  быть  осо- 
бенные? Все  таше-же,    какъ  и  у  всЬхъ  у  насъ,    а  это  такъ  ужь 
отъ  природы  боится. 

Кабанова. 
А  ты  почемъ  знаешь?  Чужая  душа  потёмки. 

Кабановъ  (шутя). 
Ужь  разв-Ь  безъ  меня  что-нибудь,  а  при  мн-Ь,  кажись,  ничего 
не  было. 

Кабанова. 
Можетъ  быть,  и  безъ  тебя. 

Кабановъ  {щутя). 
Катя,  кайся,  братъ,  лучше,  коли  въ  чемъ  гр-Ьшна.  В-Ьдь,  отъ 
меня  не  скроешься:  н'Ьтъ,  ша^1ишь!  Все  знаю. 

Катерина  (смотритъ  въ  глаза  Кабанову). 
Голубчикъ  мой! 

Варвара. 

Ну,  что  ты  пристаешь!  Разв-Ь  не  видишь,  что  ей  безъ  тебя 
тяжело.  (Боргюд  выходить  изъ  толпы  и  раскланивается  Сд 
Еабаповымд.) 

Катерина  (вскрикиваешь). 
Ахъ! 

Кабановъ. 

ЧтЬ  ты  испугалась!  Ты  дума.1а,  чужой?  Это  знакомый!  Дя- 
дюшка здоровъ-ли? 
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Борисъ 
Слава  Богу! 

Катерина  (Варвар/ь). 

Чего  ему  еще  надо  отъ  меня?...    Или  ему  мало  этого,    что  я 
такъ  мучаюсь.  [Приклоняясь  къ  Варвар1ь,  рыдаешь.) 

Варвара  {громко,  чтобы  мать  слышала). 
Мы  съ  ногъ  сбились,  не  знаемъ,  что  д-Ьлать  съ  ней;   а  тутъ 
еще  посторони1е  .т-Ьзухъ!  (Д)ьлае7пъ   Борису  знакд,  тогпд  отхо- 
дите кд  самому  выходу.) 

Кулигинъ  [выходить  на  середину .^обра- 
гцаясь  кг  толшь). 

Ну,  чего  вы  боитесь,  скажите  на-милость!  каждая  теперь 
травка,  каждый  цв'Ьтокъ  радуется,  а  мы  прячемся,  боимся  точно 
напасти  какой!  Гроза  убьетъ!  Не  гроза  это,  а  благодать!  Да, 
благодать!  У  васъ  все  гроза!  Северное  с1яшв  загорится — любо- 
ваться-бы  надобно  да  дивиться  премудрости:  «съ  по.1ночныхъ 
странъ  встаетъ  заря!  >  А  вы  ужасаетесь,  да  придумываете,  къ  войн'Ь 
это  или  къ  мору.  Комета-лп  пдетъ — не  отве.1ъ-бы  глазъ!  красота! 
зв-Ёзды-то  ужь  пригляд'Ьлпсь,  все  одн^  п  т-Ь-же,  а  это  обновка; 
ну,  смотр-Ьлъ-бы  да  любовался!  А  вы  боитесь  и  взглянуть-то  на 
небо,  дрожь  васъ  беретъ!  Изо  всего-то  вы  себ'Ь  пуга.1ъ  над-Ьдалп. 
Эхъ,  народъ!  Я,  вотъ,  не  боюсь.  Пойдемте,  сударь! 

Борисъ. 
Пойдемте!  Зд-Ьсь  страшн-Ье!  {Уходишь.) 

ЯВЛЕШЕ  ПЯТОЕ. 

Т-в-ЖЕ  безь  Бориса  и  Кулигина. 

Кабанова. 
Ишь,  как1я  рацеи  разве.1ъ!    Есть  что  послушать,  ужь  иечего 
сказать!    Вотъ  времена-то    пришли,    как1е-то    учители  появились. 
Коли  старикъ  такъ  разсуждаетъ,  чего  ужь  отъ  молодыхъ-то  тре- 
бовать!, 

Женщина. 

Ну,  все  небо  обложило.  Ровно  шапкой,  такъ  и  накрыло. 

1-й. 

Эко,  братецъ  ты  мой,  точно  клубкомъ  туча-то  вьется,  ровно 
что  въ  ней  тамъ  живое  ворочается.  А  такъ  на  насъ  и  ползетъ, 
такъ  и  ползетъ,  какъ  живая! 
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2-й. 

Ужь  ты  помяни  мое  слово,  что  эта  гроза  даромъ  не  пройдетъ. 
В-Ьрио  теб-Ь  говорю:  потому  знаю.  Либо  ужь  убьетъ  кого-нибудь, 
либо  домъ  сгоритъ;  вотъ  увидишь:  потому,  смотри!  какой  цв'Ьтъ 
необнакновенный! 

Катерина  (прислушиваясь). 

ЧтЬ  они  говорятъ?  Они  говорятъ,  что  убьетъ  кого-нибудь. 

Кабановъ. 
Изв-Ьстно:  такъ  городятъ.  зря,  что  въ  голову  придетъ. 

Кабанова. 
Ты  не  осуждай    постарше  себя!    Они   больше   твоего  знаютъ. 
У  старыхъ    людей   на  все  приматы   есть.    Старый    челов-Ькъ   на 
в^теръ  слова  не  скажетъ. 

Катерина  (мужу). 

Тиша,  я  знаю,  кого  убьетъ. 

Варвара  (Еатеринп  тихо). 

Ты  ужь  хоть  молчи-то! 

Кабановъ.' 
Ты  почемъ  знаешь? 

Катерина. 

Меня  убьетъ.  Молитесь  тогда  за  меня.  [Входить  барыня  сь 
лакеями.  Еатерина  съ  крикомз  прячется.) 

ЛВЛЕН1Е  ШЕСТОЕ. 

Тф-ЖЕ      и      БАРЫНЯ. 

Барыня. 
Что  прячешься!   Нечего  прятаться!  Видно,  боишься:  умирать- 
то  не  хочется!    Пожвть  хочется!    Какъ  не  хотеться!  —  видишь, 
какая  красавица!  Ха,  ха,  ха!  Красота!  А  ты  молись  Богу,  чтобъ 
отнялъ  красоту-то!  Красота-то,  в-Ьдь,  погибель  наша!  Себя  погу- 
бишь, людей  соблазнишь,  вотъ  тогда  и  радуйся  красот-Ь-то  своей. 
Много,  много  пароду  въ  гр-Ьхъ  введешь!  Вертопрахи  на  поединки 
выходятъ,  шпагами  колятъ  другъ  друга.  Весело!  Старики  старые, 
благочестивые,  объ  смерти  забываю1Ъ,  соблазняются  на  красоту-то! 
А  кто  отвечать  будетъ?  За  все  теб*  отв-Ьчать  придется.  Въ  омутъ 
лучше  съ  красотой- то!  Да  скорей,  скот^Ы\  (Катерина  П2)ячется.) 
Куда  прячешься,  глупая!  Отъ  Бога-то  не  уйдешь!  (Удард  г2юма.) 
ВсЬ  въ  огп^  гор-Ьть  будете  въ  неугасимомъ!   (Уходи7т.) 
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Катерина. 
Ахъ!  Умираю! 

Варвара. 

Что  ты  мучаешься-то  въ  самомъ  д-Ьл-Ь!  Стань  къ  сторонк-Ь, 
да  помолись:  легче  будетъ. 

Катерина  (подходить  къ  сгтьнгь  и  опу- 
скается на  колгьни,  потомъ 
быстро  вскакиваетъ). 

Ахъ!  Адъ!  Адъ!  Геенна  огненная!  [Кабанова^  Еабановд  п 
Варвара  окружаютъ  ее.)  Все  сердце  изорвалось!  Не  могу  я 
больше  терпеть!  Матушка!  Тихонъ!  Гр-Ьшна  я  передъ  Богомъ  и 
передъ  вами!  Не  я-ли  клялась  теб'Ь,  что  не  взгляну  ни  на  кого 
безъ  тебя!  Помнишь,  помнишь!  А  знаешь-ли,  что  я,  безпутная, 
безъ  тебя  д-Ьлала?  Въ  первую-же  ночь  я  ушла  изъ  дому... 

Кабановъ  (растерявгиись,   въ   слезахъ, 
дергаетъ  ее  за  рукавъ). 

Не  надо,  не  надо!  не  говори!   Что  ты!  Матушка  зд-Ьсь! 

Кабанова  [строго). 
Ну,  ну,  говори,  коли  ужь  начала. 

Катерина. 
И  всЬ-то  десять  ночей  я  гу.1я.1а...    {Рыдает?:.  Кабановъ  хо~ 
че7Пд  обнять  ее.) 

Кабанова. 
Брось  ее!  Съ  к-Ьмъ? 

Варвара. 
Вретъ  она,  она  сама  не  знаетъ,  что  говорить. 

Кабанова. 
Молчи  ты!  Вотъ  оно  что!  Ну,  съ  к-Ьмъ-же? 

Катерина. 
Съ  Борисомъ  Григорьевпчемъ.  {Ударз  грома.)  Ахъ!  (Д^аетъ 
без5  чувств!^  на  руки  муои^а.) 

Кабанова. 
ЧтЬ,  сынокъ!  Куда  во.1я-то  ведетъ!  Говорила  я,  такъ  ты  слу- 
шать не  хот-Ьлъ.  Вотъ  и  дождался! 


островскхн,  3.  1^ 


ДЪИСТВ1Е  ПЯТОЕ. 

Декорац1я  перваго  д'Ьйств^я.  Сумерки. 


ЯВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

Кулигинъ   {сидитъ   на  лавочмь)^   Кабановъ   (идете  по 

бульвару). 

Кулигинъ  (поетъ). 

<Ночною  ".еынотою  покрылись  небеса. 

ВсЬ  люди  для  покою  закрыли  ужь  глаза»,  и  прочЕ. 

(Увидавъ  Кабанова.)  Здравствуйте,  сударь!  Далеко-ли    изволите? 

Кабановъ. 

Домой.  Слышалъ,  братецъ,  д-бла-то  наши?  Вся,  братецъ,  семья 
въ  разстройство  пришла. 

Кулигинъ. 

Слышалъ,  слышалъ,  сударь. 

Кабановъ. 

Я  въ  Москву  'Ьзди.1Ъ,  ты  знаешь?  На  дорогу-то  маменька 
читала,  читала  мн4  наставлен1я-то,  а  я  какъ  вы-Ьхалъ,  такъ  загу- 
лялъ.  Ужь  очень  радъ,  что  на  волю-то  вырвался.  И  всю  дорогу 
пилъ,  и  въ  Москв-Ь  все  пилъ,  такъ  это  кучу,  что  на-поди!  Такъ 
чтобы  ужь  на  ц-Ь-шй  годъ  отгуляться.  Ни  разу  про  домъ-то  и  не 
вспомнилъ.  Да  хоть-бы  и  вспомнилъ-то,  такъ  мн-Ь-бы  и  въ  умъ 
не  пришло,  что  тутъ  делается.  Слышалъ? 

Кулигинъ. 

Слышалъ,  сударь. 

Кабановъ. 

Несчастный  я  теперь,  братецъ,  челов^къ!  Такъ  ни  за  чт5  я 
погибаю,  ни  за  грошъ! 
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Кулигинъ. 
Маменька-то  у  васъ  больно  крута. 

Кабановъ. 
Ну,  да.  Она-то  всему  и  причина.  А  я  за  чтб  погибаю,  скажи 
ты  мн^    на  милость?    Я  вотъ  зашелъ    къ  Дикбму,    ну,   выпили; 
думалъ — легче  будетъ;  н'Ьтъ,  хуже,  Кулигинъ!  Ужь  чть  жена  про- 
тивъ  меня  сд-блала!  Ужь  хуже  нельзя... 

Кулигинъ. 
Мудреное  д-Ьло,  сударь.  Мудрено  васъ  судить. 

Кабановъ. 
Н'Ьтъ,  постой!  Ужь  на  что  еще  хуже  этого.  Убить  ее  за  это 
иа.10.  Вотъ  маменька  говоритъ:  ее  надо  живую  въ  зем-тю  зако- 
пать, чтобъ  она  казнилась!  А  я  ее  люблю,  мн'Ь  ее  жаль  паль- 
^емъ  тронуть.  Поби.1ъ  немножко,  да  и  то  маменька  приказа.1а. 
Каль  мн*  смотр-Ьть-то  на  нее,  пойми  ты  это,  Кулигинъ.  Маменька 
;е  ио-Ьдонъ  -Ьстъ,  а  она,  какъ  т^нь  какая,  ходитъ  безответная. 
Голь  ко  плачетъ,  да  таетъ,  какъ  воскъ.  Вотъ  я  и  убиваюсь, 
'лядя  на  нее. 

Кулигинъ. 

Какъ-бы-нибудь,  сударь,  ладкомъ  д-Ь-ю-то  сд-Ь-тать!  Вы-бы 
[ростили  ей,  да  и  не  поминали  никогда.  Сами-то,  чай,  тоже  не 
>езъ  гр-Ьха! 

Кабановъ. 
Ужь  что  говорить! 

Кулигинъ. 

Да  ужь  такъ,  чтобы  и  подъ  пьяную  руку  не  попрекать! 
)на-бы  вамъ,  сударь,  была  хорошая  жена;  г.1яди — лучше  всякой. 

Кабановъ. 
Да  пойми  ты,    Кулигинъ:    я-то-бы    ничего,    а  маменька-то... 
азв*  съ  ней  сговоришь!... 

Кулигинъ. 

Пора-бы  ужь  вамъ,  сударь,  свопмъ  умомъ  жить. 

Кабановъ. 
Чтб-жь  МН'Ь,  разорваться,  чтЬ-ли!   Штъ,  говорятъ,  своего-то 
ма.  И,  значитъ,  живи  в-Ькъ  чужимъ.  Я  вотъ  возьму,  да  ност-Ьд- 
1Й-Т0,  какой  есть,  пропью;   пусть  маменька  тогда  со  мной,  какъ 
ь  дуракомъ,  и  няньчится. 

Кулигинъ. 
Эхъ,    сударь!  Д'Ьла,    д-Ьла!    Ну,  а  Борнсъ-то  Григорьевичъ, 
|^дарь,  что? 

18* 
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Кабановъ. 

А  его,  подлеца,  въ  Тяхту,  къ  китайцамъ.  Дядя  къ  знакомому 

купцу  какому-то    посылаетъ    туда  на  контору.    На  три  года  его- 

туды. 

Кулигинъ. 

Ну,  что -же  онъ,  сударь? 

Кабановъ. 
Мечется    тоже;    плачетъ.    Накину.1ись    мы  давеча  на  него  съ 
дядей,  ужь  ругали,  ругали  —  молчитъ.    Точно    дик1й   какой  сд-Ь- 
лался.    Со  мной,  говоритъ,    что    хотите,   д-Ьлайте,    только    ее  не^ 
мучьте!  И  онъ  къ  ней  тоже  жалость  им-Ьеть. 

Кулигинъ. 
Хорошш  онъ  челов'Ькъ,  сударь. 

Кабановъ. 
Собрался  совсЬмъ,  и  лошади  ужь  готовы.  Такъ  тоскуетъ,  б-Ьда!' 
Ужь  я  вижу,    что  ему  проститься  хочется.  Ну,  да  мало-ли  чего^ 
Будетъ  съ  него.   Врагъ,    в4дь,    мн-Ь,    Кулигинъ!   Расказнить  ега 
надобно  на  части,  чтобы  зналъ... 

Кулигинъ. 

Врагамъ-то  прощать  надо,  сударь! 

Кабановъ. 

Поди-ка,  поговори  съ  маменькой,  что  она  теб^  на  это  ска- 
жетъ.  Такъ,  братецъ  Кулигинъ,  все  наше  семейство  теперь  врозь 
расшиблось.  Не  то  что  родные,  а  точно  вороги  другъ  другу.  Вар- 
вару маменька  точила- точила;  а  та  не  стерпела,  да  и  была  такова — 

взяла,  да  и  ушла, 

Кулигинъ. 
Куда  ушла? 

Кабановъ. 

Кто  ее  знаетъ.  Говорятъ,  съ  Кудряшомъ  съ  Ванькой  уб-Ьжала, 
и  того  также  нигд-Ь  не  найдутъ.  Ужь  это,  Кулигинъ,  надо  прямо 
сказать,  что  отъ  маменьки;  потому  стала  ее  тиранить  и  на  замокъ 
.запирать.  «Не  запирайте,  говоритъ,  хуже  будетъ! >  Вотъ  такъ  и 
вышло.  Что-жь  мн-Ь  теперь  д-Ьлать,  скажи  ты  мн4!  Научи  ты 
меня,  какъ  мн-Ь  жить  теперь!  Домъ  мн-Ь  опостыл-Ьдъ,  людей  сов-Ьстно, 
за  д-Ьло  возьмусь  —  руки  отваливаются.  Вотъ  теперь  домой  иду: 
на  радость,  что-ль,  иду?  {Входить  Глаша.) 

Глаша. 

Тихонъ  Иванычъ,  батюшка! 


Кабановъ. 
Чтб  еще? 

Глаша. 

Дома  у  насъ  нездорово,  батюшка! 

Кабановъ. 
Господи!  Такъ  ужь  одно  къ  одному!  Говори,  что  тамъ  такое? 

•Глаша. 
Да  хозяюшка  ваша... 

Кабановъ. 

Ну,  чтб-жь?  Умерла,  что -ль'? 

Глаша. 
Н'Ьтъ,  батюшка;    уш.1а  куда-то,  не  найдемъ    нпгд'Ь.    Сби.1ись 
съ  ногъ,  искамши. 

Кабановъ. 

Кулигинъ!  надо,  братъ,  бежать  искать  ее.  Я,  братецъ,  знаешь, 
чего  боюсь?  Какъ-бы  она  съ  тоски-то  на  себя  руки  не  наложила! 
Ужь  такъ  тоскуетъ,  такъ  тоскуетъ,  что  ахъ!  На  нее-то  глядя, 
сердце  рвется.  Чего-жь  вы  сиотр-Ьди-то?    Давно-ль  она  ушла-то? 

Глаша. 

Недавнушко,  батюшка!  Ужь  пашъ  гр-Ьхъ,    не  догляд-Ьли.    Да 
и  то  сказать:  на  всякой  часъ  не  остережешься. 

Кабановъ. 
Ну,  что  стоишь-то,  б-Ьги!  {Глагиа  у  ходить.)  И  мы  поидемъ, 
Кулигннъ!  {Уходятъ.  Сцена  юьсколько  времени  пуста.  Съ  про- 
тивуположной  стороны  выходитз  Катерина    и   тихо  идетъ 
по  сцешь.) 

ЯВЛЕН1Е  ВТОРОЕ. 

Катерина  (^одна)   '). 

Н-Ётъ,  нигд-Ь  н-Ьтъ!  Что-то  онъ  теперь,  б-Ьдпый,  д-^лаеть?  МпЬ 
то.1ько  проститься  съ  нимъ,  а  тамъ...  а  тамъ  хоть  умирать.  За 
.что  я  его  въ  б'Ьду  вве.1а?  В'Ьдь,  мнЬ  не  .тегче  отъ  того!  Поги- 
бать-бы^мн-Ь  одной!  А  то  себя  погубила,  его  погуби.1а,  себ'Ь  без- 
честье  —  ему  в'Ьчаыи  покоръ!  Да!  СебЬ  безчестье  —  ему  в-Ьч- 
ный  покоръ.  (Молчанге.)  Всиомыить-бы  мн'Ь,  что  онъ  говорилъ- 
то?  Какъ  онъ  жа.1*лъ-то  меня?    Как1я  слова-то  говори.1ъ?    {Бе- 

*)  Весь  лоиологъ  и  вс^  сл'Ьдую1Д1я  сцепы  говорить,  растягивая  п  по- 
вторяя слова,  задумчиво  п  какъ  будто  въ  забытьи. 
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ретг  себя  за  голову.)    Не  помню,  все  забыла.    Ночи,    ночи  ын-к 
тяжелы!    Вс4  пойдутъ    спать,   и  я  пойду;  вс^мъ   ничего,  а  ын-Ь, 
какъ  въ  могилу.    Такъ  гтрашно  въ  потемкахъ!    Шумъ    какой-то 
сделается  и  поютъ,  точно  кого  хоронятъ;  только  такъ  тихо,  чуть 
слышно,  далеко,  далеко  отъ  меня...  Св-Ьту-то  такъ  рада  сд-Ьлаешься! 
А  вставать  не  хочется,  опять  т-Ь-же  люди,  т-Ь-же  разговоры,  та- 
же  мука.  Зач-Ьмъ  они  такъ  смотрятъ  на  меня?  Отчего  это  яыньче 
не  убиваютъ?  Зач^мъ  такъ  сд-Ьлали?  Прежде,  говорятъ,  убивали. 
Взяли-бы,  да  и  бросили  меня  въ  Волгу;  я-бы  рада  была.  «Каз- 
нить-то тебя,  говорятъ,  такъ  съ  тебя  гр-Ьхъ  снимется,  а  ты  живи, 
да  мучайся    своимъ   гр'Ьхомъ>.    Да  ужь  измучилась  я!    Долго-ль 
еще  МН4  мучиться!...    Для  чего  мн-Ь  теперь  жить,    ну,  для  чего? 
Ничего  мн-Ь  не  надо,  ничего  мн-Ь  не  мило,  и  св-Ьтъ  Бож1й  не  милъ! 
А  смерть  не  приходитъ.    Ты   ее  кличешь,    а   она  не  приходитъ. 
Что  ни  увижу,  чтб  ни  услышу,  только  тутъ  {показывая  на  сердк/ё) 
больно.  Еш,е  кабы  съ  нимъ  жить,  можетъ  быть,  радость-бы  какую- 
нибудь  я  и  вид-Ёла...    Чтб-жь:    ужь  все  равно,    ужь  душу   свою 
я,  в^дь,  погубила.    Какъ   мн4  по  немъ   скучно!    Ахъ,  какъ  мн-Ь 
по  немъ  скучно!  Ужь   коли  не  увижу  я  тебя,    такъ  хоть  услышь 
ты  меня  издали!  В-Ьтры  буйные,  перенесите  вы  ему  мою  печа.1ь-тоску! 
Батюшки,  скучно  мн-Ь,  скучно!  {Подходить   кд  берегу  и  громко 
во  весь  голоса.)  Радость  моя,  жизнь  моя,  душа  моя,  люблю  тебя! 
Откликнись!    {Плачешь^  входите  Борисъ.) 

ЯВЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 

Катерина  и  Борисъ. 

Борисъ  {не  видя  Катерины). 
Боже  мой!  В'Ьдь,  это  ея  голосъ!  Гд-Ь-же  она?  {Оглядывается.}, 

Катерина  {подбигаеть  къ  нему  и  падаеть 
на  шею). 

Увида.1а-таки  я  тебя!  {Плачетъ  на  груды  у  него.  Молчанге.} 

Борисъ. 
Ну,  вотъ  и  поплакали  вм-Ьст-Ь,  привелъ  Богъ. 

Катерина. 
Ты  не  забылъ  меня? 

Борисъ. 
Какъ  забыть,  что  ты! 

Катерина. 
Ахъ,  н^&тъ,  не  то,  не  то!  Ты  не  сердишься? 
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Борисъ. 

За  что  мн-Ь  сердиться? 

Катерина. 

Ну,  прости  меня!  Не  хотела  я  теб-Ь  зла  сделать;  да  въ  себ-Ь 
пе  вольна  была.  Чт5  говорила,  что  делала,  себя  не  помнила. 

Борисъ. 

Полно,  что  ты!  что  ты!  . 

Катерина. 

Ну,  какъ-же  ты?  Теперь-то  ты  какъ? 

Борисъ. 
Ъду. 

Катерина. 
Куда  -Ьдешь? 

Борисъ. 

Далеко,  Катя,  въ  Сибирь. 

Катерина. 
Возьми  меня  съ  собой  отсюда! 

Борисъ. 
Нельзя  мн-Ь,  Катя.  Не  по  своей  я  вол-Ь  -Ьду:  дядя  посылаетъ, 
ужь    и  лошади   готовы;   я  только    отпросился    у  дяди    на  мину- 
точку, хот-Ь-та  хоть    съ  ы-Ьстомъ-то  т^мъ  проститься,   гд-Ь  мы  съ 
тобой  вид-^лись. 

Катерина. 

По-Ьзжаи  съ  Богомъ!  Не  тужи  обо  мн-Ь.  Съ  начала  только 
разв-Ь  скучно  будетъ  теб-Ь,  б-Ьдиому,  а  тамъ  и  позабудешь. 

Борисъ. 
Чт5  обо  мн-Ь-то   толковать!    Я  вольная  птица.    Ты-то  какъ? 
Что  свекровь-то? 

Катерина. 

Мучаетъ  меня,  запираетъ.  Вс4мъ  говоритъ  и  мужу  говорнтъ: 
«не  верьте  ей,  она  хитрая ^.  ВсЬ  и  ходятъ  за  мной  ц-Ьлый  день 
и  смеются  мн-Ь  прямо  въ  глаза.  На  каждомъ  слов'Ь  все  тобой 
попрекаютъ. 

Борисъ. 
А  ыужъ-то? 

Катерина. 
То  ласковъ,  то  сердится,  да  пьетъ  все.  Да  посты.1ъ  онъ  мн-Ь, 
постылъ,  ласка-то  его  мв-Ь  хуже   побоевъ. 

Борисъ. 
Тяжело  теб-Ь,  Катя? 
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Катерина. 
Ужь  такъ  тяжело,  такъ  тяжело,  что  умереть  легче! 

Борисъ. 
Кто-жь  это  зналъ,   что  намъ  за  любовь  нашу  такъ  мучиться 
съ  тобой!  Дучше-бъ  б-Ьжать  мн-Ь  тогда! 

Катерина. 
На  б-Ьду  я  увидала  тебя.  Радости  вид^Ьла  мало,  горя-то, 
горя-то  что!  Да  еще  впереди-то  сколько!  Ну,  да  чть  думать  о 
томъ,  что  будетъ!  Вотъ  я  теперь  тебя  вид-бла,  этого  они  у  меня 
не  отымутъ;  а  больше  ын-Ь  ничего  не  надо.  Только,  в^Ьдь,  мн^  и 
нужно  бы.10  увидать  тебя.  Вотъ  мн-Ь  теперь  гораздо  легче  сд^Ь- 
ла.10сь;  точно  гора  съ  штечъ  свалилась.  А  я  все  дума.^,  что  ты 
на  меня  сердишься,  проклинаешь  меня... 

Борисъ. 
Что  ты,  чтЬ  ты! 

Катерина. 

Да  н'Ьтъ,  все  не  то  л  говорю;  не  то  я  хот-Ьла  сказать!  Скучно 
мн-Ь  было  по  теб4,  вотъ  что;  ну,  вотъ  я  тебя  увидала... 

Борисъ. 

Не  застали-бъ  насъ  зд-Ьсь! 

Катерина. 
Постой,  постой!  Чт5-то  я  теб'Ь  хот'Ьла  сказать!  вотъ  забы.та'! 
Чт5-то  нужно  было  сказать!  Въ  голов4-то  все  путается,  не  вспо- 
мню ничего. 

Борисъ. 


Время  мн-Ь,  Катя! 
Погоди,  погоди! 


Катерина. 


Борисъ. 
Ну,  что-же  ты  сказать-то  хот-Ьла? 

Катерина. 

Сейчасъ  скажу,  {йодумавъ.)  Да!  По-Ьдешь  ты  дорогой,  ни 
одного  ты  нищаго  такъ  не  проауекай,  всякому  подай,  да  при- 
кажи, чтобъ  молились  за  мою  грешную  душу. 

Борисъ. 

Ахъ,  кабы  знали  эти  люди,  каково  мн-Ь  прощаться  съ  тобой! 
Боже  мой!  Дай  Богъ,  чтобъ  имъ  когда-нибудь  такъ-же  сладко 
было,  какъ  мн-Ь  теперь.  Прощай,  Катя!  [Обнимаетъ  ее  и  хочетъ 
уйти.)  Злод-Ьи  вы!  Изверги!  Эхъ,  кабы  сила! 
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Катерина. 
Постой,    постой!    Дай  мн-Ь   погляд'Ьть    на  тебя   въ  посл^Ьда1й 
разъ.    {Смотришь  ему  въ  глаза.)    Ну,  будетъ  съ  меня!   Теперь 
Богъ  съ  тобой,  по'Ьзжай.  Ступай,  скор'Ье  ступай' 

Борисъ  {отходить  юьсколько  шаговъ  и 
останавливается). 

Катя,  нехорошо  что-то!  Не  задумала-ли  ты  чего?  Измучусь  я 
дорогой-то,  думавши    о  теб-Ь. 

Катерина. 
Ничего,  ничего!  По'Ьзжай  съ  Боголъ!  {Борисъ  хочетъ  подойти 
къ  ней.)  Не  надо,  не  надо,  довольно! 

Борисъ  {рыдая). 
Ну,  Богъ   съ  тобой!    Только  одного  и  надо  у  Бога  просить, 
чтобъ  она  умерла  поскорее,  чтобы  ей  не  мучиться  долго!  Прощай! 
{Кланяется.) 

Катерина. 
Прощай!  {Борисъ  уходить.  Катерина  провожаетъ  его  гла- 
зами и  стоить  шьсколько  времени  задумавшись.) 

ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Катерина  {одна). 
Куда  теперь?  Домой  идти?  Н'Ьтъ,  мн4  что  домой,  чтЬ  въ  мо- 
гилу— все  равно.  Да,  что  домой,  чтЬ  въ  могилу!...  чт5  въ  моги.1у! 
Въ  могиле  лучше...  Подъ  деревцомъ  могилушка...  какъ  хорошо!... 
Со.1нышко  ее  гр4етъ,  дождичеомъ  ее  мочитъ...  весной  на  ней 
травка  выростетъ ,  мягкая  такая...  птицы  прилетятъ  на  дерево, 
будутъ  п-Ьть,  д-Ьтей  выведутъ,  цв-Ьточки  расцв'Ьтутъ:  желтеньк1е, 
красненьк1е,  голубеньк1в...  всяк1е  {задумывается),  всяые...  Такъ 
тихо!  такъ  хорошо!  Ын-Ь  какъ-будто  легче!  А  объ  жизни  и  думать 
не  хочется.  Опять  жить?  Н-Ьтъ,  н1^тъ,  не  надо...  не  хорошо!  И 
люди  мн-Ь  противны,  и  домъ  мн-Ь  противеиъ,  и  ст-Ьны  противны! 
Не  пойду  туда!  Н'Ьтъ,  н-Ьтъ,  не  пойду!  Придешь  къ  пимъ,  они 
ходятъ,  говорятъ,  а  на  что  мн'Ь  это?  Ахъ,  темно  стало!  И  опять 
поютъ  гд1^-то!  ЧтЬ  поютъ?  Не  разберешь...  Умереть-бы  теперь.... 
Что  поютъ?  Все  равно,  что  смерть  придетъ,  что  сама...  а  жить 
нельзя!  Гр-Ьхъ!  Молиться  не  будутъ?  Кто  .^юбитъ,  тотъ  будетъ 
молиться...  Руки  крестъ-на-крестъ  ск.1адываютъ...  въ  гробу!  Д^, 
такъ...  я  вспомнн.1а.    А  пойиаютъ  меня,    да  воротятъ  домой  на- 


—    282    — 

сильно...  Ахъ,  скор-Ьй,  скор-Ьй!  (Подходишь  к5  берегу.  Громко.) 
Другъ  мой!  Радость  моя!  Прощай!  [Уходитъ.  Входятъ:  Каба- 
нова^ Еабановъ,  Жулигинб  и  работпикъ  сг  фонаремъ.) 

ЛВЛЕН1Е  ПЯТОЕ. 
Кабанова,  Кабановъ  и  Кулигинъ. 

Кулигинъ. 

Говорятъ,  зд^сь  видели. 

Кабановъ. 
Да  это  в-Ьрио? 

Кулигинъ. 
Прямо  на  нее  говорятъ. 

Кабановъ. 
Ну,  слава  Богу,  хоть  живую  вид-Ьли-то. 

Кабанова. 
А  ты  ужь  испугался,   расплакался!    Есть  о  чемъ.    Не  безпо- 
койся:  еще  долго  намъ  съ  ней  маяться  будетъ. 

Кабановъ. 

Кто-жь  это  зналъ,  что  она  сюда  пойдетъ!  М-Ьсто  такое  .шд- 
ное.  Кошу  въ  голову  придетъ  зд-Ьсь  прятаться. 

Кабанова. 
Видишь,  что  она  д-Ьдаотъ!    Вотъ  какое  зелье!  Какъ  она  ха- 
рактеръ-то;,свой  хочетъ  выдержать!    (Съ  разныхъ  сторонъ  соби- 
рается народ  о  съ  фонарями.') 

Одинъ  изъ  народа. 
Что,  нашли? 

Кабанова. 
То-то  что  н'Ьтъ.  Точно  провалилась  куда. 

Несколько  голосовъ. 
Эка  притча!  Вотъ  оказ1Я-то!  И  куда-бъ  ей  даться! 

Одинъ  изъ  народа. 
Да  найдется! 

Другой. 
Какъ  не  найтись*! 

Третт. 

Гляди,  сама  придетъ.    (Голосд  за  сиреной:  <Эй,  лодку\>) 
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Кулиги нъ  (сь  берега). 
Кто  кричитъ?   Что  тамъ?   {Голосъ:   *Л{еищгша  въ  воду  бро- 
силась! >  Кулигинъ  и  за  нимд  тьсколько   человгькъ   убгыаютъ.) 

ЯВЛЕН1Е  ШЕСТОЕ. 
Тъ-ЖЕ  безь  Кулпгина. 

Кабановъ. 
Батюшки,  она,  в^дь,  это!  {Хочетд  б1ьжать.   Кабанова  удер- 
живаетд  его  за  руку.)  Маменька,  пустите,  смерть  моя!  я  ее  вы- 
тащу! а  то  такъ  и  самъ...  Что  ын-Ь  безъ  нея! 

Кабанова. 

Не  пущу,  и  не  думай!  Изъ-за  нея  да  себя  губить,  стоитъ-ли 
она  того!  Мало  намъ  она  страму-то  наделала,   еще  что  зат-Ьяла! 

Кабановъ. 
Пустите! 

Кабанова. 
Безъ  тебя  есть  кому.  Прокляну,  коли  пойдешь. 

Кабановъ  {_падая  на  колгъни). 
Хоть  взглянуть-то  мн-Ь  на  нее! 

Кабанова. 
Вытащутъ:  взглянешь. 

Кабановъ  (встаетъ.  Къ  народу). 

Что,  голубчики,  не  видать-ли  чего? 

1.Й. 
Темно  внизу-то,    не  видать  ничего.  {Шумъ  за  сценогг.) 

2-й. 
Словно  кричатъ  что-то,  да  ничего  не  разберешь. 

1-й. 

Да  это  Кулигина  голосъ. 

2-й. 

Вонъ  съ  фонаремъ  по  берегу  ходятъ. 

1.Й. 
Сюда  идутъ.   Вонъ  и  ее  несутъ.   {Н)ьсколько  народа  возвра- 
щается.) 

Одинъ  изъ  возвратившихся. 

Молодецъ  Кулигинъ!    Тутъ  близехонько,    въ  омуточк-Ь,   у  бе- 


—    284     — 

рега:    съ  огнемъ-то  оно  въ  воду-то  далеко  видно;    онъ  платье  и 
увидалъ,  и  вытящплъ  ее. 

Кабановъ. 
Жива? 

Другой. 

Гд-Ь  ужь  жива!  Высоко  бросилась-то:  тутъ  обрывъ,  да,  должно 
быть,  на  якорь  попала,  ушиблась,  б-Ьдная!  А  точно,  ребяты,  какъ 
живая!  Только  на  виск'Ь  маленькая  ранка  и  одна  только,  какъ 
есть  одна,  капелька  крови.  {Кабановъ  бросается  бпоюать;  на 
встрьчу  ему  Кулшынъ  съ  народомъ  несутъ  Катерину.) 

ЯВЛЕН1Е  СЕДЬМОЕ. 
Т^-ЖЕ  И  Кулигинъ. 

Кулигинъ. 
Вотъ  вамъ  ваша  Катерина.  Д-Ьлайте  съ  ней,  чт5  хотите!  Т-Ьло 
ея  зд-Ьсь,  возьмите  его;  а  душа  теперь  не  ваша:    она  теперь  пе- 
редъ  Суд1ей,  Который  милосерднее  васъ!   {Кладете  на  землю  и 
убтаетз.) 

Кабановъ  {бросается  къ  Катерить). 

Катя!  Катя! 

Кабанова. 
Полно!  Объ  ней  и  плакать-то  гр4хъ! 

Кабановъ. 
Маменька,  вы  ее  погубили!  вы,  вы,  вы... 

Кабанова. 
Чть  ты?  Аль  себя  не  помнишь!    Забылъ,  съ  к-Ьмъ   говоришь! 

Кабановъ. 
Вы  ее  погубили!  Вы!  вы! 

Кабанова  {сыну). 
Ну,  я  съ  тобой  дома  поговорю.  {Низко  кланяется  народу.) 
Спасибо  вамъ,  люди   добрые,  за  вашу  услугу!  {Всгь  кланяются.) 

Кабановъ. 
Хорошо  теб-Ь,    Катя!  А  я-то  зач-Ьмъ    остался  жить  на  ов-ЬтЬ 
да  мучиться!  (Падаетъ  на  трупъ  жены.) 
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ТЯЖЕ1ЫЕ  ДНИ. 

(СЦЕНЫ  ПЗЪ  МОСКОВСКОЙ  ЖИЗНИ). 

ВЪ   ТРЕХЪ   Д1>ПСТВ1ЯХЪ. 


Д-ВИСТВХЕ  ПЕРВОЕ. 

Л  II  Ц  А: 

Васил1й  Дмитричъ  Досужевъ,  чпновнпкъ,  занпмаюш,1йся  частными  д-блами» 
Андрей  Титычъ  Брусковъ,  купеческ1й  сывъ. 

Василискъ  Перцовъ,  служплъ  въ  какой-то  службе,    теперь  давно  въ  от- 
ставке, праздношатающийся  челов'Ькъ. 

Александра  Петровна  Круглова,  купеческая  дочь. 
Молодой  челов-Ькъ,  незначительный  чпновнпкъ. 
Д-Ьвушка  и  разныя  проходящая  лпца  безъ  р-ЬчеГг. 

Гротъ  въ  Кремлевскомъ  саду,  передъ  нпмъ  площадка.  Черезъ  сцену  изр-Ьдка 
проходятъ  людп  разнаго  зван1я. 


ЯВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

Досужевъ  угрохаживается  передъ  гротомъ;  на  встртьчу  ему 
идета  молодой  человек ъ. 

Молодой  челов'Ькъ. 
Скажи,    пожалуйста,    гд-Ь    ты  пропадаешь?    Ты   точно   сквозь 
землю  провалился.  У  насъ  безъ  тебя  никакого  веселья  н'Ьтъ. 

Досужевъ. 
Какое  веселье!  Проходи  ^шмо!  Я  теперь  всего  себя  посвятилъ 
на  пользу  че.юв'Ёчества. 
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Молодой  челов^къ. 

Полно!  Л  тебя  знаю:  та,  в^дь,  шутъ  гороховый!  Какую  ты 
пользу  можешь  оказать  челов-Ьчеству!  У  тебя  какая-нибудь  новая 
пот^^ха  на  ум-Ь. 

Досужевъ. 

Вотъ  видишь  ты,  я  теперь  изучаю  нравы  одного  очень  дикаго 
племени  и,  по  м-Ьр^  возможности,    стараюсь  быть  ему  полезнымъ. 

Молодой  челов^къ. 

Ничего  не  понимаю.  Ты  скажи,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  гд^Ь  ты 
живешь  теперь? 

Досужевъ. 

Ну,  я  объяснюсь  проще:  я  оставилъ  службу  и  занимаюсь 
частными  д-Ьлами.  А  живу  въ  той  сторон-Ь,  гд^  дни  разд-бляются 
на  легк1е  и  тяжелые;  гд-Ь  люди  твердо  ув-брены,  что  земля  стоить 
на  трехъ  рыбахъ,  и  что,  по  посл^Ьднимъ  изв-Ьстхямъ,  кажется, 
одна  начинаетъ  шевелиться:  значитъ,  плохо  д-Ьло;  гд-Ь  забол-Ь- 
ваютъ  отъ  дурнаго  глаза,  а  лечатся  симпат1ями;  гд-Ь  есть  свои 
астрономы,  которые  наблюдаютъ  за  кометами  и  разсматриваютъ 
двухъ  челов-Ькъ  на  лун^Ь;  гд-Ь  своя  политика,  и  тоже  получаются 
депеши,  но  только  все  больше  изъ  Б^лой  Арап1и  и  странъ,  къ 
ней  прилежащихъ.  Однимъ  словомъ,  я  живу  въ  пучин-Ь. 

Молодой  челов^къ. 

Гд-Ь-же  эта  пучина? 

Досужевъ. 

Везд-Ь;  стоитъ  только  опуститься.  Она  къ  северу  граничить 
съ  сЬвернымъ  океаномъ,  къ  востоку  съ  восточнымъ  и  такъ  да.1'Ье. 
Я  пере^халъ  на  самое  дно.  Милости  просимъ.  Вотъ  мой  адресъ. 
(Лодаетъ  адресд.)  За-Ьзжай  ко  мн-Ь,  я  теб-Ь  покажу  ташя  чудеса, 
что  останешься  доволенъ. 

Молодой  челов^къ. 
Как1я  выгоды  доставляетъ  теб-Ь  твое  занят1е? 

Досужевъ. 

Выгоды  довольно  больш1я;  а  г.1авное;  чтб  ни  д^ло,  то  коме- 
д1я.  (Подходишь  Перцовъ.) 
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ЯВЛЕШЕ  ВТОРОЕ. 
Тъ-жЕ  и  Перцовъ. 

Досужевъ  {протягивая  Перцову  руку). 
Воп]оиг!    Вотъ,  наприм-Ьръ,  госиодинъ  Перцовъ!    Рекомендую. 
Знаешь-ли  ты,  ч^мъ  онъ  запинается? 

Молодой  челов^къ. 
Почемъ-же  мн-Ь  знать! 

Досужевъ. 

Онъ  сочинитель,  сочиняетъ  фальшивые  документы. 

Перцовъ. 
Послушайте,    госиодинъ  Досужевъ,    при    постороннихъ    так1я 
слова... 

Досужевъ. 

Ничего,  будьте,  какъ  дома.  Ну,  гд-Ь  это  ыожетъ  быть,  кром-Ь 
пучины?  Челов'Ькъ  ничего  ровно  не  д-Ьлаетъ,  живетъ  бариномъ 
на  чужой  счетъ,  буйствомъ  приводить  въ  ужасъ  всю  окрестность 
и  пьетъ,  какъ  сорокъ  тысячъ  братьевъ  не  могутъ  пить. 

Перцовъ. 
Неум-Ьстныл  шутки,  госиодинъ  Досужевъ! 

Молодой  челов^къ. 
Ну,  пронзай! 

Досужевъ. 
Прощай,  заходи! 

Молодой  челов'Ькъ. 

Непрем-Ьнио  зайду.  {Уходитъ,) 

Досужевъ  (Перцову). 
Ну,  и...  Чего-жь  вы  еще  дожидаетесь?  Д-Ьло  кончено,  и  толко- 
вать намъ  съ  вами  не  о  чемъ. 

Перцовъ. 

Послушайте,  госиодинъ  Досужевъ,  вы  мн^  скажите,  какъ 
благородный  челов'Ькъ:  отдадите  вы  мн'Ь  этотъ  документъ,  или 
н^тъ? 

Досужевъ. 
За  четверикъ  брилл1антовъ,  извольте. 

Перцовъ. 
Къ  чему  эти  злыя  насмешки  надъ  несчаст1емъ  ближпяго?  Вы 
знаете,  я  б-Ьденъ. 
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Досужевъ. 
Но  благороденъ. 

Перцовъ. 
Кто-же  см'Ьетъ  сомн-Ьваться! 

Досужевъ. 
А    фальшивые-то    документы    зач-Ьмъ    писать?   Какое-же  это 
благородство? 

Перцовъ. 
Удары  судьбы  и  роковая  необходимость  заставили  меня  при- 
бегнуть къ  этому,  не  всЬми  одобряемому  способу. 

Досужевъ. 
Какая-же  роковая  необходимость?  Вы  могли-бы  служить,  у 
васъ  такая  величественная  фпз1оном1Я.  Да  и  кроы^  физ1оном1и, 
вы  всЬмъ  обезпечены:  ваши  родные  даютъ  вамъ  квартиру,  столъ, 
да  и  денегъ  гораздо  больше,  ч^мъ  мы  своимъ  горбомъ  заработы- 
ваемъ.  А  вы  за  это  на  сестру  фальшивый  вексель  написали,  да 
переда.1и  какому-то  мошеннику. 

Перцовъ. 

Господинъ  Досужевъ,  это  д-Ьла  или,  лучше  сказать,  тайны 
семейныя.  Он^Ь  должны  быть  скрыты  подъ  покровомъ  неизвест- 
ности. 

Досужевъ. 

Хороши  тайны!  Женщина  ни  душой,  ни  т^ломъ  не  виновата, 
вдругъ  съ  нея  требуютъ  по  векселю  деньги,  да  еще  стращаютъ, 
хотятъ  представить  ко  взыскаБ1Ю.  Еслибъ  она  повела  д-Ь-ю-то, 
какъ  сл^дуетъ,  то  есть,  допустила  васъ  представить  вексель  ко 
взыскан1ю,  да  и  подала-бы  отзывъ,  что  подпись-то  подъ  вексе- 
.1емъ    фальшивая:    что-бы    тогда    произошло?    Штука  плачевная! 

Перцовъ. 

Я  сознаюсь  вамъ,  какъ  человеку  благородному,  что  въ  этомъ 
случае  я  вышелъ  изъ  пределовъ  прилич1я  и  подвергалъ  себя  боль- 
шой непр1ятности. 

Досужевъ. 
А  какъ  вы  думаете,  какой? 

Перцовъ  (улыбаясь). 
Я  могъ  провести  остатокъ    дней  моихъ   въ  тундрахъ  севера. 

Досужевъ. 
Совершенно  справедливо,  именно  въ  тундрахъ  севера. 
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Перцовъ. 

Господинъ  Досужсвъ,  я  очепь  хорошо  понимаю  мое  осл-Ьпле- 
Б1е;  но  войдите  въ  мое  положеп1е,  н  вы  поймете  всЬ  фибры  дупш 
моей,  которыя  подвигнул ц  мою  совесть  д-Ьйствовать  безъ  зазр-Ь- 
н1я.  Им-Ья  возможность  жить  подъ  покровомъ  благод-Ьятя  моихъ 
родныхъ,  я  оставилъ  службу;  но,  хотя  я  и  преда.1ся  безд-Ьиствен- 
ной  и  праздной  жизни,  все-таки,  они  не  должны  забывать, 
что  я  им-Ью  благородное  зван1е,  которое  пр1обр^Ьлъ  на  поприщ-Ь 
службы. 

Досужевъ. 

Они  и  не  забываютъ. 

Перцовъ. 

Да.  Но,  по  ихъ  нев-Ьжественному  заблуждешю,  я  не  всегда 
им-Ьго  достаточно  финансовыхъ  средствъ  д.1я  поддержки  нашей 
фамилш,  которую  я  об.1агородилъ.  Я  съ  н-Ькотораго  времени 
лишился  даже  кредиту. 

Досужевъ. 

Въ  Марьиной  рощ-Ь? 

Перцовъ. 

II  въ  н-Ькоторыхъ  другихъ  заведен1яхъ.  Л  н-Ьсколько  разъ 
обращался  съ  требован1емъ  къ  моимъ  родственникамъ,  но,  не  видя 
для  себя  благопр1ятнаго  результата,  я  р-Ьшился... 

Досужевъ. 
Сделать  фальшивый  вексв.1ь... 

Перцовъ. 
Но,  в-Ьдь,  сестра  заплатила  по  немъ,  значитъ,    призна.1а  его. 

Досужевъ. 
То-то  и  есть,  что  н'Ьтъ.    Она  его  и  не  видала;   я  заплатилъ 
деньги  и  получилъ  его  съ  блапковою  надписью. 

Перцовъ. 
На  чтб-же  онъ  вамъ?    Никакой    р-Ьдкости  н'Ьтъ,    д^ло  очень 
обыкновенное.    Я  очепь  хорошо  знаю,    что    вы  выкупили    его  на 
сестрины  деньги;  не  захотите-же  вы  требовать  съ  нея  въ  другой 
разъ  по»  этому  векселю. 

Досужевъ. 
А  почемъ  вы  знаете?  Можетъ  быть,  придетъ  время,    когда  я 
и  потребую? 

Перцовъ. 
Но  будетъ-лл  это  благородно? 
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Досужевъ. 
Очень.  Она  въ  другой  разъ  и  не  заплатить,  а  д-Ьло  пойдетъ 
прямо  въ  уголовный  судъ. 

Перцовъ. 

Господинъ  Досужевъ,  вы  готовите  новыя  испытантя  для  су- 
ровой души  моей;  вы  хотите,  чтобы  мой  жалк1Й  жрвб1й  находился 
въ  вашихъ  рукахъ... 

Досужевъ. 
Можетъ  быть. 

Перцовъ. 

Но  для  чего? 

Досужевъ. 

Для  того,  чтобы  изредка  напоминать  вамъ  о  тундрахъ  сЬвера. 

Перцовъ. 
Но  зач-^мъ-же  играть,  какъ  игрушкой,  судьбой  челов-Ька  души 
непреклонной? 

Досужевъ. 

Я  вамъ  скажу,  зач-Ьмъ.  Вы  страхъ  и  трепетъ  для  всей  окрест- 
ности; вы  наводите  ужасъ  на  мирннхъ  обывателей;  при  одномъ 
вашемъ  имени  весь  женск1й  полъ  въ  нашей  сторон-Ь  приходитъ  въ 
содрогаше;  вс*  извощики  отъ  васъ  разъ-Ьзжаются,  вс4  лавочники 
отъ  васъ  разбегаются,  какъ  отъ  чумы;  изъ  всякой  малости  вы 
заводите  мамаево  побоище. 

Перцовъ. 

Я  согласенъ,  я  жестокъ;  но  я  караю  только  за  неуважете. 

Досужевъ. 

Вы  караете  т4хъ,  кто  слаб-Ье  васъ  и  съ  кого  взять  нечего. 
А  съ  богатыми  людьми  у  васъ  другая  политика:  вы  заводите 
ссору,  л-Ьзете  въ  драку,  да  потомъ  требуете  за  безчестье. 

Перцовъ. 
Моя  личность,  какъ  благороднаго  челов-Ька,   ограждена  зако- 
номъ  противъ  всякихъ  превратностей,  и  я  по  праву  требую  без- 
честье за  оскорб.тете. 

Досужевъ. 
Вотъ  по  этому-то  случаю  я,  какъ  сос^дъ  вашъ,  и  хочу,  для 
безопасности,  им^ть  всегда  подъ  руками  оруж1е  на  случай  встр-Ьчи 
съ  вами. 

Перцовъ. 

Послушайте,  господинъ  Досужевъ,  покроемте  все  это  д^ло 
покровомъ  в-Ьчнаго  забвен1я. 
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Досужевъ. 
То-есть,  какъ-же? 

Перцовъ. 
Отдайте  мн-Ь  вексель! 

Досужевъ. 
Штъ,  ужь  это  зач'Ьмъ-же!  Т 

Перцовъ. 
А  если  такъ,  пусть  онъ  оставется  у  васъ;  но,  господинъ  До- 
сужевъ, бойтесь  разорвать  зав-Ьсу,  скрывающую  эту  тайну. 

Досужевъ. 
Штъ,  ужь  лучше  вы  бойтесь  меня! 

Перцовъ. 
Не  ожидалъ,  господинъ  Досужевъ,  не  ожидалъ.  Но  я  над-Ьюсь, 

что  мы,  какъ  благородные   люди,  останемся    друзьями.    {Протя- 
гиваетъ  Досужеву  руку.) 

Досужевъ. 
Очень  пр1ятно. 

Перцовъ. 
Честь  им^Ью  кланяться.  (Уходить.) 

Досужевъ. 

Ишь  ты,  франтъ  какой!  Какъ-же,  отдамъ  я  теб'Ь  вексель, 
дожидайс^!  Я  радъ,  что  могу  теперь  безопасно  по  улицаиъ  ходить. 
Тй,  в-Ьдь,  разбойникъ  изв-Ёстный!  {Подходите  Андрей  Тимыч5.) 

ЯВЛЕШЕ  ТРЕТЬЕ. 
Досужевъ  и  Андрей  Титнчъ. 

Досужевъ. 

А,  МИ.1ЫЙ  другъ,  Андрюша,  здравствуй! 

Андрей  Титычъ  (кланяясь). 

Василью  Митричу! 

Досужевъ. 
Покурить  хочешь? 

Андрей  Титычъ. 

Пожалуйте  папироску!  {Досужевд  достаемъ  папиросы^  заку- 
риваютд.) 

Досужевъ. 

Куда,  мой  другъ,  стремительно  сп-Ьшишь? 

19* 
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Андрей  Титычъ. 
Маменька  послали  къ  тятеньк'Ь,  они  теперь  въ  суд-Ь  по  д^&лу^ 
такъ  чтобъ  домой  вм-бст-Ь.  А  то,  пожалуй,  у^дутъ  куда  съ  судей- 
скими, да  и  загуляютъ.  А  если  они  загуляютъ-съ,  такъ  ужь 
лучше  б-Ьги  всЬ  изъ  дому  вонъ,  потому  такая  война  пойдетъ  дня 
'на  три,  что  хуже  французскаго  раззорен1я.  Къ  тому-же,  ннньче 
маменька  не  пускали  тятеньку  въ  судъ,  потому  ныньче  понед-^ль- 
никъ  —  тяжелый  день,  а  маменька  этому  очень  в-Ьруютъ;  ну,  а 
тятенька  не  послушались,  такъ  маменька  еще  больше  боятся. 

Досужевъ. 
Отчего-жь  ты  п-Ьшкомъ?  Лошадей,  что -ли,  увасъ  н'Ьтъ?  Врешь- 
тн,  должно  быть.  Не  назначилъ-ли  зд-Ьсь,   въ  саду,   какого  сви- 
даньишка? 

Андрей  Титычъ. 

Штъ-съ,  Васил1й  Митричъ,  не  до  того-съ!  Я  вамъ  скажу,, 
просто  н4тъ  никакой  возможности  на  св-Ьт-Ь  жить,  вотъ  что. 

Досужевъ. 
Отецъ,  чтб-ли,  свир'Ьпствуетъ? 

Андрей  Титычъ. 
Кому-жь  еще!  Изв-Ьстно,  тятенька!    И  прежде  тятенька  были 
люты,  а  теперь  ужь  описать  нельзя.  До  того  дош.1и,  что  никакихъ^ 
себ-Ь  границъ  не  знаютъ. 

Досужевъ.  • 

Воюетъ,  чтб-ли,  очень? 

Андрей  Титычъ. 

Теперича  въ  газетахъ  про  черке.совъ  пишутъ,  что  они  злые 
хищники  и  бунтовщики;  такъ  поверьте  душ-Ь  моей,  что  ни  одному 
черкесу  того  не  сд-Ьлать,  что  тятенька  могутъ. 

Досужевъ. 

Что-жь  за  причина  такая? 

Андрей  Титычъ. 

Все  на  счетъ  моей  женитьбы.  Помыкаютъ  мной  такъ,  хуже 
чего  быть  не  можетъ.  Повезутъ  меня  нев-Ьсту  смотреть,  куда 
имъ  вздумается,  и  сейчасъ  таиъ  изъ- за  приданаго  или  изъ  чего 
другаго  ссору  заведутъ,  крикъ  подымутъ,  такъ  домой  и  уЬдутъ. 
Потомъ  въ  другомъ  м-Ьст-Ь  то-же  самое.  Вотъ  теперь  въ  Таган к-Ь: 
пов-Ьрите-ли,  съ  матерью  нев'Ьсты  два  раза  нехорошими  словами 
ругались;  поругаются,  нед'Ьли  дв-Ь  не  4здятъ,  потомъ  опять  поми-, 
рятся.  А  ужь  я,  не  то,  чтобъ    сказать  что,    а  и  дышать-то    не 
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см-Ью.  Нев-Ьсты-же,  Васил1й  Митричъ,  вотъ  ужь  мы  ихъ  никакъ 
восемь  смотр-Ь-ти,  все  мн-Ь  не  по  сердцу-съ;  только  что  одно 
гЬлесное  сложен1е,  а  больше  ничего  н-Ьтъ-съ. 

Досужевъ. 
Жаль,  братъ,  мн-Ь  тебя,  Андрюша. 

Андрей  Титычъ. 
И  къ  тому-же,    по  моимъ    чукствамъ,    мн-Ь    теперь   жениться 
никакъ  нево:зиожно-съ. 

Досужевъ. 
Отчего-же? 

Андрей  Титычъ. 
Я  теперича  оченно   влюбленъ-съ. 

Досужевъ. 
Что  ты1 

Андрей  Титычъ. 

Ужь  это  такъ  точно-съ. 

Досужевъ. 
Въ  кого-же? 

Андрей  Титычъ. 
Ужь  есть  такая  д-Ьвушка-съ. 

Досужевъ. 
Какъ-же  это  тебя  догада.1о? 

Андрей  Титычъ. 
Да  разв-Ь  долго-съ?  Одинъ  разъ  взглянулъ— и  довольно-съ. 

Досужевъ. 
Ну,  что-жь,  старайся,  хлоиочи! 

Андрей  Титычъ. 
Хорошо  вамъ  разговаривать-то!  Какъ  тутъ  хлопотать!    Кабы 
я  челов-Ькъ    бы.гь,  тогда  другое  Д'Ьло;  а  то,  что  я  такое?    Аре- 
стантъ  какой-то,  да  еще  хуже.  Свободы  никакой  не  им'Ью,  выходу 
изъ  дому  п'Ьтъ. 

Досужевъ. 
А  изъ  какихъ  она? 

Андрей  Титычъ. 
То-есть,  вы  насчетъ  моего  Предмета? 

Досужевъ. 
Да,  насчетъ  твоего  предмета. 


—     294    — 

Андрей  Титычъ. 
Изъ  купечесЕихъ,  только  не  изъ  богатыхъ. 

Досужевъ. 
ЧтЬ-жь,  ты  познакомился,  али  одними  взглядами  пробавляешься? 

Андрей  Титычъ. 
Оченно  хорошо  знакомы,    даже  у  насъ    въ  дом^  бываютъ-съ; 
только  оченно  неспособно  дома  разговаривать-съ. 

Досужевъ. 

Что-жь  ты,  Бъ  любви  объяснился? 

Андрей  Титычъ. 

Да  вамъ  на  что-же-съ?  Собственно  то.1ько  для  см-Ьху-съ? 

Досужевъ. 

Ну,  вотъ  еще! 

Андрей  Титычъ. 

Ужь  я  васъ  знаю-съ.  Да  мн'Ь  что-жь!  СмМтесь,  пожалуй! 
Мы  свое  д-Ьло  знаемъ. 

Досужевъ. 

Ну,  какъ-же  ты  съ  ней  объяснялся?  Скажи,  Андрюша,  голубчикъ! 
Андрей  Титычъ. 

А  вотъ  какъ-съ!  Были  он*  у  насъ  какъ-то  съ  матерью  въ 
гостяхъ,  да  и  засиделись,  такъ  что  ужь  смерклось  почти.  Вотъ 
старуха-то  и  говоритъ:  < какъ-же  мы  такъ  поздно  пойдемъ?> 
А  маменька  имъ  на  это:  <да  вотъ  Андрюша  васъ  проводитъ>. 
А  я  этому  д-блу  и  радъ;  сейчасъ  шапку  въ  руки  и  говорю:  <съ 
большимъ  нашимъ  удовольств1емъ>.  Вотъ  пош.ш-съ,  старуха  сзади, 
а  мы  впереди-съ.  Только  она  меня  и  спрашиваетъ:  <вы,  гово- 
ритъ, любите  шибко  'Ьздить?>  Я  говорю:  ото  первое  мое  удо- 
вольств1е>.  <Л  тоже,  говоритъ,  сама  до  смерти  люблю.  Хорошо- 
бы,  говоритъ,  знать,  чтб  челов'Ькъ  думаетъ>.  «А  для  чего-же, 
говорю,  вамъ  знать-съ?>  <А  для  того,  говоритъ,  что  сейчасъ  можно 
видеть,  правду  челов^къ  говоритъ,  или  н'Ьтъ».  «А  разв-Ь,  говорю, 
такъ  нельзя  этого  заметить?»  <Я,  говоритъ,  никогда  не  могу 
зам-Ьтить;  я  всему  в^рю,  чтб  мшЬ  говорятъ.  Отчего,  говоритъ, 
вы  никогда  къ  намъ  не  зайдете? >  «Оттого,  говорю,  что  не  своей 
волей  живу>.  <Вонъ,  говоритъ,  окошко,  я  всегда  подл*  пего 
сижу;  вы  каждый  день  мимо  ездите,  а  никогда  не  взглянете;  а 
л  такъ  не  въ  васъ,  безъ  того  отъ  окна  не  встану,  чтобы  не 
дождаться,  какъ  вы  изъ  городу  про'Ьдете>.  Такъ  меня  эти  слова 
за  сердце  и  ухватили,    а  сказать    ничего  не  ум^ю.    <Жаль   мн-Ь 
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васъ,  говоритъ,  такой  вы  робк1й>.  <Я,  говорю,  очень  робокъ-съ». 
Тутъ  мы  подошли  къ  дому,  остаповились,  старуха  прошла  въ 
калитку;  а  я  сейчасъ  оглянулся,  вижу  —  на  улиц'Ь  никого  н^тъ, 
не  говоря  худаго  слова,  въ  охапку  ее,  да  и  поцаловалъ-съ. 

Досужевъ. 
Ну,  и  молод ецъ! 

Андрей  Титычъ. 
Она  какъ  прыгнетъ  въ  калитку,  и  сейчасъ  ее  захлопнула.  Такъ 
мн-Ь  стало  совестно,  лучше-бы  я,  кажется,  на  этомъ  самомъ  м^ст-Ь 
сквозь  землю  провалился. 

Досужевъ. 
Вотъ  хвалю!  Ты  всегда,  что-ли,  такъ? 

Андрей  Титычъ. 
Да  что  про  меня,  дурака,  и  говорить-съ!  Одно  слово,  нев'Ьжа 
въ  высшей  степени,  обломъ,  какъ  есть.  Пол-Ьномъ-бы  меня  въ  т-Ь 
поры  хорошенько. 

Досужевъ. 
Ну,    какъ-же    ты    постЬ?    Подыгрался    опять,    или  все  еще 
сердится? 

Все  сердится-съ. 

Досужевъ. 
Ты  д-Ёвичьему-то  сердцу  не  очень  в-Ьрь. 

Андрей  Титычъ. 
Разв-Ь  я  не  знаю-съ;    да    эта  д-Ьвушка-то    другой    сортъ-съ. 
ВсЬмъ  нашимъ  барышнямъ,  которыя  даже  и  въ  пансюн-Ь    воспи- 
тывались, до  нея  далеко.  Я  хоша  и  дуракъ,  а  вижу. 

Досужевъ. 
Ну,  твое  счастье!  |Чт6-жь,    неужели  ты  такъ  и  бросилъ  свое 
волокитство? 

Андрей  Титычъ. 

Эхъ,  Васил1й  Митричъ!  Ужь  такъ  и  быть,  всю  вамъ  истинную 
правду  ]4азсЕажу.  Вотъ  проходитъ  нед-Ь-тя,  мучусь  я  совестью 
черезъ  свое  невежество,  а  идти  къ  нимъ  боюсь.  Проходитъ  дру- 
гая, третья;  да  ужь  и  самъ  не  знаю,  какъ-то  осм-блился:  дай. 
думаю,  пойду.  Что  не  будетъ,  то  будетъ. 

Досужевъ. 
Разумеется. 


Андрей  Титычъ. 
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Андрей  Титычъ. 

Прихожу  я  къ  нимъ,  онсЯ  одна  сидитъ,  работаетъ.  Взглянула 
на  меня-съ,  и  вдругъ  у  ней  въ  одну  минуту  слезы  на  глазахъ-съ. 
Началъ  я  извинешя  просить  въ  своемъ  собственномъ  нев-Ьжеств^Ь, 
а  она  мн^Ь  на  мои  извинешя  ничего  не  говорить,  а  твердить  только 
одно:  <чтб-жь  вы  не  приходили?  Чтб-жь  вы  не  приходили'?  Зна- 
чить, это  была  только  шалость  съ  вашей  стороны?  >  Я  опять 
даже  со  слезами  начинаю  ее  просить-сь:  <вы,  говорю,  только 
меня  простите,  а  ужь  я  впередь,  говорю,  никогда  не  осм-Ьдюсь». 
Она  взглянула  на  меня  и  засм-Ьялась.  <Въ  чемъ,  говорить,  про- 
стить-то! Гр-Ьхь-то  небольшой >.  А  у  самой,  гляжу,  опять  слезы 
на  глазахъ.  Туть  мать  вошла,  я  за  шапку  да  домой.  Что-же  это 
такое,  Василш  Митричь? 

Досужевъ. 

Изв-Ьстно,  что.  Значить,  она  тебя  любить.  Надо  съ  тебя  мо- 
гарычъ. 

Андрей  Титычъ. 

За  этимъ  д-Ёло  не  станетъ-сь.  Только  прихожу  я  домой-съ, 
хочу  ей  самое  жестокое  письмо  написать,  а  тятенька  вдругъ  ко 
мн-Ь:  «Что,  говорить,  ты  шляешься,  какь  соврасъ  безь  узды!  Со- 
бирайся, говорить,  -Ьхать  невесту  смотр'Ьть!>  Какь  туть  жить! 

Досужевъ. 
Чтб  д'Ьлать-то!    Терпи  казакъ,   атамань  будешь!  Чтб-жь,  ты 
послаль  письмо? 

Андрей  Титычъ. 
Послаль-съ. 

Досужевъ. 

Что-же  ты  написаль?  Ну,  сд-Ьлай  милость,  Андрюша,  скажи! 
Андрей  Титычъ. 

ВсЬ  чувства  свои  выразиль,  кашя  только  есть.  Три  дня  пи- 
саль.  И  въ  конц-Ь  пишу,  чтобы  она  мн-Ь  на  отв-Ьть  написала, 
гд-Ь  я  ее  могу  вид'Ьть  и  когда,  и  чтобы  никого  при  томь  не  было, 
и  что  если  мн-Ь  будеть  въ  этом'й  отказь,  то  я  могу  себя  поте- 
рять черезь  это  и  она  будеть  за  меня  Богу  отв'Ьчать.  Это  письмо 
я  вчера  отдаль  нашей  д^вушк-Ь  и  сейчасъ-же  отв'Ьть  получиль. 
Я  вась  давеча  обмануль  немного-съ.  Пишетъ,  что  она  пойдеть 
въ  городъ,  и  чтобы  я  сегодня  утромь  быль  въ  Кремлевскомъ 
саду,  зд-Ьсь  мы  и  можемь  вид'Ьть ся. 

Досужевъ. 

Значить,  ты  вь  судъ  не  пойдешь? 
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Андрей  Титычъ. 
Въ  судъ  само  собой-съ.  Да,  в-Ьдь,  еще  теперь  рано-съ. 

Досужевъ. 
В-Ьдь,  отецъ  твой  самъ  ничего  не  смыслитъ,  кто-же  вамъ  д^Ьла 
стряпаетъ? 

Андрей  Титычъ. 

Былъ  Сахаръ  Сахарычъ,  да  его  теперича  за  безобраз1е  про- 
гнали; а  теперь  у  насъ  умн'Ьйшш  челов'Ькъ:  Харламшй  Гаврилычъ 

Мудровъ. 

Досужевъ. 

Да,  дуракъ  изв-Ьстный.  Его,  л-Ьтъ  тридцать  тому  назадъ,  изъ 
управы  за  взятки  выгнали.  И  д-Ьла  ничего  не  знаетъ:  онъ  только 
т*  законы  и  помнитъ,  которые  при  немъ  были.  Даромъ  деньги 
беретъ.  А  ты  скажи  отцу  про  меня;  я  и  лучше  сд-Ьлаю,  и  возьму 

дешевле. 

Андрей  Титычъ. 

Хорошо-съ.  У  насъ,  в-Ьдь,  все  больше  д-Ьла  по  тятенькиному 
буйству-съ.  Ужь  вы,  Васил1й  Мнтричъ,  меня  оставьте,  а  то  намъ 
будетъ  сов-Ьстно  васъ. 

Досужевъ. 

Что  дашь? 

Андрей  Титычъ. 
Что  угодно-съ. 

Досужевъ. 

Об-Ьдомъ  угостишь  съ  шамианскимъ'? 
Андрей  Титычъ. 
Да  помилуйте!    Нешто  объ  .этомъ  какой   разговоръ  бБггь  мо- 
жетъ-съ!  Вонъ  они  идутъ-съ. 

Досужевъ. 
Ну,  такъ  я  въ  грот-Ь  тебя  подожду.  {Уходитъ  <??  гротъ.   Бхо- 
дятъ:  Александра  Петровна  Кргрлова  и  дгьвугака.) 

ЯВ.1ЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 
Андрей  Титычъ  и  Александра  Петровна. 

Андрей  Титычъ  {кланяясь). 

Наше  вамъ  почтеше-съ1 

Александра  Петровна. 
Здравствуйте! 
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Андрей  Титычъ. 
Чему  это  приписать- съ? 

Александра  Петровна. 
ЧтЬ  приписать? 

Андрей  Титычъ. 

Ваше  снисхожден1е-съ. 

Александра  Петровна. 
Вы  такое  письмо  написали,    что  я  не  могла    не  придти.    Вы 
пишете,  что  можете  себя  потерять. 

Андрей  Титычъ. 
Это  такъ  точно-съ. 

Александра  Петровна. 
ЧтЬ-же  это  значитъ,  что  вы  себя  потеряете?  Какъ-же  вы  себя 
потеряете? 

Андрей  Титычъ. 

Оченно  просто-съ.  Сд-Ь-лать  загулъ  хорошш,  да  такъ  всю  жизнь 
этимъ  д-Ьломъ  и  заниматься-съ. 

Александра  Петровна. 
Что  это  вы  говорите!  Это  слушать  страшно. 

Андрей  Титычъ. 
Съ  горя-то  чтЬ -нибудь  сд-Ьлаешь  надъ  собой.  Жизнь-то  моя 
вамъ  известна.  Дома  все  одно,  что  въ  острог^^,  знакомства  хо- 
рошаго  по  своему  образован1Ю  не  им-Ью,  любить  меня  за  мое  не- 
в-Ьжество  никто  не  соглашается;  а  еще,  пожалуй,  женятъ  на  урод4. 
Какая  это  жизнь!  Только  одно  и  остается,  что  запить-съ.  Да, 
в^дь,  это  я  вамъ  говорю  кром-Ь  всякихъ  шутокъ-съ.  Вы  сами 
изволите  вид-Ьть,  у  васъ  прим-Ьры  на  глазахъ.  Можетъ  быть,  не 
одна  сотня  нашего  брата,  очень  хорошихъ  людей,  такимъ  мане- 
ромъ  погибла.  Значитъ,  и  мн-Ь  не  уйти  своей  судьбы,  потому  что 
я  не  лучше  другихъ. 

Александра  Петровна  (тихо). 
Ч'Ьмъ-же  я  могу  помочь  вамъ? 

Андрей  Титычъ. 
Какая  помощь-съ!    Никто  меня  изъ  этого  омута  не  вырветъ, 
разв-Ь  только  одна  могила. 

^Александра  Петровна  {ласково). 
Что-же  вамъ  нужно  отъ  меня? 

Андрей  Титычъ. 
Л  только  хот-Ьлъ  знать  насчетъ  вашихъ  чувствъ-съ. 
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Александра  Петровна. 

Да  чтб-же  вамъ  до  моихъ  чувствъ?  В^дь  вамъ  жениться  на 
нн-Ь  не  позволятъ. 

Андрей   Титычъ. 

Хоша  и  не  иозволятъ-съ,  все-таки,  я  буду  знать,  что  хоть 
одинъ  челов-Ькъ  на  св-Ьт-Ь  меня  любитъ.  Да  при  всемъ  томъ,  ужь 
я  тогда  тятеньк-Ь  про  все  скажу  прямо,  какъ  отр-Ьжу,  пущай 
хоть  убьетъ.  Да  и  маменьку  заставлю,  такъ  и  будемъ  къ  нему 
приставать;  побьется,  побьется,  да,  можетъ,  и  сжалится.  Много  я 
всякой  муки  натерплюсь,  да  ужь  по  крайности... 

Александра  Петровна. 
Если  я  и  выду  за  васъ,  каково  мн'Ь  будетъ  жить  въ    вашей 
семь-Ь! 

Андрей   Титычъ. 
Н-Ьтъ,  ужь  тогда  чтобы  врозпь-съ.  Я  ужь  тогда  буду  жена- 
тый, значить,  могу  больше  разговаривать.    Теперь  меня  за  че.10- 
в-Ёка    не    считаютъ,    собственно    потому,    что    холостой,  а  тогда 
совсЬмъ  другое  д'Ь.ю-съ. 

Александра  Петровна. 
Ну,  чтб-же  мн*  вамъ   сказать  на  это? 

Андрей   Титычъ. 
Чтб  чувствуете,  тб  и  скажите.  Теперь  я  весь  въ  вашнхъ  ру- 
кахъ.  Черезъ  васъ  то.1Ько  я  и  могу  быть  челов-Ькомь;  а  то  я  чув- 
ствую самъ  въ  себ^,  что  такнхъ  д-Ьловъ  могу  наделать,  что  чер- 
тямъ   будетъ  тошно.  Со  мной    тЬ  Д"Ьлается,  чего  никогда  не  бы- 
вало: отчаянность  какая-то  стала  находнть-съ.  Такъ  вотъ  кинул- 
ся- бы  на  народъ,  да  и  грызъ  вс-Ьхъ  зубами.  А  еже.1и  въ  этакомъ 
раз-Ь  да  запить,  такъ,  в4дь,  какихъ   крамболей  наделать  можно: 
ума  помрачен1е!  Теперича  я  скромный-съ,  а  ежели  только  начать, 
такъ   я  чувствую,  что  во  мн-Ь  вся  тятенькина  натура  покажется.  . 
Александра  Петровна. 
Ахъ,  какой  вы,  Андреи  Титычъ!  Да  разв*  вы  не  видите,  что 
я  васъ  давно  .тоблю! 

Андрей  Титычъ. 
Еже.1и  это  такъ  точно,  какъ  вы  говорите,  значить,   счастли- 
в-Ье  меня  челов'Ька  н'Ьтъ.  Я  такъ  о  себ*  понимаю. 

Александра  Петровна. 
Ну,  и  слава  Богу!  Я  и  очень  рада. 
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Андрей  Титычъ. 
Теперь  ужь  я  вашъ  по  гробъ  жизни... 
Александра  Петровна. 
Не  хорошо  зд-Ьсь  разговаривать-то:  народу  очень  много;  а  вы 
лучше  приходите  ужо  къ  намъ. 

Андрей  Титычъ. 
Коли  урвусь,  такъ  непрем'Ьнно-съ. 

Александра  Петровна. 
Ну,  прош,айте!   {Шопотомъ.)  МиленькШ  мой! 

Андрей   Титычъ. 
Эхъ!  Надо-бы  ручку  поцаловать-съ,  да  народъ. 

Александра  Петровна. 
Теперь  ужь  ручку!  Испугался! 

Андрей   Титычъ. 
Школить  надо  нашего  брата,  такъ  мы  будемъ  обращен1е  по- 
нимать; а  мало-мальски    слободно  пустить,  такъ,  в-Ьдь,  для  насъ 
границъ  н4тъ.  До  пр1ятнаго  св0дан1я-съ.  {Александра  Петровна 
и  дгьвушка  уходятз.  Досужевъ  выходите  изъ  грота.) 

ЯВЛЕШЕ    ПЯТОЕ. 
Андрей  Титычъ  и  Досужевъ. 

Досужевъ. 
Ну,  что,  приладилъ  д^вло? 

Андрей  Титычъ. 

Приладилъ-съ.  Теперича  какое  прикажете  угощен1е,  всякое 
можемъ.  Я  полагаю,  намъ  къ  Турину  идти-съ.  Теперича  я  такъ 
радъ,  что  меня  даже  опасно  одного  оставлять-съ,  какъ-бы  я  отъ 
радости  какого-нибудь  кол-Ьна  не  выкинулъ! 

Досужевъ. 
А  ты  порядку  не  теряй!  Держи  себя  въ  струн-Ь! 

Андрей  Титычъ. 
Хорошо   вамъ    разговаривать-то!    Васъ,    можетъ    быть,  жен- 
щины любили,  такъ  для  васъ  это  ничего;  а,  в'Ьдь,   меня  въ  пер- 
вый разъ  въ  жизни-съ.  Пожалуйте  къ  Гурину-съ!  {Уходят^.) 


Д"ВИСТВ1Е  ВТОРОЕ. 

л  II  Ц  А: 

Титъ  Титычъ  Брусковъ,  богатый  купецъ. 

Настасья  Паннратьевна,  жена  ею. 

Андрей  Титычъ,  сыыъ  ихъ. 

Харламп1й    Гаврилычъ  Мудровъ,  стряпчий,  иожи.юи    челов'Ёкъ,  очень  важнаго 

вида.  Качаетъ  головой  и  грустно  улыбается. 
Наталья  Никаноровна  Круглова,  купчиха. 
Александра  Петровна,  ея  дочь. 
Луша,  горничная  девушка. 

Гостппая  Бъ  дом*  Брусковыхъ. 


ЯВЛЕН1Е  ЙЕРБОЕ. 

Луша  я  Наталья  Никаноровна  Круглова  (входягпд). 

Луша. 
Вы  изъ  саду,  Наталья   Никаноровна? 

Наталья  Никаноровна. 
Изъ  саду. 

Луша. 
Сама-то  идетъ  тоже? 

Наталья  Никаноровна. 
Да,  сейчасъ  за  мной. 

Луша. 
Такъ  надо  ве.1'Ьть  самоваръ  ставить. 

Наталья    Никаноровна. 
Она  ужь  приказала.  Что  это,  Д'Ьвушка,  ваши  хозяева-то  как1е 
скучные,  какая  тоска  съ  ними? 
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Луша. 
Ужь  и  не  говорите!    Такое-то    постылое    житье,    не  накажи 
Господи! 

Наталья    Никаноровна. 

Диви-бъ  денегъ  не  было,  а  то  съ  такими-то  деньгами,  да  все 
думаютъ  о  чемъ-то,  да  сокрушаются.  Мы  съ  дочкой  люди  небо- 
гатые, а  не  въ  прим^ръ  весе-т-Ье  вашего  живемъ.  А  будь-ко  у 
меня  деньги... 

Луша. 

Ужь  какая  у  васъ  дочка  красавица!  Вотъ-бы  нашему  Андрею 
Титычу. 

Наталья   Никаноровна. 

Чтб-жь  шн'Ь,  набиваться,  что -ли,  коли  не  хотятъ?  Какъ-же, 
была  оказ1я!  Да  она  къ  вашей  жизни  и  не  привнкнетъ:  у  насъ 
каждый  день  веселье,  а  зд-Ьсь  точно  хоронятъ  кого.  Я  и  постарше 
ее,  да,  кажется,  съ  тоски  бы  пропала.  Мы  живемъ  не  по  вашему: 
у  насъ,  что  ни  день,  либо  мы  въ  гостяхъ,  либо  у  насъ  гости,  а 
то  такъ  за  городъ.  Я  такъ  разсуждаю,  милая:  ученье  наше  бы.10 
на  м'Ьдныя  деньги;  какъ  образованные  люди  живутъ,  мы  жить  не 
можемъ,  а  денегъ-то  на  нашъ  в-Ькъ  хватитъ;  по  крайности,  мы 
хоть  весело  поживемъ. 

Луша. 

Пойти,  чай  готовить!  Никакъ  сама  идетъ.  {Уходятъ.  Вхо- 
дяшъ:  Мудровъ  и  Настасья  Панкратьевна.) 

^  ЯВДЕШЕ  ВТОРОЕ. 

Мудровъ,  Настасья  Панкратьевна  и  Наталья 

Никаноровна. 

Настасья    Панкратьевна. 

Что  это  Китъ  Китычъ  не  'Ьдетъ!  У  меня  сердце  не  на  м'ЬстЬ. 
Присядьте,  любезные  гости! 

Мудровъ. 

Присядемъ-съ,  присядемъ-съ.  Отчего  не  присЬсть.  Ох-ох-охъ! 
Гр4хи  наши  тяжк1е!  {Садятся.) 

Настасья  Панкратьевна. 
Тяжк1е,    батюшка,    тяжк1е!    {Наталыь    Никаноровн7ь.)    Да 
гд-Ь-жь  дочка-то  ваша? 

Наталья  Никаноровна. 
Да,  чай,  въ  саду  гуляетъ. 
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Настасья  Панкратьевна. 
Ну,  пущай  гуляетъ. 

Наталья  Никаноровна. 
Чт5  ей  съ  нами-то  д-Ёлать!  Что  мы  ей  за  компан1я!  Разговоры 
наши  слушать  скучно. 

Настасья  Панкратьевна. 
Скучно,    матушка,    скучно.    Ужь    посидите    вы  у  меня,    Бога 
ради,  подождемте    вм-Ьст-Ь    Китъ    Китыча.    Все  какъ-то  при  лю- 
дяхъ   лучше,    а  то  одной-то    мн-Ь    страшно.    (Молчанге.)    Такъ 
вотъ,  Урлапш  Гаврилычъ,  я  н  говорю... 

Мудровъ. 
Харламп1й,  сударыня. 

Настасья  Панкратьевна. 
Да,    Харлап1и    Гаврилычъ!    Такъ  вотъ  я  и  говорю:    тяжело 
на  св-Ьт^-то  жить!  Ужь  какъ  тяже.1о! 

Мудровъ. 
Да,  не  легко-съ,  не  легко-съ. 

Настасья  Панкратьевна. 
Особенно  кому  съ  большими  деньгами. 

Наталья  Никаноровна. 
Ну,  еш,в  съ  деньгами-то    стерпеть    можно,  вотъ  безъ    денегъ 
таЕъ  плохо. 

Настасья  Панкратьевна. 

Какъ  это  можно!  Какое  сравнен1е!  Безъ  денегъ  не  въ  при- 
м^Ьръ  .тегче  жить.  Безъ  денегъ-то  какая  забош!  Только-бъ  былъ 
сытъ,  вотъ  и  все. 

Наталья    Никаноровна. 

А  съ  деньгайи-то  что?  Только-что  причудъ  больше. 

Настасья  Панкратьевна. 
Какъ  это  вы  говорите!  Да  деньги  что  такое?  В-Ьдь,  деньги- 
то  —  кандалы! 

Мудровъ. 

Охъ,  кандалы,  сударыня,  кандалы! 

Настасья  Панкратьевна. 

Ежели  теперь  у  насъ  очень  много  денегъ,  значитъ,  мы  должны 
жиТь  точно  такъ,  какъ  друг1е  проч1е  богатые  люди  живутъ;  а 
то  насъ  всякой  осудить  можетъ.  Значитъ,  ужь  я  никакого  удо- 
вольств1я  съ  деньгами  не  могу  себ*  им-Ьть,  а  должна  только 
смотр-Ьть    даже  до  всякой    малости,    какъ  у  другихъ,  чтобы  все 
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такъ  точно  и  сама  потрафлять.  А  не  сд-^лай  я  такъ  точно,  такъ, 
в4дь,  меня  засы'Ьютъ.  А  какъ  это  тяжело,  особенно  въ  л-Ьтахъ! 
Ну  ихъ,  эти  деньги  прокллтыя!  Я  и  гляд-Ёть-то  на  нихъ  боюсь. 
Мн^  одинъ  странникъ  ска;зывалъ,  что  ежели  часто  смотреть  на 
нихъ,  такъ  отъ  этого  сердце  ожесточается. 
Наталья  Никаноровна. 

Безъ  денегъ-то  скор-Ьй  ожесточится. 

Настасья  Панкратьевна. 

Ужь  вы,  Наталья  Никаноровна,  не  спорьте!  Ужь  странникъ 
энаетъ,  что  говоритъ.  Значить,  онъ  въ  как  ихъ-нибудь  книгахъ 
читалъ.  Урдашй  Гаврилычъ... 

Мудровъ. 
Харлампш,  сударыня. 

Настасья  Панкратьевна. 
Ужь    извините,    батюшка:    все    сбиваюсь.    Лзыкъ-то    одинъ, 
приболтается.  Скажите,  Харлап1й    Гаврилычъ,  есть    так1я  книги? 

Мудровъ. 
Книги?  (Бздыхаетъ.)  Книги-съ?  Книги  всяк1я  есть-съ. 

Настасья    Панкратьевна. 
Вотъ-бы  почитать   когда! 

Мудровъ. 
Книги  всяк1я  есть-съ,  да  не  всяк1я  читать  нужно. 

Настасья  Панкратьевна. 
Какихъ-же  это)книгъ  читать   не  нужно? 

Мудровъ. 
Св-Ьтскихъ-съ.    Св'Ьтскихъ    книгъ    нетверд  ымъ  умамъ    читать 
нельзя-съ. 

Настасья  Панкратьевна. 

Как1я-же  так1я  св-Ьтсия  книги?  Это  что  гражданскими  сло- 
вами написано? 

Мудровъ. 

Не  въ  томъ  сила,  сударыня;  а  надо  знать,  какой  духъ  въ 
книг-Ь. 

Настасья  Панкратьевна. 

А  какъ  ее  узнаешь,  какой  въ  ней  духъ? 

Мудровъ. 

Я  знаю-съ.  Другой  не  знаетъ,  а  я  знаю,  какой  духъ.  Вотъ 
поэтому-то  нетвердымъ  умамъ  и  нельзя  всякую  книгу  читать,  а 
надо    спроситься.    Я    могу,    я    читаю,    я    всякую    книгу    читаю. 
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Я  читаю,  а  самъ  не  в-Ьрю  тому,  что  написано;  как1е-бы  мн-Ь  доку- 
менты ни  приводили,  я  не  в4рю;  хоть  будь  тамъ    написано,  что 
дважды  два — четыре,  я  пе  в'Ьрю,  потому  что  л  тпердъ  умомъ. 
Настасья  Панкратьевна. 
Зач'Ьмъ-же  пишутъ  так1я  книги,  которыя  читать  нельзя? 

Мудровъ. 
Отъ  заблуждешя;  совратились. 

Настасья  Панкратьевна. 
Совратились,  батюшка,  совратились! 

Мудровъ. 
Вотъ  хоть  нын-Ьште,    такъ-называемые,   романы!    Не  то,  чта 
молодаго    человека,  но  даже  и  старца    многол^^тняго    могутъ  въ 
соблазнъ  ввести. 

Наталья  Никаноровна. 

Какой  тамъ  соблазнъ:  просто  сказки.  Есть  Бесе.шя,  есть 
скучныя. 

Мудровъ. 

Какой  соблазнъ-съ?  А  вотъ  какой  соблазнъ:  въ  этихъ  сказкахъ 
любовь  челов-Ьческая  изображается  для  взоровъ  въ  привлекатель- 
номъ  вид*. 

Наталья  Никаноровна. 

Ну,  такъ  чтЬ-жь  за  б-Ьда? 

Настасья  Панкратьевна. 
Ужь    намъ    этихъ    книгъ   не  читать.    Вотъ   хорошихъ-то-бн 
книгъ  почитала.  Только  вотъ...  какъ  васъ,  батюшка? 

Мудровъ. 
ХарлампШ  Гаврилычъ. 

Настасья  Панкратьевна. 
Только  вотъ,  Харлап1и  Гаврилычъ,  въ  хорошихъ-то   книгахъ 
очень  не  хорошо  про  богатство  пигаутъ. 

Мудровъ. 
Да,  не  одобряютъ-съ,  очень  не  одобряютъ-съ. 

Настасья  Панкратьевна. 
Вотъ  оно  и  страшно  так1я  кппги-то  читать. 

Наталья  Никаноровна. 
Да  лучше  не  читать  никакихъ,  меньше  думается. 

Настасья  Панкратьевна. 
Отъ  думы-то,  в-Ьдь,  тоже  вредъ  челов-Ьку. 

ОСТРОВСКИ*!,  3.  *^^ 
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Мудровъ. 

Дуиа  разная  бываетъ-съ,  разная. 

Настясья  Панкратьевна. 
Да  какая  хочешь  дума,  все  челов'Ькъ  худ-Ъехъ    отъ  нея;  ужь 
на  немъ  того  т-Ьла  н'Ьтъ.  Вотъ  я  еще  мудреныхъ  словъ  боюсь. 

Мудровъ. 
Да,  есть  слова,  есть-съ.    Въ  нихъ,    сударыня,    таинственный 
смыслъ  сокрытъ,  и  сокрытъ  такъ  глубоко,    что  слабому  уму-съ... 
Настасья  Панкратьевна. 
Вотъ  этихъ-то    словъ  я,  должно    быть,  и  боюсь.    Богъ    его 
знаетъ,  чтЬ  оно  значитъ,  а  слушать-то  страшно. 

Мудровъ. 
Вотъ,  наприм'Ьръ-съ. 

Настасья  Панкратьевна. 
Охъ,  ужь  не  говорите    лучше!    право,  я  всегда    себя    посл-Ь 
какъ-то  нехорошо  чувствую. 

Наталья  Никаноровна. 
Штъ,  что-жь,  пускай  говоритъ;  интересно  послушать. 

Настасья  Панкратьевна. 
Раза*  ужь  одно  словечко  какое,  а  то,  право,  страшно. 

Мудровъ. 
Вотъ,  наприм^Ьръ,  металлъ!  Что-съ?  Каково  слово!  Сколько 
въ  немъ  смысловъ!  Говорятъ:  «презренный  метал.1ъ!>  Это  одно 
значитъ;  потомъ  говорятъ:  «металлъ  звеняп],ш. — Глаголъ  временъ, 
металла  звонъ>.  Это  значитъ,  сударыня,  каждая  секунда  прибли- 
жаетъ  насъ  ко  гробу.  И  колоколъ  тоже  металлъ.  А  то  есть  еще 
благородные   металлы. 

Настасья  Панкратьевна. 
Ну,  будетъ,  батюшка,  будетъ.  Не  тревожьте  вы  меня!  Разуму 
у  меня  немного,    сообразить  я  вашихъ    словъ  не  могу;    мн-Ь  ц-Ь- 
лый  день  и  будетъ  представляться. 

Мудровъ. 
Вотъ  тоже    я  недавно  въ  одномъ   сочинен1и  чита.1Ъ,    хотя  и 
св-Ьтскаго  писателя,  но  достойнаго  уважен1я.  Обаче,  говоритъ... 

Настасья  Панкратьевна. 
Оставьте,  я  васъ  прошу.  Ужь  я  такая  робкая,  право,   ни  на 
что  непохоже.  Вотъ  тоже,  какъ  услышу  я  слово:   «жупе.1Ъ>,  такъ 
руки-ноги  и  затрясутся. 
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Мудровъ. 
Да,  есть  словечки,  есть-съ.  Ботъ  тоже... 

Настасья  Панкратьевна. 
Батюшка,  оставьте!  Уб'Ьдителыю  я  васъ  прошу.  Конечно,  всЬ 
мы  смертны;  разв-Ь  кто  споритъ!  Ну,  тамъ  ужь    постЬ  будь,  что 
будетъ.  Что-жь  теперь  заживо-то  так1я  страсти  слушать. 

Наталья  Никаноровна. 
И  въ  самоиъ  д-Ьл-Ь,  что  за  разговоръ  заве.1и! 

Настасья  Панкратьевна. 
Давно  я  сбираюсь,  хочется  мн'Ь  объ  жизни  поговорить  съ  ка- 
кимъ-нибудь  умныиъ  челов-Ькомъ. 

Наталья    Никаноровна. 
А  чтб  такое  объ  жизни-то? 

Настасья  Панкратьевна. 
Да  каЕЪ  жить  на  св-Ьт-Ь. 

Наталья  Никаноровна. 
И  жить  такъ,  какъ  жили.  Слава  Богу,  л4тъ  до  шестидесяти 
прожили,  теперь  не  переучиваться  стать. 

Настасья  Панкратьевна. 
Да  разв-Ь  мы  такъ    живемъ,    какъ  человеку    указано!   Вотъ 
такъ-бы  жить,  чтобы  все  исполнять. 

Наталья  Никаноровна. 
Ужь  я  не  знаю,  чтб  еп];е  исполнять. 

Мудровъ. 
Много  нужно,  сударыня,  охъ,  какъ  много! 

Настасья  Панкратьевна. 
Возьмемъ    хоть  то:  знаемъ-ли    мы,  въ  как1е   дни   чтб  нужно 
д-Ьлать? 

Наталья  Никаноровна. 

Чтб  тутъ  знать-то!  Какое  дЬло  есть,  то  и  д-Ьдай! 
Настасья  Панкратьевна. 

Ну,  н-Ьтъ,  матушка!  Кто  поумн'Ьи-то  насъ,  какое  пи  будь  у 
него  необходимое  д-Ьло,  а  въ  понед'Ьльникъ  не  начнетъ.  А  мы  не 
исполняемъ. 

Наталья    Никаноровна. 
Вздоръ,  я  думаю. 

20* 
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Настасья  Панкратьевна. 
Какой  вздоръ!  Кабы  не  было  прим-ЬроБъ;  а  то  прим'Ьры  были. 
Какъ  вы  скажете,  Урла... 

Мудровъ. 

ХарлампШ. 

Настасья  Панкратьевна. 

Да,  Харлашй  Гаврил ычъ.  Какъ  вы  скажете? 

Мудровъ. 
На  это,  сударыня,  принуждешя  н^тъ.  Всякому  отдано  на  волю: 
кто  не  в'Ьритъ,  не  в'Ьрь;  а  кто  в-Ьритг,  и  тому  благо. 

Настасья  Панкратьевна. 
Вотъ  Китъ  Китыча  не  уговоришь  никакъ.  А  ужь  сколько  я 
разъ  замечала,  какъ    онъ   въ  понед'Ьльникъ  за  какимъ    важнымъ 
д-Ьломъ   вы-Ьдотъ  изъ    дому,  такъ  либо    пьяный    пр1'Ьдетъ,    либо 
безобраз1е  какое  ужь  непрем'Ьнно  сд^лаетъ. 

Наталья    Никаноровна. 
Чай,  в-Ьдь,  и  въ  друг1е  дни  то-же? 

Настасья  Панкратьевна. 
Все  какъ-то  пор-Ьже.  Вотъ  теперь  важное  д-Ьло  въ  суд-Ь,  а  онъ 
по-Ьхадъ  сегодня,  не  разбираетъ  того,  что  ныньче  понед'Ьльникъ. 

Мудровъ. 
Да,  в-Ёдь,  сегодня  срокъ,  сударыня. 

Настасья  Панкратьевна. 
Да  что-жь  такое,  что  срокъ!  Д-Ьло-то  не  медв-Ьдь:  въ  .1'Ьсъ 
не  уйдетъ.  Къ  чему  торопиться-то?  Въ  суд-Ь-то  тоже  не  басур- 
маны  сидятъ,  а  не  хотятъ  того  понять,  каково  ын'Ь  дома-то  си- 
деть, дожидаться-то  его!  Ужь  я  къ  нему  Андрюшу  послала,  чтобы 
сейчасъ-же  его  и  тащилъ  домой. 

Наталья    Никаноровна. 
Вы  ужь  Андрюшу-то  своего  загоняли  совсЬмъ. 

Настасья  Панкратьевна. 
Да   разв-Ь   я? — все  отецъ.    Сраму-то    что    д-Ьлаетъ!    По  всей 
Москв-Ь  возитъ  нев'Ьстъ  смотр-Ьть.  Нигд-Ь  на  него  не  угодятъ. 
Наталья    Никаноровна. 
Дали-бы    вы  Андрюш-Ь    д-Ьло    какое,  да  и  оставили    бы  въ 
поко-Ь,  пусть  себ4  заиимается. 

Настасья  Панкратьевна. 
Китъ  Китычъ  и  хот'Ьлъ-было,  дя  опять  передумалъ:    прежде, 
говоритъ,  женить   надо. 
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Наталья  Никаноровна. 
Вотъ  вы  умпый  челов'Ькъ  считаетесь,   Харлампш   Гаврилнчъ, 
вы-бы  и  поговорили  Титъ  Титычу. 

Настасья    Панкратьевна. 
И  въ  самомъ  д-Ьл-Ь  поговорили-бы;  а  то,  что  онъ  надъ  сыноиъ- 
то  изд-Ьвается.  Вы  теперь    Китъ  Кптычу  первый  другъ;  можетъ, 
онъ  васъ  и  послушаетъ. 

Мудровъ. 
Вотъ  еще!  Нужно  мн-Ь  очень!  Да  хоть  онъ  съ-Ьшь  сына  жи- 
ваго,  мн-Ь  все  равно.  Я  даю  сов-Ьты,  сударыня,  по  д-Ьлаиъ    юри- 
дическиыъ,  и  то  не  даромъ,  а  получаю  за  то  вознаграждеше. 

Наталья  Никаноровна. 
За  Е.1яузныя  д-Ьла.  То-то,  видно,  вы  умны-то  только  съ  нами 
разговаривать.  {Входите  Александра  Петровна.) 

ЯВ1ЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 

Т  Ъ-Ж  Е      И     Ал  ЕКСАНДРА     ПеТРОВНА. 

Александра  Петровна. 
Кто-то  подъ^халъ.  {Смотритъ  въ  окно). 

Настасья  Панкратьевна. 
Ахъ,  батюшки!  Поб-Ьжать  встр-Ьтить. 

Александра  Петровна. 
Одинъ  Андрей  Титычъ  на  извощик-Ь,    съ  нимъ  н-Ьтъ    никого. 

Настасья  Панкратьевна. 
Чтб-жь  это  такое  значитъ?  Ума  не  при.10жу. 

Наталья  Никаноровна. 
А  вотъ,  войдетъ  —  разскажетъ. 

Настасья  Панкратьевна. 
Батющки!  Ну,  накъ    гр-Ьхъ    какой,    сохрани    Господи!    Ужь 
жпвъли  Китъ  Китычъ-то! 

Наталья  Никаноровна. 
Да  что  вы  сокрушаетесь!  Должно  быть,  Титъ  Титычъ   послалъ 
«го  впередъ:  вотъ  и  все.  [Андрей  Тюпычъ  входить.) 
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ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 
Т  Ф-ж  ей  Андрей    Титычъ. 

Андрей  Титычъ  (раскланиваясь). 
Маменька,  б-Ьда! 

Настасья  Панкратьевна. 
Живъ-ли,  живъ-ди,  ты  ын-Ё   скажи! 

Андрей  Титычъ. 

Да  тятенька  ничего,  слава  Богу-съ. 

Настасья  Панкратьевна. 
Загулялъ? 

Андрей  Титычъ. 

Загуляли-съ.  И  такихъ  д-ёлобъ  над-блали,  что  страшно  сказать." 

Настасья  Панкратьевна. 
Да  ужь  говори,  что  таыъ  такое! 

Андрей  Титычъ. 
Тятенька  барина  прибили-съ. 

Настасья  Панкратьевна. 

Какого  барина? 

•  Андрей  Титычъ. 

Не  знаю-съ,  только  баринъ  настоящ1й. 
Настасья  Панкратьевна. 
Вотъ  онъ  понед'Ьльникъ-то!    Даромъ    не  прошелъ!    Говорила^ 
в-Ьдь,  я  ему,  говорила! 

Мудровъ  {надчьвая  очки). 

Потрудитесь,  молодой  челов^къ,  изложить  намъ  подробно^ 
обстоятельства  д-Ьда. 

Андрей  Титычъ. 

Вотъ-съ  прихожу  я  въ  судъ,  а  у  нихъ  ужь  д-Ьдо  кончено.  Тя- 
тенька отобрали  изъ  судейскихъ  челов'Ькъ  шесть  и  повели  ихъ- 
въ  трактиръ  об-Ьдомъ  подчивать-съ.  Пообедали  честь  честью-съ, 
выпили  они,  сколько  имъ  сл-Ьдуетъ;  потомъ  наняли  судейскимъ 
пзвоп1,иковъ,  а  я  съ  тятенькой  на  своихъ  и  по-Ьхали  въ  Марьину 
рощу-съ.  Все-бы  это  ничего-съ;  только  тятенька  въ  Марьиной: 
рош,4  встретили  знакомую  компап1ю-съ;  челов-Ька  четыре  подряд- 
чиковъ:  как1е-то  могарычи  запиваютъ-съ.  Тутъ  ужь  и  пошло-съ! 
Шенпанскаго  сразу  ящикъ  потребовали;  цыганокъ  п-Ьтб  за- 
ставили. 
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Настасья  Панкратьевна. 
Все  это  въ  иорядк-Ь,  д-Ьло  очень  обыкновенное. 

Андрей  Титычъ. 
Да  и  все  хорошо  было-съ,  и  тятенька  были  очень  веселы; 
только  ужь,  конечно,  понять  разговору  было  нельзя,  потопу  всЬ 
вм-Ьст-Ь  вдругь  говорили.  И  догадало-жь  кого-то  изъ  судейскихъ 
качать  тятеньку!  Только  взяли  его  па  руки,  качали-качали,  да 
и  уронили. 

Настасья  Панкратьевна. 

Больно  ушиб.1и-то? 

Андрей  Титычъ. 

Ушибить-то  не  ушибли,  только  ужь  очень  тятенька  въ  сердце 
воше.1Ъ.  Обозвали  всЬхъ,  какъ  нельзя  хуже...  А  тутъ,  еп],е  прежде, 
какой-то  баринъ  все  вертелся,  съ  разговорами  пристава.1Ъ  ко 
всЬмъ,  вино  наше  пилъ;  ужь  очень  ему  хот-Ьлось  въ  компанш 
втереться.  Ужь  его  не  одинъ  разъ  мы  и  гоняли  отъ  себя,  а  онъ 
все  .1'Ьзетъ.  Да  подъ  сердитую<-то  руку  и  наскочилъ  на  тятеньку; 
а  тятенька,  ужь  известно,  много  разговаривать  не  станутъ:  должно 
быть,  его  раза  два  и  ударили. 

Мудровъ. 
Ну,  а  онъ  сейчасъ  свид-Ьтелей? 

Андрей  Титычъ. 
Такъ  точно-съ.  Судиться  хочетъ  съ  тятенькой. 

Настасья  Панкратьевна. 
Что-жь  моему    будетъ  за  это?  Вы,  батюшка,  д-Ьла-то  знаете. 

Мудровъ  (снгшае7пъ  очки]. 
Какъ  д-Ьло  пойдетъ,  сударыня.  Коли  на  мировую,  такъ  день- 
гами только  отд-Ьлается. 

Настасья  Панкратьевна. 
А  какъ  ц-Ёна-то,  батюшка,  за  это? 

Мудровъ. 
Разная,  сударыня;  глядя  по  чслов-Ьку. 

Настасья  Панкратьевна. 
Ужь  вы  похлопочите! 

Мудровъ. 
Да  было-бы  изъ  чего    хлопотать-то,    сударыня.    Мы  тоже  не 
воздухомъ  питаемся.  Можетъ  быть,  и  д-Ьло-то  грошовое,  на  пяти- 
десяти рубляхъ  сойдутся.  Не  велика  мн-Ь  корысть. 
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Андрей  Титычъ. 

Ну,  н^тъ,  пятидесяти  рублей  баринъ  не  возьметъ-съ. 

Мудровъ. 
Разв-Ь  ужь  былъ  разговоръ? 

Андрей  Титычъ. 
Былъ-съ. 

Мудровъ. 
Много-ли  же  онъ  проситъ? 

Андрей  Титычъ. 
Триста  тысячъ. 

Настасья  Панкратьевна. 
Батюшки!  Да  гд^-же  вдругъ  этакнхъ  денегъ  взять! 

Мудровъ  {встаетъ). 
Триста  тысячъ?  Ну,  вотъ  это  д'Ьло  хорошее. 

Настасья  Панкратьевна. 
Что-жь  тутъ  хорошаго? 

Мудровъ. 
Для  меня,  сударыня,  хорошее,  собственно  для  меня.  Давно  я 
такого  д'Ьла  дожидаюсь. 

Настасья    Панкратьевна. 

Да  вамъ-то  чтЬ  тутъ  интереснаго? 

Мудровъ.  4 

Больш1я  деньги  возьму,  сударыня,  больш1я  деньги. 

Настасья  Панкратьевна. 
Съ  ЕОго-же  это?  Съ  Китъ  Китыча? 

Мудровъ. 
Да,  сударыня,  съ  Титъ  Титыча.  Все,  что  только  можно  взять, 
все  и  возьму. 

Настасья  Панкратьевна. 
И  вамъ  это  не  совестно,  Урлаиъ  Гаврилычъ? 

Мудровъ. 
Харлампш,  сударынек 

Настасья  Панкратьевна. 

Ну,  все  равно. 

Мудровъ.  * 

Вотъ  ен1,в!  Чего  тутъ  сов-Ьститься,  сударыня?    Мы   т'Ьмъ  жи- 
вемъ.  Да  я  дуракъ    буду,    если  съ  него  мало  возьму.    Онъ  самъ 
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пос.тЬ  смеяться  станетъ.  Тг1к1я-то  д-Ьда  у  насъ    не  каждый  день. 
Всяк1Й  отъ  своихъ  трудовъ  питается. 

Настасья  Панкратьевна. 
А  еще  другъ  называешься! 

Мудровъ  {ходить  въ  волненги). 
Да  меня  надо  бить  палкой,  если  я  съ  него  мало  возьму.  Съ 
кого-жь  и  взять! 

Настасья  Панкратьевна. 
Такъ  и  грабить! 

Мудровъ. 
Не  грабить,  а  самъ  отдастъ.  Своими  руками  вынетъ  изъ  кар- 
мана и  отдастъ.  Мн-Ь  самому  его  жаль,  да  чтб-жь  д-Ьлать,  суда- 
рыня. Не  попадайся!  А  попался,  такъ  п.1атись.  Наше  д-^.ю  все 
равно,  что  игра:  тутъ  жа.10сти  Н'Ётъ;  можно  рубашку  снять,  такъ 
снимемъ. 

Настасья  Панкратьевна. 
Этакъ  мы  и  другаго  стряпчаго  найдеиъ. 

Мудровъ. 
Ищите,  сударыня:  ваша  во.1я.  Про  меня  говорятъ,  что  во  мн-Ь 
челов'Ьчества  мало,  а  въ  другихъ  еще  меньше. 

Настасья  Панкратьевна  (сыну). 
Ты  чтб-жь  пр1'Ьхалъ  одинъ,  не  подождалъ  отца-то? 

Андрей  Титычъ. 
Тятенька    меня    прогнали-съ.  Они  и  сами,  я  думаю,    сейчасъ 
будутъ,  потому  что  вся  комаан1я  разош.1ась.  {Луша  входить.) 

Луша. 
Чай  готовъ-съ. 

Настасья  Панкратьевна. 
Пожалуйте! 

Наталья    Никаноровна. 
Да  ужь  намъ-бы  пора. 

Настасья  Панкратьевна. 
По  чашечк-Ё  выкушаете  и  пойдете,  а  безъ  чаю  не  пущу.  {Ухо- 
дятъ:  Настасья  Панкратьевна,  Наталья  Никаноровна^  Муд- 
ровъ и  Луша.) 
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ЯВДЕН1Е   ПЯТОЕ. 
Александра  Петровна  и  Андрей  Титычъ. 

Андрей  Титычъ. 

Александра  Петровна-съ! 

Александра    Петровна    (подходить  къ  нему). 
Что? 

Андрей  Титычъ. 
Наше  д-Ьло  въ  ходъ  иошло. 

Александра  Петровна. 

Неужели? 

Андрей   Титычъ. 

Сейчасъ  умереть!    Только-бы  вотъ    эта  истор1я  не  пом-Ьшала. 
Александра  Петровна. 

Какъ-же  это  случилось? 

Андрей  Титычъ. 

Ужь  и  самъ  я  не  знаю,  какъ  я  такую  см-Ьлость  взялъ  на 
себя.  По'Ьхали  мы  съ  тятенькой  изъ  трактиру;  вижу,  онъ  весе.1Ъ, 
я  ему  и  говорю:  «что-жь  это  за  несчаст1е  мое,  что  нев-Ьотъ  подхо- 
дящихъ  н4тъ  для  меня>.  «Вотъ  поди-жь  ты!>  говоритъ.  <Не 
далеко-ли,  говорю,  мы,  тятенька,  ищемъ?  Намъ-бы  гд-Ь  поближе, 
кругомъ  себя  поискать,  н'Ьтъ-ли  на  нашу  руку.>  Онъ  какъ  взгля- 
нетъ  на  меня,  да  какъ  крикнетъ:  «ты,  говоритъ,  мошенникъ, 
должно  быть,  ужь  высмотр'Ьлъ?  Сказывай  сейчасъ:  высмотр-Ьдъ?» 
Я  думаю:  что  робМ,  то  хуже.  <Высмотр'Ьлъ>,  говорю.  «Сейчасъ, 
говоритъ,  сказывай:  какая  такая?»  «Александра  Петровна  Кру- 
глова>,  говорю. 

Александра  Петровна. 

Неужели? 

Андрей  Титычъ. 

Провалиться  на  этомъ  м-Ьст!)!  «Да  у  нихъ,  говоритъ,  денегъ 
немного >,  < Немного),  говорю.  «А  теб-Ь,  говоритъ,  больно  много 
нужно!  Молчи,  говоритъ,  не  см-Ьй  разговаривать!  А  она  пойдетъ 
за  тебя?>  «Отчего,  говорю,  не  пойти >.  «Ну,  говоритъ,  и  ша- 
башъ,  и  чтобъ  скорее!  Потому  женить  тебя  давно  пора.  А  день- 
ги, говоритъ,  я  дамъ.  Мн*,  говоритъ,  ныньче  много  въ  суд-Ь 
отсудили;  я  ихъ  ужь  давно  пропащими  считалъ,  значитъ,  все 
равно,  что  на  улиц-Ь  нашелъ.  Вотъ  вамъ  на  раззаводъ». 
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Аленсандра  Петровна. 
Ну,  вотъ,  зпачитъ,   мы  и  закутииъ. 
Андрей  Титычъ. 
Страсти,  что  над-Ьлаемъ!  Началъ  иотомъ  ояъ  мн*  наставлен1я 
читать.   <Кабы,  говоритъ,    не  отцы  да  не  матери,    что-бы  вы  на 
св-Ьт-Ь  были?    Вотъ    не  жени  мы  тебя,    ты   будешь  пьянствовать, 
потомъ  станешь  воровать;  а  намъ  съ  матерью   сокрушен1е  сердеч- 
ное, потому  мы  за  тебя  должны  Богу  отв^тъ  дать>.  {Обпимаетъ 
Александру  Петровну.) 

Александра  Петровна  (отходить). 
Андрей  Титычъ,  вы  опять! 

Андрей  Титычъ. 
Да,  в-Ьдь,  ужь  теперь  мы  почти-что  свои. 

Александра  Петровна. 
Ну,  еще  когда  будемъ.  {Подходить  къ  нему.) 

Андрей  Титычъ. 
<Что,  говоритъ,  ты  по  Москв-Ь-то  собакъ  гоняешь!    Бегаешь 
ты,  какъ  соврасъ  безъ  узды!>  {Обнимаете  и  цалуетз.) 

Александра  Петровна  (съ  неудовольствгемъ). 
Андрюша! 

Андрей  Титычъ. 

Какой-же  я,  говорю,  соврасъ?    «А  ты,    говоритъ,  молчи;  это 
теб'Ь,  дураку,  на  пользуй.  (Опять  обнимаетз.) 

Александра  Петровна  (съ  сердцемъ). 
Андрюша! 

Наталья  Никаноровна  (за  сценой). 
Саша! 

Александра  Петровна. 

Вонъ,  слышишь?  Что! 

Андрей  Титычъ. 
Ну,  что-жь  такое! 

Наталья  Никаноровна  {за  сценой). 
Саша,  ступай  чай  пить! 

Александра  Петровна. 
Л,    маменька,    не    хочу.    (Подходить   нь  Андрею  Титычу.) 
Какой  ты!  Ну,  какъ  кто  войдетъ! 

Андрей  Титычъ. 
Да,  в-Ьдь,  я,  Сашенька,  смотрю  въ  дверь-то.  Неужто-жь  я... 
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Александра  Петровна  (подвигаясь  къ  нему). 
Ну? 

Андрей  Титычъ. 

Ну,  и  все.  {Цалуетъ  ее.) 

Александра  Петровна. 
Когда  ты  женишься,  чтобъ  лошади  были  у  насъ  хорош1я. 

Андрей  Титычъ. 
Еще-бы!  Само  собою.  {Обнимаешь  ее.) 
Александра  Петровна. 
Знаешь,    что?    Я    очень    соболь    люблю.    Да    ты    смотри  въ 
дверь-то! 

Андрей  Титычъ. 
Да  смотрю,  смотрю. 

Александра  Петровна. 
Какъ  красиво    вы-Ьхать  на  хорошей-то    лошади  въ  соболяхъ! 
Сошью  себ*  шубу  бархатную. 

Андрей   Титычъ. 
Малиновую. 

Александра  Петровна. 

Малиновую?  Эхъ  ты!  Вотъ  вкусъ! 

Андрей  Титычъ. 
Да  какую  хочешь,  нёшто  мн-Ь  не  все  равно. 

Александра  Петровна. 
Черную. 

Наталья  Никаноровна  {за  сценой). 
Саша! 

Александра  Петровна  {взьлянувъ  въ  дверь). 

Кажется,  маменька-то  домой  сбирается.  Такъ  и  есть. 

Андрей  Титычъ  {взгляну въ  въ  окно). 
Да  и  тятенька  пр1'Ьхалъ. 

Александра  Петровна. 
Ну,  пронзай! 

Андрей  Титычъ. 

Прощай!  (Цалуются.)  Не  сегодня,  такъ  завтра  непрем-Ьино 
.забегу.  (Александра  Петровна  уходтт^  Андрей  Титычъ  одер- 
гивается, дтлаетъ  скромную  физюномгю  и  становится  у 
двери.  Входят?:  Титъ  Титычъ,  Мудрое?  и  Настасья  Пан- 
крат,ьевна.) 
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•      ЯВДЕН1Е  ШЕСТОЕ. 

Тнтъ  Тптычъ,  Мудровъ,    Настасья  Панкратьевна  и 
Андрей   Титычъ. 

Титъ  Титычъ  {садится.  Молчанге). 
Слышали? 

Мудровъ. 

Слышали,  братъ,  слышали.  {Молчанге.) 

Титъ  Титычъ. 
Куда  меня  р-Ьшатъ?    {Молчанге.)    Эй,  тн,  ябеда!  Что-жь  ты 
молчишь?    Съ  тобой  говорятъ,    аль  н'Ьтъ!    Говори,   не  испугаюсь. 
По-д-Ьломъ  ме-Ь,    окаянному!    (Молчанге.)    ЧтЬ  ты  молчишь,  что 
глаза-то  вытараш,илъ? 

Мудровъ. 
Много  ты  денегъ  зап.1ат0шь! 

Титъ  Титычъ. 
А  ты  хлопочи!    Ты  отъ    меня  пользуешься,    ты  и  долженъ... 
стараться. 

Мудровъ. 
Много  ты  денегъ  заплатишь! 

Титъ  Титычъ. 
Не  твое  д-Ь-ю!  Ты,  знай,  пиши  кляузы!  Вотъ  и  все. 

Мудровъ. 
Н'Ьтъ  ужь  теперь  намъ  съ  тобой  кляузъ  не  писать,  а  на  насъ 
писать  будутъ. 

Титъ  Титычъ. 
А  ты  имъ  на  ответь  строчи. 

Мудровъ. 
ЧтЬ? 

Титъ  Титычъ. 
Пиши,,  что  будто  я...  въ  изступлен1п  ума. 

Мудровъ. 
Въ  изступлен1и  ума?  Ну,  на  ц'Ьпь. 
Титъ  Титычъ. 
Какъ  такъ  на  ц1>пь? 
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Мудровъ. 
Такъ,  на  ц^&пь.  Для  предуирежден1я,  чтобъ  ты  кого  до  смерти 
не  убилъ. 

Титъ  Титычъ. 
Н-Ьтъ,    этого  не  надо.    Ты  пиши,    что  я...  въ  здравомъ  раз- 
судк*. 

Мудровъ. 
А  въ  здравомъ  разсудк-Ь,  такъ  въ  смирительный  домъ. 

Титъ  Титычъ. 
Ну,  такъ  д-Ьдай,  что  знаешь:  ты  за  это  деньги  берешь. 

Мудровъ. 
Одно  д-Ьло  теперь  —  скрываться. 

Титъ  Титычъ. 
Скрываться? 

Мудровъ. 
Во    всякомъ    д^Ьл-Ь  это  первое.    Ты   разсуди  умомъ:    если  за 
тобой  зв^&рь  лютый  или  сильный  врагъ  погонится,  в-Ьдь,  ты  скры- 
ваешься? 

Титъ  Титычъ. 
Скрываюсь. 

Мудровъ. 
Ну,  такъ  и  это.  Долженъ-ли  ты  много,    б-Ьду-ли  какую  сд-Ь- 
лалъ,  значитъ,  тебя  ищутъ,  пресл'Ьдуютъ.  Неужели  ты  такъ  прямо 
и  пойдешь:  вотъ  дескать  я,  берите  меня.  Твоя  натура  заставляетъ 
тебя  скрываться,  законъ  самосохрапен1я. 

Титъ  Титычъ. 
Разв-Ь  есть  такой  законъ? 

Мудровъ. 
Есть...  Вотъ  ты  и  ^Ьдешь,  наприм'Ьръ,  въ  Подольскъ,  а  изъ 
Подольска  въ  Москву,  а  изъ  Москвы  въ  Звенигородъ,  а  изъ 
Звенигорода  опять  въ  Москву.  Пишутъ  объ  теб-Ь  въ  подольскую 
полицш,  она  отв^чаетъ,  что  вы-Ьхалъ  въ  Звенигородъ.  Такъ  ты 
и  -бзди,  сколько  хочешь.  Надо-Ьстъ  тебя  искать-то. 

Титъ  Титычъ. 
Это  в-Ьрио,  точно,  что  надо-Ьстъ. 

Мудровъ. 
А  тутъ  родственники  со  стороны  сд-блочку  предложатъ,  и  на 
мировую;  такъ  д-Ьло-то  пустяками  и  кончится. 
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Титъ  Титычъ. 
Это  точно.  Куда-жь  теперь  мп-Ь  скрываться? 

Мудровъ. 
Ступай,  ложись  въ  тарантасъ;    вели  лошадей  заложить,  да  и 
по'Ь:шай  въ  Косипо,  изъ  Косина  па  Угр-Ьшу,  потомъ  въ  Берлюки. 
1{айъ  Москвой  пойдешь,  такъ  вели  себя  закрыть. 

Титъ  Титычъ. 
И  ужь  не  выглядывать? 

Мудровъ. 
Ужь  не  выг.1ядывай!    А  мы  зд-Ьсь  .за  тебя  отписываться  ста- 
немъ. 

Титъ  Титычъ. 
Только  ты,  смотри,  пиши  хорошенько. 

Мудровъ. 
Да  денегъ  мн-Ь  на  расходы  оставь. 

Титъ  Титычъ. 
Йшь  ты,  крапивное  сЬмя!  А  много  теб*  денегъ? 

Мудровъ. 
Тысячъ  пять. 

Титъ  Титычъ. 
Гоните  его  вонъ! 

Мудровъ. 
В^Ьдь,  съ  тебя  триста  просятъ. 

Титъ  Титычъ. 
Гоните  его!    говорю  я  вамъ.    Пошелъ    вонъ!    Я  и  безъ  тебя 
помирюсь. 

Мудровъ. 
Ну,    ужь  это  шалишь!    Ты  будешь  драться,    да  потомъ   самъ 
мириться,  а  я  ни  при  чемъ,  я  своихъ  доходовъ  долженъ  лишиться! 
Н-Ьтъ,  братъ!  Я  не  дамъ  помириться,  я  разобью. 

Титъ  Титычъ. 
Гоните  его  вонъ  сейчасъ! 

Мудровъ. 
Я  пойду.    Только    если  ты  опять    пришлешь    за  мной,    такъ 
десять  заплатишь.  {Уходитъ.) 


§ 
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ЯВЛЕН1Е   СЕДЬМОЕ. 


Титъ    Титычъ,    Настасья    Панкратьевна   и  Андрей 

Титычъ. 

Титъ  Титычъ. 
Вотъ  до  чего  я  дожилъ!  Видите  вы  это?   Вотъ  вы  и  казни- 
тесь!   Вотъ,    глядите    на  меня    и  казнитесь!   А  все  черезъ  кого? 
Черезъ    васъ.    Вотъ    выростилъ    сына  —  еще    жениться    хочешь, 
дуракъ!  —  а  какая  мн-Ь  отъ  него  теперь  помощь? 

Андрей  Титычъ. 
Вы  сами,  тятенька,  желали,   чтобъ  я  женился  на  Александр-Ь 
Петровн-Ь. 

Титъ  Титычъ. 

Ты  разговаривать!  Ты  разговаривать  сталъ!  Ты  и  дышать  не 
см-Ьй!  А  то  я  такую  женитьбу  задамъ!  Этакое  несчаст1е  въ  дом-Ь, 
а  ты  жениться!  Мы,  можетъ  быть,  нищхе  будемъ,  а  ты  л^ениться! 
Вотъ  дыхни  еще  разъ! 

Настасья  Панкратьевна. 
Чтб  ты,  что  ты,  Андрюша!    Этакое  въ  дом^Ь  несчаст1е,  а  ты 
жениться! 

Андрей  Титычъ. 

Маменька,  молчите!  Богъ  съ  вами,  тятенька!  Вы  меня  на 
в^Ькъ  несчастнымъ  хотите  сделать,  такъ  вы  за  это  Богу  отв^Ьтите. 
Что  я  вамъ  на  мытарство,  что-ли,  достался?  Что-жь  мн-Ь,  на 
Каменный  мостъ  бежать?  Руки  на  себя  наложить,  что-ли?  А  я 
вамъ  сынъ  всегда  былъ  и  есть  такой,  какъ  должно-съ.  Это  я 
вамъ  на  д4.14  докажу.  Я  вамъ  достану  человека,  который  васъ 
изъ  б-Ьды  выручитъ.  А  если  не  онъ,  такъ  никто.  А  за  мои  слезы 
вамъ  Богъ  заплатитъ.  (Убтаетъ.  Луша  входить.) 

Титъ  Титычъ. 
Держите  его!  Какъ  онъ  можетъ!  Вотъ  вернись  ты  только! 
Ведите  меня  въ  тараптасъ.  {Настасья  Панкратьевна  и  Луша, 
берутъ  его  за  рунгс  и  ведутъ.)  Настасья!  Коли  кто  съ  краснымъ 
воротникомъ,  такъ  сейчасъ  ему  говорите,  что  уЬхалъ  изъ  Москвы.. 
{Уходит?.) 


Д-ВИСТВХЕ  ТРЕТЬЕ. 

ЛИЦА; 

Титъ  Титычъ. 
Настасья  Панкратьевна. 
Андрей  Титычъ. 
Досужевъ. 
Перцовъ. 
Луша. 

Неизв-Ьстный,  въ  мундпрпомъ  сюртуке,   застегнутъ  на  всЬ  пуговицы,  на 
фуражЕ'Ь  кокарда,  въ  рук-Ь  свертокъ  бумагъ. 

Комната  2-го  д-Ьйствхя. 


ЯВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 
Настасья  Панкратьевна  и  Луша  {у  окна). 

Настасья  Панкратьевна. 
Вотъ  <;трасти-то!  Вотъ  и  сиди  да  трясись!  Луша,  г.1яди  хоро- 
шенько! 

Луша. 

Ахъ  матушка,  Настасья  Панкратьевна,  в-Ьдь,  идетъ! 

Настасья  Панкратьевна. 
Кто  идетъ? 

Луша. 
Да  будочникъ,  матушка! 

Настасья  Панкратьевна. 
Охъ,  гр-Ьхъ!  Ужь  не  за  Китъ-ли  Китычемъ?  Б-Ьги,  скажи,  что 
дома  н'Ьтъ., 

Луша. 

Н-Ьтъ,  не  къ  намъ:  на  ту  сторону  переше.ть. 

Настасья  Панкратьевна. 
Ну,  слава  Богу!  Смотри,  Луша,  хорошенько! 
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У1уша. 
Андрей  Титычъ  съ  какимъ-то  бариномъ. 
Настасья  Панкратьевна. 
Отопри   поди,    да  опять   запри   па  запоръ.    (Луша  уходитъ.) 
Вотъ  не  ждали  —  не  чаяли,   какая  б'Ьда  случилась.  Теперь  вся- 
каго  челов-Ька,  который  по  улиц-Ь  идетъ,  бойся.  А  ужь  про  поли- 
цш  и  говорить  нечего!  Сохрани  Господи,  квартальный  покажется, 
да  я  тутъ-же,  кажется,    на  м'Ьст'Ь  умру!    Все  мн-Ь  вотъ  такъ  въ 
глазахъ   и  представляется:    придутъ    вдругъ    неизвестные    люди, 
покажутъ  бумагу,  возьмутъ  Китъ  Китыча— то.1ько  я  его  и  вид-Ьда! 
(Смотритъ  въ  окно.)    Вонъ  онъ,    голубчикъ  мой,    въ  тарантасЬ 
сидитъ  одинъ,  точно  сирота  какая!    (Входятъ:  Андрей  Тишыш 
и  Досужевъ.) 

ЯВДЕШЕ  ВТОРОЕ. 
Настасья  Панкратьевна,  Андрей  Титычъ  и  Досужевъ. 

Андрей  Титычъ. 

Гд-Ь  тятенька? 

Настасья  Панкратьевна. 
При  нихъ-то  можно  говорить? 

Досужевъ. 
Сд-Ьлайте  одолженхе,  не  конфузьтесь! 

Настасья  Панкратьевна. 
Вонъ  онъ,  мой  батюшка,  сидитъ   въ  тарантасе  одинъ-одинё- 
хонекъ. 

Досужевъ. 
Зач^мъ  его  туда  занесло? 

Настасья  Панкратьевна. 
Скрывается,  батюшка.   Урлапъ  Гаврилычъ  приказалъ;    стряп- 
Ч1Й  такой  есть,  Мудровъ;  знаете? 

Досужевъ. 
Онъ-то  его  и  посадилъ? 

Настасья  Панкратьевна. 
Онъ,  батюшка.  А  разв^  отъ  этого  пользы  не  будетъ? 

Досужевъ. 
Пускай  сидитъ,  коли  ему  нравится. 
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Андрей  Титычъ. 
Чтб,  маменька,  баринъ  еще  не  былъ? 

Настасья  Панкратьевна. 
Штъ  еще,  Андрюша,  Вотъ  всЬ  въ  страх-Ь  ходимъ,  все  ждемъ. 
Это  ты  по  тятенькину  Д'Ьлу,  чтб-ли,  прнвелъ? 

Андрей  Титычъ. 
Да,  маменька! 

Настасья  Панкратьевна. 
Какъ  ихъ  звать -то? 

Андрей  Титычъ. 
Вас11л10  Мптрпчъ. 

Настасья  Панкратьевна. 
Похлопочи,    Василш    Митрачъ!    Если    ты    намъ    наше    д-Ьло 
хорошо    сделаешь,  я  ужь  и  не  знаю  чтб!   Я  тебя  въ  поминанье 
запишу.  Ты  холостой,  чай? 

Досужевъ. 
Холостой. 

Настасья  Панкратьевна. 
Я  теб*  невесту  найду  хорошую;  богатую  высватаю. 

Досужевъ. 
Надобно  франта-то  этого  вид-бть,    физику-то  его  посмотр-Ьть; 
тогда  можно  прямо  сказать,  чего  д^Ьло  стоитъ.  {Луша  входить.) 

Луша.) 
Как1е-то  два  барина  подъ'Ьха.1и. 

Настасья  Панкратьевна. 
Вотъ  гр-Ьхъ-то!  Вотъ  б^да-то!  В-Ьдь,  это  они!  Пускать-ли  ужь? 

Досужевъ. 
Пустите.    А  я  изъ  другой    комнаты    посмотрю   на   нихъ,    да 
послушаю,  что  говорить  будутъ;  тогда  д1>ло  видно  будетъ. 

Настасья  Панкратьевна. 
Ну,  пусти,  поди!  (Луша  уходить.) 
Андрей  Титычъ. 
Кто-же  это  другой-то  съ  нпмъ? 

Досужевъ. 
Приказнаго    какого-нибудь    для  острастки  в^ялъ.    {Уходить 
в5  другую  комнату.  Входятъ  Перцовд  и  Неизв^ьстнын.) 

21* 
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ЯВДЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 

Настасья  Панкратьевна,  Андрей  Титычъ,  Перцовъ 
и  Неизвестный. 

Перцовъ. 

Господинъ  Брусковъ  дона? 

Настасья  Панкратьевна. 

Н'Ьтъ,  батюшка,  н-Ьту. 

Перцовъ. 

Какъ-же  онъ  мн-Ь  сказалъ,  что  будетъ  ждать  д.1я  перегово- 
ровъ!  Это  чортъ  знаетъ,  что  такое.  (Шепчетг  что-то  на-ухо 
Иеизбгьстному .)  А  скоро-ли  онъ  будетъ? 

Настасья  Панкратьевна. 

Не  знаю,   батюшка. 

Перцовъ  {Ееизвуьстному), 

Садись,  подождемъ.  {Садятся  и  топотомъ  разювариваютъ.) 

Неизвестный. 

Вы  ихъ  супруга,  до.1Жно  быть? 

Настасья  Панкратьевна. 
Да,  батюшка. 

Неизвестный. 
Д-ЬтоБЪ  ил-Ьете? 

Настасья  Панкратьевна. 

Два  сына,  батюшка.  (Молчате.) 

Неизвестный. 
Не  хорошо,  сударыня,  не  хорошо-съ. 

Настасья  Панкратьевна. 
Чтб-жь  д^Ьлать-то,  батюшка,  гр-Ьхъ  попуталъ.  Ужь  видно  б-Ьсъ 
какъ-нибудь  ихъ  благород1е  подъ  руку-то  подсунулъ. 

Неизвестный. 
Кончать  надобно,  сударыня,  кончать.  Коли  д-Ьло  до  суда  дой- 
детъ,  такъ  вашему  мужу  очень  плохо  будетъ. 

Настасья  Панкратьевна. 
Мы  этого  знать  не  можемъ. 

Перцовъ. 

Что  ты  съ  ними  толкуешь!  Они  не  понимаютъ,  как1е  громы 
:у10гутъ  обрушиться  надъ  ихъ  головами. 
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Неизвестный. 
Вы  посоветуйте  вашему  супругу,  чтобы  онъ  кончилъ  съ  госпо- 
диномъ  Перцовымъ. 

Перцовъ. 

Да,  въ  противномъ  случа-Ь  я  поступлю  съ  нимъ  жестоко. 

Неизвестный. 
Пусть  опъ  удовлетворить  господина  Перцова   суммою,    кото- 
рую онъ  требуетъ... 

Настасья  Панкратьевна. 

Гд-Ь-жь  намъ  взять  такихъ  денегъ!  Легко  сказать,  триста 
тысячъ! 

Неизвестный. 

Вы  не  извольте  пугаться  этой  суммы!  Это  такъ,  примерно, 
сказано,  съ-горяча.  Господинъ  Перцовъ,  вероятно,  будутъ  такъ 
снисходительны,  что  сделаютъ  уступочку. 

Перцовъ. 
Да,  если  ужь  очень  расплачутся,  такъ  устуд-тю  что-нибудь. 

Неизвестный  (пошептавшись  съ  Перцо- 
вымъ). 

Я.  думаю,  что  господинъ  Перцовъ  на  половину  согласится, 
^сли  только  сейчасъ  деньги. 

Перцовъ. 
Только  въ  такомъ  случа-Ь.    Такъ  вы  и  скажите  своему  мужу 
и  повелителю. 

Настасья  Панкратьевна. 
Хорошо,  батюшка. 

Перцовъ. 

Ну,  пойдемъ!  Чтб-жь  намъ  его  дожидаться! 

Неизвестный. 
Такъ  вы,  сударыня,    скажите    господину  Брускову,    что   если 
онъ  не  удовлетворитъ    сегодня-же  господина   Перцова,    то  завтра 
д-Ьло    пойдетъ    въ  судъ.    Часа  черезъ    два    я    зайду   наведаться. 
Зат^мъ,  прощен1я  просимъ. 

Перцовъ. 
Онъ  еп1,е  не  ученъ. 

Неизвестный. 

Да-съ.  Благородное  обраш,ец1е  плохо  понимаетъ. 

Перцовъ. 
Ну,  такъ  я  выучу.  Василискъ  Перцовъ  выучить  обращенш. 
(^Входить  Досужевъ.) 
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ЛВДЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 
Тф-же  и  Досужевъ. 

Досужевъ. 
Господинъ  Перцовъ!  Васъ-ли  я  вижу? 

Перцовъ. 
Здравствуйте,    господинъ    Досужевъ!    Представьте,    какой  со 
мной  страшный  случай! 

Досужевъ. 
Да,  я  слыша лъ. 

Перцовъ. 

Вся  жизнь  моя  преисполнена  разными-  приключен1яии. 

Досужевъ. 
Господа,    мн^  нужно    съ  господиномъ  Перцовымъ   по  секрету 
поговорить. 

Настасья  Панкратьевна. 

Мы,  батюшка,  уйдемъ.  Пойдемъ,  Андрюша!  {Уходить;  Андрей 
Титычъ  за  ней.) 

Досужевъ. 

Сего    неизв-Ьстнаго    тоже    отправьте    домой!    Что   ему   зд-Ьсь 
делать? 

Перцовъ. 

Какъ-же   безъ  вознагражден1я?   Ему  довольно   будетъ  самаго 
незначительнаго. 

Досужевъ. 

Ужь  это  ваше  д-Ьло!  (Лерг^овъ  гиепчетъ  что-то  Пеизвтст- 
ному,  тотъ  уходить.) 

ЯВЛЕН1Е  ПЯТОЕ. 

Досужевъ  и  Перцовъ. 

Досужевъ. 
Вы  опять  за  свой  промыселъ? 

Перцовъ. 
Какъ  вы  могли  подумать!  Вы  меня  обижаете,  господинъ  Досу- 
жевъ! Вся  жизнь  моя  есть  игра  непостижимости.  Вотъ  и  сегодня 
я  по^халъ    въ  Марьину  рощу  наслаждаться  благами  природы — и 
попалъ  въ  хаосъ  необразованности. 
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Досужевъ. 
ЛовкШ  вы  челов'Ькъ! 

Перцовъ. 

Я  несчастный  челов'Ькъ,  господинъ  Досужевъ.  Удары  судьбы... 

Досужевъ. 
Во  сколько-же  вы  ц-Ьните  вашу  обиду? 

Перцовъ. 
Какими-же  деньгами   можно  оц'Ьнить  оскорблеше,    господинъ 
Досужевъ! 

Досужевъ. 

Л  съ  вами  согласенъ.  Зпачптъ,  вы  денегъ  не  хотите.  Да  оно 
и  подло  деньги  брать!.  Вызовемте  его  на  дуэль! 

Перцовъ. 
Ну,  н'Ьтъ;  ежели-бы  приличную  сумму... 

Досужевъ. 
Такъ  Бн-бы  взяли? 

Перцовъ. 

И  я  над-Ьюсь,  господинъ  Досужевъ,    что  вы,  какъ  благород- 
ный челов'Ькъ,  мн-Ь  м-Ьшать  не  станете. 

Досужевъ. 
Какъ  можно!    Я  хочу    хлопотать    за  васъ.    Хотите,    я  даже 
назначу  сумму,    которую    Брусковъ  долженъ  вамъ  отдать,    и  онъ 
меня  послушаетъ. 

Перцовъ  (пожимая  Досужеву  2^У^У)- 
Мегс1,  господинъ  Досужевъ!  Вы  не  жал-Ьйте  этого  безсмыслен- 
наго  нев'Ьжду:  требуйте  съ  него  больше,  мы  съ  вами  под-Ьдимся. 

Досужевъ. 
Я  ужь  и  такъ  много  назначаю,  больше  требовать  нельзя. 

Перцовъ. 
Позвольте  узнать  хоть  приблизительно. 

Досужевъ. 

Сто  ц-Ьлковыхъ. 

Перцовъ. 

Злая  насм-Ьшка,  господинъ  Досужевъ! 

Досужевъ. 
Неужели-жь  вамъ  въ  самомъ  д-Ьл-Ь  полтораста  тысячъ  дать! 

Перцовъ. 
Отъ  полутораста  тысячъ  до  ста  руб.1ей  еще  разстоян1е  велико. 
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Досужевъ. 
Берите  сто  рублей;  я  вамъ  сов-Ьтую.  Хорош1я  деньги. 

Перцовъ. 
Вы  знаете,  что  я  челов'Ькъ  непреклонный. 

Досужевъ. 
Не  хотите  ста,  такъ  и  ничего  не  получите. 

Перцовъ. 
Мало,  господинъ  Досужевъ! 

Досужевъ. 
Берите,  право,  берите.  Вы  меня  понимаете? 

Перцовъ  {берешь  Досужева  за  руку). 
Господинъ   Досужевъ,    только  для  васъ  соглашаюсь,    только 
для  васъ. 

Досужевъ. 

Вотъ  и  прекрасно!    {Кричитъ   въ  дверь.)   Андрюша,  пришли 
перо  съ  чернильницей,  да  листъ  бумаги! 

Перцовъ. 
Къ  чему  это,  господинъ  Досужевъ? 

Досужевъ. 
Вы  дадите  подписку,  что  на  Брускова  претенз1и  не  им-Ьете  и 
за  обиду   считаете    себя    удовлетвореннымъ.    {Жуша    приносишь 
бумагу  и  чернила.)  Давай  сюда!  {Садится  къ  смолу.)  Не  дурна 
д-Ьвочка-то. 

Перцовъ. 
Пр1ятный  сюжетецъ. 

Досужевъ  {принимая  бумагу  и  чернила). 

Кто  изъ  хозяевъ  съ  тобой  ласков'Ье-то?  Чай,  Андрюша?  али 
самъ  старикъ? 

Перцовъ. 

Ты,  душенька,  говори,  не  конфузься! 

Луша. 
Да  будетъ  вамъ,  безстыдники!  {Уходишд.) 

Досужевъ. 
Такъ  вотъ-съ.  {Еишетд.)  Вотъ  подпишите.   А  деньги  полу- 
чите завтра  утромъ  отъ  меня.  В'Ьрите  мн-Ь  или  н'Ьтъ?  А  то  возь- 
мите росписку. 

Перцовъ  {подписываетъ). 

Помилуйте,  господинъ  Досужевъ,  между  б.1агородными  людьми 
довольно  одного  слова. 
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Досужевъ. 
Значптъ,  до  свпдап1я! 

Перцовъ. 

Честь  им-Ью  пребыть-съ.  {Уходить.  Андрей  Титычд  входить.) 

ЯВЛЕШЕ  ШЕСТОЕ. 
Досужевъ  и  Андрей  Титычъ. 

Андрей  Титычъ. 
Еакъ,  д-Ьла,  Васил1н  Ыптрйчъ? 

Досужевъ. 
Вотъ  и  мировая    готова;    а  сторговаться    съ  твоимъ    отдомъ 
Перцовъ  мя*  поручилъ. 

Андрей   Титычъ. 

Много-ли-жь  вы  съ  тятеньки  возьмете? 

Досужевъ. 

Страсть!  Ограблю! 

Андрей  Титычъ. 

Вы  хоть  меня-то  ножал'Ьйте!  Если  вы  съ  тятеньки  много  де- 
негъ  возьмете,  онъ  разсердктся  такъ,  что  б'Ьда,  и  ужь  тогда  не 
видать  мн-Ь  Александры  Петровны,   какъ  ушей  овоихъ. 

Досужевъ. 
1гакое-же  мн^  д-Ьдо  до  тебя  и  до  твоей  Александры  Петровны! 

Андрей  Титычъ. 
ЧтЬ-жь  мн*  теперь  д-Ьлать? 

Досужевъ. 
Да  что  хочешь,    то  и  д-Ьлай!    Л  челов-Ькъ  б-Ьдный,  долженъ 
о  себ-Ь  заботиться,   а  не  о  васъ. 

Андрей  Титычъ. 
У  меня,  ВасилШ  Ыитричъ,    только  и  надежды  было,    что  на 
васъ.  А  теперь,  значитъ,  все  одно  хоть  умирай! 

Досужевъ. 

Разговаривай  еще! 

Андрей  Титычъ. 

А  еще  пр1ятелеиъ  называетесь!  Разв-Ь  такъ  пр1ятели  д-^лають? 

Досужевъ. 
Мало  ты  еще  на  св-Ьт-Ь  жилъ,    коли  па  пр1ятелей  над^Ьешься! 
Такъ-то,  мой  милый!   Деньги  всегда  дороже  пр1ятелей. 
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Андрей  Титычъ. 
А  вы  думаете,  такъ  вамъ  тятенька  и  дастъ  денегъ!  Еакъ-же! 
Дожидайтесь. 

Досужевъ. 
А  не  дастъ,  такъ  въ  смирительномъ  посидитъ. 

Андрей  Титычъ. 
Господи,  чтЬ-же  это  такое!  Это  ужь  еще  хуже!  Какой  страмъ-то! 
Какая  мараль  на  все  семейство! 

Досужевъ. 
Ну,    да  что  мн*  съ  тобой   разговаривать!    Поди,    зови  отца 
изъ  тарантаса! 

Андрей  Титычъ. 
Не    хотите    вы  меня  теперь  пожа.^'Ьть,    ну,  такъ  посл-Ь  пожа- 
л-Ьете,  да  ужь  поздно  будетъ.  (Уходитъ.) 

Досужевъ. 
Посмотримъ,  что  это  за  зв-брь  Титъ  Титычъ!  Ужь  я  не  радъ, 
что  взялся  за  д-Ьло-то!  В'Ьдь,  чортъ  его  знаетъ,  поколотитъ,  пожа- 
луй. Еще  въ  чужомъ  дом-Ь  съ  нимъ,  говорятъ,  можно  разговари- 
вать; а  ужь  къ  нему-то  придти,  все  равно,  что  къ  медв-Ьдю  въ 
бер.югу.  Главное,  не  роб'Ьть!  {Входитъ  Титъ  Титычъ.) 

ЯВЛЕН1Е  СЕДЬМОЕ. 
Досужевъ  и  Титъ    Титычъ. 

Титъ  Титычъ  {садится  на  кресло  и  ть- 
сколько    времени    мрачно 
смотритъ). 
Здравствуй! 

Досужевъ. 

И  ты  здравствуй! 

Титъ  Титычъ. 

Ты  Андрюшинъ   знакомый? 

Досужевъ. 
Да. 

Титъ  Титычъ. 
,  Ты  какой  такой?  Благородный,  аль  такъ? 

Досужевъ. 
Да  теб-Ь  разв*  не  все  равно? 
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Титъ   Титычъ. 
Стало  быть,  не  равно,  когда  спрашиваю.  Какой  на  теб-Ь  чинъ, 
такой  съ  тобой  и  разговоръ   будетъ. 

Досужевъ. 
Я  губернскШ   регистраторъ. 

Титъ  Титычъ. 
Это  что-жь  такое? 

Досужевъ. 
Пятнадцатаго  класса.    Насъ  во  всей  Росс1и  только  двое. 

Титъ  Титычъ. 
Ну,  садись,  гость  будешь! 

Досужевъ. 
Я  не  люблю  садиться;  я  лучше  стоя. 

Титъ  Титычъ. 
Сказано,  садись,  такъ  и  садись.   Что  ты,  какъ  б4съ,  будешь 
передо  мной  вертеться!  Терпеть  не  могу. 

Досужевъ. 
Ну,  будь  по-твоему,  сяду.  {Хочешь  подвинуть  стул5.) 

Титъ  Титычъ. 
Ты  чт5  тамъ  еще?  Не  см-Ьй  трогать  стульевъ!  Они  на  м-Ьст-Ь 
поставлены.  Садись  вотъ  зд-Ьсь,  иод.!^  меня! 

Досужевъ  (садясь). 
Ты  не  очень  командуй! 

Титъ  Титычъ. 
Да  коли  ты  не  порядокъ  делаешь,  какъ-же  теб-Ь  не  сказать! 

Досужевъ. 
Ну,  будетъ  о  пустякахъ-то!  Пора  и  о  д-Ьл-Ь.  Мн*,  в'Ьдь,  не- 
когда. 

Титъ  Титычъ. 
Ну,  вотъ,  теперь  давай  о  д-Ьл-Ь!  Только  ты  меня  не  разсерди, 
смотри;    а  то  я  и  разговаривать    не  стану,    и   орогопю.    Я  ужь 
одного  прогналъ. 

Досужевъ. 
Ну,  хорошо,  хорошо! 

Титъ  Титычъ. 
Много-ль  ты  съ  меня  взять  хочешь? 
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Досужевъ. 
За  чтЬ? 

Титъ  Титычъ. 

За  что?  Изв-Ьстно,  за  что.  За  это  д-Ьдо? 

Досужевъ. 
Помирить,  что-ли? 

Титъ  Титычъ. 

Н'Ьтъ,  не  поширить,  а  оправить  совсЬмъ,  чтобы  я  чистъ  былъ. 

Досужевъ. 
Да  какъ-же  тебя  оправить,  когда  ты  виноватъ? 

Титъ  Титычъ. 
Виноватъ!  Это  я  и  самъ  знаю,  что  виноватъ.    Зач-Ьмъ-же  ты 
и  стрянч1й,  коли  ты  не  можешь  оправить  челов-Ька?  А  ты  такую 
кляузу  напиши,  чтобъ  я  бы.тъ  не  виноватъ  ни  въ  чемъ. 

Досужевъ. 
Этого  нельзя.  Надобно   помириться. 
Титъ  Титычъ. 
Ни  подъ  какимъ  видомъ!   Ты  не  см-Ьй  и  заикаться!  Я  и  слы- 
шать не  хочу. 

Досужевъ. 

Буянить  твое  д-Ьло,  а  мириться  такъ  вотъ  не  хочешь! 
Титъ  Титычъ. 

Да  ты  съ  к-Ьмъ  говоришь!  Учить,  чт5-ли,  ты  меня  пришелъ 
у  меня-то  въ  дом-Ь!  Хочу  буянить,  и  буяню;  нешто  ты  мн4  зака- 
зать смеешь!  Вотъ  я  ужо  Андрюша-Ь  задамъ,  чтобы  онъ  этакихъ 
стракулистовъ  ко  мн-Ь   не  водилъ. 

Досужевъ. 

Да  ты  потише!   Отъ  меня,   в^дь,  въ  тарантасъ  не  спрячешься. 

Титъ  Титычъ  {встаешь  и  Досужевъ  тоже). 

Да  ты  къ  чему  тутъ    приста.1Ъ?    Ты  челов-Ькъ    ностороншй! 

Зач'Ьмъ  ты  ко  мн-Ь  въ  доиъ  зашелъ?  Теб'Ь  что  тутъ  нужно?  Ишь 

ты,    в.1^зъ  въ  гостиную,   разсЬлся,    тоже    важничаетъ.    Какъ  ты 

см-Ьлъ    придти    меня  безпокоить'?    Я  вотъ    сейчасъ    велю  тебя  со 

двора  согнать,    чтобъ  ты  и  носу  сюда    показывать   не  см-Ьдъ.    Я 

тебя  и  знать  не  хочу. 

Досужевъ. 

Радъ-бы  не  хотеть,  да  не.1ьзя.  Ты  грамот-Ь  знаешь?  Такъ 
вотъ  смотри!  {Показываетъ  бумагу.)  Перцовъ  далъ  подписку, 
что  д-Ьло  съ  тобой  прекращаетъ  и  подписку  эту  отдалъ  мн-Ё.  Те- 
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перь  я,  что  хочу,  то  съ  тобой  и  сд-Ьдаю.  Захочу,  отдамъ  ее  теб-Ь, 
и  д-бло  копчено;  а  не  захочу,  подадимъ  на  тебя  завтра  прошен1е 
и  упрячемъ  тебя  въ  смирительный. 

Тигь  Титычъ  (садится). 
Зеачитъ,  я  съ  тобой  теперь  должепъ  д-бло  д-Ьлать? 

Досужевъ. 
Со  мной. 

Титъ  Титычъ. 
Ну,  садись!  Сейчасъ  выпьемъ  чего-нибудь. 

Досужевъ  (садясь). 
Штъ,  ужь  прежде  давай  д-Ьло  кончпмъ! 

Титъ  Титычъ. 
Ну,  давай!  Значить,  я  теб-Ь  за  эту  росписку  долженъ  деньги 
заплатить? 

Досужевъ. 
Похоже  па  то. 

Титъ  Титычъ. 

А  ты  им-Ьй  ско.1ько-нибудь  сов-Ёсти,  не  грабь  меня.  Грабить-то 
не  хорошо.  Пора  ужь  вамъ  эту  привычку  скверную  бросить. 
Стышишь  ты!  Ты  д-Ьлай  д-Ьло  почестн-Ье! 

Досужевъ. 
Слышу,  слышу. 

Титъ  Титычъ. 

Ну,  много-ли-жь  ты  съ  меня  потребуешь? 

Досужевъ. 
Вотъ,  во-первыхъ,  сто  ц-Ьлковыхъ  Перцову  за  обиду.  Это  ты 
пошли  съ  сыномъ  завтра  утроиъ. 

Титъ  Титычъ. 
Это  ничего!  Это  на  чести,  не  дорого!  Это  и  въ  другой  разъ, 
коли  случится. 

Досужевъ. 

Такъ  ты  опять  поколотишь? 

Т*1тъ  Титычъ. 
Эти  деньги  я  всегда  въ  состоян1и  заплатить,  когда  хочешь. 

Досужевъ. 
Н-ЬтБ,    ужь  въ  другой-то   разъ    теб-Ь    много  дороже  станетъ. 
Для  меня  только  онъ  съ  тебя  сто  ц-Ьлковыхъ,  а  то  проси.тъ  пол- 
тораста тысячъ.  Ну,  теперь  за  хлопоты. 
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Титъ  Титычъ. 

Много -ли-жь  теб-Ь? 

Досужевъ. 
Мн-Ь  много  надобно. 

Титъ  Титычъ. 
Будь  почестн'Ье!  будь  почестн-Ье,  я  теб'Ь  говорю.  Не  хорошо, 
в-Ьдь.  Много  запросишь,  в^дь,  не  дамъ.  Только  ты  меня  растре- 
вожишь!   А   я  старый    челов'Ькъ.    Ну,    прошу   я  тебя!    Кончимъ 
по-дружески,  много  не  ломи! 

Досужевъ. 

Ты  об-Ьщадъ  женить  сына  на  Кругловой? 

Титъ  Титычъ. 

Теб'Ь  что  за  д-Ьло? 

Досужевъ. 
Кабы  не  было  мн-Ь  д^Ьла,  я-бъ  и  разговаривать  не  сталъ. 

Титъ  Титычъ. 
Об-Ьп^алъ,  да  раздумалъ. 

Досужевъ. 
Ну,  такъ  ты  передумай  опять,  да  и  жени  его  поскор-Ье. 

Титъ  Титычъ. 
Какъ-же  ты  можешь  мн-Ь  въ  такомъ  д-Ьл-Ь  указывать?  Да  гд-Ь-же 
это  видано!   Н'Ьтъ,  ты,   должно  быть,  сегодня  отъ  меня  добромъ 
не  хочешь  уйти?  Дождешься,  что  я  тебя  изуродую. 

Досужевъ. 

Ну,  видно,  говорить  съ  тобой  нечего,  а  надо  сейчасъ  къ 
полиц1ймейстеру  4хать.  {Беретъ  шляпу.) 

Титъ  Титычъ. 

Постой  ты!  Еакъ  тебя? 

Досужевъ. 

Ну,  что  еще? 

Титъ  Титычъ. 

Да  ты  ночемъ  знаешь,  можетъ,  я  и  самъ  хочу  женить  его  на 
Кругловой,  и  передумывать  мн-Ь  нечего.  Можетъ  быть,  я  тебя 
обманулъ! 

Досужевъ. 
Это  ужь  твое  д^Ьло. 

Титъ  Титычъ. 

То-то!  Ты  не  подумай,  что  это  я  тебя  послушалъ!  Это  я  самъ. 
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А  еслнбъ  не  я  самъ,    ппкто-бъ  меня  па  св'Ьт'Ь...  Слышишь  ты,  я 
самъ.  Слышишь  ты,  что  я  теб-Ь  говорю? 

Досужевъ. 
Слышу,  слышу. 

Титъ  Титычъ. 

Я  хочу,  чтобъ  Андрюшка  женился  на  Кругловой,  такъ  тому 
и  быть!  Никто  мн-Ь  ни  указывать,  ни  приказывать  не  си'Ьетъ. 
Что  хочу,  то  у  себя  дома  и  д-Ьдаю. 

Досужевъ. 
Ну,  вотъ,  когда  ты  женишь  сына,   тогда  я  теб-Ь  росписку  и 
отдамъ,  такъ  д-Ьдо  твое  и  кончится. 

Титъ  Титычъ. 
Эй!  Кто  тамъ?  {Входитъ  Настасья  Ианкрашьевна.)  Подайте 
шампанскаго,  да  идите  всЬ  сюда! 

Настасья  Панкратьевна. 
Ну,  слава  Богу!   Должно  быть,    д-Ьло   на  ладъ  идетъ.  {Ухо- 
дить.) 

Титъ  Титычъ. 

А  деньгами  много-ль  теб-Ь? 

Досужевъ. 
Ничего. 

Титъ  Титычъ. 
Ты  не  важничай!  Ты  проси!  Проси,  я  теб'Ь  говорю:  я,  можетъ 
быть,  даиъ.  Не  въ  состояшп  я.  что-ли,  заплатить  теб-Ь? 

Досужевъ. 
Я  знаю,  что  въ  состоян10,  да  не  надо  ми*. 

Титъ  Титычъ. 
Фальшивишь  ты  чтб-нибудь? 

Досужевъ. 
Кабы  я  для  тебя  хлопота.1ъ,  такъ  я-бн  съ  тебя  взялъ  денегъ 
много.    Ну,  много  не  много,    а  в;зя.1ъ-бы,  сколько  с.1'Ьдуетъ.  А  л 
для  сына  твоего  хлопочу,  понимаешь  ты? 

Титъ  Титычъ. 
Понимаю.  Ты  приходи  ко  мн4  чаще,  я  тебя  полюбилъ.  {Бхо- 
дятъ:  Настасья  Панкратьевна,  Андрей    Титычъ   и  Луша  съ 
шампанскимо.) 
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ЯВЛЕШЕ  ВОСЬМОЕ. 

Титъ  ТиТ'ычъ,  Настасья  Панкратьевна,  Андрей 
Титычъ  и  Луша. 

Титъ  Титычъ. 

Слушай  ты,  Андрюшка!  Будетъ  теб-Ь  по  Москве  собакъ-то 
гонять!  Что  ты  шляешься,  какъ  соврасъ  безъ  узды!  Пора  теб*, 
дураку,  за  умъ  браться!  Кабы  не  родители,  кто-бы  о  теб-Ь, 
дурак*,  подумалъ?  Собирайся  сейчасъ  къ  нев'Ьст'Ь  съ  матерью! 
Къ  Кругловымъ  ступайте!  Проси,  чтобы  отдали  за  тебя,  за  дурака. 

Андрей  Титычъ. 
Да  я  теперь  счастлив-Ье  ъсЬхъ  на  св4т4!  Кого- же  мн-Ь  только 
за  это  благодарить-съ?  Я  такъ  думаю,  что  васъ,  Василш  Митрмчъ. 

Титъ  Титычъ. 
Разум-Ьется,  его:  потому  онъ  все  д-Ьло  кончилъ  благополучно. 

Настасья  Панкратьевна. 
Говорила  я,   что  въ  тяжелый  день  ничего    делать  не  нужно! 
Ботъ  какая  б-Ьда-то  было  вышла,  кабы  добрый  человФкъ  не  по- 
могъ! 

Титъ  Титычъ. 
За  это  мы  всЬ  его  будемъ  благодарить  такъ,  что  онъ,  можетъ, 
и  не  ожидаетъ. 

Досужевъ. 

Ничего  мн-Ь  отъ  васъ  не  надо.  {Берете!  стаканъ  вина.) 
Живите,  женитесь,  плодитесь,  ссорьтесь,  миритесь,  судитесь;  а  я 
буду  г-ияд-бть  на  васъ  да  радоваться!  {Вьтиваетъ  стаканъ.) 
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ДРАМА  ВЪ  ЧЕТЫРЕХЪ  Д'ЬЙСТВ1ЯХЪ. 

ДЪЙСТВТЕ  ПЕРВОЕ. 

СЦЕНА  1-я. 

л  II  Ц  А: 

Валентинъ  Павловичъ  Бабаевъ,  пом^щпнъ,  молодой  человЬкъ. 
Карпъ,  челов^къ  Бабаева. 
Шишгалевъ,  приказный. 

Зайчиха  (Прокофьевпа),  хозяйка  квартиры,  занимаемой  Бабаевымъ. 
Лукерья  Даниловна  Жмигулина,   д+.вица  поиаглыхъ   л-Ьтъ,   дочь  отставваго 
прпказааго. 

Д'Ьйств1е  происходить  въ  у4здеомъ  город*. 


Комната,  оклеенвая  дешевыми  обоями;  старая  мебель;   одна  дверь  прямо, 
выходная,  другая  въ  соседнюю  комнату;  окна  съ  ситцевыми  заеав-Ьсками. 


ЯВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

К.\рпъ   {развязываете   чемодана),    Зайчиха    {смотрите 

въ  окно). 

Зайчиха. 
Ты  погляди-ко,    милый  челов'Ькъ,   ско.1Ько  пароду  сошлось. 

Карпъ. 
Что  имъ  надо?  Чего  они  не  видалп? 

0СТР0ВСК1И,    \. 
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Зайчиха. 
Всякому,  милый,  знать  хочется,  кто  такой  пр1'Ьха.1ъ. 

Карпъ. 
Сказано  про  васъ,  что  провинц1Я,  такъ  она  провинц1Я  и  есть. 
Ну  скажи  пмъ,   что  Бабаевъ,    Валентинъ  Павловичъ,  пом'1щиеъ. 

Зайчиха  {въ  окно). 
Бабаевъ,  пом-Ьщикъ.  {Карпу.)  Спрашпваютъ,  зач^мъ? 

Карпъ. 
Известно,  за  д^&ломъ.  А  ты  думаешь,  гулять  мы  къ  вамъ  пр1- 
4хали.  Еакъ-же,  есть  оказ1я! 

Зайчиха  {въ  окно). 
За  д'Ьломъ.  (Карпу.)  На  долго-ли? 

Карпъ. 
Намъ  зд'&сь  не  д-Ьтей  крестить.  Само  собою,  дня  на  два,  не 
больше. 

Зайчиха  (въ  окно). 

На  два  дня.  {Отходить  отъ  окна.)  Теперь  вс^хъ  ублаготво- 
рила. Минутъ  черезъ  пять  весь  городъ  знать  будетъ. 

Карпъ. 
А  у  тебя,  тётенька,  квартира-то  ничего:    чистенька. 

Зайчиха. 
Чистенька,    батюшко,    чистенька;   зат'Ьевъ   большихъ  н'Ьтъ,  а 
чистенька.  Конечно,  нрх'Ьздъ  въ  нашъ  городъ  не  большой... 

Карпъ. 
Не  на  трахт'Ь. 

Зайчиха. 

Какой  тутъ  трахтъ!  А  все-таки,  кто  на-Ьдетъ  нолучше-то,  у 
меня  останавливаются.  Пом-Ьщиковъ  много  знакомыхъ  по  окрестно- 
сти, привыкли  ко  мн-Ь;  въ  гостинницу-то  мало  кто  за^Ьзжаетъ. 

Карпъ. 
Потому  безнокойно. 

Зайчиха. 

Какой  покой!  Внизу  трактиръ:  въ  базарный  день  содомъ 
просто.  А  чтЬ  я  у  тебя  спрошу:  не  сынокъ-ли  твой  баринъ-то 
покойной  енаральш-Ь  Бабаевой,  Оофь^  Павловн-Ь? 

Карпъ. 
Онъ  самый  и  есть. 

Зайчиха. 

У  нихъ  усадьба-то  Зав'Ьтнымъ  прозывается? 
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Карпъ. 
Зав1>тпыиъ. 

Зайчиха. 
Ну,  такъ,  такъ!  Л  его  давеча  признала.  Еще  маленькаго  ви- 
дала:  съ  маменькой    въ  городъ   ']);дилъ    и  ко  мн-Ь  за-Ь^^жали.  Въ 
деревн'Ь,  что -ль,  живете? 

Карпъ. 
Н-Ьтъ,    мы  больше  въ  Петербурге;    а  теперь  въ  деревню  на 
л-Ьто  для  благоустройства  ирх-Ьхали. 

Зайчиха. 
Такъ,  какъ.  А  чтЬ,  хорошъ  оиъ  для  людей-то? 

Карпъ. 
Ничего,  хорошъ. 

Зайчиха. 
Ну,  слава  теб-Ь  Господи!  Дай  ему  Богъ  здоровья!  Въ  городъ-то 
вы  по  какому   д-Ьлу? 

Карпъ. 

Да  по  этимъ  по  судаиъ  все.  Д-Ьло-то  грошовое,  тамъ  свид-Ь- 
те.1ьство,   что-ли,  какое,  а  пожалуй,   протомятъ  дней  пять. 

Зайчиха. 
Чт5  мудрепаго!  У  судей-то  были? 

Карпъ. 
У  всЬхъ  были.  Теперича  намъ  изъ  суда  приказнаго  приела?!^. 

Зайчиха. 
Вамъ,  не  то,  что  намъ,  скоро  сд-благотъ.  Коли  теб-Ь  понадо- 
бится  что,    стукни  въ  ст-Ьпу  —  я  тутъ  и  буду.  {Уходитз.  Изъ, 
боковой  двери  выходят^  Бабаев 5  и  Шигталевд.) 

ЯВЛЕШЕ  ВТОРОЕ. 
Бабаев ъ,  Шишгалевъ    и  Карпъ. 

Бабаевъ. 

Такъ  вы,  милый,    говорите,  что  р-Ьшительпо  нельзя*? 

Шишгалевъ  (сг.  поклонами,  бсзпрестанно 
смохжансь  и  прикрывая ротъ 
рукою). 

Ужь  поверьте,  сударь,   что  ежелп-оы  только  бы.10  возможно, 
ыы-бы  ужь  для  васъ... 

1* 
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Бабаевъ. 
А  можетъ  быть? 

Шишгалевъ. 

Извольте,  сударь,  сами  разсудить:  теперь  присутств1е  кончи- 
лось, членовъ  собрать  теперича  никакой  возможности  н-Ьтъ-съ; 
завтра  праздникъ — табель,  тутъ  суббота,  а  тамъ  воскресенье. 

Бабаевъ. 
Вы  подумайте  только,  мой  милый,  что  вы  со  мной  д-Ьлаете. 

Шишгалевъ. 
Ч^Ьшъ-же  я  причиненъ-съ?  Я  челов'Ькъ  самый  маленьтй. 

Бабаевъ. 
Но  что-же  я,  мой  милый,    зд-Ьсь    буду   д^&.1ать    четыре  дня? 
В-Ьдь,   это  ужасно! 

Шишгалевъ. 
Извольте,  сударь,  полюбопытствовать,  нашъ  городъ  посмотр-ЬтБ. 

Карпъ. 
А  чтЬ    его    смотр-Ьть-то !    Что  за  невидаль   такая!    Ты  какъ 
скажешь:  Петербургъ-то  хуже  вашего  города,  аль  н^тъ? 

Бабаевъ. 
Есть  у  васъ  какое-нибудь  общество? 

Шишгалевъ. 
ЧтЬ  вы  изволите  говорить-съ? 

Бабаевъ. 
Я  говорю:   н'Ьтъ-лн  общества,    какого-нибудь  к.1уба,  гулянья 
съ  музыкой,  вечеровъ  у  кого-нибудь?. 

Шишгалевъ. 
Никакъ  н-Ьтъ-съ. 

Бабаевъ. 
А  гд4-же  ваши  члены,   ну  и  прочте  чиновники    время  прово- 
дятъ? 

Шишгалевъ. 
Промежду  себя-съ. 

Бабаевъ. 

КакЪ'Же  такъ,  промежду  себя? 

Шишгалевъ. 

Поденно-съ.  Дни  назначены:  вывьче,  наприм'Ьръ,  у  городни- 
чаго,  завтра  у  судьи-съ,  посл-Ь  завтра  у  стряпчаго,  потомъ  у 
откугщика,  у  инвалиднаго  начальника-съ;   такъ  вся  нед'Ьля-съ. 


—        о       — 

Бабаевъ. 
€ъ  котораго  часу  сбираются? 

Шишгзлевъ. 
Съ  шести  часовъ-съ. 

Бабаевъ. 
Что -же  они  тамъ  д-Ьлаютъ? 

Шишгалевъ. 
Въ  проферансъ  играютъ-съ 

Бабаевъ. 
А  еще  что*?  Неужели  только  въ  проферансъ? 

Шишгалевъ. 
Такъ  точно-съ,  только  въ  проферансъ.  Ну,  обыкновенно  ужь 
тутъ  вм-Ьст-Ь  со  столами  и  водка  ставится,  закуска- съ — все,  какъ 
должно.  Играютъ  и  закусываютъ,  такъ  время  и  проводятъ-съ. 

Бабаевъ. 
Такъ  съ  шести  часовъ  всЬ  и  иьютъ? 

^  Шишгалевъ. 

Н'Ьтъ,  какъ  можно-съ!  Только  кто  сдаетъ-съ,  или  съ  ремизу-съ 
другой. 

Бабаевъ. 
Ну,  такъ,  стало  быть,  мой  милый,  д-Ь-тать  нечего,  приходится 
дожидаться. 

Шишгалевъ. 
Ужь  подождите,  сударь.    А  въ  понед'Ьльникъ  въ  судъ  пожа- 
луйте, мы  вамъ  и  выдадимъ  безъ  всякой  задержки-съ. 

Бабаевъ. 
Ну,  хорошо:    я  въ  поиед'Ьльникъ    ир1'Ьду  въ  судъ.  В-^Ьдь,  вы 
"будете  писать,  такъ  я  вамъ  тамъ...  чтЬ  сл'Ьдуетъ...  Я  не  люблю, 
чтобъ  д,1Я  меня  даромъ   работали. 

Шишгалевъ. 
Семейство  большое,   сударь... 

Бабаевъ. 
Что  такое? 

Шишгалевъ. 
Теперь  соблаговолилп-5ы  что-нибудь!... 

Бабаевъ. 
Да  я,  право,  не  знаю,  какъ-же  это?  Сколько-же  вамъ? 
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Карпъ. 

Да  дайте  ему,  сударь,  п^Ьлковый,  вотъ  и  будетъ  съ  негО; 

Бабаевъ  (отдаешь  деньги). 
Вотъ  извольте...  ШеЪ,  право,   сов'Ьстно. 

Шишгалевъ  {кладешь  въ  карманъ). 
Ничего-съ.    Чувствительн-Ьйше    васъ  благодарю,    желаю  вамь 
всякаго  благополуч1я.  (Уходитд.) 

ЯВЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 
Бабаевъ  и  Карпъ. 

Бабаевъ. 
Какъ  ты  грубъ,  Карпъ! 

Карпъ. 

Да  если  съ  ними,  сударь,  н-Ьжеости-то  разводить,  такъ  они  и 
повадятся  таскаться  сюда  да  на  судьбу  свою  плакаться.  На  нихъ 
никакихъ  денегъ  не  напасешься.  Народъ  безъ  креста. 

Бабаевъ. 
Однако,  чтЬ-же  я  буду  д-Ьлать!  Погулять-бы  пошелъ,  да  еще 
жарко.  Карпъ,   что  делать? 

Карпъ. 

Вотъ  что:  сосните,  сударь!   Съ  дороги-то  хорошо. 

Бабаевъ. 
А  ночью- то  что  д-Ьлать? 

Карпъ. 
Да  и  ночью  то-же.  Отъ  тоски-то,  говорятъ,  спится. 

Бабаевъ. 

Эка  глупость,  книгъ  мы  не  взяли!  Хоть -бы  легонькая 
интрижка  какая-нибудь  па  эти  четыре  дня-то.  (Уходить  въ  бо- 
ковую  дверь.) 

Карпъ. 

Ишь  ты,  что  выдумалъ!  Интрижка!  Повадился  больно!  Все  у 
него  интрижки  на  ум4!  Балованный  былъ  сынокъ  у  маменьки!  И 
воспитывался-то  все  съ  барышнями  да  въ  д-Ьвичьей:  вотъ  его  те- 
перь и  тянетъ.  Живу  я  теперича  съ  пимъ  въ  Петербург*,  какихъ 
только  я  д-Ьловъ  навидался!  Гр^хъ  одинъ!  Уснулъ,  чтЬ-ли,  онъ 
тамъ?  И  я-бъ  отдохнулъ,  (Хоиетъ  ложиться,  дверь  отворяется.) 
Кто  это  ен],е?...  (Бходтт  Жмигулина.) 


ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 
ЕарпъиЖиигулина. 

Карпъ. 
Вамъ  чего? 

Жмигулина. 

Валентипа  Павлыча. 

Карпъ. 

На  что  онъ  вамъ? 

Жмигулина. 

Коль  скоро  я  его  желаю  вид-Ьтб,  это  означаетъ,  что  онъ  ме-Ь 
нуженъ. 

Карпъ. 

Вы  на  б-Ьдность,  чтб-ли? 

Жмигулина. 
Какое    нев-Ьжество!    Разв-Ь    ты  не  знаешь,    что  Ж510гулинск1'я 
барышни  завсегда  при  ихней  мамага-Ь  у  ппхъ  въ  дом'Ь  были  при- 
няты. Мы  даже  оченно    близко  знакомы   съ  Валентиноиъ  Павлы- 
чемъ. 

Карпъ. 

Вы-то  близко?  Сумнительпо  ми-Ь  это. 

Жмигулина. 
Ты,  можетъ  быть,    принимаешь   мои  слова    въ  какомъ-нпбудь 
г.тупомъ    смысл'Ь,    который    я  совсЬмъ    не    понимаю.    {Садится.) 
Твоя  такая  обязанность,   что  ты  сейчасъ  долженъ  пойти  и  доло- 
жить обо  мн'Ь. 

Карпъ. 
Вотъ  чть  я  вамъ  скажу:  онъ  теперича  почиваетъ. 

Жмигулина. 
Невозможно  этому  быть,  потому  что  я  сейчасъ  его  вид-бла  въ 
окно. 

Карпъ. 

Ну,  ужь^  видно,  нечего  съ  вами  д-Ьлать.  Доложу  пойду.  (Ухо- 
дите.) 

Жмигулина. 

По  нын^Ьшпему  времени,  отъ  этихъ  новыхъ  перем'Ьнъ  очень 
много  люди  стали  портиться.  Онъ  долженъ  прежде  узнать,  ка- 
кого я  звашя:    такъ  со  мной  п  обращаться.    И  опять-же,  не  его 
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д-Ьдо,  на  бедность  я  пришла  просить  или  н^тъ!  Конечно,  изъ 
нашего  звашя  мяопе  этимъ  занимаются,  но  не  всЬ-же.  Можетъ 
быть,  и  Валентинъ  Павлычъ  сталъ  довольно  гордъ  въ  Петербург-Ь 
и  не  захочетъ  меня  видеть!  А  мн'Ь  ужасть  каиъ  хочется  дока- 
зать въ  зд-Ьшнемь  город'Ь,  какое  мы  знакомство  ии'Ьемъ.  Ка- 
жется, онъ  прежде  нами  не  гнушался,  особенно  сестрой  Таней. 
(Входить  Вабаевз.) 

ЯВЛЕШЕ   ПЯТОЕ. 

Бабаевъ  и  Жмигулина. 

Бабаевъ. 
Съ  к^мъ  им^ю  удовольств1е  говорить? 

Жмигулина. 
Я  никакъ  не  могла  ожидать,  Валентинъ  Павлычъ,  что  вы  такъ 
скоро  забудете  своихъ  старыхъ  знакомыхъ. 

Бабаевъ. 
Садитесь,  сд^Ьлайте  одолжен1е.  {Садятся.)  Я,  право  что-то  не 
припомню. 

Жмигулина. 

Конечно,  въ  нын'Ьшнемъ  св'Ьт'Ь  чувствы  не  въ  мод'Ь,  ныньче 
все  больше  политика,  но  мы,  какъ  люди  не  столичные,  очень 
хорошо  помнимъ  прежша  знакомства  и  особенно  благод'Ьяшя. 

Бабаевъ. 
Я  съ  вами  согласенъ,  благод'Ёяи1й  никогда  забывать   не  сл*- 
дуетъ. 

Жмигулина. 

Мы  вашей  мамаше  столь  много  обязаны,  что  этого  и  выра- 
зить нельзя  словами.  Сколько  он-Ё  сд'Ь.1али  для  семейства  Жии- 
гулиныхъ! 

Бабаевъ. 
Жмигулиныхъ? 

Жмигулина. 
Особенно  для  насъ  съ  сестрой  Таней. 

Бабаевъ  {щтпоминая). 
Таней...  Татьяна  Даниловна? 

Жмигулина. 
Теперь  вспомнили? 


Бабаевъ. 
Такъ  вы  ея  сестрица? 

Жмигулина. 
Лукерья  Даниловна  Жмигулина. 

Бабаевъ. 
Извините,  сд-блаите  одолжеи1е! 

Жмигулина. 
Я  нисколько    не  могу    быть  въ  претенз1и    па    пасъ,    что  вы 
больше  помните  сестру,   ч-Ьмъ  меня.  Оиа  такая  красавица,  что  ее 
даже  невозможно  забыть. 

Бабаевъ. 
Да,  да!  Удивительной    красоты    д-Ьвушка!    Мы  были  съ  нею 
(большими  пр1ятеляии. 

Жмигулина. 
Мв-Ь  это  очень  хорошо    известно.  Кому-же  и  знать,   какъ  не 
мн-Ь!  Я,  старшая  сестра,  должна  наблюдать  за  младшей. 

Бабаевъ. 
Да,  да,  конечно.  Скажите  пожалуйста,  гд-Ь  она  теперь?    Чтб 
под-Ьлываетъ? 

Жмигулина. 

Она  зд-Ьсь  въ  город*,  заиужемъ. 

Бабаевъ. 
Замужемъ?  Хорошо  живетъ? 

Жмигулина. 
Какая  жизнь,  помилуйте!  Въ  б-Ьдиости,  между  такого  народа, 
который  безъ  П0НЯТ1Я.  Это  пе  то,  что,  быва.10,  у  вашей  мамаша 
въ  Зав-Ьтнонъ!  Просто  былъ  рай  земной!  Ваша  мамаша  были  са- 
мая добр-Ьйшая  дама  и  любили,  чтобъ  у  нихъ  было  всЬмъ  весело. 
Барышень  всегда  было  въ  дом*  много,  а  также  и  кавалеровъ; 
съ  утра  до  ночи  разныя  игры  были.  Даже  горничпыхъ,  бывало, 
заставляли  съ  нами  въ  гор'Ьлки  и  въ  друпя  игры  играть,  а  сама 
смотрятъ  на  насъ   да  радуются. 

Бабаевъ. 
Ну,  да  какъ-же,  какъ-же!  В-Ьдь,  это  такъ  недавно  было:  года 
три,  не  больше,  какъ  я  у'Ьха.1ъ  въ  Петербургъ. 

Жмигулина. 
Я  очень  хорошо  помню:    съ  пестрой  пед-бли  третШ  годъ  по- 
ше.1ъ,  какъ  вы  уЬхали.  Ваша  мамаша,  бывало,  даже   не  любили, 
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когда  кто  задумается  или  книжку  читаетъ.  Что,  говорить,  ты 
тоску-то  нагоняешь!  Ну,  и  отсидись  век  до  упаду.  А  промежду 
этимъ  весельемъ,  у  кого  замечательный  глазъ,  могъ  многое  кой- 
что  заметить. 

Бабаевъ. 

Очень  естественно.  Мужчины,  д-Ьвушки,  молодыя  дамы  по- 
стоянно вм-Ьст* — нельзя-же,  чтобъ  обошлось  безъ  любви. 

Жмигулина. 

Особенно  вы  отличались  по  этой  части.  А  посл-Ьднее  время 
все  съ  Таней,  да  съ  Таней,  такъ  и  не  отходили  отъ  нея.  Такъ 
васъ  голубками  и  звали. 

Бабаевъ. 
Сердце  не  камень,  Лукерья  Даниловна!  А  сами-то   вы!  Пом- 
ните землем-Ьра? 

Жмигулина. 

Объ  немъ  и  вспоминать  не  стбитъ:  онъ  впосл'Ьдствти  даже 
очень  низкимъ  оказался  противъ  меня.  Впрочемъ,  судьба  его  на- 
казала за  вс^  невежества  относительно  благородной  девицы:  онъ 
самъ  теперь  находится  подъ  судомъ  за  буйственные  въ  нетрезвом-ь 
вид-Ь  поступки. 

Бабаевъ. 

Скажите  мн-Ь,  сделайте  одолжен1е,  какимъ  образомъ  ваша  се- 
стрица вышла  замужъ? 

Жмигулина. 

Прошлымъ  л-Ьтомъ,  когда  ваша  мамаша  скончалась,  у  насъ 
решительно  не  осталось  никакихъ  благодетелей.  Папенька  нашъ, 
при  своей  старости,  былъ  человекъ  въ  городе  незначительный, 
робк1й,  оттого  что  мало  чиновъ  произоше.1ъ.  Папенька  нашъ  былъ 
канцеляристъ  и  получалъ  жалованья  тридцать  рублей  въ  годъ. 
На  эти  деньги  какъ  мы  могли  жить?  Мы,  все-таки,  видели 
светъ.  Прежде  мы  почти  не  жили  дома,  да  и  ваша  мамаша  намъ 
во  всемъ  помогали.  Тутъ  вдругъ  все  прекрати.юсь,  а  вскоре  и 
папенька  умеръ.  Въ  это  время  посватался  за  Таню...  я  просто 
даже  стыжусь  вамъ  сказать. 

Бабаевъ. 

Полноте,  что  за  стыдъ! 

Жмигулина. 

Вы  такъ  милостиво  меня  принимаете,  интересуетесь  моей  се- 
строй, и  вдругъ  этакое  невежество  съ  нашей  стороны! 
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Бабаевъ. 
Что-жь  делать!  Так1я,  в-Ьроятно,  были  обстоятельства.  Ч'Ьмъ- 
же  вы  виноваты! 

Жмигулина. 
Но  ахъ!  я,  право,  всегда  такъ  кон(1)ужусь  этого  родства,  что 
вы  себ-Ь  представить  пе  можете.  Ну,  однимъ  словомъ,  обстоятель- 
ства паши    были  так1я,    что  она  принуждена  была  выйти  за  ла- 
вочника. 

Бабаевъ. 

За  лавочника?  Ч-Ьмъ  онъ  торгуетъ? 

Жмигулина. 
Овощнымъ  товаромъ.    Вотъ  н  .тавка  видна.  На  выв-Ьск-Ь  на- 
писано:  «Левъ  Красновъ>. 

Бабаевъ. 

Да,  я  вид-Ьдъ.  Хорош1й  челов-Ь^ъ? 
Жмигулина. 

Онъ  изъ  ихняго  круга  очень  хорош1Й  челов'Ькъ  и  очень  лю- 
битъ  сестру,  только  все,  знаете,  .закорен-Ьдость  какая-то  въ  ихнемъ 
зван1И.  Какъ  хотите  судите,  а  все-таки,  онъ  отъ  мужика  недалеко 
ушелъ.  А  ужь  этой  черты  характера,  хоть  семь  .тЬтъ  въ  котл-Ь 
вари,  все  не  вываришь.  Впрочемъ,  надо  правду  сказать,  онъ  д.1я 
дому  хозяинъ  отличный:  ни  дня,  ни  ночи  себ-Ь  покою  не  знаетъ, 
все  хлопочетъ  да  б'Ьгаетъ.  П  для  сестры  теперь  все,  чтЬ  только- 
бы  ей  ни  пожелалось,  даже  последнюю  коп-Ьйку  готовъ  отдать, 
только-бы  ей  угодить,  такъ  что  сестра  р'Ьшительно  никакого  д-Ьда 
не  д-Ьлаетъ,  живетъ  какъ  барыня;  только  одно:  обращен1е  его 
тяжело,  да  вотъ  еще  разговоръ  его  насъ  очень  конфузитъ.  Со- 
всЬмъ,  совсЬмъ  пе  такого  я  Тап-Ь  счастья  ожидала.  Судя  по  кра- 
сот'Ь  ея  до  по  тому,  как1е  люди  па  нее  заглядывались,  ей-бы  въ 
каретЬ  ■Ьздить.  А  теперь  вотъ  пришлось  чуть  не  изъ-за  куска 
хл1)ба  за  мужика  идти,  да  передъ  людьми  за  него  стыдъ  терп'Ьть. 

Бабаевъ. 
Такъ  Татьяна  Даниловна  замужъ  выга.1а...  Жаль! 

Жмигулина. 
Вамъ  что-же  жа.тЬть!   ВЬдь,  опа  вамъ  не  пара. 

Бабаевъ. 
Да,  конечно.  А  все-таки,    знаете,  вотъ  я  зд'Ьсь,    въ  город-Ь^ 
по  обстоятельствамъ  долженъ  пробить  четыре  дня,  а  можетъ  быть, 
и  больше — что  я  буду  д-Ьлать?    Я  очень  радъ,  что  вы  меня  на- 
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в-Ьстили.  Не  будь  васъ,  я-бы  не  зналъ,  куда  д-Ьваться!  Ну,  а 
представьте,  еслибы  ваша  сестрица  была  д-Ьвушка,  ыы-бы  такъ 
провели  эти  четыре  дня,  что  совсЬмъ  и  времени -бъ  не  зам-Ьтили. 
'{Беретъ  ее  за  руку.)  Не  правда-ли? 

Жмигулина. 
Ето-же  вамъ  теперь  м-Ьшаетъ? 

Бабаевъ. 
Ну,  все-таки,  какъ-то  неловко:  она  замужемъ,  еще  что  мужъ 
подумаетъ.  Досадно,  право. 

Жмигулина. 

Скажите,  пожалуйста!  Вы,  кажется,  были  прежде  совсЬиъ 
другихъ  правиловъ  насчетъ  этого.  Не  очень  на  мужей- то  смо- 
тр1^ли,  чт5  имъ  нравится,  что  н'Ьтъ. 

Бабаевъ. 
Да,  но,  в-Ьдь,  то  совс^мъ  въ  другомъ  круг-Ь;  тамъ  обращен1в 
гораздо  свободнее. 

Жмигулина. 

А  вы  почемъ-же  знаете,  свободно  сестр-Ь  или  не  свободно? 

Бабаевъ  {бе})етъ  ее  за  обп  руки). 

Но,  во  всякомъ  случа-Ь,  я  вамъ  такъ  радъ,  такъ  благодаренъ, 
что  вы  доставляете  развлечен1е  въ  моей  скук'Ь.  Не  угодно -ли  вамъ 
чего?  Сд-Ьлайте  милость,  распоряжайтесь,  какъ  дома;  зд-Ьсь  все 
къ  вашимъ  услугамъ!  Чаю  не  хотите-ли? 

Жмигулина. 

Много  вами  благодарна.  Я.  сейчасъ  только  пила,  и  притомъ-же 
я  домой  тороплюсь.  Намъ  нужно  съ  сестрой  идти  по  одному  Д'Ьлу. 
Прикажете  поклониться  отъ  васъ? 

Бабаевъ. 

Сд-Ьлайте  одолжен1е! 

Жмигулина  (идя  къ  двери). 
Чт5-же  вы  насъ  съ  сестрой  въ  гости  не  зовете? 

Бабаевъ. 
Я  былъ-бы  очень  счастливъ,  только  я,  право,  не  знаю,  какъ 
это  сделать!    А  очень-бы  мн'Ь  хот'Ь.юсь    видеть   Татьяну    Дани- 
ловну. 

Жмигулина. 

А  коли  хочется  вид-Бть,  такъ  зач'Ьмъ-же  д^Ьло  стало?  Она  у 
насъ  не  принцеса  какая,  не  за  десятью  заиками  посажена.   В'Ьдь, 
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ужь  вы  бе:шре51^ппо    куда-пибуль    гулять    пойдете,  не  будете  въ 
комнат'Ь  сид-ЬтБ? 

Бабаевъ. 

Я-бы  погаелъ,  да  пе  лпаю  куда. 

Жмигулина. 
Вамъ  далеко  незач'Ьмъ  ходить!  Пройдите  въ  задн1я  ворота 
на  берегъ,  сядьте  на  лавочку  и  любуйтесь  на  красоту  природы. 
Это  л'Ьсто  тихое,  уединенное,  проходящнхъ  тамъ  мало;  для  мч- 
тательныхъ  молодыхъ  людей  очень  пр1ятная  прогулка.  Мы  съ 
сестрой  пойдемъ  этой  дорогой,  тамъ  вы  ее  и  можете  видеть.  До 
свидан1я!  (Уходить.) 

Бабаевъ. 

Вотъ  такъ  сюрпризъ!  Могъ-ли  я  ожидать  такого  счаст1я?  Та- 
нечка, Танечка!  Я  опять  ее  увпжу.  Я  съ  ума  сойду  отъ  радости. 
Такая  была  она  миленькая,  н'Ьжненькая.  Друг1е  говорили,  что 
она  немножко  простенькая.  Разв-Ь  это  порокъ  въ  женщинахъ?  И 
притомъ  красота,  красота!  Штъ,  этакъ,  пожалуй,  зд-Ьсь  не  четыре 
дня,  а  четыре  нед-Ьди  пробудешь.  {Уходитъ.) 


СЦЕНА  2-я. 

л  11  Щ  А: 

Бабаевъ. 

Жмигулина. 

Татьяна  Даниловна,  замулшяя  сестра  ея,  по  муж'Ь  Краснова. 

Архипъ,  стЬпой  старпкъ,  д"Ьдъ  Краснова. 

Аеоня,  болезненный  мальпикъ,  лктъ  восьмнадцатн,  Сратъ  Краснова, 

Берегъ;  съ  одной   стороны   ворота  к  заборъ,  съ  другоП  —  уго.1ъ  сарая;  за 
р-Ькой  сельск1й  впдъ;  закатъ  солнца. 


ЛВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 
Архппъ    и    Аооня  {входятъ). 

Аеоня. 

Д-Ьдугако,  отдохнемъ  зд-Ьсь  немпожко!  Недужится  мп-Ь.  Садись 
вотъ  на  скамеечку! 

Архипъ. 

Сядемъ,    Аооня,  сядемъ.    Плохи  мы  съ  тобой;  меня  старость, 
а  тебя  хворость  одо.тЬла. 


—      14      — 

Аеоня. 
Я  не  хвораю,  а  я  такой  зародился.    Я,  д-Ьдушко,   не  жилецъ 
на  б^ломъ  св'Ьт'Ь. 

Архипъ. 
Не  слушай  ты  бабьяго    разговору!    Никто  не  знаетъ,    какой 
«му  пред-Ьдъ  положбнъ. 

Аеоня. 
Что  мн-Ь  бабы!  Я  самъ  знаю,  что  я  не  жилецъ.  Меня  на  -Ьду 
не  тянетъ.  Другой,  поработавши,  сколько  съ-Ьсть!  Много,  много 
съ-Ьстъ,  и  все  ему  хочется.  Вонъ  братъ  Левъ,  когда  устанетъ, 
ему  только  подавай.  А  по  шн'Ь  хоть  и  вовсе  не  -Ьсть;  ничего 
душа  не  принимаетъ.  Корочку  погложу — и  сытъ. 

Архипъ. 

Это  къ  росту  бываетъ. 

Аеоня. 
Н-Ьтъ,  не  къ  росту.  Куда  мн-Ь  еще  рости,  съ  чего!  Я  и  такъ 
великъ  по  годамъ.  А  это  значитъ:  мн-Ь  не  жить.  Ты,  д-Ьдушко, 
возьми  то:  живой  че.юв'Ькъ  о  живомъ  и  думаетъ,  а  у  меня  ни 
къ  чему  охоты  н-Ьтб.  Другой  одёжу  любитъ  хорошую,  а  мн'Ь  все 
одно,  какой  ни  попадись  зипуяишко,  было-бы  только  тепло.  Вотъ 
ребята  теперь,  такъ  у  всякаго  своя  охота  есть:  кто  рыбу  ловитъ, 
кто  что;  въ  разпыя  игры  играютъ,  п-Ьсни  поютъ,  а  меня  ничто 
не  манптъ.  Въ  т'Ь  поры,  когда  людямъ  веее.10,  ма1&  тошеМ  бы- 
ваетъ, меня  тоска  пуще  за  сердце  сосетъ. 

Архипъ. 
Такъ  въ  тебя  Богъ  вложи.1ъ.  Отъ  м.тадости  ты  не  возлюби.1Ъ 
м1ра  сего  суетнаго.  У  другихъ  шалодушество-то  съ  .1'Ьтами  про- 
ходитъ,  когда  б'Ьды  да  напасти,  Аеоня,  изомнутъ  да  въ  муку 
изотрутъ  челов-Ька;  а  ты  вотъ,  не  живя,  еще  ни  горя,  пи  радости 
не  видавши,  какъ  старикъ  разсуждаешь.  Ну,  и  благодари  Бога, 
что  онъ  такъ  умудри.п  тебя.  М1ръ  тебя  не  прельщаетъ,  соблазну 
ты  не  знаешь  и  гр'Ьха,  значитъ,  на  теб-Ь  меньше.  Вотъ  теб-Ь 
какое  счастье!  А  ты  вотъ  меня  послушай!  Я,  Аеоня,  соблазнъ 
зна.1ъ,  да  и  не  всегда  отъ  него  отворачивался,  а  чаще  того  слу- 
ча.тось,  что  своей  охотой  шелъ  па  соблазнъ.  ТебЪ  вотъ  все  равно, 
ты  говоришь;  д.тя  тебя  никакой  утЬхи  па  св'ЬтЬ  н'Ьтъ,  а  мн'Ь 
бож1й  зпръ  хорошъ  и  красенъ  былъ:  все  тебя  манп.10,  все  тебя 
прельщало.  Несытое  око  да  вольная  во.1я  велятъ  теб^  всю  сла- 
дость м1рскую  изв-Ьдать.  А  въ  м1ру-то,  Аоэня,  добро  со  з.10мъ 
рядомъ  живетъ,  Ьбъ-руку  ходатъ.  Ну,  и  нагр-Ьшишь  грЬховъ-то 
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больше  песка  морского.  Хорошо  вотъ  Богъ  иривелъ  до  покаяи1я 
дожить,  не  во  гр-Ьхахх  засталъ.  Каешься,  сокрушаешься,  на  мило- 
серд1е  над-Ьешься,  а  теб'Ь  не  въ  чемъ  будетъ  каяться:  ты  у  насъ, 
Аиопя,  бож1й  челов1>къ. 

Авоня. 

Н-Ьтъ,  д-Ьдушко,  п^Ьтъ,  не  говори  ты  :»того!  Какой  я  божШ 
челов'Ькъ!  Я  видалъ  божьихъ  людей:  они  добрые,  зла  не  ноинятъ; 
ихъ  брапятъ,  дразнятъ,  а  они  см-Ьются.  А  л,  д-Ьдушко,  серди.емъ 
крутъ:  вотъ  какъ  братъ-же;  только  братъ  отходчивъ,  а  я  н'Ьтъ; 
я,  д-Ьдушко,  злой! 

Архипъ. 

Да  па  кого  теб'Ь,  дитятко,  сердце  им-Ьть?  Кто  тебя  обижаетъ? 

Авоня. 
Меня-то  не  обижаютъ,  а  у  меня  за  всЬхъ  сердце  болитъ:  за 
тебя,  за  брата,  за  всЬхъ. 

Архипъ. 

Что-жь  теб'Ь  объ  насъ  Оол-Ьзновать!  Мы,  кажись,  живемъ 
безобидно. 

Авоня. 

Мы  и  жили  безобидно,  пока  братъ'  холостой  былъ.  Д-Ьдушко, 
за  чтб  братъ  такъ  очень  жену  любитъ? 

Архипъ. 

Какъ-же  ему  не  любить  ее?  Зач-Ьмъ-же  онъ  и  женился?  Ты-бн 
радоваться  долженъ,  что  братъ  жену  любитъ.  Экой-ты  глупый 
челов^Ькъ! 

Авоня. 
Н-Ьтъ,  я  д-Ьло  говорю.  Прежде  меня  братъ  больше  любилъ  и 
тебя  больше  люби.1ъ. 

Архипъ. 

Ты,  стало  быть,  ненавистппкъ!  Стало  быть,  ты  завидуешь. 

Авоня. 

Н'Ьтъ,  не  завидую.  Братъ  нешто  сл-йнъ?  Такъ-ли  она  его 
любитъ,  какъ  онъ  ее?  Стоитъ-ли  она  его?  Зач^Ьиъ-же  онъ  передъ 
ними  рабствуетъ?  Мн'Ь  обидно,  что  онъ  рабствуетъ.  Хуже,  что- 
ли,  онъ  ихъ  съ  сестрой?  Жену-то  въ  домъ  прнводятъ  работницу, 
а  она  сидитъ,  сложа  руки.  Братъ  оданъ  работаетъ  да  ухаживаетъ 
за  ними.  Мц'Ь  его  жа.1Ь. 

Архипъ. 

Теб'Ь  что  за  д'Ьло?  Его  охота.  Онъ  работаетъ,  тебя  не  заста- 
вляетъ.  Мы  съ  тобой  сыты  по  его-жь  ми.10сти. 
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Авоня. 

Шгато  я  не  знаю.  Ты  мп-Ь,  д-Ьдушко,  вотъ  что  скажи:  лучше 

он^^  брата  или  н'Ьтъ? 

Архипъ. 

Лучше  не  лучше,  а  он'б  другаго  роду! 

Авоня. 
Такъ  чтб-жь,  что  другаго  роду!  Стало   быть,   братъ  долженъ 
работать  на  нихъ,  кормить  ихъ,  од-Ьвать,    а  он-Ь   будутъ  важни- 
чать.   Лучше    брата   на  св'Ьт'Ь    челов-Ька  н'Ьтъ,    а    его    сд-Ьдали 
работникомъ. 

Архипъ. 

Почемъ  ты  знаешь;  можетъ,  братъ  самъ  не  хочетъ,  чтобъ  она 

работала. 

Авоня. 

А  коль  не  работаетъ,  такъ  и  не  величайся!  Вышла  замужъ  за 
мещанина  —  такая-же  м'Ьш.анка  стала,  какъ  и  мы.  Чтб-жь  мы, 
проклятые,  что-ли,  как1е,  прости  Госиоди!  У  насъ  тоже  и  обще- 
ство есть,  и  подати  платимъ,  и  повинности  всяк1я  несемъ.  Братъ 
пЬтомъ  да  горбомъ  деньги -то  достаетъ,  да  въ  общество  несетъ. 
Сид-Ьда-бы  дома  въ  д-Ьвкахъ,  да  и  барствовала,  а  вышла  замужъ, 
такъ  знай,  что  одинъ  въ  дом'Ь  большой  —  хозяинъ.  Я,  в-Ьдь, 
д-Ьдушко,  все  вижу,  все  слышу;  меня  оп-Ь,  безстыж1я,  не  берегутся. 
Братъ  ей  платки  да  платья  шелковыя  даритъ,  а  он-Ь  съ  сестрой 
промежъ  себя  см'Ьются,  дуракомъ  его  называютъ.  Я  все  слышу, 
все  горько  мн-Ь,  д-Ьдушко,  горько!  Сталъ  я  брату  говорить,  онъ 
ыеня-же  изругалъ.  {Молчапге.)  Вотъ  я,  д^Ьдушко,  никакъ  уснуть 
не  могу;  чтб  я  днемъ-то  вижу,  все  это  мн-Ь  и  л-Ьзетъ  въ  глаза, 
засосетъ  у  меня  сердце,  и  всю-то  ночь,  я  плачу.  Какой  я  жилецъ! 
Мн-Ь  теперь  съ  здоровьемъ-то  и  поправиться  нель.зя.  Ужь  очень 
у  меня  сердце    горячо!    Скор-Ьй-бы    меня  Богъ    прибралъ,  чтобы 

шн-Ь  меньше  мучиться. 

Архипъ. 

Полно  гр4шить-то!  Теб-Ь  жить  да  жить!  Мн-Ь  вотъ,  Аеоня, 
ужь  вовсе  жить  незач'Ьмъ,  а  я  все  живу.  Богъ-то  знаетъ,  чтб 
д-Ьлаетъ.  Чтб  я  за  челов-Ькъ  сталъ!  Краснаго  солнышка,  яснаго 
м-Ьсяца  я  не  вижу,  зеленыхъ  лугоиъ  тоже,  студеной  водицы  и 
всей  твари  божьей  тоже  не  увижу  никогда.  А  больн-Ьй  мн-Ь  всего, 
что  не  вижу  я  св-Ётлаго  лица  челов'Ьческаго. 

Авоня. 

Теб-Ь,  д'Ьдушко,  жаль,  что  ты  не  видишь  ничего;  а  мп-Ь  такъ- 
надоело  это  все;  не  мило  мн-Ь  ничто. 
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Архипъ. 

Оттого  теб'Ь  и  не  мило,  что  ты  сердцемъ  непокоенъ.  А  ты  гляди 

чаще  да  больше    па  бож1й   м1ръ.  а  па  людей-то  меньше    смотри; 

вотъ  теб-Ь  на  сердц-Ь  и  легче  стапетъ.    И  ночп    будешь  спать,  и 

сны  теб*  хорога1е  будутъ  сниться.  Гд-Ь  мы  теперь  сидимъ,  Аеопя? 

Аеоня. 
На  берегу,  д-Ьдушко,  П0ДЛ1;  ЗаПчихи. 

Архипъ. 
А  мостъ  у  насъ  направо? 

Аеоня. 

Направо,  д-Ьдушко. 

Архипъ. 

А  солнышко  теперь  на-т-Ьво? 

Аеоня. 
На.1'Ьво,  д-Ьдугако;  совсЬмъ  садится. 

Архипъ. 

Въ  тучку? 

Аеоня. 

Н-^тъ,  чисто.  Заря  таковЬ  ярко  горптъ,  должно  къ  вёдру. 

Архипъ. 

То-то,  то-то,  я  самъ  чую,  воздухъ  такой  легк1й,  в-ЬтероЕЪ 
св-Ьженькой;  такъ-бы  и  не  ушелъ.  Красенъ,  Аеоня,  красенъ  бож1й 
М1ръ1  Вотъ  теперь  роса  будетъ  падать,  отъ  всякаго  цв-Ьту  духъ 
пойдетъ;  а  тамъ  и  зв-Ьздочки  :^ажгутся,  а  надъ  зв-Ьздамп,  Аооня, 
нашъ  Творецъ  ми.тосердный.  Кабы  мы  получше  помнили,  что  онъ 
милосердъ,  сами  были-бы  милосерднее! 

Аеоня. 

Я,  д-Ьдушко,  буду  стараться  укротить  свое  сердце.  {Входить 
Бабаев?!.)  Пойдемъ,  д'Ьдушко!  Какой-то  чужой  барипъ  тутъ 
ходитъ;  еще,  пожалуй,  станетъ  см'Ьяться  надъ  нашими  р-Ьчами. 

Архипъ  (встаешь  и  идетъ  за  Авоней). 
Величитъ  душа  моя  Господа.  {Уходятъ.) 

ЯВЛЕН1Е  ВТОРОЕ. 

Бабаевъ  {одинъ). 

Когда  ждешь  чего-нибудь  пр1ятнаго,  какъ  время  долго  тянется! 
Нарочно   сд-Ьлалъ   большой  обходъ,    чтобы  не  рано  придти  сюда, 

остросскш,  4.  2 
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а  все-таки,  пригаелъ  прежде  нихъ.  Ужасно  не  люблю  дожидаться! 
ЧтЬ  за  глупое  положете!  А  женщины  вообп1,е  любятъ  помучить — 
это  въ  ихъ  характере;  имъ  очень  правится,  когда  ихъ  ждутъ. 
Конечно,  это  къ  Тан-Ь  не  относится:  она.  я  думаю,  рада-радё- 
хонька, что  я  пр1'Ьхалъ;  я  говорю  про  женщинъ  намъ  равныхъ. 
Я  думаю,  он-Ь  мучатъ  для  того-.,  какъ-бы  это  сказать...  а  мысть 
совершенно  оригинальная...  для  того,  чтобы  впередъ  вознаградить 
себя  за  т-Ь  права,  которыя  он-Ь  потомъ  теряютъ.  Вотъ  чт5  зна- 
читъ  быть  среди  хорошаго  ландшафта,  такъ  сказать,  наедине  съ 
природой!  Кашя  прекрасныя  мысли  приходятъ  въ  голову!  Если 
эту  мысль  развить,  конечно,  на  досуге,  въ  деревне,  можетъ  выйти 
миленькая  пов-Ьсть  и.1и  даже  комед1я  въ  род-Ь  Альфредъ  Ыюссе. 
-Только,  в-Ьдь,  у  насъ  не  съиграютъ.  Так1я  веш,и  нужно  играть 
тонко,  очень  тонко;  тутъ  главное— букетъ.  Кажется,  кто-то  идетъ. 
Не  он-Ь-ли?  Какъ-то  мы  встретимся?  Два  года  разлуки  много 
значитъ.  {Бходятз:  Краснова  и  Жмигулгта.) 

ЯВЛЕШЕ  ТРЕТЬЕ. 
Бабаев ъ,  Краснова  и  Жмигулина. 

Краснова  (подавая  рукт/  Бабаеву). 
Здравствуйте,  Валентинъ  Павлычъ!  Я  такъ  обрадова.1ась,  когда 
сестра  мн-Ь  сказала,  что  вы  пр1'Ьха.№. 

Бабаевъ. 
Значитъ,  вы  меня  еш;е  не  забыли? 

Краснова. 
Еш,е-бы!  Мы  очень  часто,  даже  очень  часто  съ  сестрой  вспо- 
шинаемъ  про  васъ.  А  вы  такъ  насъ  забыли,   она  ин-Ь  сказывала. 

Бабаевъ. 
Ну,    н^тъ,    я   васъ  не  забы.1ъ.    Есть    отношешя,    душенька, 
Татьяна  Даниловна,  которыя  не  скоро  забываются.  Наше  знаком- 
ство съ  ваий  было  въ  этомъ  род-Ь.  Не  правда-ли? 

.    Краснова  (потупясь). 
Да-съ. 

Бабаевъ. 
Ув-Ьряю  васъ,  что,  какъ  только  вырвался  изъ  Петербурга  въ 
деревню,  я  постоянно   иска.1ъ   случая  побывать  въ  город-Ь  и  не- 
прем-Ьино  найти  васъ. 
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Жмигулина. 
И  до  сихъ  поръ  пе  находили  такого  случая?  Скажите,  пожа- 
луйста! 

Бабаевъ. 
Ув'Ьряю  васъ. 

Жмигулина. 

Такъ  вамъ  и  поварили!  Ты,  Таня,  не  в-Ьрь  кавалерамъ,  они 
завсегда  обманываютъ. 

Бабаевъ. 
Вы-то  за  чтЬ  на  меня? 

Жмигулина. 

Это  не  къ  однимъ  вамъ,  а  и  ко  всЬмъ  прочимъ  кавалерамъ 
относится. 

Краснова. 
Вы  долго  зд-Ьсь  пробудете? 

Бабаевъ. 
Долго  ли    пробуду-то?    я  сначала    дума.1ъ,    что    это    будетъ 
;$авис'Ьть  отъ  приказныхъ,  у  которыхъ  мое  д'Ьло;  а  теперь  вижу, 
что  это  зависитъ  отъ  васъ,  душа  моя,  Татьяна  Даниловна. 

Краснова. 
Ужь  это  слишкомъ    иного   чести  для  меня.   Н'Ьтъ,  въ  самоиъ 
д^л^,  денька  три-четыре  пробудете? 

Бабаевъ. 
Д-Ьло  мое  об'Ьш.али  кончить  черезъ  три  дня;    но  я,  пожалуй, 
юстался-бы  и  еще  дня  на  три  или  четыре,  если  на  этого  хотите. 

Краснова. 
Разум-Ьется,  хочу. 

Бабаевъ. 

Только  вотъ  чт5,  душенька,  Татьяна  Даниловна!  У  васъ  въ 
город*  тоска  страшная.  Я  останусь,  но  съ  т-Ьмъ  услов1емъ,  чтобы 
вид^Ьться  съ  вами  какъ  можно  чаще. 

Краснова. 
Что-жь,  это  очень  просто.  Приходите  къ  намъ.  Вотъ  завтра 
чай  кушать  милости  просимъ! 

Бабаевъ. 
Да,  но,  в-Ьдь,  къ  вамъ  часто  нельзя-же,  пойдутъ  сплетни  да 
разговоры,  и  иритомъ-же  вашъ  мужъ... 

Краснова. 
Какое-же  ему  д-Ьло?  Вы  мой  знакомый,    вы  ко  мн*  придете, 
а  не  къ  нему. 

2* 
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Жмигулина. 
Потомъ    мы   съ   своей    стороны    тоже    учтивость    соблюдемъ, 
отплатиыъ  вамъ  визитъ.    И  между   прочимъ,    мы    часто  бываемъ 
у  хозяйки  вашей;    следовательно,    если    наше   свидан1е   для  васъ 
интересно,  вы  можете  туда  приходить. 

Бабаевъ  {отходитъ    съ  Красновой  вг 
сторону). 
Бы  не  скучаете  замужемъ? 

Краснова  {помолчавъ). 
Не  знаю,  какъ  вамъ  сказать. 

Бабаевъ. 
Вы,    душенька,    Татьяна  Даниловна,    будьте  откровенны1   Вы 
знаете,  какъ  мы  были  всегда  расположены  къ  вамъ. 

Краснова. 

Для  чего-же  мн^  быть  съ  вами  откровенной?   Какая  можетъ 
быть  изъ  этого  польза?  В^дь,  ужь  теперь  поправить  нельзя. 

Бабаевъ. 
Если    нельзя    совсЬмъ    поправить,    такъ    можно,    душенька, 
Татьяна  Даниловна,   хоть  на  время  усладить  свое  суп1,е ствован1е, 
чтобы  не  совсЬмъ  заглохнуть  въ  этой  пошлой  жизни. 

Краснова. 
На  время!  А  потомъ  еще  тяжеле  будетъ. 

Бабаевъ. 
Знаете  чтЬ?  Я  хочу  совсЬмъ  пере-Ьхать  въ  деревню;  тогда  мы 
будемъ  жить  недалеко  другъ  отъ  друга.  Я  готовъ  даже  въ  городъ 
переехать,  только-бы  вы... 

Краснова  {отворачиваясь). 
Не  говорите  мп-Ь,  пожалуйста,  такихъ  словъ!  Я  даже,  Вален- 
тинъ  Павлычъ,  никакъ  не  ожидала  этого  слышать  отъ  васъ. 

Жмигулина  {Бабаеву). 
Вы  тамъ  что-то  ужь  очень!  Я,  в-Ьдь,  все  слышу. 

Бабаевъ. 
Лукерья  Даниловна,  кажется,  кто-то  идетъ.  Сд-^лайте  одолже- 
н1е,  посмотрите  тамъ  на  берегу:  мн-Ь  не  хот^лось-бы,  чтобы  насъ 
зд-Ьсь  вид-Ьди  вм'Ьст'Ь. 

Жмигулина. 
Охъ  вы!  Тонкш  кава.1еръ!  {Отходитъ.) 
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Краснова. 
Такъ  вы,  Валентипъ  Павлычъ,   иридете  къ  намъ  завтра  чай 
вушать? 

Бабаевъ. 
Право,  не  знаю,  можетъ  быть. 

Краснова. 
Н'Ьтъ,  непрем'Ьнпо  приходите!  {Молчате.)  Ну,  какъ-же  мн'Ь 
васъ  просить?  (Верета  Бабаева  за  руку.)    Ну,  голубчиаъ!  Ну, 
ангельчикъ! 

Бабаевъ. 
Однако,   вы,  Татьяна  Даниловна,  перел-Ьнились. 

Краснова. 
Я  переменилась'?    Ей-богу,    н-Ьтъ!    Нисколько.    Чт5   вы  меня 
обижаете'. 

Бабаевъ. 

Помните  въ  Зав'Ьтномъ,  Татьяна  Дани.10вна? 

Краснова. 
Что -же  такое?  Я  все  помню. 

Бабаевъ. 
Помните  садъ?    Помните  липовую  аллею?   Помните,  какъ  мы 
оосл1>    ужина,    когда    маменька  уснегь,  на  террасЪ  сиживали?  А 
помните  тоненькую  ленточку? 

Краснова  {тихо). 
Какую? 

Бабаевъ. 
Которой  вы  МН'Ь  руки  свя:швали. 

Краснова  {конфузясь). 
Ну,  чтб-жь  изъ  этого?  Ну,  я  все  помню,  все. 

Бабаевъ. 
А  то-же,  что  вы,  душа  моя,  теперь  совсЬмъ  не  то,  что  прежде: 
вы  такъ  холодно  меня  встр-Ьтилп. 

Краснова. 
Ахъ,    Валентинъ    Павлычъ!    Я  тогда    бы.та   д-Ьвушка,    могла 
любить  кого  хочу,  а  теперь  я  :^амужемъ.  Вы  только    подумайте. 

Бабаевъ. 
Ну  да,  конечно.  Но,  все-таки,  я  не  могу  никакъ  представить 
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себ*,  чтобы  ты  принадлежала  другому.  Я,  ну  вотъ  что  хочешь 
со  мной  д-Ьдай,  едва  удерживаюсь,  чтобъ  не  назвать  тебя,  попреж- 
нему,  Таней. 

Краснова. 
Зач'Ьмъ-же  удерживаться?  Называйте! 

Бабаевъ. 
Да  чтЬ-жь  толку,  душа  моя!  В'Ьдь,  ужь  вы  меня  не  любите! 

Краснова. 
Да  кто  это  вамъ  сказалъ!  Я  васъ  люблю  точно  такъ-же,  да 
еш,е  и  больше  прежняго. 

Бабаевъ  {нагибаясь  къ  пей). 
Неужели,  Танечка,  это  правда? 

Краснова  (гшлуетъ  его). 
Ну,  вотъ  вамъ  въ  доказательство!  Теперь  вы  мн-Ь  в^Ьрите? 
Только,  голубчикъ,  Валентинъ  Павлычъ,  если  вы  не  хотите  моего 
несчаст1я  на  всю  мою  жизнь,  чтобы  наиъ  такъ  и  любить  другъ 
друга,  какъ  мы  теперь  любимъ,  чтобъ  вы  ничего  больше  и  н& 
думали.  А  то  лучше  Богъ  съ  вами,  отъ  гр-Ьха  подальше. 

Бабаевъ. 
Да  ужь  будь  покойва,  дуп1енька,  будь  покойна! 

Краснова. 
Н-Ьтъ,  вы  побожитесь!  Да  хорошенько  побожитесь,  чтобъ  ужь 
л  васъ  не  боялась. 

Бабаевъ. 
Какая  ты  глупенькая! 

Краснова. 
Ну  да,  глупенькая,  какъ-бы  не  такъ!  Если  послушать,  чт{> 
старые-то  люди  говорятъ,  такъ  я  и  то  гр-Ьхъ  большой  д-блаю. 
По  старому-то  закону,  я  кром-Ь  мужа  не  должна  никого  любить. 
Только  что,  такъ  какъ  я  его  любить  не  могу,  а  васъ  и  допрежде 
того  любила,  и  сордца  мн^  своего  не  преодол'Ьть,  такъ  ужь  я... 
Только  сохрани  васъ  Господи!...  и  ужь  я  ни  подъ  какимъ  ви~ 
домъ...  потому  что  я  хочу  въ  закоп'Ь  жить. 

Бабаевъ. 
Да  успокойся! 

Краснова. 

Такъ-то,    милый    Валентинъ    Павлычъ.    Значить   между  нами 
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будетъ  теперь  самая  пр1ятпая  любовь:  пп  отъ  Бога  не  гр-Ьхъ,  ни 
отъ  людей  не  стыдно. 

Бабаевъ. 

Да,  да,  ужь  чего-жь  лучше! 

Краснова. 
Вотъ  я  васъ  поцалую  .за  .это,  что  вы  такой  умный!  {Цалуетъ 
его.)  Ну,  такъ  вы  придете  къ  намъ  завтра,  этакъ  въ  вечерни? 

Бабаевъ. 
А  потоиъ  ты  ко  мн-Ь? 

Краснова. 
Непрем-Ьино  приходите!  А  потомъ  мы  къ  вамъ;    ужь  я  теперь 
васъ  не  боюсь. 

Бабаевъ. 
Какая  ты  красавица!  Ты  еще  лучше  стала,  ч'Ьмъ  прежде. 

Краснова. 
Ну,  это  пущай  такъ  при  мн-Ь  и  останется!  Прощайте!  Луша, 
пойдемъ! 

Жмигулина  {подходя). 
До  свидан1я!   Покойной  ночи,  пр1ятнаго  сна!  Розы  рвать,  жа- 
смины поливать!  {Уходя.)  Только  какой  вы!  Ой,  ой,  ой!  Ну  ужь 
молодецъ,    нечего   сказать!    Я  то.1ько    смотр-Ьла    да    удивлялась. 
( Уходятз.) 

Бабаевъ. 
Ну,  романъ  начинается,  какова-то  будетъ   развязка! 

{Занавпс^.) 


Д-ЪИСТВГЕ  ВТОРОЕ. 

СЦЕНА  1-я. 

л  II  Ц  А: 

Левъ  Род10нычъ  Красновъ,  лавочникъ,  л-Ьтъ  тридцати. 

Краснова. 

Жмигулина. 

Архипъ. 

Авоня. 

Бабаевъ. 

Мануйло  Калинычъ  Курицынъ,  ыучникъ,  .т'бтъ  сорока-пятп. 

Ульяна  Род1оновна  Курицына,  жееа  его,  сестра  Краснова. 

Комната  въ  доы'Ь  Краснова:  прямо  дверь  въ  сЬни;  направо  кровать  съ 
ситцевымъ  пологомъ  и  окно,  нал4во  лежанка  п  дверь  въ  кухню;  на 
авансцене  простои  досчатый  столъ  п  несколько  стульевъ:  у  задней  ст'Ьны 
и  у  окна  скамьи,  у  л-Ьвой  ст^ны  шкафъ  съ  чашками,  маленькое  зеркало  и 

ст'Ьнные  часы. 


ЯВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ, 

Краснова    {передо  зеркаломъ    над^ьваетъ  плашокд),    Аеоня 
(лежитд  на  лежапкгь)^    Жмигулпна  [входишь  сд  цвттною 

салфеткой). 

Жмигулина. 
Вотъ,  Таня,  я  у  сосЬдей  салфетку  10ста.1а  столъ-то  покрыть, 
а  то  наша-то  ужь  больно  плоха.  (Стелетг  салфетку  на  сшолд-) 

Краснова. 
Самоваръ-то  поставленъ? 

Жмигулина. 
Ужь  давно    поставленъ,    скоро  закипитъ.    Ну,  вотъ  видишь, 
какъ  я  говорила,  такъ  и  выходитъ:    этотъ  платокъ  къ  теб-Ь  го- 
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раздо    лучше  идетъ.    Только  зач'Ьмъ   ты  его    заколола  булавкой? 
{Поправляешь.)  Вотъ  такъ  будетъ    иантажн'Ье. 

Авоня. 
Куда  рядишься?  Что  иередъ  зеркаломъ-то  пялишься? 

Краснова. 
Никуда,  мы  доиа  будемъ. 

Жмигулина. 
Да  теб'Ь  что  за  печаль?  Чтб-жь,  по-твоему,  чумичкой  ходить, 
какъ  ты? 

Авоня. 

Да  для  кого  рядиться -то?  Для  мужа,  что -ль?  Такъ  онъ  и  безъ 
нарядовъ  твоихъ  любитъ  тебя  больше  того,  ч-Ьмъ  ты  стоишь. 
Аль  для  кого  другого? 

Жмигулина. 
Ишь  ты!    Дуракъ-дуракъ,    а-    понялъ,    что    для    кого-нибудь 
рядятся. 

Краснова. 

Что  мн-Ь  для  мужа  рядиться!  Онъ  меня  и  такъ  знаетъ.  Коли 
я  ряжусь,  такъ  значитъ  для  чужого. 

Авоня. 
Передъ    к-Ьмъ   дьяволить  хочешь?    Кого  пре.1ьп],ать?    Аль   въ 
теб'Ь  сов-Ьсти  н'Ьтъ? 

Жмигулина. 

Ну,  да  что  съ  дуракомъ  толковать!  Ему  только  и  д-Ь.^,  что 
молоть.  Лежитъ  на  печк-Ь  да  придумываетъ. 

Краснова. 
Чтб  ты  въ  самомъ  д-Ьл-Ь  за  указчикъ!    Мужъ  мн'Ь  ничего  не 
говоритъ,  а  ты  разсуждать  см-Ьешь! 

Авоня. 
Да  онъ  ос.1'Ьпъ  отъ  васъ,  осл'Ьпъ.  Испортили  вы  его  зельеиъ 
какимъ-нибудь. 

Жмигулина. 
Молчи  ужь,  коли  Богъ  убилъ!  Знай  свое  д-Ьло:  каш.1яй  в'Ькъ, 
гр-Ьха  въ  томъ  н-Ьтъ. 

Авоня. 
Дуракъ— братъ,  дуракъ!  Загубилъ  онъ  свою  голову. 

Жмигулина. 
Таня,  не  внести-ли  самоваръ-то? 
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Краснова. 
Неси!  А  я  чашки  разставлю.  {Ставишд  чашки.  Жмтулина 
уходить.)  Шелъ-бы  ты  въ  кухню. 

Авоня. 
Ме-Ь  и  зд-Ьсь  хорошо. 

Краснова. 

Чуж1в  люди  придутъ,  а  ты  тутъ  тоску  наводишь. 

Авоня. 
Не  пойду   я. 

Краснова. 

Вотъ  правда  посювица-то:  «съ  дуракомъ  пива  не  сваришь^. 
В-Ьдь,  къ  намъ  не  вашъ  братъ,  лавочникъ  какой-нибудь,  придетъ! 
Баринъ  придетъ,  слышишь  ты.   Что  ты  ломаешься- то! 

Авоня. 
Какой  баринъ?  Зач^мъ? 

Краснова. 
Такой-же  баринъ,  какъ  и  всЬ  господа  бываютъ.    Нашъ  зна- 
комый, пом'Ьщикъ  богатый;  ну,  и  ступай  вонъ! 

Авоня. 
Онъ  тамъ    у  себя  баринъ,    а  я  зд'Ьсь  у  себя  баринъ.    Не  я 
къ  нему  иду,  онъ  ко  мн*  идетъ.  Я  у  себя  дома,  я  больной  че- 
лов^Ькъ,  никого  не  уважу.  Ты  для  него,  что-ли,  разрядилась-то? 

Краснова. 
Мое  Д'Ьло,  не  твое.  {Жлшгулина  вносить  самоварь.) 

Жмигулина    (ставить    самоварь    на 
столь). 

Лёвъ  Род10нычъ  идетъ  съ  к-Ьмъ-то. 

Краснова. 
Ну,  какъ  изъ  родныхъ  кто:  вотъ  наказаше-то! 

Авоня. 
Наказанье!  А  вы  зач-Ьмъ  въ  нашу  родню  вл'Ьзли?  {В ходить: 
Красновъ,  Курицыпъ  и  Курицына.) 

ЯВЛЕШЕ  ВТОРОЕ. 

Краснов ъ,  Краснова,  Жмигулина,  Аеоня,  Куридинъ 

и  Курицына. 

Красновъ  (жеть). 
Здравствуйте- съ!  (Цалуются.) 
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Краснова. 
Вотъ  н-Ьжеости! 

Красновъ. 
Ничего-съ.  Д'Ьло  законеое-съ!  Извольте  гостинцу-съ!  Випныхъ 
ягодокъ  св-бжихъ  получили-съ?  [Подаетъ  свертокъ.)  Вотъ  я  вамъ 
гостей  привелъ.  Самоваръ-то  ужь  готовъ  у  васъ,  вотъ  и  кстати- съ. 

Курицына. 
Здравствуй,  сестрица!  Вы  такая  гордая,  никогда  къ  намъ  не 
зайдете!  А  мы  по  нростот-Ь  живемъ,  взяли  да  и  пришли  съ  Ма- 
нуйломъ  Калинычемъ  непрошеные. 

Курицынъ. 
Здравствуй,    сестра!    Чт5    взаправду    родней-то    гнушаешься! 
Заб-Ьжала-бы  когда,  чай,  ноги-то  не  отсохли! 

Красновъ. 
Ну,  когда  имъ    по  гостямъ  ходить!    Имъ   только-бы   дома-то 
управиться!  Къ  хозяйству  начинают ь  привыкать. 

Курицына. 
Надо,  сестрица,  привыкать,    надо.  Такая  наша   женская  обя- 
занность!   Не    за  мильонщикомъ    вы  замужемъ-то,    нечего    бар- 
ствовать! 

Курицынъ. 
А  ты  пр1учаи,  да  хорошенько! 

Курицына  {подходя  къ  Авонгь). 
А  ты,  Аеоня,  все  хвораешь?  Ты-бы  ч-Ьмъ  полечился! 

Курицынъ    (тоже  подходя    къ  Леонгь). 
А  ты  -Ьшь  больше,  вотъ  п  хворь  пройдетъ.  Не  хочется,  такъ  на- 
сильно "Ьшь!  Да,  я  теб'Ь  говорю!  {Разговариваетъ  съ  Аеоней  тихо.) 

Краснова  {мужу). 
Что  вы  над-Ьлалп!  Какихъ  вы  гостей  навели! 

Жмигулина. 
Ну  ужь,  признаться,  зар-Ьзали  вы  насъ.  Такой  конфузъ,  такой 
конфузъ! 

Красновъ. 
Какой  конфузъ?  что  баринъ-то  придетъ-съ?  Такъ  что-жь  за  б'Ьда! 
Не  велика  важность!   Пущай  посмотритъ,  какая  родня  у.  васъ. 

Жмигулина. 
Очень  ему  интересно! 
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Красновъ. 

Не  гнать-же  мн-Ь  сестру  для  него!  Стало  быть,  и  разговору 
н-Ьтъ.  Я  его  еще  и  въ  глаза  не  видалъ,  какой  ояъ  такой;  а  это, 
по  крайней  «"Ьр-Ь,  родня.  А  впрочемъ,  наши  не  долго  засидятся. 
(Женть.)  Садитесь,  наливайте  чай!  Братецъ,  сестрица,  пожа.1уйте! 
По  чашечк-Ь-съ!  (Ваь,  исключая  Аеони,  садятся  у  стола.) 

Курицынъ. 
Д-бло,  братъ,    праздничное,    такъ  оно  передъ    чайкомъ-то-бы 
того...  по  малости.  Аль  самъ-то  не  пьешь? 

Красновъ. 

Женимшись  на  Татьян-Ь  Даниловн'Ь,  я  съ  самаго  того  дня  все 
это  въ  пренебрежеБ1и  остави.1Ъ-съ.  Татьяна  Даниловна,  попотчуйте 
братца  съ  сестрицей  водкой! 

Краснова  {достаешь  изъ  шкафа  и  ста- 
внтъ  на  столь  графинъ,  рюм- 
ку и  закуску). 

Пожалуйте,  сестрица!  {Курттт  пьетъ.)  Пожалуйте,  братецъ! 

Курицынъ. 

Не  такъ  просишь,  порядку  не  знаешь. 

Красновъ. 

Вы,  братецъ,  не  ломайтесь!  Моя  супруга  вашихъ  обыкнове- 
шевъ  не  знаютъ,  да  и  знать  имъ  не  для  чего.  Пожалуйте,  безъ 
церемоти. 

Курицынъ  {втгивъ). 

Балуешь  ты  свою  жену,  вотъ  чт5  я  теб-Ь  скажу!  Да^  воля  и 
добрую  жену  портитъ.  А  ты -бы  съ  меня  прим-Ьръ  бра.1ъ,  учи.1ъ- 
бы  ты  ее  уму-разуму,  такъ  лучше-бы  д-Ь-ю-то,  прочн-Ьй  было» 
€проси  вотъ,   какъ  я  твою  сестру  школилъ,  небу  жарко  было. 

Курицына. 

Да  ужь  вы,  Мануйло  Калинычъ,  изв^Ьстный  варваръ,  крово- 
пивецъ!  Вамъ  только-бы  надъ  женой  ломаться  да  власть  показы- 
вать, въ  томъ  вся  ваша  жизнь  проходитъ. 

Курицынъ. 
1{ак1я  это    так1я  слова?    Кто  это  ихъ  зд^Ьсь   говоритъ?    Гд-Ь 
это  говорятъ?  {Оьлядываясь.)  Н'Ьтъ-ли  тутъ  кого  чужого,  посто- 
роння го?  Словно  какъ  свои-то    у  меня  не  см'Ьютъ  такъ   разгова- 
ривать!    • 

Курицына  {спохватясь). 

Это  я  такъ  къ  слову  только,  Мануйло  Калинычъ!  А  что,  ко- 
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нечво,  сестрица,    съ  пашей    сестрой    безъ    острастки    нельзя.  Но 
даромъ  говорится:  жену  бей,  такъ  п;и  вкусн'Ьй. 

Краснова. 
1{акъ  кому  нравится,  кто  что  любитъ!  Баиъ,    сестрица,  нра- 
вится такое  обращен1е,  а  я  считаю  ;{а  нев-Ьжество. 

Жиигулина. 
Ныньче  ужь  мужицкое-то    обращенте    везд-Ь  бросаютъ,    выхо- 
дить стало  изъ  моды. 

Курицынъ. 

Ну,  ужь  это  ты  врешь!  Никогда  эта  самая  паука,  которая 
надъ  бабами,  изъ  моды  не  выдетъ,  потому  бе.зъ  нея  нельзя.  Братъ, 
слушай,  я  до  чего  Ульяну  доводилъ,  до  какой  точки.  Бывало,  у 
насъ  промежъ  себя,  проиежъ  знакомыхъ  или  сродственниковъ  за 
споромъ  д'Ьло  станетъ,  чья  жена  обходительн-Ье.  Я  всЬхъ  къ  себ'Ь 
на  домъ  веду,  сяду  на  лавку,  вотъ  такъ-то  ногу  выставлю  и 
сейчасъ  говорю  жен-Ь:  <чего  моя  нога  хочетъ?>  А  она  понимаетъ, 
потому  обучена  этому:  ну,  и  значитъ  сейчасъ  въ  ноги  мн-Ь. 

Курицына. 
Чти-жь,  это  точно,  это  бывало.  Я  при  всЬхъ  безъ  стыда  скажу. 

Красновъ. 
Ничего  въ  этомъ  н'Ьтъ  хорошаго,  одинъ  куражъ. 

Курицынъ. 
Эхъ,  братъ!  Бей  шубу,  будетъ  тепл-Ье,  а  жену — будетъ  умн-Ье. 

Краснова. 
Не  всякая  жена  позволитъ  себя  бить,    а  которая  позволяетъ, 
такъ  она  значитъ  больше  того  и  не  стоитъ. 

Курицына. 
Что-жь  это  вы,  сестрица,    вдругъ  такъ  заважничали!    Хуже, 
что-ли,  я  васъ?    Ты,    матушка,    погоди    бо.1ьно     возпоснться-то! 
Можно  теб*  крылья-то  и  ошибить. 

Красновъ. 
Можно,  да  осторожно. 

Курицына. 
Да  ТЫ-ТО'  что!  Взялъ  голь,  да  и  важничаетъ.  Али  ты  вообра- 
жаешь, что  на  значительной  пои'Ьщиц'Ь  женился? 

Красновъ. 
Что  я  воображаю— это  мое  Д'Ьло,   и  не  съ  твоимъ    разумомъ 
его  понимать.  Значитъ,  надо  теб'Ь  молчать. 
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Жмигулина. 
Вотъ  такъ  занятный  разговоръ,  есть  что  послушать! 

Курицына. 
Кажется,  не  изъ  барска1'0  роду  взята,    а  изъ  приказнаго.  Не 
велика  дворянка.  Козелъ  да  приказный — бесова  родня. 

Красновъ. 
Я  теб-Ь    сказалъ:    молчи!    Не    десять    разъ    говорить,    сразу 
должна  понимать! 

Курицынъ. 

Не  трожь,  пущай  ихъ!  Я  люблю,  когда  бабы  браниться  свя- 
жутся. 

Красновъ. 
Да  я-то  не  люблю. 

Курицына. 

Мало-ль  ты  чего  не  любишь,  такъ  по  теб-Ь  и  угождать!  Ишь 
ты  какой  грозный!  Ты  на  жену  кричи,  а  на  меня  нечего:  я  теб-Ь 
не  подначальная.  У  меня  свой  муженекъ  хорошъ,  есть  кому  ко- 
мандовать-то и  безъ  тебя.  Не  я  виновата,  что  твоя  жена  по  пу- 
стырямъ  да  по  закоулкаиъ  шляется,  да  съ  молодыми  господами 
по  ц-Ьдымь  часамъ  балясы  точитъ. 

Красновъ  {вскочивъ). 
Что-съ! 

Краснова. 

Никакихъ  я  пустырей,  никакихъ  переулковъ  не  знаю;  а  что 
встр-Ьтилась  я  съ  Валентиномъ  Павлнчемъ  на  берегу,  такъ  это 
я  вамъ,  Лёвъ  Родшновичъ,  сказывала,  и  даже  все,  что  мы  го- 
ворили. 

Жмигулина. 

Да,  в-бдь,  и  я  тутъ   сопутствовала. 

Курицына. 
Да  ты  такая-же. 

Красновъ. 

Ну;  не  зм^я-ли  ты  теперича  подколодная!  а  еще  сестра  назы- 
ваешься. Чего  теб-Ь  хочется?  меня  съ  женой  разстроить?  Нена- 
вистно теб^,  что  я  ее  люблю?  Такъ  знай  ты  завсегда,  что  я  ее 
ни  на  кого  не  пром-Ьняю.  Я  тридцать  .1'Ьтъ  для  семьи  бобылемъ 
жилъ,  до  кроваваго  поту  работалъ,  да  тогда  только  жениться-то 
задумалъ,  когда  весь  домъ  устроилъ.  Я  тридцать  л^Ьтъ  себ-Ь  ни- 
какой радости  не  зналъ!  Следственно,  я  долженъ  быть  имъ,  су- 
пруг'Ь  моей,    благодаренъ,    что  он-Ё,   при  всей    своей    красот-Ь  и 
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образовап1и,  полюбили  меня,  мужика.  Доарежъ  того  я  на  васъ 
()ылъ  работникъ,  а  теперь  на  нихъ  в-Ьчный  работникъ.  Околею 
на  работ*,  а  для  нихъ  всякое  удовольств1е  сд-Блаю.  Я  долженъ 
у  яихъ  ножки  цаловать,  потому  что  я  оченно  хорошо  понимаю, 
что  я  и  со  всЬмъ-то  домомъ  противъ  одного  ихняго  мизинца 
не  гожусь.  Такъ  посл-Ь  этого  н^што  я  дамъ  ихъ  въ  обиду!  Я 
уважаю — и  всЬ  уважай! 

Жиигулина. 

Сестрица  и  сама  аонимаетъ,  что  она  всякаго  уважен1я  стоить. 

Красновъ. 

Ты  какое  слово  сказала-то!  Коли  пов-Ьрить  теб-Ь,  чт5-жь 
тогда  д-Ьлать?  Ну,  скажи!  Одна  у  меня  радость,  одно  ут-Ьшеше, 
и  я  его  долженъ  р-Ёшиться.  Легко  это,  а?  легко?  Я  не  каменный 
какой,  чтобъ  на  так1я  женнины  д^Ьла  сквозь  пальцы  смотр-Ьлъ! 
Меня  слово-то  твое  дурацкое  только  за  ухо  зад-Ьло,  и  то  во  мн-Ь 
все  сердце  перевернулось.  А  пов-Ьрь  я  теб-Ь,  такъ,  в-Ьдь,  чего 
Боже  сохрани,  долго-лн  до  гр-Ьха-то!  За  себя  поручиться  нельзя: 
каковъ  часъ  выдетъ.  Пожалуй,  дьяволъ  подъ  руку-то  толкнетъ. 
Господи,  оборони  насъ!  Нетто  этимъ  шутятъ!  Ужь  коли  ты  хо- 
т-Ьла  обид-Ьть  меня,  взяла-бы  ты  ножикъ,  да  пну.1а  мн'Ь  въ  бокъ, 
легче-бы  мн^Ь  было.  Пос.1'Ь  такихъ  словъ  мн'Ь  лучше  тебя,  раз- 
лучницу, весь  в-Ькъ  не  видать;  я  лучше  отъ  всей  родни  откажусь, 
ч-Ьмъ  ваше  ехидство  переносить. 

Курицына. 
Не  л  разлучница -то,  она  родню-то  разлучаетъ. 

Курицынъ. 
Что,  братъ!  Видно,  женнина  родня — такъ  отворяй  ворота,  а 
мужнина  родня — такъ  запирай  ворота!    Приходи  къ  намъ,  и  мы 
такъ-то  угостить  съуи-Ьемъ.  Пондемъ,  жена,  дома  лучше! 

Курицына. 
Ну,  прощай,    сестрица,    да  помни!  И  ты,  братецъ,    подожди, 
какъ-нибудь  сочтемся.  {Уходятъ.) 

ЯВЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 
Красновъ,  Краснова,  Жмигулина    и  Аооня. 

Красновъ  (подходя  къ  женгь). 
Татьяна    Даниловна,    вы    не  возьмите  себ*    этого   въ  обиду, 
потому  необломанний  народъ. 
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Краснова. 
Вотъ  она,  ваша  родня-то!    Я  не  въ    прим-Ьръ  лучше  въ  д-Ь- 
вушкахъ  жила;    по  крайности  я  знала,    что  никто    меня  обид-бть 
не  сы'Ьетъ. 

Жмигулина  ('прибирая  со  стола). 

Мы  съ  простонарод1емъ  никогда  не  знались. 

Красновъ. 

Да  и  я  васъ  въ  обиду  не  дамъ-съ.  При  вашихъ  глазахъ  род- 
ной сестры  не  пожал^лъ,  изъ  дому  прогналъ;  а  доведись  кого 
чужаго,  такъ  онъ-бы  и  ногъ  не  уволокъ.  Вы  еще  не  знаете  моего 
характера,  я  подчасъ  самъ  себ-Ь  не  радъ. 

Краснова. 
Что-жь,  вы  сердиты,  что-ли,  очень? 

Красновъ. 
Не  то,  что  сердитъ,  а  горячъ:  себя  не  помню,  людей  не  вижу 
въ  этомъ  раз-Ь. 

Краснова. 

Как1я  вы  страсти  говорите!  Отчего-же  вы  мн-Ь  прежде  не 
сказали  о  своемъ  характере,  я-бы  за  васъ  и  не  пошла. 

Красновъ. 
Коли  горяч1Й  челов^Ькъ,  такъ  въ  этомъ  ничего  худого  н'Ьтъ-съ. 
Стало  быть,  онъ  до  всякаго  д-Ьла  горячъ,  и  до  работы,  и  любить 
можетъ  лучше,  потому  больше  другихъ  чувства  им-Ьотъ. 

Краснова. 
Я  теперь  буду  васъ  бояться. 

Красновъ. 
Страху-то  ын-Ь  отъ  васъ  не  больно  нужно-съ.  А  дселательно- 
бы  узнать,  когда  вы  меня  любить-то  будете? 

Краснова. 
Какой-же  вамъ  еще  любви  отъ  меня  надо?   • 

Красновъ. 
Вы,  чай,  сами  знаете  какой-съ;  только,  можетъ  быть,  не  чув- 
ствуете. Что  д-Ьлать!  Будемъ  ждать,  авось  посл-Ь  придетъ.  Чего 
на  св-Ьт-Ь  не  бываетъ!  Были  и  так1е  случаи,  что  любовь-то  на 
пятый  или  на  шестой  годъ  посл-Ь  свадьбы  приходитъ.  Да  еще 
какая!  Лучше,  ч-Ьмъ  смолоду. 

Краснова. 
Ну  и  ждите! 
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Жиигулина. 
Это    вы   очепь    горячи    къ  любви-то,  а  мы  совс-Ьмъ    другаго 
воспитан1я. 

Красновъ. 

Вы  насчетъ  воспитан1Я  говорите!  Я  ваиъ  вотъ  что  на  ваши 
слова  скажу-съ:  будь  л  помоложе,  я-бы  для  Татьяны  Даниловны 
во  всякую  науку  пошелъ.  Я  и  самъ  вижу,  чего  мн'Ь  не  хватаетъ-съ, 
да  ужь  теперь  года  ушли.  Душа  есть-съ,  а  воспитаи1я  н'Ьтъ-съ. 
А  будь  я  воспитанъ-съ... 

Жмигулина  {взглянувъ  въ  окно). 

Идетъ,    Таня,  идетъ!  (Б)ъгутъ  обть  из!5  комнаты.) 

Красновъ. 

Куда-же  вы  такъ  вдругъ-съ?  Б-Ьжать-то  зач-Ьмъ? 

Жмигулина. 

Что  вы!  Опомнитесь!  Надо-же  встр-Ьтить,  учтивость  наблюсти. 
(  Ухк'дитъ.) 

Аеоня. 

Братъ!  Ты  сестру  прогпа.тъ;  за  д-блс-ли,  не  за  д4ло-ли,  Богъ 
тебя  суди!  А  ты  на  барина- то  поглядывай,  я  теб'Ь  говорю. 

Красновъ. 
Что  на  тебя  пропасти  н^тъ!  Шипишь  ты,    какъ  зм-Ья.    Ужа- 
лить теб-Ь  меня  хот-Ьлось.  Убирайся  вопъ  отсюда!  Поди,  говорятъ 
теб-Ь,  а  то  до  смерти  убью. 

Аеоня. 

Чтб-жь,  убей!  Мн-Ь  жизнь-то  не  больно  сладка,  да  и  жить- 
то  не  долго  осталось.  Только  не  будь  ты  сл-йнъ!  Не  будь  ты 
с.тЬпъ!  (Уходите.) 

Красновъ. 

Что  они  съ  моей  головой  д-Ьлаютъ!  Аль  въ  самомъ  д-Ьл-Ь 
смотр-Ёть  надо,  аль  смущаютъ  только?  Гд-Ь-жь  тогда,  значитъ, 
любовь!  Да  неужто-жь,  Госиоди,  я  себ-Ь  не  ут-Ьху,  а  муку  взялъ. 
Встряхнись,  Лёвъ  Род1оновъ,  встряхнись!  Не  слушай  лукаваго! 
Одна  у  тебя  радость — онъ  отпимаетъ,  сердце  высугаитъ.  Всю 
свою  жизнь  заг}бип1ь!  Ни  за  грошъ  пропадешь!  Все  это  нанос- 
ныя  с.юва,  вогь  что!  Ненавистно  стало,  что  жена  хороша,  да 
жавемъ  ладно, — и  давай  мутить.  Видимое  д-Ьло.  Въ  каждой  семь-Ь 
та1:ъ.  Бросить,  да  не  думать,  вотъ  и  конецъ.  А  барина  надо  будетъ 
выжить,  да  чтобъ  и  впередъ  не  заглядыва.тъ.  Ходите,  молъ,  по- 
чаше,  безъ  васъ  весел-Ьй.  Такъ  оно  и  разговору  меньше,  да  и  на 
сердц-Ь  покойн-Ье.  [Входятъ:  Бабаеод,   Краснова  и  Жмигулина.) 

ОСТРОЕСЕП'!,  1.  3 
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ЯВ.1ЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 
Бабаев ъ,  Красновъ,    Краснова  и  Жмигулина. 

Бабаевъ. 
Такъ  вотъ  вы  гд-Ь  живете!  Это  у  васъ  свой  домикъ? 

Краснова. 
Свой-съ!  А  вотъ  это  мой  мужъ-съ. 

Бабаевъ. 

А,  очень  пр1ятно.  Я  съ  вашей  женой  давно  знакомъ. 

Красновъ. 
Это  ваше  д-Ьдо-съ. 

Бабаевъ. 
Вы  торгуете? 

Красновъ. 
А  это  вотъ  наше  д-Ь-ю-съ. 

Краснова. 
Что-жь   вы  не  сядете!    (Бабаев 5  и  Красновъ  садятся.)  Не 
угодно-.1и  вамъ  чаю? 

Бабаевъ. 
Н'Ьтъ,  б.тагодарю;  теперь  не  пью  чаю. 

Жиигулина. 
Ахъ,  Таня,  мы  и  забы.1И5  что  въ  Петербург-Ь  совсЬмъ  другой 
вкусъ.  [Бабаеву.)  Можно  с1ю  минуту  кофей  сд'Ь.1ать. 

Бабаевъ. 
Н-Ьтъ,  вы,  пожалуйста,  не  безнокойтесь:  я  ужь  пилъ.  Мы  лучше 
такъ    посидимъ,    потолкуемъ    о    чемъ-нпбудь.    Веселитесь-ли    вы 
зд'Ьсь?  Есть-ли  у  васъ  развлечен1я? 

Краснова. 
Н'Ьтъ-съ.  Как1я-же  зд^сь  могутъ  быть  развлечешя! 

Бабаевъ. 
Какъ-же  вы  время  проводите?  Неужели  все  дома  сидите? 

Краснова. 
Большею  частью. 

Красновъ. 
Да  оно  такъ  и  стЬдуетъ  въ  нашемъ  зваши.   По-нашему,  по- 
русски:  мужикъ  да  собака  на  двор^,  а  баба  да  кошка  дома. 
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Жмигулина  {тихо  Краснову). 
УчтивМ-то  вы  не  можете? 

Красновъ. 
Я  свое  д-Ьдо  зпаю. 

Бабаевъ. 

Такъ  вы  хозяйствомъ    занимаетесь.    Вамъ,    я   думаю,   трудно 
•было  привыкать  къ  новымъ  обязанностяиъ. 

Краснова  (взглянувъ  на  мужа). 
Да-съ.  А,  впрочемъ,  нельзя  сказать...  конечно...  сначала... 

Бабаевъ  {Жмтулиной). 
Я  спрашиваю,  а  и  самъ  хорошенько  не  знаю,  въ  чемъ  заклю- 
чаются эти  обязанности. 

Жмигулина. 
Да  ваиъ,  по  благородству  вашему,  и  знать-то  это  низко. 

Красновъ. 
Никакой  низости  н-бть. 

Бабаевъ. 
А  въ  самомъ  д-Ь.!*,  что-же  тутъ  низкаго? 

Жмигулина. 
Слова  НПЗК1Я  и  даже  довольно  грязныя,  которыхъ  при  людяхъ 
воспитанныхъ  никогда  не  говорятъ. 

Бабаевъ. 
Ну,  предположите,  что  я  челов'Ькъ  невоспитанный.   Как1я-же 
сюва,  скажите! 

Жмигулина. 
Вы  просто  насъ  съ  Таней  конфузите.    Ваиъ    интересно    слы- 
шать эти  слова,  такъ  извольте!  Къ  хозяйству  относится  кухня  и 
всяк1я  простонародныя    веш,и:    скоровода,    сковородникъ,    ухватъ. 
Разв-Ь  это  не  низко? 

Красновъ. 

Да  ужь  низко-ли   ухватъ,    высоко-ли,    а  коли   щи  въ  печку 
сажать,  такъ  доставать  его  надо. 

Краснова. 
Вы  хоть-бы  при  гостяхъ-то  не  обижали  жену! 

Красновъ. 
Да  я  васъ  ни  при  гостяхъ,  ни  безъ  гостей  никогда  на  волосъ 
не  оОид-Ьдъ-съ.    А  васъ  сирашиваютъ,    какая    вы  мужу    хозяйка, 
да  еще  при  муж^-съ;  такъ,  я  полагаю,   вамъ-бы  надо  отвечать, 

3* 
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что  вы  мужу  своему  хозяйка  хорошая,  своей  должностью  не  гну- 
шаетесь, потому  что  въ  нашемъ  зваши  это  первое  д-Ёло-съ. 

Жмигулина  (тихо  Краснову). 
Вы  намъ  мешаете  съ  нашимъ  гостемъ  разговаривать. 

Бабаевъ  {тихо  Красновой). 
Что  онъ  у  васъ  всегда  такой? 

Краснова  {тихо). 
Я  не  знаю,  что  съ  нимъ  сделалось. 

Бабаевъ  {тихо). 
Вы  сами  видите,   что   мн*    зд-Ьсь  делать  нечего.    Вы  лучше 
приходите  ко  мн'Ь  сегодня,    а  я  теперь   пойду  домой.   {Громко.) 
Ну,  прощайте!  Над-Ьюсь,  что  мы  видимся  съ  вами  не  въ  посл-Ьд- 
Н1Й  разъ. 

Жмигулина. 
Конечно,  конечно. 

Краснова. 
Покорно  благодаримъ  за  пос'Ьщен1е! 

Красновъ  {кланяясь). 
Прощенья  просимъ!  Вы  скоро  отсюда  уЬдете? 

Бабаевъ. 
Не  знаю.  Какъ  д-Ь-ю  кончится. 

Красновъ. 
Однако,   какъ  полагаете? 

Бабаевъ. 
Въ  суд-Ь  говорятъ,  что  посл-Ь-завтра. 

Красновъ. 
И    значитъ,    какъ    кончится,    такъ    вы   въ   тотъ-же   часъ  и 
уедете? 

Бабаевъ* 
Л  думаю.  Что-жь  мн*  зд-Ьсь  д-блать! 

Красновъ. 
Да-съ!  Оно  точно,  что  нечего.  Длше  вамъ  почтеше!  {Бабаевъ, 
Краснова  и  Жмигулина  уходяшь.)  Непрошеный  гость  хуже  тата- 
рина. На  чтб  онъ  намъ?  Какая  01Ъ  него  польза?  Помощи  его  я 
не  приму,  потому  мы  сами  не  нищ1е.  Ну,  значитъ,  и  проваливай! 
Поезжай  себ-Ь  въ  Нетербургъ,  и  любезное  д^ло!  {Бходятд  Крас- 
нова и  Жмигулина.) 


ЯВ.1ЕН1Е  ПЯТОЕ. 

КрАСНОВЪ,   КрАСПОЕА    и    ж  мигу. 1  ЯНА. 

Краснова. 
Чтб-же  это  вы  д'Ь.'гаете!  Съ  чего-же  вы  взя.1и  такъ  обижать 
пеня! 

Красновъ. 
Никакой  обиды-съ!  А  вы  вотъ  чт5-съ!  Мы  съ  вами  еще  посл^Ь 
свадьбы  ни  разу  не  ссорились,  такъ  желательно,   чтобы  и  впредь 
этого  не  было,  а  жить  въ  любви -съ. 

Жмигулина. 
Хороша  любовь!  Нечего   сказать!  [Красновъ  строго  взгляды- 
еаетъ   на  нее.) 

Краснова. 
Гд1^-же    она,    ваша  любовь-то?    Вотъ    мы    теперь  ее  хорошо 
видимъ.    Вашимъ    роднымъ  да  знакомыиъ    я  прислуживай,    какъ 
кухарка,  а  пришелъ  нашъ  знакомый,  челов1Ькъ  благородны[й,  такъ 
вы  его  чуть  не  выгнали. 

Жмигулина. 
Да  и  выгнали,  только-что  политически. 

Краснова. 
Ужь-вы  бы  и  не  говорили  лучше,  что  любите.  Нужна  мн-Ь  очень 
ваша  любовь,  когда  вы  будете  меня  срамить  на  каждомъ  шагу. 

Красновъ. 
Да  я  не  понимаю,  къ  чему  этотъ  и  разговоръ  промежъ  насъ! 
Все  и  д-кю-то  разговору  не  стбнтъ.  Можетъ,  мы  его  больше  и 
не  увиднмъ  никогда,  да  намъ  и  надобности  въ  немъ  Н'Ьтъ;  съ 
ч-Ьмъ  пришелъ,  съ  т-Ьмъ  и  ушелъ.  А  намъ  съ  вами  всю  жизнь 
жить;  такъ  стоптъ-ли  онъ  того,  чтобы  намъ  съ  вами  изъ-за  него 
неудовольств1е  им^ть. 

Краснова. 
Ахъ,    Луп!а,  какой  срамъ-то!    Что  онъ  теперь  объ  насъ   по- 
думаетъ? 

Жмигулина. 
Да.  Онъ  теперь  скоро  въ  Петербургъ  поддеть;  хорошее  мн*- 
е1е  онъ  объ  насъ  туда  повезетъ. 
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Красновъ. 

Я  вамъ,  опять-таки,  скажу-съ,  что  его  и  всяб1я  з1Н'Ьн1я  надо 
бросить.  Все  д-Ьло-то  гроша  не  стоить.  Л  такъ  понимаю:  есть-ли 
онъ  на  св^т*,    н'Ьтъ-ли  его,    это  для  насъ  съ  вали  все  одно-съ. 

Краснова. 

Для  васъ  его  на  св'Ьт'Ь  н-^тъ,  но  не  для  насъ.  Мы  съ  сестрой 
обещали  бывать  у  него  и  даже  сегодня  хотииъ  идти. 

Красковъ. 
Не  къ  чему-съ. 

Краснова. 
Еакъ  не  къ  чему?  Л  вамъ  говорю,  что  я  хочу  его  видеть. 

Красновъ. 
Вы  хотите,  да  мн-Ь  не  желательно.  Должны  вы  меня  уважить, 
или  н-Ьтъ? 

Краснова. 

Что  это  вы  какую  власть  вдругъ  забрали.  Да  вы  и  не  вообра- 
жайте, чтобъ  мы  васъ  послушались — этому  не  бывать! 

Красновъ  (ударяя  по  стогу). 
Чего-съ!    Какъ  такъ   не  бывать?    Н'Ьтъ-съ,    ужь  коли  что  я 
говорю,  такъ   это  такъ  точно  и  будетъ.  Я  говорю  Д'Ьло  и  вамъ 
на  пользу- съ,  по  тому  самому  я  вамъ  строго  и  приказываю.  {Опять 
ударяетъ  по  столу.) 

Краснова  (плачешь). 
Чтб-жь  это  за  тиранство!  Что  за  мучен1е! 

Жмигулина  (со  смтьхомъ). 
Ахъ,  какой  грозный!  Ахъ,  какой  страшный!  Ха,  ха!  ха! 

Красновъ. 
Вы-то  что  квакаете!  Васъ-то  я  такъ  турну,  что  у  васъ  объ 
калитку  подо.1Ъ  завизжитъ. 

Краснова. 

Ну,  ужь  вы  что  хотите  делайте,  хоть  убейте  насъ,  а  мы, 
все-таки,  пойдемъ.  Мы  не  хотимъ  доказать  ему,  что  мы  нев-Ьжи 
противъ  него.  Должвы-же  мы  поблагодарить  его  за  неоставлен1е 
насъ  и  пожелать  счастливаго  пути. 
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Красновъ. 

Вы,  Татьяна  Даниловна,  извольте  понимать,  когда  вамъ  сло- 
вами говорятъ. 

Краснова. 

Ужь  вы  не  драться-ли  хотите?  Чтб-жь,  отъ  васъ  это  станется. 
Только  того  и  жди. 

Красновъ. 

Ошиблись.  Никогда  вы  отъ  меня  не  дождетесь!  Я  васъ  столько 
люблю,  что  на  нын-Ьшн!!!  разъ  даже  вашъ  капри.зъ  уважу.  Извольте 
идти,  и  ужь  больше  туда  ни  ногой.  Только  вотъ  что  еще, 
Татьяна  Даниловна!  Вотъ  видите  часы-съ!  {Показываетъ  на 
сттьнные  часы.)  Такъ,  когда  вы  пойдете,  взг.1япите,  и  чтобъ 
черезъ  полчаса  зд'Ьсь-съ!  {Показывая  на  полъ.)  На  этомъ  самомъ 
м-Ьст-Ь-съ.  Поняли? 

Краснова. 

Пойдемъ,  Луша,  од-Ьваться.  {Уходятъ.) 

Красновъ. 
Кажется,  у  насъ  д-Ьло-то  на  ладъ  пойдетъ!  Он-Ь  были  маленько 
избалованы;  въ  такомъ  случа-Ь.  для  нихъ  строгость  не  м-Ьшаетъ. 
Стерпится  —  с.1юбится.  А  таиъ,  какъ  баринъ  уЬдетъ,  можно  и 
опять  .таской;  такъ  наша  размолвка  и  забудется.  Оно  точно,  что 
я  за  эти  полчаса,  когда  он-Ь  у  барина  будутъ,  кажется,  ничего-бы 
на  св-Ьт-Ь  не  взя.1ъ;  да  чтб-жь  д-Ьлать,  сразу  круто  не.1ьзя — вовсе 
отъ  себя  оттолкнешь.  Само  собою,  что  будетъ  думаться,  и  то,  и 
другое  въ  голову-то  по.т'Ьзетъ.  Ну,  да,  в-Ьдь,  не  разбойникъ-же 
онъ  какой,  въ  самомъ  д^Ь-тЬ!  Да  и  супруга  моя,  какъ  собственно 
недавно...  То-есть,  врагъ  я  самъ  себ-Ь,  да  и  только!  В-Ьдь,  ничего 
не  можетъ  быть  дурного;  а  я  думаю,  да  всяше  вздоры  прибираю!... 
Пойтить  съ  пр1яте.1ями  въ  трактпр'Ь  посид-Ёть  покудова!...  Объ 
чемъ  это  онъ  ей  давеча  шепта.1ъ?...  Ну,  да  чтб-жь,  в'!5дь,  давно 
знакомы;  можетъ,  такъ  чтб!  (Беретъ  картузъ.)  Татьяна  Даниловна! 
Сохнулъ  я  по  теб-Ь,  пока  не  в:зя.1Ъ  за  себя;  вотъ  и  взялъ,  да  все 
сердце  не  па  м-Ьст-Ь.  Не  загуби  ты  парня!  Гр-Ьхъ  теб-Ь  будетъ! 
{У ходить.) 
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СЦЕНА  2-я. 

ЛИЦА: 


Бабаевъ. 

Краснова. 

Жмигулина. 

Зайчиха. 

Карпъ. 


Комната  перваго  д'Ьйств1Я. 


ЯВЛЕШЕ  ПЕРВОЕ. 

Карпъ  и  Зайчиха  {входятъ). 

Зайчиха. 
Что,  саиъ-то  спитъ,  что-ли? 

Карпъ. 
Не  знаю.  Да  н-Ьтъ,   онъ  этой  привычки  не  им-Ьеть.  Опять-же 
и  время  не  то.   Ты  какъ  думаешь?  В'Ьдь,  еще  теперь  въ  Петер- 
бург-Ь  не  об'Ьдали,  еще  утро. 

Зайчиха. 
Ишь  ты!  Ахъ,  батюшки! 

Карпъ. 

Вотъ  иногда  зимой,  ужь  и  смеркнется  давно,  и  огонь  везд4 
зажгли,  а  все  еше  утро  считается. 

Зайчиха. 

Ну  да  чть  ыудренаго!  Городъ  большой,  столичной,  не  то,  что 

у  насъ.  А  я  было  такъ  взошла:  молъ,  не  нужно-ль  что.  {Взгля- 

нув!5  в5  окно.)    В-Ьдь,    это    къ  намъ    кто-то.    Пойти  встр"Ьтить. 

(Уходить.) 

Карпъ. 

Взвоешь  зд-Ьсь  отъ  тоски.  Сиервоначалу-бы  этимъ  судейскимъ, 
которые  у  нихъ  поглавн'Ье,  дать  барашка  въ  бумажк-Ь,  такъ  они- 
бы  ыигомъ.  По  крайности,  мы  были-бы  теперь  дома,  у  д-Ьла. 
Какъ  ему  самому-то  не  скучно!  Ужь  не  сосл'Ьдилъ-ли  онъ  тутъ 
добычку  себ-Ь!  Не  даромъ  онъ  по  городу-то  ходитъ!  У  него  манера- 
то  известная:  ходитъ-ходитъ  мимо  оконъ-то,  да  и  призритъ 
глазомъ  на  какую-нибудь  брунетку.  {Зайчиха  входите.) 
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Зайчиха. 
Поди-ко,  мой  милый,  доложь  самому-то,  что  его  спрашиваютъ. 

Карпъ. 
Зач']^мъ  спрашиваютъ? 

Зайчиха. 
Ужь  ты  доложь,  онъ  тамъ  самъ  знаетъ. 

Карпъ  (въ  дверь). 
Пожалуйте,  сударь,  къ  вамъ  пришли. 

Бабаевъ  (изъ  двери). 
Кто? 

Зайчиха. 
Вндь-ко    сюда,    батюшко,    на    минуточку:    нужно!    (Бабаевъ 
входить.) 

ЯВЯЕН1Е  ВТОРОЕ. 

Карпъ,  Зайчиха  и  Бабаевъ. 

Зайчиха. 
Слушай -ко!  Къ  теб-Ь  пришла  Краснова,  лавочница,  съ  сестрой, 
такъ  снрашиваютъ,  можно-ли,  молъ,  взойти. 

Бабаевъ. 
Просите  ихъ  сюда!  Да  вотъ  чть!  Послушайте,  хозяюшка! 
Пожалуйста,  чтобы  разговору  не  было!  Можетъ  быть,  она  и  еще 
ко  мн-Ь  придетъ,  такъ  ужь  вы  скажите  лучше,  что  она  къ  вамъ 
ходитъ.  Можетъ  бить,  спрашивать  будутъ;  знаете,  в-Ьдь,  городъ 
ма.1еньк1Й,  всЬ  другъ  друга  знаютъ,  другъ  за  другомъ  смотрятъ, 
куда  кто  пошелъ,  гд-Ь  чтЬ  Д'Ьлалъ. 

Зайчиха. 
И,  батюшко!    Да  мн'Ь  что!  Я  и  вид-Ьда,    да  не  видала.    Ты 
про-Ьзжш,  не  зд-Ьшшй. 

Бабаевъ. 

Попросите  ихъ  сюда!    Мы,  в-Ьдь,    съ  вами,    милая  хозяюшка, 
старые  пр1яте.ти.  {Треплет!^  ее  по  плечу.) 

Зайчиха. 
Пр1ятели,  батюшко,  пр1ятели!  {Уходитз.) 

Карпъ  {махну въ  рукой). 
Гр-Ьхи!  {У ходитъ.  Краснова  и  Жмигулина  входятъ.) 
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ЯВЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 
Бабаев ъ,  Краснова  и  Жмигулина. 

Жмигулина. 
Еще  здравствуйте!  Ждали-ли  насъ? 

Бабаевъ. 
Признаться,  такъ  скоро  не  ждалъ.  Садитесь,  что -же  вы  стоите? 
{Садятся.) 

Жмигулина. 

Б-Ьгонъ  б-Ьжали  еъ  вамъ.  Изъ  дому-то  насилу  вырвались. 

Краснова. 
Полно,  Луша,  перестань! 

Жмигулина. 
Ужь  нечего    скрывать-то!    Не  скроешь.    Валентинъ  Павлычъ 
давеча  сами  вид-Ьди  нашу  алистократ1Ю.  А  ужь  какая  посл-Ь  васъ 
пальба  была! 

Краснова. 

Ахъ,  Луша,  мало-ли  чт5  въ  семь-Ь  бываетъ!  неужели  всЬмъ 
разска:швать!  Никому  до  того  д-Ь-т  н-Ьтъ,  какъ  мы  живемъ. 

Жмигулина. 
Поняли  вы  теперь,    Валентинъ  Павлычъ,    что  такое  значить 
мужикъ,  когда  онъ  важность  на  себя  напуститъ? 

Краснова. 

Хорошо  теб*  разговаривать-то:  ты  посторонняя.  Ты-бы  меня- 
то  пожалела!  Онъ  мн-Ь  мужъ,  мн-Ь  съ  нимъ  жить  до  гробовой 
доски. 

Бабаевъ. 
Неосторожно  вы  поступили,  Татьяна  Даниловна,  неосторожно. 

Краснова. 
Какой    вы  чудной!    За  что   вы  меня  упрекаете?    Гд-Ь-жь    вы 
были,  когда  намъ  было  -Ьсть  нечего?  А  теперь  ужь  не  воротишь. 
Остается  только  плакать  всю  жизнь.  (Плачешь.) 

Бабаевъ.  ' 

Ну,  объ  чемъ-же  вы  теперь-то  плачете? 

Краснова. 
Чему-жь  мн-Ь  радоваться-то?  Вамъ,  что-ли?  Можетъ  быть,  я  и 
радовалась-бы,  кабы  была  свободна.  Вы  то  поймите:  изъ-за  васъ 
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я  съ  мужемъ  поссорилась;  вы-то  уЬдете  не  ныньче-завтра,  а  мн-Ь 
съ  нимъ  оставаться.  Вы  только  хуже  сд-^лаля,  что  пр1'Ьхали:  до 
васъ-то  опъ  мп-Ь  не  такъ  дуренъ  казался.  Да  и  онъ  вдругъ  со- 
всЬиъ  перем'Ьиился.  Пока  васъ  не  видалъ,  такъ  всякую  мою 
прихоть  исаолнялъ,  какъ  собака  руки  лиза.1Ъ;  а  теперь  началъ 
косо  поглядывать,  да  и  покрикивать.  Каково-же  маЬ  будетъ  всю 
жизнь  съ  постылынъ  горе  мыкать!  {Плачетъ.) 

Бабаевъ. 
Ну,  перестаньте!    Чт5  это  вы!    {}Кмигулиной.)    Послушайте, 
Лукерья  Даниловна!    Вы  подите  къ  хозяйк-Ь,    я  одинъ  ее  лучше 
уговорю. 

Жмигулина. 
Пожалуйста,  не  хитрите!  (Уходите.) 

ЯВЛЕШЕ  ЧЕТВЕРТОЕ. 
Баблевъ    и    Краснова. 

Бабаевъ    {подвигается    и    обнимаешь 
Краснову  одною  рукой). 

Душенька,  Танечка,  ну,  перестань!  Что  ты  такъ  расплака- 
лась! Ну,  давай  подумаемъ  вдвоемъ,  какъ  помочь  твоему  горю. 

Краснова. 
И  думать  нечего!  Никакъ  нельзя. 

Бабаевъ. 
Ужь  будто?  А  чтб,  если  я  увезу  тебя  въ  деревню? 

Краснова. 
Въ  какую?  Куда? 

Бабаевъ. 
Туда,  въ  свою.  Тамъ  все  такъ-же,  какъ  было  при  маменьк-Ь: 
т-Ь-же  а.1леи,  пруды,  бесЬдки;  все  теб'Ь  знакомое,  все  будетъ  напо- 
минать прошлое.  Ты-бы  у  меня  хозяйнпча.1а. 

Краснова    (освобождаясь   изъ-подъ   его 
руки). 

Что  ВЫ  только  придумываете,  какъ  погляжу  я  на  васъ!  Да 
возможное-ли  д-Ьло,  чтобъ  такой  вздоръ  въ  голову  пришелъ! 
Что-жь,  мужъ-то  такъ  вамъ  и  позволитъ!  Да  онъ  меня  на  днЬ 
моря  сып^етъ. 
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Бабаевъ. 
На  время  тебя  можно   будетъ    спрятать,    такъ  что  онъ  и  не 
найдетъ;  а  между  т^мъ,  съ  нимъ  поторговаться. 

Краснова. 

Что  вы!  Что  вы!  Вотъ  еще  новости!  Ну,  да  будетъ  вамъ 
пустяки-то  говорить!  Вотъ  вы  лучше  посов-Ьтуйте,  какъ  мн-Ь  всю 
жизнь  съ  мужеиъ-то  жить. 

Бабаевъ. 
Ну  да,  какъ-же!  Нужно  мн-Ь  очень! 

Краснова. 
Значитъ,  вы  меня  вотъ-таки  ни  крошечки  не  любите!  Только 
притворяетесь.  Вотъ  чт5,  да-съ! 

Бабаевъ. 

И  не  гр-Ьхъ  это  теб'6,  Таня,  а?  Штъ,  скажи  ты  мн'Ь,  не 
гр"Ьхъ? 

Краснова. 
Что? 

Бабаевъ. 

Подозр-Ьвать-то  меня  не  гр-Ьхъ? 

Краснова. 
Да  ну  васъ!    Васъ,  в-Ьдь,    не  разберешь,    притворяетесь   вы, 
или  н'Ьтъ. 

Бабаевъ. 
Да  и  на  что  теб-Ь  разбирать,  мой  ангелъ!  Ты  обо  мн-Ь-то  не 
заботься!    Ты  спроси    у  своего    сердца,    что    оно  говорить  теб^Ь! 
{Обнимаете  ее,) 

Краснова. 

А  ваше  что  вамъ  говоритъ? 

Бабаевъ. 
Да,  в^Ьдь,  ты  мн-Ь,  Таня,  не  веришь;    ты    говоришь,    что    я 
притворяюсь,    а  сама    теперь   спрашиваешь.    А  ну,  какъ    я  тебя 
обману? 

Краснова. 

Да  ужь  это  не  ваше  д-бло!  Вы  только  говорите! 

Бабаевъ. 

Да  и  не  обману,  не  бойся!  И^ъ  чего  мн-Ь  тебя  обманывать. 
{Натбается  къ  нещ  она  слугиаетъ,  потупя  глаза.)  Вотъ  что, 
Таня!  Сердце  мн^Ь  говоритъ,  что  никого  щ&  я  не  любилъ  такъ, 
какъ  тебя  люблю.    Ма-Ь  все  равно,    будешь-ли  ты  в-Ьрить  моимъ 


—      45      — 

словамъ,  или  н'Ьтъ.  Да  я  сейчасъ  и  докажу  теб-Ь,  что  это  правда, 
и  ты  сама  со  мной  согласишься.  Л,  в'Ьдь,  не  говорю  теб-Ё,  что  я 
никогда  не  видалъ  женщинъ  красив-Ье  тебя,  умн-Ье.  Вотъ  тогда 
ты  мн'Ь  могла-бы  прямо  въ  гла;^а  сказать,  что  я  лгу.  Н'Ьтъ,  я 
вид'Ьлъ  и  лучше  тебя,  и  умн-Ье,  только  не  видалъ  я  никогда 
такой  миленькой,  добренькой,  такой  простенькой  женщины,  какъ  ты. 

Краснова  (вздохнувъ). 
Простенькой...  Ахъ,  правду  вы  говорите! 

Бабаевъ. 
Ну,  вотъ  я  теб*    сказалъ,  что  я  чувствую.    Что-же  ты  мн-Ь 
не  скажешь? 

Краснова. 
Да  чтб  мн*  говорить-то!    Не  ум-Ью  я.    Я-бы,  можетъ  быть^ 
больше  вашего  насказала.  Да  и  зач-Ьмъ  говорить — вы  сами  знаете. 

Бабаевъ. 
То-есть,  я,  можетъ  быть,  и  догадываюсь,  да  только... 

Краснова. 
Ну  чт5:   <да  только>?  Вотъ  и  нечего  сказать-то! 

Бабаевъ. 
Штъ,  есть  что.    Я    догадываюсь,    да  только    проку-то   изъ 
этого  мн-Ь  ма.10.  (Молчанге.)    Ты  мн*  сама  скажи,    что  ты  меня 
любишь!  Ну,  что-же,  Таня? 

Краснова. 
Что  вамъ? 

Бабаевъ. 

Любишь  ты  меня?  {Мол'шн1е.)  Любишь,  а? 

Краснова  {потупившись).        ^ 
Ну,  да. 

Бабаевъ. 
Очень?  {Молчанге.)  Что-же  ты  молчишь?  Очень  любишь? 

Краснова. 
Да. 

Бабаевъ. 

А  въ  деревню  пойдешь  со  мной? 

Краснова. 

Ахъ,  отстаньте  вы  отъ  меня! 
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Бабаевъ. 
Ну,  не  надо  въ  деревню.    Мы  вотъ    что    сд'Ьлаемъ:  я  найму 
зд-Ьсь,    въ  город-Ь,    квартиру    и    черезъ    нед-Ьдю  буду  пр1'Ьзжать 
сюда.  Ты  на  это  согласна? 

Краснова. 
Согласна. 

Бабаевъ. 

Ну,  ветъ  видишь,  душенька,  Танечка,  я  на  все  для  тебя  готовъ. 

Краснова. 
Вижу. 

Бабаевъ. 

А  ты?  (Молчанге.)  Что-же  молчишь? 

Краснова. 
А  уговоръ? 

Бабаевъ. 
Какой  уговоръ? 

Краснова. 

Вчерашшй.  Помните,  тамъ  на  берегу. 

Бабаевъ. 
Нужно  очень  помнить!  Да  и  не  было  никакого  уговора. 

Краснова. 

Безстыдникъ  вы,  безстыдникъ!    Щшто   можно   забывать  такъ 

скоро! 

Бабаевъ. 

Не  хочу  я  знать    никакихъ    уговоровъ.    {Обнимаешь    ее    и 
цалуетд.) 

Краснова  {встаетъ), 

Ахъ,  оставьте,  пожалуйста! 

Бабаевъ. 
Какъ  « оставьте  >?  Что  звачитъ  « оставьте  >? 

Краснова. 
Тоже  и  значитъ,  что  оставьте. 

Бабаевъ. 

Что  за  капризы? 

Краснова. 

Никакихъ  капризовъ,  только  вы,  пожалуйста,  подальше. 

Бабаевъ. 
Если  ты  станешь  такъ  капризничать,    я,  в'Ьдь,  уЬду.    Брошу 
и  д-Ьло,  за  которымъ  пр1^халъ,  да  сейчасъ  и  уЬду. 
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Краснова. 

Пожалуй,  уЬзжаите. 

Бабаевъ. 

Л,  в-Ьдь,  не  шучу.  Карпъ!  {Входшпъ  Карт.)  Собирайся  "Ьхать 

и  потомъ  за  лошадьми  сходи! 

Карпъ. 

Слушаю -съ! 

Краснова. 

Такъ  вы  вотъ    какъ!    Ну  тааъ    Богъ    съ  вами!    Прощайте! 
{Убпгаетъ.) 

Карпъ- 

ЧтЬ-же,  сударь,  сбираться  ирикажете? 

Бабаевъ. 

Куда  сбираться!    Надо-^лъ,    братецъ!  {Подходите  къ  окну.) 

Ужь  не  домоп-ли  он-Ь  уш.1и? 

Карпъ. 

Не  уйдутъ-съ. 

Бабаевъ. 

Не  твое  д-Ьло!    Пошелъ    вонъ!     {Карпд    уходитъ^    входитъ 
Жмигу.тна.) 

ЯВЛЕН1Е  ПЯТОЕ. 

Бабаевъ  и  Ж  мигу  л  ин  а. 

Жмигулина. 

Сестра  просила  вамъ  сказать,  чтобъ  вы  погодили  у^Ьзжать. 
Теперь  у  хозяйки  сидитъ  одна  знакомая  женш;ина,  такъ  вы  сами 
понимаете,  что  пройти  къ  вамъ  неловко.  А  когда  она  уйдетъ, 
сестра  зайдетъ  къ  вамъ.  Ей  нужно  объ  чемъ-то  съ  вами  пого- 
ворить. 

Бабаевъ. 

Вы  милы,  Лукерья  Даниловна! 

Жмигулина. 
Что -то  ушамъ  не  в-Ьрится!   Ужь  отъ  васъ-ли  я  слышу  таше 
комплименты!  {Присгьдаетд.) 

(Занавгьсъ.) 


ДЪИСТВ1Е  ТРЕТЬЕ. 

ЛИЦ%: 


Красновъ. 

Краснова. 

Жмигулина. 

Архипъ. 

Авоня. 


Комната  первой  сцены  втораго  д"Ьйств1я. 


ЛВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 
Краснова  (на  кровати),  Жмигулина  (входить), 

Жмигулина. 
Таня,  спишь  ты? 

Краснова. 
Штъ. 

Жмигулина. 
Ну  такъ  вставай!  Что  валяешься  ц-блый  день!    Все   утро  ле- 
жала и  теперь  лежишь. 

Краснова. 
Зач^мъ  вставать-то?  Что  д4лать-то? 

Жмигулина. 
Диви-бы  спала,  а  то  лежишь  да  плачешь,  только  сердце  над- 
рываешь. Лучше  встань,  да  потолкуемъ! 

Краснова  (встаешь). 
Ишь  ты  день-то  сегодня  какой   невеселый,    пасмурный!     (Са- 
дится.) Бесталанная  моя  головушка!    Что  только  я   надъ   собой 
сделала!    Зач11мъ  я  замужъ  понгла?   Утопила  я  себя,  просто  уто- 
пила! 
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Жмигулина. 
Кто-жь  его  зналъ!    Женихомъ-то  онъ  былъ  тише  воды,  ниже 
травы;  а  теперь  точно  что  паш.ю  па  пего.  Я,  в-Ьдь,  вчера  думала, 
онъ  шутитъ,  что  па  полчаса  оамъ  сроку-то  далъ. 

Краснова. 
Да  и  я  тоже  думала.  Кабы  ты  посмотр'Ьла,    какъ  онъ  наки- 
нулся,   какой    страшный    сд-Блался.    А  ныньче  все  утро  косился, 
ушелъ  не  простившись;  вотъ  и  об-Ьдать  не  приходилъ. 

Жмигулина. 
Чтб-же  онъ  теб-Ь  говорплъ,  какъ  вы  вчера  одни-то  остались? 

Краснова. 
Ужь  онъ  и  ругалъ  ругательски,  и  въ  чувство-то  ударялся,  и 
саыъ  плакалъ;  чего,  чего  ни  д-Ьлалъ!  За  всю  мою  любовь  къ  теб-Ь, 
говоритъ,  одного  я  прошу:  успокой  ты  меня,  потому  что  я  ревнивъ. 

Жмигулина. 
Вотъ  еще  наказан1е-то! 

Краснова. 
Ни  къ  кому,  говоритъ,  я  тебя  не  ревную,  только  къ  одному 
этому  барину. 

Жмигулина. 
Еще-бы  онъ  ко  всякому  ревновалъ!  вотъ-бы  одолжи.1ъ. 

Краснова. 
Когда  онъ  уЬдетъ,  говоритъ,  что  хочешь  д^Ьлай,  и  ходи,  куда 
хочешь;    а  вотъ  за  то,    что    ты    меня   не  послушалась,    такъ  не 
см-Ьй  ты  черезъ  порогъ  переступать,  пока  онъ  совс^мъ  не  уЬдетъ 
и.зъ  города. 

Жмигулина. 

Ну,  чтб-жь  ты  ему  на  это? 

Краснова. 

Онъ  крпчитъ,  а  я  все  молчу,  все  молчу;  то.1ько  ужь  очень 
мн-Ь  обидно,  что  онъ  надо  мной  такую  власть  взялъ.  Прежде 
лисой  прикидывался,  а  теперь,  па-ко,  вздумалъ  командовать,  да 
свои  мужицк1я'  грубости  говорить.  Ему  вотъ  ничего,  что  онъ  меня 
обид'Ьлъ,  а  я  ныньче  ц-Ьлый  день  плака.1а.  В-Ьдь,  ужь  онъ  меня 
хоть  зар-Ьжь,  я  его  любить  не  буду.  Еще  дай  онъ  мн-Ь  волю, 
такъ  я-бы  хоть  какое-нибудь  чувство  къ  нему  им^ла;  а  теперь, 
на  зло,  буду  все  напротивъ  д-Ьлать;  хотя- бы  я  и  виновата  была 
передъ    нимъ,    я  и  за  випу    не  сочту;    надо-же    мп'Ь   ему    ч-Ьмъ- 

островспй,  .{.  4 
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нибудь  выместить.    Что-жь,  не  драться-же  мн-Ь  съ  нимъ:  у  меня 
силы  не  хватитъ  противъ  него. 

Жмигулина. 
Известно.  Онъ  будь  тъмъ  доволенъ,  что  ты  за  него  замужъ-то 
пошла;  а  то  еще  вздумалъ  надъ  поведен1емъ  наблюдать. 

Краснова. 
Да  и  какъ  я  его  бояться  стала  со  вчерашняго  дня.    То-есть 
не  пов-Ьришь  ты:  такъ  вся  и  задрожу,  какъ  онъ  на  меня  взглянетъ. 

Жмигулина. 
Ну,  какъ-же  ты  теперь  думаешь? 

Краснова. 
Да  какъ  думать-то?    Ужь  очень   у  меня  въ  голов4-то  запу- 
тано. Какъ  ни  кинь,  все  дурно.  За  кусокъ  хл'Ьба  продала  я  свою 
молодость  немилому   человеку,    и  день-ото-дня  онъ  мн'!!  все  про- 
тивнМ  становится. 

Жмигулина. 

Какъ  не  опротиветь  посл-Ь  такихъ  пасажевъ  съ  его  стороны. 
Особенно  какъ  посравнить  кой  съ  к^иъ.  Тотъ  кавалеръ,  какъ 
быть  сл^дуетъ,  во  всей  форме. 

Краснова. 

Ну,  вотъ  что-жь  мн-Ь  теперь  д-Ьлать-то!  Кабы  я  могла  равно- 
душно отстать  отъ  Валентина  Павлыча,  я  была-бы  этому  очень 
рада.  Да,  видно,  объ  этомъ  надо  было  прежде  подумать,  да  по- 
раньше хватиться;  а  теперь  ужь  поздно.  Силъ  моихъ  не  хватитъ. 

Жмигулина. 
ведь,  и  онъ  тебя  чрезвычайно  какъ  любитъ,  Таня. 

Краснова. 
Ну  такъ  что-жь?  Богъ-бы  съ  нимъ.  То-то  вотъ  ума-то  у  насъ 
не  хватаетъ,    а  после  и  плачься.    Мне    еще  маменька-покойница 
говорила:  смотри,  девка,  погубитъ  тебя  простота  твоя. 

Жмигулина. 
ведь  тебе,  чай,    съ  нимъ   повидаться  надо?  Онъ,  я  думаю, 
ждетъ. 

Краснова. 

Ну  да,  само  собою.  Кабы  моя  была  воля,  такъ  я  полетела-бн 
къ  нему. 

Жмигулина. 

Такъ  надо  умомъ  раскинуть,  какъ-бы  намъ  эту  статью  обра- 
ботать. 
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Краснова. 
Сколько  я  ни  ломала  голову,  ничего  не  придумала. 

Жмигулина. 
Вотъ  что,  Таня!  Теб'Ь  надо  мужа  обмануть. 

Краснова. 
Какимъ  манеромъ? 

Жмигулина. 
Нашей  сестр-Ь  безъ  хитрости   никакъ  жать  нельзя,  потому  мн 
слабый  по.ть,  со  всЬхъ  сторонъ  обиженный. 

Краснова. 
Как1я-же  хитрости?  Ты  меня  научи. 

Жмигулина. 
Теперь  ты  съ  мужемъ,  какъ  кошка  съ  собакой,  такъ  поневол'Ь 
въ  его  башку-то  придетъ,  что  значить  ты  его  не  любишь,  а  лю- 
(>ишь  другого. 

Краснова. 

Ну,  какъ-же  съ  этимъ  быть? 

Жмигулина. 
А  ты  переломи  себя.  Принеси  ему  покорность:  мужики  это  лю- 
(5ятъ.  Притворись  передъ  нимъ,  что  ты  влюблена  въ  негэ,  наго- 
роди ему  турусы  на  колесахъ,  онъ  уши-то  и  разв-Ьситъ.  При.тас- 
кайся  къ  нему  хорошенько  разными  .ъаскамн — это  ему  въ  дико- 
винку. 

Краснова. 

Я  должна  буду  противъ  сердца  говорить. 

Жмигулина. 

Такъ  чтб-жь  за  б-Ьда!  Почеиъ  онъ  знаетъ,  что  у  тебя  на  сердц1Ь. 
Негато  ему  понять,  что  притворное  обращете,  что  настояп^ее.  Ты 
посмотри,  посл-Ь  такихъ  твонхъ  деликатностей,  онъ  такъ  въ  тебя 
вв-Ьрнтся,  что  ты  хоть  въ  глазахъ  у  него  амурничай,  онъ  и  то  не 
будетъ  зам-Ьчать. 

Краснова. 
Вдругъ  надъ  собой  такой  перем-Ьны  не  сд-Ьлаешь. 

Жмигулина. 
Непрем-Ьнпо  вдругъ.  Чего-жь  теб-Ь  дожидаться-то1 

Краснова. 
Онъ  теперь  на  меня  дуется;  какъ  къ  нему  подойдешь?  Не  про- 
щенья-же  у  него  просить! 

4* 
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Жмигулина. 
Зач-Ьмъ  прощенья?  [Подумавъ.)  А  ты  вотъ  какъ  сд-Ьдай:   по- 
говори ты  Д'Ьду,  Архипу,  что  хочешь  съ  мужемъ  помириться,  чтобы 
промежду  васъ  никакихъ  н1'удовольств1евъ  не  было,  что  ты  мужа 
любишь  и  для  тебя  оченно  чувствительно,  что  онъ  тебя  обижаетъ. 

Краснова. 
Чтб-жь,  я,  пожалуй. 

Жмигулина. 

Мн-Ь  какъ  хочешь!  Л  для  твоей  пользы  говорю. 

Краснова. 

Поди,  приведи  д-Ьдушку,  онъ  въ  саду  сидитъ.  {Жмигулина 
уходитъ.)  Что  значптъ,  коли  женщина  съ  умомъ-то!  Хоть- бы 
и  понравился  кто,  такъ  она  никому  виду  не  подастъ.  Мужа  такъ 
обойдетъ,  что  онъ  въ  ней  и  души  не  чаетъ.  А  безъ  ума-то  и 
попадешься  сейчасъ.  (Жмигулина  вводит?  Архипа.) 

ЯВЛЕН1Е  ВТОРОЕ. 
Краснова,  Жмигулина  и  Архип ъ. 

Архипъ. 

На  чтЬ  я  вамъ?  Как1я  так1я  у  васъ  д-б-та  до  меня?  Татьяна, 
ты  ЗД1)СЬ,   что-ль? 

Краснова. 
Зд-Ьсь,  д-Ьдушко. 

Архипъ.    . 
Вотъ  Лукерья  ведетъ  меня  да  говоритъ:   «д-Ьдушко   Архипъ, 
д^Ьло  есть!>  Чт5,  думаю,  за  д-Ьла  так1я  до  меня,  стараго! 

Жмигулина. 
Да  вотъ,  д-Ьдушко,  сестра  на  мужа  обижается. 

Архипъ. 
Ну  такъ  что-жь!    Промежду  мужемъ  и  женой  кто-жь   судья! 
Пусть  какъ  хотятъ,  такъ  и  живутъ. 

Краснова. 
Что  за  радость  такъ-то  жить!  Лучше-бы  жить  въ  соглас!». 

Архипъ. 
Такъ  зач-Ьмъ-же  д-Ь-ю  стало?  Ну,  живите  въ  соглас1и!  Кто-жь 
вамъ  м-Ьшаетъ? 
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Шмигулина. 
Вотъ  видишь  ты:  у    иего    очень    грубое  обращеп1е,   а  мы  къ 
этому  не  привыкли. 

Архипъ. 

Погоди  ты,  не  таранти!  У  пей  самой  языкъ  есть.  Говори  ты, 
Татьяна. 

Краснова. 

Мужъ  теперь  на  меня  сердится  и  не  глядитъ  совсЬмъ;  онъ 
думаетъ,  что  я  его  не  люблю,  такъ  это  онъ  ошибается. 

Жмигулина    (дуьлаетъ  знакъ  Красновой^ 
чтобъ  та  говорила). 
Она  то.1ЬЕо  его  характеру  боится. 

Краснова. 
Я  его  люблю,  какъ  по  закону  ст-Ьдуотъ.  Если  онъ  про  меня 
что  дурное  думаетъ,  такъ  напрасно.  Разв-Ь  я  могу  променять  его 
на  кого-нибудь.  Ни  въ  жизнь  этого  не  сд'Ь.1аю. 

Жмигулина. 

Еще-бн  этакого  распрекраснаго  челов-Ька!  Разв-Ь  она  не  чув- 

ствуетъ. 

Краснова. 

Если  я  была  въ  чемъ  передъ  ниыъ  виновата,  ну,  побраннлъ, 
да  и  будетъ.  Только  будь  онъ  со  мной  ласковъ,  а  ужь  я-то 
всякое  уважен1е  ему  сд'Ь.таю.  Такъ  буду  угождать,  что  онъ  и  не 
ожидаетъ. 

Жмигулина. 

Она  и  мн-Ь  сколько  разъ  говорила:  я  мужа  очень  люб.1ю,  даже 
очень. 

Архипъ. 

Да  что  вы  другъ  за  другомъ  такъ  и  погоняете!  Сговорились 
вы,  что -ли? 

Жмигулина. 

Да  какъ-же  мн^Ь  молчать-то?  Разв-Ь  мп'Ь  пр1Ятно  вид-Бть,  что 
сестра,  которую  я  даже  обожаю,  живетъ  съ  мужемъ  ые  въ  со- 
глас1и.  {Дилаетъ  знаки  Красновой.) 

Краснова. 
Такъ    вотъ,    д-Ьдушко    Архипъ,    я  и  хочу    тебя   попросить, 
чтобъ  ты  поговорилъ  мужу... 

Архипъ. 
Постойте!    Постойте!  Дайте    срокъ — не  сбейте    съ  ногъ!  Ты 
говоришь,    что  му-къ  на  тебя  сердится?  Значптъ  ты  виновата? 
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Краснова. 

Белика-ли  моя  вина! 

Архипъ. 

Ну  да  велика-ли,  мала- ли,  а  все  виновата.  Самой  теб-Ь,  зна- 
чить, покориться  не  хочется:  стыдно,  вотъ  ты  и  просишь  меня. 
Такъ,  чтб-ли? 

Краснова. 
Такъ,  д-Ьдушко  Архипъ. 

Архипъ. 
Отъ  сердца  ты  говоришь,  аль  такъ,  только  слова   одни? 

Краснова. 
Отъ  сердца,  д-Ьдушко. 

Архипъ. 
Ну,  мн-Ь  что-жь.  Мое  д-Ьло  сторона.  Лжешь,  такъ  Богу  отв-Ь- 
тишь!    А  я  поговорю.    Отчего    не  поговорить!    Будетъ    соглас1е> 
такъ  всЬмъ  намъ  будетъ  любо. 

Жмигулина. 
Ты  ему  сегодня  поговори. 

Архипъ. 

Какъ  придетъ,  такъ  и  поговорю.  {Бходитд  Леоня.) 

ЯВЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 
Краснова,  Жм  игу  лип  а,    Архипъ   и  Аеоня. 

Архипъ. 
Кто  вошелъ? 

Аеоня. 
Я,  д^душко  Архипъ. 

Архипъ. 
У  насъ  ныньче  праздникъ,  Аеоня.    Ботъ  Татьяна    хочетъ  съ 
иужемъ  въ  ладу  жить,  покориться  ему  хочетъ. 

Аеоня. 
Покориться?  Покориться?  Не  в-Ьрь,  д^душко     Архипъ,  обма- 
нываетъ. 

Архипъ. 

Ну  полно,  что  ты! 

Краснова. 

Что  мн^Ь  обманывать!  Какая  корысть? 
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Авоня. 
Аль  за  умъ  взялась,  какъ  братъ  пугпулъ-то  хорошееько.  Дав- 
но-бъ  ему  иора.    Да  ужь    коли  ты  в:1аиравду,    такъ   гордость-то 
брось.  Въ  ноги  мужу-то,    въ  ноги    кланяйся!  Да  и  намъ  всЬмъ, 
всЬмъ.  Вс'Ьхъ  ты  писъ  обид-бла. 

Жмигулина  (тихо). 
Не  слншкомъ-ли  много  чести  будетъ. 

Краснова. 
За  чтб-же  я  буду  мужу  кланяться? 

Авоня. 
А  за  все,  что  онъ    д-Ьлалъ  для  тебя.   Я  самъ  вид-Ь-тъ,  катсъ 
онъ    передъ    тобой    на  ко.тЬняхъ    стаивалъ!    Стыдъ    головушк-ь! 
{Закрываешь  лгщо  руками.) 

Жмигулина. 
Что-жь,  коли  ему  .это  нравилось. 

Авоня. 
Не  хуже  онъ  васъ,  да  к.1анялся,  а  теперь  ты  поклонись.  Сними 
этотъ    стыдъ-то    съ  него.  Не  отвалится  у  тебя  голова-то!    Да  и 
намъ  всЬмъ,  и  зятю  иоди   поклонись,  и  сестр-Ь. 

Краснова. 
Ну,    еще  мужу    сколько-нибудь    на  д-Ь-Ю    похоже,   а  вамъ-то 
за  что? 

Авоня. 
А  за  то,  что    братъ    всЬхъ  насъ  обид^.зъ  за  тебя.    Съ  тебя 
разладъ-то  пошелъ  въ  семь-Ь.  Ты  ему  ми.1'Ьй  всЬхъ  стала,  мй.тбй 
всей  родни. 

Архипъ. 
Угомонись  ты!  Дай  сердцу  уходиться!    Мы  мириться  хотимъ, 
а  ты  опять  ссору  заводишь. 

Жмигулина. 
Вотъ  п  не  мужъ,    а  какого    страху    задаетъ!    А  дай-ко  ему 
волю-то,  такъ  и  житья  отъ  него  не  будетъ. 

Архипъ    {гладить   по  голоть    Лооию). 
Ну,  чтЬ  съ  него   взыскивать?  Онъ  больной  челов-Ькъ.    {Вхо- 
дить Красновъ.) 
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ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Красновъ,    Краснова,    Жмигулина    Архипъ    и  Аеоня. 

Жмигулина  {Лрхшгу  тихо). 
Лёвъ  Род10нычъ  пришелъ. 

Архипъ. 
Никакъ  ты,  Лёвъ,  не  об-Ьдалъ  сегодня? 

Красновъ. 
Некогда  было. 

Краснова. 
Коли  угодно,  мы  сейчасъ  подадимъ. 

Красновъ  (садится  къ  столу). 
Само  собою.  Уже.1и-жь  мн^  не  4мши  быть! 

Краснова. 
Накрывай,  сестра!  [Уходить  въ  кухню.  Жмигулина  накры' 
вает5  на  столь.) 

Архипъ. 
Ты,  Лёвъ,  въ  лавку  пойдешь? 

Красновъ. 
Штъ,  ужь  я  забрался, 

Архипъ. 
Дома,  что-ль,  будешь? 

Красновъ. 
Съ  часокъ  м-Ьста  побуду,  а  то  надо  за  р-Ьку  сходить   деньги 
получить.  (Краснова  вносить  чагику  гц^ей,    ставить  на  столь 
го  уходить  съ  Жмигулиной.    Красновъ.,  сзпвиш    тьсколько  ло- 
оюекь,  задумывается.) 

Архипъ. 
Лёвъ!  Не  вилсу  я  тебя,  а  словно  какъ  ты  невеселъ  пришелъ? 

Красновъ. 
На  что,  глядя,  радоваться-то! 

Архипъ. 
А  тужить-то  объ  чемъ?  Чтб  за  горе? 

Красновъ. 
Мое  горе,  Д'бдъ,  мое.  Мое  собственное.  Мн-Ь  про  то  и  знать. 

Архипъ. 
Ну,  Богъ  съ  тобой!    Твое    горе,  теб'Ь    съ  нимъ  и  в-Ьдаться. 
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(Ломолчавъ.)  А  и  то  сказать,  в-Ьдь,  я  теб-Ь  не  ворогъ;  хоть  и 
скажешь  ан1>,  тааъ  б-Ьды  пе  будетъ.  Да  и  жилъ-то  я  не  съ  твое, 
и  горя-то  вида.чъ  иоболыпе:  можетъ,  еще  что  и  на  пользу  скажу. 

Красновъ. 
Не  такое  д^Ьло,  Д'Ьдъ,  чтобъ  сов-Ьта  просить!   Ничего  ты  мн4 
пе  скажешь. 

Архипъ. 
Г.1упый  ты,  глупый!  Почемь  ты  знаешь?  Аль  ты  себя   умнМ 
всЬхъ  ставишь? 

Красновъ. 
Да  отстань    ты!  Не  до  того  мн-Ь!  Ну  что  присталъ!    (Сту- 
чишь съ  сердцем^  ложкой    по  чтить.    Входить    Лшигулина^ 
ставить  на  столз  чашку  съ  кашей  и  уходить.) 

Архипъ. 
5Кена-то  уынМ  тебя,  право  умяМ. 

Красновъ. 
Кабы  умна  была,  такъ-бы  слушалась  мужа. 

Архипъ. 
Мало-ль  чего  п'Ьтъ!    На  всякШ  часъ   не  спасешься!  А  ты  за 
малость  гн-Ьва    пе  держи.    Одна    вина — не   вина,  а  дв-Ь    вины  — 
полвины;  три  внпы — вина. 

Красновъ. 

Какова  вина!  Вина  вин-Ё  рознь.  За  другую  вяну  удавить  маю 

Архипъ. 
Что  больно  грозно!  Нон-Ь  за  денной  разбой,  да  и  то  не  в-Ь- 
шаютъ. 

Красновъ. 

И  кусокъ-то  въ  ротъ  непдетъ. 

Архипъ. 

Эко  сердце-то  у  тебя  ретивое!  Я  нача.1ъ-было  про  жену-то, 
уто  я  не  сироста.  Она  прежде  тебя  за  умъ  взялась.  {Краснова 
<:лушаетъ.)  Говоритъ:  <Д'Ёдушко  Архппъ,  замолви  за  меня  мужу 
словечко!  Я,  говоритъ,  его  люблю,  только  его  праву  боюсь.  Мо- 
:кетъ,  онъ  чтЬ  думаетъ  па  меня,  такъ  напрасно.  Я  его  ни  на  кого 
пе  пром-Ёняю.  Я,  говоритъ,  ему  всякое  угожден1е  сд-Ёлаю,  только- 
бы  онъ  простилъ  меня,  да  не  сердился». 

Красновъ. 

Да  это  точно? 
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Архипъ. 

Аль  ты  совсЬмъ  рехнулся?  Врать,  что -ли,  я  стану  на  ста- 
рости Л'Ьтъ!  Она-бы  и  сама  теб^  сказала;  ей  и  хочется  поко- 
риться-то, да  видишь  ты:  «тыдно,  ну,  и  боится. 

Красновъ  (встаетъ). 
Д-Ьдушко  Архипъ,  пойми  ты  меня!  В-Ьдь,  ты  знаешь,  какъ  я 
ее  люблю,  нечего  теб-Ь  сказывать!  Жили  мы  съ  ней  до  этого 
случая  ладно;  вы  всЬ  вид^Ьли,  души  я  въ  ней  не  чаялъ.  На-Ьз- 
жаетъ  теперича  этотъ  баринъ,  и  вижу  я,  онъ  съ  ней  разговари- 
ваетъ  больно  слободно:  ну,  и  взяло  меня  за  сердце.  В-Ьришь  ты 
мн-Ь,  не  поинилъ,  что  говорилъ,  что  д-Ьлалъ.  Какъ  пош.1а  это 
-она  къ  нему,  жду  я  ее  полчаса — нейдетъ,  жду  часъ — нейдетъ, 
такъ  меня  лихорадка  приняла,  зубы  у  меня  застучали.  Чего  тутъ 
я,  чего  ни  передумалъ!  Можетъ,  я  гр-Ьшу,  обижаю  ее;  можетъ,  у 
ней  и  въ  ум-Ь-то  ничего  н-Ьтъ;  да  чть-жь  мн^Ь  д-Ьлать-то!  Жжотъ 
меня  всего  огнемъ,  вотъ  такъ  и  жжотъ.  Обид-Ьдъ  я  ее,  это  точно, 
да  легко- ли  мн^  самому-то?  Скажи  ты  мн-Ь,  что  она  умерла  сей- 
часъ — чтб  я  надъ  собой  сд-Ьлаю,  я  не  знаю,  а  легче  мн^Ь  бу- 
детъ,  нич^Ьмъ  у  меня  ее  кто  отыметъ.  (Плачетъ.)  Другой  де- 
негъ  себ-Ь  хочетъ,  знати,  а  мн-Ь  ничего  не  надо,  мн-Ь  только,  чтобъ 
она  меня  любила.  Дай  ты  мн-Ь  на  выборъ:  вотъ,  молъ,  теб-Ь, 
Красновъ,  горы  золотыя,  палаты  царск1я,  только  оставь  жену;  или 
вотъ,  молъ,  теб'Ь  землянка  непокрытая,  работа  всякая  черная, 
только  съ  женок  жить;  я  и  охъ  не  молвлю,  буду  на  себ-Ь  воду 
возить,  только-бы  съ  ней  быть  завсегда.  Такъ  слушай  ты,  д-Ь- 
душко!  Мудрено-ль,  что  я  сгоряча  и  обид-Ьлъ  ее!  Н'Ьтъ  любви, 
такъ  и  сердца  н-^тъ.  А  вотъ  ты  мн-Ь  говоришь,  что  она  теперь 
сама  покориться  хочетъ!  В^дь,  такой  радости  мн-Ь  и  во  сн-Ь  не 
увидать.  Точно  у  меня  гора  съ  плечь.  Какъ  будто  я  снова  на 
св-Ьтъ  родился!  Ну,  д-Ьдушко  Архипъ,  спасибо  теб-Ь!  Мертвый  я 
былъ  челов'Ёкъ,  оживилъ  ты  меня!  То-есть,  такое  мн^Ь  въ  голову 
л4зло,  что,  кажется,  и  не  замолить  въ  в-Ькъ.  Близко  онъ,  окаян- 
ный, подл-Ь  женя  ходилъ.  Мало  того,  что  въ  уши-то  шепчетъ,  а, 
и  сказать-то  гр'Ьхъ,  (тихо)  и  подъ  руку  толкаетъ. 

Архипъ. 
ЧтЬ  ты!  На  кого? 

Красновъ. 

Ну,  да  ужь  что  было,  то  прошло.  Впередъ  не  дай  Богъ  эта- 
кой муки!  Врагу  своему  не  пожелаешь. 
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Архипъ. 
А  ты  укорачивай  сердце-то! 

Красновъ. 
Эхъ,  дедушка!  Радъ-бы  я  укорачивать,  да  не  спохватишься. 
Въ  очахъ  у  тебя  вдругъ  смеркается,  въ  голов-Ь  звенитъ,  за  сердце 
словно  кто  рукой  ухватить,  въ  ум^  теб-Ь  только  несчастье  да 
гр'Ьхъ  представляются.  II  ходишь,  какъ  полоумный,  ничего  кру- 
гомъ  себя  не  видишь.  А  вотъ  теперь  отош.1о  отъ  сердца,  такъ  и 
ничего — полегчало,  ровно  и  не  бывало  ничего.  {Входите  Жми- 
гулина  и  беретъ  чахику  со  стола.)  А  гд'Ь-же  Татьяна  Дани- 
ловна? 

Жмигулина. 

Она  тамъ  въ  кухн-Ь. 

Красновъ. 

Зач^мъ-же  он-Ь  въ  кухн'Ё?  Что  иаъ  тамъ  д-Ьлать!  СовсЬмъ 
не  м-Ьсто  въ  ку^н-Ь  сид'Ьть!  Позовите  ихъ  сюда.  (Жмигулина 
уходить.) 

Авоня  (7пихо  Архипу). 

Д-Ьдушко,  будетъ  она  брату  въ  ноги  кланяться,  аль  н-Ьтъ? 
Коли  не  будетъ,  я  уйду. 

Архипъ. 

Какъ  хотятъ,  намъ  что  за  д-бло!  {Входятд  Краснова  и 
Жмшулина.) 

ЯВЛЕШЕ  ПЯТОЕ. 

Красновъ,  Краснова,  Жм  ИГУ  ЛИН  А,  Архипъ   и   Аеоня.    • 

Краснова. 
Вы  меня  звали? 

Красновъ. 

Потому  собственно,  что  вамъ  въ  кухв'Ь  спд'Ьть  непрнстойпо-съ. 

Архипъ. 
Я,  Татьяна,  ему  говори.1ъ;  теп»^рь  ужь,  какъ  хочешь  сама. 

Краснова. 
Лёвъ  Родюнычъ!     Если    я    въ  чемъ  •  виновата    передъ  вами, 
та«ъ  извините  меня.  Если  вамъ  угодно,  я  вамъ,  пожалуй,  въ  ноги 
поклонюсь. 

Красновъ. 
Н-Ьтъ,  зач-Ьмъ-же-съ!  Я  и    такъ  могу  чувствовать-съ!    НОшто 
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я  могу  васъ  допустить  до  этого,    чтобъ  вы  ын'Ь  кланялись!    Что 
я  тогда  буду  за  чедов'Ькъ! 

Краснова. 
Я  согласна    что  угодно    сд-Ьлать,    только-бы    вы  на  меня  не 
сердились. 

Красновъ. 

Ничего    мн'Ь    отъ  васъ    не  надобно,    кром-Ь  вашего  слова-съ. 
Вы  сказали  слово — и  конецъ,  я  вамъ  долженъ  в-Ьрить. 

Краснова. 
Значить  вы  на  меня  не   сердитесь? 

Красновъ. 
Никакого    сердца-съ!    А  что  я  точно   челов^^къ  неполирован- 
ный, сгоряча  пошум'Ьлъ,    такъ  за  это  не  взыщите,  потому  любя-съ. 

Жмигулина. 
Ахъ,  полноте!  Кто-же  на  васъ  можетъ  взыскивать! 

Краснова. 
Я  ужь  и  забыла.  Мн4  не  столько  обидны   были  слова  ваши, 
сколько  то,  что  вы  сегодня  не  хот-Ьли  даже  и  взглянуть  на  меня. 

Архипъ. 
В-Ьдь,  помирились,  ну  и  будетъ!    Что  старыя-то  дрязги  пере- 
тряхивать!   Вотъ  теперь    какъ  сл^дуеть   поцалуйтесь.    Такъ  все 
д-Ьло  и  пойдетъ  своимъ  чередоыъ. 

Краснова. 
За  этимъ,  д-Ьдушко,  д-Ьдо  не  станетъ.  Я  съ  моимъ  большимъ 
удовольств1елъ!  Я  ужь  давно  хотела,    да  не  знала,    какъ  понра- 
виться Льву  Родшнычу! 

Красновъ. 

Если  вы    съ  удовольств1емъ-съ,    такъ    ужь    я  вдвое   противъ 
того-съ!  (Цалуются.) 

Жмигулина. 

Это  только  всегда  было  удивительно  вид^Ьть  для   меня,   Дёвъ 
Род1онычъ,  какъ  сестра  васъ  любитъ. 

Красновъ. 
Что-жь  тутъ  удивительпаго-съ? 

Жмигулина. 
Я  ее,  Лёвъ  Род1онычъ,  лучше  васъ  знаю.  Она  тихаго  харак- 
теру, она  не  можетъ  вамъ  всего  высказать,  а  надобно  знать,  что 
она  чувствуетъ. 
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Красновъ. 
Т-Ьмъ  для  насъ  пр1яти'Ьи-съ! 

Жмигулина. 
Она-бы  и  хот-Ьла  вамъ  свою  любовь  высказать,  да  отъ  робости 
не  можетъ. 

Красновъ  (жен7ь). 

Чего-же  мепя  роб-бть-съ!  Я  такой-же  челов-Ькъ,  какъ  и  всЬ. 

Жмигулина. 
Мы  ужь  такъ  отъ  природы. 

Красновъ  (женгь). 
Н-Ьтъ,  ужь  вы  сд-блайте    такое   ваше   одолжен1е,  вы   впередъ 
меня  не  бойтесь.  Меня  сов-Ьсть  зазритъ.  Что  я  за  пугало^ 

Краснова. 
Я  васъ  не  буду  бояться,  Лёвъ  Родюнычъ,  я  васъ  буду  любить. 

Жмигулина. 
Друпя  изъ  нашей  сестры  ваиъ  на  словахъ  всего    наскажутъ, 
чего  даже  у  нихъ  и  на  сердц-Ь  н-^тъ,  а  сестра  папротивъ. 

Красновъ. 
Такъ  мы  и  будемъ  васъ  понимать.  А  то  иной  разъ  не  знаешь, 
какъ  къ  ваиъ  подойти!  Понравится-ли  еще  вамъ! 

Краснова. 

Вы  мн-Ь  всегда  нравитесь. 

Аеоня. 

Пойдемъ,  дедушке  Архииъ,  па  улицу  посидеть! 

Архипъ. 
Пожалуй,  пойдемъ.  Теперь  у  насъ,  слава  Богу,  опять  сов-Ьтъ 
да  любовь.    Хорошо,    когда    въ  дом-Ь  сог.1ас1е!    Хорошо,    д-Ьтки, 
хорошо!    (Уходя.)    Окаянный    сквозь    землю,    Господь  по  земл-Ь! 
{Уходятъ.) 

Жмигулина. 

Я  тутъ  залепортовалась,  а  мп-Ь  тоже  кой-куда  сб-Ьгать   надо. 
{Уходитз.) 

ЯВЛЕН1Е  ШЕСТОЕ. 
Красновъ    и    Краснова. 

Красновъ  {садится  на  лавку). 
Ахъ,    Татьяна    Даниловна,    кабы    Богъ  далъ  намъ  съ  вами 
в^къ  прожить  въ  такомъ  соглас1и,  какъ  теперича! 


—      62      — 

Краснова  (садясь  подлп  него). 

Да  и  проживемъ. 

Красновъ. 

В-Ьдь,  вотъ  ежелЕ-бы  вн  завсегда  съ  такой  лаской,  такъ  изъ 
меня  хоть  веревки  вей.  Вы,  Татьяна  Даниловна,  изъ  меня  лаской 
все  можете  сд'Ьлать. 

Краснова  (кладешь  ему  руку  на  плечо). 

Да  ын-Ь  ничего  не  нужно  отъ  васъ,  я  всЬмъ  довольна.  Только 
вы  не  думайте  обо  мн-Ь  съ  худой  стороны.  Зач-Ьмъ  вы  меня  при- 
ревновали? 

Красновъ  {обнимая  ее). 

Ишь  ты  какая,  обид-Ьдась!  {Съ  любовью  смотритъ  на  нее.) 
Душа  ты  моя!  Что  кому  дорого,  тотъ  то  и  бережетъ.  В^дь,  ты 
мн-Ь  дороже  всего  на  св'Ьт'Ь!  Ты  какая  жена-то?  У  кого  такая 
есть?  Ты  на  зависть  всему  городу,  нёшто  я  не  вижу!  Кому  захо- 
чется такую  жену  потерять!  Первое  д-Ьло:  это  все  одно,  что  клокъ 
изъ  сердца  вырвать,  а  второе  Д'Ь.ю,  мн'Ь  наси-Ьшкаии  да  укорами 
проходу  не  дадутъ,  со  св-Ьту  сживутъ.  Я  тебя,  надо  такъ  гово- 
рить, больше  души  своей  люблю,  и  въ  помышлен1и-то  не  хот'Ь.1ъ- 
бы  тебя  обид-Ёть,  а  вотъ — что  ты  хочешь — все-таки,  думается. 

Краснова. 

А  вы  не  думайте! 

Красновъ. 
Ну,  да  теперь  шабашъ. 

Краснова  {ласкаясь). 
Ужь  ты  не  стыди  меня,  не  наблюдай  за  мной! 

Красновъ, 
Сказано— шабашъ!  Цалуй-ко  ты  меня   покрепче!  (Цалуются.) 
Вотъ  такъ!    Сказывай   ты   мн'Ь  теперь,  за  что  ты    меня  любишь? 
За  что  такое  ты  можешь  ко  мн'Ь  привязку  им-ёть? 

Краснова. 
Такъ,  просто  люблю,  да  и  все. 

Красновъ. 
Н'Ьтъ,  ты  сказывай!  Мн'Ь  лестно  это  слышать  отъ  тебя.  Хочу 
я  знать,  что  есть  такое  во  мн'Ь,  что  меня  такая  красавица  полю- 
била? Аль  умомъ,  аль  ч1Ьмъ  теб'Ь  по  нраву  пришелся? 

Краснова. 
Да  всЬмъ.  Что-жь,  кто  про  тебя  дурное  скажетъ?  Изв'Ьстно, 
хорош1й  челов'Ькъ. 
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Красновъ. 

Иу,  а  еще  что? 

Краснова. 

Ты  очень  добръ,  пичего  не  жал-Ьешь  для  меня. 

Красновъ. 
Вотъ  что!  {Кртпко  обнимаьтъ  и  цалуетз.)  Ну,  такъ  любн 
З1еня  больше,  еще  добр'Ьй    буду.  Что  ты  морщишься?    Аль   поиз- 

мялъ  маленько? 

Краснова. 

Да  ты  очень  кр-Ьпко. 

Красновъ. 

Ну,  да  ужь  ау  братъ!  Ничего  не  под^Ьлаешь!  Еакъ  люб.1Ю, 
такъ  и  обнимаю.  Значить  отъ  души,  безъ  фальши.  Небось,  не 
сахарная,  не  развалишься. 

Краснова. 

Да  я  ничего. 

Красновъ. 

В^дь,  я  знаю,  что  такъ  только.  А  то  на  что  тутъ  жаловаться! 
За  это  на  нашего  брата  не  сердятся.  Такъ,  что-ли? 

Краснова. 
Саиъ  знаешь,  что-жь  спрашиваешь! 

Красновъ. 
Эка  жизнь  съ  бабой-то  хорошей!  Малина,  просто!   Разлюбез- 
ное д-Ьло!  Шть-то  ничего  на  св'Ьт^Ь  лучше!  И  что  такое  это  зна- 
чить, что  вы  нашему  брату  такъ   дороги? 

Краснова. 
Я  не  знаю. 

Красновъ. 

Премудрость,  право,  премудрость!  Не  нашему  у»у  это  пони- 
мать! Мы  зпаеиъ  одно,  что...  прил11пился  къ  жен'Ь  своей,  вотъ 
и  все.  При.тЬпился,  ну,  и  копчено  д-Ь-ю.  Когда  я  теперича  съ 
тобой  самъ  другъ,  такъ  мн-Ь  хоть  все  егнеиъ  гори!  {Ца.гуетъ  ее.) 
Сегодня  пойду,  деньги  получу,  завтра  теб-Ь  обновку  куплю. 

Краснова. 
На  что!  Йе  надо! 

Красновъ. 

Коли  я  говорю,  что  куплю,  стало  быть  это  мое  д-Ьло.  Заачитъ, 
по  д-Ьлу  выходить,  что  надо.  Ты  свое  д-Ь.^  знай:  ут-Ьшай  мужа! 
А  я  буду  свое  знать.  (Взиянув!^  на  часы.)  Э,  да  ужь  времени-то 
много!  Надоть  идти!  А  не  хот-клось-бн  мн-к  отъ  тебя  уходить. 
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Краснова. 

Не  ходи! 

Красновъ. 

Ой,  аль  и  вправду  ней^.и?  Да  н'Ьтъ,  что  баловаться-то!  Д'Ь- 
вушка  гуляй,  а  д-Ьла  не  забывай!  Не  приди  ныньче  за  деньгами, 
такъ  посл-Ь  нед-Ьдю  даромъ  проходишь.  И  какъ  далеко  идти-то! 
Чтобъ  его!...  За  р'Ьку,  в-Ьдь!  Съ  часъ  проходишь,  прахъ  его  по- 
бери! {Беретъ  картузъ.)  Такъ  ты  говоришь:  погоди! 

Краснова. 
Да  разум-Ьется! 

Красновъ. 

Ишь  ты  какая!  {Обпимаетъ  ее.)  Знаю  я  вашего  брата.  Ну, 
да  мало-ль  что!  А  ты  вотъ  подожди  меня  часикъ,  авось  въ  часъ-то 
не  умрешь!  {Цалуетъ  ее.)  Ну,  пронзай!  А  то  съ  тобой,  пожалуй, 
этакъ  и  вправду  останешься.  В-Ьдь,  вы  на  соблазнъ  челов'ЬческШ 
созданы  на  св'Ьт'Ь!  (Идетд.) 

Краснова. 

Приходи  скорМ! 

Красновъ. 

Какъ  скоро,  такъ  и  сейчасъ.  Н'Ётъ,  кромЪ  шутокъ,  раньше 
часу  не  обернешься.  (Уходитд.) 

ЯВДЕН1Е  СЕДЬМОЕ. 

Краснова  {вслгьдъ  мужу). 
Ну,  прощайте!  Насилу-то  ушелъ.  Несчастная  я,  несчастная! 
Говорятъ,  надо  любить  мужа;  а  какъ  я  могу  его  любить?  Гру- 
бый, неотёсаный,  ласки  медв-Ьжьи!  Сидитъ  —  ломается,  какъ 
ыужикъ.  А  тутъ  еще  притворяйся  передъ  нимъ;  потрафляй  ему; 
противность  какая!  Вотъ  ужь  ничего-бы  на  св-Ьт-Ь  не  взяла,  кабы 
не  такое  теперь  д4ло  вышло.  ЧтЬ  д-Ьлать-то!  И  не  милъ,  да 
покоряйся!  (Молчанге.)  Да  куда-жь  это  всЬ  разошлись?  Сиди 
теперь  одна!  Такая  скука!  [Садится  къ  окну.)  И  народу-то  никого 
н*тъ  на  улиц-Ь,  пог.мд'Ьть  не  на  кого.  Куда  это  сестра  д-Ьлась? 
{Запгьваетъ  вполголоса:) 

Ахъ,  матушка,  скучно! 
Сударыня  груство! 
Сердечушко  ноетъ, 
Ноетъ-зан  ываетъ ; 
Милъ  про  то  не  зпаетъ, 
Какъ  сердце  страдаетъ. 

{Входнтъ  Жмшулина.) 


Чтб,  ушолъ? 

Ушолъ. 

Далеко-ли? 

За  р-Ьку. 

Долго  проходитъ? 
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ЯВЛЕН1Е  ВОСЬМОЕ. 

Краснова  и  Ж  мигу  лип  а. 

Жмигулина. 

Краснова. 

Жмигулина. 

Краснова. 

Жмигулина. 


Краснова. 
Говорить:  ближе  часу  ве  вернусь. 

Жмигулина. 
Вотъ-бы  и  сб-Ьгала.   Я  сейчасъ  тамъ  бы.та — онъ  дожидается. 
Сегодня  -Ьдетъ. 

Краснова. 
Неужели  сегодня?    Какъ-же  это  быть-то,    Луша,    голубушка! 
Не  ска:^а.1Ъ,  в-Ьдь.  Повидала-бъ  я  его. 

Жмигулина. 
Возьми  мой  платокь,  покройся  хорошенько.  Ишь  на  двор-Ь- то 
совсЬмъ  какъ  сумерки,  никто  тебл  не  узпаетъ. 

Краснова. 
Не  было-бы  б-Ьды? 

Жмигулина. 
Волка  бояться— въ  л^съ  не  ходить.  Да.1еко-ль  тутъ,  мигомъ 
добежишь.  Только  не  засиживайся! 

Краснова. 
Н'Ьтъ,  н'Ьтъ,  какъ  можно!  [Покрывается  платкомъ.) 

Жмигулина. 
То-то-жь,  смотри!  Сохрани  Господи,   Лёвъ  Род10нычъ  раньше 
тебя  нридетъ!  Что  мп1>  тогда  дЬлать!  Разв^Ь  сказать,  что  за  нит- 

ОСТРОВСШ!!,   4.  5 
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нами,  молъ,  пошла  къ  знакомой.  Хорошо,  вакъ  пов'Ьритъ.  Ты  чтб 
тутъ  съ  нимъ  одна-то  говорила? 

Краснова. 
Что  говори.1а — не  знаю,  что  теперь  д-Ьдаю — не  помню. 

Жмигулина. 
Ну,  б-Ьги,  б'Ёги!  {Краснова  уходитъ.) 

ЯВЛЕШЕ  ДЕВЯТОЕ. 
ЖмигулинАг^  потомб  А  е  о  н  я. 

Жмигулина  (у  окна). 

Ишь  пустилась!  Какъ  стр-Ьда  летитъ.  А  гд-Ь-бы  ей  придумать, 
кабы  не  я.  Вотъ  и  собой  хороша,  да  какъ  ума-то  н'Ьтъ,  тоже 
П.10Х0.  Всему-то  ее  научи;  смотри  за  ней,  какъ  за  малымъ  ребен- 
комъ.  Не  научи  я  съ  мужемъ  помириться,  что-бы  было?  Ссора  да 
брань.  Она-бы,  пожалуй,  уступить  не  захот'Ьла;  ну,  значитъ,  по- 
минутно въ  дом-Ь  стражеше,  а  отъ  сосЬдей  шараль.  А  теперь,  что 
хочешь  д-Ьдай:   все   шито   да  крыто   будетъ.   (Входишь  Авоня.) 

Аеоня. 
Гд-Ь  Татьяна?  Гд'Ь  она,  гд'Ь  она? 

Жмигулина. 

Зач-Ьмъ  она  теб*  понадобилась? 

Аеоня. 

Нужно  мп-Ь.  Говори,  гд-Ь?  Говори,  гд^Ь? 

Жмигулина. 
Въ  саду,  должно  быть. 

Аеоня. 
%б  ты  меня  дурачишь!  Скажи .  хоть  разъ  въ  жизни  правду! 
Уш,1а  она?  Говори,  ушла? 

Жмигулина. 
Можетъ  быть,  и  ушла. 

Аеоня. 
Это  она,  что-ли,  сейчасъ  въ  ворота  шмыгнула? 
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Жмигулина. 
Должно  быть,  она.  Не  за  нитками-ли  пошла?  Она  давно  хо- 
г-Ьла  къ  сос^Ьдк-Ь  сб'Ьгать. 

Аеоня. 
За  нитками? 

Жмигулина. 
Ну  да,  за  нитками. 

Аеоня. 
Ты  врешь,  врешь! 

Жмигулина. 
Да  отвяжись!  Что  ты  присталъ!  Ты  что  д-Ьда-то  бросилъ? 

Аеоня. 
Не  твое  д-Ьдо.    Я  знаю,    куда    она  пошла.   Вы  дьяволы!  Вы 
обманули  брата.  Я  давеча  по  глазамъ  по  вашимъ  вид-^лъ:  у  васъ 
огни  въ  глазахъ  б-Ьга-ти,  дьявольск1в  огни. 

Жмигулина. 

Экой  ты  ехидный  мальчишка! 

Аеоня. 

Такъ  погодите-жь  вы,   погодите!    Будетъ  вамъ  насъ  обманы-' 
вать,  выведу  я  васъ  на  св^Ьжую  воду. 

Жмигулина. 
Не  пугай!  Не  очень  тебя  боятся. 

Аеоня  (со  слезами). 
Господи,  Боже  мой!  Что  это  такое?  Какого  человека  въ  глаза 
обманываютъ!  [Убтаегт.) 


{Занав)ьсг.) 


ДЪЙСТВХЕ  ЧЕТВЕРТОЕ. 

СЦЕНА  1-я. 
ЛИЦА. 


Зайчиха. 

Курицына. 

Аеоня. 

Бабаевъ. 

Краснова. 


Улица  передъ  домоыъ  Зайчихи.  Сумерки. 


ЯВЛЕШЕ  ПЕРВОЕ. 
Курицына  и  Зайчиха  {выходятъ  из5  калитки). 

Зайчиха. 
И,  матушка,  чтб  ты!  что  ты!  Какъ  можно!  Брось,  не  думай! 
Теб'Ь  такъ  показалось.  Ужь  пов-брь  ты  мн'Ь,  что  показалось. 

Курицына. 
Толкуй,  показалось!  Я  еще,  славу  Богу,  не  ослепла.  Ее-ль  не 
узнать!  Да  я  ее  сейчасъ  изъ  тысячи  выберу  по  платью.  У  насъ, 
в4дь,  одна  модница-то  только  и  есть;  мы  по  праздникамъ  того  не 
над'Ьваемъ,  въ  чемъ  она  по  буднямъ  ходитъ.  Мы  это  съ  тобой 
изъ  двери,  а  она  къ  нему  въ  дверь. 

Зайчиха. 
Говорю  теб-Ь,  ошиблась.  Оно  точно,  что  не  безъ  гр-Ьха.  Есть 
тутъ   одна,  б-Ьгаетъ   къ  нему,  и  похожа   на    вашу-то,  а  не  она. 
Мн-Ь  что!  Разв-Ь-бы  я  не  сказала?  Да  ко.1и  неправда,  такъ  зач^мъ 
пустяки  говорить. 

Курицына. 
Ты,  в^дь,  потатчица. 
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Зайчиха. 
Не  гр1Ьши,  Уляша,  пе  гр-Ьши! 

Курицына. 
Да  что  за  гр'Ьхъ,  Прокофьевна!  Отъ  нея  станется;  я  ее  знаю. 
Больно  ей  братъ  волю  далъ.  На  другую-бъ  я  не  подумала,  а  на 
нее  и  гр-Ьха  н-Ьтъ.  Не  ныньче,  такъ  завтра  начпетъ  петли  метать, 
что  и  концовъ  не  найдешь.  Она  брату-то  очки  на  носъ  над-Ьнеть! 
А,  в'Ьдь,  какъ  она  меня  разобид-Ьда,  вабн  ты  знала. 

Зайчиха. 

Ужь-ли? 

Курицына. 

Съ  м-Ьста  не  сойти!  Брата  настроила,  тотъ  такъ  и  рнчитъ  на 
меня.  Знать,  говорить,  тебя  не  хочу.  Вотъ  она  какая!  Да  н*тъ, 
погоди,  милая!  Со  мной  не  съ  б-Ьмъ  другимъ. 

Зайчиха. 
И,  полно  ты!  Что  вамъ  д-Ьлить-то!  Она  у  себя  хозяйка,  ты  у 
себя. 

Курицына. 

Да  пропадай  она  пропадомъ:  мн-Ь  до  ней-то  д-Ьла  н^Ьтъ;  а  то 
обидно,  Прокофьевна,  что  она  брата  мутить,  со  всей  родней  его 
«соритъ. 

Зайчиха. 

Ну,  ужь  это  ваше  д-Ёло;  какъ-нибудь  сочтетесь.  Тя  теперь 
домой,  чтЬ-ли? 

Курицына. 

Домой,  касатка:  ужинать  пора.  Мой  привередникъ-то  теперь, 
чай,  ходить  да  покрикиваеть.  Заходи  кь  намъ-то! 

Зайчиха. 
Ваши  гости.  {Цалуются.  Прокофьевна  уходитъ  въ  калитку^ 

ЯВЛЕН1Е  ВТОРОЕ. 

Курицына  и  потомъ  А  о  о  н  я. 

Курицына. 
Кто  ее  знаетъ,  вреть  Прокофьевна  или  п-Бть.   ВЬрнть-то   ей 
пельзя,  баба-то  плуть.  А  дорого-бъ  я  да.та,  чтобь  мн^  узнать  до- 
подлинно,   она  теперь  у  барина  или   н-бть.  Нсшто  подождать?  А 
какъ  она  тутъ  долго,  такъ  мужъ-то  мн'Ь  такую  гонку  задастъ,  что 
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ДО  новыхъ  в-Ьниковъ  не  забудешь.  Ну,  счастлива  ты,  что  мн^^ 
некогда,  а  то  подстерегла- бы  я  тебя.  {Идетъ.  На  встртьчу  ей 
Лвоня.)  Аеоня,  ты  куда? 

Аеоня. 
Поди,  не  трожь  меня!  Не  трожь! 

Курицына. 

Татьяна  дома? 

Аеоня. 
Н'Ьтъ,  ушла. 

Курицына. 

Такъ  она  тутъ,  у  барина,  я  ее  сейчасъ  вид-бла. 

Аеоня. 
У  барина?  Господи!  Гд-Ь-же  стыдъ-то  въ  людяхъ! 

Курицына. 
Ну,  я  домой  побегу,  скажусь  мужу,  да  и  къ  вамъ  зайду.  {Уходя.у 
Погоди,  братецъ,  погоди,  обидчикъ,  я  теперь  тебя  отчитаю!  {Ухо- 
дите.) 

Аеоня. 

Батюшки!  Силъ  моихъ  н-Ьтъ!  Какъ  тутъ  жить  на  св-Ьт-Ь?  За 
гр4хи  это  надъ  нами!  Ушла  отъ  мужа  къ  чужому.  Безъ  куска  хл-Ьба 
въ  углу  сидела,  мы  ее  призр-бли,  нарядили  на  свои  трудовыя  деньги! 
Братъ  у  себя  урываетъ,  отъ  семьи  урываетъ,  а  ей  на  тряпки  да- 
етъ,  а  она  теперь  съ  чужимъ  челов'Ькомъ  ругается  надъ  нами  за 
нашу  хл-Ьбъ-соль.  Тошно  мн-Ь!  Смерть  моя!  Не  слезами  я  плачу, 
а  кровью.  Отогр-Ьли  мы  зм-Ью  на  своей  груди.  {Прислоняется  къ 
забору.)  Буду  ждать,  буду  ждать.  Я  ей  все  скажу,  все,  что  на 
сердц-Ё  накипало.  {Изъ  калитки  выходятъ  Бабаева  и  Краснова. 
Аеоня  прячется  за  уголъ.) 

ЯВЛЕШЕ  ТРЕТЬЕ. 

Аеоня,  Бабаевъ  и  Краснова. 

Чего  ты  боишься?  на  улиц-Ь  ни  души.  И  куда  ты  торопишься, 
получасу  Н'Ьтъ,  какъ  ты  пришла. 

.    Краснова. 
Н'Ьтъ,  Н'Ьтъ!  Все  какъ-то  сердце  не  на  м'Ьст'Ь. 

Бабаевъ. 
Что  у  тебя  за  страхъ    такой,  я  не  понимаю.    Ну,  побранить 
мужъ,  да  т'Ьмъ  д-Ьло  и  кончится. 
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Краснова. 
Вотъ  тогда  я  тоже  оиозд1ии;    какой  оеъ  страшный  сд'Ьлался, 
такъ   и  думала,    убьетъ.    Страшееъ    онъ    мн-Ь,    очень    страшенъ! 
(Молчанге,)  Ты  скоро  опять  пр1'Ьдешь? 

Бабаевъ. 
Черезъ  нед'Ьлю,  а  ужь  много  дией  черезъ  десять. 

Краснова. 
Эхъ,    право,    какъ  это  такъ  сделалось!  В-Ьдь,  вотъ  кабы  по 
душ-Ь-то  судить:  ты  въ  деревню— и  я  въ  деревню,  ты  въ  Петер- 
бургъ— и  я  :за  тобой. 

Бабаевъ. 
В-Ьдь,  я  тебя  звалъ  съ  собой. 

Краснова. 
Теб*  хорошо:  ты  свободный  челов'Ькъ,  а  я  теперь  все  равно, 
что  въ  кр-Ьпости.    Вотъ  оно  мое  горе-то.    Да  и  то  ужь  не  разъ 
мн'Ь  въ  голову  приходило,  какъ-бы  къ  теб^Ь  уб'Ьжать. 

Бабаевъ. 
И  отлично. 

Краснова. 
Ты  только  вздумай,  какова  моя  жизнь  несчастная:  что  мужа 
обманешь,  то  и  поживешь  въ  удовольств1е.  Все  обманъ  да  обманъ! 
А  что  хорошаго  обманывать-то?  да  и  противно;  не  такой  у  меня 
характеръ.  А  догадайся  мужъ,  что  я  его  не  люблю,  такъ  онъ 
бранью  да  попреками  меня  въ  гробъ  сведетъ.  Очень  я  понимаю, 
что  женой  быть  ему  не  могу  и  что  з  въ  ихъ  семь-Ь  лишняя,  ну, 
и  отпустили-бы  меня  на  всё  четыре  стороны;  а  кому  ты  это  рас- 
толкуешь, кто  пойметъ!  Ты  посмотри,  как1е  они  всЬ  грубые  да 
строг1е,  а  я  къ  строгости  не  привыкла.  Что  за  жизнь,  когда 
воли  н-Ьтъ. 

Бабаевъ; 
Таня,  ты  вотъ  что  сделай:   скажи  ему  прямо,  что  ты  съ  пимъ 
жить  не  хочешь.    Найми    съ  сестрой    квартирку,    я  вамъ  денегъ 
вышлю. 

Краснова. 
Чтб  ты!  чтб  ты!  и  думать  нечего.  Разв-Ь  онъ  отпуститъ.  Хоть 
умирай,  да  при  немъ,  у  него  на  гла.захъ;  лучше  ужь  я  уйду  по- 
тихоньку. 

Бабаевъ. 
Ну    потихоньку. 
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Краснова. 
Охъ,  ужь,  право,  не  знаю!    На  словахъ-то   всЬ  мы  бойки,  а 
какъ  до  д-Ьда  дойдетъ,    такъ    и   разумъ   потеряешь,    особенно  я. 
Ужь  д-Ьдай  ты,  какъ  знаешь.  Что  ты  мн^Ь  скажешь,  такъ  я  и  буду 
д-Ьлать.  В-Ьдь,  ты  меня  любишь,  погибели  моей  не  захочешь. 

Бабаевъ. 

Разум'Ьется. 

Краснова. 

Вотъ  правду-то  говорятъ,  что  всЬ  мы,  бабы,  сумасшедш1я: 
сама,  в^дь,  замужъ  пошла,  никто  меня  не  неволилъ,  ну  такъ  и 
жить-бы,  какъ  по  закону  сл'Ьдуетъ;  а  меня  вотъ  къ  теб-Ь  тянетъ, 
-изъ  дому  б-Ьжать  хочу.  А  ты  все  виноватъ,  Валентинъ  Павлнчъ: 
черезъ  тебя  теперь  я  отъ  дому  отбилась.  Кабы  не  ты,  жила-бы 
какъ-нибудь  съ  мужемъ,  по  крайности-бы  горя  не  знала. 

Бабаевъ. 
Прекрасная  жизнь!  есть  о  чемъ  жалеть! 

Краснова. 
А  теперяшняя  жизнь  нёшто  хороша!  Конечно,  я  не  должна 
тебя  много  винить,  потому  что  сама  кругомъ  виновата.  Вамъ  что 
думать!  ваше  д-Ьло  мужское,  никто  тебя  не  осудитъ,  а  намъ  за  все, 
про  все  б^да.  Ну,  да  что  делать!  Теперь  поздно  разбирать,  кто 
правъ,  кто  виноватъ,  а  видео,  такъ  надобно  было  этому  д^лу 
случиться.  Только  ты  не  обмани  меня,  прх-Ьзжай! 

Бабаевъ. 
Ну  полно,  что  ты!  Непременно  пр1'Ьду. 

Краснова  (цалуетъ  его). 
Прощай!  пора  мн-Ь!  Чтб  это,  какъ  я  вся  трясусь,  ноги  такъ 
и  подламываются. 

Бабаевъ. 

Ты  успокойся  немного.  Пойдемъ,  я  съ  тобой  погуляю  по  бе- 
регу; еще  успеешь  домой  во-время  придти.  {Уходятъ.) 

Аеоня. 

Вотъ,  братъ  Лёвъ,  на  кого  ты  насъ  пром-Ьнялъ!  погляди, 
полюбуйся!  Кто  тебя  любитъ-то  душою,  такъ  ты  на  того  зв'Ьремъ 
смотришь;  я  сохну,  какъ  свЪчка;  таю  все  изъ  любви  да  изъ  жало- 
сти къ  теб'Ь,  а  еще  ни  разу  отъ  тебя  добраго  слова  не  слыхалъ. 
Въ  жен-Ь  ты  души  не  чаялъ,  а  она,  злодМка  наша,  вотъ  что 
д-Ьлаетъ!  Н'Ьтъ  на  св-Ьт-Ь  правды,  п'Ьтъ!  (Уходить.) 
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СЦЕНА  2-я. 

л  II  и  А: 

Красновъ. 

Краснова. 

Жиигулина. 

Архипъ. 

Авоня. 

Курицынъ. 

Курицына. 

Конеата  3-го  д'ЬйС! 

ЛВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

Жмигулин!   восодитъ  со  св1ьчой  и  ставитъ   ее  на  столг^у 

потомо  Аеоня. 

Жиигулина. 
ЧтЬ  это  Таня  нейдетъ!  ужь  пора-бы.  Эка  сумасшедшая!  рада, 
что  вырвалась,  а  того  не  подумаетъ,  что  вдругъ,  сверхъ  всякихъ 
ожидан1й,  мужъ  вернуться  можетъ.  Вотъ  и  вертись,  какъ  на  пгол- 
кахъ.  То.1ько  кто  за  дверь,  такъ  сердце  и  упадетъ.  Каждая  ми- 
нута .за  годъ  кажется.  Аеонька  еи1,е  меня  безпокоитъ.  Куда  онъ 
д^.1ся?  ужь  не  ее-ль  стережетъ?  Конечно,  противъ  каждаго  ого 
слова  можно  найти  десять  отговорокъ,  а  все-таки,  пожалуй,  суи- 
л'Ьн1е  наведетъ.  Ахъ,  кто-то  идетъ,  неужто  саиъ!  сохрани  Господи! 
Л,  кажется,  такъ  тутъ  и  умру.  (Входитъ  Авоня  и,  охая,  ло- 
жится на  ^геэюанку.)  Ты  гд-Ь  былъ? 

Авоня. 
Гд-Ь  былъ,  тамъ  н-Ёту, 

Жмигулина. 
Да  говори,  авось  языкъ-то  не  отвалится. 

Аеоня. 
Не  хочу  л  съ  тобой  говорить. 

Жмигулина  {ласково), 
Аль  теб-Ь,  Аеоня,  нездоровится? 

Аеоня. 
О,  Господи!  не  трогайте  меня,  не  трогайте!    Не  обманешь  ты 
неня. 
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Жмигулина. 
Очень  нужно  тебя  обманывать! 

Аеоня. 
Брата  обманывайте,  а  меня  не  обманете.  Н-Ьтъ,  н-Ьгв. 

Жмигулина. 
Ты  чтб-то  такое  говоришь  довольно  странное  для  меня. 

Аеоня. 
Охъ,  моченьки  моей  н-Ьтъ!    Отойди:  не  вертись  ты  на  моихъ 
глазахъ,  не  мучь  ты  меня. 

Жмигулина. 
Теб-Ь-жь  хуже,  когда  ты  ласки  не  умеешь  понимать. 

Аеоня. 
Не  надо  мн-Ь,  ничего  не  надо. 

Жмигулина. 
Ну,  такъ  и  знай  свою  печку.  Ты  думаешь  мн-Ь  нужно?  такъ,. 
в-Ьдь,  изъ  жалости.  (Молчапге.)  Эка  безумная,    эка  безумная!  У 
меня  сердце  не  на  м-Ьст-Ь.  {Входить  Красповъ.) 

ЯВЛЕН1Е  ВТОРОЕ. 
Т ъ-ж в  и  Краснов ъ. 

Красновъ. 
Вотъ  и  я  какъ  разъ.  Каково  обернулъ!  Я  надъ  Татьяной 
Даниловной  пошутилъ  малость:  ждите,  говорю,  черезъ  часъ,  а 
самъ  черезъ  полчаса  тутъ  какъ  тутъ,  чтобы  значитъ  неожиданно. 
Оставлялъ  чай  пить,  да  я  не  остался.  Эка  невидаль  чай,  говорю 
ему,  у  меня  дома  молодая  жена  дожидается.    Да  гд-Ь-жь  он-Ь-съ? 

Жмигулина. 
Да  не  знаю.  Тутъ  гд-Ь-нибудь.  Не  въ  садъ-ли  вышла? 

Красновъ. 
Пошлите  ихъ  носкор-Ьй,    я  имъ  хочу  за  нын-Ьшнее   ихъ   ува- 
жев1е  подарочекъ  сд-Ьлать. 

Жмигулина. 
Сейчасъ,  сейчасъ.  {Уходить.) 

Красновъ  {ходить  молча,  потомъ  раз- 
суждаетъ  самъ  съ  собою). 
Нятьдесятъ    семь  рублевъ,    шесть  съ  костей,    три  на   кости, 
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девять  Петру  Ананьеву.  (Молчание.)  Чт6-жв  он-Ь  пропали?  (Хо- 
дитъ,  молча.)  Аоопя,  ты  не  знаешь,  куда  вышла  жена? 

Аеоня. 
Не  знаю.  Охъ,  неможется   мнЬ! 

Красновъ. 
Да  что -же    он*    проклаждуются?    {Подходитъ    к?    двери.) 
Татьяна  Дапиловна!  Лукерья    Даниловна!    И  голосу  не  подаютъ. 
ЧтЬ-же  это  такое    теперича  значитъ?  Авопас1й,  да  гд-Ь-же  жена? 

Аеоня. 
Аль  соскучился  безъ  нея?  придетъ,  не  бойся.  Гд-Ь  ни  гу.1яетъ, 
а  домой  придетъ. 

Красновъ  (у  двери). 
Татьяна  Даниловна!  (Бходитз  Курицына.) 

ЯВЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 
Т  ь-ж  Е  и  Курицына. 

Красновъ. 
Кто  это?  это  ты,  Ульяна? 

Курицына. 
Я,  братецъ. 

Красновъ. 
Зач-Ьмъ? 

Курицына. 
Навестить  васъ,  братецъ,   по-родственному. 

Красновъ. 
I  Не  больно-то  я  нуждаюсь. 

Курицына. 
У  васъ,  братецъ,  сердце,  у  мени  другое;  я  такъ  вотъ  не  могу 
объ  родн-Ь  не  вспомнить.  Гд-Ь  нев-Ёстушка-то? 

Красновъ. 
Да  гд-Ь-то  тутъ  запропастилась.  Кличу  ихъ,  да  не  докличусь. 

Курицына. 
Да  можетъ  далеко  гд*,  такъ  вашего  зова  не  слышитъ. 

Красновъ. 
Гд-Ь-же  далеко?  Говорятъ  теб*,  что  дома. 


—      70      — 

Курицына. 
Кто  говоритъ-то?  Не  сестрица-ли  Лукерья  Даниовна? 

Красновъ. 
Хоша-бы  и  она. 

Курицына. 
А  ты  и  пов'Ьрилъ.  Эхъ  ты  простота,  простота! 

Красновъ. 
Уйди,  сестра!  Уйди  отъ  гр^ха! 

Курицына. 
Да  ты  опомнись,  что  ты  кричишь-то!    Я  своими  глазами  ви- 
д-Ьла,  какъ  она  къ  барину  прошла. 

Красновъ. 

Эка  роденька  у  меня!  Счастье  мое  имъ  поперегъ  горла  стало. 
Варварка  ты,  ненавистница.  Убить  тебя  мало  за  языкъ  твой,  за 
проклятый.  (Замахивается.) 

Аеоня  (встаешь  съ  печи). 
Тише  ты,  тише!  Что  буянишь? 

Красновъ. 
Ви-Ьст*  васъ  обоихъ  на  одну  осину. 

Аеоня  (заслоняя  сестру). 

Не  трожь  ее,  пальцемъ  не  трожь!  Она  правду  говорить, 
истинную  правду. 

Красновъ. 

Врете  вы,  ненавистники!  Часу  н'Ьтъ,  говорю  я  вамъ,  часу 
н^^тъ,  мы  съ  пей  тутъ  сидели,  цаловалися,  обнималися,  въ  глаза 
другъ  другу  гляд-Ьли,  наг.1яд'1ться  не  могли. 

Курицына. 

Батюшки,  да  онъ  помешался!  Ты  ума  рехнулся!  Да  поди 
самъ  погляди,  коли  намъ  не  веришь. 

Красновъ  (у  двери). 
Лукерья  Даниловна! 

Курицына. 
Кличь,    кличь,  и  она  туда-жь    поб-Ьжала.    (Входите    Бури- 
цынг.) 


ЯВ:1ЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 
Т-ь-жЕ  и  Курицынъ. 

Курицынъ. 
Чт5  шумишь,  аль  жену  учишь?  Хорошенько  ее,  чтобъ  она  изъ 
дому  не  б-Ьгала. 

Красновъ. 
Да  гд-Ь-же  она?  Гд-Ь-же  она?  Пожал-Ьйхе  вы  меня:  в-Ьдь,  вы 
изъ  меня  жилы  тянете. 

Курицынъ. 
Да  авось  придетъ:  не  ночуетъ-же  она  тамъ. 

Курицына. 
Да  вы,  братецъ,  успокойтесь,  сядьте! 

Курицынъ. 
Да  всЬ  и  подождеиъ  ее,  сударушку. 

Красновъ. 
Ласкала,  миловала,    кр-Ьпко  къ  сердцу  прижимала.  (Краснова 
тихо  входить  и  оглядываете  всгьхъ.) 

ЯВ.1ЕН1Е  ПЯТОЕ. 
Тъ-жЕ  и  Краснова. 

Красновъ. 
Гд*  была-побывала?  Весело-ль  погуляла?  Говори,  не  утаивай! 
Чтб-жь  ты  молчишь?  Говори!  Видишь:  всё  на  мой  срамъ  глядеть 

С0Ш.1ИСЬ. 

Курицына. 
ЧтО-жь    "^ы    молчишь,    Се.зстиаае    твои    глаза!    Отмолчаться, 
что-ль,  думаешь?  Видели  мы,  какъ  ты  и  туда  прошла,  и  назадъ 
вышла. 

Курицынъ. 
Топни,  братх,  на  нее,  топни  хорошенько,  заговоритъ. 
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Красновъ. 

Да  не  мучь  ты  меня!  Скажи  тн  мн-Ь,  какъ  на  тебя  смотр-Ьть- 
то,  какими  глазами?  Врутъ,  чть-ль,  они? — такъ  гнать  ихъ  вонъ, 
ч-Ьмъ  ни-попадя!  Аль,  можетъ,  правду  говорить?  Освободи  ты 
мою  душу  отъ  гр-Ьха.  Скажи  ты  мн*,  кто  изъ  васъ  врагъ-то  мой? 
Была  ты  тамъ? 

Краснова. 

Что-жь  мн-Ь  теперь  лгать,  когда  ужь  всЬ  вид-Ьли.  Была. 

Красновъ  {потерявшись). 
Ну,  вотъ,  добрые  люди,    вотъ...  вотъ   оно  д-Ью-то!    ЧтЬ-жв 
теперь?  Какъ-же  я?...  Ну,  простите  меня,  окаяннаго,  что  я  васъ 
обид-бль!   Какъ  чуж1я  жоны — я  не  знаю,  а  у  насъ  вотъ  какъ. 

Курицына. 
Вотъ    и  посмотримъ  теперь  на  твою  сп-Ьсь.    Какъ  теперь  въ 
люди  носъ-то  покажешь,   безстыдница!  Осрамила  брата-то  у  насъ, 
осрамила! 

Аеоня. 

Зм-Ья,  зм-Ья! 

Курицынъ. 
Что  на  нее  смотр-Ьть-то!  Тутъ-же  ее  сейчасъ  и  разказнить  надо. 
{Входить  Лрхипъ.) 

ЛВЛЕН1Е  ШЕСТОЕ. 

Тф-же  и  Архипъ. 

Архипъ. 
Аль  наказанье  какое  божеское?  Что  за  шумъ?  Не  пожаръ-ли? 
Не  вижу,  в-Ьдь. 

Курицына. 
Да  вотъ  нев-Ьстушка  д-Ьлъ  над'Ьла.1а!  Кабы  я  на  м-Ьст^  брата, 
такъ-бы  взяла  ее  да  и  разразила. 

Красновъ. 

Прочь,  прочь!  Никто,  никто  пальцемъ  не  тронь!  Я  ей  мужъ, 
я  ей  и  судья.  Ну,  скажи  мн1^,  что-жь  это  ты,  какъ?  Съ  чего  тн 
загуляла-то?  Гр-Ьхъ,  чт5-ли,  тебя  попута,1ъ?  сана  ты  не  гадала 
этого  надъ  собой,  не  чаяла?  Или  своей  охотой,  что-ли,  на  гр1Ьхъ 
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иошла?  Теперь-то  ты  что?  Сокрушаешься  объ  д-Ьлахъ  своихъ, 
аль  п'Ьтъ?  Аль,  можетъ,  ты  думаешь,  что  такъ  и  надо?  Говори, 
что  молчишь!  Сов-Ьстпо  теб'Ь  людей -то  теиерь,  аль  весело?  Стыдъ- 
то  у  тебя  есть  въ  глазахъ,  аль  рада  ты  своимъ  д-блаиъ?  Да  чтб 
ты,  камепная,  что-ли!  Валяйся  у  всЬхъ  въ  ногахъ,  распинайся! 
Или  ужь  прямо  ын-Ь  въ  глаза  говори,  что  ты  на  зло  мн'Ь  сд'Ьлала! 
Чтобы  МН'Ь  знать-то,  что  д-Ьлать-то  съ  тобой  —  жал-Ьть-ли  тебя, 
убить-ли  тебя?  Хоть  малость -то  ты  любила-ль  меня;  есть-лн  за 
что  МН'Ь  хоть  пожал'Ьть-то  тебя?  Или  все  ужь  обманывала,  что-яи? 
во  сн-Ь,  что-ли,  МН'Ь  снились  мои  красные  дни? 

Краснова  (со  слезами). 
Я  виновата,  Лёвъ  Род10нычъ,  я  васъ  обманула.  Не  любила  я 
васъ  никогда  и  теперь  не  люблю.   Ужь  лучше  вы  меня  оставьте, 
ч-Ьмъ  намъ  обоимъ  мучиться.  Лучше  разойдемтесь! 

Красновъ. 
Какъ  разойтись?  Куда  разойтись?  Н-Ьтъ,  врешь!  А  на  комъ-же 
я  свою  обиду  возьму?  Ты  говоришь,  что  не  любишь  меня  и  не 
любила,  а  я,  видишь  ты,  по  городу  ходилъ  да  ломался,  что  меня 
барышня  любитъ  распрекрасная.  На  коиъ  мн'Ь  этотъ  стыдъ  те- 
иерь взять?  Пошла  въ  кухню!  Не  ум-Ьла  быть  женой,  будешь  ку- 
харкой! Не  ум'Ьла  съ  мужемъ  ходить  объ  руку,  ходи  по  воду. 
Ты  меня  въ  одинъ  день  состарила,  и  я  теперь  надъ  твоей  кра- 
сотой погуляю!  Что  ни  день,  что  ни  взоидетъ  солнце  красное, 
кром-Ь  тычка  на  отмашь  да  попрёка,  не  дождешься  ты  отъ  меня 
весь  свой  в'Ькъ;  разв'Ь  какъ-нибудь,  подъ  сердитую  руку,  убью 
тебя,  какъ  собаку.  Да  подайте  мн'Ь  ножикъ!  (Краснова  убтаетъ.) 

Аеоня. 

Братецъ!  братецъ!  Она  уйдетъ,  уйдетъ  сейчасъ. 

Красновъ. 
Не  уйти  ей  отъ  меня. 

Аеоня. 
Къ  барину  уйдетъ.  Я  слышалъ,  какъ  они  сговаривались  уЬхать 
въ  деревню.     ' 

Красновъ. 

Да  кто-жь  у  меня  ее  во;^ьмвтъ,  коли  я  ее  не  отдаиъ?  Гд-Ь  это 
такая  си.1а  есть  на  св'Ьт'Ь,  которая  у  меня  ее  отыметъ?  Только 
разв'Ь  съ  руками  оторвутъ. 
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Аеоня  {заглядывая  въ  дверь). 
Братецъ!  собирается.  Уйдетъ,  братецъ! 

Мрасновъ  {отталкивая  его). 
Прочь!  Отъ  мужа  только  въ  гробъ,  больше  никуда!  {Уходить. 
Слышенд  крикз  Красновой:  < Пустите  меня!>  Возвращается.) 
Вяжите  меня!  Я  ее  убилъ. 

Аеоня. 
Нйшто  ей! 

Курицына. 
Ахъ,  голуб чикъ!  ЧтЬ  теперь  съ  твоей  головушкой  будетъ? 

Архипъ. 
Гд'Ь  онъ?  Гд^  онъ?  Ведите  меня  къ  нему!  {Аеоня  подводите.) 
ЧтЬ  ты  сд'Ьлалъ?  Кто  теб-Ь  волю  далъ?  Нешто  она  передъ  тобой 
однимъ  виновата?  Она  прежде  всего  передъ  Богомъ  виновата,  а 
ты  гордый,  самовольный  челов-Ькъ,  ты  самъ  своимъ  судомъ  су- 
дить захот'Ьлъ.  Не  захот-Ьдъ  ты  подождать  милосерднаго  суда 
божьяго,  такъ  и  самъ  ступай  теперь  на  судъ  челов^ческхй!  Вя- 
жите его! 

Курицынъ. 
Не  ждалъ,  не  гадалъ,  а  въ  б:Ьду  попалъ!    Б^да  не  по-Л'Ьсу 
ходитъ,  а  пЬ-людямъ. 
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КОЗША  ЗИАРУП  М1Р111],  СУКОРУО. 

ДРАМЛТИЧЕСКАН  ХРОП11КА 

ВЪ  пяти  ДТ.ЙСТБ1ЯХЪ,  СЪ  ЭПИЛОГО.ЛП^  ВЪ  СТИХАХЪ. 


ДЪИСТВ1Е  ПЕРВОЕ. 

(25  августа  1611  года.) 

ЛИЦА: 

Козьма  Захарьичъ  Мининъ,  Сухорукъ,   зеыск1и  староста  Нпжпяго  посада. 
Иванъ  Ивановичъ  Биркинъ,  С1ряич1Й,  прпслаппыП  въ  П11ЖН1Г1  Ляпуеовымъ 
для  совету. 

Васил1й  Семеновъ,  дьякъ,  старый  челов^къ. 

АлексЬй  Михайловичъ  Посп'Ьловъ,  боярсЕ1Гг  сывъ. 

Петръ  Аксеновъ,    старнкъ,  богатый  торговый  челов'Ькъ. 

Баииъ  Колзаковъ,  стр'Ьлецюй  сотникъ. 

Романъ  Пахомовъ,  боярск1Й  сыпъ  '1 

РодЮнъ  Мос*евъ,  иосадск!»  |    ^^пцы  пзъ  Москвы. 

Васил1й   Лыткинъ   (лЬтъ  50-тп)   1 

Павелъ  Тёмнинъ  (л-Ьтъ  35-тн)      |    торговые  люди. 

Семенъ  Губанинъ  (лЬтъ  20  ти)     ' 

Гриша,  юродивый  ыальчикъ. 

Павликъ  (писчпкъ),  писарь  Биркива. 

Марва  Борисовна,  богатая  вдова. 

Всяк1е  люди  нитегородсн!е  обоего  пола. 

Часть  Нпжпяго  посада,  близь  Кремля:  направо  п  палево  дерсвянпкя  лавкп, 
на  заднемъ  илап-Ь  деревянный  гостипый  дворъ,  за  епмъ  видна  гора  и  ст-Ь- 
пы  Кремля;  пал'Ьно,  въ  задвемъ  углу,  на  пригоркЬ,  башня  и  ворота  въ 
Кремль.  Направо  продолжение  Нпжпяго  посада.  Вдоль  1авокъ  деревянные 
ыосткп  съ  павЬсомъ  для  п'Ьгаеходовъ;  у  растворовъ  скамьи  п  раздвиж- 
ные стулья. 


островсктй,  4. 


—     82     — 


ЯВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

Бз  гостиномд  дборп  торгооцы  въ  лавкахъ  и  у  лавокъ;  проходить 
народъ,  тькоторые  останавливаются  и  покупаютъ  разныя 
вещи.  Слышны  голоса:  од^ьсь  рукавицы,  шапки,  кушаки!  Гляди 
зипунз!  Изъ  Решмы  съ  оторочкой^.  Петръ  Аксеновъ  си- 
дишь на  скамьчь  у  своей  лавки  {крайней  справа).  Васил1й 
Лыткипъ  входить,  отпираете  крайнюю  лавку  съ  противо- 
положной стороны,    заставляете  ее  скамьей  и  подходишь  кг 

Аксенову. 

Аксеновъ. 
Здорово-ль,  кумъ? 

Лыткинъ. 
Здорово,  Петръ  Аксенычъ. 
Тебя  какъ  милуетъ  Господь? 

Аксеновъ. 

Сиасибо! 
Живемъ-таки.  Что  Господа  гн-Ьвить! 
Откуда,  Вася? 

Лыткинъ. 
Съ  низу,  изъ  Казани; 
Да  позамешкался  въ  дорог-Ь  ма.10сть. 
Домашн1е  здоровы-ль? 

Аксеновъ. 

ВсЬ  здоровы. 

Лыткинъ. 
Не  слышно-.1ь  изъ  Москвы  какихъ  вестей? 

Аксеновъ. 
Хорошаго  немного. 

Лыткинъ. 
Да  ужь  гд-Ь  памъ! 
Не  до  хорошаго  теперь,   Аксепычъ! 
Поменьшс-бы  худаго,  такъ  и  ладно. 

Аксеновъ. 
Толкуютъ  много.  Можетъ,  что  и  есть 
Нов-Ье,  только  хуже   ужь  наврядъ-ли. 
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У1ыткинъ. 
А  что? 

Аксеновъ. 
Да  яко-бы,  гр-Ьхъ  ыашихъ  ради, 
Святаго  патр1арха  Ериогееа 
Михайло  Салтыковъ  да  воръ  Аптоновъ 
Съ  его  вселенскаго  престола  свергли 
И  въ  т^сномъ  заточен1и  томятъ.  {Тихо.) 
Толкуютъ,  что  Михайло  Салтыковъ 
Ножомъ  на  патр1арха  замахпулся, 
И  проклятъ  имъ  отъ  нын-Ь  и  до  в-Ька. 
Собака! 

Лыткинъ. 

Ой!  Ужли?  Ахъ,   гр-Ьхъ  какой! 

Аксеновъ. 
Какъ  терпитъ  праведный  Господь  злод'Ьямъ! 

Лыткинъ. 
Б-Ьда  намъ,  Петръ  Аксепычъ,  всЬяъ  б-Ьда! 
Вотъ  до  чего  дожить  нямъ  нривелося! 
Я  вотъ  боюсь,   у  насъ-то  все-ли  тихо? 

Аксеновъ. 
дхЬсъ  тишь  да  гладь,  да  Божья  благодать. 
Какъ  за  стеной,  живелъ  за  воеводой 
Алябьевымъ.  Дай  Богъ  ему  здоровья! 
Да  и  въ  народ'Ь  смуты   не  слыхать; 
Мордва  да  Черемиса  задурила, 
Да  присмир-Ьла. 

Лыткинъ. 

Что  Кузьма  Захарьичъ? 
Аксеновъ. 
Душой  бол-Ьзнуетъ^  скорбитъ.    Самъ  знаешь, 
Не  радуетъ  ничто.  О  земскомъ  Д'Ь.т'Ь 
Печалится  одинъ  за  всЬхъ. 

У1ыткинъ. 

Здоровъ-лп? 

Аксеновъ. 
Богъ  мплуетъ.  Кузьма  Захарьичъ  дорогъ 
Нижегородцамъ.  За  его  здоров^)е 
БсЬ  молимся.  Опъ  твердо,  неослабно 


$♦ 
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За  в-бру  православную  стоитъ; 

По  площадямъ  да  по  базарамъ  ходить; 

Разумными  речами  утверждаетъ 

Въ  народ-Ь  кр-Ьпость! 

Лыткинъ. 

Что  и  говорить! 
Рад'Ьтель! 

Аксеновъ. 
Диво  это,  братъ  Васил1Й, 
Какъ  умудрилъ  его  Господь  р-Ьчами! 
Насъ,  стариковъ,  къ  себ*  сбираетъ  на  домъ, 
Да  и  бесЁдуемъ  до  поздней  ночи: 
Ты,  какъ  дуракъ,  сидишь,  разиня  ротъ, 
Вотъ  такъ  тебя  слеза  и  прошибаетъ, 
Все  слушалъ-бы,  кажись,  и  не  ушелъ-бы. 
Вотъ  какова  его  бесЬда! 

Лыткинъ. 
Чтб-же 
Онъ  говоритъ  такое? 

Аксеновъ. 
Эхъ,  братъ  Вася, 
Зач-Ьмъ  теб-Ь  чужое  д-Ьло  знать! 
Чай,  своего  довольно! 

Лыткинъ. 
Не  чуж1в 
Ни  ты,  ни  онъ:  свои,  чуть  не  родные. 

Аксеновъ. 
Свои-то  мы  свои,  да  вотъ  что,  другъ: 
Ужь  очень  это  д-Ьло-то  велико, 
А  у  тебя  языкъ  не  кстати  дологъ. 
А  в4ришь-ли,  такъ  душу  и  мутитъ, 
Когда  святое  д-Ьло  осрамляютъ 
Р-Ёчами  праздными.  З'Ёло  протиино! 
Какъ  если  пёсъ  какой  нечистымъ  рыломъ 
Нанюхаетъ  на  трапез-Ь  х.1^бъ-соль: 
Такъ  все  одно  и  это. 

Лыткинъ. 
Я,  Аксепычъ, 
Вотъ  видитъ  Богъ,  ни  слова! 
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Аксеновъ. 

Не  божись! 
Ну,  слушай;  да  языкъ-то  за  зубами 
Додерживай'.  Зат^и-то  велики, 
А  что  дастъ  Богъ,  увидпмъ.  Самъ  ты  зоаешь, 
Что  в'Ьра  гибыетъ,  что  ругатель  врагъ 
Насъ  одол-Ьлъ,  что  православнымъ  т-Ьсео, 
Что  стонъ  и  плачъ  сиротъ  и  горькихъ  вдовъ, 
Какъ  дымный  столбъ,  ва  небеса  восходитъ. 
Вотъ,  глупый  челов-Ькъ,  мы  и  толкуемъ, 
Что  легче  смерть  отъ  остр1я  меча, 
Ч-Ьмь  вид-ЬтБ,  какъ  ругаются  святыней. 
Вотъ  и  толкуемъ,  какъ-бы  ополчиться, 
Да  либо  помереть  ужь,  либо  Русь 
Отъ  иноземцевъ  и  воровъ  очистить, 
Отъ  всякой  погани. 

У]ыткинъ. 
Аксенычъ,  страшно! 
Въ  раззоръ  насъ  раззорятъ  и  животишки 
Пограбятъ  всЬ:  куда  съ  д-бтьми  д-Ьваться! 
Не  трогаютъ,  такъ  и  сид-Ёть-бы  смирно. 
Куда  ужь  л-Ьзть! 

Аксеновъ.' 
Да  ты  крещенъ,  а.1ь  н'Ьтъ? 
Аль  животы  теб-Ё  дороже  в-Ёры? 
А  брат1я?  А  слезныя  писанья 
Изъ-подъ  Москвы?   И  это  ничего! 
Пусть  умираютъ,  намъ  тепло  да  сыто? 

Лыткинъ. 
Не  обижай!  Я  отъ  М1ру  не  прочь. 

Ужь   коли   ВСЁ,    и    я. 

Аксеновъ. 
Смотри,  Васил1й! 
Рцы  слово  твердо  и  назадъ  не  пяться. 

{Подходятз  Тёмкинъ  и  Губанинъ.) 
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ЯВ.1ЕН1Е  ВТОРОЕ. 
Тф-же,  Т]Е]1Кинъ  и  Губанинъ. 

Темкинъ  (Лыткину). 
А,  живая  душа!  Воротился?  За  барышами  "Ьздилъ,  съ  татарами 
торговалъ? 

Губанинъ. 
Какъ  ему  не  торговать! 

Темкинъ. 
Хорошо-ли  съ-Ьздилъ?  Чай,  мошну-то  туго  наколотилъ? 

Лыткинъ. 
Да,  наколотилъ,  какъ-же!  Ты  спроси,  свои-то  ц-Ьлы-ли.    На- 
жилъ  добра!  На  харчи  не  хватило. 

Губанинъ. 
И  какъ  это  теб-Ь  только  не  стыдно  людей  морочить!  Вестимо, 
даромъ  не  пойдешь!  Что  мы  тебя  ограбпмъ,  чтб-ли? 

Лыткинъ. 
Не  къ  тому,  другъ,    что  ограбишь.    Гд-Ь  ограбить!    А  вотъ, 
право  теб4,  какъ  Истинны мъ... 

Темкинъ. 
А  я  вотъ  что  скажу:  доведись  ин-Ё,  я- бы  тебя  ограбилъ. 

Лыткинъ. , 
Что  ты,  что  ты!  Въ  своемъ-ли  ты  разум-Ь? 

Темкинъ. 
Да  ужь    ограби.1ъ-бы:    в-Ьрно  говорю.    За  то    за  самое,    что 
денегъ  у  тебя  больше  всЬхъ,  а  ты  все  сиротой  притворяешься. 

Лыткинъ. 
Нечего  въ  чужой  мопш-Ь  считать,  ты  считай  въ  своей! 

Губанинъ  (увидавъ  Посшьлова,  который 
выходить  изъ  Кремля). 

Вонъ  АлексМ  Михайловичъ  идетъ. 

Темкинъ. 
Вотъ  душа-че-Юв-Ькъ!  Нужды  н-Ьтъ,  что  изъ  боярскихъ  д-Ьтей, 
а  много  прош;е  нашего  брата  будетъ. 
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ЯВЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 
Тъ-ЖЕ    и  Поспелов ъ. 

Аксеновъ. 

Куда  гулять  изволишь,  АлексЬй 
Михайловичъ? 

Посп-клоБъ. 
Пришелъ  тебя  проведать. 
Аксеновъ. 
Спасибо!  Ты  отколь? 

Посп^ловъ. 
Я  изъ  собора. 
В-Ьстей  несу;  да  только  не  взыщите, 
Немного  радости.  Романъ  Пахомычъ 
Да  Родшнъ  МосЬичъ  приб-Ьжали 
Изъ-подъ  Москвы;  отписки  привезли. 

Аксеновъ. 
Ты  вид-Ьлъ  ихъ? 

Посп-Ьловъ. 
Н-Ьтъ,  не  видалъ;  Кузьма 
Захарьичъ  сказывалъ.  Къ  нему  и  стали. 
Сряжаются  на  воеводск1й  дворъ 
Несть  грамату  отъ  иатр1арха. 

Аксеновъ. 

Чудо 
Великое  творится.  Божьи  люда 
Между  враговъ  безтрепетно  проходятъ 
Къ  святому  патр1арху  и  разносятъ 
По  всей  :^емл^  его  благословенья 
И  граматы. 

Ну,  АлексЬй  Мнхайлычъ, 
Ужь  худо-ль,  хорошо-ли — не  томи, 
Разсказывай,  как1я  слышалъ  В'Ьсти. 

Посп^ловъ. 
Прокопъ  Петровичъ  Ляпуновъ  убитъ 
Казаками. 
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Аксеновъ. 

Да  чт5-же  за  наиасти 

Так1я! 

Губанинъ. 

Вотъ  б^да-то,  вотъ  поруха 
Для  д-Ьда  земскаго! 

Аксеновъ. 
Кабы  не  ты 
Разсказывалъ,  ни  въ  жизнь-бы  не  пов^рилъ. 

Лыткинъ. 
Теперь  такое  время,  Петръ  Аксенычъ, 
Хорошему  не  в1^рь,  а  что  дурное 
Услышишь,  это,  братъ,  ужь  в^рно  правда. 

Темкинъ. 
Такъ  подошло,  хоть  не  живи  на  св'Ьт'Ь! 

Аксеновъ. 
Б-Ьдамъ  конца  не  видно.  Знать  Господь 
Намъ  прегр'Ьгаен1й  нашихъ  не  отпуститъ 
И  до  конца  насъ  хочетъ  погубить. 

Посп^ловъ. 
Да,  Петръ  Аксенычъ,  времена  плох1я! 
Москва  разорена,  въ  народ'Ь  гаатость 
Да  рознь,  за  что  стоять  не  знаютъ; 
Цалуютъ  крестъ  нев-Ьдомо  кому! 

Аксеновъ. 

Еретикамъ,  латинцамъ,  да  ворамъ, 
Кошу  попало. 

Поспьловъ. 

Новгородъ  велик1й 
Изъ  Швещи  царевича  зоветъ; 
А  сынъ  Жигмонтовъ,  Владиславъ  царевичъ, 
Въ  Москву  идетъ;  во  Пскове  новый  воръ, 
Такой,  что  и  сказать-то  ненригоже; 
Маринкинъ  сынъ,  Ивагако,  тоже  царь. 

Аксеновъ. 
А  что-же  рать,  что  подъ  Москвою  въ  сбор-Ь? 
Что  воеводы? 

Посп%ловъ. 

Розпо  разошлись  — 
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Которые  домой,  друпе  грабить. 

Что  воры  не  усп1>ли,  то  опи 

У  православныхъ  христ1апъ  растащатъ. 

Аксеновъ. 
Ужли-жь  совсЬмъ  оставили  Москву? 

Посп^ловъ. 
Остались  подъ  Москвой    дна  воеводы: 
Квязь  Трубецкой,  да  атаманъ  Заруцкой. 

Аксеновъ. 

А  что-жь  они? 

Посп^ловъ. 

Они-то?  Цаловали 
Псковскому  в-Ьдомому  вору  крестъ. 
Вс^  пошатнулись. 

Аксеновъ. 

Наше  ы4сто  свято!  (Вбтаетъ  юродивый.) 

ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 
Т  ъ-ж  Е    и    Юродивый. 

Аксеновъ. 

Откуда,  Гриша? 

Юродивый. 

Ась? 

Аксеновъ. 
Откуда  молъ? 
Юр.одивый. 
Въ  монастыр-Ь  обеденку  стоя.1ъ, 
И  панахиду  п-Ьли,  поминали... 

Аксеновъ. 

Кого? 

Юродивый. 

Раба  Прокофья. 

Аксеновъ. 

Уиокой, 
Господь,  въ  святыхъ  Твоихъ  селеньяхъ  душу 
Раба  Прокофья! 

Вс%. 
Упокой,  Господь! 
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Юродивый. 
Онъ,  говорятъ,  былъ  добрый,  я  поплакалъ 
И  помянулъ.  Подайте  на  дорогу! 
Посп^ловъ. 
Прими!  {Подаетъ  и  уходить  въ  лавку  съ  Аксеновымъ,) 

Лыткинъ. 
Аль  ты  куда  собрался,  Гриша? 

Юродивый. 
Далеко.  Длинная  дорога;  встанетъ — 
Такъ  до  неба  достанетъ.  Все  песками 
Сыпучими,  да  темными  лесами 
Дремучими. 

Лыткинъ. 
Куда-жь  дорога,  Гриша? 

Юродивый. 
Къ  честнымъ  обителямъ. 

Лыткинъ. 

Одинъ  пойдешь? 

Юродивый. 
Штъ,  много,  много. 

Лыткинъ. 
Чтс)  онъ  говоритъ? 
Сулитъ  дорогу,  а  куда?  Изв-Ьстно, 
Одна  дорога;  значитъ,  вс^  помремъ; 
И,  надо  полагать,  что  это  вскор'Ь. 

Губаниыъ. 
НФтъ,  надо  быть,  что  о  другой  дорог-Ь 
Онъ  говоритъ. 

Темкинъ. 
Его  не  разберешь, 
Убогой  онъ  у  насъ^и  малоумный. 

Юродивый  {со  слезами'). 
Н^Ьтъ,  вотъ  что:  храмы  тамъ  безъ  богомольцевъ, 
Безъ  п4н1я.  Подайте  на  дорогу! 
{Бгьжитъ  по  сценть.  Ваь  расходятся  по  лавками.  Входят^ 
Биркинз  и  Семеновъ.) 
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ЯВЛЕН1Е    ПЯТОЕ. 

Семеновъ  и  Биркинъ. 

Семеновъ. 
Ну,  вотъ,  Пвапъ  Иванычъ,  твоего 
Отца  и  благод'Ьтеля  не  стало. 
ВсЬмъ  горе,  а  теб'Ь,  чай,  вдвое. 

Биркинъ. 

Что-жь! 
ВсЬ  подъ  Богомъ.  Слезами  не  поможешь! 
Вс-Ьхъ  мертвыхъ  не  оплачешь! 

Семеновъ. 

Это  такъ; 
А  все-таки,  теб'Ь  онъ  б-тагод-Ьтель, 
Понеже  въ  люди  вывелъ,  далъ  дорогу. 

Биркинъ. 
Самъ  виноватъ,  гордыня  обуяла, 
Да  и  къ  тому-жь  съ  казаками  не  ладп.1Ъ. 

Семеновъ. 
И  по  писан1ю,  блажеиъ  тотъ  мужъ, 
Кто  къ  нечестивымъ  на  сов-ётъ  не  ходитъ; 
Съ  ворами  какъ-же  ладить!   Не  бери 
Гр-Ьха  на  сов-Ьсть!  Лихомъ  поминать 
Не  сл-Ьдъ  теб'Ь  такого  воеводу. 
Его-жь  убили,  онъ-же  виноватъ! 
Не  говори!  Гр'Ьшншь,  Иванъ  Иванычъ! 

Биркинъ. 
Кого-жь  винить?  Бояръ? 

Семеновъ  {со  вздохомъ). 
И  не  бояръ. 
Намъ  осуждать  бояръ  не  нодобаетъ. 
Мы  молоды  съ  тобой  п  худородны. 
А  впноватъ  во  всемъ  злохитрый  врагъ, 
Злокозненный  Д1аволъ,  ненавнстникъ 
Спасенья  нашего.  Онъ  искони 
Враждуетъ,  искони  .злоумыгаляетъ 
Расхитить  божье   стадо  и  украсть 
И  погубить  въ-конецъ.  Его-то  д-Ьйствомъ 
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Междоусобхе  и  рознь  межь  нами, 
Вражда  и  ложь  и  дьявольская  прелесть. 
И  въ  прелести  смятеся  вся  земля. 

Биркинъ  (оглядываясь). 
А  въ  Нижнемъ  шатости  не  замечаешь? 

Семеновъ. 
Н-Ёть,  Богъ  хранитъ  пока. 

Биркинъ. 

А  знаешь  что? 
В-Ьдь,  Нижнш  Елючъ  всей  Вб.1ги;  за  него-бы 
Король  Жигмонтъ  иль  Владиславъ  царевичъ 
Намъ  дорогую  ц'Ьну  заплатили, 
Кабы  привесть  къ  присяге.  Воеводой 
Быть  можно.  А  тебя  въ  Москву,  въ  дьяки, 
Въ  любой  приказъ. 

Семеновъ. 
Ты  шутишь,  аль  см-Ьешься? 

Биркинъ. 
Какъ  хочешь  понимай! 

Семеновъ. 

Какъ  понимать! 
Изм^Ьнникомъ  я  не  былъ  и  не  буду, 
И  съ  дьяволомъ  быть  въ  дол^Ь  не  хочу; 
Зане  отступникамъ  страшна  кончина! 
Идутъ  во  адъ,  и  во  святыхъ  церквахъ 
Поминовенья  о  такихъ  не  будетъ, 
И  приношенья  непр1ятны   Богу, 
И  будетъ  имъ  мученье  безъ  конца. 

Биркинъ. 
Я  пошути.1ъ  съ  тобой. 

Семеновъ. 
Иванъ  Иванычъ, 
Шути  съ  к-Ьмъ  помоложе.  Этихъ  шутокъ 
Я  не  люблю,  он-Ь  подвохомъ  пахнутъ. 

Биркинъ. 
Ну,  не  сердись!  не  любишь,  такъ  не  стану 
Шутить  съ  тобой;  намъ  ссориться  не  с.1'Ьдъ: 
Неладно  въ  Нижнемъ. 
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Семеновъ. 

Полно,  что  пугаешь, 
Иванъ  Иванычъ;  какъ  теб'к  не  гр-Ьхъ! 

Биркинъ. 
И  зеаешь,  кто  у  насъ  заводитъ   смуту? 

Семеновъ. 
Кому-же  заводить? 

Биркинъ. 
Кузьма  Захарьевъ. 
Семеновъ. 
Не  в^рю,  быть  не  можетъ. 

Биркинъ. 
Погоди, 

Дай  срокъ,  увидишь  самъ.   Всегда  толпою 
За  нимъ  народъ  валитъ,  все  шеачутъ  чтЬ-то 
И  по  ночамъ  сбираются   къ  нему. 

Семеновъ. 

Н-Ьтъ. 

Биркинъ. 

Ты  не  спорь  со  мной;  разв-Ьдай  лучше! 

Семеновъ. 
Да  н'Ьтъ-жв,  говорю. 

Биркинъ. 
Не  ошибись! 

Семеновъ. 
Не  ошибусь  я  въ  этомъ  челов'Ёк-Ь. 
Кузьму  я  знаю  вдоль  и  поперекъ: 
Онъ  боекъ  на  языкъ,  упрямъ  и  дерзокъ; 
Въ  д-Ьла  мешается,  за  всЁхъ    заступниЕЪ; 
А  все-таки,  души  онъ  не  продастъ; 
Сгрубить — сгрубитъ,  а  смуты  не  зат'Ьетъ. 

Биркинъ. 
Отъ  грубости  до  мятежа  далеко-ль! 
Я  не  люблю,  кто  бойко  гоиорптъ. 

Семеновъ. 
Да  у  меня  горломъ  не  возьмешь! 
Я  не  ему  чета,  молчать  заставлю. 
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Биркинъ. 
На  то  мы  власти,  чтобы  насъ  боялись, 
Мы  черный  людъ,  какт.  стадо,  бережемъ, 
Какъ  стадо,  долженъ  онъ  повиноваться. 

Семеновъ. 
Я  при  цар-Ь  Иван-Ь  началъ  службу, 
Въ  дьякахъ  состар-Ьдся  и  посЬд'Ьлъ. 
Ужь  шы  съ  Кузьмой  не  первый  годъ  воюемъ; 
Ты  слово,  а  онъ  десять,  да  зубъ  за  зубъ. 

Биркинъ. 
Наскочитъ  на  меня,  такъ  будетъ  помнить. 

Семеновъ. 
Ну,  и  тебя-таки  честить  изрядно, 
И  за  глаза  все  Тушинымъ  корить, 
А  тушинцамъ  у  насъ  почету  мало; 
На  Волг*  ихъ  не  любятъ. 

Биркинъ. 
Не  б-Ьда! 
Насильно  миль  не  будешь!  Ужь  народецъ 
У  васъ  на  Волг-Ь!  Нечего  сказать! 
Новгородскимь  духомь  такъ  и  пахнетъ. 
Не  кстати  говорливы!  Воть  ты  зд-Ьштй, 
Не  тушинск1Й;  а  тоже  говорять. 
Что  ты  берешь  посулы,  что  съ  живого 
И  съ  мертваго  дерешь,  не  разбираешь. 

Семеновъ. 
Да  кто-же  говорить? 

Биркинъ. 
А  все  Кузьма. 

Семеновъ. 
Не  в-Ьрь,  Иванъ  Иванычъ!  Все  напрасно; 
Посуловъ  не  беру.  Онъ  злымъ  поклепомъ 
Меня  обносить.  Да  ты  самь-лн   слышалъ? 

Биркинъ. 
Самъ  слышалъ. 

Семеновъ. 

Не  снесу  такой  обиды. 
Пойду  челомъ  ударю  воевод-Ь. 
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Биркинъ. 
Я  говорю  теб'Ь,  что  онъ  мятежпт^ъ; 
Съ  народомъ  шепчетъ,  а  властей  ругаетъ; 
Небось,  безъ  умыслу?  Да  кто-жь  иов'Ьрнтъ! 

Сеиеновъ. 
Его  теперь  и  знать  я  не  хочу, 
Ругателя.  Не  вымолвлю  пи  слова, 
Хоть  вешайте. 

Биркинъ. 
А  ты  пока  молчи, 
УмМ  скрывать  обиду;  дожидайся 
Поры,  да  времепи.  Онъ  не  уйдетъ 
Отъ  нашнхъ  рукъ,  запомни  это  слово. 
Я  сторожа  къ  нему  приставилъ,  знаешь, 
Павлушку;  онъ  хоть  зайца  сосл'Ьдитъ; 
Волкъ  травленый,  отъ  петли  увернулся. 
Онъ  изъ  дьячковъ  изъ  б'Ьглыхъ,  былъ  въ  подъячихъ, 
Проворовался  въ  чемъ-то;  присудили 
Его  повысить,  онъ  и  зада.1ъ  тягу. 
Теперь  веревки,  какъ  огня,  боится. 

Семеновъ. 
Да,  можетъ  быть,  и  не  своей   виной 
Въ  б-Ьду   попался? 

Биркинъ. 
Мн-Ь  какое  д-Ьло! 
Хоть  висЬльникъ,  да  только-бы  служи.1Ъ. 
Ну,  и  писать  гораздъ,  мн'Ь  то  и  нужно. 
Да  мы  еп1,е  съ  тобою  потолкуемъ. 
Куда  пойдешь  отсюда? 

Семеновъ. 
На  Оку, 
Стер.1ядокъ  искупить   недорогихъ-бы. 

Биркинъ. 
Такъ  вм-Ьст-Ь  и  пойдеиъ!  И  я  туда-же. 

{Уходятъ.  Из5  Кремля  выходить  Мининъ,  за  нила  н1ьсколька 
посадскихъ.) 
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ЯВДЕН1Е  ШЕСТОЕ, 

Тъ-ЖБ  и  Мпнинъ. 

Голоса. 
Кузьма  Захарьичъ  идетъ!  Кузьма  Захарьичъ  идетъ! 
(Аксенова,    Постьловъ,    Жыткипд    и  несколько  торговК/бвг 
выходятз  изъ  лавокъ) 

Мининъ  {Лыткину). 
А,  милый  челов  ■Ькъ!  Как,ъ  поживаешь? 

Лыткинъ. 
Нештб!  таки-живемъ;  а  все  тоска, 
Кузьма  Захарьичъ.  В'Ьришь-лй  ты,  руки 
Отъ  д-Ьда  отымаются,  и  хл-Ьбъ 
На  умъ  нейдетъ. 

Мининъ. 

Да,  годы  испытанья 
Наслалъ  Господь. 

Лыткинъ. 

Все  боязно,  Кузьма 
Захарьичъ.  Не  знаю,  что  и  д-Ьлать, 
Да  какъ  и  быть! 

Мининъ. 
Над-Ьяться  на  Бога 
Да  денежку  на  черный  день  пасти! 

Аксеновъ. 
Скажи  намъ  что-нибудь,  Кузьма  Захарьичъ! 

Мининъ. 
Дурныя  в-Ьсти  изъ  Москвы. 

Аксеновъ. 

Мы  знаемъ. 

Мининъ. 
Мн-Ь  Богъ  гостей  послалъ.  Ромапъ  Пахомычъ 
Да  Род1онъ  МосЬичъ,  по  старинной 
Любви  и  дружб'Ь,  стали  у  меня. 
Разсказами  всю  душу  истерзали. 
Въ  Москв'Ь  не  ладно;  надо  такъ  сказать, 
Что  хуже  не  бываетъ.  Владиславу 


Одни  посл'Ьдствуютъ,   друг1е  вовсе 

Передались  Жигмопту.  Хоть  и  мало 

Такихъ  отступииков7,,  да  страхоыъ  сильны. 

И  т-Ь,  которые  за  11атр1арха, 

Стоятъ  пе  явствеппо,  б11ды  боятся. 

А  на  пего-то  паша  вся  надежда. 

Онъ  наше  утверждео1е  и  столпъ, 

Онъ  твердый  адамапдъ  въ  гаатапьи  общемъ, 

Онъ  Златоустъ  второй,  гроиитъ  безстрашно 

Предателей.  Отъ  пашей  стороны 

Онъ  ждетъ  спасенья  русскому  пароду, 

И  изъ  темшацы  умоляетъ  насъ 

Стоять  за  в^ру  крепко,  неподвижно. 

Пахому  не  разъ  онъ  говорилъ: 

«Спасенье  русское  придетъ  отъ  Волги. 

«Хорошш,  говоритъ,  и  чистый  крап! 

«Снеси  ты  имъ  мое  б.1агословенье!  > 

Не  обезсудьте,   что  сказалъ  вамъ  ма.1о! 

У  самого -то  въ  голов*  пе  ладно; 

Прокопъ  Петровичъ  изъ  ума  непдетъ. 

Пойдеиъ-ка  потолкуемъ,  Петръ  Аксенычъ! 
{Кланяется    на  ваь  стороны;  есть  расходятся  по  лавкамъ. 
Мининъ  и  Аксеновъ  входятъ  на  мостки  и  садятся  на  скамью 
подл1Ь  лавки  Аксенова.  Иостьловъ  стоите  у  лавки.  Съ  Нижняго 
посада  выходить  Колзаковъ  и  трое  ст2мльцовъ.) 

ЯВЛЕН1Е  СЕДЬМОЕ. 

Т^^-ЖЕ,   Колзаковъ  и  стрьльцы. 

Колзаковъ  и  стрельцы  (поютъ). 

Намъ  па  ВолгЬ  жпть, 
Все  ворами  слыть. 
Па  Ликъ  идти, 
Перохпдъ  твеликъ; 
Подъ  Казань  идти, 
Грозепъ  царь  стоитъ. 

Колзаковъ  {увидя  Минина). 

А!  Богъ  тебя  люби,  Кузьма  Захарьичъ! 

Мининъ. 
Ступай  своей  дорогой! 

остроиски'!,  4.  7 
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Колзаковъ. 

Азъ  есмь  бражникъ! 

Мининъ. 
Я  вижу.  • 

Колзаковъ. 

Видишь,   а  не  осуждай! 
Я  старый  челов'Ькъ. 

Мининъ. 

Теб-Ь-же  хуже! 
Колзаковъ. 
Не.1ьзя  не  пить:  такое  время!  Вотъ  что! 
Ты  думаешь,  я  съ  радости;  я  съ  горя, 
Разстройство!  Не  возьмешь  нич'Ьмъ!  А  помнишь, 
Еакъ  помоложе  былъ,   такъ  д-Ьло  д'Ьлалъ; 
Царю  Ивану  царства  покорили. 
А  что  теперь!   Ходили  съ  воеводой, 
И  бились  тоже,  крови  не  жалели; 
А  съ  ч']Ьмъ  пришли?  Въ  глаза-то  людямъ  стыдно 
Глядеть.  Какой  я  воинъ,  братецъ!  Срамъ! 
И  что  мы  за  люди!  Прош;енья  просимъ! 

{Отходить  со  стртльцами  на  другую  сторону,) 

Строльцы  (поютъ). 

Наыъ  пдти-ль,  не  пдти-дь 
На  Иртышъ  на  р'Ьку, 
На  Иртышъ  на  р4ку, 
Подъ  Тоболъ-городокъ. 

{Скрываются.  Выходить  Марва  Борисовна^  за  ней  дет  окен- 
гщны  одпляютъ  деньгами  нищихз.  Мининъ  идет?  къ  ней  на 
встречу.) 

ЯВЛЕН1Е  ВОСЬМОЕ. 
Ть-ЖЕ  И  Мароа  Борисовна. 

Марва  Борисовна. 
А  я  тебя  ищу,  Кузьма  Захарьичъ! 
Ты  у  обедни  былъ? 

Мининъ. 

Привелъ  Господь. 
Пока  есть  силы,   каждый  день  бываю, 
Не  пропускаю. 
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Мареа  Борисовна. 
Паиихйду  слуталъ? 
Мининъ. 
Я  панихиду  самъ  и  нака:!<1Л'г.. 

Мареа  Борисовна. 
Ужь  ты  прости  меня!  Сама  не  знаю, 
Что  говорю.  Ужь  кто-же,  какъ  не  ты! 
Вотъ  горе-то  на  насъ,  Кузьма  Захарьичъ!  (Плачетъ.) 
В'Ьдь,  я,  пе  зна.1а. 

Мининъ. 
Ночью  в-Ьсть  нришла. 
Мареа  Борисовна. 
Какъ  услыхала  въ  церкви,  обмерла; 
Стою,  себя  не  помню;  позабыла, 
Что  помянуть-то  надо.  Прихожу 
Домой  къ  себ'Ь,  сижу  да  разливаюсь; 
Какъ  будто  только  мп-Ь  и  д-Ьла;  точно 
Л  пе  хозяйка  въ  дом-Ь.  Да  ужь  иосл* 
Хватилась.  Разогнала  всЬхъ  людей 
По  б1Ьднымъ,  од-Ьлить  хоть  понемногу, 
Да  звать  об11дать.  Приказала  стряпкамъ 
Д.1Я  нищей  брат! и  об'Ёдъ  готовить. 
Зайди,  Кузьма  Захарьичъ,  да  зови, 
Кого  увидишь;  вм-Ьст-Ь  помянули-бъ, 
Ч-Ьмъ  Богъ  послалъ. 

Мининъ. 
Благодарю  за  ласку. 
А  ужь  не  знаю,  какъ  теб'Ь  сказать! 
Есть  д-Ьло  земское:  отъ   патр1арха 
Гонцы  сегодня  приб-Ьжали  ночью; 
Такъ  надо -бы  на  воеводской  дворъ 
Идти.  Чай,  позовутъ. 

Мареа  Борисовна. 
Такъ  ты  попозже! 
Ужь  очень  скучно;  хоть  поговорить-бы; 
А  то  изныло  сердце. 

Мининъ. 
Все  отъ  думы, 
Д-Ьла  не  радуютъ.  Я  и  пригаелъ-бы, 
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Да  у  меня  у  самого-то  гости: 

Изъ  Решмы  мужичокъ,  изъ  Балахеы, 

Да  изъ  Москвы.  Гостей  таки-довольно. 

Мареа  Борисовна. 
Покорно  просимъ  и  съ  гостями! 

Мининъ. 

Ладно! 

Мареа  Борисовна. 
Я  очень  рада  буду,  буду  ждать. 
Пока  прощай! 

Мининъ. 

Прощенья  просимъ,  Мареа 
Борисовна!  Благодарю  за  память! 
{Мареа  Борисовна  уходить.  Аксенова  и  Лостьловд  быходятз 
къ  Минину.  Павлиьъ  'пробирается  въ  лавпу  К5  Лытпину.) 

Посп'Ьловъ. 
Объ  чемъ  это,   Кузьма  Захарьичъ,  Мареа 
Борисовна  съ  тобою  говорила? 

Мининъ. 
Къ  себ*  звала. 

Посп^ловъ. 

Пойдешь? 

Мининъ. 
Нельзя  нейдти. 
Ее  гр-Ьшно  обидеть!  Приходите 
И  вы! 

Аксеновъ. 

Святая  женщина.  Не  много 
Такихъ  на  б-Ьломъ  св^Ьт^  наберется. 
Вся  жизнь  ея  есть  Господу  хвала. 
Во  младости  цветущей  овдов'Ьла, 
И  съ  той  поры,  что  день,  то  новый  подвигъ. 
Спроси  сиротъ,  спроси  убогихъ,  нищихъ, 
Чьей  милостью  и  сыты,  и  од-Ьты, 
Чья  ласка  краситъ   горьк1е  ихъ  дни! 
Да  еще  плачетъ,  что  не  всёмъ   доходитъ 
Ея  коп-Ьйка. 

Посп%ловъ. 
Кто-жь  ее  не  знаетъ! 
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Аксеновъ. 
На  вольномъ  св-Ьт-Ь  много  л-Ьтъ  я  маюсь; 
Л,  что  гр-Ьшоть,  не  приводилось  вид-Ьть 
Такого  дива.  Баба  молодая, 
Живетъ  въ  м1ру,   безъ  мужа,  безъ  опоры, 
Безъ  старшихъ;  а  черпиц-Ь  ее  устуантъ 
Смирешемъ,  пощеньемъ  и  молитвой. 
И  весела  всегда;  печальнымъ  видомъ 
ЛПрскихъ  людей  обид'Ьть  не  желаетъ. 
Другой  ханжа:  такъ  всЬмъ  нарочно  кажетъ 
Свой  Т0Щ1Й  обликъ,  я-де  вотъ  пощусь. 
Вотъ  иногда  сберутся  наши  бабы  — 
Ну,  праздничное  д-Ьло,  ужь  известно, 
Не  вс4-то  трезвы  —  къ  ней-то  и  пристанутъ: 
«Да  выпей  съ  нами!>  —  <Рада-бъ>,  говорить, 
«Да  я  вчера,  признаться,  согр-Ьшила: 
«Съ  подругой  все  сид-бла,  да  тянула 
<Я  медъ,  такой-то  сладк1й  показался, 
«Не  утерп^Ьла.  Ныньче  не  просите! > 
Она,  чтобъ  не  обид-Ьть  ихъ,  а  т-Ь 
См-Ьются  съ-дуру.   весе.10  имъ,  видишь; 
Пхъ  полку  прибыло.   А  ей  до  меду-ль! 
Какой  тутъ  медъ!  И  мяса-то  не  -Ьсть. 
Гляди,  всю  ночь  молилась  со  слезами, 
Во  в.1асяниц^Ь,   въ  терем-Ь  своемъ, 
Съ  безсчетными  поклонами  земными. 
А  утромъ  весела,   на  пиръ  идетъ. 
Он-Ь  см^Ьются,  а  она,  голубка, 
И  рада,  что  ее  не  очень  хва.1ятъ. 
Сама  не  пьетъ,  а  любитъ  угостить: 
Я  бражничалъ  у  пей  таки-довольно. 
Ступайте,  братцы!  Что-жь,    коли  зоветъ. 
Уважить  надо. 

Мининъ. 
Мы  пойдемъ.  А  ты? 

Аксеновъ. 
Недужится,  ужь  старъ.  Бы.1ъ  помоложе, 
Такъ  по  гостямъ  ходилъ;  теперь  и  дома 
Такъ  только  впору.  Можетъ,  и  приду, 
Коль  удосужусь,    да  не  разнедужусь.   (Уходитъ  въ  лавку.) 
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Посп^ловъ. 

Кузьма  Захарьичъ!  я  къ  теб'Ь  съ  поклономъ, 

Зам-Ьсто  батюшки  роднаго  будь! 

Мн-Ь  жизнь  не  въ  жизаь:  съ  утра  до  поздней  ночи 

И  съ  вечера  до  утренней  зари 

Все  объ  одномъ  я  думаю-гадаю, 

Одно  мн'Ь  сна-нокою  не  даетъ. 

Ты  наведи  меня  на  умъ-на  разумъ, 

Прямую  путь-дорогу  покажи! 

Мининъ. 
О  чемъ  тоскуешь? 

Посп'Ьловъ. 
Какъ-бы  это  молвить? 
Такое  д-бло,  и  сказать- то  стыдно, 
И  утаить-то  гр^Ьхъ  передъ  тобой. 
Иль  б-Ьсъ  мутитъ,  иль  ужь  судьба  такая, 
Такой  пред-Ьлъ  на  долю  выгаелъ.  Мареа 
Борисовна  все  изъ  ума  нейдетъ. 
Пов'Ьришь-ли,  все  я  объ  ней  жал-Ью. 
Мн-Ь  жаль  ее,  что  сиротой  живетъ, 
Одна,  какъ  перстъ,  никто  не  приласкаетъ, 
Печаль-заботу  не  съ  к-Ьмъ  под-блить. 
Ну,  кто  ее,  сиротку,  приголубитъ 
И,  по-родному,  кр-Ьпко  обойметъ? 
Она  о  б-Ьдныхъ  плачетъ,  слезы  прячетъ, 
А  я  объ  ней.  Гляжу,  да  все  боюсь, 
Чтобъ  на  нее  и  в'Ьтеръ  не  пов'Ьялъ, 
Осеннш  дождь  не  канулъ  на  лицо, 
Чтобъ  не  озябла,  ногъ  не  замочила. 

Мининъ. 
Такъ  любятъ  да  жал'Ьютъ  только  женъ; 
А  то  гр-Ьшно.  Ты  ей  самой  сказа.1Ъ-ли? 

Посп^ловъ. 
Не  разъ,  не  два  мы  съ  нею  говорили, 
Отказомъ  не  обид'Ьла  меня. 
Не  об'Ьш.аетъ,  да  и  прочь  не  гонитъ. 

Мининъ. 
Такое-ль  время,  АлексЬй  Михайлычъ! 
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Посп^ловъ. 
Да  чтб  мп'Ь  время!  Жить  и  умирать 
Ужь  лучше  вм'Ьст'Ь.  Годы  подошли, 
Кузьма  Захарьичъ,  мн*  пужйа  хозяйка. 
Ей  двадцать  л-Ьтъ,  и  мн'Ь  ужь  скоро  тридцать; 
Опа  богата,  да  и  я  пе  б'Ьденъ; 
Мы  ровни  по  годамъ  и  по  всему. 
Поговори  ты  ей!  Заставь  меня 
Нав-Ьчно  Г)0гу  за  тебя  молиться! 
Честна  вдова,  а  мужняя  жена 
Еще  честней  въ  дому  благочестивомъ. 

Мининъ. 
Придется  къ  слову,  я  поговорю. 
[Уходить  въ  лавку  Аксенова.  Павликъ  и  Лыткинъ  выходятъ 
изъ  лавки;  къ  нимъ  постепенно  подходятг  из5  другихъ  лавокъ 
и  проходящге.) 

ЯВЛЕН1Е  ДЕВЯТОЕ. 

Павликъ  и  Лыткинъ. 

Павликъ. 
Охъ  Д'Ьла,  д-Ьла!  Какъ  сажа  б-Ь-та! 

Лыткинъ. 
Такъ  ты  в-Ьрио    знаешь,    что    королевичъ    скоро    будетъ    въ 
Москв-Ь? 

Павликъ. 

Кабы  не  в'Ьрно,  я-бы,  другъ  любезный,  и  не  говори.1Ъ.  Намъ- 
ли  съ  Иванъ  Иванычемъ  не  знать!  Мы  люди  чиновные,  грамот- 
ные; а  вы  что!  Чернеть! 

У1ь1ткинъ. 

Что-жь  потомъ  съ  нами  будетъ,  какъ  королевичъ  придетъ 
въ  Москву? 

Павликъ. 

А  то  и  будетъ,  что  спроснтъ:  «Кто  мн'Ь  слуги  в-брные?»  Ему 
скажутъ,  а  онъ  будетъ  ихъ  жаловать.  <А  кто,  спроситъ,  намъ 
супротивники?  ^  Скажутъ  на  насъ,  ну,  и  пошлетъ  королевичъ 
рать-силу  великую,  безъ  числа,  и  не  оставятъ  камня  па  камн-Ь. 

Одинъ  изъ  толпы. 

Вяземск1й  подходилъ,  да  мпого-лн  взялъ! 
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Павликъ. 

Что  ты  зпаешь!  Съ  огненнымъ  боемъ  иридутъ,  какъ  тутъ  устоять! 

Лыткинъ. 
Раззоръ,  братцы. 

Павликъ. 

Все  можетъ  быть,  все  шожетъ  быть.  Такъ  не  лучше-.1и  намъ 
заблаговременно...  {Увидавъ  Минина,  который  съ  Поспгьловымъ 
вышелъ  шъ  лавки,  говорить  что-то  шопотомз .) 

Мининъ. 
Постой!  чтЬ  за  народъ?  О  чемъ  толкуетъ? 
Того  и  жди,  что  смута  заведется. 
Изъ  воровскихъ  полковъ  съ  подсыломъ  много 
Народу  наб-Ьгаетъ;  не  усмотришь, 
11ро^&зж1й  городъ.  А,  да  это  нашъ, 
Изъ  Биркинскихъ  людей,  Павлушко,  писчикъ. 
Негодный  челов'Ьчишко,  за  нимъ 
Гляд-бть,  да  и  глядеть!  Что  за  охота 
Держать  такую  дрянь,  не  знаю,  право! 
Послушаемъ-ко,  что  онъ  тамъ  толкуетъ. 

{Подходятв  къ  шолпгь.) 

Голоса  изъ  толпы. 
Ну,  чтЬ-жь  ты  замолчалъ?  Что  языкъ-то  прикусилъ? 

Павликъ. 
Я  живу  съ  краю,  ничего  не  знаю,  мое  д-Ьдо  сторона.  {Уб1ыает>з.) 

Мининъ. 
Что  онъ  мололъ? 

Голоса  изъ  толпы. 

Да  много  говори.тъ. — 
Про  королевича. — Да  разореньеиъ 
Все  намъ  грозитъ. 

Лыткинъ. 

Такш  страсти 
Наговори.1Ъ,  не  знаешь,  что  и  делать. 

Мининъ. 
Какъ  только  вамъ  не  гр-Ьхъ  воришекъ  слушать, 
Безд'Ьльныхъ,  шлющихся!  Развесьте  уши, 
Имъ  на  руку,  они  тому  и  рады. 
Ихъ  много  взрыгнулъ  на  Гусь  святую 
Огнед1!хате.1ьный  д1аво.1ъ,  поядатель 
Душъ  че.юв'Ьческпхъ,  злохптрыи  зм-Ьй. 
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Голоса  изъ  толпы. 
Да  кто-жь  ему  пов'Ьритъ! — Зря  болтаетъ!  — 
Учи  пасъ,  вразумляй,  Ку;^ьма  Захарьичъ! 

Мининъ. 
Одно  вы  помните  и  зарубите, 
Что  мы  клялись  креста  не  цаловать 
Ни  Владиславу,  ни  кому  другому 
Пзъ  иеоземцевъ;  ждать,  кого  на  царство 
Пошлетъ  Господь  и  выберетъ  земля. 
Намъ  государь — велик1и  патр1архъ, 
Другаго  н-Ьтъ  у  насъ.  Что  скажетъ — свято. 

Народъ. 
Что  намъ  прикажетъ,  то  и  будемъ  д-Ьлать. 

Мининъ. 
Сегодня  отъ  него  пришли  гонцы. 
Мы  грамату  прочтемъ  и  вамъ  объявимъ 
Его  приказъ  и  земское  р-Ьшенье. 

[Вбтгаетъ  нпсколъко  челов1ЬКд.) 
Одинъ  изъ  нихъ. 
Отписки  изъ  Москвы!  Гонцы  съ  в'Ьстями! 

Голоса  изъ  лавокъ. 
Куда  идутъ? 

Одинъ  изъ  вновь   пришедшихъ. 

На  воеводской  дворъ. 

Другой. 

Письмо  отъ  патр1арха  Ермогена. 

{Плои^адь  наполняется.  Входятъ  Романъ  Пахомовз  и  Родг- 

онъ  Мооьевъ.) 

ЯВЛЕН1Е  ДЕСЯТОЕ. 
РомАнъ  Пахомовъ  и  Родюнъ  Мос*евъ. 

Род10нъ  Мос%евъ. 
Честнымъ  Ннжегородцамъ   изъ  Москвы, 
Отъ  разор^енныхъ  и  п.тЬнеппыхъ  брат1и 
Пок-юнъ  мы  правимъ  пизк1й,  до  земли. 

{Кланяппсн,  воь  кланяются.) 

Романъ  Пахомовъ. 
Честному  духовенству,  воеводамъ 
И  вс'Ьмъ,  и  старшпиъ,  и  мо.юдшимъ  людямъ, 
Благословен1е  отъ  патр1арха. 


Биркинъ. 

Семеновъ. 

Мининъ. 

Ансеновъ. 

Тёмкинъ. 

Губанинъ. 

Народъ. 


Д-ВИСТВХЕ  ВТОРОЕ. 

СЦЕНА  1-я. 

л  II  Ц  А: 


М-Ьсто  въ  Кремл-Ь  близь  воеводскаго  дома. 


ЯВ1ЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

Темкинъ  и  Губанинъ  и  несколько    народа   стоятд   возлгь 
дома.  Аесеновъ  выходить  изъ  дому. 

Темкинъ. 
ЧтЬ,  Петръ  Аксенычъ,  объ  чемъ  читали? 

Аксеновъ. 
Велвшй  госоодввъ  нашъ  патр1архъ  пишетъ,  чтобы  паньина 
МарвБкина  сына,  Ивашку,  на  царство  вамъ  отвюдь  ве  хот-Ьтб, 
и  чтобы  были  мы  въ  любви  и  въ  соединевш  и  промышляли-бы, 
какъ  души  свои  положить  за  в-Ьру.  Да  и  на  словахъ  про  то-же 
нриказйвалъ  Роману  Пахомовичу  да  Род10ну  МосЬичу. 

Темкинъ. 
Что-жь  вы  такъ  долго? 

Аксеновъ. 
Много  разговору  было.  Кузьма  па  одномъ  стоялъ,  что  гр-Ьхъ 
намъ,  сложа  руки,  сид'Ьть;  а  надо,  какъ  ни-на-есть,    промышлять 
на  супостата. 
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Темкинъ. 
ЧтЬ-жь  воеводы? 

Аксеновъ. 

Не  давали  ему  Б5тез1Ъ  слова  вымолвить.  А  пуще  Биркинъ  да 
Семевовъ — оборвали,  обругали.  А  аа  чтб?  Днвн-бы  овъ  о  своемъ 
Д'Ьл'Ь  рад^лъ!   Вотъ  какова  злоба-то  въ  челов'Ьц'Ьхъ! 

Темкинъ. 
Доведись  инЪ,  я-бы  съ  ними  поговорилъ.    Я-бы  ихъ  отчнталъ; 
такъ-бы  и  вц-Ьпился. 

Губанинъ. 

Какъ  имъ  не  гр^хъ!  Какъ  это  они  Бога-то  не  боятся!  Ахъ 
срамъ  какой!  Какъ  это  у  людей  стыда  н-бтъ  въ  глазахъ!  (Быхо- 
дятъ  изъ  дому:  Еиркипъ^   Семеновз  го  Мининд.) 

ЯВЛЕШЕ  ВТОРОЕ. 

Ть-ЖЕ,  Биркинъ,  Семеновъ  и  Мининъ. 

Наслушались  мы  вдоволь  разговору 
Сегодня.  Сытъ-ли  ты,  Иванъ  Пванычъ? 

Биркинъ. 
По  горло  сытъ.   Отъ  ваганхъ  разговоровъ 
Завяли  уши. 

Семеновъ. 

Ну,  Кузьма  Захарьевъ, 
Спасибо  за  науку!  Угостилъ 
Насъ,  дураковъ,  разумными  р-Ьчами, 
Такъ  и  сид'Ьлп  всЬ,  разв-Ься  угаи, 
Да  слушали. 

Биркинъ. 

Ну,  какъ  его  не  слушать, 
Онъ  всЬхъ  умн-Ьй!  Ишь,   краснобай    какой! 

Мининъ. 
Не  помню,  я,  что  говорилъ;  быть  можетъ, 
Кого  обид-Ьлъ  словомъ.  Не  вините; 
Не  самъ  я  говори.1ъ,  кровь  говорила. 

Семеновъ. 
Обид'Ьть  не  обид-Ьлъ,  гр'Ьхъ  сказать; 
А  насказа.тъ  довольно,  не  уложишь 
Въ  бо.1Ьшои  м-Ьшокъ. 
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Биркинъ. 
Да  кто-же  виноватъ? 
Мы  сами  дали  волю,  такъ  и  слушай! 
А  онъ  и  радъ. 

Мининъ. 
Да  кто-же  запретить 
Мн-Ь  говорить? 

Семеновъ. 
Да  всяк1й,  кто   постарше. 
Мининъ. 
За  в-бру  православную  стою, 
Не  за  дурное  что.  Молчать  не.1ьзя  мн-Ь. 

Семеновъ. 
•   В'Ьдь,  ты  еш,е  не  воевода!  Скажутъ, 

Чтобъ  говорилъ — такъ  говори,  что  хочешь; 

А  скажутъ:  замолчи! — такъ  замолчишь. 

Мининъ. 

Не  замолчу.  На  то  мн-Ь  данъ  языкъ, 

Чтобъ  говорить.  И  говорить  я  буду 

По  улицамъ,  на  площади,  въ  изб-Ь, 

И  пробуждать,  какъ  колоколъ  вос1гресный, 

Уснувш1я  сердца.  Вы  подождите, 

Я  зазвоню  не  такъ.   Не  хочешь  слушать, 

Я  не  неволю:  не  любо — не  слушай; 

А  замолчать  меня  заставить  трудно. 

Я  не  свои  вамъ  р-Ьчи  говорилъ: 

Велик1й  господинъ  нашъ,  патр1архъ, 

Того -же  проситъ.  Пусть  насъ  Богъ  разсудитъ, 

Кто  правъ,  кто  виноватъ.  Вы  не  хотели 

Поварить  мн-Ь;  смотрите,  не  пришлось-бы 

Вамъ  каяться. 

Семеновъ. 
Теб1)  пов1>рить?  Ишь  ты, 

Чего  ты  захот-Ь-тъ!  Ты  будь  доволенъ, 

Что  слушали,  молчать  не  заставляли. 

Биркинъ. 

Да  пзъ  избы  не  выгнали  тебя. 
(Уходятд,  и  за  ними  вС7ь,  исключая  Минина  и  Аксенова.) 
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ЯВЯЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 
Мпнинъ    и    Аксенов  ъ. 

Мининъ. 
Знать,  имъ  не  жаль  ей  крови  хрнст1анской, 
Ни  душъ  свопхъ.  Какая  имъ  корысть! 
Самнмъ  тепло,  а  брат1ю  меньшую 
Пусть  врагъ  сЬчетъ  и  рубптъ,  да  и  души 
Насильнымъ  крестоымъ  цалованьемъ  губитъ. 
Иросилъ  я  ихъ  со  многими  сле;тми, 
Какую  ни-на-есть,  придумать  помощь — 
П  слышать  не  хотятъ.  Не  ихъ,  вишь,  д-Ьло. 
Такъ  чье-же? 

Аксеновъ. 
Не  над'Ьитеся  на  князи!  {Уходитз.) 

Мининъ. 
И  въ  правду.  Намъ  теперь  одна  надежда 
На  Бога.  Помощи  откуда  ждать! 
Кто  на  Руси  за  правду  ополчится? 
Кто  чистъ  предъ  БогомъУ  Только  чистый  можетъ 
Святое  д-Ьло  честно  совершить. 
Народъ  страдаетъ,  кровь  отмщенья  проситъ, 
На  небо  воп1етъ.  А  кто  подыметъ, 
Кто  поведетъ  народъ?  Онъ  безъ  вождя, 
Какъ  стадо  робкое,  разсЬянъ  розно. 
Вождя,  печальника  о  насъ,  убили 
Пзм-Ьной  адской.  Гд1>  искать  другаго? 
Н-Ьтъ  помощи  земной,  поироснмъ  чуда; 
И  сотворитъ  Господь  по  нашей  в-Ьр-Ь. 
Молиться  надо!  Въ  старипу  бывало, 
Что  въ  годы  тяжк1е  народныхъ  б'Ьдств1Й 
Богъ  воздвигалъ    ождей  и  изъ  народа. 
Не  за  свои  гр-Ьхи.  а  за  чуж1е 
Онъ  переноситъ  тягостную  кару. 
Избнтъ,  ограблепъ!  Ныиьче  сытъ  съ  семьей, 
А  завтра  отняли  сухую  корку, 
Посл-Ьднюю,  чтЬ  берегли  ребятамъ: 
Сегодня  дома,  завтра  въ  .тЬсъ  б-Ьги, 
Бросай  добро,  лишь  о  душ-Ь  заботься, 
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Да  изъ  кустовъ  поглядывай,  что  зв-Ьрь, 

Какъ  жгутъ  п  грабятъ  пбтомъ  нажитое. 

Поймютъ— силой  приведутъ  къ  присяг-Ь, 

Кривить  душой,  крестъ  вору  цаловать. 

Да  и  не  счесть  всЬхъ  дьявольскихъ  насилш, 

И  мукъ  непереносныхъ  не  исчислить! 

И  все  безропотно  и  тера^ливо 

Народъ  несетъ,  какъ  будто  ждетъ  чего. 

Возможно-ли,  чтобъ  попусти.1ъ  погибнуть 

Такому  царству  праведный  Господь! 

Вонъ  огоньки  зажглись  по  берегамъ. 

Бурлаки,  трудъ  тяжелый  забывая, 

Убогую  себ-Ь  готовятъ  пищу. 

Вонъ  н-Ьсню  затянули.  Н'Ьтъ,  не  радость 

Сложила  эту  .п'Ёсню,  а  неволя, 

Неволя  тяжкая  и  трудъ  безмерный, 

Разгромъ  войны,  пожары  деревень, 

Житье  безъ  кровли,  ночи  безъ  ноч.1ега. 

О,  пойте!  Громче  пойте!  Соберите 

ВсЬ  с.тезы  съ  матушки  широкой  Руси, 

Новогородск1я,  псковск1я  с.тезы, 

Съ  Оки  и  съ  Клязьмы,  съ  Дона  и  съ  Москвы, 

Отъ  Волхова  и  до  широЕ^ой  Камы.  ^ 

Пусть  всЬ  он'Ь  въ  одну  сольются  п-Ьсню, 

И  рвутъ  мн-Ь  сердце,  душу  жгутъ  огнемъ, 

И  слабый  духъ  на  подвигъ  утверждаютъ. 

О,  Господи!  Благослови  меня! 

Я  чувствую  нев'Ьдомыя  силы, 

Готовъ  одинъ  поднять  всю  Русь  на  плечи, 

Готовъ  орломъ  лет-Ьть  на  супостата, 

Забрать  подъ  крылья  угиетенныхъ   брат1й 

И  грудью  въ  бой  кровавый  и  посл'Ьдн1й. 

Часъ  близокъ!  Смерть  з.юд'Ьямъ!  Трепещите! 

Изъ  дальняго  Крем.1я  грозитъ  вамъ  Мининъ. 

А  если  Богъ  отступитъ  отъ  меня 

И  за  гордыню  покарать  захочетъ, 

Успеха  гордымъ  замысламъ  не  дастъ, 

Чтобъ  я  не  ынилъ,  что  я  Его  пзбранникъ, 

Тогда  я  къ  вамъ  приду,  бурлаки-братья, 

И  съ  вами  запою  по  Волг-Ь  п'Ьсню, 

Печальную  и  длинную  затянемъ. 
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И  зашумятъ  ракитовы  кусты, 

По  берегамъ  песчапымъ  нагибаясь; 

И  позабудетъ  бросить  сЬть  рыбакъ, 

И  въ  тихоиъ  плесЬ  на  челн-Ь  заплачетъ; 

И  д-Ьвйа  съ  Вёдрами  па  коромысл-Ь, 

Идя  домой  извилистой  тропиццой, 

Оглянется  съ  горы  и  станетъ  слушать, 

И,  рукавами  слезы  утирая, 

Шпрок1в  измочитъ  рукава; 

Бурлаки  запоютъ  ее  подъ   лямкой 

И  Балахонцы  за  своей  работой 

Надъ  новою  расшивой,  съ  тоиорами. 

И  понесется  п'Ьсня,  и  прольется 

Изъ  в-Ька  въ  в^Ькъ,  пока  стоитъ  земля. 

О,  Господи!  Гр-Ьшу  я;  малъ  я  духомъ, 

См-Ьлъ  усуипиться  въ  благости  Твоей! 

Н-Ьтъ,  прочь  сомненья!  Перстъ  Твой  вижу  ясно. 

Со  всЬхъ  сторопъ  мн-Ь  шепчутъ  голоса: 

«Возстань    за  Русь,    на  то  есть  воля   Божья!  >  (Уходитъ.) 


СЦЕНА  2-я. 

ЛИЦА: 

Мареа  Борисовна. 

Домна,  старуха. 

Мининъ. 

Аксеновъ. 

Посп'Ьловъ. 

Иванъ  Кувшинниковъ,  сотепкъ  изъ  Балахпы,  и 

Григор1й  Лапша,  крестьяпинъ  изъ  Решмы — предводители  возсташя  паВолг^. 

Юродивый. 

Д'Ьвушки. 

Просторпая  бревенчатая  светлица.  Въ  правой  ст'Ьн'Ь  два  маленькихъ  оква; 
иа  л'Ььой  стороп'Ь  перегородка  съ  р-Ьшетчатимъ  расписнымъ  всрхомъ;  въ 
конц*  перегородку  узенькая  дверь;  за  дверью  р-Ьзпой  п  расписиий  столбъ, 
въ  которомъ  утверждееъ  верхшй  брусъ  перегородки;  прямо  за  столбомъ  п 
до  самаго  угла  изразцовая  печь;  въ  задней  стЬиЬ  выходная  дверь;  по  зад- 
ней п  по  правой  стЬп-Ь  лавкп;  съ  правой  стороны  большой  дубовый  столъ; 
у  перегородки  небольшая  приставная  скамья;  у  задней  сгЬпы  н-Ьсколько 
пяльцевъ.  Лавки,  полки,  косякп  съ  рЬзьбой. 
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ЯВДЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

Входятъ:    Домна,  Юродивый   и  девушки    и   потоми 
Мароа   Борисовна.   . 

Домна. 

Ну,  девушки,  примайтесь  за  работу! 

(Дпвушки  садятся    за  пяльцы.) 

А  ты,  убогонькш,  у  насъ  ночуешь — 

Что  по  дворамъ  проситься,  на  ночь  глядя! 

Пойдешь  къ  заутрени,  и  насъ  разб5дишь. 

{Юродивый  садится  къ  печкп.  Марва  Борисовна  выхо- 
дить бъ  задумчивости  изъ-за  перегородки  и  садится  на  скамью 
с?  лгьвой  стороны.  Домна  садится  у  ногъ  ея  на  низенькой 
скамейкгь.') 

А  ты  бы  намъ  сказала  чтЬ-нибудь. 
Ишь  память-то  какая  золотая! 
А  у  меня  такъ  словно  р'Ьшето; 
Что  ни  услышу,  тутъ-же  и  забуду. 
Ты  давеча  не  досказала  утромъ 
Намъ  про  царевича,  какъ  открывали; 
Вотъ,  благо  время,  доскажи  теперь! 

Марва  Борисовна. 
Да,  девушки,  произволеньемъ  Божьимъ, 
И  въ  наше  время  чудо  совершилось. 
И  говорятъ,  все  ц'Ьло:  ожерелье 
Жемчужное,  шириночка  въ  рук-Ь 
Тафтяная,  вся  золотомъ  расшита 
И  серебромъ,  кафтанчикъ  на  хребтахъ 
На  б'Ьличьихъ  и  сапожки;  все  Ц'Ь.ю... 
Да  горсть  ор-ЬшкоБъ;  какъ  его  убили, 
Въ  рукахъ  держа.1ъ  ор-Ьхи;  обагрились 
Ор'Ьшки  кровью;  такъ  и  положили 
Съ  нимъ  вм-Ьст*.  Вотъ  какое  чудо   было! 
Перенесли  изъ  Углича  въ  Москву, 
Тамъ  и  стоитъ,  и  многихъ  исц11ляетъ.  (Молчанге.) 

Домна. 
Замолкли.  Тихш  ангелъ  пролет^лъ. 
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Мареа  Борисовна. 
Ч-Ьмъ  молча-то  сид-бть,  такъ  лучше  спойте 
Намъ  <0  пустын'Ь>  стихъ  душеполезный, 
Любимый  мой. 

Домна. 

Б.1агое  д'Ьло — славить 
На  всяк1й  день  и  часъ  Господне  имя, 
Да  и  работа,  говорятъ,  спорится 
За  П'Ьн1емъ  благочестивыиъ.  Пойте! 

Д'Ьвушки  {поютъ). 

Пустыня  прекрасная! 

Меня  мпогогр-Ьшцую, 
Какъ  чадо  свое,  ир1113]и, 

Любимая  мать  моя, 

Въ  пристанище  тихое, 
Въ  безмолвныя  н'Ьдра  свои! 

Чертоги  высокие 

И  ризы  богатыя 
Меня  отъ  гр-Ьховъ  не  спасутъ. 

Богатства  и  почести 

ВсЬ  тл'Ьнвы  п  суетны, 
Не  станутъ  со  мною  на  судъ. 

Луга  твои  тпх1е, 

Цв-Ьты  испещренные, 
И  красенъ,  и  дивенъ  твой  садъ! 

Деревья  кудрявыя 

И  листье  зеленое 
Въ  пустын'Ь  безъ  в-Ьтра  шумятъ. 

(Останавливаются.  Вс7ь  прислугииваются.) 

Домна. 

Стучится  н-Ьето. 

Мареа  Борисовна. 

Отопри,  поди! 
(Дпвугаки    собираютъ   работу.    Домна    уходют  и  скоро 
возвращается.) 

Домна. 
Гостей  веду.  Идетъ  Кузьма  Захарьичъ. 

Мареа  Борисовна. 
Одинъ,  или  ведетъ  кого-нибудь? 

Домна. 
Как1е-то  незнаемые  люди. 

островски"!,  4.  8 
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Мареа  Борисовна. 

Подите,  д-Ьвушки! 
(Дпвугаки   уходятз.   Входятъ:  Мининд,   Кувшинниковъ  и 
Лапша.) 

ЯВЛЕН1Е  ВТОРОЕ. 

МАРвА  Борисовна,    Домна,  Минин  ъ,  Кувшинни- 
Еовъ,  Лапша   и   Юродивый. 

Мареа  Борисовна. 
Покорно  просимъ.  {Домшь.) 
А  ты  поди  да  принеси  медку!  {Домна  уходить.) 

Мининъ. 
Съ  гостями;  ужь  не  осуди! 

Мареа  Борисовна. 
И,  чтЬ  ты! 
Мининъ. 
Иванъ  Еувшинниковъ,   изъ  Балахны, 
Начальный  челов'Ькъ;  а  это  Гриша 
Лапша,  и.зъ  Решмы,  тоже  воевода. 
Взялъ  мужичковъ,  кой-чЪмъ  вооружились, 
Да  съ  Богомъ  и  пошли  па  супостата. 
И  Богъ  помогъ,  себя  не  осрамили. 

Мареа  Борисовна. 
Ну,  вотъ  спасибо  за  такихъ  гостей! 
Прошу  садиться! 

Кувшинниковъ. 

Ты,  Кузьма  Захарьичъ, 
Садись  впередъ. 

Мининъ. 

Вы  гости,  я  зд-Ьсь  свой. 

Кувшинниковъ. 
Лапша,  садись! 

Лапша. 

Н'Ьтъ,  мп1>  не  подобаетъ. 
Садись,  я  за  тобой.  (Садятся.) 

Мининъ. 
Ну,  вотъ  и  ладно.  (Садится.) 
А!  Да  и  Гриша  зд-Ьсь! 
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Марва  Борисовна. 

Ступаи-ко  въ  кухню 
Да  и  ложись  на  печку;  тамъ  'И'п.гке. 

Юродивый. 
Прощайте!  {Уходитъ.) 

Мининъ. 
БожШ  челов-Ькъ.  Д-Ьтъ  съ  восемь 
Тому,  къ  памъ  въ  городъ  опъ  еще  ребенкомъ 
Иришелъ  и  сЬлъ  на  паперти  церковной. 
Откуда,  кто  такой — никто  ое  знаетъ. 
Должно  быть  сирота  бездомный.  Мало 
И  говоритъ,  и  только  церковь  любитъ. 
Ъстъ,  чт5  дадутъ,  саитъ,  гд'Ь  укажутъ.  Разумъ 
Не  хитрый  у  него,  а  богомоленъ: 
Пристанетъ  къ  богомольцамъ  да  и  бродитъ 
По  всЬмъ  обителямъ.  Въ  Москву  ходилъ, 
И  въ  К1евъ,  и  къ  Ростовскимъ  чудотворцамъ. 
Прослыгаалъ  онъ  про  раззоренье  наше, 
И  слабый  умъ  въ  немъ  больше  помутился; 
Еще  онъ  тише  сталъ,  еще  святые, 
И  все  сбирается  куда-то,  деиегъ 
Все  на  дорогу  проситъ.  И  за  мной 
Онъ  сл-Ьдомъ  ходитъ  и  въ  глаза  мн-Ь  смотритъ, 
Какъ  будто  онъ  прочесть  въ  нихъ  хочетъ  что-то, 
Иль  ждетъ  чего.  А  спросишь,  такъ  молчитъ. 
Неразговорчивъ  онъ;  вотъ  разв-Ь  вспомнитъ 
Про  красоту  обителей   свлтыхъ, 
Тогда  разговорится  и  представитъ, 
Какъ  въ  0Ч1Ю,  и  красоту  .1'Ьсовъ, 
И  горъ  и  р-Ькъ  широкихъ.  Все-бы  слушалъ! 
И  умный  не  разскажетъ  такъ,  какъ  онъ. 

{Домна  приноситъ  медь  въ  жбашь  и  стопку  на  оловянной 
тарелюь.  Марва  Борисовна  беретз  стопку.  Домна  наливаешь.) 

Мареа  Борисовна  {поднося  Кувшинникову). 
Медку  пожалуйте,  честные  гости! 

Кувшинниковъ. 
У  насъ  такъ  все  съ  хозяйки  начинаютъ. 

Мареа  Борисовна. 
Н-Ьтъ,  батюшко,  уволЫ  Пила  довольно. 

8* 
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Кувшинниковъ. 
Неволить  не  могу,  я  не  указчикъ 
Въ  чужомъ  дому. 
{Кланяется,  пьетъ  и  хочетъ  поставить  стопку.) 

Мареа  Борисовна. 
Ужь  просимъ  обо  всей! 
{Кувшинниковъ  допиваетъ.  Домна  налив аетъ,  Ма]рва  Бори- 
совна подносить  Жапшгь.) 

Григорш...  Какъ  по  отчеству,  не  знаю... 

Лапша. 
Петровичъ  былъ. 

Мареа  Борисовна. 
Покорн-Ьйше  прошу! 

Лапша. 
Ужь  мв4-то  пить-ли? 

Мининъ. 

Пей! 

Лапша 

Оно,  какъ  будто, 
Нескладно  мужику-то? 

Мининъ. 
Не  осудимъ! 
Лапша  (беретъ  и  кланяется). 
Желаю  здравствовать  на  многи  л-Ьта! 

{Пьетъ.  Домна  наливаетъ,} 

Мареа  Борисовна  (поднося  Минину). 

Кузьма  Захарьичъ! 

Мининъ  {отпивъ    немного,   ставить 
стопу). 

Больше  не  просите! 

Мареа  Борисовна. 

Ну,  какъ  угодно.  {Входятъ  Аксеновъ  и  Поспгьловъ.) 

ЯВЛЕШЕ  ТРЕТЬЕ. 

Ть-ЖЕ,  Аксеновъ  и  Поспфловъ. 

Мининъ. 
Вотъ  и  наши  идутъ. 
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Аксеновъ. 
Здорова-ли  тн  зд-Ьсь? 

Марва  Борисовна. 
Кажись,  здорова. 
(Подносить  имъ  меду  и,    молча,  приглашаешь   садиться») 

Посп^ловъ  (Аксенову). 
Теб-Ь  впередъ. 

Аксеновъ. 
Не  м-Ьстоиъ,  челов-Ькоиъ. 
(Садятся.    Мареа  Борисовна   подвигаетъ   скамейку  и  са- 
дится. Молчанге.) 

Мареа  Борисовна. 

Послушать-бы  теперь,   Кузьма  Захарьичъ, 
Твоихъ  р-Ьчей.  Сладка  твоя  бесЬда. 

Мининъ. 
Да  р'Ьчь-то  у  меня  одна  все,  Мареа 
Борисовна. 

Мареа  Борисовна. 
Ее-то  намъ  и  нужно. 
Мининъ. 
Ну,  такъ  начнемъ!  Москва  раззорена? 

Аксеновъ. 
Раззорена. 

Мининъ. 

Такъ  ей  и  оставаться? 

Кувшинниковъ. 
Какъ  можно! 

У1апша. 
Что  ты! 

Мареа  Борисовна. 
Сохрани  Господь! 
Мининъ. 
Москва  нам!  корень,  прочимъ  городамъ? 

Аксеновъ. 
Известно,  корень.  ЧтЬ  и  говорить! 

Мининъ. 
А  если  корнемъ  основанье  крепко, 
Тогда  стоитъ  и  древо  неподвижно; 
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А  корени  не  будетъ— прил-Ьпиться 
Къ  чему? 

Лапша. 
Ну  чтЬ  ужь! 

Марва  Борисовна. 

Господи  помилуй! 
Мининъ. 
Москва  кормилица,  Москва  намъ  мать! 

Кузшинниковъ. 
Кормилица  и  мать. 

Лапша. 

Родная   мать. 
Мининъ. 
А  разв-Ь  д-Ьти  могутъ  мать  покинуть 
Въ  б-Ьд-Ь  и  гор4? 

Посп^ловъ. 

Мы  не  покидали. 
Ты  самъ  ходилъ  съ  Алябьевымъ  по  Волг^ 
И  по  Ок^Ь,  и  воры  васъ  боялись. 
Мы  съ  Р-Ьпнинымъ  ходили  и  къ  Москв-Ь, 
Да  воротились,  отъ  того,  что  ладу 
Богъ  не  далъ  воеводамъ.  Гр-Ьхъ  на  нихъ! 
Имъ  отв-Ьчать,  а  мы  не  виноваты. 
Мы  головы  свои  несли  и  души 
За  в-Ьру  православную  сложить; 
Господь  не  приня.1ъ. 

Аксеновъ. 

Не  было  стратиговъ. 
Мининъ. 
Тогда  Пожарсюй  съ  Ляпуновымъ  были 
Вожди  искусные.  Спроси,  о  комъ 
Народъ  молебвы  п'Ь.1ъ?  О  Ляпунов-Ь 
Да  о  Пожарскомъ  княз-Ь.  Знать,  молитвамъ 
Не  внялъ  Господь  за  прегр-Ёшенья  наши. 

Аксеновъ. 
Пожарсшй  раненъ,  Ляпуновъ  убитъ. 

Мининъ. 
Осирот'Ь.та  Русь!  Ни  воеводы, 
Печальника  о  насъ,  сиротахъ  б-Ьдныхъ, 
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Ни  патр1арха,  ни  даря.   Какъ  стадо 
Безъ  пастыря,  мы  бродимъ,  злому  волку — 
Губителю  добыча. 

Посп^ловъ. 
Бить  вол1:овъ! 
Кувшинниковъ. 
Изв1>стно,  бить!  Ужь  будетъ,  иотерп'Ьли! 

Лапша. 
Вы  топоры  и  косы  отточили, 
Которые  объ  нихъ-же  притупили. 

ПОСП'^ЛОВЪ. 

Душа  кипитъ,   давно  простору  просить 
И  руки  чешутся. 

Марва  Борисовна. 

Зач^мъ-же  д1:.ло 
Откладывать?  Благословясь,  да  съ  Богомъ, 
Не  м-Ьшкая! 

Аксеновъ. 
Отложишь  по  певол-Ь. 
Что  скоро,  то  не  споро,  говорятъ. 

Мининъ. 
Друзья,  поверьте  мп'Ь,  так1и  р-^чи 
И  слушать  весело,  и  слезы  льются 
Отъ  радости;  а  все-таки,  Акгенычъ 
Намъ  пра1{ду  молвилъ.  Не  такое  д^Ьло, 
Чтобъ  торопиться. 

Аксеновъ. 
Надо  разсудить, 
Да  поразмыслить. 

Посп^лозъ. 
Думать  ваше  д-Ьдо. 
Мининъ. 
Чтб  есть  у  насъ?  Ни  войска,  ни  казны, 
Ни  воеводы.  Прежде  нужны  деньги; 
Сберемъ  казну,  и  люди  соберутся, 
Стр'Ьльды,  казаки.  Всякаго  пароду 
По  св-Ьту  белому  довольно  броднтъ 
Безъ  д-Ьла  и  безъ  х.тЬба;  рады  будутъ 


—    120    — 

Трудомъ  себ-Ь  копМку  заработать. 
Не  все-же  грабить!  Хоть  не  всЬ,  а  помнятъ, 
Что  есть  Богъ  на  неб-Ь,  что  Оеъ  судья 
ВсЬхъ  д-Ьлъ  и  тайныхъ  пошышлен1й  нашихъ. 
А  воеводу  м1ромъ  изберемъ. 

Аксеновъ. 
Кого  излюбимъ,  тотъ  у  насъ  и  будетъ. 

Мининъ. 
Казна  всего  нужн-Ье. 

Аксеновъ. 
В-Ьрно  слово. 

Мининъ. 

Гд^Ь  взять  казны? 

Посп^ловъ. 
Собрать,  Кузьма  Захарьичъ. 
Мининъ. 
Да  много-ли  сберешь!  На  разговоры 
ВсЬ  тароваты,  а  коснись  до  д-Ьла, 
Такъ  и  попрячутся.  Не  то,  что  денегъ, 
И  т-Ьхъ,  что  посулили,  не  найдешь. 

Посп^ловъ. 
А  ты  не  обижай,  Кузьма  Захарьичъ! 

Аксеновъ. 
Не  обижаетъ,  д-Ьло  говор итъ. 

Мареа  Борисовна. 
Вотъ  все,  что  есть,  возьмите,  коли  нужно. 

Мининъ. 
Душа  святая!  О  теб-Ь  н-Ёть  р-Ьчи! 
Твои  достатки  и  тебя  мы  знаемъ. 
Ты  все  отдашь,  и  я  отдамъ,  и  онъ — 
Все  будетъ  мало.  Съ  ч-Ьмъ  тутъ  приниматься! 
И  только  что  обидимъ  мы  безъ  пользы 
Самихъ  себя,  а  д-Ьлу  не  поможемъ. 
Мареа  Борисовна. 
Хоть  и  немного  соберемъ,  все  помощь. 

Мининъ. 
Какая-жь  помоп];ь? 
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Марва  Борисовна. 

Мы  къ  Москв-Ь  иошлемъ. 
Мининъ. 
Кому?  Заруцкому  да  Трубецкому? 
Возьмутъ,  да  и  спасиба  намъ  не  скажутъ. 
Н'Ьтъ,  надо  погодить  сбирать  казну. 
Я  говорилъ  сегодня  воеводамъ, 
Проси.ть  ихъ  порад-Ьть  о  земскомъ  Д'Ьл'Ь, 
Да  не  хот-Ьли  слушать.  Дьякъ  Семеновъ 
Да  Биркинъ  чуть  не  выгнали  меня. 
Какъ  на  врага  какого  ополчились, 
Обид-Ь-ш  меня  и  обругали. 
Не  в-Ьдаю,  за  что  напасть  такая! 
Когда  ужь  власти  не  хот'Ьли  слушать, 
Кто  насъ  послушаетъ!  Въ  б-Ьдахъ  и  гор-Ь 
Сердца  окаменели.  О  себ-Ь 
Печется  каждый,  блнжнихъ  забывая. 

Мареа  Борисовна. 
Такъ  что-же  д-Ьлать  намъ,  Кузьма  Захарьичъ? 

Мининъ. 
Самимъ  себя  снача.1а  приготовить 
Должны  мы:  помыслы  постомъ  очистить, 
Гов'Ьньемъ  волю  утвердить  па  подвигъ 
И  скорому  помощнику  молиться; 
Онъ  дастъ  намъ  разумъ,  дастъ  намъ  силу  слова, 
Сухимъ  очамъ  пошлетъ  источникъ  слезъ; 
Тогда  пойдемъ  будить  уснувгаихъ  брат1й 
И  божьимъ  словомъ  зажигать  сердца. 

{Встаешь  и  есть  за  ним5.) 
Аксеновъ. 
На  пропов-Ьдь  выходятъ,  какъ  на  битву 
Во  всеоруж1и.  Не  вс'Ьмъ  подъ  силу 
Высокая  апостольская  доля! 

Мининъ. 
Молись  да  жди,  пока  Господь  сподобитъ 
Тебя  такую  в'Ьру  ощутить 
Въ  душ*  твоей,  что  ты  не  усомнишься 
Съ  горами  р-Ьчь  вести  и  приказать 
Горамъ  сползти  съ  шнрокихъ  основапШ 
И  двппуться  къ  теб1^,  п  будешь  верить. 
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Что  двинутся;  тогда  покинь  свой  домъ, 
Себя  забудь  и  д-Ьлъ  своихъ  не  д-Ьлай! 
На  улицу,  на  площадь,  на  базары, 
Гд-Ь  есть  народъ,  туда  и  ты  иди! 
Тогда  пошлемъ   по  дальнымъ  городамъ; 
А  по  окольнымъ  разойдемся  сами, 
И  нашихъ  устъ  смиренные  глаголы 
Польются  въ  души,  и  сердца  въ  народ-Ь 
Затеплятся,  какъ  св-Ьчи  предъ  иконой. 
Давайте  руки!  Кто  за  Божье  д^ло? 

Мы  всЬ  идемъ! 

Мареа  Борисовна. 

Благослови  васъ  Богъ! 
Мининъ. 
Мы  будетъ  знаменья  просить  у  Бога, 
Когда  начать.  Онъ  самъ  покажетъ  время. 
Тогда  сбирать  казну  на  помощь  ратнымъ! 
Сбирать  людей  на  выручку  Москвы! 
И  пусть  тогда,  кто  носитъ  крестъ  на  т'Ьл^, 
Приноситъ  въ  сборъ  всЬ  животы  свои, 
Душа  твоя  нужна — отдай  и  душу! 

Аксеновъ. 
Помолимся!  Благословенно  буди 
Господне  имя  нын-Ь  и  до  в-Ька! 
Прощай,  хозяюшка. 

Мареа  Борисовна. 
Прощенья  просимъ. 
Кувшинниновъ. 

За  угощенье! 

Мареа  Борисовна. 

Ну,  ужь  не  взыщите! 
Ч'Ьмъ  Богъ  послалъ. 

Лапша. 

За  ласковое  слово. 
Мареа  Борисовна. 
На-предки  не  забудьте! 

Мининъ. 
Ваши  гости! 

{Уходят?,  кром1ь  Поспелова.) 
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ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 
М  АРе  А  Борисово  А,  По  с  п-в  .10  в  ъ,  Домна  ?«  потомъ  дгьвугики. 

Марва  Борисовна. 
Покличь-ко  д-Ьвокъ,  Домнушка,  сюда. 
Да  и  сама  приди! 

Домна. 
Какъ  ра?>ъ  я  духонъ.  (  Уходитз.  Мо.гчанге.) 
Мареа  Борисовна. 
Ты,  АлексЬй  Михайлычъ,  на  дорожку 
Ыедку  не  хочешь-лн? 

Посп'Ьловъ. 
Пожалуй,  выпью, 
Да  не  объ  мед-Ь  р-Ьчь!  Мн-Ь  слаще  меда 
Твой  разговоръ. 

Мареа  Борисовна. 
Какой  проказеикъ!  Право! 
{Подносимо  медд,  Иостьловъ  пьетг.) 

Посп^ловъ. 

Пов-^рь,  не  до  проказъ.  Меня  ты  знаешь; 

Съ  покойникомъ  твопмъ  мы  дружно  жили, 

Росли  мы  вм'Ьст'Ь,  вм-Ьст-Ь  воевали. 

Одна  душа  у  насъ,  одинъ  обычай.  (Молчаюе.) 

Родныхъ,  что  было,  примерли  давно; 

Л  круглымъ  сиротой  остался,  Мареа 

Борисовна.  Сладка-лп  жизнь  такая! 

Ты  мн-Ь  родн'Ье  всЬхъ.  Ч'Ьмъ  я  не  любъ. 

Скажи'? 

Мареа  Борисовна. 
И,  что  ты!  что  ты!  Богъ  съ  тобой! 
Съ  чего  ты  взялъ?  Н'Ьтъ,  ты  не  обижай! 
Кто  говоритъ  теб-Ь,  что  ты  пе  любъ  мн-Ь! 
(Входяшд:  Домна  и  дпвг/шнп,  молча,  садятся  за  работу.) 

Посп^ловъ. 
Ну,  любъ,  такъ  ладно.  Ботъ  спасибо,  Мароа 
Борисовна!  Сказалъ-бы  я  словечко 
Еще  теб-Ь;  боюсь,  не  прогн-Ьвить-бы. 
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Мареа  Борисовна. 
Какъ  не  грешно  теб-Ь!  Да  ч^мъ-же  можешь 
Ты  прогневить  меня! 

Посп'Ьловъ. 
Своей  любовью. 

Мареа  Борисовна. 
Ахъ!...  Н'Ьтъ...  я,  право...  Чт5  теб'Ь  смотр'Ьть 
На  гн^въ  мой!  ЧтЬ-же,  разв-Ь  чтЬ  дурное 
Ты  говоришь  мн^!  Ты  не  виноватъ, 
Что  съ  добрыиъ  сердцемъ  ты  на  св'Ьтъ  родился. 
Какая-же  въ  любви  обида!  Мя-Ь 
Тебя  благодарить  за  это  надо. 

Посп^ловъ. 
Давно  ужь  я  сбираюсь  съ  духомъ,  Мареа 
Борисовна,  хочу  теб-Ь  сказать: 
Будь  мн-Ь  женою;  съ  честными  в-Ьицами 
На  головахъ  и  съ  радостью  на  лицахъ, 
По  соболямъ,  войдемъ  въ  мой  домъ  просторной 
Жить-поживать  и  въ  холень'Ь,  и  въ  н^г^, 
И  за  любовь  до  гробовой  доски 
Д^Ьлить  и  радость  пополамъ  и  горе. 
Другой-бы  я  сказалъ,  не  побоялся, 
А  предъ  тобой,  какъ  точно  передъ  грознымъ 
Царемъ  стою,  жду  ми.10сти  иль  казни; 
Боюсь,  что  сювомъ,  ровно  какъ  злод-Ью, 
Ты  снимешь  голову  съ  могучихъ  п.1ечъ. 

Мароа  Борисовна. 

И'Ьтъ,  ты  меня  не  бойся...  Пожал-Ьй 

Ты  слабость  женскую!  Медовой  р'Ьчью  ♦ 

Вдов-Ь  м1рскаго  счастья  не  сули! 

Ты  не  мути  мой  тих1й  сонъ  мечтою, 

И  вдовьихъ  с.тезъ  моихъ  не  отнимай! 

Т1ос.1ушай,  мой  желанный!  Я  по  правд-Ь 

Скажу  теб-Ь:  ты  любъ  мн-Ь,  я  другаго 

Хозяина  себ-Ь  и  не  желаю. 

Ты,  Алексей  Михайлычъ,  мужъ  такой. 

Какого  не  найдешь...  Да  только  вотъ  что: 

То  нездоровится,  то  д'Ьла  много 

По  дому,  знаешь.   Какъ-то  все  не  время... 
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Пов-Ьришь-ли,  съ  ногъ  сбилась  отъ  заботы. 
Мы  лучше  ужь  немного  нодождемъ. 
Ты  не  печалься,  АлеисЬй  Михаилычъ! 
Еще,  в-Ьдь,  наше  время  не  ушло.  {Молчаше.) 
Я,  ыожетъ,  и  не  такъ  что  ра:^суд0ла, 
Ты  не  взып],и!  Таковъ  нашъ  баб1ц  разумъ. 
Тебя  мн'Ь  жаль,  вотъ  видитъ  Богъ,  что  жаль. 
Да  что -же  д-Ьлать,  неудобно  время. 

Посп%ловъ. 
Голубушка!  Зач^мъ  себя  ты  губишь? 
Въ  твоей  пор-Ь,  теб-Ь-бы  только  ласку! 
Отъ  ласки  женск1й  по.1ъ   еще  цв-Ьтн-Ьй! 
ЧтЬ  сохнуть-то  теб'Ь  одной,  какъ  въ  кель-Ь, 
И  день,  и  ночь  съ  ворчливою  старухой 
Все  объ  одномъ  и  томъ-же  толковать! 
Тебя-бы  цаловать,  да  миловать, 
Да  кр-Ьико  ЕЪ  сердцу  прижимать! 

Марва  Борисовна. 

Ну,  будетъ! 
Мы  посл-Ь  какъ-нибудь  поговоримъ. 
Не  до  того  мн-Ь,  АлексЬй  Михаил ычъ! 
Такъ  голова  съ  чего-то  разбо.т'Ьлась, 
Ужь  и  не  знаю.  Лучше  не  тревожь 
Меня  теперь!   Найдемъ  такое  время 
Свободное. 

Посп^ловъ. 
Изволь,  моя  родная! 
Жда.1ъ  долго,  можно  подождать  еще. 
Прощенья  просимъ! 

Марва  Борисовна. 
Ц  меня  прости. 
Господь  съ  тобой! 

Посп^ловъ. 
Богъ  дастъ,  коль  живы  будемъ, 
Увидимся. 

Марва  Борисовна. 
Ну,  какъ  не  увидаться!  (Лоспгьловд  уходитъ.) 
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ЯВЛЕН1Е  ПЯТОЕ. 

Т ъ -ж Е,  безъ  Иосп-ьловА. 

Мареа  Борисовна. 

Каш  р^Ьчи!  Господи  помилуй! 

Не  слушать-бы!  А  какъ-же  пхъ  не  слушать! 

Въ  м1ру  живешь,  съ  людяма;  по-м1рсЕй 

И  надо  жить  —  все  вид-бть  и  все  слышать. 

Куда  б-Ьжать  отъ  суеты  М1рской! 

Какъ  отъ  соблазна  чистой  уберечься! 

31яетъ  бездна,  каждый  часъ  шумитъ 

Житейское  волнуемое  море. 

Ушла-бы  я,  на  крыльяхъ  улет-Ьла 

Въ  святую  келью,  въ  тихой  уголокъ; 

И  въ  трепетномъ  с1яши  лампады, 

Въ  благоуханной  тишин-Ь  святыни 

Земное  небо,  рай  свой,  увидала: 

Боюсь  внести  въ  святую  тишину 

Горячую,  бунтующую  юность. 

О  юность,  юность,  скоро -ль  ты  пройдешь! 

Мн-Ё  съ  м1ромъ  .1егче,  ч1^нъ   съ  тобой  бороться. 

Куда  нейду,  соблазнъ  за  мною  сл-Ьдонъ; 

Напрасно  я  фатой  широкой  крою 

И  блескъ  очей,  и  б-Ьлое  лицо: 

Подуетъ  в-Ьтеръ,  такъ-ли  распахнется — 

И  мигомъ  гр^хъ  въ  чужой  душ^Ь  посЬешь. 

И  видишь  юношу,  стоитъ  онъ  н'Ьмъ, 

Другаго  взгляду  ловитъ,  самъ  готовитъ 

Въ  своемъ  ум-Ь  лукавые  прив-Ьты. 

Вотъ  по  сл-Ьданъ  идетъ  и  шепчетъ  въ  уши, 

Зав-Ьшенпыя  жемчугомъ,  и  жемчугъ 

Не  охраняетъ;  весь  соблазнъ,  весь  ядъ 

Мн-Ь  прямо  въ  сердце,  въ  кровь  мою  проходить, 

И  слабый  умъ  все  бол-Ье  слаб-Ьеть, 

И  стдокъ  гр-Ьхъ  яв.1яется  теб-Ь; 

И  слушаешь,  боишься  оглянуться, 

Какъ  точно  двое  за  тобой  идутъ: 
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Одинъ  лицо  ирив'Ьтливое  кажетъ 

И  ненаглядную  красу,  и  юность, 

И,  молча,  улыбается.  Другой-же 

Темн-Ье  ночи,   и  глаза,  какъ  угли, 

Горятъ  во  лбу,  и  длинный  хвостъ  тащится. 

Идетъ  и  шеичетъ  льстивыиъ  языеомъ 

Соблазпъ  и  гр^хъ.   О,  Господи,  номилуШ 

О  юность,  юность,   молодое  время! 

Куда  бежать  мн-Ь?  Господи,  помилуй! 

{Закрываете  лицо  руками.) 

Домна. 
Вы  видите,  сгрустпулась,  поминаетъ 
Объ  юности.  Вы  спойте  ей  про  юность! 

Д-Ьвушки  {поютъ). 
Юность,  моя  юность  —  ыо.1одое  время! 
Юность,  возбудися,  въ  себЪ  ощутися! 
Юность  возбудилась,  въ  себ-Ь  ощути.тсь, 
Въ  разумъ  приходила,  слезно  говорила: 
Кто  добра  не  ищетъ,  кто  худа  желаетъ! 
Я  была-бы  рада  —  сила  моя  мала! 
Сижу  на  кон-Ь  я,  и  тотъ  не  обузданъ, 
Смирить  коня  нёч'Ьмъ  —  кр-Ьпкихъ  возжей  н'Ьту. 
Вижу  я  погибель,  страхомъ  вся  объята, 
Не  знаю,  какъ  быти,  ч-Ьмъ  коня  сиирити! 


ДЪИСТВ1Е  ТРЕТЬЕ. 

(Октябрь  1611   года.) 

СЦЕНА  1-я. 

л  II  Ц  А: 

Биркинъ. 

Семеновъ. 

Мининъ. 

Посп-Ьловъ. 

Аксеновъ. 

Тёмкинъ. 

Губанинъ. 

Лыткинъ. 

Нефедъ,  сынъ  Минина. 

Павликъ. 

Марва  Борисовна 

Татьяна  Юрьевна,  жена  Мпнива. 

Всяк1е  люди  Нижняго  Новгорода. 

Небольшая  площадь  въ  Креыл'Ь,  недалеко  отъ  собора.   Къ  концу,  въ  седь- 
момъ  явлен1и,  начинаетъ  смеркаться. 


ЯВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ, 
Бходятд:  Лыткинъ  и  Павликъ. 


Лыткинъ. 
Да  чтЬ  ты  ужь  очень  печалишься? 

Павликъ. 
Будешь  печалиться!  разв-Ь  ты  нашего  Ивана  Иваныча  не  знаешь? 
Взглянетъ    только,    и  то  морозъ   по  кож-Ь   подираетъ.   А,  в-Ьдь, 
я  въ  какую  б-Ьду-то  вл-Ьзъ.  О,  горе  мн-Ь,  гр-Ьшнику!  Языкъ  мой  — 
врагъ  мой! 

Лыткинъ. 

Въ  чемъ-же  ты  провинился? 
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Павликъ. 
Въ  чемъ?  Велико  мое  окаяиство!  Страшно  и  вымолвить!  По- 
сылалъ  опъ  мепя  къ  одпому  благо11р1ятелю  своему  съ  иисьмомъ; 
куда  посылалъ,  ужь  это  не  твоего  ума  д-кло;  про'Ьздилъ  я  безо 
дня  дв-Ь  недели  и  вернулся  вчера  утромъ.  Только  хм-Ьленъ  былъ 
очень,  домой-то  идти  побоялся.  Встр-блся  я  съ  прхятелеиъ,  со 
стр-бльцомг;  тутъ  еще  подошли  челов'Ькъ  съ  пятокъ,  тоже  стр-Ьльцы; 
зашли  мы  во  царевъ  кабакъ,  купили  винца,  пошелъ  у  пасъ  шумъ, 
разговоры.  Вотъ,  я,  съ  пьяпыхъ-то  глазъ,  н  проболтнись.  Придетъ, 
говорю,  королевичъ  на  царство,  Ииана  Иваныча  сд-Ьлаетъ  воево- 
дой въ  Нижнемъ,  а  меня  дьякомъ;  нотому,  говорю,  что  мы  ему 
слуги  в-Ьрине.  Откуда  ни  возьмись  Мипинъ,  хвать  меня  за  воротъ, 
я  —  въ  ноги;  валялся  —  валялся  я  въ  ногахъ-то,  отпустилъ,  только 
не  вел-Ьдъ  на  встр-Ьчу  нонадаться.  Вотъ  какое  д^Ьло-то!  Ну,  какъ 
онъ  скажетъ  Иванъ  Иванычу,  либо  ужь  сказалъ!  чтб  тогда?  По- 
в-Ьсить  не  пов-Ьснтъ,  а  кнута  отведаешь.  Ужь  это  лучше  и  къ 
бабушк*  не  ходи!  Никакъ  онъ  идетъ!  Ой,  схоронимся!  {Ухо- 
дятпо.  Выходитд  Виркинъ.) 

ЯВЛЕП1Е  ВТОРОЕ. 

Биркинъ  (одинъ). 
Зд'Ьсь  въ  Нижнемъ  что-то  зр'Ьетъ.  По  всему 
Заметно,  что  народъ  зат-Ьялъ  н-Ёчто. 
Все  замолчало,  какъ  постомъ  великимъ; 
На  всемъ  какое-то  гов-Ьнье  видно; 
Бл'Ьдн'Ьютъ  лица,   а  глаза  с1яютъ. 
Но  чтЬ-же  можетъ  сд'Ьлать  этотъ  людъ? 
Пойти  къ  Москв-Ь  нестройною  аравой 
И  умирать,  иль  разбегаться  розно, 
Отъ  польскихъ  латниковъ.  Пускай  ндутъ, 
Попробуютъ;  а  намъ  иростори1>й  будетъ. 
Не  знаю,  что  мн-Ё  д-Ьлать!  Не  найдешь 
Товарищей;   никто  не  хочетъ  слушать. 
Съ  Семеновймъ  пр1ятели  больппе, 
А  какъ  до  д-Ьда— затыкаетъ  уши. 
Онъ  старъ  да  глупъ,  унрямъ  да  безтолковъ, 
Съ  нимъ  пива  не  сваришь.  Штъ,  Зд'Ьсь  не  тяга! 
Махнуть  въ  Казань:  тамъ  есть  благопр1Ятель, 
Тому  не  въ  первый;  онъ  верт^лъ  хвостомъ 
Еще  при  Шуйскомъ.  Че.юв-Ькъ  онъ  сильный, 

ост1'овск1П,  4.  о 
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Живетъ-себ'Ь  не  тужитъ,  только  брюхо 

Роститъ  да  гладитъ  бороду  свою. 

Да  что-жь  ОБЪ  держитъ  моего  холопа, 

Павлушку!  {Павликъ  входить.)  Вотъ  онъ!  Какъ-же  ты  по- 

см-Ьдъ, 
Не  показавшись,  по  городу  шляться? 
Все  пьянствуешь,  анаеема!  Смотри! 
Кнута  попробуешь!  Когда  пр1'Ьхалъ? 

Павликъ. 
Сегодня  утромъ. 

Биркинъ. 
Чтб-жь  ты  не  явился? 
Объ  двухъ  ты,  чтЬ-ли,  головахъ,  безд'Ьльникъ! 
Ну,  мы  сочтемся  дЬма.  Говори, 
Что  вид-Ьдъ  и  чт5  слышалъ. 

Павликъ. 

Есть  письмо.; 

{Достаетъ  письмо.) 
Биркинъ. 
Давай  сюда!  Провор н-Ьй!  {Беретъ  и  читаетъ.)  А  словами 
Приказывалъ,  аль  н'ётъ?  Въ  письм-Ь  не  пишетъ 
Всего,  и  д'Ьльно:  писано  перомъ, 
Не  вырубишь  и  топоромъ.  Онъ  пишетъ: 
<А  про  мое  здоровье  Павелъ  скажетъ». 
Ну,  сказывай! 

Павликъ. 
Богъ  милуетъ,  здоровъ, 
И  кланяться  вел-Ьлъ  теб-Ь,  и  молвилъ. 
Что  онъ  своимъ  умомъ  живетъ,  что  въ  мутной 
Вод"!  онъ  ловитъ  рыбу  втихомолку, 
и  что  своя  рубашка  къ  т-Ьлу  ближе, 
Что  см-Ьлымъ  Богъ  влад*Ьетъ.  Вотъ  и  все. 
Какой  приказъ  твой,  государь,  мн-Ь  будетъ? 

Биркинъ. 

Ступай,  теперь  въ  народ-Ь  потолкайся! 
И,  что  услышишь,  приходи  сказать! 
{Павликъ  уходить.  Выходить  Семенова.  Народь  проходитз.) 
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ЯВЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 

БирЕинъ    и    Семенов ъ. 

Биркинъ. 
Что  тяжко  вздыхаешь? 

Семеновъ. 

О  гр-Ьхакг. 
Къ  земл-Ь  гнетутъ  и  тянутъ,  словно  ноша. 
Что-жь  у  вечерни-то,  Иванъ  Иванычъ, 
Ты  не  былъ?  Аль  проспалъ? 

Биркинъ. 

И  то  проспалъ. 
Легь  посл-Ь  хл-Ьба-соли  малымъ  д^лоиъ 
Соснуть,  да  и  проспалъ.  Хожу,  гуляю, 
Пусть  в-Ьтромъ  пообдуетъ  иосл'Ь  сна. 

Семеновъ. 
Гуляй,  гуляй!  Вы  люди  молодые, 
Еще  замолите;  а  намъ  такъ  жутко 
Приходитъ,  старнкамъ.  Не  ныньче— завтра 
Богъ  по  душу  пошлетъ;  тогда  ужь  поздно 
Гр^хи  замаливать:  ступай  къ  ответу! 
Судья  предстанетъ,  свитоаъ  развероутъ, 
Что  злые  мурнны  *)  всю  жизнь  строчи.1и 
На  всякомъ  м-ЬсгЬ  и  во  всякой  часъ. 
Чтб  д'6.1алъ  худо,  черпый  муринъ  пишетъ; 
Помыслилъ — не  пропуститъ  и  того. 
Чего-чего  въ  томъ  свитк-Ь  не  найдется! 
А  добрыхъ  д'Ь.чъ  вотъ  списочекъ,  такой 
Коротеньк1й,  представнтъ  со  слезами 
Хранитель-ангелъ  п  отыдетъ  прочь. 

Биркинъ. 
Ты  что-то -рано  умирать  задума.1ъ! 
А  выдетъ,  что  и  насъ  переживешь. 

Семеновъ. 
«Не  в-Ьст-Ь,  сказано,  ни  дня,  пи  часа>. 


*)  То-же,  чтб  «нечистый». 
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Биркинъ. 
Да  что  ты  пр1унылъ,  какъ  посмотрю  я? 
И  всЬ  вы,  точно  мухи  въ  сентябр*, 
Чуть  бродите. 

Семеновъ. 

Да  чтЬ-жь  теб-Ь  за  диво! 
Не  радуетъ  ничто — и  пр1унылн. 
Теб-Ь  что  весело? 

Биркинъ. 

Унынье — гр-Ьхъ! 

Семеновъ. 
Да  и  плясать,  когда  друпе  плачутъ, 
Не  спасенье! 

Биркинъ. 

В'Ьдь,  это  челов'ЬЕОмъ: 
Одинъ  слеаливъ,  другому  обухомъ 
Слезы  не  вышибешь.  Пойдемъ!  Есть  д^ло 
Мн-Ь  до  тебя.  Попьемъ  да  потолкуемъ. 

Семенозъ. 
Что-жь,  праздничное  д-Ьло,  я  не  прочь. 

Биркинъ. 
У  насъ  такъ  праздникъ  каждый  день,   Васил1й 
Семеновичъ.  Гд'Ь  бражнвкъ,  тамъ  и  праздникъ. 
{Уходятз.  Выходятъ  Мареа  Борисовна  и  Досппловг.) 

ЛВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 
Мароа  Борисовна  и  Поспелов ъ. 

Мареа  Борисовна. 

Давненько   не  видались. 

Посп'кловъ. 

Шесть  пед-бль. 

Мареа  Борисовна. 

Какъ  время-то  идетъ! 

Посп%ловъ. 

А  что? 

Мареа  Борисовна. 

Да  скоро. 


1 
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Посп^ловъ. 
Не  больно-то!  Мн*  эти  шесть  еед'Ьль 
Не  за  годъ,  не  солгу,  а  за  полгода 
Ннкакъ  не  меньше  показались. 

Мареа  Борисовна. 

Что  такъ? 
Посп%ловъ. 
Да  разв-Ь  ты  не  знаешь? 

Мареа  Борисовна. 
Ахъ,  голубчикъ! 
Я  думала,  что  ты  ужь  и  забылъ! 

Посп^ловъ. 
А  ты-бъ  и  рада? 

Мареа  Борисовна. 

Да  не  то,  что  рада, 
А  все  не  время,  некогда  подумать. 

Посп^ловъ. 
Объ  чемъ  тутъ  думать,  голову  ломать! 

Мареа  Борисовна. 
Кто-жь  за  меня  подумаетъ? 

Посп^ловъ. 
Все  я-же, 
И  за  себя,  и  .за  тебя. 

Мареа  Борисовна. 
Какой  ты 
Догадливый!   Спасибо,  что  избави.1ъ 
Меня  отъ  тяжкой  думы,  отъ  заботы! 
Позволь  спросить,  по-твоему-то  какъ-же 
Выходитъ? 

Посп^ловъ. 

Помолясь,  да  по  рукамъ. 
Сиротскимъ  д-бломь  сходимъ  на  могилку 
Родите.тямъ  почившимъ   поклониться, 
А  тамъ,  какъ  водится,  честнымъ  пиркомъ 
Да  и  за  свадебку. 

Мареа  Борисовна. 

Не  долго  дума.1ъ, 
А  хорошо  сказа.1ъ. 
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Посп%ловъ. 

А  нечто  худо? 

Мареа  Борисовна. 
Тн  лучше  знаешь. 

Посп%ловъ. 

Значить,  такъ  и  быть, 
По-моему? 

Мареа  Борисовна. 
Да  ну;  ужь  ладно,  ладно. 

Посп%ловъ. 
Утешила  меня  ты.  Точно  камень 
Лежалъ  на  сердц-Ь,  отлегло  теперь, 
А  то,  бывало,  сердце,  ровно  голубь, 
Такъ  и  колотится  безъ  перемолку. 

Мареа  Борисовна. 
Ты  помолчи  пока,  мой  другъ  сердечный! 

Посп^ловъ. 
Зач-Ьмъ  молчать?  Кого  же  мы  боимся! 

Мареа  Борисовна. 
Что  прежде  времени  молву  пускать! 
Не  къ  сп-Ьху  Д'Ьло,  погодимъ  немного. 

Посп-Ь.ловъ. 
Чего  еще?  Ты  развяжи  меня! 

Мареа  Борисовна. 
Ну,  чтб  на  улиц^Ь  за  разговоры! 
Не  мало  дней  у  Бога;  потолкуемъ 
И  посл-Ь  безъ  помехи,   на  досуг*. 
Ступай  себ-Ь!  Вонъ,  видишь,  изъ  собора 
Татьяна  Юрьевна  выходитъ.  Плачетъ 
Объ  муж-Ь,  бедная.  Прош,ай,  голубчикъ! 
Бойду  я  къ  ней,  поговорю  немного. 

{Поспгьловъ  уходить.  Выходить  Татьяна  Юрьевна  и  двгь 
окенщины.) 
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ЯВЛЕН1Е    ПЯТОЕ. 
Мароа    Борисовна,  Татьяна    Юрьевна    и    деф 

ЖЕНЩИНЫ. 

1-я  женщина. 
Пов'Ьрь,  что  съ  глазу,  больше  пи  съ  чего. 

2-я  жендина. 
А  то  исаортилъ  кто-нибудь.  Но  в-Ьтру 
Бол-Ьзнь  пущаютъ  злые  люди  часто,  фбгь  проходятъ.) 

Марва  Борисовна. 
Татьяна  Юрьевна,  оставь  кручину! 
Напраснымъ  страхомъ  сердце  не  томи! 
Пройдетъ  невзгодье,  мирно  Бэгъ  устроить, 
И  миромъ  оградитъ  святую  Русь, 
Тогда  Кузьма  Захарьичъ  перестанетъ 
Печалиться,  здоровъ  и  веселъ  будетъ. 
Не  нлачь,  гр-Ьха  на  душу  не  бери! 

Татьяна  Юрьевна. 
Какъ  мн*  не  плакать!  Ты-бы  иогляд-Ь-та, 
Что  сталось  съ  нимъ.  Какъ  ярый  воскъ,  онъ  таетъ, 
Отъ  сна,  отъ  пищи,  отъ  всего  отсталъ, 
И  буйную  головушку  пов^Ьсилъ. 
и  все  молчитъ.  Вотъ  иногда  и  спросишь: 
<0  чемъ  ты,  ыилъ-сердечвый  другъ,   тоскуешь?» 
Не  скажетъ;  н'Ьтъ,  не  скажетъ,   промолчитъ, 
Махнетъ  рукой,  а  иногда   заплачетъ. 
Такъ  и  уйдетъ.  Посмотришь  всл'Ьдъ  ему, 
Да  и  зальешься  горючьми  слезами. 

Марва  Борисовна. 
Молись,  Татьяна  Юрьевпа,  молпсь! 
Да  меньше  плачь!  Господь  ему  поможетъ. 

Татьяна  Юрьевна. 
Да  что-же  онъ  молчитъ-то!  Л  жена, 
А  не  чужая. 

Марва    Борисовна. 
Чтб-же  будетъ  проку 
Теб-Ь  сказать-то!   Посуди  сама: 
Коротокъ  женск1й  умъ,  отъ  насъ  совЬту 
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Не  ждать  имъ;  ну,  а  праздно  толковать 
О  д'Ьл'Ь  важномъ— тоже  не  годится! 

Татьяна  Юрьевна. 

Головушка  кручинная  моя! 

{Качаетъ  головой  и  задумывается.) 
Ты  вид-бла,  стоялъ  онъ  у  вечерни. 
На  что  похожъ!  В'Ьдь,  краше  въ  гробъ  кладутъ. 
Глаза  горятъ,  лицо,  какъ  саванъ  б^лый, 
Засохш1я  не  шевелятся  губы; 
Какъ  вкопанный,  онъ  не  сводилъ  съ  иконы 
Очей;  крестомъ  сложенные  персты 
До  яснаго  чела  не  подымались; 
И  только  слезы,  какъ  ручьи  весною, 
Б-Ьжали  по  щекамъ,  по  бород-Ё 
И  капали.  Убогонькой  Гришутка 
Сталъ  рядомъ  съ  нимъ,  какъ  листъ  дрожитъ  и  плачетъ, 
То  на  пего,  то  на  икону   взглянетъ. 
Къ  добру-ли  это?  Говорятъ,  за  к-Ьмъ 
Убогой  ходитъ,  тотъ  на  б'Ьломъ  св'Ьт'Ь 
Ужь  не  жилецъ.  А  Гриша,  какъ  нарочно, 
Не  отстаетъ  ни  шагу  отъ  него. 

Мареа  Борисовна. 
И,  полно  ты!  Кого  убогш  любитъ, 
Тотъ  челов'Ькъ  угоденъ,  значитъ,    Богу. 

Татьяна  Юрьевна. 
Кто  Господу  угоденъ,   т-Ьхъ  Господь 
Къ  себ-Ь  беретъ. 

Мареа  Борисовна. 
Отчаянье — гр1>хъ  смертный! 
Татьяна  Юрьевна. 
О!  загляни  ты  въ  грудь,  что  тамъ  творится? 
Тогда  и  осуждай!  (Молчате.) 
Сегодня  ночью 
На  малый  часъ  онъ  не  уснулъ  и  только 
Въ  соборный  раннш  б.тгов'Ьстъ  забылся; 
Какъ  звоны  отошли,  онъ  вдругъ  проснулся, 
Вскочилъ  съ  постели,  разбудилъ  весь  домъ, 
Бе-тЬлъ  зажечь  всЬ  св-Ьчи,  всЬ  лампады, 
И  до  св'Ьту  молился  со  слезами. 
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И  мы  молились.  «Чудо!  чудо  Божье!» 
Оеъ  все  тверд илъ,  а  ое  сказалъ  какое. 

Марва  Борисовна. 
На  васъ  нисходитъ  благодать  Господня, 
Вашъ  домъ  Онъ  избралъ  для  чудесъ  своихъ. 
Ты  радуйся,  не  плачь!  Молебны   пойте! 
Изъ  всЬхъ  церквей  иконы  поднимите! 
И  крестнымъ  ходомъ  городъ  весь  пойдетъ 
Съ  хвалебнымъ  п'Ьн1емъ  и  со  св-Ьчами 
На  м-Ьсто  свято. 

Татьяна  Юрьевна. 
Проводи  меня! 

Мареа  Борисовна. 
А  гд-Ь-же  мужъ? 

Татьяна  Юрьевна. 
Въ  собор-Ь  съ  протопопомъ 
Останови.1ся,  говорятъ  о  чемъ-то. 

Мареа  Борисовна. 
Пойдемъ,  Татьяна  Юрьевна,  пойдемъ! 

(Уходят^.  Выходятъ:  Аксенова,  Темкинъ,  Губанинъ,  Жыт- 
кинъ  и  разные  торговые  и  посадше  люди.) 

ЯВЛЕН1Е  ШЕСТОЕ. 

АксЕновъ,    Темкинъ,    Губанинъ,  Лыткинъ    и  народъ. 

Аксеновъ. 
Ну,  такъ  какъ-же  ребятушки,  а?  Ну  вотъ  теперь  насъ  много 
сошлось,  давайте,   поговоримъ   толкомъ! 

Лыткинъ. 
И  то  надо  толкомъ.  А  то  что  это!  Господи,  Боже  мой!  Тотъ 
говоритъ:    <давай    денегъ!>    Другой  говоритъ:     «давай  денегъ!> 
А  для  чего— никто  только  не  скажетъ. 

Темкинъ. 
Теб*  только    все  разговаривать,  лясы  точить,  а  д-Ьла-то   де- 
лать,   видно,    ты    не  любишь!    АЬио    еще,    что-ли,    разговору-то 
было!  Сорокъ  дней  со  дпемъ  сходимся  да  толкуемъ. 
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Губанинъ. 
Ужь  и  не  говори!    Срамъ!    То-есть,  кажется,    не  гляд-Ьлъ-бн 
людямъ  въ  глаза  отъ  стыда,  особливо  Кузьм-Ь  Захарьичу.   Онъ  о 
земскомъ  д-Ьл-Ь  печалится,  а  мы...  Ахъ,  стыдобушка! 

Аксеновъ. 
Зеачитъ,  ребята,  какъ  въ  посл'Ёде1й  разъ   говорили,   такъ  и 
быть:  третью  деньгу. 

Голоса. 

Третью  деньгу. — Чтб-жь,   мы  не  прочь!— Такъ  тому  и  быть! 
— Что  сказано,  то  свято! 

Губанинъ. 

Ъс%  д-Ьдушка,  согласны,  всЬ.  {Кд  народу.)  Не  стыдите,  братцы! 
(Аксенову.)  Д-Ьдугака!  Спорщиковъ   н'Ьтъ. 

Аксеновъ. 
Постой  ты,  погоди!  Отъ  трехъ  денегъ — деньгу,  отъ  рубля — 
десять  алтынъ,  отъ  трехъ  рублей— рубль. 

Голоса. 
Ладно!  Ладно!  {Разговоръ  въ  толпгь.)  Съ  десяти  рублевъ  вы- 
ходи тъ  —   три    рубля    да   десять    алтынъ.  —  А    отъ    сорока? 
Долго -ль  счесть!  —  Съ  пятидесяти  рублевъ  —  пятнадцать  рублевъ. 
— Не    пятнадцать,  а  шестнадцать  рублевъ,  двадцать  два   алтына. 
— Ишь  ты,  счетчикъ!  Да  ужь  ладно,  ладно! 

Лыткинъ. 
Стойте!  Какъ-же  это?  Зпачитъ,  все  одно,  что  семейный,    что 

0ДИН0К1Й? 

Губанинъ. 
Какъ  теб-Ь  не  гр-Ьхъ  ротъ-то  раз-Ьвать!  Ужли  одинъ  противъ 
всЬхъ  пойдешь? 

Аксеновъ. 
Теб-Ь  чтЬ   за  д-Ьло   до  одинокихъ!    Одинок1Й-то,   ыожетъ,   все 
отдастъ,  да  и  самъ  своей  головой  пойдетъ! 

Темкинъ. 
Ахъ  ты,  жила!  Прости,  Господи! 

Лыткинъ. 
Да  чтЬ  жила!  Кому-жь  своего  не  жаль! 

Губанинъ. 
На  земское-то  д-Ьло?  Экой  срамъ!  Ну  ужь... 
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Аксеновъ. 
Стало  быть,  и  д-Ьлу  конецъ.  Отслужить  молебееъ,  да  и  соби- 
рать. 

Губанинъ. 
У  насъ  въ  рукавочномъ  ряду  ужь  я  девьги  готовы. 

Голоса. 
Бъ  жел-Ьзвомъ  ряду  хотятъ  собирать. — Толкуютъ  и  въ  хл'Ьб- 
номъ. — П  въ  горшечномъ.  — II  въ  мясномъ. — И  рыбаки. 

Лыткинъ. 
А  Еакъ-же  теперь  товаръ? 

Темкинъ. 
Прикинемъ. 

Голоса. 
Изв-Ьстно,   прикинемъ,   что   чего   стоитъ.  —  Долго-ль   прики- 
нуть.—  Въ  ц-Ьну  поставимъ. 

Лыткинъ. 
А  кто  приц^^нивать  будетъ? 

Темкинъ. 
Все  мы-хе. 

Голоса. 
Промежь  себя  выберемъ.— ВсякШ  въ  своемъ  ряду.— Свой  судъ 
короче. 

Лыткинъ. 
Да  какъ-же  я  поварю  чужому  челов-Ьку  свое  добро   ценить? 

Аксеновъ. 
Мы  не  безъ  креста  ходпмъ. 

Темкинъ. 
Самому  теб'Ь  не  счесть,  какъ  мы  сочтемъ. 

Голосъ  изъ  толпы. 
Мы  торговы^е  люди,  другъ  у  дружки  каждую  деньгу  насквозь 
видимъ. 

Лыткинъ. 
Что-жь  такое!  Лучше  ложпсь,  да  умирай! 

Темкинъ. 
Ну,  и  умирай!  Ну,  умирай! 
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Аксеновъ. 
Ты  для  себя  для  одного,  чтЬ-ли,  жить  хочешь?  Такъ  ступай  въ 
л^съ,  да  и  живи  себ-Ь.  Съ  людьми  живешь,  такъ  и  слушай,  чтб 
м1ръ  говоритъ.  Больше  м1ру  не  будешь!  М1ръ  никто   не    судить, 
одинъ  Богъ.  Велитъ  М1ръ,  такъ  и  все  отнимутъ. 

Темкинъ. 
Да  и  отнииемъ,  силой  отеимемъ. 

Лыткинъ. 
Да,  в-Ьдь,  это  раззоръ! 

Темкинъ. 
Ну,  да  что  на  него  смотреть,  Петръ  Аксенычъ!  Какъ  сказано, 
такъ  и  будетъ.  На  томъ  всЬ  и  станемъ. 

Голоса. 
Вс4!— Вс-Ь! 

Темкинъ. 

Есть  тутъ  кто-нибудь  изъ  н-Ёмцевъ? 

Н%мец,ъ, 
Я. 

Темкинъ. 
Ты  согласенъ? 

Н'Ьмецъ. 
Да! 

Темкинъ. 
Вотъ  видишь  ты,  Васил1й!  Ну,  скажи  ты  мн-Ь  теперь,  есть  въ 
теб'Ь  душа,  али  н-бть? 

Губанинъ. 

Брось  ты  его! 

Темкинъ. 
Зр'Ьть  не  могу  такихъ  людей;  вся  душа  во  мн-Ь  поворачивается. 

Голоса. 
Кузьма    Захарьичъ    идетъ!  —  Кузьма   Захарьичъ!    {Бходитъ 
Миттъ.  Ваь  кланяются.) 
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ЯВЛЕН1Е  СЕДЬМОЕ. 
Тъ-ЖЕ  и  Мининъ. 

Аксеновъ. 
Чтб  ты  не  веселъ,  голову  пов-Ьсилъ? 
Аль  чтб  не  ладно?  Али  прихворнулъ? 
Как1я  в'Ьсти  есть? 

Мининъ. 
Вестей  довольно. 

Аксеновъ. 
Что  пишутъ? 

Мининъ. 
Все  одно  и  то-же,  точно 
Какъ  сговорились.  ВсЬ  хотятъ  быть  съ  нами 
Въ  любви,  въ  сов-Ьт-Ь  и  въ  соединеньи, 
На  раззорите.1ей  хрестьянской  в-Ьры 
Единомыш.1енно  идти  готовы. 
Теперь  лет-Ьть-бы  къ  матугак-Ь  Москве! 
Подняться  нбч'Ьмъ,  спутала  нужда, 
Узломъ  орлиныя  связала  крылья. 
Видна  добыча,  а  тяжелыхъ  крыльевъ 
Не  отдерешь,  и  бейся  6  земь  грудью 
И  алую  точи  по  вапл-Ь  кровь! 

Аксеновъ. 
Мы  положили  третью  деньгу  брать 
Отъ  денегъ,  отъ  товару  тоже. 

Мининъ. 

Мало. 
Аксеновъ. 
И  т-Ь  съ  трудомъ,  а  больше  не  сберешь. 

Мининъ. 
Я  знаю. 

Аксеновъ. 

Тяжело  однимъ.  Помогутъ 
Друпе  города. 

Мининъ. 

Плохая  помощь! 
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Вс*  обнищали.  Рады-бы  помочь, 
Да  нёч'Ьмъ. 

Аксеновъ. 
Такъ  и  быть.  На  н-Ьтъ — суда  Н'Ьтъ. 
Что  есть,  съ  т-^мъ  и  пойдеиъ.  Наймемъ  подмогу 
Стр-ЁльцоБЪ  бродячихъ  да  казаковъ  конныхъ. 

Мининъ. 
Ждать  нечего,  пойдемте  умирать 
За  Русь  святую!  Сходимъ  къ  воевод-Ь, 
Челомъ  ударимъ,  чтобы  велъ  къ  Мосев-Ь; 
А  не  пойдетъ,  такъ  выбереиъ  другаго. 
Мн-Ё  ждать  нельзя.  Мн-Ь  Богъ  вел'Ьлъ  идти. 
Смотрите  на  меня!  Теперь  не  свой  я, 
А  Бож1й.  Не  пойдетъ  никто,  одинъ 
Пойду.  На  перепутьяхъ  буду  кликать 
Товарищей.  Въ  себ-Ь  не  воленъ  я. 

Послушайте!  {Всгъ  обступаютъ  ею.)  Сегодня  поздней  ночью, 
Ужь  къ  утру  близко,  сномъ  я  позабылся, 
Да  и  не  помню  хорошенько,  спалъ  я 
Или  не  спалъ.  Вдругъ  вижу:  образница 
Вся  облилася  св-Ьтонъ;  въ  изголовьи 
Передъ  иконами  явился  мужъ 
Въ  одежд-Ь  схимника,  весь  въ  херувимахъ, 
Благословляющую  поднялъ  руку 
И  рекъ:  Кузьма!  иди  спасать  Москву! 
Буди  уснувшихъ!>  Л  вскочцлъ  отъ  ложа, 
Виденья  дивнаго  какъ  не  бывало; 
Соборный  благов-Ьотъ  волной  несется, 
Ночная  темь  колышется  отъ  звона, 
Оконницы  чуть  С.1ЫШН0  дребезжать. 
Лампадки,  догорая,  чуть  трепещутъ 
Неяснымъ  блескомъ,  и  святые  лики 
То  озарялися,  то  померкали, 
И  только  разливалось  по  покояиъ 
Благоуханье. 

Аксеновъ. 
Слава  въ  вышнихъ  Богу! 
Но  кто-же  старецъ?  Разсмотр'Ь.1ъ-ли  ты? 
Угодниковъ  ты  подлинпики  знаешь.  {Входишь  Нефедз.) 


I 
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ЛВЛЕН1Е  ВОСЬМОЕ. 
Тъ-ЖЕ    и    Нефедъ. 

Нефедъ. 
Гд-Ь  батюшко? 

Мининъ. 

Чти  надо?  Что  случилось? 
Нефедъ. 
Гонцы  отъ  Троицы  живоначальной, 
Отъ  Серия  угодника  пришли. 

Мининъ. 
Отъ  Серг1я  угодника?  И  старецъ, 
Явивш1Йся  мн-Ё  грешному,  бы,1ъ  СвргШ. 

Голоса. 
Перстъ  БожШ!— Божья  воля!  — Чудеса! 
Еще  отъ  насъ  Господь  не  отступился. 

Нефедъ. 
У  нихъ  письмо  отца  архимандрита 
И  келаря. 

Мининъ. 

На  воеводской  дворъ 
Ступай,  Аксенычъ,  прямо  къ  восвод'Ь! 
Опов-Ьсти  его!  А  вы  сбирайте 
Дворянъ,  д-Ьтей  боярскпхъ,  и  головъ, 
И  сотниковъ  стр-Ьлецкихъ  и  казацкихъ, 
И  земскихъ  старостъ,  и  гостей,  и  всякихъ 
Людей  служилыхъ  къ  воевод-Ь  въ  домъ. 
Не  соберутся,  такъ  въ  пабатъ   ударимъ. 
А  ты,  Нефедъ,  домой!  Веди  гонцовъ! 
Какъ  есть  съ  дороги,  такъ  пускай  и  йдутъ. 
Теперь  въ  пос.1'Ьдн1й  разъ,  друзья,  пойду  я 
Боярамъ,  воеводамъ  поклониться. 
Молитесь  Богу,  чтобъ  смягчилъ  онъ  сердце 
Властите.тей,  смирилъ  гордыню  ихъ. 
Чтобы  помогъ  мн-Ё  двинуть  кроткимъ  словомъ 
На  д-Ьло  Божье  сильныхъ  на  земл'Ь. 

Голоса. 
Господь  поможетъ. — Онъ  тебЬ  поможетъ. — 
Молиться  будемъ!  Господа  умолимъ.  {Всгь  уходятъ.) 
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СЦЕНА  2-я. 

Л11Ц.%: 

Воевода,  Андрей  Семеновичъ  Алябьевъ. 

Биркинъ. 

Семеновъ. 

Мининъ. 

Аксеновъ. 

Посп%ловъ. 

Колзаковъ. 

Романъ    Пахомовъ. 

Дворяне,   д%ти  боярск!я,   головы,  старосты,  богатые  посадск!е  люди. 

Большая  богатая  изба  въ  воеводскомъ  дом-Ь. 


ЛВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

Бб  избу  входятг  постепенно  разныя  лица,  все  болуье  пожилыя 
и  зажиточный,  потомъ    Аксеновъ.    Вновь  пришедшге  кла-    Щ 
пяются  молча  съ  ттьми,  кото2)ые  пришли  прежде.  Говорят^ 

вполюлоса. 

Голоса. 
Зач-Ьмъ  насъ  собираютъ?  Аль  б'Ьда  какая?  —  Н'Ьтъ,  грамоту 
изъ  Серг1ева  монастыря  привезли. — В-Ьрио  не  легко,  коли  грамоты 
вишутъ? — Какая  легость!  Видимая  смерть!  Наша  рать  разошлась, 
а  къ  врагу  на  подмогу  сила  подходитъ.  —  ЧтЬ-же  въ  грамот-Ь 
пишутъ?  —  Подожди  малость,  все  узнаемъ.  {Входить  Аксеновъ.) 
Кто  привезъ  грамоту? 

Аксеновъ. 
Романъ  Пахомычъ.  Кому-же  больше! 

Одинъ  голосъ. 
Эка  голова! 

Аксеновъ. 

Самъ  велиюй  господинъ  патр1архъ  называетъ  ихъ,  его  да  Ро- 
Д10на  МосЬича,  безстрашными  людьми.  Такъ  и  пишетъ:  <а  при- 
шлите мн4  т-Ьхъ  безстрашныхъ  людей!  > 

Одинъ  изъ  толпы. 
Говорятъ,  Пахомовъ  отъ  всякой  напасти  заговоренъ. 
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Аксеновъ. 
Толкуй  тутъ!  И:?в'Ьстпо,  Божьимъ  про0зсолен1емъ.  Къ  патр1арху 
ходитъ,    благословеа1е    ириинмаетъ,    а  ты:    <:^аговорепъ1>    Нешто 
таЕ1е  заговорепые-то  бываютъ? 

Другой  изъ  толпы. 
Заговореный-то  который  —  и  креста  не  носитъ,   а  не  то,   что 
къ  благословеп1Ю  идти. 

Аксенозъ. 
Да  еще  къ  кому?  Къ  самому  патр1арху!  {Входят^:    Мининъ^ 
Постьлоог,  и  Романд  Пахомовъ.) 

ЯВЛЕН1Е  ВТОРОЕ. 
Тъ-ЖЕ,  Минин ъ,  Поспъловъ  и  Романъ  Пахомовъ. 

Голоса. 
Романъ  Пахомычъ,  здравствуй! — Здравствуй!— Какъ  тебя  Богъ 
милуетъ?  Здорово-ла  до-Ьхалъ?— Чай,  усталъ? 

Романъ  Пахомовъ. 
Немножко  есть.  Посл'Ьдн1я  дв*  ночи  не  ночевалъ,  все  -Ьха-зъ. 

Аксеновъ. 
Гд'Ь  -Ьхалъ? 

Романъ  Пахомовъ. 
Отъ  Троицы  па  Суздаль,   оттуда  на  Балахну. 

Аксеновъ. 
Чиста  дорога? 

Романъ  Пахомовъ. 
Ничего,  Богъ  милова.1Ъ. 

Голоса. 

Что  въ  Москв'Ь?— Чтб  въ  Москв'Ь,   Романъ  Пахомычъ? 

Романъ  Пахомовъ. 
Плохо. 

Голоса. 
А  что? — Что  такое? 

Романъ  Пахомовъ. 
Пожжено,  раззорено,  х.1'Ёба  мало. 

Голосъ. 
Ужлн  и  хл-Ьба  мало? 
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Романъ  Пахомозъ. 
Мало.  Л  стоялъ  у  одного  посадскаго,   у  Яузскихъ  воротъ  — 
б-Ьдствуехъ. 

Голоса. 

Ахъ,  сердечные!— Эка  б-Ьда! — Эва  причина! 

Аксеновъ. 
Скажи   ты  мн-Ь    на  милость,    пуще    мн-Ь  всего:    къ  патр1арху 
ходу  н1Ьтъ? 

Романъ  Пахомовъ. 

Теперь  н-Ьта,  крепко  держу тъ. 

Аксеновъ. 
И  все  воръ  Андроновъ? 

Романъ  Пахомовъ. 

Вс-Ь  хороши. 

Голоса. 

А  чтЬ  Трубецкой? — ЧтЬ  Заруцкой  съ  войскомъ? 

Романъ  Пахомовъ. 
Какое  это  войско!  Воръ  на  вор-Ь!  Содомъ!  [Входяшз:  Воевода, 
БиркинЗу  Семеновъ^  Еолзаковз  и  нгьсколько  народа.) 

ЛВЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 

Тъ-ЖЕ,  Алябьев ъ,  Биркинъ,  Семенов ъ,  Колзаковъ  и 
другие.  Воевода  садится  за  столд;  мькоторые  садятся; 
никоторые  стоять.  Романъ    Пахомовъ  подаете  грамоту 

воеводгь.  Щ 

Воевода. 
Здорово-ли  до-Ьхалъ? 

Романъ  Пахомовъ. 
Ничего. 
Воевода. 
Ну,  молодецъ-же  ты,  Романъ  Пахомовъ! 
Хвала  и  честь  теб'Ь!  Чай,  отдохнуть 
Съ  дороги-то  захочешь? 

Романъ  Пахомовъ. 
Да  когда  ужь! 
Ве.1^ли  къ  вамъ  заахать,  да  въ  Казань. 
Ужь  отдохну,  вернувшись  изъ  Казани.  {Отходит?,) 


ВсЬ  собралися? 

ВсЪ. 


—     147     — 
Воевода 
Голоса 


Воевода  (отоаеть  грамоту  Семенову). 
ЧиТсШ,  Васил1и! 
Семеновъ. 
Сначала  тутъ,  какъ  водится,  всЬ  власти 
Казанск1я  и  весь  народъ  помяиутъ: 
Татары,  черемиса,  вотяки 

И  проч1е.  [Чшпаетд:)    <Не  разъ  мы  вамъ  писали 
О  нашей  гибели  и  раззореньи; 
И  снова  молимъ  васъ:  не  позабудьте, 
Что  вы  родились  въ  православной  в-Ьр-Ь, 
Святымъ  крещен1емъ  знаменовались. 
Сего-то  ради  положите  подвигъ 
Страданья  вашего  за  вашихъ  брат1й! 
Молите,  всЬмъ  народомъ  христ1анскимъ, 
Людей  служилыхъ  быть   въ  соединеньи, 
И  заодно  стоять  противъ  враговъ 
И  всЬхъ  предателей  хрестьянской  в-Ьры. 
Вы  сами  видите,  что  всЬмъ  близка 
Отъ  т-Ьхъ  враговъ  конечная  погибель. 
Въ  которыхъ  город-Ьхъ  они  влад-Ьли, 
Какое  раззоренье  учинили! 
Гд*  Божьи  образы  и  гд-Ь  святыня? 
Не  все-ли  раззорили  до  конца 
И  обругали  наглымъ  поруганьемъ! 
Гд-Ь  множество  безчисленное  въ  град-Ьхъ? 
Не  всЬ-ли  люто  горькими   смертями 
Скончалися!  Гд-Ь  въ  селахъ  наши  чада, 
Работныя?  Не  всЬ-лн  пострадали 
И  въ  пл'Ьнъ  разведены!  Не  пощадили 
И  престар'Ьвшихъ  возрастомъ.  С'Ьдипъ 
Не  усрамйись  старцевъ  многол'Ьтиихъ 
И  душъ  пезлобивыхъ  младенцевъ.  Вс-Ь 
Испили  чашу  праведнаго  гн-Ьва. 
Попомните  и  смилуйтесь  надъ  нами, 
Надъ  общей  гибелью,  чтобъ  васъ  самихъ 
Та  лютая  погибель  не  постигла! 
Не  мешкая,  идите  въ  сходъ  къ  Москв-Ь! 

10* 
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Вы  сами  знаете,  всему  есть  время, 

Безъ  времени  безд'Ьльно  начинанье 

И  суетно.  А  если  есть  межъ  васъ 

Какое  недовольство— отложите! 

Соединитесь  всЬ,  забывъ  обиды, 

И  положите  подвигъ  пострадать 

Для  избавленья  православной  в-бры! 

Незакосненно  сотворите  Д'Ьло, 

Казною  и  людями  помогите! 

Чтобъ  скудостью  и  гладнымъ  ут-Ьсненьемь 

Боярамъ,  воеводамъ  и  всЬмъ  людямъ 

Порухи  никакой  не  учинилось. 

О  томъ  васъ  молимъ  много  со  слезами, 

И  отъ  всего  народа  бьежъ  челомъ!> 

Воевода. 

Бели  списать  ты  списокъ  слово  въ  слово, 
А  грамоту  отдай  свезти  въ  Казань. 

Мининъ. 
А  что  отв-Ьтимъ? 

Семеновъ. 

Знаютъ  воеводы 
Про  то,  а  наше  д-Ьло  будетъ — слушать» 

Мининъ. 
Послушаеиъ. 

Воевода. 
Мы  рады- бы  идти, 
Да  насъ  походы  раззорили  вовсе. 
Давно-ль  ходилъ  князь  Александръ  Андреичъ, 
И  я  ходилъ;  безъ  д-Ьла  не  сид'Ьли! 
Казны  да  войска  просятъ.  Гд'Ь-жь  намъ  взять? 

Аксеновъ. 
Поищемъ,  такъ  найдемъ. 

Семеновъ. 

А  гд*  найдешь  ты? 
Аксеновъ. 
Промежь  себя  найдемъ;  сберемъ,  что  можемъ. 

Семеновъ. 
Да  много-ль  денегъ? 
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Мининъ. 
Сколько  пи  на  есть! 
Ужь  это  паше  д-йло. 

Воевода. 
Доброй  воли 
Я  не  снимаю  съ  васъ.  Сбирайте  съ  Богомъ! 

Семеновъ. 
Ну,  можетъ  быть,  кой-что  и  соберете; 
Что-жь  д-Ьлать  будете"? 

Аксеновъ. 

Тебя  не  спросимъ. 
Мининъ. 
Наймемъ  людей  служилыхъ  да  стр'Ьль[];овъ, 
Да  и  пошлемъ  къ  Москв*. 

Семеновъ. 

Безъ  воеводы? 
Мининъ. 
Какъ  прежъ-того   водилъ  Андрей  Семенычъ, 
Такъ  и  теперь  ему  челомъ  ударимъ. 

Воевода. 
Я  не  пойду,  усталъ. 

Мининъ. 
Андрей  Семенычъ! 
Ты  вздумай,  если  пашимъ  нерад'Ьньеиъ 
Московскому  крещеному  народу 
Конечная  погибель  учинится, 
Изсякнетъ  корень  христ1апской  в^Ьры, 
И  благол'Ьп1е  церквей  Господпихъ 
Въ  Московскомъ  государств-Ь  упразднится  — 
Какой  отв-бть  дадииъ  мы  въ  оный  день, 
Въ  день  страганаго  суда? 

Воевода. 
А  кто  порукой, 
Что  наше  войско  врагъ  не  одол-Ьеть, 
Что  вро.зь  оно  не  разб'Ьжится  прежде, 
Ч-Ьмъ  мы  Москву  передъ  собой  увидимъ. 
Не  хуже  насъ  ходили  воеводы! 
Со  всЬхъ  концовъ  безчисленное  войско 
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Шло  подъ  Москву  громовой  черной  тучей. 

Рязанцы  шли  съ  Прокопомъ  Ляпуновымъ,     • 

Изъ  Мурома  съ  окольвичьимъ  Масальскимъ, 

Изъ  Суздаля  съ  Авдреемъ  Просовецкимъ, 

Изъ  городовъ  поморскихъ  шелъ  Нащокинъ, 

Съ  Романова,  съ  татарами-мурзами 

И  съ  русскими,  шли  Пронскш  да  Козловск1й, 

Съ  Коломны  и  съ  Зарайска  князь  ПожарсЕ1й, 

Петръ  Мансуровъ  велъ  Галицкихъ  людей, 

Изъ  Костромы  пошли  съ  Волконскимъ  княземъ, 

Изъ  Нижняго  кБязь  Александръ  Андреичъ. 

Да  не  далъ  Богъ;  всё  розно  разошлись. 

Такъ  какъ-же  хочешь  ты,  чтобъ  съ  горстью  войска 

Л  шелъ  къ  Москве?  Мн-Ь  съ  Господомъ  не  спорить! 

Мининъ. 
Мы  все  на  Бога.  Сами  виноваты, 
А  говоримъ:  <Богъ  не  далъ>.  Да  за  что 
Ему  и  дать-то  намъ!  Такое  д-Ьдо 
Великое  какъ  д-Ьлалось,  самъ  знаешь. 
Когда-то  соберутся  да  пойдутъ, 
Какъ  точно  черезъ  пень  колоду  валятъ. 
А  соберутся— споры  да  раздоры: 
Да  не  о  томъ,  кто  первый  помереть 
За  Русь  святую  хочетъ — разбираютъ, 
Кто  старш1й,  набольш1й,  кто  чиномъ  больше, 
Кто  стольникъ,  видишь  ты,  а  кто  бояринъ. 
Другой  бояринъ-то  въ  Калуг-Ь 
Боярство-то  отъ  вора  получилъ. 
Поспорятъ,  покричатъ,  дойдетъ  до  драки; 
До  смертнаго  убийства  доходило! 
Потомъ  и  разойдутся  насъ-же  грабить. 
Врагу  на  радость,  царству  на  погибель. 
Да  ты  не  осердись,  Андрей  Семенычъ! 

Воевода. 
За  что  сердиться!  Правду  говоришь. 

Мининъ. 
А  тамъ  и  говорятъ,  что  не  далъ  Богъ. 
Чтб  за  корысть  великимъ  воеводамъ 
За  насъ,  за  маленькихъ  людей,  сражаться, 
За  д-Ьло  земское  стоять  до  смерти! 


—     151     — 

Имъ  хочется  пожить  да  погулять! 

Имъ  хорошо  везд!).  Съ  царемъ  повздорилъ, 

Такъ  въ  Тушино— тамъ  чинъ  дадутъ  бояршй; 

Повздорилъ  тамъ,  опять  къ  царю  съ  повинной: 

Царь  милостивъ,  проститъ;  а  то  такъ  въ  Польшу. 

Да  и  цалуютъ  крестъ,  кому  попало, 

Не  разбирая;  на  году  разъ  пять 

Господне  имя  всуе  призываютъ. 

И  всЬ  они,  прости  меня  Господь, 

Для  временныя  сладости  забыли 

О  мук-Ь  в-Ьчиой.  Имъ -ли  оасъ  спасать! 

Такими-ли  руками  Русь  очистить, 

И  въ  ней  Господне  царство  обновить! 

Голоса. 
Что  правда — правда;  что  гр'Ёха  таить! 

Воевода. 
Кому-жь  стоять  теперь  за  Русь  святую, 
Кузьма  Захарьевъ? 

Мининъ. 

Т-Ьмъ,  кто  больше  терпитъ, 
Кт9  передъ  Богомъ  не  крпвилъ  душой. 
Когда  народъ  за  Русь  святую  встанетъ — 
И  дастъ  Господь  поб-Ьду  надъ  врагомъ. 
Намъ  дороги  родныя  пепелища. 
Мы  ихъ  не  пром'Ьняемъ  ни  на  что. 
Намъ  в'Ьра  православная  да  церковь 
Дороже  всЬхъ  сокровищъ  на  земл-Ь. 
Мы  волею  креста  не  цаловали 
Губителямъ.  Л  гд'Ё  и  огр'Ьшились, 
Съ  веревкою  на  ше-Ь  присягали, 
Да  и  не  знаютъ,  какъ  и  замолить. 
Вотъ  Кинешма,  и  Лухъ,  и  Балахна, 
И  Юрьевецъ  омылися  въ  крови, 
Свою  вину '  сторицей  искупили. 
Самъ  разсуди:  по  деревнямъ,  по  селамъ 
Что  терпятъ!  Врагъ  внезапу  наб'Ьгаетъ, 
Дома  разграбитъ,  да  сожжетъ  и  церковь, 
Что  обыдёнкой  сложена  всЬмъ  м1ромъ 
За  избавленье  Бож1е  отъ  мора, 
Иль  отъ  другой  напасти.  Что  тогда? 
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Куда  иодаться?  Лучше  умереть 
Въ  честномъ  бою,  всЬмъ  разомъ,  съ  глазу  на  глазъ 
Съ  врагомъ,  ч-^мъ  гибнуть  ьсЬмъ  ио  одиночк-Ь, 
Въ  плетяяхъ  да  въ  рощахъ  зи-Ьремъ  укрываясь. 

Воевода. 

За  умпожен1е  гр-Ьховъ  Господь 
Насъ  наказалъ.  Мы  зеаеиъ  всЬ  и  терпимъ. 
Такъ  не  гр-Ьшно-ли  противъ  Божьей  воли 
Намъ  возставать?  Не  лучше-ли  смириться? 
Подумай!  Тяжело  бороться  съ  Богомъ! 

Мининъ. 

Господь  не  в-Ькъ  враждуетъ  противъ  насъ 
И  гр-Ьшнику  погибели  не  хочетъ. 
Придетъ  пора,  молитвой  и  слезами 
Святителей  и  праведныхъ  людей, 
Разящ1й  гн'Ьвъ  Господень  утолится 
И  намъ,  смиреннымъ,  снидетъ  благодать. 
Господь  смиряетъ  и  Господь  возпоситъ, 
Введетъ  въ  б'Ьду  и  изведстъ  изъ  б-Ьдъ. 
Врагъ  одол^Ьлъ,  творя  его  вел-йнье, 
Смирились  мы,  и  намъ  Господь  пошлетъ 
Победу  на  врага  и  одол-Ьнье! 

Воевода. 

Мн-Ь  сл4ду  н'Ьтъ  идти,  пускай  друг1е. 

Мининъ. 
Ты  не  пойдешь,  мы  безъ  тебя  пойдемъ. 
Позволь  мн-Ь  завтра  кликнуть  кличъ  къ  народу; 
Что  соберемъ,  съ  т-Ьмъ  и  пойдемъ  къ  Москв-Ь. 
По  деньгамъ  глядя,  принаймемъ  казаковъ. 

Биркинъ. 
Не  знаю,  что  Андрей  Семенычъ  скажетъ, 
А  я-бъ  теб*  и  думать  не  позволилъ 
Сбивать  казаковъ  своевольныхъ  въ  городъ. 
Въ  Казани  ихъ  пущаютъ  понемногу, 
Такъ  челов4къ  десятка  два,  не  больше, 
Бояся  смуты.  Да  и  хорошо. 
Въ  тебя  не  вл-Ьзешь.  Говорятъ,  чужая 
Душа  потемки.  Можетъ,  ты  зат-Ьялъ 
Какую  смуту,  аль  изм'Ьну  взчать! 
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Твой  замыселъ  луЕнвъ,  Кузьма!  Ты  хочешь 
Опутать  краспымъ  словомъ  чериый  людъ 
И  властвовать, 

Мининъ. 
Постой,  Ивавъ  Иванычъ! 
Чего  не  знаешь,  ты-бъ  не  говорплъ. 
Я  вотъ  и  знаю,  да  молчу.  Ты  лучше 
Смотр-Ьлъ-бы  на  себя,  а  не  корилъ 
Поклепомъ  злымъ  людей  себя  честн-Ёе. 
Тебя  съ  собой  я  не  зову  къ  Москв-Ь; 
Теб^  и  въ  Тушин-Ь  тепло  бывало. 
Живи  себ-Ь,  да  бражничай  зд-Ьсь,  въ   Нижнемъ! 
Я  не  м-Ьшаю,  не  м-Ьшай  и  ты! 
Я  про  тебя  скажу  такое  слово, 
Что  ты  языкъ  прикусишь. 

Семеновъ. 
При   теб*, 
Андрей  Семеновичъ,  так1я  р-Ьчи 
Ояъ  говоритъ.  Возможно-ли  терпеть! 

Мининъ  (показывая  на  Лиркина). 
Ты  видишь,  тернитъ. 

Воевода. 
Замолчи,  Кузьма! 
Мининъ. 
Я  замолчу,  да  ужь  и  онъ  не  скажетъ 
Ни  слова  больше,   головой  отвечу. 

Семеновъ. 
Такъ  я  скажу.  Я  замысе.1ъ  твой  вижу. 
Не  смуту — н1>тъ!— ты  смуты  не  затеешь, 
Ты  отъ  казны  попользоваться  хочешь, 
Чужой  коиМкой  поживиться,  вотъ  что! 
Вы  всЬ  барышники! 

Мининъ. 
Очнись,  Васил1й 
Семеновичъ!  Ты  старый  чолов-Ькъ! 
По  дурости  ты  это  говоришь, 
Или  по  злоб^Ь  на  меня — не  знаю. 
Н-Ьтъ,  я  души  своей  не  продавалъ 
И  не  продамъ.  Душа  дороже  денегъ. 
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Мы  знаемъ  твердо,  ты  не  позабылъ-ли? 

Мы  т-Ьмъ  живемъ,  что  Богъ  въ  торгу  погалетъ; 

Къ  поборамъ,  да  къ  посуламъ  не  привыкли; 

Добро  чужое  честно  бережеиъ, 

А  истеряемъ,  такъ  своиаъ  заплатимъ. 

Ты  будь  покоенъ,  я  и  не  возьму ся 

Ни  собирать,  ни  соблюдать  казну: 

Мы  старикамъ  дадимъ  на  сбереженье, 

Ужь  только  не  теб*,  ты  не  взыш,и! 

Вотъ,  Петръ  Аксенычъ,  челов-Ькъ  бывалый!  I 

Найдутся  и  друпе  послужить 

Для  д'Ьла  земскаго. 

Аксеновъ. 
Богъ  дастъ,  послужимъ. 
Не  въ  тягость  служба,  коли  д-Ьло  Божье 

Да  земское. 

Воевода. 

А  много-ли  собрать 
Мекаете?  Вамъ  это  Д'Ьло  ближе, 
Видн-Ье. 

Мининъ. 
Прикажи  намъ  кликнуть  кличъ, 
Тогда  увидимъ. 

Семеновъ. 
Много  пе  сберете. 
Аксеновъ. 
Что  Богъ  пошлетъ,  и  т'Ьмъ  довольны  будемъ. 
Такъ  прикажи,  Андрей  Семенычъ,  кликнуть! 

Воевода. 
ВсЬ  просите? 

Голоса. 

ВсЬ,  всЬ,  Андрей  Семенычъ! 
Воевода. 
Ну,  кличьте,  съ  Богомъ! 

Семеновъ  {Минипу). 
Соберешь  алтынъ 
За  гордость  за  свою. 

Мининъ. 
Не  ошибись! 


{ 
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Аксеновъ. 
Благодаримъ  тебя,  Андрей  Сеиенычъ, 
Что  ты  позволилъ  намъ  къ  народу  кликнуть 
И  собирать  казну  на  Божье  д^ло! 
За  чтЬ-бы,  кажется,    благодарить! 
Свои  иы  деньги  соберемъ,  положимъ 
Свои  труды;  да,  в-Ьдь,  другой,  пожалуй, 
И  пом'Ьшалъ-бы  намъ,  а  ты  велишь. 
Такъ  ужь  теб'Ь  спасибо  и  за  это! 

Мининъ. 
Князья  и  воеводы,  и  бояре, 
II  всЬ  честные  люди,  посудите 
Своимъ  умомъ  и  разумомъ  великимъ 
Мою  простую  р-Ьчь!  Не  обезсудьте, 
Что  я,  помимо  старшихъ,  затеваю 
Такое  д-Ьло!  Не  своя  гордыня 
Ведетъ  меня.  Гордыня — вражье  д-Ьло; 
А  я  слуга,  я  рабъ  вел^кн1й  Божьихъ. 
Сегодня  ночью  преподобный  Серг1й 
Мн-Ь  грешному  явился  и  вел'Ьлъ  онъ 
Будить  народъ  и  поспешать  къ  Москв-Ь. 
Когда  я  блйзкимъ  сталъ  про  это  чудо 
Разсказывать,  въ  тотъ  самый  часъ  гонцы 
Явились  съ  грамотой  архимандрита. 
И  мнится  мн*,  что  самъ  угодникъ  Серий 
Ее  прислалъ.  Бояре,  воеводы! 
Я  чудо  Божье  утаить  не  см-Ьдъ 
И  вамъ  пов-Ьдалъ  все,  какъ  передъ  Богомъ. 
II  слушать  и  не  слушать  ваша  воля; 
А  мн*  одно:  служить  я  буду  Богу. 
Я  рабъ,  пославшаго  творю  вел-Ьнья, 
Пока  ИСП0.1НИТСЯ  зав'Ьтъ  Господень, 
Пока  кремлевск1я  увижу  ст-Ьны. 

Голоса. 
Иди,  иди  къ  Москв-Ь,  Кузьма  Захарьичъ! 
Тебя  Господь  поддержитъ,  укр-Ьпитъ!... 

Воевода. 
И  мы  по-сил4-пЬ-мочн  поможемъ. 

Голоса. 

Поможемъ  всЬ  теб-Ы — Поможемъ  всЬ! 
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Воевода. 
А  грамоту  снесите  къ  протопопу, 
Чтобъ  завтра  за  обидней  прочиталъ. 
Велите  въ  колоколъ  большой  ударить, 
Чтобы  народу  собралось  побольше. 

Семеновъ. 
А  гд-Ь  свинцу  да  пороху  возьмете? 
Безъ  огненнаго  бою  какъ  соваться! 

Мининъ. 
Зайиемъ  въ  Казани,  тамъ  въ  остач-Ь  много. 

Семеновъ. 
А  не  сберешь  ты  войска,  что  тогда? 

Мининъ. 
Одинъ  пойду. 

Семеновъ. 

Одинъ — не  ратникъ  въ  пол-Ь. 
Посп'Ьловъ. 
Ты  не  одинъ  пойдешь,  и  мы  пойдемъ. 
Посадск1е,  торговые  помогутъ 
Вамъ  деньгами,  а  мы  всЬ  головами. 

Д%ти  боярск1я. 
Мы  вс^  идемъ  съ  тобой,  Кузьма  Захарьичъ! 

Посп%ловъ. 
Никто  меня  зд^сь,  въ  Нижнемъ,  не  удержитъ! 
Служилые,  воинсюе  мы  люди, 
Мы  по  приказу  шли  и  умирали, 
Ве.1ятъ — иди  и  голову  клади, 
Теперь  безъ  зова  я  иду,  охотой! 
Ужь  умирать,  такъ  за  святое  д1Ьло! 

Колзаковъ. 

Тебя  Господь  своииъ  сподобилъ  чудомъ; 
Иди-же  см-Ьло  въ  бой,  избранпикъ  Божш! 
И  насъ  возьми!  Авось  вернется   время, 
Когда  царямъ  мы  царства  покоряли, 
Въ  незнаемыя  страны  заходили. 
Край  вид^Ьли  земли,  передъ  глазами 
Земля  морскимъ  потокомъ  завершалась 
И  вылъ  сердито  море-01аянъ. 
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Довольно  бражничать!  Теперь  есть  д-Ьдо: 
Точить  оруж1е,  въ  походъ  сбираться! 

Воевода. 
И  съ  Богомъ!  Только  жаль,  что  васъ  немного. 

Мининъ. 
Да  разв*  врагь  насъ  одол-Ьлъ  чнсломъ? 
Онъ  одол-Ьлъ  насъ  Божьимъ  попущеньемъ. 
Не  силой  силенъ  врагъ,  а  Божьимъ  гн'Ьвомъ, 
Да  нашей  слабостью,  да  нашими  гр-Ьхами. 

Аксеновъ. 
Не  войска  нужно  намъ,  а  благодати. 

Мининъ. 
ВелиЕЪ  Господь,  Бладыко   херувимсюй! 
Прибежище  и  сила  наша  въ  немъ! 
Его  рука  дала  врагамъ  победу, 
Его  рука  притупитъ  ихъ  мечи. 

Аксеновъ. 

Давидъ  и  малъ,  да  спльеаго  свергаетъ. 

Посп1;ловъ. 
Немного  храбрыхъ  вывелъ  Гедеонъ. 

Мининъ. 
Самсонъ  все  войско  костью  побиваетъ. 

Аксеновъ. 
Отъ  гласа  трубъ  валится  Ерихонъ. 

Колзаковъ. 
Съ  большой  ордой  побить  врага  не  диво. 

Мининъ. 
Во  мноз-Ь  Богъ!  И  въ  мал*  Богъ! 

Аксеновъ. 

Аминь! 


ДЪИСТВ1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 


ЛИЦА: 

Воевода  Алябьевъ. 

Биркинъ. 

Семеновъ. 

Посп-Ьловъ. 

Колзаковъ. 

Мининъ. 

Аксеновъ. 

Тёмкинъ. 

Губанинъ. 

Лыткинъ. 

Нсфедъ  Мининъ. 

Татьяна  Юрьевна. 

Марва  Борисовна. 

Всяк1е  люди  Нижняго  Новгорода,  обоего   пола. 

Сл'Ьпые. 


Площадь  въ  Кремл-Ь  недалеко  отъ  собора.  Начиваетъ  разсв'Ьтать. 


I 


ЛВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

Часть  народа  на  паперти  у  собора,  меэюду  ними  Губанинъ. 
Вбп>гаетъ  Лыткинъ. 

Лыткинъ. 
Ахъ,  отцы  мои,  вотъ  страсти-то!  (Увидавъ  Губанина.)  Сёма! 
Сёма!  Родимый  ты  мой,  что  за  напасть  такая? 

Губанинъ. 

Какая  напасть? 

Лыткинъ. 

Да  какъ-же,  Сёма!  Зач'Ьмъ  въ  большой  колоколъ-то  били? 
Слышу  я,  зачали  въ  колоколъ  бить,  народъ  бросился  въ  городъ, 
такъ  и  обмеръ.  Ну,  думаю,  всполохъ  отъ  воровскихъ  людей. 
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Губанинъ. 
Какой  всполохъ?  Чтб  ты! 

Лыткинъ. 
Такъ  зач'Ьмъ-же  въ  большоН-то?  Нон*  праздника  н-Ьту. 

Губанинъ. 
Зат-Ьмь  и  въ  большой,  чтобъ  больше  народу  набралось.  Гра- 
моту изъ  Серпева  монастыря  чптать  будутъ. 

Лыткинъ. 
Ишь  ты1  А  в-Ьдь    мнЪ    сдуру-то  втемяшилось,    что  всполохъ. 
Вел'Ьлъ  домашнимъ  всю  рухлядь,  что  есть,   волочь   въ  городъ  на 
сп'Ьхъ.  Тутъ  у  воротъ  подъ  горой  и  ск.1адываютъ. 

Губанинъ. 
Кто  о  душ'Ь,  а  ты  все  о  рухляди.  Какъ  теб-Ь  не  стыдно! 

Лыткинъ. 
Молодъ  еш;е  ты  учить-то!  Я  ужь  страсти-то  видыва.ть.    Какъ 
тогда  князь  ВяземсЕ1й  подходи.1ъ,  натерпелись  тоже  немало.  Оно 
точно,  Богъ  сохранилъ,  а  добра-то   что  распропало. 

Губанинъ. 
На  Москве  больше  нашего  распропало. 

Лыткинъ. 
Такое  опред-Ьденте.    Значить,  терпи!  Ну,  а  намъ,  пока   Богъ 
милуетъ,  свое  добро  беречь  надо.  Отош.1а  об'Ьдня-то? 

Въ  народ-^. 
Грамоту  читаютъ! — Грамоту  читаютъ! 

Губанинъ. 
Ужь    какъ    хочется    послушать!    Кажись,    ничего-бы    не  по- 
жа-з-^лъ. 

Лыткинъ. 
Ужь  и  я-бы  послушалъ.  Протеснимся  какъ-нибудь.  Посторони- 
тесь,  почтенные!  {Лроходятъ.    Лародъ   мало-по-малу  про)юь- 
сняется  въ  соГпуръ.    У  паперти    открывается  кучка   слтгыхьу 
которые  были  скрыты  народом^,) 

Сл%пые  (затьвають). 
Живалъ  себе  славенъ  на  вольпомъ   свету, 
,  Пива.1ъ,  едалъ  сладко,  носилъ  хорошо. 
Золотыя  одёжи  богатъ  надевалъ, 
Про  милость  про  Божью  богатъ  не  давалъ. 
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Про  нищую  братью  богатъ  забывалъ, 
А  былъ  у  богатаго  убогШ  братецъ: 
Восползетъ  убопй  къ  богату  на  дворъ, 
Закричитъ  убогШ  громкимъ  голосомъ. 

[Заря  занимается.  Народъ  выходить  изг;  собора.  Всгь  ути- 
раюшъ  слезы.  Слыханы  голоса:  <.  Подайте  слгьпому^  убогому! 
Сотворгшге  святую  милостыню!^  Мальчики  уводятъ  слгьпыссъ 
на  паперть.) 

ЯВЛЕН1Е  ВТОРОЕ. 

Цроходятъ  двое. 

1-й. 

Экой  плачъ!  Эко  рыдав1е  во  всемъ  собор-Ь! 

2-й. 

Да  и  было  отчего.  Все  теб-Ь,  какъ  на  ладонк-Ь,  видно,  какъ 
Москва  гибяетъ,  какъ  в-Ьру  православную  попираютъ.  Какъ-же 
тутъ  не  заплакать!  Что  мы,  каменные,  чт6-ли1  {Проходятъ.) 

Старикъ  и  женщина. 

Старикъ. 
Гибнетъ,  говоритъ,  все  наше  государство!  гибнетъ  в-Ьра  пра- 
вославная!   Легко  сказать— гибнетъ    в-Ьра  православная!    Каково 
это  слово!  Скажи  ты  мн-Ь,  каково  слышать? 

Женщина. 
Тяжко-то  оно  слышать,  тяжко,  а  хорошо,  кабы  почап],е  намъ 
эти  слова  напоминать!    А  то  живемъ    тутъ,  б-Ьды    большой  надъ 
собой  не  видимъ,    никакой    муки  не  терпимъ;   этакъ,    не  то  что 
своихъ  ближнихъ,  и  Бога- то  забудешь.  {Проходятъ.) 

Проходятъ   четверо. 

1.Й. 
Мы  за  в^ру  православную  должны  до  смерти  стоять!  Слышите, 
до  смерти! 

2.Й. 
А  кто-же  прочь?  Да  хоть  сейчасъ  умирать! 

З-й. 

Потому,  коли  ты  за  в-^ру  нострадалъ,    небесное  царств1е  на- 
сл-Ьдуешь. 
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4-я. 
Безпрем'Ьнно.   (Проходятъ.) 

Двп>  женщины. 
1-я. 
Ни  въ  жизнь  столько  сле:^ъ  но  видала!  ТТи  па  однихъ  похо- 
ропахъ  того  не  бываетъ. 

2-я. 

Ужь  и  пе  говори!  Тяеъ  р-Ькой  и  разливались.   Ангелы-то  съ 

небеси,    чай,    смотрятъ    да  радуются.    {Лроходятъ.    Выходит5 

народд  и  становится  стгьнами,   образую  улицы    для  выходя- 

гцихъ  изъ  собора.  Выходятъ:  Воевода,    Биркинд  и  Семенова.) 

ЯВЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 
Воевода,    Биркппъ  и  Семенов  ъ. 

Воевода  {утирая  слезы). 

Вы  вид-Ьли,  какъ  плакалъ  весь  пародъ, 

Вы  слышали  тяжелыя   рыданья! 

Как1я  слезы!  Боже!  Правъ  Кузьма: 

Съ  такимъ  народомъ  можно  Д'Ьло  д-Ьдать 

Великое.  Опъ  кротокъ,  какъ   дитя, 

Онъ  плачетъ.  Но,  взгляните,  эти  слезы — 

Не  хныканье  старухъ  и  стариковъ; 

Въ  нихъ  сила  страшная;  омывшись  ими, 

Онъ  чистъ  и  твердъ,  какъ  камень  самоцв-Ьтный; 

Онъ  сбросилъ  тяжесть  помысловъ  житейскихъ, 

И  суеты,  и  будничпыхъ  заботь, 

И  вышелъ  ненороченъ:  хоть  на  битву 

Веди  его,  хоть  въ  монастырь  честной, 

Хоть  на  небо. 

Семеновъ  {со  слезами). 
Великую  ты  прайду, 
Андрей  Ссменычъ,  говоришь.   Я  старъ, 
Заматер'Ьлъ  въ  гр-Ьхахъ;  а  Божье  сюво, 
Въ  часъ  утренней  молитвы,  иозвышаетъ 
Мн*  душу  гр-Ьшную,  и  рвутся  д'Ьни, 
Къ  земл-Ь  гпетущ1я;  хочу   подняться, 
Какъ  утопающ1й,  ищу  спасенья; 

0СТР0ВСК1Й,  4.  11 
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Цв-Ьтущ!!!  берегъ  райск1и  вижу  )1сяо, 
И  плыть  готовъ,  и  силу  обр-Ьтаю. 

Воевода. 
Страдалъ  народъ;  теперь  конецъ  страданью, 
Заметно  по  всему.  И  страшно  будетъ 
Отмщен1е  за  пролитую  кровь. 

Биркинъ. 
Потерпитъ  и  еще. 

Воевода. 

Вотъ  ты  увидишь. 
Что  этотъ  день  начало  избавленья 
Отъ  всЬхъ  напастей,  обстояш;ихъ  насъ. 
Народъ  проснулся.  Даромъ  такъ  не  плачутъ. 
Пов-брь  ты  мн-Ь:  заря  освобожденья 
Зд^сь,  въ  Нижнемъ,  занялась  на  всю  Россш. 
Взойдетъ  и  солнце. 

Сеиеновъ. 
Кабы  намъ   твоими 
Устами  ыедъ  пить. 

Воевода. 
Дастъ-ли  Богъ  дожить? 
А  доживемъ,  увидимъ.    Эко  чудо! 
Все  изъ  ума  нейдетъ.  Как1я  слезы! 
ВсЬ  плакали,  отъ  мала  до  велика. 
{Уходитз.  Входятъ:  Аксеноеъ,  Доспгьловъ,   Темнит^    Гу' 
банинъ,  Лыткинъ  и  тьсколько  народа.) 

ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Биркинъ,  Семеновъ,  Аксеновъ,  Поспьловъ,  Темкинъ, 
Губанинъ,  Лыткинъ  и  народъ. 

Посп^ловъ. 

Выходишь  отъ  об-Ьдии,  помолясь 
Съ  усерд1емъ  и  до-сыта  поплакавъ, 
И  такъ  теб*  легко  на  сердц*  станетъ; 
И  подъ  ногами  ты  земли  не  чуешь, 
И  ногъ  не  слышишь;  и  заря-то  ярче 
Горитъ  на  неб-Ь;  точно  сладк1й  медъ, 
Пьешь  воздухъ  утренн1й.  Такое  диво! 
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Какая  лёгость  для  души  молитва! 
Взялся-бы  съ  м-Ьста,  да  и  полет-Ьдъ! 
А  день  придетъ— :^абота  ш  заботой 
Навалятся,   опять  отяжел-Ьешь. 

Аксеновъ. 
В-Ьстимо,  утромъ  челов'Ькъ  помягче, 
Пока  не  заболтался  въ  сует-Ь; 
И  разумъ  крепче,  да  и  воля  тверже, 
II  особливо  помолясь  усердно. 
Сейчасъ  наказывалъ  Кузьма  Захарьичъ 
Сказать  народу,  чтобъ  не  расходился. 
Пожалуй,  поел*  всЬхъ  и  не  сберешь, 
Да  и  сердца-то  огруб-^ть  усп1^1отъ. 
Теперь  въ  собор-Ь  заказалъ  молебенъ 
Онъ  Ангелу  Хранителю  Косьм-Ь 
Безсребреннику.  Вы  поговорите 
Съ  народ омъ-то,  пока  молебенъ  кончатъ. 

{Темкгтъ  и  Губанинд  отходятъ  зсб  народу:   одинъ  въ  одну 
сторону,  другой  въ  другую.) 

Темкинъ. 

Почтенные!  Маленько  подождите: 
Кузьма  Захарьичъ  хочетъ  говорить. 

Губанинъ. 
Коли  не  въ  трудъ,  повремените  малость: 
Кузьма  Захарьичъ  приказалъ  просить. 

(Минит  выходить  изъ  собора.) 

ЯВЛЕН1Е   ПЯТОЕ. 
Тъ-ЖЕ   И  Мининъ. 

Мининъ  {съ  лобнаго  мпста). 
Друзья  и  братья!  Русь  святая  гибнетъ! 
Друзья  и  братья!  Православной  в-Ьр-Ь, 
Въ  которой  мы  родились  и  крестились, 
Конечная  погибель  предстоитъ. 
Святители,  молитвенники  наши, 
О  помощи  взываютъ,   молятъ  слезно. 
Вы  слышали  пхъ  слезное  прошенье! 

11» 
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Поможемъ,  братья,  родин*  святой! 
Чт5-жь!  Разв-Ь  въ  насъ  сердца  окамен'Ьли? 
Не  всЬ-ль  мы  д-Ьти  1'атери  одной? 
Не  всЬ-ль  мы  братья  отъ  одной  куп'Ьли'? 

Голоса. 

31ы  всЬ,  Кузьма  Захарьичъ,  всЬ  хотимъ 
Помочь  Москв-Ь  и  в'Ьр'Ь  православной! 

Мининъ. 
И  аще,  братья,  похотимъ  помочь, 
Не  пожал-Ьемь  нашихъ  достоян1й! 
Не  пощадпмъ  казны  и  животовъ! 
Мы  продадимъ  дворы  свои  и  домы! 
А  будетъ  мало:  женъ,  д-Ьтей  заложимъ! 

Голоса. 

Заложимъ  женъ!  Д-Ьтей  своихъ  заложимъ! 

Мининъ. 
Что  м-Ьшкать  даромъ,  время  насъ  не  ждетъ! 
Штъ  д-Ьла  ратнаго  безъ  воеводы: 
Изыщемъ,  брат1я,  честнаго  мужа. 
Которому  то  д-Ь-ю  за  обычай, 
Вести  къ  Москв'Ь   и  земскимъ  д-Ьломъ  править. 
Кто  воеводой  будетъ? 

Голоса. 

Князь  Димитр1й 
Михайловичъ  Пожарсюй!— Князь  Пожарскш! 
Другаго  нажъ  не  надо! 

Мининъ. 
Бо.1я  Божья! 
Пожарскаго  избрали  мы  всЬмъ   м1ромъ, 
Ему  и  править  нами.  Гласъ  народа — 
Гласъ  Божш.  Выборныхъ  людей  поп1.1емъ 
Просить  и  кланяться,  чтобъ  шелъ  къ  намъ  на-сп'Ьхъ. 
Теперь,  друзья,  несите,  кто  что  можетъ, 
На  д-Ьло  земское,  на  помощь  ратнымъ. 
Я— Господи  благослови  начало!  — 
Свои,  коп.1еныя  и  трудовыя, 
ВсЬ,  до  посл-Ьдняго  рубля,  кладу. 
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Несколько  голосовъ. 
и  мы,  и  мы  всЬ  за  тобой  готовы 
Отдать  свою   коп-Ьйку  трудовую! 

Друг1е  голоса. 
Что  деньги!  Деньги  д-Ьло  наживное; 
Какъ  живы  будеыъ,  наживемъ  опять. 

Мининъ. 

Да  изъ  собора  я  послалъ  Нефеда, 
Чтобъ  изъ  дому  несли,  что  подороже: 
Жены  Татьяны  поднизи  и  серьги, 
Весь  жемчугъ,  перстни,  ферязи  цв-Ьтныя, 
Камку  и  бархатъ,  соболь  и  лисицу; 
Да  взяли-бъ  у  святыхъ  иконъ  взаймы. 
На  время  только,  ризы  золотыя. 
Пошлетъ  Господь,  оправииъ  ихъ  опять. 

Голоса. 

Все  отдадииъ! — Теперь  не  до  нарядовъ! 
Въ  нарядахъ  суета  м1рская  ходитъ! 

{Начинаются  пргшошетя.) 
Мининъ. 
Ты,  Петръ  Аксенычъ,  стань,  блюди  казну! 
Ты,  д-Ьдушко,  не  знаю,  какъ  назвать-то. 
Постой  у  денегъ!  Принимайте  вм'Ёст'Ь! 
(Аксеновъ    и  старикг  всходятъ  на  лобное  лиьсто  и  прини- 
маютъ  приношенгя.  Мининъ  сходтпд.) 

Биркинъ. 
Н-Ьтъ,  въ  Нижнемъ  принялись  за  Д'Ьло  кр-Ьико. 
Зд-Ьсь  д-Ь.тать  нечего;  а  по  добру 
Да  по  здорову  лучше  убираться. 

Семеновъ  {подходить  кь  Минину). 
Обид-Ь-тъ   я  тебя,  Кузьма  Захарьичъ, 
Прости  меня! 

Мининъ. 
Господь  тебя  проститъ. 

Семеновъ. 
Я  мнилъ,  смущаеиъ  дьявольскимъ   прельщеньемъ, 
Что  грубый  ты  и  гордый  челов-Ькъ, 
Что  ради  славй  суетной  ты  ищешь 
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Владычества  надъ  равными  теб-Ь 

И  временной  корысти.  Просв'Ьщаетъ 

Господь  ын-Ь  очи  нын'Ь.  Зрю  въ  теб-Ь 

Поборника  по  в-Ьр*  православной, 

Яснос1ятельной  и  непорочной, 

И  кланяюсь  теб'Ь,  прости  меня! 

Я  старъ,  душ'Ь  моей  присп-бло  время 

Сводить  разсчетъ  д-Ьлъ  правыхъ  и  неправыхъ. 

И  такъ  гр-Ьховъ  довольно  на  душ'Ь; 

Ты  отпусти  шн-Ь  этотъ  гр-Ьхъ  посл-Ьднхй, 

Все  легче  будетъ  хоть  однимъ  гр4хоыъ. 

Мининъ. 
Не  у  меня,  у  Господа  прощенья 
Проси!  А  я  обидъ  твоихъ  не  помню. 

Семеновъ. 
Ну,  и  спаси  тебя  Господь  за  это! 
Не  откажите  малый  вкладъ  принять 
Отъ  многогр-Ьшнаго  раба  Василья. 
{Отходишд    съ  Мининымъ.    Вародъ    болпе   и  болгье  тчьс- 
пится  у  лобнаго  мгьсша.  Начинают^  приносишь  даже  вещи^ 
что  и  продолжается  до  конца  дгьйствгя.) 

Губанинъ  (Темкину). 
Пойти  домой,  принесть  свое  хоботье! 
Оставлю  чашку  щей  да  хл-Ьба  на  день: 
Съ  меня  и  будетъ. 

Темкинъ. 
Погоди,  усн-Ьешь! 
Мы  первые  пошли  на  это  Д'Ьло, 
Не  спятжмся.  Чт5,  Лыткинъ  замолчалъ? 

Губанинъ. 
Ты  знаешь,.  Лыткина  им-Ёнье  близко: 
Онъ  въ  городъ  перенесъ,  боясь  всполоху; 
Какъ  давеча  къ  об-ЬдиФ)  зазвонили 
Въ  большое  било,  онъ  и  испугался. 

Темкинъ. 
Ну,  ладно-жь!  Погоди,  Василий  Лыткинъ!  {Жыткину.) 
Ай  Вася!  Вотъ  хвалю!  Такъ,  братъ,  и  надо! 

Лыткинъ. 
А  что? 
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Темкинъ. 
Да  какъ-же!  Ты  свои  пожитки 
ВсЬ  приволокъ.  Чего-нибудь  да  стоитъ. 

Лыткинъ. 
Да  нешто  я  про  васъ? 

Темкинъ. 

А  про  кого-же? 

Лыткинъ. 
Я  для  сохранности  принесъ. 

Темкинъ. 

Ну,  полно 
Шутить-то  съ  нами. 

Лыткинъ. 
Да  как1я  шутки! 
А  вотъ  возьму,  да  и  пош.1ю  домой. 

Темкинъ. 
Покойниковъ  съ  погосту  въ  домъ  не  носятъ. 

Лыткинъ. 
Такъ  что-же  вы  хотите? 

Темкинъ. 
Вотъ  покличемъ 
Мы  молодцовъ,  перетаскаютъ  ыигомъ. 
А  изъ  м1рской  казны  не  отдадутъ. 

Губанинъ. 
Да  и  просить-то  стыдно. 

Лыткинъ. 
Чтб-жь  вы,  грабить 
Меня  хотите? 

Темкинъ. 
^     Какъ-же  быть  съ  тобой? 
Нево.1я  заставляетъ,  самъ  доводишь! 

Губанинъ. 
Ты  скупостью,  своей  и  насъ   позоришь! 
Паршивая  овца  все  стадо  портить. 

Лыткинъ. 
Ужь  вы  меня  пустите! 
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Темкинъ. 
Н-Ьтъ,  уйдешь! 

Лыткинъ. 
Не  погубите! 

Темкинъ. 
Вотъ  что,  братъ  Василш! 
Дай  деньгами!  Пожитковъ  зш  не  тронемъ. 

Губанинъ. 
В4дь,  деньги  всЬ  съ  тобой.  Боясь   всполоху, 
Вс^  до  копМки  изъ  дому  унесъ. 

Лыткинъ. 
А  много-ль? 

Темкинъ. 
ВсЬ  отдай! 

Губанинъ. 
Ну,  половину! 

У1ыткинъ. 
Ой,  много! 

Темкинъ. 
А  заспоришь,  хуже  будетъ. 

Губанинъ. 
Ну,  третью  деньгу  дай! 

Темкинъ. 

Съ  лихой  собаки 
Хоть  шерсти  клокъ. 

Губанинъ. 
Какъ  на  ы1ру  р-Ьшили? 
Темкинъ. 
Развязывай  кошель-то,  сосчстаемъ! 

{Бсгь  трое  садятся  на  землю  и  считаютъ  деньги.) 
Три  доли  ровно,  видишь.  Дв-Ь  теб-Ь, 
Сбирай  въ  мошну,  завязывай  потуже! 
А  третью  часть  сыпь  въ  шапку,  да  и  съ  Богомъ! 
Пойдемъ  всЬ  вм-Ьст-Ь,  отдадимъ  съ  поклономъ. 

{Лодходятд  къ  Аксенову^) 
Примай-ко,  Петръ  Аксенычъ! 

{Лыткинъ  подаешъ  шапку.) 
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Аксеновъ  (иысыпаетъ  деньги  и  возвра- 
гцаетъ  тапку). 

Вотъ  спасибо! 
Не  ожидалъ  я  отъ  тебя,  Басил1и. 

У1ыткинъ. 
Я  на  М1рскую  нужду  не  жалЬю.  {Отходите.) 
Ужь  только  знаетъ  грудь  да  подоплёка, 
Какъ  мн^  легко.  Убраться    поскор-Ье! 

(Уходите.  Входить  Колзаковъ.) 

ЛВЛЕШЕ  ШЕСТОЕ. 
Тъ-ЖЕ  И  Колзаковъ. 

Колзаковъ  (Минину). 

А  я  чтЬ  дамъ?  До  нитки  до^ютался! 
А  надо  бы  беречь  на  черный  день. 
И  у  меня  добра  довольно  было, 
Да  сплыло  все.  Теперь  людямъ  завидно. 
Не  то  завидно,  милый  челов-Ькъ, 
Что  хорошо  живутъ,  да  чисто  ходятъ; 
А  то  завидно,  что  добро  несутъ, 
А  ын-Ь  вотъ  нечего.  И  одежонка 
Вся  тутъ.  Да!  Погоди!  Т1>льпикъ  на  ше*, 
Серебряный,  большой.  Ну,  слава  Богу! 
Нашлось-таки,  чтб  Господу  отдать.  [Снимаешь.) 
Возьми!  Возьми!   Пускай  хоть  разъ-то  въ  жизни 
Пойдетъ  на  д^ло  и  моя  коп-Ьйка. 
{Входять  Татьяна  Юрьевна  и  Нефедь.    За  ними  несуть 
сундуки  и  .гарцы.) 

ЯВЛЕП1Е  СЕДЬМОЕ. 

Т13-ЖЕ,  Татьяна  Югьевна  и  Нефедъ. 

Нефедъ. 
Какъ,  батюшко,  изволилъ   приказать, 
Такъ  точно  мы,  по  твоему  приказу, 
П  сд'Ьла.ш — все  принесли  сюда. 
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Мининъ. 
Вонь,  видишь,  Петръ  Аксепычъ   собираетъ! 
Кладите  въ  кучу,  иосл'^  разберутъ. 
Татьяна  Юрьевна. 
Вотъ,  государь  ты  мой,  Кузьма  Захарьичъ, 
Ты  приказалъ  жен-Ь  твоей,  Татьяне, 
Прислать  теб-Ь  жеычугъ  и  ожерелья, 
И  съ  камешками  перстеньки,  и  всю 
Забаву  нашу,  бабью.  Я  не  знаю, 
На  что  теб-Ь!  Я  все  въ  ларецъ  поклала, 
Не  думавши,  взяла  и  принесла. 
Ты  дума  крепкая,  Кузьма  Захарьичъ, 
Ты  слово  твердое,  такъ  что  намъ  думать. 

Мининъ. 
Сама  Петру  Аксенычу  отдай! 

Татьяна  Юрьевна. 
Все,  государь,  исполню,  что  прикажешь. 
(ртдаетъ.    Входитъ    Мареа    Борисовна;  за  ней    несут: 
сундуки  и  ларцы.) 

ЯВЛЕН1Е   ВОСЬМОЕ. 

Т  ъ-ж  Е  и  Мароа  Борисовна. 

Мареа  Борисовна. 
Богатое  настЬдство  мн-Ь  осталось 
Отъ  мужа  моего  и  господина. 
Отцы  и  д-Ьды  прежде  накопили, 
А  онъ,  своимъ  умомъ  и  счастьемъ,   много 
Къ  отцовскому  насл'Ьд1ю  прибавилъ, 
И  умеръ  въ  раннихъ  л-Ьтахъ;  не  судилъ 
Ему  Господь  плоды  трудовъ  увид-Ёть, 
Покрасоваться  нажитыиъ  добромъ. 
Благословенья  не  было  отъ  Бога 
Мн*  на  д-Ьтей — однимъ-одна  оста-тась 
Хозяйкою  несчетнаго  добра, 
Добра  чужаго;  я  съ  собою  мало 
Въ  домъ  принесла.  Искала  я  родныхъ; 
Родни  его  ни  близкой  не  осталось, 
Ни  дальней.  Вздумала  я— догадалась 
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Раздать  казну  за  упокой  дуиш, 

П  весело  мн-Ь  стало,  что  заботу 

Такую  дорогую  Богъ  послал  ь. 

И  вотъ,  благословясь,  я  раздавала 

По  храмамъ  Божьимъ  на  помпнъ  души, 

И  нищей  брать-Ь  ио  рукамъ,    въ  раздачу, 

Убогимъ  и  сл-Ьпымъ  и  прокажеввымъ, 

Сиротамъ  и  въ  убог1е  дома, 

Колодникамъ  и  въ  тюрьмахъ  заключеннымъ, 

Въ  обители:  и  въ  К1евъ  и  въ  Ростовъ, 

Въ  Москву  и  Угличъ,  въ  Суздаль  п  Владим1ръ, 

На  Б-Ьло-бзеро,  и  въ  Галичъ,  и  въ  Поморье, 

И  въ  Грец1Ю,  и  на  Святую  Гору, 

И  не  могла  раздать.   Все  прибавлялось — 

То  долгъ  несутъ,  то  кортоиу  съ  угод1й. 

И,  не  внуши  вамъ  Богъ  такого  Д'бла, 

Ни  въ  жизнь-бы  мн-Ь  не  разсчитаться  съ  долгомъ. 

Тутъ  много  тысячъ!  Сыпьте,  не  считайте! 

На  добрыя  д-Ьла,  на  обиходъ 

Еще  немного  у  меня  осталось. 

Коли  нужда  вамъ  будетъ,  такъ   возьмите. 

А  мн-Ь  на  что?  Съ  меня  и  такъ  довольно — 

Однихъ  угодШ  хватитъ  на  прожптокъ. 

{Отходите  къ  сторошь.) 
Посп^ловъ. 
Ты  мн-Ь  теперь  еще  дороже  стала, 
Жена  моя  любезная! 

Мареа  Борисовна. 
Ахъ,  что  ты? 

Я  не  жена  еще! 

Посп^ловъ. 

Не  все-ль  равио! 
Не  рано — поздно,  будешь-же  женою. 
Да  долго-ль  ждать-то?  Скоро  постъ  начнется: 
Сама  ты  знаешь,  свадьбы  не  в-Ьнчаютъ. 

Мареа  Борисовна. 
Какой  ты  скорый!  ГазвЬ  мало  д-кла? 
Все  не  управлюся. 

Посп^ловъ. 

Вотъ   вы   1;ак1я! 
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Вамъ  только  ыучить  челов-Ька!  Знаю 
Я  вашъ  обычай.  Чтб-же  за  порядокъ! 
Тутъ  постъ,  а  тамъ  к^.  Москв'Ь  пора  идти; 
Намъ  и  пожить-то  вм-Ьст-Ь  не  удастся. 

Марва  Бэрисовна. 
Ахъ,  милый  мой,  такъ  ты  къ  Москв-Ь  пойдешь? 

Посп^ловъ. 
Еще-бы  не  пойти!  Само  собою. 

Марва  Борисовна. 
Ахъ,  мой  сердечный!  Экой  ты  хорош1й! 
Богъ  дастъ,   вернешься! 

Посп%ловъ. 

Какъ-же,  дожидайся! 
Скор-Ье  го.юву  свою  положишь. 

Марва  Борисовна. 
А  голову  положишь,  нёшто  худо! 
Что  мученикъ,  что  на  войн-Ь  убитый, 
В-Ьдь,  все  равно.  Куда  ты  угодишь, 
Пойми!  Намъ  не  бывать  тамъ,  гд-Ь  ты  будешь. 

Посп^ловъ. 
Да  я  не  прочь  и  голову  сложить, 
А  все-таки,  пока  живешь  зд-Ьсь,   въ  Нижнемъ, 
Жениться-бы. 

Марва  Борисовна. 
Объ  д-Ёл-Ь  меньше  будешь 
Женатый  думать.  Вотъ  что,  другъ  любезный! 
Ты  знаешь-ли:  женатый  о  жен-Ь, 
А  холостой  о  Бог'Ь. 

Посп^ловъ. 

Наше  д-бло, 
А  не  твое.  Про  то  мы  сани  знаемъ. 
Ты  об'Ьш.ала,  такъ  назадъ  не  пяться! 

Марва  Борисовна. 
Зач-Ьмъ  мн-Ь  пятиться!  Какая  стать! 
Ну,  ч^мъ  ты  не  женихъ?  Собой  красавецъ, 
И  развеселый,  и  такой  удалый! 
Другихъ  такихъ  не  сыщешь.  Изъ-подъ  ручки 
На  жениховъ  такихъ  невесты  смотрятъ. 
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Посп^ловъ. 
Да,  только  слотрятъ. 

Мареа     Борисовна. 
А  теб-Ь  все  мало. 

Посп^ловъ. 
Все  шутки  у  тебя.  Мн'Ё  не  до  шутокъ! 
Теб-Ь  забава — мн'Ь  кручина  злая. 
Л,  точно  подкошеная  трава, 
Безъ  в-Ьтра-вихоря,  безъ  солнца  вяну. 
Ложись  да  умирай! 

Мареа  Борисовна. 
Дай  Богъ  пожить! 
Повесе.1иться,  да  д-Ьтей  поняньчить! 
Ты  не  кручинься!  Богъ  дастъ,  будеиъ  живы, 
Еще  усп'Ьемъ  и  намиловаться 
И  надо-Ьсть  другъ  другу. 

Посп-Ьлозъ. 

Богъ  съ  тобой! 
Хот-Ьлъ  браниться,  что  не  держишь  слова, 
Языкъ  не  слушаетъ.  31ахнуть  рукой 
Приходится,  да  ждать  себ-Ь  р-Ьгаенья. 
Хоть  милуй,  хоть  казни  меня — я  твой! 
И  приказать,  и  отказать  вольна  ты; 
Прикажешь — ладно;  н'Ьтъ — такъ  Богъ  пакажетъ. 

(Отходитъ.) 

Татьяна  Юрьевна. 
Ты  не  зайдешь-ли  къ  наиъ  отсюда,  Мареа 
Борисовна,  на  пирожокъ? 

Мареа  Борисовна. 
Не  знаю, 
Какъ  и  сказать  теб-Ь!  Не  обмануть-бы! 
Вотъ  ви/'цшь  ты:  мое  желанье  бы.ю — 
Снести  казну,  избавиться  заботы, 
Да  въ  монастырь,  на  тихое  житье. 
Пройти  отсюда  прямо,   ужь  домой 
Не  заходить;  да  пос.тЬ  рассудила, 
Что  надо  будетъ  Богу  послужить 
Еп];е  въ  м1ру  пока.  Сберется  войско, 
Постои  да  кормы  имъ  нужны  будутъ; 
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Домъ  у  меня  большой,  народу  много 
Поставить  можно.  Надо  пригляд'Ьть 
Да  присмотр'Ьть  самой.  Свой  глазъ  все  лучше; 
Заглазно— безпокойно. 

Татьяна   Юрьевна. 
Ну,  еше-бы! 

Марва   Борисовна. 
Вотъ,  разсудившй  такъ-то,  я  отсюда 
И  думала  пробраться   въ  Воскресенской, 
Ы'Ь  хот-Ьлось  келью  присмотр'Ьть. 

Татьяна   Юрьевна. 
Вотъ  ужь  не  думала.  Да  что  ты,  Мареа 
Борисовна!  Ушамъ   своимъ  не  в'Ьрю. 
Такая  ты  веселая,  все  шутишь, 
См-Ьешься  съ  нами,  парней  молодыхъ 
Не  об-Ьгаешь... 

Мареа   Борисовна. 
Что -же  ихъ  бояться? 
Подумаютъ,  горда.  Гр-Ьха-то  больше! 
А  пусть  болтаютъ  да  см'Ьются  вдоволь, 
Отъ  ихнихъ  словъ  меня,  в-Ьдь,  не  убудетъ: 
Побалагуримъ,  да  и  разойдемся. 

Татьяна  Юрьевна. 
Да  какъ-же  это?  АлексМ  Михайлычъ 
Мн-Ь  сказывалъ,  что  онъ  тебя  засватал ъ, 
И  ты  не  прочь,  и,  будто,  по  рукаыъ 
Ударили.  Онъ  ждетъ  и  не  дождется. 

Мареа   Борисовна. 
Не  говори  ему,  пускай  онъ  ждетъ. 
Татьяна  Юрьевна. 

Обманывать  гр-Ьшно! 

Мареа  Борисовна. 

Да  чтЬ-же  д-Ьлать! 
Ты  разсуди  сама:  идти  ми-Ь  заиужъ 
Ужь  не  приходится:  я  обЬщала 
Вдовой  остаться,  Божьей  сиротой. 
А  АлексМ  Михайлычъ   ласковъ  очень, 
Меня  онъ  любитъ;  откажи  ему— 
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Разсердишь.  Кротокъ  онъ  теперь  и  смиренъ; 

Пожалуй,  въ  ге^Ьвъ  его  введешь  и  въ  злобу, 

П  будетъ  только  гр-Ьхъ  одивъ.  Ужь  лучше 

Хоть  обману,  да  въ  мир11  иоживемъ. 

Пусть  думаетъ,  что  я  его  невеста. 

Теперь  къ  Москв-Ь  сбираться  скоро  будетъ, 

Дорога  дальняя— меня  забудетъ. 

Не  до  любви— тамъ  горе  ждетъ  его, 

А  я  молиться  буду  за  него. 
{Уходитпд.  Народу  все   больше    прибываешь  на  площадь.) 
Одинъ  изъ  толпы. 

Вотъ  шесть  а.1тынъ,  дв-Ь  деньги! 

Другой. 

Зипунишко! 
{Подаютъ.  Къ  лобному  лтсту  подходятъ  толпами.) 

Голоса. 

Вотъ  наши  деньги  изъ  кваснаго  ряду!  — 

Изъ  рукавичнаго!  —  Отъ  ярославцевъ!  — 

Костромичи  собрали — принимайте! 

Стр"Ьльцы  Колзакова  Баима  сотни. 

Посп^ловъ. 
Вотъ  праздникъ,  такъ  ужь  ираздникъ!   Ну,  веселье! 

Мининъ. 
И  я  смотрю;  душа  во  мп-Ь  растетъ. 
Не  явно-ли  благословенье   Божье! 
Теперь  у  насъ  и  войско,  и  казна, 
И  полководецъ.  Недалеко  время, 
Когда,  вооружась  и  окрылат-Ьвъ, 
Какъ  непоборные  орлы,  помчимся 
И  грянемъ  на  враговъ.  Пусть  лютый  врагъ, 
Какъ  левъ,  31яетъ,  б4сомъ  воружаемъ; 
Не  страгаенъ  намъ  злохитрый  ковъ  его! 
За  насъ  молитвы  ц-Ьлаго  народа, 
Д-Ьтей  и  женъ  и  стар«;евъ  многол'Ьтнихъ, 
И  п'Ьнье  иноковъ  и  клиръ  церковный, 
Елей  ламнадъ,  курен1е  кадилъ! 
За  насъ  угодники  и  чудотворцы, 
И  лег1оны  грозныхъ  силъ  небесныхъ, 
Полкъ  ангеловъ  и  Божья  благодать!  (Ббгыаетд  Юродивый.) 


—    176    — 

ЯВЛЕН1Е  ДЕВЯТОЕ. 
Т  Ф-ж  Е  и  Юродивый. 

Голоса. 

Б'Ьжитъ  убогш!  — Гриша! — Пропустите! 

Юродивый  (на  лобномъ   мгьстгь). 
Вотъ  денежки!  Коп'Ьечки!  Возьмите! 
Ихъ  много,  много!  {Высыпаетъ  деньги.) 

Голоса. 

Вотъ  онъ  собиралъ 
Все  на  дорогу-то! — Выходитъ,  правда. — 
Ужь  эти  деньги,  братцы,  вс-Ьхъ  дороже. 

Юродивый. 

Темно!  темно!  Не  вижу  ничего! 

Гд-Ь  люди?  Гд-Ь  земля?  Все  внизъ  уходитъ. 

Повыше-бы  подняться!  Выше!  Выше!  {Его  поднимают^.) 

Я  вижу,   вижу!... 

Голоса. 
Что  ты  видишь,  Гриша? 
ВсЬмъ  сказывай! — ВсЬмъ  говори,  что  видишь! 

Юродивый. 

Обители,  соборы,  много  хранонъ, 

Ст-Ьна  высокая,  дворцы,  палаты, 

Кругомъ  ст-Ьны  посады  протянулись, 

Далеко  въ  поле  слободы  легли. 

Все  по  горамъ  сады,  на  церквахъ  главы 

Все  золотыя.  Вотъ  одна  всЬхъ  выше 

На  солнышк-Ь  играетъ  голова, 

Р-Ька,  какъ  лента,  вьется...   Кремль!...  Москва!... 


ДФИСТВ1Е  ПЯТОЕ. 

ЛИЦА: 

Мининъ. 

Татьяна  Юрьевна. 

Нефедъ. 

Аксеновъ. 

Посп'Ьловъ. 

Семеновъ. 

Площадной  подъяч1й. 

Выборные. 

Народъ. 

Горнпца  въ  дом^  Мпнппа.  Нал-Ьво  дверь  въ  другой  покой,  прямо  въ  сЬнп. 


ЯВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

Татьяна  Юрьевна  сиднтъ  у  стояа,  пригорюнясь]  Нефедъ' 
стоюпд  у  притолки.  Бходитз  Аксеновъ. 

Аксеновъ. 
Миръ  дому  и  живущиыъ  въ  немъ!  Здорово-ль 
Вы  зд-Ьсь  живете? 

Татьяна  Юрьевна. 

Чьи-нибудь    510.1ИТВЫ 

Доходятъ  къ  Богу:  живы  и  здоровы! 

Аксеновъ  (садясь). 
Такъ  чтб-жь  вы  пр1уныли,  осов'Ьли? 

Нефедъ. 
Да  батюшко... 

Аксеновъ. 
Ну,   что-жь? 

Нефедъ. 

Тоскуетъ  очень. 

0СТР0ВСК1Й,  4.  12 
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Татьяна  Юрьевна. 
И  не  глядитъ  на  св-Ьтъ,  сидитъ  горюетъ. 

Аксеновъ. 
Что  за  б^да  такая!  Отчего-бы? 

Нефедъ. 

Ктб-жь  знаетъ! 

Татьяна  Юрьевна. 

Нёшто  скажетъ! 

Аксеновъ. 

Вы-бъ  спросили! 

Нефедъ. 

Не  см^емъ. 

Аксеновъ. 

Ну,  такъ  я  поговорю. 

Татьяна  Юрьевна. 

Поговори-ко,  Петръ  Аксенычъ,  толкомъ! 

Авось  уймется. 

Нефедъ. 

Батюшко  идетъ. 

[Татьяна  Юрьевна  и  Нефедъ  уходят^  въ  среднюю  дверь, 

Мининд  выходишд  изъ  боковой.) 

ЯВЛЕН1Е  ВТОРОЕ. 
АксБноиъ  и  Мининъ. 

Аксеновъ. 

Здорово,  другъ,  Кузьма  Захарьичъ! 

Мининъ. 

Здравствуй! 

(Садится  на  лавку  г*,  молча,  смотритъ  вз  окно.) 
Аксеновъ. 
Опомнись!  Что  ты!   Какъ  теб-Ь  не  гр-Ьхъ! 

Мининъ. 
Тоска  меня  загрызла;  изсосала 
Мн*  сердце,  какъ  зм^я. 

Аксеновъ. 
О  чемъ  скорбишь*? 
Ты  мн'Ь  скажи,  на  сердц'Ь  легче  будетъ. 
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Мининъ. 

Ты  не  поиожегаь.   Горько  мп-Ь  до  смерти! 
Скорбь  лютая!  Дута  захолонула, 
Упало  сердце  ретивое,  кровь 
По  жиламъ  холод-Ьетг! 

Аксеновъ. 

Ты  въ  ум-Ь-ли? 
Не  ты-бы  говорилъ,    не  я -бы  слугаалъ! 
Какое  время,  вспомни,  гр'Ьхог.одникъ! 
Какое  Д'Ьло  на  плечахъ  твоихъ! 
Будь  твердъ,  какъ  камень!  Суетному  горю 
II  малодушеству  не  предавайся! 
Гр-Ьхомь  унышя  гр-Ьгаишь  предъ  Богомъ! 
Противна  Богу  суетная  скорбь. 

Мининъ. 
]Нтъ  суеты  во  мн-Ь.  Коришь  напрасно. 
Земныя  страсти  надо  мной  не  властны. 
Разсыиься  домъ  и  погреби  семью, 
Возьмись  пожаръ  и  разнеси  по  в-Ьтру 
Все  нажитое,  до  посл-Ьдней  нитки  — 
Я  буду  твердъ;  хвалить  и  славить  Бога 
Не  перестану;  проронить  слезу 
Сочту  гр1>хомъ.  Я  нагъ  па  св-Ьтъ  родился 
И  нагъ  въ  могилу  лягу.  Сграгаио  молвить, 
Аксенычъ,  страшно  молвить!  Паше  д^ло, 
Великое,  святое  начппанье, 
Какъ  сельпый  дв'Ьтъ  въ  сухое  л-Ьто,  вянетъ. 
Выводимъ  ст-Ьны,  крышу  крыть  хотииъ, 
А  храмина  некрытая  валится. 

Вотъ  отчего  лицо  мое  мертв'Ьетъ, 
И  зимнпмъ  холодомъ  ведетъ  по  т-Ьлу, 
II  дыбомъ  подбираетъ  волоса. 

Народъ  волна  —  прпхлыпетъ  и  отхлынетъ. 

Давно-ль  тотъ  день,  когда  б-Ьжа.тъ  толпами 

Народъ  на  площадь,  отдавалъ   коп1Ьйк0 

11осл'Ьдн1я  и  м-Ьдные  кресты? 

Л  что  теперь!  Хоть  плачь,  хоть  распинайся  — 

И  денежки  не  вымолишь;  забыли, 

Что  женъ,  д-Ьтей  хот-Ьли  заложить. 

ВсЬ  пр1уныли.  Только  б'Ьдняки 

12* 
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И  веселы;  а  т-Ь,  что  побогаче, 

Какъ  туча  черная,  всё  почерн-Ёли. 

Разстаться  жаль  съ  добромъ.  Они  не  впдятЪ;^ 

Что  дьяволъ  ихъ  тенетами  опуталъ, 

И  въ  бездну  тащйтъ  золотымъ  арканомъ. 

А  меого-ль  мы  собрали,  Петръ  Аксенычъ? 

Съ  ч^мъ  начинать?   Подумай,  посуди! 

А  разв-Ь  ты  не  видишь  тайной  злобы 

Ко  мн'Ь?  Не  всЬ,  я  не  хочу  гр-Ьшить, 

А  есть  так1е,  разорвать-бы  рады 

Меня  на  части.  Точно  о  себ-Ь 

Рад-Ью  я,  а  не  о  земскомъ  д-Ьл-Ь. 

Да  ты  послушай,  что  ще  скажу! 

Послали  выборныхъ,  просить  вел-бли 

На  воеводство  князя.  Князь  Диыитртй 

Михайловичъ  ихъ  спроситъ:   «кто  блюсти 

И  ратнымъ  раздавать  казну  приставленъ?> — 

Меня  не  назовутъ,  гляди,  другого 

Кого-нибудь.  Все  прахомъ  и  иойдетъ! 

Аксеновъ. 
Не  гордость-ли,  Кузьма? 

Мининъ. 

Н'Ьтъ,  Петръ  Аксенычъ! 
Да  разв-Ь  гордость  не  жал-Ья  силы, 
И  день,  и  ночь,  не  покладая  рукъ, 
Безъ  устали,  безъ  отдыха  работать! 
Одинъ  для  всЬхъ  слуга  я  поминутный; 
Да  и  впередъ  вамъ  послужить  хочу. 
В'Ьдь,  я  не  почести  прошу,  а  службы. 
Горячее-то  время  подопдетъ, 
Тутъ  только  посп-Ьвай,  в-Ьдь,   съ  ногъ  собьешься; 
И,  не  до'Ьвши,  вскочишь  изъ  об-Ёда, 
П  ночи  не  доспишь,  да  не  придется 
И  лба  себ-Ь  перекрестить  порядкомъ. 
Вотъ  я  чего  хочу.  Пускай  другие 
За  д-Ьло  примутся,  тогда  увидишь, 
ЧтЬ  заварится!  Брань,  да  перекоры, 
Безд-Ёльные,  пустые  разговоры; 
Казны  собрать  алтына  не  съум-бютъ; 
А  чтЬ  собра.ш,  растрясутъ,  разв-Ьготъ» 
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А  д*лу-то  поруха!  Наиъ  беачестье! 
И  передъ  Богомъ  гр-Ьхъ  незамолимый! 

Аксеновъ. 
Не  дай  Богъ  слышать,    а  пе  то  что  вид-Ьтб 
Гр-Ьха  такого! 

Мининъ. 
Чай,  теб-Ь  случалось 
Видать  не  разъ,  какъ  тонетъ  челов-Ькъ; 
А,  можетъ,  самъ  товулъ? 

Аксеновъ. 
Всего  бывало. 
Мининъ. 
Перекрестясь,  да  съ  берега  крутаго 
Ты  бросишься,  на  силу-то  над-Ьясь; 
П.швешь  такъ  весело;   на  полдороге 
Вдругъ  страшво  станетъ,  ищешь  ты  глазами, 
Гд-Ь  ближе  берегъ.  Смотришь  ты  впередъ, 
Тамъ  столько-же,  какъ  съ  берега  казалась 
И  вся  р-Ька;  назадъ  —  тамъ  вдвое  шире. 
Кричать  н'Ьтъ  пользы,  берега  пустые, 
Отв-Ьта  не  дадутъ;  а  кто  услышитъ, 
Такъ  скоро-ль  доб^жнтъ,  да  сыщетъ  лодку! 
Вдругъ  смертная  тоска  одол-Ьваетъ; 
Г.1азами  водишь:  мать  сыра-земля 
Цв'Ьтетъ  попрежнему,  проходитъ  стадо 
Вдали,  чуть  видно;  пролетали  чайки 
Съ  злов'Ьщимъ  крикомъ;  облачко  нашло 
На  солнышко,  и  плёсо  зарябилось 
И  потемн-Ьлъ  тальникъ  по  берегамъ; 
И,  сотворивъ  молитву,  тонешь,  б'Ьдиыи, 
Безъ  помощи.  Вотъ  такъ  и  я  тону. 
Да  не  одинъ  я,  всЬ  мы,  всЬ  мы  тонемъ.    [Злд умываемся.) 

Аксеновъ. 
Ты  былъ  у  князя? 

Мининъ. 
Одному  теб1> 
Покаюсь,  бы.1Ъ. 

Аксеновъ. 
На  чемъ-же   порушили? 
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Мининъ. 
Князь  добрый  челоз^къ.   Меня  онъ  слушалъ 
Приветливо  и  долго;  обласкалъ 
И  самъ  разспрашивалъ  иро  все  по  ряду: 
<Да  что?  Да  кееъ?  Да  правду-ль  говоришь?  > 
Самъ  понимаешь,  княжеское  д-Ёло. 

<  Скажи-ка,  говорю,  ты  мн-Ь,  князь  Дмитрш 
«Михайловичъ,  кто  больше  сработаетъ  — 

<  Голодный,  али  сытый?  Подневольный, 
«Али  за  деньги  нанятой?  Скажи-ка, 
<Не  оттого-ли  нашпмъ   воеводамъ 

«И  д^ло  ратное  не  удалось, 
«Что  только  силу  ратную  считали, 
<А  про  кормы,  да  про  казну  забыли? 
<Безъ  корму,  да  безъ  денегъ,  чтб  за  ратникъ! 
хНи  силы  н'Ьтъ,  ни  духу!  Ты  возьми 
*Отъ  человека  до  скота  —  все  тоже! 
«В^дь,  сытый  конь  побольше  и  свезетъ, 
«И  въ  гору  вытянетъ;  па  чахломъ  много-ль 
«Наездишь?  Самого  тянуть  придется. > 
Да  такъ  вотъ  все  ему,  какъ  на  ладони, 
И  выложилъ.  Подумалъ  князь,  подумалъ, 
И  говоритъ:  «ты  правъ,  Кузьма  Захарьевъ! 
<Съ  такой  аравой  въ  дальнюю  дорогу 
«Мн^  безъ  тебя  сряжаться,  что  безъ  рукъ. 
«Давай  ужь  вместе  Господу  послужимъ!> 
Поцаловались.  Съ  т^мъ  и  отпустилъ. 

Аксеновъ. 
Такъ  ты  чего-жь  боишься,  маловерный? 

Мининъ. 
Да  разве  князь  не  можетъ  передумать! 
Наскажутъ  на  меня,  а  онъ  поверитх: 
Ты  знаешь  самъ,  какъ  я  богатымъ  солонъ! 
А  ихъ-то  и  послали  съ  челобитьемъ. 
Душа  изъ  тела  рвется,  полетелъ-бы 
Однимъ  глазкомъ  взглянуть,  что  тамъ  творится. 

Аксеновъ. 
А  вотъ  пр1едетъ  Алексей  Михайлычъ — 
Разскажетъ  все.  Сегодня  надо  ждать.  {Достьлоеъ  входить.) 
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ЯВ.1ЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 
Ть-ЖЕ  п  Поспъловъ. 

Аксеновъ. 
А  онъ  и  тутъ.  .1егокъ-же  па  помпн-Ь. 
Здорово-ль  съ-^здили? 

Посп-^ловъ. 

Благополучно. 
Дорога  гладкая,  морозецъ  легкш! 
По  первопутью,  ровно  какъ  по  маслу, 
Шутя  до-Ьхали.  Да  и  назадъ 
Вернулись  по  добру  да  по  здорову. 

Мининъ. 
Садись!  Въ  ногахъ  н'Ьтъ  правды!  Говори! 
Душа  не  терпитъ,  сердце  не  на  м'Ьст'Ь! 

Аксеновъ. 
Все  сказывай,  какъ  было,  по  порядку! 

Посп'Ьловъ. 
Вотъ,  перво-на-перво,  мы  духовенство 
Пустили  въ  горницу,  а  тамъ,  честь  честью, 
Вошли  и  мы;  кто  старше,  впереди. 
Всё  помолились,  низко  поклонились. 
Князь  подошелъ  къ  благословенью,  отдалъ 
Намъ  всЬмъ  поклонъ  и  началъ  говорить, 
Что  радъ  гостямъ,  и  что  желаетъ  слышать, 
Какую  нужду  до  него  пм-Ьютъ. 
Тутъ  всЬ  заговорили.  Дьякъ  Васил1й 
Большую  рЁчь  держалъ  хитро  и  ск.1адно 
И  приводилъ  слова  святыхъ  ппсанШ. 
Князь  слезно  плака.1ъ.  Видно,  что  по  сердцу 
Ему  пришеяъ  нашъ  земск1й  приговоръ. 
<Ступа]Зте  въ  Нижн1й,  говоритъ,  скажите, 
<Что  я  за  в-Ьру  пострадать  готовъ 
<До  самой  смерти.  Только  подобаетъ 
<  Между  собою  изъ  людей  посадскихъ 
<Вамъ  выбрать  мужа,  чтобы  вм-ЬстЁ  быть 
<Намъ  у  велнкаго  такого  Д'Ьла, 
X  Казну  сбирать  и  ратныхъ  од'Ьлять, 
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<И  всЬ  д-бла  намъ  д-блать  заедино.  > 
И   стали  наши  князю  говорить: 
«Не  знаемъ  мы  такот»;  челов-Ька!» 

Мининъ. 
Они  не  знаютъ!  Слышишь,  Петръ  Аксенычъ? 
Меня  отъ  службы  земской  оттираютъ. 
Иду  въ  холопы  къ  нимъ — не  нринимаютъ! 

Аксеновъ. 
Постой!  Возьми  терпенье!  Дай  дослушать! 

Посп"ёловъ. 
А  князь  имъ  говорить:   «у  васъ  Кузьма 
«Захарьевъ,  Сухорукъ,  то  д-Ьло  знаетъ; 
<Онъ  челов'Ькъ  бывалый  и  служилый, 
<Ему  такое  д-Ьло  за  обычай! 
«Его  просите!  Буде  согласится, 
с  II  я,  не  м'Ьшкая,  сбираться  буду.> 
Насъ  накормили,  брагой  напоили, 
И  съ  миромъ  отпустили.  Вотъ  и  все. 

Аксеновъ. 
Гд-Ь-жь  выборные? 

Посп^ловъ. 
ВсЬхъ  опов-Ьщаготъ 
На  плоп],ади.  И  копится  народъ, 
II  сходится  со  всЬхъ  сторонъ  толпами; 
Хотятъ  всЬмъ  м1ромъ  двинуться  къ  теб-Ь 
Просить  и  кланяться,  Кузьма  Захарьичъ. 

Мининъ. 

Они  придутъ.  о  Господи,  дай  силы! 
Дай  твердости!  Окамени  мн-Ь  сердце! 
О!  загради  мой  слухъ!  Да  не  смущаюсь 
Коварными  и  льстивыми  словами! 
Печатью  огражденья  запечатай 
Уста  мои!  Да  не  отдамся  весь 
Въ  чужую  волю  скорыми   р-Ьчами! 
Они  придутъ!  (Ртаительно.)   Ну,  что-жь!    Пускай!  Мы 

примемъ. 

Аксеновъ. 
Кр^Ьпись,  Кузьма! 
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Мининъ. 
Да  будетъ  воля  Божья!  {Входитз  Нефедъ.) 

Нефедъ. 
Къ  намъ  гости,   батюшке! 

Мининъ. 
Бсгр-Ьчай  съ  иооопомъ! 
Широко  распахоите  ворота! 
БсЬ  двери  отворите  и  аовите! 

Посп^ловъ. 
Теперь  я  лишнее  бревно  въ  иаб-Ь. 
{Уходи7Пъ  въ  боковую  дверь.   Входншъ:  .Семеновь,  выборные 
и  народъ.) 

ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Мининъ,  АксЕновъ,  Семеновъ  и  выборные. 

Семеновъ. 
Кузьма  Захарьичъ!  в-Ьдомо  теб-Ь, 
Что  мы  всЬмъ  111ромъ  посылали  къ  князю 
Димитр1Ю  Михайловичу  въ  Пурехъ 
Нижегородцевъ,  выборныхъ  людей 
Изъ  вс^хъ  чиновъ,  съ  великимъ  челобитьемъ. 
Да  будетъ  в-ёдомо  теб*,  что  стольпикъ 
Князь  Дмитр1й  паше  челобитье  принялъ, 
И  приказалъ  сказать  всему  народу 
Нижегородскому  свое  р1'.шенье:  , 

Что  ради  в-Ьры  пострадать  готовъ 
И  собирается  къ  намъ  въ  Нижн1й  на-сп1>хъ.  ^ 

У  сбора-же  казны  и  у  раздачи 
На  жалованье  ратнымъ  людямъ  денегъ 
Князь  прпказалъ  приставить  человека 
Бывалаго,  изъ  лучшихъ  изъ  носадскихъ. 
Да  будетъ  ведомо,  Кузьма  Захарьичъ, 
Что  мы,  поговоривъ  между  собою, 
Съ  посадскими  и  всякими  людьми, 
Приговорили  кланяться   теб'Ь 
И  звать  къ  м1рскому  д-Ьлу  неотстуино. 
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Одинъ  изъ  выборныхъ. 
Ужь  не  впервой  теб-Ь,  Кузьма  Захарьичъ, 
За  д^ло  земское  руками  браться. 
Мы  много  милостью  твоей  довольны. 
И  въ  этомъ  раз^Ь  ты  насъ  не  покинь.  {Баь  кланяются.) 

Другой  выборный. 
Кузьма  Захарьичъ!  мы  къ  теб1>  съ  поклономъ, 
Съ  великимъ  челобитьемъ  приб'Ьгаеиъ. 
Ты  нашей  просьбы  не  оставь!  ВсЬмъ  м1ромъ 
Тебя  мы  просимъ:  пос.1ужи  ты  намъ!  {Всгь  кланяются.) 

Голоса. 

Кузьма  Захарьичъ,  послужи! — Кому-же, 
Опричь  тебя  и  некому  у  насъ! — 
Вс^  просимъ:  послул{и,  Кузьма  Захарьичъ! 
(Кланяются.  Татьяна  Юрьевна,  Нефедъ  и  Постьловз  смо- 
7прят5  изо  боковой  двери.) 

Мининъ. 
Благодарю,  что  вспомнили  меня, 
И  низко  кланяюсь.  За  честь  спасибо!  {Кланяется.) 
Есть  поумн-Ьй  меня  и  побогаче, 
Да  и  постарше,  прежде  т^^хъ  просите! 

Голоса. 
Намъ  никого  не  надо! — Не  хотимъ 
Другаго!  Ты  намъ  .шбъ! — Тебя  мы  просимъ! 

Мининъ. 
Не  б-Ьгалъ  я  отъ  службы  никогда, 
Для  д^ла  .земскаго  бросалъ  заботы 
Свои  домашн1]>,  семью,  торговлю, 
Рад-Ьлъ,  чтобъ  застоять  да  не  обид-бть 
Молодшихъ  брат1й... 

Голоса. 
Мы  тобой  довольны, 
Кузьма  Захарьичъ,  ты  объ  насъ  рад'Ьлъ. 

Мининъ. 
Вотъ  и  недавно  подняли  мы  д-Ьло, 
И  малое  начало  положили 
Великому.  Жал'&лъ-ли  я  себя? 
И  деньги,  и  добро  принесъ  я  первый. 
По-моему-то,  всЬмъ  такъ  подобаетъ; 
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А,  можетъ,  кто  жал^Ьетъ.  Какъ  тутъ  быть! 
Какъ  тутъ  орудовать!  Одинъ  и  душу 
Радъ  заложить;  другому  жаль  воп-Ёйку. 
Стань  принуждать,  его  обидишь  кровно. 
И  только  гр-Ьхъ,  да  брань,  да  уреканье! 
Послужишь  Богу,  такъ  людей  обидишь! 
Людямъ  служить,  такъ  Богу  согр'Ьшить! 
Кому  служить-то:  людямъ  или  нравд-Ь? 

Голоса. 
Ты  правд-Ь  послужи,  Кузьма  Захарьичъ! 

Мининъ. 
Служилъ-бы  правд-Ь,  силы  не  хватаетъ, 
Последнюю  на  служб*  истерялъ. 
Работалъ  много,  наработалъ  шало! 
Хлопотъ  по  горло,  Д'Ёла  на  алтыпъ! 
Любовью  начали,  свели  на  ссору! 
Хот-Ьли  волен  собирать  подмогу, 
Теперь  хоть  силой  отымай,  такъ  въ  пору. 
Что-жь,  мн-Ь  стоять  съ  ножомъ  у  горла,  что-ди? 
Что  было  силы,  послужилъ  народу — 
Ужь  не  взыщите,  утрудился  больно.  (Кланяется.) 

Задн1е  (переднимъ). 
Просите!  Кланяйтесь!  Что  такъ  стоите! 

Передн1е  (кланяются). 
Кузьма  Захарьичъ!  Пожалуй  ты  пасъ! 
Мы  безъ  тебя— безъ  рукъ.  Все  д-Ь-ю  прахомъ 
Разсыплется'.  Не  совладать  другому, 
Нанортитъ  только.  —  Гд'Ь  другому  сд-Ьлать! 

Мининъ. 
И  не  просите  лучше,  не  могу. 

Выборный. 
Кузьма  Захарьичъ,  можетъ  ты  серчаешь 
На  насъ  за  что?  Такъ  гн-Ьва  не  держи! 
Вину  и  виноватаго  нов-Ьдай! 
Въ  чемъ  нроступились,  въ  томъ  п  повинимся. 

Мининъ. 
Другому  к.1аняйтесь,  я  не  слуга  вамъ! 
Последнее  вамъ  слово  говорю. 
(Садится  лг  столу  и  закрываете  лицо  руками.) 
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Голоса. 

Татьяна  Юрьевна!  ты,  Петръ  Аксенычъ, 
Покланяйтесь  да  попросите  съ  нами! 

Татьяна  Юрьевна  (съ  поклономъ). 
Не  наше  Д'Ьло,  батюшки;  не  см'Ьемъ. 

Аксеновъ. 
Не  все-жь  ему  плясать  по  вашей  дудк-Ы 
Не  въ  часъ  пришли,  такъ  лучше  воротиться, 
Да  съизнова  придти,  да  поклониться.  {Ваь  кланяются.) 

Татьяна  Юрьевна. 

Прощенья  просимъ! 

Голоса. 

Съ  Богоыъ  оставаться!  {Уходяшъ.) 

ЯВДЕН1Е   ПЯТОЕ. 

Минин ъ,   Аксеновъ,   Поспъловъ  и  Нефедъ  (смотрятъ 
въ  окно),  Татьяна  Юрьевна  {у  боковой  двери). 

Мининъ. 
Ушли!  Ну,  слава  Богу!  легче  стало! 
Душа  моя  открыта  передъ  Богомъ, 
Я  радъ  служить,  радъ  душу  положить! 
Я  къ  д-Ьлу  земскому  рожденъ.  Я  выросъ 
На  площади,  между  народныхъ  сходокъ. 
Я  рано  плакалъ  о  народномъ  гор-Ь, 
И,  не  по  л-Ьтамъ,  тяжесть  земской  службы 
Я  на  плечахъ  посилъ  своей  охотой. 
Соблазну  власти  я  не  поддавался; 
И,  какъ  пасЬдка  бережетъ  цыплятъ, 
Такъ  я  бсрегъ  отъ  в.тстиыхъ  и  богатыхъ 
Молодшую,  обидимую  братью. 
Теперь  зовутъ  меня,  а  я  нейду; 
И  не  пойду  служить,  пока  весь  Н11же1й 
Въ  моихъ  рукахъ  не  будетъ  поголовно 
Со  всЬмъ  народомъ  и  со  всЬмъ  добромъ. 

Нефедъ. 
Вернулись,  батюшко. 
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Мининъ. 

Заприте  двери! 

Заткните  окна! 

Аксеновъ. 

Что  ты!  Богъ  съ  тобой! 
Пусти  меня,  я  разскажу  имъ  толкоиъ, 
Чтобъ  написали  земск1й  прнговоръ. 
{Идетъ  къ  двери,  дверь  растворяется.  Видна  толпа.) 

Голоса. 
Кузьма  Захарьичъ,  мы  опять  къ  теб'Ь. 

Мининъ. 
Сказалъ,  что  не  пойду,  чего-жь  хотите! 
Я  и  въ  другой  разъ  то-же  говорю; 
Придете  въ  трет1й,  въ  третШ  то-же  будетъ. 

{Аксеновъ  уходить  и  затворяешь  Сверь.) 

ЯВЛЕН1Е  ШЕСТОЕ. 
Т  ъ  -  ж  Е  безъ  Аксенова. 

Посп'Ьловъ  {у  окна). 
Идутъ,  нейдутъ,  едва  переступаютъ, 
Какъ  словно  что  забыли.  Межь  собою 
Все  шепчутъ  что-то,  плачутъ.  Погляди! 
Вотъ  какъ  ты  дорогъ  имъ,  Кузьма  Захарьичъ! 

Мининъ. 
Что-жь,  п.тачутъ!  Я  и  самъ  заплачу  съ  ними; 
Да  д-Ьлу-то  какая  польза  будетъ! 
Довольно  слезъ,  теперь  нужна  намъ  твердость! 
Ч-Ьмъ  плакать,  написалп-бъ  приговоръ. 
А  и  напишутъ,  я  сейчасъ-же  къ  князю 
Пошлю  его.  Нефедъ,  сЬдлай  коЕ1ей! 
И  самъ  сбирайся  на-скоро  въ  дорогу! 
Ты,  АлексЬй  ЗГихайлычъ,  съ  нимъ  по'Ьдегаь. 
Везите,  пуще  глазу  берегите, 
И  прямо  къ  князю  въ  руки  передайте! 
А  дома-то  держать  боюсь,  отымутъ, 
Назадъ  возьмутъ,   коль  въ  чемъ  не  угодишь. 

Нефедъ. 
Я  мигомъ,  батюшко!  {Уходить.) 
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Посп^лозъ. 


Да  не  напрасно-ль 
Ты  опасаешься,  Кузьма  Захарьичъ? 

Мининъ. 
Да  разв-Ь  ты  не  видпшь,  какъ  ын-Ь  горько 
Хитрить  съ  народомъ,  кабалить  его? 
Кабы  не  Божье  д-Ьло,  приговора 
Я  не  спросилъ-бн.  Я  въ  огонь  и  въ  воду 
По  вол-Ь  земской  брошусь  безъ  оглядки. 
Й  головой  начальныиъ,  и  слугою 
Готовъ  служить  по  порвоиу  ихъ  слову. 
Мириться,  ссориться  не  привыкать-стать, 
И  поругаемся,  и  помиримся, 
Другъ  на  друг-Ь  обиды  не  считаемъ. 
Брань  не  страшна,  на  вороту  не  виснетъ. 
То  наше  д-Ьло,  д-Ьло  попранное. 
А  это  д-Ь-Ю  Божье,  за  оплошку 
За  каждую  отв']Ьтишь  передъ  Богомъ. 
Приве.'1ъ  Господь  начать  благое  д-Ьло 
И  надо  честно  совершить  его. 
Я.  не  свое  хот-Ьнье  исполняю, 
А  волю,  заповеданную  свыше. 
Мн-Ь  больше  далъ  Господь  и  бо.1ьше  спроситъ. 

Посп'Ьловъ. 
Идутъ  опять  и  Петръ  Аксенычъ  съ  нимъ, 
Подъячаго  ведутъ  со  вс^^мъ  припасомъ. 

{Входятз:    Лксеновъ,  Иодъячш^    выборные  и  народг.) 

ЯВЛЕН1Е  СЕДЬМОЕ. 

Т*-ЖЕ    АКСЕНОВЪ,    ПОДЪЯЧТЙ    и    ВЫБОРНЫЕ. 

Одинъ  изъ  выборныхъ. 
Вели  писать,  а  мы  виередъ  согласны 
На  всякой  твой  приказъ,  Кузьма  Захарьичъ. 

Мининъ  (подьячему). 
Садись,  пиши!  {Лодъячгй  садится.)  ВсЬхъ  помяни  въ  начал-Ь! 
Дворянъ,  д-Ьтей  боярскихъ  и  головъ, 
Вс-Ьхъ  по  порядку  напиши,  какъ  знаешь.  (Помолчавъ.) 
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Пиши,  что  выбрали  мешг  м^^мъ  лпромъ 

У  сбора  депогъ  ратнычъ  людямъ  быти.  (Помолчавъ.) 

Пиши!  И  быти  памъ  Ку:^ьм'Ь  послушнымъ 

П  не  противиться  ему  пи  въ  чемъ! 

На  жалованье  ратнымъ  людямъ  деньги 

Ииать  у  пасъ  у  всЬхъ  безпрекословпо! 

А  не  достанетъ  денегъ,  животы; 

А  животовъ  не  станетъ,  женъ  съ  д-Ьтями 

Ииать  у  пасъ  и  отдавать  въ  закладъ.  {Шмолчавъ.) 

Готово? 

Подъяч1й. 

Написалъ. 

Мининъ  {народу). 

Ну,  ладно-ль  будетъ? 
Голоса. 
Пусть  будетъ  такъ!  Прикладывайте  руки! 

[Прикладываюмъ  руки.) 

Мининъ. 
Не  премину  радеть  о  земскомъ  д'Ьл1&, 
А  за  любовь  за  вашу  бью  челомъ.  {Кланяется.) 
Теперь  у  Господа  молить  я  буду, 
Чтобъ  даровалъ  мн-Ь  силу  мышцъ  и  мудрость 
Зм-Ьиную  и  кротость  голубину.  {Нефед^  входить.) 

Одинъ  изъ  выборныхъ. 
Готово.  Принимай,  Кузьма  ^Захарьичъ!  {Подаетъ  приговоръ.) 

Мининъ  {передаешь  Пефеду  и  Поспгь- 
лову;  они  ухоОятг). 

О,  Господи,  благодарю  тебя!  (Ладаетд  на  колгьни.) 

Аксеновъ. 
Давно  стоитъ  земля,  а  не  бывало 
Такого  на  Святой  Руси. 
И  небывалую  ты  служишь  службу. 
Примй-жь  такое  зван1е  отъ  пасъ. 
Какого  д1>ды  паши  не  слыхали 
И  внуки  не  услышатъ,  и  зовись 
Ты  выборнымъ  всей  Русскою  землею! 

Голоса. 
Ты  выборный  отъ  всей  земли  великой! 


эпилогъ. 

(Выход1>  ополчеп1я  изъ  Нижняго  Новгорода.) 
(1612  г.,  мартъ.) 
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Князь  Дмитр1й  Михайловичъ  Пожарск1й,    воевода. 

Мининъ,  выборный  отъ  всей  землп  русскоГг. 

Аксеновъ. 

Посп"Ьловъ. 

Мароа  Борисовна. 

Татьяна  Юрьевна. 

Лапша. 

Юродивый. 

Весь  народъ  нижегородсн1й  и  многихъ  другихъ  городовъ.  Войско. 

Часть  Нпжояго  посада  та-же,  что  въ  первомъ  д'Ьйствхп. 

ЯВЛЕШЕ  ПЕРВОЕ. 

Посадскге;  впереди  Аксеновъ,  за  нимъ  двое  держат?^  хлгьбъ- 

соль.  Лодлгь  нихъ  Лапша.   Толпы  народа.    Нгькоторые  про- 

ходятъ  въ  Кремль  и  изъ  Кремля. 

Голоса. 

Напутственный    мстебенъ    поютъ. — Отп-Ь-ти,    ратныхъ    людей 
благословляютъ  да  кропятъ. — Ишь    ты  наши    нижнепосадск1е  хо- 
тятъ  съ  хл-Ьбсжъ-солью    проводить. — Ужь    это  какъ    и  водится. 
На  нижнемъ  посад-Ь  все  и  д-Ьдо-то  началось,  съ  Гостипнаго  двора     Ш 
пошло.  Зд-Ьсь  кашу-то  заварили,  а  гляди,   что   вышло.  ■ 

Аксеновъ  (Яапш7ь). 
Честь  честью,  мы  проводиыъ  съ  хл-Ьбомъ  съ  солью 
И  добраго  пути  иыъ  пожелаемъ. 

Лапша. 
Я  слышалъ,  что  по  нашей  сторон-Ь, 
Нагорнымъ  берегомъ  пойдутъ  по  Волг-Ь, 
На  Балохну,  на  Юрьевецъ,   па  Решиу. 

Аксеновъ. 
Ну  да,  на  Ярославль  прямой  дорогой. 
И  любо,  братецъ,  будетъ  носмотр-бть! 
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II  города,  что  мелк1в  ручьи, 

Воды  приг.опятъ,  влбухпетъ,  пополп-Ьетг, 

Н    ВДруГЪ    П111рОКИМ7,    ПОЛОПОДЬвМЪ   ХЛЫПбТЪ 

На  супостатовъ  в1)ры  ираиославной, 
Снесетъ  и  смоетъ  ихъ  съ  лица  землп. 

Лапша. 
Я  съ  Решемскизит   тоже  иотянуся. 
Хоть  кучка  ма.1ия,  а  все  помога. 
Хлопотъ-то  вамъ  куда,  чай,  много  было 
Собрать  такую   сплу? 

Аксеновъ. 

Иу,  пельзя-же! 
Вотъ  перво-па-перво  пришли  Смоляне, 
Потомъ  изъ  Доргобужа  да  пзъ  Вязьмы. 
Бродили  б-^^дные;  везд-Ь  ихъ  гнали; 
Какъ  домы-то  у  нихъ  пораззорили, 
И  въ  Ярополчъ  и  въ  Арзамасъ  садились; 
Вотъ  къ  намъ  пришли  и  съ  вами  заедино 
Хотятъ  идти  отмстить  за  кровь  свою. 
Потомъ  Ко.10мепцы  пришли,  Рязанцы, 
За  ними  ополченье  изъ  Украины, 
Казаки  п  стр-кльцы,  что  при  Василь-Ь 
Въ  Москв-Ь  сид'Ьли.   И  своихъ  довольно. 
Охотой  шли,   пикакъ   не  остановишь! 
И  чудо,  братъ.  откуда  что  бралось! 
Такъ  и  плыветъ,  такъ  п  плыветъ  богатство; 
Со  всЬхъ  сторопъ  казна,  лишь  принимай! 
Кузьма  кормы  и  жалованье    ратпымъ 
Самъ  раздава.тъ.  Ц,  Божьей  благодатью, 
Такъ  и  спорилось  все  въ  его  рукахъ. 
Друг1е  ппщ1е  пришли,  босые, 
Безъ  одежонки;  посмотри  теперь! 
Разбогатели,  раскормплись  живо, 
ВсЬ  молодцами  смотрятъ — загляд-йпье! 
Пов-Ьришь-ли,  коня  сегодня  купитъ, 
Дня  черезъ  три  его  п  не  узнаешь; 
Хозяинъ  не  узнаетъ,  хоть  божись; 
Такъ  раздобр'Ьетъ.  Смотримъ  да  дивимся. 
Ужь  истинно,  что  Богъ  избралъ  Кузьму! 
Уменъ  и  счастливъ,  да  при  всемъ  при  этомъ 
Благословенье  Божье  помогаетъ. 

островскп"!,  4.  13 
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Голосъ  изъ  толпы. 
Никакъ  коней  ведутъ  воеводамъ. 

Другой  голосъ. 
Зд-Ьсь  не  сядутъ,  п-Ьнш  пойдутъ. 
{Изъ  воротд  выходить  Марва  Борисовна,  за  пей  бгьжите 
Постьлово.    Останавливаются    поодаль  отъ  народа^  у  лавки 
Лыткина.) 

ЯВЛЕНХЕ  ВТОРОЕ. 

Т  ъ-ж  Е,  Магоа    Борисовна  и  Поспъловъ. 

Мареа  Борисовна. 

Москву  увидишь,  АлексМ   Михайлычъ, 
И  отъ  меня  ей  земно  поклонись! 
Дай  Богъ  счастливо!  Отправляйся  съ  Богомъ! 
Объ  насъ  не  забывай! 

Посп^ловъ. 

О  чемъ-же  помнить! 
Мн*  больше  не  о  комъ,  какъ  о  теб'Ь! 
Припомню  все,  какъ  я  тебя  увид'Ьлъ, 
Какъ  полюбилъ,  спозналъ  тоску-злодМку! 
Какъ  за  тобой  по  улицамъ  широкимъ, 
По  мелкимъ  переулочкамъ  ходилъ, 
Чтобъ  только  въ  очи  заглянуть  украдкой! 
Припомню,  какъ  сидели,  говорили! 
Какъ  въ  липовомъ  покойчик^  твоемъ 
Св-Ьтло  и  чисто,  какъ  въ  раю  небесномъ. 
Припомню,  какъ  сулила,  об'Ьш.ала 
Любить  меня  и  быть  моей  женой, 
Какъ  то.1ько  время  даромъ  протянула, 
Какъ  провела  меня — и  обману.1а! 
Припомню  все!  Суди  тебя  Господь! 

Марва  Борисовна. 
Вернешься  ты,  и  вся  твоя  невзгода 
Пройдетъ,  какъ  сонъ.  И  не  о  чемъ  жал-Ьть! 
Настанетъ  время  тишины  и  мира 
И  мы  съ  тобой  любовно  заживемъ. 

Посп%ловъ. 
Какъ  знать,  что  будетъ!  Лучше  и  не  думать! 
Проп],ай!  Увидимся-ль  на  этомъ  св-Ьт-Ь? 
А  не  придется,  свидимся  на  томъ.  (Цалуются.) 
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Мареа  Борисовна. 
Прощай,  мой  милый!  Зла  на  мн-Ь  не  помни! 
Я  не  женою,  матерью  родной 
Хот-Ёла-бъ  проводить  тебя  въ  дорогу 
Святымъ  напутств1емъ,  благословеньеиъ. 
Поди  ко  ын-Ь,  тебя  я  поцалую 
Въ  посл'Ьдн1и  разъ.  Храни  тебя  Господь! 
{Цалуются.    Поспгьловъ    уб7ьгаетд.    Подходить    Татьяна 
Юрьевна.) 

ЯВЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 

Т  ъ-ж  Е  и  Татьяна  Юрьевна. 

Татьяна  Юрьевна. 
Кузьма  Захарьичъ  только  до  Оки, 
До  переправы,  воеводъ  проводитъ, 
Потомъ  домой  зайдетъ,  проститься  съ  нами. 
У  насъ  и  столъ  накрытъ.   Зайди  и  ты! 

Мареа  Борисовна. 
Ужь  я  простилась.  Только-бы  взглянуть 
Теперь  на  Божьихъ  воиновъ.  Изъ  дома 
Сегодня  вышла  я  въ  пос.1'Ьдн1й  разъ. 
Вотъ  постою  съ  народоиъ  и  глазами 
Своими  посмотрю,  какъ  избавленье 
Пойдетъ  на  Русь  святую;  прошепчу 
Молитву,  да  и  въ  ке.1ыо,  прочь  отъ  м1ра. 

Татьяна  Юрьевна. 
Я  стану  заходить  къ  теб*.  Безъ  мужа, 
В'Ьдь,  скучно  будетъ,  стану  нав'Ьш.ать.  {Уходитз.) 

Голоса. 
Идутъ. — Воеводы  идутъ! 
{Выходятд:  князь  Ложарскщ  Мининъ  и  за  ними  войско^ 

ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Т  ъ-ж  Е,  ПожАРСК1и  и  Мининъ. 

Аксеновъ. 
Нижегородцы  Нижняго   Посада 
Тебя,  нашъ  воевода,  князь  Димптр1й 
Михайловичъ,  и  съ  выборпымъ  съ  Кузьмою 

13* 
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Захарьпчелъ,  въ  дорогу  съ  хл-Ьбоиъ  съ  солью 
Желаемъ  проводить.  {Подаетз  хлпбъ-соль.) 

Пожарск1й. 
Спасибо  вамъ! 

Аксеновъ. 
Челомъ  вамъ  бьемъ,  не  брезгайте,  примите! 
[Пожарскгй  принимаешь  х.ньбг-соль  и  передаете  Минину, 
Мининъ  передаешь  сойску.) 

Пожарск1Й. 
Нижегородцы!  Мы  за  васъ  идемъ 
Съ  врагами  биться,  жизни  не  жал'Ья; 
А  вы  всещедраго  молитв  Бога, 
Чтобы  Московское  намъ  государство 
Въ  соединеньп  видеть,  какъ  и  прежде, 
Какъ  при  великихъ  государлхъ  было; 
Кровопролитье-бъ  въ  людяхъ  перестало; 
А  вид'Ьть-бы  покой  и  тишину, 
Какъ  и  досел-Ь  было  въ  государств-Ь. 

Мининъ. 
Друзья  Нижегородцы!  Ваше  войско 
Пошло  къ  Москв-Ь!  Его  вы  снарядили 
И  проводи.1и.  Буде  Богъ  пошлетъ, 
И  нашЕмъ  подвигомъ  мы  Русь  избавимъ, 
Великую  отъ  Бога  прнмемъ  милость 
За  избавленье  христ1анскпхъ  душъ, 
И  во  вся  роды,  въ  будуп1,1е  в^ки, 
Къ  нав-Ьчной  иохвал-Ь  намъ  учинится, 
На  славу  намъ  и  на  помипъ  душъ  нашнхъ. 

Пожарск1й. 
Пойдемте  съ  Богомъ!  {Вог1ско  трошешся.') 

Народъ. 
Прощайте,    Божьи    воины!— Помоги    вамъ  Господь! — Вы    за 
насъ  страдальцы;  а  мы  за  васъ  богомольцы!  {Выбтаетъ  Юроди- 
вый вооруженный.) 

Юродивый  {кланяясь  во  ваь  стороны). 
Прощайте!    Прощайте! 

{Трубы,  колокольный  звонь;  войско,     отрядъ    за  отрядолщ 
изъ  Кремля  проходить  черезд  ск^ену.) 


ШУТНИКИ. 

КАРТИНЫ   МОСЕОВСЕОЙ   ЛСИЗНИ. 

ВЪ   ЧЕТЫРЕЖЪ   Д-ы'|СТВ1ЛХЪ. 


ДЪИСТВХЕ  ПЕРВОЕ. 

Л  и  и  Л: 

Лавелъ  Прохоровичъ  Оброшеновъ,  отставиоП  чиповникъ. 

Анна  Павловна,  25-Г11  л1.тъ  1 

Верочка.  17-Т11  л^тъ  )     '"^^^^^1^"  ^''О' 

Аленсандръ  Петровичъ    Гольцовъ,   очень  молодой  человЪкъ,  чпновникъ. 

Филимонъ    Протасьичъ  Хрюковъ,  богатый  купедъ,  СОти  л'Ьтъ. 

Недоносковъ      1  ,  ,        о  ^ 

Недоростновъ         молодые  люди,  од-Ьтые  по  нослЬдаей  мод-Ь. 

Не'^ольшоВ  саднкъ,  направо  крилечко  п  окно  дома;  прямо  заборъ;  въ  немъ 
рядомъ  съ  домомъ,  калитка;  пал1;во  :^аборъ.  Подъ  деревоыъ  круглый  столъ 

II  п'Ьсколько  стульевъ. 


ЯВ.1ЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

Анна  Павловна    сидатъ    у  стола  сь  работой    нПавклъ 

Црохоровпчъ  Оброшеновъ  сходить  съ  крыльщ.  Въ  рукахя 

у  нею  листд  бумаги  у.  чернильница  сд  пвромъ. 

Оброшеновъ. 
Ну,  секретарь  лей,   пиши! 

Анна  Павловна. 
Что  прикажете? 
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Оброшеновъ. 

Пгшп:  «Ы)  се5;ъ  до-Ь  отдаются  три  комнаты  въ  мезонин-Ь, 
о  ц'Ьв'Ь  узнать  отъ  хозяина  онаго  Д011а>.  Пиши  крупнее!  Что  ты 
будешь  делать!  Пят^ю  записку  срываютъ.  Ужь  теперь  повыше 
прибью,  не  доставутъ.  Вотъ  такъ!  Ботъ  хорошо,  разборчиво. 
Теперь  всякш  прочтетъ.  Ну,  а  прочитаютъ,  можетъ  и  наймутъ. 
Сама  ты  посуди,  четвертый  м-Ьсяцъ  квартира  пустая  стоитъ;  а 
Б^дь,  она  шесть  рублей  въ  м^сядъ  ходитъ;  а  шесть  рублей  для 
насъ  деньги.  {Водымаетъ  руку  еъ  запиской.)  Если  ее  вотъ  такъ 
прибить,  можно  будетъ  прочесть'? 

Анна  Павловна. 
Можно,  папенька. 

Оброшеновъ. 
А  ты  читай,  читай! 

Анна  Павловна. 

Да,  в-Ьдь,  я  сама-же  и  писала. 

Оброшеновъ. 
Нужды  н'Ьтъ,  а  ты,  все-таки,  читай! 

Анна  Павловна  {читаетъ). 
<Въ  семъ  дом-Ь  отдаются  три  комнаты  въ  мезонин-Ь,  о  ц-Ьн^Ь. 
узнать  отъ  хозяина  онаго  дома». 

Оброшеновъ. 
Ну  да,  отъ  хозяина;  хозяинъ  сейчасъ  покажетъ  комнаты,  уго- 
воритъ,  умаслитъ.  Хе,  хе,  хе!  Вотъ  у  насъ  и  наймутъ,  вотъ  мы 
и  богаты.  Другой,  можетъ  быть,  давно  ип1,етъ  квартиры,  ну,  бед- 
ный челов'Ькъ  какой-нибудь  ходитъ  -по  улицамъ,  ему  и  нужно 
три  комнаты,  а  записки  на  воротахъ  н'Ьтъ,  сорвана,  онъ  и  не 
знаетъ,  что  зд-Ьсь  отдается,  и  идетъ  мимо.  Н'Ьтъ,  ужь  теперь 
кончено!  Какъ  поймаю,  сейчасъ  къ  квартальному  сведу. 

Анна  Павловна. 
Кто-же  это,  папенька,  срыиаетъ? 

Оброшеновъ. 
СосЬди,  сос'ЬдсБ1е  ребята,  богатыхъ  отцовъ  д-Ьтп  озорничаютъ. 
То-ли  еш,е  они  д-Ьлаютъ!  Отъ  нихъ  проходу  н'Ьтъ  по  улицамъ: 
понад'Ьлаютъ  трубокъ,  черезъ  заборъ  на  прохожихъ  водой  брыз- 
гаютъ;  краской  шляпы  мажутъ;  женш,ппамъ  къ  платкамъ  запи- 
сочки прикалываютъ.  А  отцы  только  ут'Ьшаются  на  своихъ 
чадовъ. 

Анна  Павловна. 

И.1И  ут'Ьшаются,  или  бьютъ,  ч-Ьмъ  пи  попало. 
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Оброшеновъ. 

Л  поди  жаловаться,  надъ  тобой-же  пасм-Ьются.  «У  тебя,  видно, 
говорлтъ,  такой-же  уиъ-то,  какъ  у  ребёпка.  Молъ  —  глупъ,  ну, 
Е  балуетъ;  выростетъ,  умп-Ье  будетъ,  перестанетъ  баловать >. 
Только  неправда  это,  Аннугака,  неправда!  Умн-Ьн  они  не  бы- 
ваютъ.  Я  сорокъ  л-Ьтъ  зд-Ьсь  живу,  всЬхъ  знаю;  вырость — выро- 
стутъ,  и  рукой  его  не  достанешь,  а  уиъ  все  тотъ-же.  Л  то  вотъ 
одному  недавно  сталъ  жаловаться  на  сына;  а  онъ  лн-Ь  что  ска- 
залъ!  <Я,  говоритъ,  до  семи  б-Ьдъ  коплю,  у  меня  положёное, 
это  еще  третья.  Какъ  семь  б'Ьдъ  сд-блаеть,  такъ  отстегаю  >.  А  дру- 
гой говоритъ:  <ты  служилъ?»  Служилъ,  говорю.  <Отчего-жь  па 
теб-Ь  кавалер1и  н'Ьтъ?  Кабы  была  кавалер1я,  пикто-бъ  тебя  не 
посм^Ьлъ  тронуть;  значить,  ты  саиъ  виноватъ>.  Вотъ  съ  ними  и 
толкуй!  Да  и  жаловаться-то  нельзя.  «Ты,  говорятъ,  все  съ  пре- 
тенз1ями,  ты  неспокойный  сосЬдъ,  ты  претендентъ!  >  Аннушка, 
какой-же  я  претендентъ!  Какой  я  претендентъ!  Ну,  и  терпишь, 
потому  что  ссориться  съ  ними  нельзя,  кушать  будетъ  нечего.  Мы 
отъ  нихъ-же  крохами  побираемся.  Поссорься  съ  однимъ,  съ  дру- 
гимъ,  такъ  и  придется  зубы  на  полку  положить.  А  вотъ  я  со 
всЬми  въ  ладу,  я  все  больше  шуточкой,  шуточкой,  а  гд-Ь  такъ  и 
поклонами.  Оно  точно,  что  па  тебя,  какъ  па  шута  смотрятъ,  да 
зато  кормимся. 

Анна  Павловна. 

Папенька! 

Оброшеновъ. 

Что,  дочка? 

Анна  Павловна. 

Неужли  нельзя  обойтись  безъ  этого? 

Оброшеновъ. 
Бе.зъ  чего?  Бе.зъ  шутовства-то? 

Анна  Павловна. 
Да,  папенька,  безъ  унижеи1я.  Ыамъ  жалко  васъ. 

Оброшеновъ. 
Не  жалко  вамъ,  а  стыдно  за  меня,  стыдно,  вотъ  что.  Ты  ду- 
маешь, я  не  впжу?  Вижу,  Аппушка,  давно  внжу. 

Анна    Павловна. 
Бы,  папенька,   въ  такихъ    л-Ьтахъ!    Мы  васъ   такъ    любимъ. 
Намъ  съ  сестрой  хот^лось-бы,  чтобы  васъ  всЬ  уважали. 

Оброшеновъ. 
Мало-ль  чего  н-Ьтъ!  Гд-Ь  ужь  намъ!  Какое  уважен1е!  Были -бы 
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СЫТЫ,  с  то  слава  Богу-   Не  до  жиру,  дочка,  не  до  жиру,  быть- бы 
живу! 

Анкд  Павловна. 

А  каково  смотреть -то  па  васъ! 

Оброшеновъ. 

Ну,  что-жь  д-Ьлать-то!  И  радъ-бы  въ  рай,  да  гр^хи  не  пу- 
скаютъ.  Ты,  можетъ,  думаешь,  что  я  всегда  такой  былъ?  Ну, 
н'Ьтъ,  братъ.  Съ-молоду  я  самъ  былъ  гордъ.  Какъ  еще  гордъ-то, 
Аннушка!  Ужасъ,  какъ  гордъ!  Какъ  женился  я  на  вашей  мате- 
ри, да  взялъ  вотъ  этотъ  домишко  въ  приданое,  такъ  думалъ, 
что  богаче  да  лучше  меня  и  людей  п'Ьтъ.  Фертомъ  ходилъ!  Ну, 
а  тамъ  пошли  д-Ьти,  ты  вотъ  родилась,  доходовъ  стало  не  до- 
ставать, надобно  было  постороннюю  работишку  искать;  тутъ  мн'Ь 
форсъ-то  и  сбили.  Съ  разу,  Аннушка,  сбили.  Первое  Д']§ло  я  сд*- 
лалъ  нашему  сосЬду,  и  д-Ьло-то  небольшое:  опеку  ему  неподхо- 
дящую дали,  надо  было  ее  съ  рукъ  сбыть!  Обд^лалъ  я  ему  это 
д4ло,  позвалъ  онъ  меня  да  еще  секретаря  съ  чиновниками  изъ 
суда  въ  трактиръ  об^домъ  угощать.  И  какой  чудакъ,  право, 
в^дь,  чудакъ!  Сидитъ,  ничего  не  говоритъ,  весь  об-Ьдъ  молчалъ; 
только  посидитъ  —  посидитъ,  да  всей  пятерней  меня  по  воло- 
самъ  и  по  лицу  и  проведетъ.  Ахъ  ты,  батюшки  мои!  ЧтЬ  ты  бу- 
дешь съ  пимъ  д^Ьлать?  Я  было  въ  аыбиц1Ю.  Только  тутъ  одинъ 
чиновникъ,  постарше,  мн'Ь  и  говоритъ:  ты  обид-йться  не  вздумай! 
Ни  кон-Ьйки  не  получишь:  онъ  не  любитъ,  когда  обижаются.  Не- 
чего д'Ьлать,  стерп'Ьлъ:  ну  и  принесъ  лсен'Ь  три  золотыхъ;  а  не 
стерпи  я,  такъ  больше  пяти  рублей  ассйгнац1ями-бы  не  далъ. 
Много  я  посл-Ь  съ  него  денегъ  перебралъ.  Вотъ  такъ-то  меня 
съ  разу  и  озадачили.  Ну,  а  потомъ,  какъ  пошелъ  я  по  д-Ьламъ 
ходить,  спознался  съ  богатыми  купцами,  тамъ  ужь  всякая  амби- 
щя  пропала.  Тому  такъ  потрафляй,  другому  этакъ.  Тотъ  теб-Ь 
рыло  сажей  мажетъ,  другой  плясать  заставляетъ,  трет1и  въ  пуху 
всего  вываляетъ.  Сначала  самому  не  сладко  было,  а  тамъ  и  при- 
выкъ  и  самъ  сталъ  паясничать  и  людей  стыдиться  пересталъ. 
Изломался,  исковеркался,  искази.1Ъ  себя  всего,  и  рожа-то  какая-то 
обезьянья  сделалась. 

Анна  Павловна. 

Ахъ,  папенька! 

Оброшеновъ. 

Что  «папенька»!  А  ты,  дочка,  не  суди!  Вотъ  кабы  я  паясни- 
ча.1ъ  да  пропивалъ  деньги-то,  вотъ  тогда-бы  я  бы.1Ъ  виноватъ. 
А  то  я  деньги-то  домой  носилъ,  вс^Ь  до  кон-Ьочки.  Д-^ловаго  на- 
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роду,  ученаго  тогда  меньше  было,  пагаъ  братъ,  горем ыка-подъя- 
чШ,  былъ  въ  ходу,  деньги  такъ  и  огребали.  Много-ли  я  тогда 
получалъ,  знаешь-ли?  Тысячъ  шесть  ассигнатцями.  Ого-го-го!  Вотъ 
оно  что!  И  теперь  еще  всЬ  гоиорятъ,  что  у  меня  много  денегъ, 
что  я  ихъ  спряталъ.  А  ты  знаешь,  есть  ли  у  меня  деньги.  Ваша 
мать  хозяйка  была  отличная,  дома  у  меня  рай  былъ.  На  сторон'Ь, 
въ  людахъ  я  шутъ,  я  паяцъ;  а  ты  меня  дома  посмотри!  Тутъ  я 
отецъ  семейства,  жену  мою  всЬ  уважали,  д-Ьти  —  ангелы.  Эка 
важность,  что  меня  шутомъ  зовутъ!  Ты  и  не  жа-т-Ьй  меня,  Ан- 
нушка! Я  таковской!  Что  я  такое?  Дрянной  старичпшко,  никуда 
негодящШ!  Пускай  см-Ьются,  коли  нмъ  нравится,  мн'Ь  все  равно. 
Они  смеются,  а  я,  какъ  птица  въ  гнездо,  таскаю,  прибираю  свое 
гн'Ьздышко  да  д-Ьтей  кормлю.  Для  меня  только  ты  да  Верочка 
па  св-Ьт-Ь  и  людей-то,  больше  я  и  знать  никого  не  хочу. 

Анна  Павловна. 
Мы  оба  съ  вами,  папенька,  д.1я  одной  В-Ьрочки  живемъ. 

Оброшеновъ. 
И.1ба.10ва.1и  мы  ее  съ  тобой.  Хе-хе-хе!    Вотъ  теперь  и  нянь- 
чись  съ  ней! 

Анна  Павловна. 
Да  какъ-же  не  баловать-то  ее!    Она  такая  милочка.  Кого-же 
намъ  съ  вами  и  любить-то,  какъ  не  ее?  больше  некого.  А  в-Ьдь, 
кого-нибудь  надо  любить,   безъ  этого  жить  нельзя. 

Оброшеновъ. 
Ну  да,  само  собой.  {Дплаетъ  серьезную  мину.)    А  что  ты 
скажешь  насчетъ  жениха?  То-есть,  на  счетъ  Саши? 

Анна  Павловна. 
Кажется,  хорошъ. 

Оброшеновъ. 
Хорошъ,  хорошъ.    Это  я  самъ    пашелъ.    Ну  ужь,  и  хлопотъ 
бы.10.  Трудно  ныньче  хорошаго-то  найти.  А  ей  правится? 

Анна  Павловна. 
В-Ьдь,  она  еще  ребёпокъ.  Кто-же  ее  знаетъ;  кажется,  нравится. 

Оброшеновъ  {таинственно). 

Хожу  я  это  по  судамъ-то,  приглядываю;  ходплъ  долго;  вдругъ 

вижу,    мальчикъ   такой    смирный    сидитъ.    Я  стороной   у.шавать. 

Говорятъ,  сирота;  поввден1я,  сказываютъ,  хорошлго,  вослитывался 

у  матери  въ  строгости;  съ  приказными  не  водится,  по  трактирамъ 
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не  ходитъ.  Его-то,  молъ,  надъ  и  нужно.   Познакомился,  да  вотъ 
д-Ьло  и  вышло.  В-Ьдь,  хорогаъ? 

Анна  Павловна. 
Хорошъ,  папенька. 

Оброшеновъ  (таинственно). 

Руки  просилъ  третьяго  дня.  Я  было  отн-Ькиваться  сталъ  — 
нарочно;  такъ  въ  слезы:  умираю,   говоритъ,  отъ  любви. 

Анна  Павловна. 
Что -же  вы? 

Оброшеновъ. 

Ну,  я  и  радъ;  ве.14лъ  съ  В^Ьрочкой  поговорить.  О  приданомъ 
не  заикается.  Денегъ-бы,  говоритъ,  нужно  мн4  рублей  триста. 
Ну,  денегъ,  говорю,  не  припасено  для  тебя.  Домъ,  говорю,  вамъ 
купилъ  въ  дв-Ь  тысячи,  вотъ  и  будетъ  съ  тебя,  а  денегъ  ни  ко- 
пМки.  А  я  и  домъ-то,  Аннушка,  нарочно  купить  поторопился; 
не  хватало  денегъ,  такъ  призанялъ;  потому  деньги  они  могутъ 
и  стратить,  люди  еще  молодые;  а  домъ-то  имъ  на  всю  жизнь.  Очень 
приставалъ  объ  деньгахъ:  я,  говоритъ,  вамъ  посл-Ь  отдамъ;  ну, 
да  н'Ьтъ,  такъ  гд-Ь-же  взять?  Самому  до  крайности  нужны,  да 
Е-Ьтъ,  и  занять  не  у  кого.  Л  понимаю,  на  чтб  ему  нужны  деньги. 
Ему  на  свадьбу,  передъ  товарищами  хочетъ  себя  показать.  Такъ 
н^тъ,  братъ,  шалишь!  На  мотовство  денегъ,  хоть-бы  и  были,  такъ 
не  дамъ.  Намъ  пышности  не  нужно:  ч1>мъ  скромнее,  т^мъ  .гучше. 
Коли  понадобится  чт5  къ  свадьб-Ь,  такъ,  говорю,  у  казначея  впе- 
редъ  возьми,  не  откажетъ.  Говорилъ  онъ  съ  Верочкой,  или  н-Ётъ? 

Анна  Павловна. 
Штъ  еще. 

Оброшеновъ. 

Такъ  сегодня  скажетъ.    Да  неужто  она  спитъ  до  сихъ  поръ? 
Анна  Павловна. 

Щтъ,  должно  быть,  встала. 

Оброшеновъ  (у  окна). 

В-^рочка!  (Голосг  Б7ьрочки  за  сценой:  « Сейчасъ,  папаша!  Я 
одпвоюсь.у)  Ну  какъ-же,  есть  мн-Ь  время  тебя  дожидаться!  Вы- 
сунь сюда  рыльце!  {Вщючка  выыядываетъ  изъ  окна,  онз  ее  гщ- 
луетд,)  Не  спи  долго,  жениха  проспишь!  {Идетд  кд  калиткть  и 
читаетг:)  «Въ  семъ  дом-Ь  отдаются  три  комнаты  въ  мезонин-Ь». 
[Входить  Гольцовд.)  А,  Саша,  .здравствуй!  Верочка!  Саша  при- 
шелъ!  {Уходить.  Вгьрочка  за  сценой:  к  Подождешь  ^  я  еще  не 
причесана!  ь') 
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ЯВ.1ЕН1Е  ВТОРОЕ. 
Анна  Павловна  и  Гольцовъ. 

Анна  Павловна. 
Садитесь!  {Гольцовъ  садится.)  Что  вы  скучной  такой? 

Гольцовъ. 
Д-Ьла  плохи-съ. 

Анна  Павловна. 
Стыдитесь!  Разв-Ь  женихи  скучаютъ! 

Гольцовъ. 
А  вы  ужь  знаете? 

Анна  Павловна. 
Сейчасъ  папенька  сказывалъ. 

Гольцовъ. 
Онъ-то  меня  обнадежилъ;  не  знаю,  какъ  В-Ьра  Павловна! 

Анна  Павловна. 
Это  вы  ее-то  боитесь? 

Гольцовъ, 
Не  то,  что  боюсь,  а  какъ-то  робко.  Ну,  какъ  В4ра  Павловна 
мн'Ь  откажетъ! 

Анна  Павловна. 
Быть  не  можетъ. 

Гольцовъ. 
Дай-то  Богъ!    См-Ьлости    у  меня  н'Ьтъ,    боюсь  съ  барышнями 
разговаривать,  очень  я  неловокъ. 

Анна  Павловна. 
В-Ьдь,  разговяриваете-же  вы? 

Гольцовъ. 
О  пустякахъ  "разговариваю;  я  какъ  сказать,  что  влюбленъ? 

Анна  Павловна. 
Ничего,    не  роб-бйте!    Это  не  такъ  страшно,    какъ    кажется. 
Только  и  горя  у  васъ? 

Гольцовъ. 
Н-Ьтъ-съ.  Ни  какъ  не  могу  денегъ  достать,  а  мн'Ь  очень  нужно. 

Анна  Павловна. 
На  чт5  вамъ? 
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Гольцовъ. 
Этого  я  пе  могу  вамъ  оказать-съ;  а  только  до  зар-Ьзу  нужны, 
хоть  живой  въ  гробъ  ложись. 

Анна  Павловна. 

Живете  вы  аккуратно... 

Гольцовъ. 

Очень  аккуратно-съ  и  въ  трактиръ  никогда  не  хожу. 

Анна  Павловна. 

Много-ли  вы  въ  годъ  жалованья  получаете? 

Гольцовъ. 

Ужь  теперь  полные  триста  рублей  получаю. 

Анна  Павловна. 
Чего-жь  вамъ  еще? 

Гольцовъ. 

Не  ста-иъ-бы  я  напрасно  говорить-съ.  Ей-Богу  нужно-съ,  а 
достать  нёгд-Ь. 

Анна  Павловна. 

У  насъ  теперь  тоже  н'Ьтъ;  мы  сами  нуждаемся. 

Гольцовъ, 
Да  в-Ьрно-ли  это-съ? 

Анна  Павловна. 
Чтб  в^рно-ли? 

Гольцовъ. 

Что  у  Павла  Прохорыча  деиегъ  нЬтъ?  Мн'Ь  всЬ  говорятъ,  что 
у  него  денегъ  много,  только  онъ  скупится,  дать  не  хочетъ.  А 
кабы  опъ  зналъ,  какая  МН'Ь  надобность! 

Анна  Павловна. 
Какъ-же  вы  можете   сомн'Ьваться?    Неуже.1и  мы  васъ  станемъ 
обманывать! 

Гольцовъ. 
Вы  меня  извнните-съ!  Есть  у  меня  одипъ  случай,  да  не  знаю, 
удастся-ли.  Тутъ,  по  сосЬдству  у  васъ,   живутъ  два  молодые  че- 
лов'Ька,  очень  богатые,   они  родственники.    Недоносковъ  и  Недо- 
ростковъ. 

Анна  Павловна. 
Знаю. 

Гольцовъ. 

Об-Ьща-ш  дать  денегъ -съ.  Ве.1'Ьли  сегодня  къ  пииъ  завтра- 
кать приходить. 

$ 
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Анна  Павловна. 
Вотъ  и  подите! 

Гольцовъ. 

Пойду;  только  надежды  пало,  люди-то  пустые;  В'Ьрв'Ье,  что 
отъ  нихъ  ничего  пе  получишь.  Что  тогда  д-Ьлать!  Куда  ин-Ь  д-Ь- 
ваться!  Анна  Павловна,  скажите  мн-Ь  по  совести,  какъ  предъ 
Богомъ,  есть  у  Павла  Прохорыча  деньги1  Меня  что-то  сомн-Ё- 
н1е  беретъ. 

Анна  Павловна. 
Какъ  вамъ  не  стыдно!  Перестаньте!  Что  вы! 

Гольцовъ  (закрывая  лицо  руками). 
Ахъ,  Боже  мой! 

Анна  Павловна. 
Что  вы?  Ужь  не  плачете-ли? 

Гольцовъ. 
Кабы  вы  знали,  что  у  меня  па  душ-Ь!  {Входите  Вщючка  а 
закрываетъ  ему  глаза.) 

ЯБЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 
Анна  Павловна,  Гольцовъ  и  Бърочка. 

Анна  Павловна. 
Ахъ,  В-Ьра  Павловна,  это  вы-съ!  [Вщючка  оиускаетъ  руки,) 
Я  и  не  слыхалъ,  какъ  вы  вошли.  [Цалуетъ  руку.) 

Верочка  {цалуя  сестру). 
Что  вы  оба  так1е  сердитые?  Поссорились,  что-ли? 

Анна  Павловна. 
Как1я  ты  г.15^пости,  душенька,  говоришь!   Изъ  чего  памъ  ссо- 
риться? 

В"Ьрочна  {Гольцову). 
Зач-Ьмъ  вы  такъ  рано  приходите?  Не  си-Ьйте  такъ  рано  при- 
ходить! 

Гольцовъ. 
А  вы  зач-Ьмъ  такъ  долго  спите? 

Верочка. 
Оттого  долго,    что  я  очень  люблю  спать.    Когда  спишь,  все 
лучше,  а  проснешься,  все  хуже. 
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Анна  Павловна. 
Нельзя-же  всю  жизнь  ;шать,  душа  моя! 

Верочка. 
Отчего -же  нельзя?  Такъ-бы  всЬ  спали,    всякШ-бы  вид^Ьлъ  во 
сн-Ь,  что  ему  хочется,  всЬ-бы  были  счастливы. 

Анна  Павловна. 
Ты  забываешь,  душа  моя,  что  надо  кушать  что-нибудь. 

В%рочка. 
Ничего-бы  этого  не  нужно. 

Анна  Павловна. 
А  что-жь  теб^  нужно? 

Верочка. 

А  вотъ  что:  чтобы  всЬ,  кто  кого  любитъ,  всегда  были  вм-Ьст-Ь. 
Вотъ-бы  я,  папаша,  ты,  Александръ  Петровичъ,  всегда-бы  и 
сид'Ьли  ви'Ьст'Ь  въ  одной  комнат-Ь. 

Анна  Павловна. 
Немного-же  теб-Ь  нужно. 

Гольцовъ. 

А  разв4  вы  меня  любите? 

Верочка. 
Васъ?  Да.  Будто  вы  не  знаете? 

Анна  Павловна. 
Почемъ-же  ему  знать? 

Верочка. 

Разв-Ь  я  вамъ  не  говорила?  Такъ  я  вамъ  скажу:  я  васъ  очень, 

очень  люблю. 

Анна  Павловна. 

Как1я  ты  глупости  говоришь! 

Верочка. 

СовсЬмъ  не  глупости.  Какъ  васъ  ваша  маменька  называла? 

Гольцовъ. 
Саша. 

Верочка  {шопотомъ). 

Саша,  Саша!  (Громко.)  Саша! 

Голы^овъ. 
Что  вамъ  угодно? 

В-Ьрочка  (смгьется). 

Н'Ьтъ,  это  я  не  васъ.  Я  васъ  не  могу  такъ  называть.  Это  я 
про-себя.  А  вы  меня  любите? 
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Анна  Павловна. 
Скажите,  что  н'Ьтъ. 

Гольцовъ. 
Зач-Ьмъ-же  я  буду   лгать?    Ужь  я  лучше    имъ  правду  скажу. 

Анна  Павловна. 
Да  разв*  съ  ней  можно  серьёзно  разговаривать?  А  впрочемъ, 
говорите,  пожалуй. 

В'^рочка. 
Отчего-же  со  иной   серьёзно  нельзя  разговаривать?  Н'Ьтъ,  вы 
говорите  со  мной  серьёзно!  Я  ум-Ью  и  серьёзно  разговаривать. 

Гольцовъ. 
Я  васъ  тоже  очень  люблю-съ,  и  ужь  говори.1Ъ  объ  этомъ  вашему 
папеньк'Ь  и  сестриц-Ь,  теперь  остается  то.1ько  вамъ  сказать. 

Верочка. 
Папаш'Ь  говорили   и   сестр-Ь    говорили,  теперь  мн'Ь  говорите! 

Гольцовъ. 
Да-съ,   я  и  желаю   съ  вамп  говорить!    Я  просилъ  у  папаши 
руки  вашей,  онъ  мн'Ь  вел'Ьлъ  къ  вамъ  обратиться. 

ВЬрочка. 
Какъ?  Что  такое? 

Гольцовъ. 
Руки  вашей  прошу-съ. 

ВЬрочка  {задумчиво). 
Н'Ьтъ,  не  надо. 

Анна  Павловна. 
Ну,  вотъ  видите! 

Гольцовъ. 
Зач-Ьмъ-же  вь^,  В'Ьра  Павловна,  хотите  меня  сд-Ьлать  несчаст- 
нымъ? 

ВЬрочка. 
Н'Ьтъ,  Н'Ьтъ,  я  не  хочу,  чтобъ  вы  были  несчастны! 

Гольцовъ. 
Такъ  отчего-же  вы  не  хотите  идти  за  меня? 

ВЬрочка. 
Штъ,  Н'Ьтъ,  ни  за  чтб  не  пойду!  Вотъ  еще!  3 лч'Ьиъ   замужъ 
идти?    Я  не  хочу.    Вы  лучше    такъ  просто    къ  намъ    приходите 
каждый  день. 
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Анна  Павловна. 
Вотъ  и  толкуйте  съ  ней.  (Уходя.)  Не  слушайте  ее,  она  вздоръ 
говорить.  {Уходить.) 

ЯВЛЕШЕ  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Гольцовъ  и  ВърочкА. 

Гольцовъ. 
Можетъ  быть,  вы  не  в-Ьрите  любви  моей? 

Верочка. 
Штъ,  в-Ьрю. 

Гольц,овъ. 
Или  я  самъ  вамъ  не  нравлюсь? 

Верочка. 

Н'Ьтъ,  правитесь. 

Гольцовъ. 
Такъ  отчего-же  вы  не  хотите  меня  осчастливить? 

Верочка. 

Оттого,  что  не  хочу. 

Гольцовъ. 
Ну,  Богъ  съ  вами!  (Отходить  къ  сшорошь.) 

Верочка  (про-себя). 
Саша^  Саша! 

Гольцовъ. 
Вы  см-Ьетесь? 

Верочка. 

И  не  думала  см-Ьяться.  Подите  сюда!  Что  я  вамъ  скажу! 

Гольцовъ. 
Что  вамъ  угодно? 

Верочка. 

Садитесь  подл-Ь  меня. 

Гольцовъ. 
Извольте.  (Садится.) 

Верочка. 

Если  я  соглашусь  за  васъ  идти  замужъ,  тогда  вы  будете  моимъ 
женихомъ? 

Гольцовъ. 

Да-съ,  сначала   женихомъ,  а  потомъ  мужемъ. 
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Верочка. 
Когда  вы  будете  жеппхомъ.   вы  будете  къ  памъ  каждый  депь 
ходить? 

Гольцовъ. 
Каждый  депь-съ. 

Верочка. 
Что-же  вы  будете  д-Ьлать? 

Гольцовъ. 
То-же,  что  и  теперь-съ. 

Верочка. 
То-же,  чтЬ  и  теперь? 

Гольцовъ. 

Только   тогда   мы  будемъ    короче   зпакомы,    я  буду  называть 
васъ  В-Ьрочкой. 

В%рочка. 
А  еще  что? 

Гольцовъ  (с.и;ьясь). 

Цаловать  васъ   буду-съ. 

Верочка. 
Какъ  цаловать? 

Гольцовъ. 

Какъ?  Изв-Ьстпо,  какъ-съ.  Приду  и  скажу:    здравствуй,  Ве- 
рочка! П  поцалую. 

Верочка. 
Какъ? 

Гольцовъ. 

Да    какъ-же,  право-съ!    {Конфузясь.)    Вотъ   такъ-съ!    {Ца- 
луетъ  ее.) 

Верочка  {помолчавъ). 

А  говорить  что  будете? 

Гольцовъ. 

Буду    называть    васъ    ангеломъ,    милочкой.    Будемъ    спд-Бть, 
обнявшись. 

Верочка. 
Какъ? 

Гольцовъ. 

Как1я  вы-съ!    (Обнимаете  ее.)    Душенька    моя,    Верочка,  л 
для  твоего  счастья  жизни  своей  не  пожа.Т'Ью! 

Верочка. 
И  иы  всегда  будемъ  такъ? 
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Всегда-съ. 
Всю  жизнь? 
Всю  жизнь-съ. 
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Гольцовъ. 
В%рочка. 
Гольцовъ. 


бирочка  (съ  легкимъ  присутствгемь 
слезъ  въ  голосгь). 
Правду  вы  говорите? 

Гольцовъ. 

Какъ  передъ  Богомъ-съ!  Пов-Брьте  душ-Ь  моей! 

В%рочка    {нгьсколько  времени  молчшпъ, 

потомъ  обнимаешь  и  цалуетъ 

Гольцова). 

Саша,  я  хочу  быть  твоей  женой! 

Гольцовъ  (гшлуя  руку). 
Благодарю  васъ,  В-Ьра  Павловна! 

Верочка. 
Н'Ьтъ,  не  В^ра  Павловна,  а  В-Ьрочка. 

Гольцовъ. 
Ну,    хорошо,    Верочка!    Ахъ,    какъ   я  радъ,    какъ  я  радъ! 
А  потомъ  ты  не  скажешь,  что  не  хочу  замужъ  идти? 

Верочка. 
Н-Ьтъ,  никогда  теперь  не  скажу,  никогда! 

Гольцовъ. 
Ну,  В-Ьрочка,  надо  папеньк-Ь  сказать!  Ты  меня  извини,  я  тебя 
теперь    оставлю    на  минуту.    У  меня    еп1,в    д-Ьло    есть.    Я   скоро 
приду.  Прош,ай,  В-Ьрочка!   {Цалуетъ  ее.) 

Верочка. 
Прощай,  Саша!  (Бходитд  Анна  Павловна.) 

ЯВЛЕН1Е  ПЯТОЕ. 
Гольцовъ,  ВьрочкА  и  Анна  Павловна. 

Анна  Павловна. 
Что  она,  все  еще  упрямится? 

Гольцовъ. 
Н4тъ-съ,    она  сог.1асна.    Позвольте,    Анна   Павловна,    ручку 
поцаловать!  (Цалуетъ  руку.)  Теперь  мы  скоро  родные  будемъ-съ. 
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Я,  Анна  Павловна,    пойду,    куда  говорилъ-съ!    Если  бы  еще  это 
удалось,  я-бы  сегодня  былъ  совершенно  счастливъ-съ. 

Анна  Павловна. 
Ну,  дай  Богъ  вамъ  успеха.  Прощайте! 

В%рочка. 
Прощай,  Саша!  {Цалуепи  Го.игта;  онъ  уходить.) 

Анна  Павловна. 
Верочка!  Верочка!   Это  чтЬ  еще  за  новости!    Что-то  скоро, 
310Я  милая! 

Верочка. 
Я  всегда  его  буду  Сашей  звать  п  цаловать. 

Анна  Павловна. 
Понравилось? 

В%рочка. 
Да,  понравилось. 

Анна  Павловна. 

В-Ьрочка,  слушай,  душа  моя!    Согласись  сама,    в'Ьдь,   это  не- 
локо. 

Верочка. 

Н'1>тъ,  очень  ловко.  Не  знаю,  какъ  теб'Ь,  а  мн'Ь  очень  ловко. 
{Уходитъ.) 

Анна  Павловна  {вс.тдь  ей). 

При  мн-Ь-то    нужды    п-Ьтъ;    только    ты  при  чужихъ    людяхъ 
не  вздумай!  В/:оди7пъ  Хрюковъ.  Анна  Иав.говна  кланяется  ему.) 

ЯВЛЕН1Е  ШЕСТОЕ. 
Анна, Пав  л  ОВНА  и  Хрюков  ъ. 

Хрюковъ. 
А  крыса  приказная  дома,  аль  н-Ьтъ? 
Анна  Павловна. 
Папенька,  должно  быть,  въ  комнат-Ь.  Я  позову  его. 

Хрюковъ  {садясь). 
Мн-Ь,  В'Ьдь,  не  родить:  я  и  подождать  могу.  А,  можетъ,  теб-Ь 
моя  компан1я  не  правится?  Ну,  ужь  позови  отцч,  коль  тебЪ  про- 
тивно со  мной  спд-Бть! 

Анна  Павловна. 
Нисколько  не  противно. 

14* 
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Хрюковъ. 
Разв-Ь  я  не  вижу,  что  ты  носъ-то  отворачиваешь?  Не  краса- 
вецъ  я,  это  что  говорить! 

Анна  Павловна. 
Мн^^  решительно  все  равно. 

Хрюковъ. 

Я  вотъ  прожилъ  в-Ькъ  и  безъ  красоты,  стало  быть,  безъ  нея 

обойтись  можно.  Еакъ  ты  объ  этошъ  думаешь?  А  на  счетъ  того, 

что  ежели  полюбить  меня,  такъ  это  только  стоитъ  мн-Ь  захотеть. 

За  т^мъ  только  и  д^ло  стало,  чтобъ  же'Ь  захот-бть.  Вотъ  и  все! 

Анна  Павловна. 
Не  понимаю  я  васъ. 

Хрюковъ. 
Я  не  маленькой,  вашу  братью  хорошо  раскусилъ:  знаю,  чтб 
вамъ  нужно.  Ты  не  сердись!  Ты  меня  узнай  прежде!  Я  челов4къ 
дорогой,  когда  захочу  мошной  тряхнуть.  Меня  въ  т-Ь  поры  ничто 
не  удержитъ,  ни  на  кого  не  посмотрю!  Про  меня  говорятъ,  что 
я  скупъ;  такъ  это  врутъ.  Я  для  себя,  для  своего  удовольств1я, 
денегъ  не  жал^лъ.  Да  ежели  и  теперь  какая  блажь  въ  го-юву 
придетъ,  тоже  не  пожал-Ью.  {Молчате.)  Я  молодца  тутъ  встр^- 
тилъ,  у  воротъ;  у  васъ,  что-ль,  былъ? 

Анна  Павловна. 
У  насъ; 

Хрюковъ  (строго). 
А  зач-Ьмъ  онъ  у  васъ  былъ? 

Анна  Павловна. 
Онъ  В-Ьрочкинъ  женихъ. 

Хрюковъ. 
Писарекъ,  должно  быть,  изъ  суда,  какой-нибудь  плохенькой? 
По  обличью-то  показываетъ.  Такъ,  чтб-ли? 

Анна  Павловна. 
Да,  онъ  служитъ. 

Хрюковъ. 
Ну  ужь,  я  сейчасъ  вижу,  что  за  птица.  Парнишко  изъ  себя 
не  видный,  гляди  не  каждый  день  до-сыта  и  -Ьотъ-то. 

Анна  Павловна. 
Молодъ  ен1;е  очень. 
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Хрюковъ. 
Голь,  надо  полагать,  непокр^лая.  Грабить  еще  не  знаетъ  какъ. 
Гд-Ь  ему  знать,  какъ  надо  грабить!  А  вы    за  такого   отдавайте, 
который  грабить  зааетъ. 

Анна  Павловна. 
Зач-Ьмъ  ему  грабить?  Ояъ  жалованье  получаетъ. 

Хрюковъ. 
А  маого-ли? 

Анна  Павловна. 
Триста  рублен.  Да  мы  за  В-Ьрочкой  домъ  даемъ.  Ж-лть  можно 
(1удетъ.  Вотъ  то.1ько-бы  ему  теперь  къ  свадьбе  очень  нужно  день- 

ХОНОЕЪ. 

Хрюковъ. 
А  сколько? 

Анна  Павловна. 
Только  триста  рублей. 

Хрюковъ. 
То.1ько!  Шутила  ты,  чтб-ли!  Триста  рублей!  Вбдь,  это  по  ста- 
рому счету  тысяча  съ  лишкомъ. 

Анна  Павловна. 
Конечно,  у  кого  п-Ьтъ,  тому  и  рубль  дорогъ;  а  все-таки,  по 
нын'Ьшоему  времени,  триста  рублей  не  больш1я  деньги. 

Хрюковъ. 
А  ты  попробуй-ка  ихъ  достать,  такъ  вотъ  тогда  и  узнаешь, 
велики-лн  деньги.  Вотъ  пусть    ояъ,  генйхъ-то  вашъ,  сунется  къ 
кому-нибудь  просить:  тогда  и  увидишь,  чтб  ему  скажутъ. 

.  Анна  Павловна. 
В-Ьдь  ему  нужда    крайняя.    Еслибъ  у  меня    были  деньги,  я, 
кажется,  сейчасъ-бы  всЬ  отдала. 

Хрюковъ. 
Какъ  н-Ьтъ-то  денегъ,  такъ  всЬ  такъ  разсуждаютъ. 

Анна  Павловна. 
А  еслибъ  мы  у  васъ  попросили?  Что  для  васъ  значитъ  триста 
руб.1ей! 

Хрюкозъ. 
Можетъ,  для  меня  п  триста  тисячъ  ничего  не  значатъ;  а  все- 
таки,  я  не  дамъ.    Взаймы    я  не  даю,    на  это  есть  процентщики. 
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Тому  принеси  в-Ьрный  залогъ,  такъ,  сколько  хочешь,  денегъ  дастъ. 
А  ежели  дать  такъ,  па  бедность,  такъ  по  триста  рублей  я  тоже 
не  подаю.  Рубля  три  дамъ  къ  празднику,  къ  большому.  В-Ьдь,  ишь 
ты,  каторжный  народъ  какой!  Жалованья  грошъ,  деньжонокъ  сво- 
вхъ  в4тъ,  а  онъ  жениться,  да  на  б'Ьдность  побираться!  Точно 
для  него  такъ  у  всякаго  деньги  и  приготовлены.  Пожалуйте, 
молъ,  берите!  Не  вужно-ли  вамъ    еще  чего-нибудь?    Оглашенные, 

право,  оглашенные! 

Анна  Павловна. 

Ему  об4ш;али  дать. 

Хрюковъ. 
Какъ-же,  дадутъ!  Держи  карманъ-то!  Обыкновенно  посм-Ьяться 
хотятъ,  насмешку  сделать. 

Анна  Павловна. 

Чтб-же  тутъ  см^&шнаго? 

Хрюковъ. 

Да  какъ-же  не  см-Ьшно!  Челов-Ькъ  б^гаетъ  по  улицамъ,  ищетъ 
триста  рублей!  Самому-то  ц^на  грошъ,  а  онъ  воображаетъ,  что 
ему  кто-нибудь  триста  руб.1ей  пов'Ьритъ.  Какъ  тутъ  не  см-Ьяться! 
Это  ужасно  см1;шно!  «Дайте  триста  рублей! >  А  самъ-то  ты  много- 
ли  стоишь?  Ничего!  Вотъ  увидишь,  что  надъ  нимъ  шутку  какую- 
нибудь  сд^Ьлаютъ.  Ужь  очень  способно,  самъ  л-Ьзетъ. 

Анна  Павловна. 
Какую-же  шутку? 

Хрюковъ. 
Дуракомъ  поставятъ!  Да  и  за  д-Ь-ю!  Не  будь  глупъ,  не  см-Ьшн 
людей. 

Анна  Павловна. 
Онъ,  коли  займетъ,  такъ  отдастъ  непрем'Ьнно. 

Хрюковъ. 
Да,  ыожетъ,  и  отдастъ;  да  кто-жь  пов'Ьритъ,  что  онъ  отдастъ. 
А  в-Ьдь,  я-было  подумалъ,  что  онъ  къ  теб4  ходитъ. 

Анна  Павловна. 

Зач-Ьмъ  ко  мн*? 

Хрюковъ. 

Зач-Ьмъ?  Кто  тебя  знаетъ?  Я  думалъ,    ужь  не  ты-ль    хочешь 
замужъ  идти,  аль,  можетъ,  такъ  по  душ-Ь  пришелся. 

Анна  Павловна. 
Я  замужъ  не  пойду. 
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Хрюковъ  (подходить  къ  ней). 
Не  пойдешь?  Что  ты? 

Анна  Павловна. 
Н-Ьтъ,  пе  пойду.  Во-первыхъ,  ужь  я  въ  .тЬтахъ;  во-вторыхъ, 
папепьЕЕу  не  захочу  одного  оставить.    В-Ьрочка    выйдетъ  замужъ, 
перв'Ьдетъ  отъ  насъ,  съ  к1>мъ-же  папенька  останется? 

Хрюковъ. 
Да,  и  не  оставляй  отца!  Не  остав.1яй!  Что  хорошаго!  Гр-Ьхъ 
будетъ,  гр-Ьхъ!  И  живите  тутъ  скромненько,  солидно. 

Анна   Павловна. 
Я  и  всегда  такъ  живу. 

Хрюковъ. 
Ну,  и  умница!  умница!  {Гладить  ее  по  головп.)  И  чтобъ  не 
ходилъ  къ  вамъ  никто,  особенно  молодые  люди,  чтобъ    разговору 
не  было! 

Анна  Павловна. 

Какой  можетъ  быть  про  меня  разговоръ! 

Хрюковъ. 

Ну  да,  ты  скромная,  умная  д'Ьвушка!  Нешто  я  не  вижу!  А 
все-таки,  лучше.  Н-Ьтъ,  ты  не  ходи  замужъ,  не  ходи!  Такъ  лучше 
проживешь,  я  теб-Ь  говорю.  А  денегъ,  что  ты  говорила,  я  дамъ. 
Отцу  не  дамъ  и  жениху  не  дамъ,  теб-Ь  дамъ.  Никому  не  дамъ, 
а  теб-Ь  дамъ,  въ  твои  руки.  Что  хочешь,  то  и  Д'Ьлап  съ  ними. 
Я  завтра  зайду  поговорить  съ  тобой.  Ну,  вотъ  и  понимай,  какъ 
хочешь!  (Входгппд  Оброшеновд.) 

ЯВЛЕН1Е  СЕДЬМОЕ. 
Анна  Павловна,  Хрюковъ  ^<Ог>рошеновъ. 

Хрюковъ. 
Эй,  ты,  приказная  строка!  Мн'!!  тебя  нужно,  братъ. 

Оброшеновъ. 
ЧтЬ  нужно,  батюшка,  Филимонъ  Протасьпчъ?    Батюшка,   что 
нужно?  приказывайте! 

Хрюковъ. 
Да  ты  полно  по- сорочьи-то  разговаривать!  Д'Ьло  есть. 

Оброшеновъ. 
Приказывайте  рабу  вашему,  приказывайте! 
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Хрюковъ. 
Ты  гд-Ь  пропадалъ?  Л  вотъ  теперь,  видишь  ты,  мн-Ь  некогда 
съ  тобой  разговаривать.  Ты  заб-Ьги    какъ-нибудь! 

Оброшеновъ. 
Вы  только  вздумайте  дома:   «вотъ    кабы  Павелъ    Прохоровъ 
пришелъ!>  И  посылать  не  надо.  Вы  только  вздумаете,  а  я  тутъ, 
тутъ,  тутъ. 

Хрюковъ. 

Ахъ  ты,  тетеревъ  лохматый!  Посмотри-ка  въ  калитку,  н^^тъ- 
ли  кого  на  улиц-Ь? 

Оброшеновъ. 

Зач-Ьмъ,  батюшка,  родной  ты  мой? 

Хрюковъ. 
Зач-Ьмъ?  Ахъ  ты  голова  съ  мозгомъ!  А  зат'Ьмъ   вотъ,    чтобъ 
не  видали,  что  я  у  тебя  былъ. 

Оброшеновъ. 
Отецъ  и  благод^Ьтель!    Да   что-жь  я,    прокаженный,    чтЬ-ли, 
какой? 

Хрюковъ. 

Эхъ!  До  старости  ты,  братъ,  дожилъ,  а  ума  не  нажилъ.  Не- 
ужели кто  нодумаетъ,  что  я  къ  теб-Ь  хон;у!  Зач-Ьмъ  я  къ  теб^Ь 
пойду,  как1я  так1я  у  насъ  д-Ьла  съ  тобой!  Нужно  мн-Ь  тебя,  такъ 
только  свистнуть  стоитъ,  ты  и  прибежишь,  какъ  угор-Ьдый.  Веяк1й 
это  понимаетъ.  Вонъ  что  подумаютъ! — видишь?  {Показываете 
на  дочь.)  Скажутъ:  «старый  шутъ  любовницу  завелъ>.  А  у  насъ 
народъ  какой?  Сейчасъ  на  см^хъ  подымутъ.  А  для  меня  это 
ыараль. 

Оброшеновъ. 

Шутникъ,  шутникъ,  шутникъ!  я  не  сержусь.  (Дочери.)  И  ты 
не  сердись!  Шутникъ,  шутникъ!  (Отворяешь  калитку.)  Есть-ли 
въ  пол1Ь  живъ  челов-Ькъ?  Ни  души  пе  видно. 

Хрюковъ. 
Ну,  прощайте!  (Идетъ  къ  калиткп.) 

Анна  Павловна. 
Пронзайте! 

Оброшеновъ  (на-ухо  Хрюкову). 
Кукареку! 

Хрюковъ. 

Ахъ,  ты!  Провалиться  теб-Ь!  Испугалъ  какъ!  Отецъ-то  у  тебя 
шутъ  съ  гороху!  (Уходитд;,) 
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ЯВЛЕШЕ  ВОСЬМОЕ. 
АнпА   Павловпа   п  Оброшеновъ. 

Анна  Павловна. 
Яучше-бъ  онъ  къ  намъ  не  ходилъ. 

Оброшеновъ. 
ЧтЬ  ты,  что  ты,  Богъ  съ  тобой!  Одъ  благод-Ьтель,  кормилецъ 
пашъ.  Случится,  деньги  всЬ  подойдутъ,  взять  нёгд-Ь,  а  это  съ 
нами  часто  бываетъ,  я  сейчасъ  къ  нему,  какъ  въ  свой  каряанъ. 
Конечно,  я  ему  пост-Ь  заработаю;  да  гд-Ь-жь  ты  теперь  такихъ 
людей  найдешь!  Ты  знаешь-ли,  сколько  я  у  него  по  мелочамъ-то 
забралъ?  То-то  оно  и  есть! 

Анна  Павловна. 
Отчего-же  онъ  со  мной  такъ  дурно   обращается? 

Оброшеновъ.] 
Отчего?  Отъ  того,  что  благодетель  всему  семейству.  Какъ  ты 
не  понимаешь!    А  ты  смейся!    Вотъ  какъ  я.  Онъ   теб-Ь   скажетъ 
что-нибудь,  а  ты:  хи-хи-хи  да  ха-ха-ха!  Оно  все  легче,    не  такъ 
обидно. 

Анна  Павловна. 

Папенька,  мн-Ь  что-то  странно:    онъ  мн'Ь   денегъ  пред.1агалъ. 

Оброшеновъ. 
Какихъ  денегъ? 

Анна  Павловна. 
Давеча  Александръ  Петровичъ  говори.1Ъ,  что  ему  необходимо 
нужно  денегъ.  Я  проговорн.тась  при  Хрюков-Ь;  онъ  об^щалъ  дать 
мн-Ь:  отцу,  говоритъ,  не  дамъ,  а  теб'Ь  дамъ. 

Оброшеновъ. 
Гм...  Штъ,  братъ,  лучше  не  бери! 
Анна  Павловна. 
Л  и  не  возьму. 

Оброшеновъ. 
Они  денегъ- то  дадутъ,  да  потоиъ  не  радъ  будешь  жизни,  что 
взя.тъ  у  нихъ.  Эхъ,  благод-Ьтели,  благод-Ьтели!  А  все-таки,  безъ 
нихъ  намъ  жить  нельзя  на  св-ЬтЬ.  Ужь  разум'Ьется,  еслибъ  я 
бы.1ъ  съ  состояп1емъ,  я-бъ  этого  б.1агод'Ьтеля  къ  себ-Ь  на  порогъ 
не  пустп.1Ъ.  Однако,  пойти  къ  нему;  что  ему  тамъ  надо.    Фракъ 
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надену  для  учтивости;  вотъ,  лолъ,  какъ  тебя  уважаютъ.  (Ухо- 
дишд  65  домд.  Бд  калитку  входятъ:  Гольцовъ,  выпквши;  Не- 
доносковб  и  Недоросткобъ^  заглянув^  ьъ  калитку  и  видя^  что 
никого  пгьтз,  входятъ.) 

ЯВЛЕН1Е  ДЕВЯТОЕ. 

Гольцов ъ,    Недоносковъ  и  Недоростков ъ. 

Недоносковъ. 

Ты,  Саша,  не  робь! 

Недоростковъ. 

Валяй,  значитъ,  да  и  кончено  д-Ьло! 

Гольцовъ. 
Я  робФю?  Никогда!  Я  сейчасъ  ему  все... 

Недоносковъ. 
Что  теб^  занимать?  В-Ьдь,  отдавать  надо  будетъ. 

Недоростковъ. 
Мы-бы  дали,  слова  не  сказали;  да  зач-Ьмъ  у  чужихъ,  когда  у 
него  много? 

Недоносковъ. 
Онъ  тебя  надуть  хот^&лъ. 

Недоростковъ. 
Да  не  на  того  напалъ.  Ты,  в-Ьдь,  Саша,  голова! 

Недоносковъ. 
Еще  бы  Сашу-то    обмануть!    Да  тотъ  трехъ  дней  не  прожи- 
ветъ,  кто  его  обыанетъ. 

Недоростковъ. 
Сашка  плутъ! 

Гольцовъ. 
Н-Ьтъ,  ужь  меня  не  надуешь!  Шалишь! 

Недоносковъ. 
Онъ  видитъ,  что  ты  влюбленъ,  ну  и  прижимаетъ. 

Недоростковъ. 
Онъ  воображаетъ,  что  на  дурака  напалъ. 

Недоносковъ. 
Ты  ему  прямо:  давай,  молъ,  денегъ;  а  то  такъ  и  не  надо.  У 
него  денегъ  много,  онъ  салъ  сказывалъ. 


I 
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Недоростковъ. 
У  меня,  молъ,  другая  нев-Ьста  есть,  и  шабашъ. 

Гольцовъ. 
Да,   ишь  вы  разгулялись!  Чтобъ  я  В^рочку-то  оставилъ?  Да 
никогда! 

Недоносковъ. 

Да  что— В^рочна,  В-Ьрочка!   Ты  пойдешь  съ  нами;  мы  теб-Ь 
такую  нев-Ёсту,  значитъ,  покажемъ...  на  р-Ьдкость. 

Гольцовъ. 
Не  по-Ьду. 

Недоростковъ. 

Съ-Ьдятъ,  чтб-ль,    тебя?    Ты  погляди  только!  Примутъ  какъ! 
Первый  сортъ. 

Гольцовъ. 
Да  ну,  хорошо. 

Недоносковъ. 

А  ты,  Сашка,  бедовый! 

Недоростковъ. 
Ужь  я  теб-Ь    говорилъ,    что  парень— нашего  поля  ягода.   Ты 
скор-Ье,  мы  ждемъ. 

Недоносковъ. 

Еще-бъ  ему  стаканчикъ! 

Недоростковъ. 
Штъ,  въ  самую  припорц1Ю.  У  меня  на  это  разм-Ьръ  в-брный: 
въ  самый  разъ.  {Уосодятъ.) 

Гольцовъ. 
Онъ  думаетъ,  что  я  влюбленъ,  а  какъ-же  мн-Ь?  У  меня  такая 
крайность!..  Гд-Ь-жь  я?...  Я  не  могу.  [Бходяшъ:  Оброшенсв^    и 
Анна  Павловна.) 

ЯВЛЕН1Е   ДЕСЯТОЕ. 

Гольцовъ,    Обгошеновъ   )',  Анна  Павловна. 

Оброшеновъ. 
А,  Саша,  другъ  любезный,  ты  зд-Ьсь? 

Гольцовъ. 
Я  за  деньгами. 

Оброшеновъ. 
Что? 
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Гольцовъ. 
За  деньгами. 

Оброшеновъ. 
За  какими  деньгами? 

Гольцовъ. 

Кашя  деньги?  Ха-ха-ха!  Триста  рублей. 

Оброшеновъ. 
Что? 

Гольцовъ. 
Триста  рублей. 

Анна  Павловна. 
Молчите!  Что  вы!    Завтра  я  вамъ,  можетъ  быть,  денегъ  до- 
<:тану;  а  теперь  ступайте  домой! 

Гольцовъ. 

Завтра!    Значитъ    правда,    что   у  васъ    есть  деньги.  Завтра! 
Штъ,  это  дудки! 

Анна  Павловна. 
Перестаньте!  Ступайте  домой! 

Гольцовъ. 
Оставьте,  пожалуйста,  я  съ  вами  не  разговариваю. 

Анна  Павловна. 
Папенька,  что  съ  нимъ  сд-Ьдалось? 
Оброшеновъ. 
Саша!  Саша!    Не    надо,    не    надо!    Всяк1я  шутки  прочь!    Ты 
еще  молодъ,  молодъ,  любезный! 

Гольцовъ. 
Да-съ,  обмануть    хотели.  Ояъ  влюбленъ...  безъ  денегъ  возь- 
шетъ,  а  у  васъ  денегъ  много...  Пожалуйте  денегъ,  а  не  то... 

Оброшеновъ. 
А  то  чтЬ?  Ну,  что?  говори. 

Гольцовъ. 

Не  надо  ничего...  вотъ  и  все... 

Оброшеновъ. 
А  кто  плакалъ  вотъ  зд-Ьсь,  на  этомъ  м'Ьст'Ь,  руки  мои  цало- 
валъ,  чтобъ  я  В-Ьрочку  отдалъ?  А  теперь  не  надо? 

Анна  Павловна. 
Папенька,  потише;  а  то  В-Ьрочка  услышитъ. 
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Оброшеновъ. 
Члб  я  теб-Ь  говорилъ?  Чти  я  теб-Ь  говорилъ?  Что  ты  молодъ, 
не  ум-Ьешь  на  св-Ьт^    жить.    Вотъ    такъ  оно  и  вышло.   Еще  ни- 
чего не  видя,  ты  пьяный  въ  домъ  л-Ьзешь  да  шумишь  тутъ!  Что- 
же  это  ты  д'Ьлаешь  съ  своей  головой? 

Гольцовъ. 
Что  вы  съ  моей  головой  д-Ьлаете?  Мн-Ь  теперь  либо  пов-Ьсить- 
ся,    либо...    другую    искать  съ  деньгами.    {Вуьрочка  сходить  съ 
крыльца.) 

ЛВЛЕН1Е  ОДИННАДЦАТОЕ. 

Оброшеновъ,  Анна  Павловна,  Гольцовъ  и  Върочка. 

Оброшеновъ. 
Хорошо,  Саша,  хорошо!    Ну,  Богъ  съ  тобой!    Намъ,    братъ, 
денегъ  взять  больше  негд-Ь. 

Гольцовъ. 
Павелъ  Прохорычъ,    дайте  денегъ,  не  скупитесь...  а  то  смо- 
трите: мн-Ь  сватаютъ. 

Верочка. 
Я  сама  не  пойду  за  него  нп  за  что  на  св-Ьт-Ь!  Папаша,  я  съ. 
тобой  останусь,  я  ни  за  кого  не  пойду. 

Гольцовъ. 

А  давеча- то  чтЬ? 

Верочка. 

Папаша,  прогони  его. 

Гольцовъ. 
Кого  это?  Меня-то? 

Верочка. 
Папаша,  онъ    меня    давеча    зд-Ёсь  цаловалъ,  обнпмалъ,  гово- 
рилъ, что  всю    жизнь    такъ    любить  будетъ.  Что-же  онъ  теперь 
д-Ьлаетъ? 

Оброшеновъ. 

Какъ-же  ты,  мальчишка... 

Верочка. 
Я  его  такъ  полюби.1а... 

Оброшеновъ. 
Слышишь  ты,  полюбила. 
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Чиневни1гь  2-1. 

Са-чопнмца.  въ  рткахъ  завернутое  свид%тедьство  о  б^дносгя. 
Шарманка. 
Певица. 
Лакей  въ  ливре%. 

Лица  развыхъ  вац18,  звашд  п  пода:   во?нвие,   чановнжкя,  куацд,  арвказ- 
чакп,   мадьчнкп,   разносчака,  татарн,  армяне,   ецюн,  б1фШ1ж,  куочнх|ц 

Шкстерпчки,  торговки. 

Ворота,  гд±  торгуютъ  кдфтннкаии. 


ЯВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

Разныл  лит  стоять  1руппамн,  шьхотэрыя  пршгодяШу  нлко- 
торыя  уходятъ,  мноия  подо  зонтткамы.  Солидный  чбю- 
въБЪ    на  видномз  лньст»^.    Вл^ят^    Первый   ж   Второй 

Ч1Н0ВНПБП. 

Первый  чиновникъ. 
Т1къ  хеаплсл  Пыхпбовъ-то? 


Женился. 

Такъ  это  в^рно? 

В'Ьрно. 
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Второй  чиновникъ. 
Первый  чиновникъ. 
Второй  чиновникъ. 


Первый  чиновникъ. 
Да  неужто  такъ,  какъ  говорили?  За  пару  платья  только? 

Второй  чиновникъ. 
Да,  за  пару  платья.  Что-жь  д-Ьлать-то!  Не  въ  чемъ  было  въ 
судъ  ходить;  а  тёща  сшила  ему  все. 

Первый  чиновникъ. 
И  больше  ничего? 

Второй  чиновникъ. 
Больше  ничего. 

Первый  чиновникъ. 
А  какъ  износитъ? 

Второй  чиновникъ. 
Ну,  ужь  тогда  какъ  хочешь.    {Отходяшъ  въ  толпу.    Вхо~ 
дятъ:  дпвуиша,  покрытая  платочкомъ^  съ  картономъ,  и  моло- 
дой челов)ькъ.) 

Девушка. 
Вы   отстанете  отъ  меня,  или  н^тъ? 

Молодой  челов-Ькъ. 
Да  за  что  вы  сердитесь? 

Девушка. 
Вы  видите,  что  не  хотятъ  съ  вами  говорить,  а  вы  все  при- 
стаете! Это  должно  къ  стыду  къ  вашему  относиться. 
Солидный  челов-^къ. 
Именно,  къ  стыду.    Ныньче  въ  молодыхъ  людяхъ   нравствен- 
ности не  вш,и,    пристаю1Ъ    ко  вс-Ьыъ  безъ  разбору.    Вы,    милая, 
станьте  сюда,  поближе. 

Девушка. 
Покорно  васъ  б.1агодарю.    {11ереходтп5   къ  солидному  чело- 
вгьку,  молодой  человпкд  за  пей.  Входить  Шилохвостое^.,  сни- 
мает?; и  отряхиваетъ  картузъ.) 

Шилохвостовъ  {обращаясь  ко  всгьмъ). 
Дождикъ-съ...  Ничего  не  под-Ьдаешь!   До  Добнаго  дошелъ — 
ничего- съ,    а  тамъ   стало    такъ    понуждать,    что    заячьей    рысью 
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д1>Г1Ствовать  пришлось...  Од1)яп1е  легкое-съ!  Этого  струменту  [по- 
казывая на  зонтика)  съ  собой  не,  захватилъ;  ну,  значитъ  и  уди- 
рай до  первыхъ  воротъ.  (Входтт:  маменька  сз  дочкой.)  Наше 
почтен1е-съ! 

Маменька. 
Здравствуй,  батюшка! 

Дочка. 
Кто  такой,  маменька? 

Маменька. 
А  кто  его  знаетъ. 

Шилохвостовъ. 

Пожа.1уйте,  вотъ  зд-Ьсь    къ   сторопк-Ь-съ!    Покуикп    изволили 

сд^Ьлать? 

Маменька. 

Да,  батюшко.    (Дочери  тихо.)    Не  гляди    ты  по  сторонамъ, 

говорю  я  теб-Ь! 

Шилохвостовъ. 

И.зъ  какихъ    предметовъ,    п:',ъ    шерстяныхъ,    пли  изъ  шелко- 
выхъ-съ? 

Маменька. 
Шерстяное,  батюшко!    (Дочери.)  Чтой-то  ты,    странница,  все 
головой-то  вертишь! 

Шилохвостовъ. 

Позвольте    полюбопытствовать-съ!    Мы    сами    кругомъ     этого 
товару  ходимъ-съ. 

Маменька. 
Ужь  ты  намъ,  батюшко,  и  ц-Ьну  скажи,  настоящую. 

Шилохвостовъ  (развертываете  и  разхля- 
Оываеть). 

Оченно  во  вкусЬ-съ.  Гривепокъ  на  шесть-съ? 

Маменька. 
Чтб  ты,  батюшко!   по  три  четвертака  платила! 

Шилохвостовъ. 
Не  дорого-съ.  Дешевле  коп-Ьйки  взять  нельзя-съ.   Позвольте, 
заверну-съ.  (Завертываете  с?  ловкостью  и  отдаете.) 

Девушка  (молодому  чс.хотьку). 
Я  вамъ  сказала,    чтобъ  вы  отстали  отъ  мепя.    Чего-жь  вамъ 
еп1,е  нужно?  {Молодой  челов^ькъ  отворачивается,  кокъ  Судто  ив 
ему  говорят^,  и  начинаешь  переглядываться  съ  дочкой.) 

ОСТРОВСКП"!,   4.  1о 
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Солидный  челов%къ. 

Вамъ  лучше- бы  уйти  отсюда.  И  я  бы..,  пошелъ. 

Шилохвостовъ  {дгьвуш'кгь). 

Въ  мастеричкахъ  изволите  жить? 

Д%вушка. 
А  вамъ  какое  д-бло? 

Шилохвостовъ. 

А  вы  не  будьте  такъ  довольно  горды!  Въ  вашемъ  зватаи  оно 
нейдетъ-съ. 

Д-Ьвушка. 

А  вы    почемъ    знаете    мое  зван1е?   Можетъ  быть,    вы  оченно 
ошибаетесь? 

Шилохвостовъ. 
По  мундиру-то,  по  вашему,  оно  сейчасъ  видно-съ.  {Бсгь  смгь- 
юшся.  Дп)вуш7са  уходите.  Солидный  человгьг.ъ  за  ней.  Молодой 
человгьпъ  подвигается  кд  дочкгь,  вынимаетз  бумажку  и  пишешь 
карандатомъ  записку.) 

Маменька  {дочкгь). 

Перестанешь  ты  вертеться,  али  н'Ьтъ? 

Шилохвостовъ. 
Это  отъ  малодушества-съ. 

Маменька. 
Какое  малодушество!  Какъ  она  себ-Ь  шею-то  не  свернетъ! 

Шилохвостовъ  (проходя  къ  татарину). 

Чтб  это,  мыло  у  тебя? 

Татаринъ. 

Сама  настоящя,  казанскя.    Хорошъ  товаръ,  купи  для  вечера. 

шилохвостовъ. 

Сами,  братъ,   этимъ  товаромъ    торгуемъ.    {Входить  важная 
особа  05  лакеем^.) 

Лакей. 
Посторонитесь,  господа,  посторонитесь! 

Важная  особа  (чуйкгь). 
Посторонись-же,  любезный! 

Шилохвостовъ. 
Пожалуйте,  ваше  превосходительство!   Вотъ  зд-Ьсь  просторно-съ! 
{Важная  особа  становится  и  все  время  стоить  неподвижно^ 
поднявгаи  голову.    Дочка  роняеть    платок^;    молодой  человгькь 
поднимаешь  и  вмгьст^ь  сь  запиской  ошдаетз  ей.) 


Дочка. 
Мерси-съ! 

Маменька. 
Ну  ужь,    дай  ты  мн-Ь  только    домой  придти!    Вотъ  ты  тогда 
увидишь! 

Дочка. 
На  учтивость    обеакновенно    надобно    учтивостью     ответить. 
Нёшто  вы  что  понимаете! 

Маменька. 
Ну,  ладно!  {Входятъ  Оброшеновъ  и  Гольцовъ.) 

ЯВЛЕН1Е  ВТОРОЕ. 
Тъ-ЖЕ,   Оброшеновъ  гс  Гольцовъ. 

Гольцовъ. 
Мн-Ь,  право,  сов-Ьстно   и  гляд-Ьть-то  на  васъ, 

Оброшеновъ. 
Ну,  ничего,  ничего!  {Глааитъ  его  по  п.гечу.)  Ишь  ты  выио- 
чилъ  сертучокъ-то! 

Гольцовъ. 
Они  мн-Ь  приказали  придти    къ   нииъ,    сказали,    что    денегъ 
дадутъ.    Вотъ  я  отъ  васъ  и  зашелъ;    они   завтракаютъ,    сидятъ. 
Налили  мн*  стаканъ  шамцанскаго.   Вы  знаете,  я  не  пью. 

Оброшеновъ. 

И  не  пей,  Саша,  не  пей! 

Гольцовъ. 

Я  и  отказывался,  да  насильно  заставили,  въ  ротъ  влили;  хо- 
тели облить  всего.  Я-бы  и  уше.1ъ,  да  они  все  останавливали,  об^Ь- 
ш,а.1и  сейчасъ  денегъ  дать.  Потомъ  другой  такимъ-же  манероиъ 
заставили  выпить,  а  ужь  трет1й,  должно  быть,  я  и  не  отказыва-юя. 
Тутъ,  ужь  какъ  я  захм'Ь.1'Ь.1Ъ-1'о,  они  и  стали  мн-Ь  говорить:  <мь1- 
бы  теб-Ь  и  дали  денегъ,  да  зач-Ьмъ  теб-Ь  у  чужнхъ  занимать,  но- 
с.т-Ь  отдавать  надо  будетъ;  ты  попроси  у  нареченнаго  тестя  >.  Я 
говорю,  что  у  васъ  денегъ  н'Ьтъ,  что  вы  всЬ  на  доиъ  истратили. 
«Онъ,  говорятъ,  тебя  обманываетъ,  у  него  денегъ  иаого  награб- 
лено:" это  всЬмъ  изв'Ьстно;  онъ  саиъ  сказыва.1Ъ». 

Оброшеновъ. 
Ахъ,  ра.збойники!  Ахъ,  разбойники! 

.   15* 
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Гольцовъ, 

«Вотъ,  говорятъ,  ты  теперь  выпилъ  для  храбрости,  и  ступаГг 
къ  нему.  Припугни  его  хорошенько,  онъ  теб'Ь  сеичасъ  и  дастъ 
денегъ  непрем'Ьнно.  А  не  дастъ,  такъ  и  не  надо;  у  насъ,  гово- 
рятъ,  есть  пев^^ста  и  лучше,  и  денегъ  больше.  >  {Махну въ  рукой.) 
И  говорить-то  сов'Ьстно. 

Оброшеновъ. 

Ничего,  говори,  говори! 

Гольцовъ. 

Что  у  васъ  д-Ьлалъ,  сами  знаете.  Провалиться  сквозь  землто 
легче.  Какъ  ушелъ  я  отъ  васъ,  повезли  они  меня  въ  нев'Ьст'Ь. 
Привезли  меня  куда-то  въ  домъ,  стали  еще  подчпвать,  народу 
сошлось  много,  вывели  нев-Ьсту.  Только,  какъ  я  ни  былъ  пьянъ, 
а  сеичасъ  зам-Ьтилъ,  что  это  горничная  переряженая.  Такъ  мн-Ь 
стыдно  и  обидно  стало!  А  что-жь  д^Ьлать!  Самъ  виноватъ.  Схва- 
тилъ  шляпу,  да  бежать  безъ  оглядки.  А  они  мн-Ь  всл-Ьдъ  кри- 
чать: «ну,  Саша,  пот'Ьшилъ  ты  насъ  сегодня!»  Пот'Ьши.1Ъ  я  пхъ. . 
А  каково  мн'Ь!...   Какъ  я  къ  вамъ  г.1аза  покажу!... 

Оброшеновъ. 
Ну,  ничего,  ничего.  Ты  почемъ  это  сукно-то  бралъ? 

Гольцовъ. 
Да  что  сукно!    Не  ут-Ьгаайте   вы  меня,    ПаБе.1ъ   Прохорычъ! 
Не  стою  я  этого.  Какими  глазами  мн'Ь  теперь  смотр^Ьть  на  В^ру 
Павловну! 

Оброшеновъ. 
Велика  птица  В-Ьра  Павловна!    Съ  к-Ьмъ  гр^Ьха    не  бываетъ! 
Ну,  виноватъ,  да  и  конецъ!  Не  в-Ькъ-же  будетъ  помнить! 

Гольцовъ. 
Какъ  сказать-то,  что  виноватъ?  Кажется,  отъ  стыда  слова  но 
выговоришь.  Он-Ь  могутъ  подумать,  что  со  мной  это  часто  случается. 

Оброшеновъ. 
Могутъ  подумать!   Ничего  она  не  подумаетъ,  она  и  думать-то 
еще  ничего    не  ум-Ьетъ.     Ты,  в-Ьдь,    ее  любишь?    Будешь  беречь? 
В-Ьдь,  это  ребёнокъ,  Саша!  Ангельская  душка! 

Гольцовъ. 
Ужь  пов^Ьрьте,  Паве.1Ъ  Прохорычъ,  жизни  своей  не  пожалею 
для  В-Ьры  Павловны!  Это  только  случай   со   мной  несчастный,  за 
который  я  всю  жизнь  буду  казниться. 
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Оброшеновъ. 
Ну  и  хорошо,  Саша,  хорошо!  Я  теб-Ь  в^рю.  Ты  ужь  не  бойся, 
я  васъ  помирю;  я  теб-Ь  д-бло  устрою.  Ахъ,  Саша,  Саша!  А  ты  со- 
крушаться вздумалъ,  что  объ  теб-Ь  д-Ьвочоика  подумаетъ!  Хе-хе-хе! 
Право,  д-Ёвчоека:  такъ  дряиь  какая-то!  У  насъ  есть  д-Ьла  по- 
важнее, есть  о  чемъ  думать,  кром-Ь  этого.  Теб*  на  чт5  деньги-то 
нужны,  ты  мн*  скажи! 

Гольцовъ. 
И  не  спрашивайте,   Павелъ  Прохорычъ! 

Оброшеновъ. 
Какъ  не  спрашивать!  Какъ  не  спрашивать!  Коли  нужно,  такъ 
поискать  надо  будетъ,   похлопотать. 

Гольцовъ. 
Вотъ  какъ  нужно,  Павелъ  Прохорычъ,  хоть  въ  петлю  пол-Ьзай. 

Оброшеновъ. 
Да  скажи,  чудакъ-челов-Ькъ! 

Гольцовъ. 
Я  чуж1я  деньги  затрати.1ъ. 

Оброшеновъ. 
Что  ты!  Господь  съ  тобой! 

Гольцовъ. 
Крайность  заставила,  Паве.1ъ  Прохорычъ.  Д'Ьла.тъ  я  кое-как1Я 
д-Ьлишки    одному    пом-Ьщику,    исправлялъ    поручешя,   въ   Сов^тъ 
деньги   вносилъ. 

Оброшеновъ. 

Ну,  ну! 

Гольцовъ. 

Вотъ  онъ  и  прислалъ  ып-Ь  денегъ  въ  Сов^тъ  внести  за  ии'Ь- 
Н1е:  триста  руб.тей.  Тутъ  у  меня  матушка  умерла,  на  похороны 
было  взять  негд-Ь;  за  квартиру  нужно  было  за  четыре  м-Ьсяца 
отдавать...  я  больше  половины  »денегъ-то  и  истратилъ. 

01рошеновъ. 
Да,  в^дь,  ужь  это  пи  какъ  съ  полгода? 

Гольцовъ. 
Больше    полугоду-съ.    Я  дума.1ъ,    что  изъ  жалованья   я  по- 
полню; а  тутъ    начали    за  чинъ  вычитать.    Думалъ,  награду  да- 
дутъ  къ  празднику,    не  дали...  Теперь    пос.1'Ьдн1й    срокъ  прихо- 
дитъ.  Ну,  какъ  им'Ьп1е-то  въ  опись  назначать,  или  вдругъ    саиъ 
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ирх-Ьдехъ.    Пожалуется    председателю,    в-Ьдь,   изъ  суда   выгонятъ. 
Да  стыдъ-то  какой!  Боже  мой! 

Оброшеновъ. 
Что-жь  ты  мн*  прежде  не  сказалъ? 

Гольцовъ. 
Совестно  было. 

Оброшеновъ. 

Что-жь  ты  это,  Саша,  над-бладъ!  Какъ  теперь  быть- то?  Гд-б^ 
денегъ-то  взять?  Вотъ  б^да-то!  Ну  ужь,  не  ожидалъ  я  отъ  тебя, 
не  ожидалъ! 

Гольцовъ. 

Какъ  хотите,  такъ  меня  и  судите,  Павелъ  Прохорычъ! 

Оброшеновъ. 

Да  я  тебя  не  виню,  не  виню.  Полно  ты!  Какая  тутъ  вина, 
коли  крайность.  Только  вотъ  что,  Саша,  обидно,  что  между 
васъ,  б-Ьдныхъ  людей,  не  найдешь  ты  ни  одного  человека,  у  ко- 
тораго-бы  какой-нибудь  б-Ьды  не  было.  Ахъ,  ты,  гр-Ьхъ  какой! 
Ума  не  приложу. 

Гольцовъ. 

Да  что  вамъ  безпокоиться,  Павелъ  Прохорычъ!  У  васъ  своей 
заботы  много.  Ищите  себ-Ь  другаго  жениха,  а  меня  оставьте. 
Выпутаюсь — хорошо,  не  выпутаюсь — туда  мн-Ь  и  дорога. 

Оброшеновъ. 
Штъ,  Саша,  какъ  можно,  чтобъ  я  тебя  оставилъ!    Н'Ьтъ,    я 
попытаюсь,  поб-Ьгаю.    Что  мн-Ь  значитъ    побегать!  Богатыхъ  лю- 
дей  много    знакомыхъ;    знаешь,    этакъ,    дурачкомъ,     дурачкомъ, 
ваясомъ;  можетъ,  и  достану  теб-Ь  денегъ.  Ты  очень-то    не  горюй! 

Гольцовъ. 
Выручите,  Павелъ  Прохорычъ!  Спасите  меня! 

Оброшеновъ. 
Богъ  милостивъ,  Саша,  Богь  милостивъ!  Отчаяваться  не  надо- 

Шилохвостовъ. 
Однако,  ко  ш,амъ  начинаетъ  поталкивать.  Нечего  и  на    Спа- 
сквхъ  смотр-Ьть,  и  безъ  того  зпаю,  что   время. 

Важная  особа. 
Сегодня  никто  такъ  не  заслужилъ  своего  об'Ьда,  какъ  я. 

Шилохвостовъ. 
Тэкъ-съ!  {Салопница  подхооытъ  и  шепчетъ  что-то  на-ухо.) 
Чего-съ?  Л  въ  ирбитской  п.1ачу-съ. 


I 
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Салопница. 
Какъ  изволили  сказать? 

Шилохвостовъ. 
Я  всегда  вамъ  всЬмъ  къ  ирбнтсной  ярмарк-Ь  плачу.  Пора  вамъ 
знать.  {Всть  смгьются.  Сйлопница  гиепчетъ  что-то.)  Что-же 
вы  ко  мн-Ь  пристаете!  Я  сказалъ,  что  въ  ирбитской!  А  то  можно 
и  Лютова  позвать.  Да  никакъ  это  оиъ  идетъ;  да,  Лютовъ  и  есть. 
(^Ваь  слиьются.   Салопница  быстро  скрывается.) 

Важная  особа. 
Кто  такой  Лютовъ? 

Шилохвостовъ. 
Чего-съ? 

Важная  особа. 
Кто  такой  Лютовъ?  я  тебя  спрашиваю. 

Шилохвостовъ. 
Ундеръ,  ваше    превосходите.тьство!    Эти   просяп1,1е    особенный 
страхъ  къ  нему  им'Ьютъ.  {Входятъ:  Недоносиовъ  и  Недоростковъ.) 

ЯБЛЕШЕ  ТРЕТЬЕ. 
Т  *-Ж  I,   Нвдоносковъ   г*НЕДОРОСТКОВЪ. 

Недоносковъ. 

Сашка  тутъ. 

Недоростковъ. 

Опять  его  нака.1ить. 

Недоносковъ. 

Штъ,  теперь  эта  штука  ее  выгоритъ;  старикъ  съ  нимъ. 
(Отворачиваются  въ  сторону.) 

Гольцовъ. 

Вотъ  они  пришли. 

Оброшеновъ. 

Вотъ-бы  отчитать  ихъ  хорошенько,  Саша,  да  при  народе! — 
они  этого  терп-бть  не  могутъ.  Д:1,  можетъ  быть,  Саша,  они  твои 
благодетели?  Они  теб-Ь  прежде  помогали  ч-Ьмъ-нибудь? 

Голы^овъ. 
Никогда  я  отъ  нихъ    пи  одной    юп-Ьйкп  не  видалъ;    кром-Ь 
насмешки,  ничего. 
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Оброшеновъ. 
Ну,  такъ  что-жь  на  ниуъ  смотр-ЬтБ!  Вотъ  кабы  благодетели, 
тогда  нельзя.  Право,  ты-бы  имъ  кыговорилъ — такъ,  легонько, 
поучтив-Ье.  Ну,  что  хорошаго!  Только  что  издеваются,  а  пользы 
отъ  нихъ  нпкакой.  Диви-бъ  маленькие.  Коли  ты  хочешь  уте- 
шаться, такъ  ты  бедному  человеку  сначала  помоги,  да  потомъ  и 
утешайся  надъ  пимъ.  Такъ,  ведь,  я  говорю,  Саша? 

Гольцовъ. 
Конечно,  правда. 

Оброшеновъ. 
Нетъ,  ты  имъ  скажи;    «напрасно,  ыо.1Ъ,  вы,    господа,    себе 
так1я    шутки    позволяете!  >    Такъ  и  скажи!    Вотъ   и  пусть    они 
знаютъ.  А  то  всяк1й  станетъ  надъ  тобой  издеваться,  и  па  свете 
жить  нельзя  будетъ. 

Гольцовъ  {Псдоноскову  и  Ыедоросткову). 

Здравствуйте,  господа!  [Раскланиваются.)  Покорно  благодарю 
за  угоняете! 

Недоносковъ. 
Не  на  чемъ. 

Гольцовъ. 
Насилу  до  дому  дошелъ. 

Недоростковъ. 
Ты-бы  пилъ  больше! 

Гольцовъ. 
Да  вы  меня  насильно  заставляли. 
Недоносковъ. 
ВсякШ  самъ  объ  себе  понимать  долженъ. 

Недоростковъ. 
Кто  ежели  этому  не  подверженъ,  насильно   не  заставишь. 

Гольцовъ. 
я  не  то  что  подверженъ,  я  и  въ  ротъ  не  беру. 

Недоносковъ. 
Оно  и  по  глазамъ  видно. 

Недоростковъ. 
Зпачитъ,  у  тебя   совести   нетъ,  когда  ты   при   людяхъ  самъ 
говоришь,  что  вчера  пьянъ  былъ.  Другой-бы  скрывалъ. 

Недоносковъ. 
Еще  говоришь,  что  тебя  насильно  напоили.    Кто -же   можетъ 
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теперича  этому  пов1>рить?  Кому  пужво  заниматься  съ  тобой?  Никто 
и  впиман1я  не  возьметъ.  Антиресная  канпан1я! 

Недоростковъ. 
Кому  ты  можешь  капнап!»  составить?    И  выходить,    что  ты 
пустой  челов'Ькъ,  нестоющ1й   веимаи1я. 

Оброшеновъ. 
Вамъ  тятенька  много-ли  денегь-то  оставилъ  на  забавы? 

Недоносковъ. 
Это  въ  составь  не  входнтъ.   {Отворачивается   и  разговари- 
ваютъ  между  собою.) 

Шилохвостовъ. 

Вотъ  п  я  тоже,  какъ  домой  пьяный  приду,  сейчасъ  жен-Ь 
говорю:  запуталн-молъ,  ничего  не  под-Ьдаешь.  {Воь  смгьются 
и  поглядываютд  па  Голъи^ова.) 

Гольцовъ. 

Меня-жь  нристыдили!  Не  :шаю,  какъ  и  па  людей  сиотр-Ёть. 
Я  ужь  лучше   пойду. 

Оброшеновъ. 
Куда? 

Гольцовъ. 

Къ  вамъ.  Хочется  поскор-Ьй  увидаться  съ  В-Ьрой  Павловной. 
У  меня  какъ  камень  на  сердц-Ь  лежитъ.  Ужь  что-нибудь  одно: 
либо  панъ,  либо  ироиалъ. 

Оброшеновъ. 
Да  ты  не  бойся!  Эхъ,  какой  ты,  право!  Ничего,  ступай  си-Ь- 
л-Ьй!  А  я  посл-Ь  приду;  мн-Ь  тутъ  нужно  заб'Ьжать  на  минуту. 
Скажи  дома,  что  сейчасъ-мо.1ъ  придетъ.  Да  скажи  В'Ьрочк'Ь,  что 
я  приказалъ  ей  съ  тобой  помириться.  А  съ  этими  молодцами  я 
€П1;е  поговорю.  {Гольцовд  идетз  къ  выходу.) 

Недоносковъ. 
Не  хочешь-ли  опохмелиться  опосля  вчерашняго?  {Всгь  см)ьются,) 

Го;|ьцовъ. 
Опохм'Ь.тяйтесь  самп!  (Уходить.) 

ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Т  ъ  ж  Е    безъ   Г  о  л  ь  ц  о  в  А. 

Оброшеновъ. 
Эхъ,  господа!  Какъ  не  гр-Ьхъ  вамъ  бЬдиаго  малаго  обижать! 
Опъ  челов'Ькъ  хорош1й,  смирный! 
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Недоносковъ. 
Его  смиренства  никто  и  не  снимаетъ  съ  него. 

Недоростковъ. 
Такъ  это  при  немъ   и  останется. 

Шилохвостовъ. 
Смиренство  еще  не  важное  какое  д-Ёло!  Въ  столиц-Ь  живешь, 
такъ  по-невол-Ь  будешь  смиренъ.  Потому  что  ежели   драться  ста- 
нешь, сейчасъ  лопатки  скрутятъ.  {Слшхъ^ 

Оброшеновъ. 
Онъ  вина-то  и  въ  ротъ  не  бралъ,  а  вы  вчера... 

Шилохвостовъ. 
Вина  не  пьетъ,  съ  воды  пьянъ  живетъ.  {Омиъхъ^ 

Оброшеновъ. 
Ты  къ  чему  присталъ?  Туда-же:  «пьянъ  живетъ! >  Видалъ  ты 
его  пьяяымъ? 

Шилохвостовъ. 

Слухомъ  земля  полнится. 

Оброшеновъ. 
Отъ  кого  ты  слышалъ?  Ну,  сказывай! 

Шилохвостовъ. 
Мн*  тёща    сказывала;    она  теперича    въ    Астрахань  уЬха.та. 
(Сзе/ьжг.) 

Оброшеновъ. 

Выжига  ты,  вотъ  чтЬ! 

Шилохвостовъ. 

Ужь  и  видно,    что  стракулистъ:  такъ  и  ц-Ьпляется.  {Смгьхъ^ 

Оброшеновъ. 
Чтб?  что?  что  ты  сказалъ? 

Шилохвостовъ. 
Ничего-съ.  Это  я  не  про  васъ,  а  про  мать  крёсну:  она    свой 
челов^Ькъ — не  обидится.  {Отходить  пъ  Недоноскову.) 

Оброшеновъ. 
Вотъ  ныньче  народъ-то  какой  ста.1ъ!  Ни  за  чтб  мальчика 
обругали  да  облаяли.  Вотъ  ути  господа  чтб  вчера  съ  нимъ  сд-Ь-та- 
ли.  {Начииаютъ  прислушиваться  и  подходить.)  Онъ  вина  въ 
ротъ  не  бралъ,  а  они  его  насильно  напоили,  да  комед1ю  себ-Ь  на 
пот'Ьху  состроили.  Еще  какую  комед1ю-то!  {Народъ  подвигается.) 
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Недоносковъ. 
ЧтЬ  онъ  тамъ  за  разговоры  ра.1велъ! 

Недоростковъ. 
При   людяхъ  срамить  вздума.1ъ! 

Оброшеновъ. 
Видятъ,  что  челов'Ькъ  ничего  ужь  не  понимаетъ,  въ  чужой  домъ 
повезли;  тамъ  горничную  д-ЬнЕу  невестой  од-Ьди... 

Одинъ  изъ  толпы. 
Что  онъ  говоритъ? 

Другой. 
Горничную  невестой  од-Ьди. 

Недоносковъ. 
Онъ  на  насъ  мараль  пущаетъ. 

Недоростковъ  (г2юмко). 
Раз  говаривать- то  можно,  слушать-то  только  нечего. 

Оброшеновъ. 
Вотъ  ч-Ьмъ  утешаются,  знать  д'Ьла-то  другаго  н*тъ  у  нихъ! 
Коли  есть  д-Ьло,  такъ  глупости  не  пойдутъ  на  умъ.  Да  и  нашли 
кого  обид'Ьть!  Парень  безотв-Ьтный...  В-Ьдь,  этакъ  они  до  того  до- 
шутятся, что  могутъ  совсЬмъ  человека  погубить.  Разума-то  у  нихъ 
хватитъ. 

Недоносковъ. 
Л- бы  съ  него  ничего  не  взялъ  за  так1е  его  разговоры. 

Недоростковъ. 
Надоть-бы  его  хорошенько! 

Шилохвостовъ. 
Штуку   какую-нибудь   надъ   нияъ   сочинить   почудн-Ье!    Надо 
заняться  придумать. 

Недоносковъ  {Шилохвостову). 
Что  придумывать-то?  11од{{  сюда!  {Шепчетъ  ему  па-ухо. 
Шилохвостоьъ  хохочетъ.)  Вотъ  теб*  конвертъ!  Поди  положи 
газетной  бумаги,  въ  серединку  положи  записку;  напиши...  {Шеп- 
чешб.  Шилохвостовъ  хохочетд  до  истерики.  Вижная  особа 
улыбается)  да  и  подкинь  ему. 

Шилохвостовъ. 
Я  духомъ!    (Уходишь.  Шарманщикд  С5   тьвицеИ    играешь 
<11о05  вечерь  осенью  ненастной^.) 


Довольно! 
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Певица  (пое7пъ). 

Лодъ  вечере,  осеиыо  пееастеой, 
Бустынныыъ  д-Ьва  шла  ы'Ьстамъ, 
И  тайный  плодъ  любвп  несчастиой 
Держала  трепетвыыъ  рукамъ, 
ВсЬ  были  тихи,  л'Ьсъ  и  горы, 
Вс4  спали  въ  суыеркн  ночной, 
Она  внимательные  взоры 
Водила  съ  ужасомъ  вокругъ... 

Важная  особа. 


Певица. 

и  на  невинномъ  симъ  твореньи... 

Важная  особа. 
Довольно,  я  говорю!  (Шарманка  перестаешв.  Шилохвостое?! 
входшпъ.) 

Шилохвостовъ  {шарманщику). 

Тяжеленько  носить  изволите. 

Шармандикъ. 
Своя  ноша  не  тянетъ. 

Шилохвостовъ. 

Другой  подумаетъ,  что  его  за  нецочитан1е  родителей  заставили 
этакую  штуку  таскать.  {Смгьхъ.  Шарманка  уходишь.)  Готово-съ. 
{Ноказываетб  конвертб.) 

Недоносковъ. 
Ну,   теперь  не  з-Ьвай!    Дождикъ-то   проходить.   (Оброшеновъ 
уходить.  Шилохвостовз  убтаеть  впередь;  потомз  скоро  воз- 
враищется.) 

Шилохвостовъ. 

Подня.1Ъ-съ!  {Оброшеновз  вбтаешъ  бл^ьдный.) 

Оброшеновъ. 

Боже  мой!  (Вынимаеть  конверть  изъ  кар.чаиа  и  смотрите.) 
Что  это?  Не  во  сн-Ь-ли  я  вижу!  Шестьдесятъ  тысячъ...  объявить... 
третья  часть — двадцать  тысячъ...  Я  задыхаюсь...  Батюшки!...  От- 
легло. Саша!  Бирочка!  Вотъ  они,  деньги -то,  вотъ  они!  {Убтаеть.) 

Шилохвостовъ. 

Держи  его!  {Хохочет,^.  Вс?ь  смтются.) 

Важная  особа  {уходя,  останавливается) 
Вотъ  вамъ  всЬмъ  прим1зръ  наказаппаго  корыстолюб1я. 


[ 


ДЪИСТВХЕ  ТРЕТЬЕ. 

л  II  II  Л: 

Оброшеновъ. 
Анна  Павловна. 
Верочка. 
Гольцовъ. 

Улита  Прохоровна,  сестра  Оброшепова,  въ  чепчик-Ь,  въ  салоп-Ь,  съ  боль- 
лшиъ  л-Ьтко.мъ  въ  рукахъ. 

Компата  въ  донЬ  Оброшенова. 


ЯВЛЕН1Е    ПЕРВОЕ. 

Анна  Павловна    сидитъ    за  работой^    Улита  Прохо- 
ровна сидите  подмь  нея  и  В  ъ  р  о  ч  к  а  смотритд  в5  окно. 

Улита  Прохоровна. 

Они  его  подбили,  они;  больте  некому.  Это  у  нихъ  первое 
удовольств1е  заманить  къ  себ'Ь  да  напоить.  Они,  в-Ьдь,  меня  то- 
же вчера  какъ  испугали!  Иду  я  мимо  ихъ  дому-то,  не  помню, 
объ  чемъ-то  задумалась;  вдругъ  наверху,  надъ  моей  головой, 
кто-то  крикнулъ  во  все  горло,  я  ажво  присЬла.  Взглянула  это  я 
на  верхъ-то,  а  оттуда  мн-Ь  кулекъ  на  голову,  такъ  ноженькп  п 
подкосились.  Насилу  выпуталась  пзъ  кулька-то.  Отошла  на  дру- 
гую сторону,  смотрю:  а  у  окна  эти  два  балбеса,  да  и  Гольцовъ 
съ  ними.  Думала  тутъ-же  зайти  къ  вамъ,  да  разсказать,  такъ  не 
хот-Ьла  васъ  разстроивать.   Ну,  проп1,аите! 

Анна  Павловна. 

Да  вы-бы,  тётенька,  пооб-Ьдать  у  насъ  остались! 
Улита  Прохоровна. 

Какъ-же,  нужно  очень!  Мало  васъ  безъ  меня!  И  такъ  семья 
порядочная.    Я  не  хочу    брату    въ  тягость  быть.    Я  найду,    гд-Ь 
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пооб^^дать.  Ты  посмотри-ка,  какъ  меня  везд-^Ь  принимаютъ!  А  отъ 
чего?  А  отъ  того,  что  я  съ-молоду  въ  кеяжескихъ  и  въ  граф- 
скихъ  домахъ  жила,  хорош1е  порядки  вид-^ла.  Тому  научу  дура- 
ковъ-то,  другому;  такъ  вотъ  мн'Ь  всЬ  и  рады.  Я  такимъ  манеромъ 
двадцать  лЬтъ  изъ  дому  въ  домъ  брожу,  къ  ваиъ-то  только  пови- 
даться захожу. 

Анна  Павловна. 

Право,  тётенька,  останьтесь. 

Улита  Прохоровна. 

Зач-Ьмъ  дома  обедать,  коли  въ  чужихъ  людяхъ  можно?  Ну, 
право!  Вотъ  кабы  я  набивалась,  такъ-бы  худо;  а  то  везд-Ь  съ 
честью  принимаютъ.  Когда  негд-Ь  будетъ,  надо-Ьиъ  всЬмъ,  ну 
ужь  тогда,  нечего  д^^лать,  дома  об-Ьдать  буду.  А  теперь  что  мн'Ь 
васъ  въ  лишн1й  расходъ  вводить!  Отъ  васъ  къ  Хрюковыиъ  пойду. 
Хоть  самъ-то  старикъ  и  плутъ,  да  мн-Ь  все  равно;  у  сыновей 
жены  хороши,  бабы  добрыя. 

Анна  Павловна. 
А  какъ  об^да  не  застанете? 

Улита  Прохоровна. 
А  м^&шокъ-то  на  что?  Тутъ  у  меня  ц'Ьлый  домъ.  Тутъ  у  меня 
и  чай,  и  сахаръ,  и  ситецъ  на  платье,  и  св-Ьчи  стеариновыя,  и 
лоскутки  разные,  вотъ  воротникъ  м-Ьховой  подарили  недавно,  а 
вотъ  дв-Ь  котлетки  завернуты.  Я.  нич-Ёмъ  не  брезгую;  все  прячу, 
что  даготъ.  Ну,  а^ощште\  {Цалуется  Сд  об}ьими  и  уходить.) 

ЯВЛЕШЕ  ВТОРОЕ. 
Анна  Павловна  и  Върочка. 

Анна  Павловна. 
Ты  что  все  въ  окно  смотришь?  Ц-блое  утро  не  отходишь! 

В%рочка. 
Папашу  дожидаюсь. 

Анна  Павловна. 
Папашу- ли? 

В'^рочка. 

А  то  кого  еще?  Мн-Ь  больше  некого  дожидаться. 

Анна  Павловна. 
Ужь  и  некого! 
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В'^рочка. 
Разум-Ьется,  п^кого.  Ну,  кого  я  стану  ждать?  скажи. 

Анна  Павловна. 
Ну,  чтЬ  ты  со  мной-то  хитришь! 

В%рочка. 
Ты,  можетъ,  думаешь,  что  я  Сашу... 

Анна  Павловна. 
Кого? 

Верочка. 

Я  ошиблась,  а  ты  ужь  и  рада.  Ты  думаешь,  что  я  Александра 
Петровича  дожидаюсь?  Такъ  н'Ьтъ-же,  н-бть,  н-^тъ,  н*тъ! 

Анна  Павловна. 
Ну,  в'Ьрю,  в-Ёрю. 

Верочка. 
Я  объ  немъ  и  думать-то  :забыла. 

Анна  Павловна. 
Очень  жаль. 

В^рочна. 
Кого? 

Анна  Павловна. 
Разумеется,  тебя;   а  то  кого-же? 

Верочка. 
Отчего  теб-Ь  меня  жаль? 

Анна  Павловна. 
Очень  просто,  душа  моя:   вчера  ты  на:швала  Александра  Пе- 
тровича своимъ  женихомъ,  Сашей,  цалова.1а  его;  а  сегодня  забыла 
и  думать.  Значить,  у  тебя  дурное  сердце. 

В%рочка. 
Я  тогда  не  знала,  что  опъ  такой  противный. 

Анна  .Павловна. 
Можетъ  быть,  онъ  совсЬмъ  и  не  противный. 

В%рочка. 
Ужь  ты,  пожалуйста,  за  него  пе  заступайся. 

Анна  Павловна. 
А  мн-Ь  что  за  него  заступаться?  онъ — твой  женихъ,  а  не  мой. 

В%рочка. 
Ну  ужь,  это  извините-съ. 
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Анна    Павловна. 
Л  вотъ  увидимъ. 

Верочка. 
Н-Ьтъ  ужь,  я  лучше  умру,  а  не  пойду  за  него. 

Анна  Павловна. 
Зач^мъ  умирать!    Тебя  никто  не  принуждаетъ   идти   за  него. 
Можешь  выдти  за  кого  угодно. 

Верочка. 
И  за  другаго  не  пойду. 

Анна  Павловна. 
Какъ  хочешь,  душа  моя;  твоя  во.1я.  (Молчате.) 

Верочка. 


Анна  Павловна. 
Что? 

Верочка. 

Душенька,  чтб  я  у  тебя  спрошу,  ты  мн-Ь  скажешь?  {Плачешь.) 

Анна  Павловна. 

Конечно,  скажу.  О  чемъ-же  ты,  милочка,  плачешь? 

Верочка. 

Мн'Ь  очень  скучно. 

Анна  Павловна. 
Ну,  что-же  ты  хот'Ьла  спросить? 

Верочка. 
ТТридетъ  онъ  къ  намъ  еще  когда-нибудь,  или  н-бть? 

Анна  Павловна.  ■ 

Не  знаю,  душенька.  У  него  ума-то  тоже  немного  больше  тво-    ■ 
его.    Съ  нед^&лю  отъ  стыда  не  пойдетъ,    а  потомъ  будетъ   сове- 
ститься,   что  долго  не  былъ.    Это  всегда  такъ  бываетъ.    А  теб-Ь 
хотелось- бы,  чтобы  онъ  пришелъ? 

Верочка. 

Да,  очень  хот-Ьлось-бы.  Мн'Ь  такъ  скучно,  такъ  скучно! 

Анна    Павловна. 
Кто-жь  его  знаетъ!  Можетъ  быть,  возьмется  за  умъ  и  придетъ. 

Верочка. 
Штъ  ужь,  я  знаю,  что  не  придетъ.  {Плачешь.)  \ 
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Анна  Павлзвна. 
На  долго- ли  твоего  сердца -то  хватило? 

В-Ьрочка. 
Ты  думаешь,  я  ему  прощу?    Н-Ьтъ,    н-Ьтъ,   я  ему  никогда  пе 
прощу;  я  только  хочу,  чтобъ  опъ  прпшелъ. 

Анна  Павловна. 
Одинъ  разъ? 

В'^рочка. 

Н-Ьтъ,  чтобъ  и  еще  приход илъ. 

Анна  Павловна. 
А  вотъ  подождемъ  денька  три. 

Верочка. 
Денька  три-!  Что  это  ты!  Н1>тъ,    я  не  хочу.    Я  хочу,  чтобъ 
ныньче  пришелъ. 

Анна  Павловна. 
Ну,  это  едва-ли. 

Верочка. 
Знаешь  чть,  душенька,  Аннушка!    Если  онъ   сегодня  не  при- 
детъ,  я  къ  нему  тетеньку  пошлю. 

Анна  Павловна. 
Какъ  это  можно!  Что  ты  выдумываешь!  Надо  подождать  еще 
хоть  два  дня. 

Верочка. 
Ну,  какъ  онъ,  въ  самомъ  д-Ьл-Ь,  долго  не  придетъ — съ  тоски 
умрешь.  Ужь  какъ-бы  я  была  рада,  кабы  онъ  прише.1ъ;  кажется, 
и  сердиться-бы  па  него  перестала.  {Смотритз  вд  окно.)  Идетъ! 
Уйду,  уйду,  въ  свою  комнату  уйду!  И  чтобъ  онъ  не  см^лъ  туда 
ходить!  Ты  слышишь,  что  я  теб1>  говорю,  сестрица!  {Убтаетъ.) 

Анна  Павловна. 
Ахъ,  молодость,  молодость!  Блаженное  время!  И  я  была  мо- 
лода, да  н^^ч-Ьмъ  мн*  вспомнить  мою  молодость!  {Утираете 
иаза.)  Что-жь  это?  Неужели  я  завидую  ей!  Сестр-Ь-то!  Н-Ьтъ, 
какая  зависть!  А  какъ-то  невольно,  когда  видишь  чужое  счастье, 
хочется  и  себ'Ь  хоть  немножко.  Ну,  что-жь  д-Ьлать!  Мое  время 
прошло.  Теперь  остается  только  мн^  всЬхъ  любить,  а  меня  ужь 
никто  не  полюбитъ.  Отецъ  скоро  совсЬмъ  состар-Ьется,  у  сестры 
будутъ  д-Ьти;  вотъ  и  ухаживай  за  всЬми.  КО,  скажутъ,  и  Д'Ьлать-то 
больше  нечего,  это  ея  прямая  обязанность.  {Входить  Гольцовд 
и  останавливается  у  двери.) 

остроаски'!,  4.  11) 
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ЯВЛЕН1Е   ТРЕТЬЕ. 
Анна  Павловна  и  Гольцовъ. 

Анна  Павловна. 
Войдите!  Чт5-же  вы  стали? 

Гольцовъ. 

Если  позволите?  Мн-Ь,  право,  такъ  сов-Ьстно-съ. 

Анна  Павловна. 
Перестаньте!    Что  за  вздоръ!    Мы    ужь  и  забыли.    Садитесь! 
Вид-бли  папеньку? 

Гольцовъ. 

Бид'Ьлъ-съ.  Онъ  сейчасъ  придетъ;  мы  вм'Ьст'Ь  шли  изъ  городу. 

Анна  Павловна. 
Гд4-же  онъ  теперь? 

Гольцовъ. 

Хот-Ь-тъ  зайти  насчетъ  денегъ  похлопотать. 

Анна  Павловна. 
Для  васъ? 

Гольцовъ. 
Для  шеня-съ. 

Анна  Павловна. 

Однако,  вы  очень  деньги  любите.  Л  не  знала,  что  вы  такой 
корысто.шбивый. 

Гольцовъ. 

Какое    корысто.1юб1е,    Анна    Павловна!    Просто    ын^   нужны 
деньги  до  заразу. 

Анна  Павловна. 
Н'Ьтъ,  въ  саыомъ  д-Ьл-Ь?  Вы  не  шута  говорите? 

Гольцовъ. 
Плох1я  шутки!  Если  я  не  достану  денегъ,  я  могу  лишиться  и 
с.1ужбы,  да  и  больше  того,  и  чести. 

Анна  Павловна. 
Что  вы  говорите!  Это  ужасно.  Но,  послушайте,  вы  не  безпо- 
койтесь  очень-то,  не  разстроивайте  себя!  Еп],е  д-Ьло  можетъ  попра- 
виться.   Только   вы  не  говорите,    ради    Бога,    В^рочк-Ь,    не  пу- 
гайте ее! 

Гольцовъ. 
Что  вы!  Помилуйте!  А  можно  мн-Ь  ихъ  вид-^ть-съ? 
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Анна  Павловна. 
•    Не  знаю.    Она    сейчасъ    только  убежала  въ  свою  комнату  и 
велела  сказать  ваиъ,  чтобы  вы  туда  не  ходили. 

Гольцовъ. 
И  сами  не  выдутъ-съ*? 

Анна  Павловна. 

Право,  не  могу  вамъ  сказать.  Кто-же  ее  знаетъ! 

Гольцовъ. 

Что  я  над-Ьдадъ!  В^дь,  теперь  В1Ьра  Павловна  ни  за  что 
моей  любви  не  иов^ритъ-съ,  какъ  я  ни  уверяй.  А  я,  Анна  Пав- 
ловна, ей  Богу  влюбленъ,  такъ  влюбленъ,  что  я  ужь  и  не  знаю 
Еакъ.  Я  давеча  плакалъ  все  утро. 

Анна  Павловна. 

Вы  думаете,  что  она  васъ  разлюбила? 

Гольцовъ. 

Что-жь  мудренаго,  посл1>  этакаго  случая. 

Анна  Павловна  (сь  улыбкой). 
Да,  конечно. 

Гольцовъ. 

Ахъ,  Боже  мой!  Жела.1ъ-ли  я  когда  обид-Ьть  В^ру  .Павловну! 

А    ВОТЪ    что    ВЫШ.10! 

Анна  Павловна. 
Вы  говорили  съ  папенькой  о  В'Ьрочк^? 

Гольцовъ. 
Какъ-же-съ!  Объ  чемъ-же  мн-Ь  говорить-то! 

Анна  Павловна. 
Чтб-жь  онъ? 

Гольцовъ. 

Ояъ-то  ничего-съ.  Обнадвжива.1ъ  очень.  «Поди,  говорить, 
скажи  В'Ьрочк'Ь,  что  я  приказа.1ъ  ей  съ  тобой  помириться  >. 

Анна^  Павловна  {см1ьясь). 
Ну,  такъ  чего-же  вамъ  бояться? 

Гольцовъ. 
Все-таки-съ... 

Анна  Павловна  (^громко). 
Верочка!    {В)ьрочка  за  сценой:    <что  шФь?*)  Поди  сюда! 
{В)ьрочка  за  сценой:  оа'пьмъ':']»)  Папенька  приказалъ  твб'Ь  по- 
мириться съ  А.1ександромъ    Петровичемъ.    (В/ьрочка    за  сценой: 
<1  хорошо ^  я  сейчасъ  приду! ^) 

16* 
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Гольцовъ. 
Вы  меня  поддержите! 

Анна  Павловна. 
Н-Ьтъ,    я   васъ   оставлю  вдвоемъ.    Это,  злн-Ь  кажется,  лучше 
будетъ. 

Гольцовъ. 
Н'Ьтъ,  что  вы!  Помилуйте! 

Анна  Павловна. 
А   еще  женвхъ!  Боитесь  съ  нев-Ьстой  остаться!  (Вгьрочпа  вхо- 
дить.)   Ты    слышала,  чтЬ  папенька  приказалъ?  (Голы^сву.)  Ну, 
Ботъ    мы    и    посмотримъ,    какъ    она  не  послушаетъ  отца.  (Ухо- 
дить.) 

ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Гольцовъ  а  ВърочкА. 

Гольцовъ. 
Простите  меня,  Б-Ьра  Павловна! 

В-^рочка. 
Я  не  могу  васъ  не  простить. 

Гольцовъ. 
Отчего-же-съ? 

В%рочка. 
Такъ  папаш-Ь  угодно. 

Гольцовъ. 

Только  потому- съ? 

Верочка. 
Разумеется.  Я- бы  и  не  вышла  къ  вамъ  ни  за  что  на  св-Ьт-Ь. 

Гольцовъ. 
Въ  этомъ  радости  для  меня  не  много-съ.  Я-бы  желалъ  знать, 
что  вы  сами  обо  мн-Ь  думаете-съ. 

Верочка. 

ЧтЬ  вы  ко  МП*  пристаете!  | 

Гольцовъ  [хочетъ  взять  руку). 
Позвольте- съ! 

Верочка. 
Это  что  еще? 
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Гольцовъ. 
Ручку  поцаловать. 

Верочка. 

Съ  чего  это  вы  выдумали! 

Гольцовъ. 
В-Ьдь,  ужь  вы  меня  простили? 

В^рэчка. 
Да,  я  васъ  простила,  а  руки  не  дамъ. 

Гольцовъ. 
И  вы  долго  будете  сердиться-съ? 

В'Ьрочка. 
Долго!  Вотъ  новости!  Всю  жизнь. 

Гольцовъ. 
Да  помилуйте,  какъ-же  это  можно-съ,  когда  вы... 

Верочка. 
Чтб  я? 

Гольцовъ. 

Да  какъ-же,  вы  изволили  об'Ьщать-съ... 

Верочка. 
Что  такое? 

Гольцовъ. 
Да  вчера   изволили...    быть   сго.1Ько  добры-съ...   за  меня  за- 
мужъ... 

Верочка. 
За  васъ  замужъ?  Кто -же  это  ваиъ  сказалъ? 

Гольцовъ. 
Да  и  Паве.тъ  Прохорычъ  говоритъ-съ... 

Верочка. 
Папаша  можетъ  мн'Ь  прн11а:зать   помириться  съ  вами,  а  эгого 
не  можетъ. 

Гольцовъ. 
Зяачитъ,  МН'Ь  нельзя  никакой  и  надежды  пм^ть? 

Верочка. 
Никакой. 

Гольцовъ. 
Извините,    что  я  васъ .  побезпокоилъ.  Д-Ьлать  мнЬ  зд-Ьсь  не- 
чего-съ.  Прощапте-съ!  (Молчанге.)  Честь  пмЬю  кланяться.  (Хо- 
четъ  идти.) 
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Верочка. 

Послушайте,  куда-же  вы? 

Гольцовъ. 
Домой-съ.   Засвид'Ьтельствуйте  мое  почтен1в  Павлу  Прохоро- 
вичу. {Идетд  К5  двери.) 

В%рочка. 
Не  ходите! 

Гольцовъ  (въ  дееряхъ). 
Помилуйте,    В^Ьра    Павловна!    Что-же  мн^Ь  зд-Ьсь  оставаться! 
Только  одно  мучен1е. 

Верочка. 

Если  вы  уйдете,  я  такъ   разсержусь,  такъ  разсержуть,  что... 

Гольцовъ. 
В^дь,  ужь  какъ    ни    сердитесь,  хуже  этого  для  меня  не  бу- 
детъ-съ.  Чего-же  еще!  Вы  даже  и  надежды  не  позволяете  им^ть. 

Верочка. 
Еще- бы  позволить!  Штъ,    вы    вотъ    чтЬ   скажите:    ес.1и   вы 
уйдете  теперь,  вы  ужь  никогда  больше  не  придете? 

Гольцовъ. 
Зач-Ьмъ-же  я  пойду,  разсудите  сами-съ. 

Верочка. 
Такъ  никогда? 

Гольцовъ. 
Никогда-съ. 

Верочка. 

Ну  и  прекрасно!  И  не  надо  васъ!  Не  приходите!  Прощайте! 

Гольцовъ. 
Прощайте!  Богъ  съ  вами! 

Верочка. 
Прощайте!  {Вырываешь  у  Голъцова  шляпу.)  Уходите!  Чтб-жь 
вн  нейдете? 

Гольцовъ. 

ЧтЬ-же  это  за  насмешки- съ!   Пожалуйте  шляпу-съ! 

Верочка. 
Н-Ьтъ  ужь,  теперь  не  отдамъ.  {Прячетъ  шляпу  за  себя.) 

Гольцовъ. 
Ахъ,  позвольте!  Изломаете,  право,  изломаете. 
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Верочка. 
Пи  за  что,  ни  за  что  не  отдамъ!   Ну,  ужь  возьмите!  {Голь- 
цов^ прошяггшаетъ  руку,  она  прячстъ  шляпу.) 

Гольцовъ. 
Вы  ужь  лучше    простите    меня;    помиритесь,    какъ  сл^Ьдуетъ, 
тогда  я  самъ  останусь. 

Върочка. 

Отымите  у  меня  шляпу,  тогда  помирюсь. 

Гольцовъ. 
В-Ьдь,  захочу,  такъ  отниму-съ. 

В%рочка. 
Попробуйте! 

Гольцовъ. 

Извольте!  (Обхватываете  руками  Бтрочку,  она  сопротив- 
ляется, от  ее  цалуетъ.) 

Верочка. 
Это  что  еще!    (Топает?!  ногой.)    Кто    вамъ    позволи.1Ъ?  Вы 
хотите,  чтобъ  я  васъ  прогнала? 

Гольцовъ. 
Виноватъ-съ!  Пожалуйте  шляпу,  я  самъ  уйду. 

В%рочка. 
Возьмите!  {Отдаешь  гиляпу.) 

Гольцовъ. 
Прощайте!  (Идете  кг   дверяме.) 

В%рочка  (тихо). 
Саша! 

Гольцовъ. 

Что  вамъ  угодно-съ? 

Верочка. 

Что  вы  вороти.1ись?    Я    соисЬмъ    васъ  не  звала.  Это  я  про- 
себя. 

Гольцовъ. 
Извините- съ!  (Уходшт.) 

Верочка  (щтчитъ  все  громче  и  громче). 
Саша!  Саша!    Саша!    Ахъ,    какой  противный!  Опъ,  пожалуй, 
въ  самомъ  д-Ьл*  уйдетъ.  (У  окна.)  Саша!   Саша    воротись!  Воро- 
тился, воротился!  (Прыгаете  оте  радости.  Гольцовъ  входите.) 
Ты,  Саша,  такой...  такой...  нехорош1й!  Ты  не  стоишь,  чтобъ  тебя 
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любили!  Ты  хот-Ьлъ  уйти,  и  никогда  не  приходить.    И  выходитъ, 
что  ты  злой,  а  я  добрая. 

Гольцовъ. 
Зпачитъ,  вы  меня  прощаете? 

В%рочка. 

Совс^Ьнъ. 

Гольцовъ. 
и  я  опять  см-Ью  называть  васъ  В-Ьрочкой? 

Верочка. 
Н'Ьтъ,  не  смеешь.  Ну,  да  называй,  пожалуй. 

Гольцовъ. 
И  ручку  поцаловать  можно? 

В%рочка. 
Можно.  На!  {Дрошягиваетг  ему  руку.) 

Гольцовъ  {цалуя  руку). 
Мы  ужь,  Верочка,  объ  этой  ссор*  и  поминать  не  будемъ. 

Верочка. 
Не  будемъ. 

Гольцовъ. 
и  замужъ,  Верочка,  пойдешь  за  меня? 

Верочка. 
Пойду.  Только  ты  не  уходи.  {Гольцовъ  цалуетъ  руку.  Вхо- 
дишь Айна  Павловна.) 

ЛВЛЕШЕ   ПЯТОЕ. 
Гольцовъ,    Върочклг^АннА   Павловна. 

Анна  Павловна. 

Цалуйтесь,  цалуйтесь,    я  пе  пом-Ьшаю.  Это  лучше,  ч-Ьмъ  ссо- 
риться. 

Гольцовъ. 

Ужь  теперь  копчено-съ. 

Анна  Павловна. 
Ну,  и  прекрасно! 

Верочка. 

Онъ  теперь  опять  мой  женихъ. 
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Анна   Павловна. 
Очень  рада  твоей  радости. 

В%рочка. 
А  вотъ  калитка  стукпула,  должно  быть,  папаша. 

Анна  Павловна  (взглянувъ  въ  окно). 
Онъ  и  есть. 

Гольцовъ. 

Не  денегъ-ли  несетъ!  Вотъ-бы    счастливый-то  день  для  меня 

Анна  Павловна. 
Должно    быть,    что-нибудь    есть;    что-то    онъ    очень    веселъ. 
(Входишь  Оброшеновд,  дочери  цалуютъ  его.) 

ЯВЛЕН1Е  ШЕСТОЕ.  ♦ 

Оброшеновъ,  Гольцовъ,  Анна  Павловна  г^Върочк а. 

Оброшеновъ  {гладить  дочерей  по  голо- 
вамь). 
Ну,  КОЗЫ,  прыгайте! 

Верочка. 
Зач^мъ,   папаша? 

Оброшеновъ. 
Отъ    радости.    Я-бы    п  самъ    прыгалъ,    да  ноги    устар^Ьли. 
{Оглядывая  всгьхъ.)  Ахъ,  дурочки  вы  мои,  дурочки!   Право,  ду- 
рочки! 

В-крочка. 
Папаша,  за  что  ты  бранишься? 

Оброшеновъ. 
Н^тъ,  опъ-то,  онъ-то!    Плачетъ;   несчаст1е,    говорить;    чуж1я 
деньги  затратилъ.  Ха-ха-ха,  хи-хи! 

Анна  Павловна. 
Папенька,  я  вижу,  вы  денегъ  достали? 

Оброшеновъ. 
Н'Ьтъ,  что  опъ-то,  Аннушка,   говорптъ!    Погибаю,    говорить, 
изъ  суда  выгонятъ!   Ахъ,  чудакъ,  чудакъ! 

Гольцовъ. 
Да  вы  говорите!  Достали,  чтб-лп? 
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Оброшеновъ. 
Голеньк1й  охъ,  а  за  голе1:ькимъ  Богъ!  Никогда  не  отчаявайся? 
Помни:  голеньк1й  охъ,  а  за  голенькимъ  Богъ. 

Гольцовъ. 
Значитъ,  достали? 

Оброшеновъ. 
Еще-бы!  Я-то  не  достану!  Ахъ  ты,  Саша,   Саша!    Кто-жь  и 
достанетъ,  какъ  не  и\ 

Гольцовъ. 
Много-ли? 

Оброшеновъ. 
На  всЬхъ  хватитъ.    Еще  домъ    купимъ;  лошадей  теб-Ь    пару 
куплю. 

В-Ьрочка. 
Откуда-же  это,  папаша? 

Оброшеновъ, 
Много  будешь  знать,  скоро  состар-Ьешься. 

Анна  Павловна. 
Разв-Ь  ты  не  видишь,  папенька  шутитъ. 

Оброшеновъ. 
Шучу?  Щтъ,  ужь  будетъ  шутить!  Что?  Удивилъ  васъ?  Уди- 
вилъ?  Погодите,  еш;е  такъ-ли  васъ  удивлю!  Вицмундиръ  жкЪ  надо^ 
Аннушка.  Тамъ  онъ? 

Верочка. 
На  что  вамъ,  папаша,  вицмундиръ? 

Оброшеновъ. 
^ДУ,  "Ьду!  Нельзя  въ  этомъ  -Ьхать,  неприлично. 

Верочка. 
А  обедать? 

Оброшеновъ. 

Какой  теперь  об4дъ!  Пойдетъ-ли  па  умъ!  Надо  скор-Ьй  *хать! 
Скор-Ьй  объявить...  {Вынимаешь  изъ  кармана  конвертъ,  завер- 
путый  въ  платокъ,  кладетг  его  на  сшолъ  и  иакрываетъ  гиля- 
пой.)  Шшь!  Шшь!  Никто!  Пальцемъ  никто!  Слышите!  {Уходитз.) 
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Анна  Павловна. 
Что-жь  это  такое?  Я  ничего  не  понимаю. 

В%рочка. 
Саша,  чтб  это  такое?  ЧтЬ  тамъ  подъ  шляпой? 

Гольцовъ. 

Не  зпаю.  Должно  быть,  нашелъ  па  дорог-Ь  деньги.  Хочетъ 
псЬхать  объявить  и  получить  третью  часть.  {Входите  Оброше- 
ново.) 

Оброшеновъ   {снимая   шляпу  и  вынимая 
пзъ  платка  конвертъ). 

Ахъ,  дурачки  вы  мои,  дурачки!  Много  тутъ  денегъ,  много! 
Вы  столько  никогда  и  не  видывали.  Вотъ  он'Ь!  Ну-ка,  посмо- 
трите! [Читаетъ:)  <Со  вложеБ1емъ  шестидесяти  тысячъ  банковыми 
билетами».  Можетъ  быть,  тутъ  есть  билетикъ  въ  двадцать  тысячъ 
на  имя  неизв-Ьстнаго.  Вотъ  его -то  мв-Ь  и  пожалуйте.  Третья 
часть!  Им-Ью  право...  по  закону  могу  требовать.  Видишь  ты,  кон- 
вертъ  подр-Ьзанъ!  Это  всегда  такъ.  Вотъ  и  пог.'гядимъ!  {Осторожно 
вынимае^т  «з?  коиверупа  газеты.)  Это  не  то.  Ишь  ты.  завер- 
нули въ  бумагу  для  осторожности.  {Вертитъ  газетную  бумагу.) 
Гд-Ь-же  тутъ?  Гд-Ь-же?  На  полъ  какъ  не  упали-ли?  Поглядите 
хорошенько!  А!  Да!...  {Ударяетъ  себя  по  лбу.)  А  еще  старикъ! 
Осторожный  челов-Ькъ!  Это  я,  Аннушка,  конвертъ-то  вотъ  такъ... 
вотъ  этой  стороной...  въ  карманъ-то...  понимаешь  ты?  Тутъ  раз- 
р-Ьзано...  вотъ  он^Ь  и  вывалились  туда...  въ  карман-Ь-то.  Они 
тамъ...  въ  сертук-Ь...  въ  карман-Ь-то,  въ  боковомъ-то...  Пони- 
маете вы?  Ну  да,  тамъ,  тамъ!  А  то  гд-Ь-же  имъ  быть-то?  ну,  гд-Ь-же 
имъ  быть-то?  Ну,  разсудите!  Вотъ  сейчасъ  пойду  и  принесу  вамъ... 
принесу  вамъ.  Экой  я!  Экой  я  неосторожный!  Сейчасъ  сюда  при- 
несу, и  положимъ...  по.южимъ  въ  конвертъ-то.  {Уходатъ.  Голь- 
цовъ разсматривает!^  газетную  бумагу,  на  стоя?  выпадаетъ 
записка.  Оброшенов!^  возвращается,  отта.гкиваетъ  Голщова.) 
Что  я  тамъ  ищу!  Он^  тутъ.    ♦ 

Гольцовъ. 
Тутъ  н^Ьтъ,  ужь  вы  искали. 

Оброшеновъ  (растерявшись). 
Гд-Ь-жь  он-Ь?  Неужели  я  иотерялъ?  (Хватается   рукогс    за 
голову.)  Вспомнилъ,  вспомнплъ!  Вынималъ  я  конвертъ  дорогой- то, 
любовался  все  на  печати,  тутъ  и  потерялъ.  Чуж1я  деньги!  Шесть- 
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десять  тысячъ!  Поб'Ьжимъ,  Саша!  Можетъ,  еще  никто  не  поднялъ. 
Спрашивать  будемъ,  не  поднпмалъ-ли  кто?  Шестьдесятъ  тысячъ! 
(Плачетъ.) 

Гольцовъ  (^взявъ  со  стола  записку). 
Тутъ  денегъ  и  не  было.  Вотъ  и  записка  безграмотная:    <Не 
ганисъ  за  чужимъ  добромъ!» 

Оброшеновъ  {смотришь  записку). 

О,  Боже  мой!  Какъ  надъ  мальчишкой  насм-Ьялись!  Надъ  ста- 
рикомъ-то!  Надъ  родительскимъ  чувствомъ  насм'Ьялись!  Да  н'Ьтъ! 
Вы  все  лжете!  Этакъ  не  шутятъ.  Такихъ  шутокъ  не  бываетъ! 
Какая  это  записка!  Это  вздоръ!  Тутъ  ничего  и  не  написано! 
Шестьдесятъ,  в-Ьдь,  тысячъ!  Шестьдесятъ  тысячъ!  Он-Ь  тамъ! 
Тамъ  въ  карман-Ь...  за  подкладку  какъ-нибудь  завалились.  {Идешь, 
шатаясь^  въ  другую  комнату,  за  нимъ  дочери;  Вщючка  сей- 
часъ-же  возвращается.) 

Верочка  {падаешь  на  шею  Гольцову). 
Ахъ,    папаша!  Что    съ  нимъ?  Ему  дурно!    {Анна  Павловна 
иходитъ.) 

Анна  Павловна. 

Б-Ьгите  за  докторомъ!  Я  боюсь,  что  онъ  пом-Ьшается.  Не 
оставьте  насъ  въ  несчаст1и,  Александръ  Петровичъ!  Верочка 
можетъ  сиротой  остаться.  Вы  свое  горе  забудьте!  Денегъ  я  вамъ 
достану,  выпрошу  у  Хрюкова.  Какого-бы  мн-Ь  это  унижен1я  ни 
стоило,  а  ужь  выпрошу.  (Уходшт.) 

Верочка. 
Б1)ГИ,  Саша,  за  докторомъ,  б-Ьги!  {Гольцовь  уходить.) 


ДЪИСТВ1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 

л  II  Ц  Л: 


Оброшеновъ. 

Анна  Павловна. 

В'Ьрочка. 

Гольцовъ. 

Хрюковъ. 

Улита  Прохоровна. 

Молодецъ  отъ  Хгюкова. 


Комната  третьяго   д^йствхя. 


ЯВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

АннаПавловнл  и  Улита  Прохоровна  выходятъ  изъ 

боковой  двери. 

Улита  Прохоровна. 
Ишь  ты,  каюя  шутки  глупкя!  Н(^чего  имъ  д-Ьлать-то,  вотъ  они 
и  озарничаютъ.    Еще    слава    Богу,  что  такъ  обошлось.  Долго-ли 
старику  совсЬмъ  съ  ума  свихнуться! 

Анна  Павловна. 
Да,  мы  вчера  очень  боялись.  Посл-Ь  припадка  онъ  заснулъ,  и 
съ  нимъ    сильный    бредъ    сд-блался.    Впрочемъ,  докторъ  ска;залъ, 
что  опасности    н-Ьтъ    никакой,  'что  ему  нужно  только  денька  два 
уснокоиться. 

Улита  Прохоровна. 

Ну,  а  сегодня-то  онъ  что? 

Анна  Павловна. 
Ничего.  Поутру  гу.1ять  ходилъ,  теперь  прилегъ  заснуть. 

Улита  Прохоровна. 
Да,  вотъ  тоже  и  со  мной   такую   же  штуку  сд-Ьда-тв!  Ужь  я 
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ихъ  руга.1а — ругала;  да  стыда-то  у  нихъ  н4тъ  въ  глазах ъ,  такъ 

имъ  все  равно. 

Анна  Павловна. 

Что-жь  вы,  тётенька,  такъ  скоро  ушли  отъ  Хрюковыхъ?  Чтб 
не  погостили? 

Улита  Прохоровна. 
Аль  я  вамъ  надо'Ьла? 

Анна  Павловна. 
Н'Ьтъ,  тётенька!  Я  такъ  спрашиваю. 
Улита  Прохоровна. 
Уш.1а  я   отъ  безобраз1я  отъ  ихняго!  Тамъ  теперь  не  то,  что 
иостороннимъ,    и    своимъ-то    приходится    бежать  изъ  дому.  Ста- 
рикъ    сыновей    гояитъ;    долъ    хочетъ  за-ново  отд^^лывать,  чтобъ 
ему  одному  жить. 

Анна  Павловна. 
Зач'Ьмъ-же? 

Улита  Прохоровна. 

Говорятъ,  жениться  хочетъ. 

Анна   Павловна. 
Въ  шестьдесятъ-то  л'Ьтъ? 

Улита  Прохоровна. 
Да  разв-Ь  для  нихъ  закодъ  какой  писанъ!  Чтб  чуднМ,  то  и 
Д'Ьлаютъ.    Спа.1ьню  да  женнину    уборную    штофомъ  да  бархатомъ 
обиваетъ,  на  окна  кружевныхъ  занавЪсокъ  накупилъ. 

Анна  Павловна. 
Кто-жь  за  него  пойдетъ? 

Улита  Прохоровна. 
Поитпть-то  пойдутъ.  Которая  .за  деньги,  а  другую  сиротку  и 
такъ  отдадутъ,  не  спросясь.  Сыновья  теперь  по  квартирамъ  разъ- 
езжаются. Срамъ!  Изъ  своего-го  дома!  Я  старику  говорила: 
<жила  я  въ  княжескихъ  и  въ  графскихъ  домахъ,  нигд-Ь  такого 
безобраз1Я  не  вида.1а>. 

Анна  Павловна. 
Что-же  онъ? 

Улита  Прохоровна. 

Изв-Ьстно,    что.    Обругалъ,    какъ   не.1ьзя  хуже.  Чего-жь   отъ 
него  ждать-то! 

Анна  Павловна. 

Интересно -бы  узнать,  кто  его  невеста. 
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Улита  Прохоровна. 
Какъ-же,  узпаешь!  Оиъ  ирескрытпын  старичишко!  Его  мыслей 
никто  не  знаетъ.  Ужь  такой  хитрый.  Ну,  я  теперь  пойду. 

Анна  Павловна. 
Куда-же  вы?  Посидите! 

Улита  Прохоровна. 
Ну  вотъ  еще!  Я  васъ  и  такъ  часто  вижу.  Пойду,  гд-Ь-нибудь 
въ  чужихъ  людяхъ  пообедаю;  все-таки,  ваиъ  расходу  меньше. 
А  коли  хорошо  примутъ,  такъ  и  погощу.  Вонъ,  къ  ваиъ  Хрю- 
ковъ  идетъ.  Какого  ему  еще  рожна  нужно!  Я  съ  нимъ  и  встр-Ь- 
чаться-то  не  хочу,  я  черезъ  кухню  пройду.  Прощай! 

Анна  Павловна. 
Прощайте,  тётенька!  (Улита  Прохоровна  уходить  въ  боковую 
дварь^  входить  Хрюковъ.) 

ЯВДЕН1Е  ВТОРОЕ. 
Анна  Пав. 1  овна  и  Хрюковъ. 

Хрюковъ. 
Здравствуй,  душа   моя! 

Анна  Павловна. 
Здравствуйте!  Садитесь! 

Хрюковъ. 
И  безъ  просьбы  твоей  сяду.  Ты  думаешь,  буду  стоять  передъ 
тобой?  Ужь    это    много    чести    для  тебя.    (Садится.)  А  что-жь 
крапивное-то  сЬмя  вчера  не  ириходц.тъУ  в-Ьдь,  я  ему  приказыва.гь. 

Анна  Павловна. 
Папенька  нездоровъ. 

Хрюковъ. 
Съ  перепою,  должно  быть?* 

Анна  Павловна. 
Какъ  вамъ  не  стыдно!  что  вы  говорите! 

Хрюковъ. 
То  и  говорю,  что  знаю.    Ужь  есть-ли  такихъ  пьяннцъ,   какъ 
стракулистовъ!  Въ  самомъ  д'Ь.т'Ь,  что-ль,  боленъ? 

Анна  Павловна. 
Теперь  поправляется. 
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Хрюковъ. 
А  кляузы  строчить  можзтъ? 

Анна  Павловна. 
Онъ  спитъ  теперь.  Еакъ  просеется,  тогда  съ  самимъ  погово- 
рите. 

Хрюковъ. 

Ну,  что-жь,  этотъ,  какъ  его?  Женихъ-то  вашъ?  Нашелъ 
денегъ? 

Анна  Павловна  (печально). 

Штъ. 

Хрюковъ. 

И  вы-то  хороши!  Отдаете  за  голоногаго  за  какого-то!  Поль- 
стились, что  молодъ.  Вы-бы  лучше,  хоть  постарше,  да  попри- 
стойн-Ье  искали. 

Анна  Павловна. 

Намъ  и  этотъ  хорошъ. 

Хрюковъ. 

Сядетъ  онъ  на  вашу  шею.  Еще  наплачетесь  съ  нимъ. 

Анна  Павловна. 
Таиъ,  чтЬ  Богъ  дастъ.  Ужь  это  д^&ло  р-Ьшеное. 

Хрюковъ. 
Зять-то-бы  кормить  долженъ  семью,  а  тутъ  ему  депегъ  пода- 
вай. И  пойдете    побираться   по  зпакомымъ,  занимать  у  того  и  у 
другаго. 

Анна  Павловна. 
Они  будутъ  совсЬмъ  обезпечены;  папенька  имъ  домъ  купилъ. 

Хрюковъ. 
Слышалъ    я,    слышалъ.  У  меня-жь    денегъ-то    брали.  Ужь  и 
домъ!  Стань  къ  л'бсу  задомъ,  ко  мн'&   передомъ. 

Анна  Павловна. 

По  деньгамъ  и  домъ. 

Хрюковъ. 

Разум^&ется.  Не  каменныя-же  палаты  вамъ  на  дв-Ь-то  тысячи 
купить! 

Анна  Павловна. 

И  дв-Ь-то  тысячи  насилу  набрали.  Теперь-бы  намъ  только 
триста  рублей  на  короткое  время  призанять. 

Хрюковъ. 
Знаю  я  это    короткое-то    время.    Дай  я  вамъ  теперь  триста 
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рубле» — черезъ    псд'Ьлю    ет,е    столько  же  просить  придете,  а  то 
такъ  и  больше. 

Анна  Павловна. 

Не  придемъ.    И  эти  депьгп  возвратимъ  вамъ  съ  благодарпо- 
ст1ю.  Я  вамъ  ручаюсь  аа  это. 

Хрюковъ. 
Ты  ручаешься?  А  что  съ  тебя  взять-то? 

Анна  Павловна. 
Я  ваиъ  словомъ  ручаюсь. 

Хрюковъ. 
А  чтб  изъ  твоего  слова  сд'Ьлаешь?  Шубу  не  сошьешь.  Да  оно 
отчего-бы    не    дать!    Деньги  пе  велики.    Кабы    вы  только  могли 
чувствовать. 

Анна  Павловна. 

Что  это  значитъ?  Какъ  чувствовать? 

Хрюковъ. 
Такъ  п  чувствовать.    Уважать    свопхъ    благод'Ьтелевъ;    вотъ 
какъ  чувствовать. 

Анна  Павловна. 

Мы  васъ  и  уважаемъ,  и  будемъ  уваггать. 

Хрюковъ. 
А  вотъ  посмотрю  я!  {Подходитъ.  Гладтпъ  по  головгь  Аню/ 
иавловну.)  Ишь    ты,    какъ  гладко    причесана:  волосокъ  къ  во- 
лоску! Такъ  мпого-ли-з^ь  теб-Ь  денегъ-то  нужно? 

Анна  Павловна. 

Триста  рублей. 

Хрюковъ. 

А  дв-Ьсти  нельзя? 

Анна  Павловна. 

Н'Ьтъ,  нельзя. 

Хрюковъ. 

Двухъ  сотъ  пе  возьмешь? 

Анна  Павловна. 
Возьму,  только  еше  сто  рублей  надобно  занимать  будетъ. 

Хрюковъ. 
Ужь  такъ  будто  нужно  ровно  триста,  ни  коп-Ьйки  меньше? 

Анна  Павловна. 
Нужно  ровно. 
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Хрюковъ. 
Ну,  а  ежели  я  дамъ  двести  девяносто? 

Анна  Павловна. 
Сеолько-6ы    ни  дали,    мы    будемъ   вамъ  благодарны.  Только 
мн-Ь  нужно  ровно  триста. 

Хрюковъ. 

Ужь  такъ  въ  обр^зъ?   Чудно    что-то!    (Слтется.)  Капрызъ! 

Анна  Павловна. 
Ничуть  не  капризъ. 

Хрюковъ. 
Ну  да  что-жь!  Я  и  капрызъ  твой    уважу.  (Бынимаетъ  бу- 
мажникъ.)  Вотъ  он-Ь,  деньги-то!  Хочешь,  всЬ  отдамъ? 

Анна  Павловна. 

Не  нужно  мн-Ь. 

Хрюковъ. 

Что  больно  горда!  Другая-бы  взяла,  право,  взяла.  Есть  так1я. 
Да  и  ты  глупа,  что  не  берешь.  Могу  жертвовать.  Эй,  бери,  а 
то  спрячу! 

Анн  Паавловна. 

Вы  мн-Ь  дайте  только  то,  что  я  прошу  у  васъ. 

Хрюковъ. 

На,  возьми  сама,  сколько  нужно.  [(Подаетъ  бумажника.) 

Анна  Павловна. 
Н-Ьтъ,  зач-Ьмъ!  Вы  сами  дайте. 

Хрюковъ. 
Триста? 

Анна  Павловна. 
Триста. 

Хрюковъ. 
Я  могу  теб*  и  больше  дать. 

Анна  Павловна. 
Ни  бо.1ьше,  ни  меньше. 

Хрюковъ. 
Ну,  право,  возьми!  Чего  боишься?  Я  никому  не  скажу.  Сколько 
хочешь  бери.  Хочешь  пятьсотъ — пятьсотъ  бери.  Я  денегъ  не  жал-Ью; 
а  для  тебя  хошь  всЬ  отдамъ. 

Анна  Павловна. 
Мн-Ь  нужно  только  триста! 
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Хрюковъ. 
Триста  да  триста!    Наладила!    [Кладешь  деньги    на  столп.) 
Ну,  На  теб*  твои  триста!   Л  съ  тебя  и  росаиски  не  беру! 

Анна  Павловна  {встаешь  и  кланяется). 
Вы  меня  такъ  одолжили,    Филиионъ  Протасьичъ,  что  я  и  не 
знаю,  какъ  благодарить  васъ!   Вы  будьте  ув'Ьрены,  что  при  пер- 
вой возможности  мы  вамъ  заплатимъ. 

Хрюковъ. 

Что    мн-Ь,    крайность,    чтб-ли,    въ  деньгахъ-то!    Хошь  и  не 
-заплатишь  —  не  раззорюсь. 

Анна  Павловна. 
Вы,  конечно,  не  разгоритесь,  да  мы -то  должны  отдать  доягъ. 

Хрюковъ. 
А,  можетъ,  я  прощу. 

Анна  Павловна. 
Ва  насъ  обидите. 

Хрюковъ. 
Все  ты  не  то  толкуешь!  Вотъ  видишь  ты,  я  на  деньги  все 
могу  им'Ьть  и  все  им-бль,  то-есть,  всякое  удовольств1в,  и  любили 
меня  всяк1я  красавицы,  да  все  изъ  такого  круга,  что  образован1я 
никакого  н1Ьтъ,  ну,  и  скромности.  Чтобы  по  благородному  вести 
себя,  такъ  не  ум-Ьють.  А  мн'Ь  надо,  чтобъ  по  благородному, 
потому  это  самое  необразоваше  мн'Ь  надо-Ьдо. 

Анна  Павловуа. 
Не  понимаю  л  васъ. 

Хрюковъ  (тихо). 
Чего  тутъ  не  понимать-то!    Ну,  просто  теб-Ь   говорю,  осыплю 
тебя  золотомъ,  да  и  все  тутъ. 

Анна  Павловна. 
Что  такое? 

Хрюковъ. 
Да  ты  тише,  а  то  отца  разбудишь. 
Анна  Павловна. 
Что  вы  говорите? 

Хрюковъ. 
А  вотъ  что!    Ты  мн*  понравилась.  Емн  ты  меня  полюбишь, 
такъ  я  всему  вашему  семейству  могу  благод'Ьтелеиъ  быть.  Въ  эко- 
номки ко  мн*  хочешь? 

17* 
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Анна  Павловна. 
Какъ  вы  см 'бете  так1я  лещи  говорить! 

Хрюковъ. 

Тише,  я  ибЪ  говорю!  Что  шумишь?  Услышитъ  кто-нибудь. 
И  этихъ  денегъ  съ  васъ  не  потребую  и  еш,е  дашъ,  сколько  хочешь. 
Вотъ  ОЕЪ,  бумажникъ-то,  со  мной! 

Анна  Павловна  [бросаешь  деньги). 
Возьмите  ваши  деньги  и  ступайте  вонъ! 

Хрюковъ  {поднимаешь  деньги). 
Что  ты  бросаешь?  —  в-Ьдь,    это  не  ш,епки.    Что    ты  развое- 
валась! 

Анна  Павловна. 

Подите  вонъ,  я  вамъ  говорю! 

Хрюковъ. 
Постой!    Разв-Ь  я  тебя  ч-Ьыъ  обид-Ьдъ?    Я  теб'Ь    обиднаго  н& 
сказалъ.  На  все  это  есть  твоя  воля:  хочешь — .1адно;   не  хочешь, 
такъ  и  скажи:  тебя  никто  не  оринуждаетъ.  За  что-жь  тутъ  оби- 
жаться? (Входитд  Оброшеновз.) 

ЯВЯЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 
Анна  Павловна,  Хрюковъ  и  Оврошеновъ. 

Оброшеновъ. 

Аннушка,  что  съ  тобой?*  Что  съ  тобой,  моя  милая? 

Анна  Павловна. 
Папенька,    прикажите  ему  уйти.    Можно-ли   переносить,    чтб 
онъ  говоритъ!  Я  уйду,  я  не  могу  вид'Ьть  его! 

Оброшеновъ. 

Погоди,  погоди!  Благод-Ьтель  мои!  За  чтб-же  д-Ьвушку-то  оби- 
жать? Ну,  я  таковск1й,  ужь  надо  мной- бы  надъ  однимъ  и  т4шили 
свою  душу.  А  она  къ  этому  непривычна:  я  ихъ  берегъ,  лел^ялъ, 
обижать  никому  не  позво.тялъ. 

Хрюковъ. 
Что  ты  ее  слушаешь!    Она  вретъ.  Я  ей  ничего  обиднаго  не 
сказалъ.    Вольно  ей  горячиться-то!    Ишь,  она  какая^  сердитая  у 
тебя! 
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Оброшеновъ. 
Ужь  даромъ  опа,  блпгод1>тель  мой,  Филимонъ  Протасьевичъ, 
не  разсердится.  Л  вы  вотъ  чтб!  Попросите  у  ней  изв0[1ее1я  за 
невежество,  руч1;у  поцалуйте,  какъ  сл^дуетъ  у  барышпи,  она  васъ 
и  проститъ  но  своей  ангельской  доброт-Ь.  Хе-хе-хе!  Такъ,  в-Ьдь, 
я  говорю,  Аннушка? 

Хрюковъ, 
Ручку  поцалуйте!  Выдумывай  еще!  Ты  слушай,  старая  тетеря, 
Мои  резонты  слушай!    Долженъ  ты  мн-Ь  много!    Теперь    она  еще 
проситъ  триста  рублей.    Чтб-жь  у  меня  для  васъ  яма  бездонная! 
что -ли,  депегъ-то  приготовлена? 

Оброшеновъ. 
Такъ  не  давайте!  А  зач1>мъ  обижать-то? 

Хрюковъ. 
Не  давайте!  А  я  вотъ  хочу  дать.   Да  ты  слушай!    Д-Ьвушка 
она  въ  л1Ьтахъ,  замужъ  не  пойдетъ,   поведенья  скромнаго;  а  мн-Ь 
это  и  нужно.  Пусть  пере'Ьзжаетъ  ко  мн'Ь  въ  экономки.  Обиды  ей 
не  будетъ  и  вамъ  всЬмъ  будетъ  хорошо. 

Анна  Павловна. 
Ну,  вотъ  слышите,  папенька,    что  онъ  говоритъ.  Можно  это 
слушать  равнодушно?  (Уходитз.) 

ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 
Оброшеновъ   к  Хрюковъ. 

Оброшеновъ. 
Не  ждалъ  я,  Филимонъ  Протасьичъ,  отъ  васъ,  отъ  благод-Ь- 
теля,  такого  сраму  па  свою  сЬдую  голову. 

Хрюковъ. 
Какой  тутъ  страмъ!  Мп-Ь  страмъ,  что  я  съ  вами  связался.  Я 
ей  добра  желалъ,    а  опа  обнд-Ьлась;   еще,  пожалуй,   разсказывать 
будетъ.  Значитъ,  разговоръ  пойдетъ,    и  будетъ  страмъ  д.тя  меня, 
а  не  для  васъ.  Про  меня  пойдетъ  мараль;  а  вамъ  что? 

Оброшеновъ. 
А  если  про  насъ  будутъ  говорить,   значитъ  вамъ  до  этого  д-Ьла 
н'Ьтъ! 

Хрюковъ. 

Сравнялъ  ты  себя  со  мной!    Вы  люди   ничтожные!    Про  тебя 
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еъ  дочерьми  съ  твоими  какъ  хочешь  дурно  разговаривай,  такъ 
въ  этомъ  важности  ровно  никакой  н'Ьтъ.  Потому  ц-Ьна  вамъ  всЬмъ 
грошъ.  А  я  челов'Ькъ  изв'Ьстный.  Понялъ  ты? 

Оброшеновъ. 
Мб-Ь   ц-Ьна   грошъ,    я   и   не   спорю;    а  дочерей   моихъ  я   не 
позволю    обидеть   ни   за   милл1оны.    Теб'Ь    честь    дорога,    а  мн-Ь 

дороже  твоего. 

Хрюковъ. 

Что  за  честь,  еоли  нечего  "Ьсть!  Видимая  твоя  б-Ьдиость,  или 
Н'Ьтъ?  Всякому  видимая.  Я  теб-Ё-жь,  убогому,  помочь  хот-Ь-^ъ; 
ты-бы  долженъ  это  чувствовать!  А  велика  важность,  что  пра 
твою  дочь  поговорятъ  дурно.  Поговорятъ,  да  и  перестанутъ. 

Оброшеновъ. 
Я  чести  своей  не  продавалъ;  слышишь  ты,  не  продавалъ! 

Хрюковъ. 
Да  что  за  безчестье,    что  дочь  твоя  будетъ  жить    въ  моемъ 
дом*?  Разв-Ь  то.1Ько  ска-жутъ,  что  она  любовница  моя.  Такъ  и  та 
не  б'Ьда.   Всяк1й    умный  челов-Ькъ    разсудитъ,    что  она   это  отъ 
бедности. 

Оброшеновъ. 

Молчи!  Задушу!  Молчи!  Ты  этого  отъ  меня  еще  не  слыхивалъ^ 
такъ  вотъ  слушай  теперь!  Ты  думалъ,  что  я  шутъ!  Ну  да,  я 
шутъ  и  есть,  только  за  дочерей  убью,  всякаго  убью!  {Хватает^ 
стулъ.) 

Хрюковъ. 

Скотина  не  узнала  своего  господина.  Что  ты  повреди.1Ся,  чтб- 
ли?  Ты  МБ-Ь  деньги-то  отдай,  которыя  забра.1ъ. 

Оброшеновъ. 
Отдамъ,  отдамъ... 

Хрюковъ. 

А  за  грубость  я  тебя  въ  сибирку  посажу. 

Оброшеновъ. 
Я  самъ   съ  тебя  безчестье    потребую,    а  за  дочь    по  закону 
вчетверо  заплатишь. 

Хрюковъ. 

Держи  карманъ-то!  Свид-Ьтелевъ  не  было.  Ты  деньги-то  при- 
неси! {Уходить.) 

Оброшеновъ  {вслпдъ  ему). 

Принесу,  завтра-же  принесу.  {Входятъ  Анна  Дав.ювна  и 
Вчьрочка.) 
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ЯВЛЕШЕ  ПЯТОЕ. 
Оброшеновъ,  Анна  Павловна  и  Върочка. 

Анна  Павловна. 
Папенька,  успокойтесь!  Не  разстроивайте  себя. 

Верочка. 
Ты,  папаша,  опять  захвораешь. 

Оброшеновъ  (въ  г13неможенги  садится 
на  стулъ). 

Ахъ  ты,  анаоема!  Н'Ьтъ,  теперь  хворать  нельзя,  некогда.  За- 
хворай теперь,  такъ  съ  голоду  умрешь.  Надо  сейчасъ  денегъ  до- 
ставать.  Саш-Ь  нужно,   да  этому  л-Ьшему  отдать.  Вотъ  отдохну  и 

поб-Ьгу. 

Анна  Павловна. 

Куда    вы,    папенька,    пойдете?    Вы   такъ  слабы.  Вы  у  кого 

хотите  просить  денегъ-то?  Вы  лучше  напишите  ему  записочку,  я 

снесу. 

Оброшеновъ. 

Что    ты!    Можно-ли    это?    Позволю    я   теб-Ь    идти    милостыню 
просить!  Чтобъ  опять  такая- же  истор1я  выш.1а. 

Верочка. 
Саша  сходитъ. 

Оброшеновъ. 

И  ему  нельзя,  стыдно— оеъ  молодой  челов'Ькъ.  А  мнЪ  ничего 
не  стыдно;  у  меня  ужь  давно  стыда  н'Ьтъ.  Я-бы  теперь  укралъ 
для  васъ  и  не  постыдился-бы.  Пуше  всего  надо  Хрюкову  отдать. 
А  то,  пос.!*  этой  ссоры,   онъ  меня  со  св-Ьту  сживетъ. 

Анна  Павловна. 

Много  вы  ему  должны,  папенька? 

Оброшеновъ. 

Много.  Не  разд-Ьдаться  всю  жизнь.  Все  по  роспискамъ;  ужь 
н^которымъ  и  срокъ  вышелъ.  ,Надо  его  ук.1анять  какъ-нибудь, 
чтобы,  вм-Ьсто  денегъ,  хоть  документъ  взя.1Ъ  на  годъ  срокомъ. 
Будемъ  выплачивать  понемногу. 

Анна  Павловна. 
Вотъ  несчаст1е-то! 

Оброшеновъ. 

Пугну.1Ъ  я  его,  а  теперь  ужь  и  самому  страшно.  Кругомъ  я 
обязанъ  челов-Ьгу,  пропасть  долженъ— и  вдругъ  выгналъ  изъ  дому, 
убить  хот-Ьлъ.  Кого?  Благод'Ьтеля  своего. 
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Анна  Павловна. 

Оиъ,  шшеиьиа,  стоилъ  этого. 

Оброшеновъ. 

Стоилъ-то  стоилъ.  Его-бъ  отсюда  не  въ  дверь,  а  въ  окно  надо 
било  нроводить!  Да  то-то  вотъ,  Аннушка,  душа-то  у  меня  ко- 
ротка. Давеча  погорячился,  ностунилъ  съ  нимъ,  какъ  сл^Ьдуетъ 
б.1агородиому  челов-Ьку,  а  теперь  вотъ  и  струси.1ъ.  Б-Ьдиость-то 
пасъ  изуродовала.  Тебя  оскорбляютъ,  ругаются  надъ  д'Ьтын  твоими, 
а  ти  гнись  да  гнись,  да  кланяйся.  Покипитъ  сердце-то,  покипитъ, 
да  и  перестанетъ.  Вотъ,  что  я  сд-бладъ  дурнаго?  Вступился  за 
дочь,  выгна.тъ  нев-Ьжу  вонъ.  Чтб-жь-бы  я  былъ  за  отецъ,  еслибъ 
этого  не  сд-Ьлалъ?  Кто-жь  допуститъ  такое  нахальство  въ  своемъ 
дом-Ь?  Стало  быть,  я  хорошо  сд-Ьлалъ,  что  прогналъ  его;  а  у 
лепя  вотъ  отъ  страху  ноги  трясутся.  Вотъ  такъ  и  жду,  что  онъ 
нришлетъ  за  мной.  А,  в-Ьдь,  надо  будетъ  идти;  упрямиться-то 
пе.1ьзя;  надо  будетъ  кланяться,  чтобъ  пообождалъ  немного.  А 
сколько  брани-то  я  отъ  него  услышу!  Какъ  въ  глаза  позорить- 
то  стаиетъ!  А  мн-Ь  и  языкомъ  пошевелить  нельзя.  Нагни  голову, 
да  слушай!  Ужь  онъ  теперь  дома  —  далёко-ль  ему,  только  черезъ 
улицу  перейти.  Пришлетъ!  Чувствуетъ  мое  сердце,  что  пришлетъ! 
{Входить  молодецъ   отъ  Х^ткова.)  Ты  зач'Ьмъ? 

Молодецъ. 

Филимонъ  Протасьичъ  приказали  вамъ  сейчасъ  придти  къ 
нимъ. 

Оброшеновъ. 
Зач-йнъ"? 

Молодецъ. 
Это,    выходитъ,    я  не  знаю;    а  только    приказывали,    чтобъ 
сейчасъ. 

Оброшеновъ. 
Что-жь!  Надо  идти.  Право,  лучше  идти.  Скажи,- что  сейчасъ 
буду.  (Молодецо  уходить.)  Подай  шляпу!    {В)ь1ючт  подаешъ.) 
Пойду!  {Входить  Гольк^овъ.) 

ЯВЛЕН1Е  ШЕСТОЕ. 

Ог.рошЕиовъ,  АпнаПавловна,  ВърочкАг^Гольцовъ. 

Оброшеновъ. 

Вотъ,  Саша,  б-Ьда  у  пасъ,  право,  б-Ьда! 

Гольцовъ  (ме  слушая). 
Допегъ  не  достали-съ? 
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Оброшеновъ. 
Как1я  теб'Ь  деньги!   Съ  меня  съ  самого  долгъ   тянуть.    Вотъ 
сейчасъ  иду  умаливать,  чтобъ  подождали. 

Гольцовъ  {схватывается  за  голову). 
Ахъ,  Боже  мой! 

Оброшеновъ. 
ЧтЬ  ты,  Саша,  что  тыУ 

Гольцовъ. 

Сейчасъ  письмо  получилъ-съ. 

Оброшеновъ. 
Какое? 

Гольцовъ  {тихо). 

Этотъ  пом-Ьщикъ,  чьи  я  деньги  затратилъ,  черезъ  два  дня 
будетъ  въ  Москв'Ь. 

Оброшеновъ. 

Ничего,  Саша,  ничего!  Не  тужи!  Ботъ  я  сб-Ьгаю  по  своему 
д-Ьлу,  а  ты  тутъ  подожди  меня,  поболтай!  Старайся  не  думать! 
Забудь  объ  этомъ!  А  я  ворочусь,  потолкуемъ:  можетъ  быть,  что 
и  придумаемъ.  Ну,  прощайге!  {Уxодат7^.) 

ЯБЛЕН1Е  СЕДЬМОЕ. 

Анна  Павловна,    Б-брочка  и  Гольцов ъ. 

Верочка  {налу я  Голъцова) 
Здравствуй,  Саша!  Ты  ужь  и  не  видишь  меня. 

Гольцовъ. 
Здравствуй,  Бирочка!   Извини!  ЧтЬ -же,  Анна  Пав.10вна? 

Анна  Павловна. 
У  меня  сейчасъ    въ  рукахъ    были  триста  рублей,    да  я  ихъ 
са^а  назадъ  отдала. 

Гольцовъ. 

Что-же  вы  сд-Ьлали!  В-Ьдь,  я  ногпбаю. 

Анна  Павловна. 
А  вы-бы  послушали,  съ  какимъ  гнуснымъ  предложенгеиъ  мн1Ь 
ихъ  давали! 

Гольцовъ. 

Неужели-съ?    Ну,  разум-Ьется,  взять  нельзя-съ.    Кто-же   это? 

Анна  Павловна. 
Старикъ  Хрюковъ. 
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Гольцовъ. 
Вы- бы  ему  въ  лицо  ихъ  бросили! 

Анна  Павловна. 
Я  такъ  и  сд-Ьдала. 

Верочка. 

Что  такое  вы  про  Хрюкова  говорите?  Я  не  понимаю  ничего. 

Анна  Павловна. 
Нечего  теб-Ь  и  понимать-то,  душа  моя. 

Верочка. 
Чтб  онъ  такое  обидное  теб'Ь  сказалъ?  Папенька  разсердился, 
тн  тоже. 

Анна  Павловна. 

СовсЬмъ  не  нужно  теб*  знать  этого,   В-Ьрочка. 

В%рочка. 
Сестрица,  голубушка,  скажи! 

Анна  Павловна. 
Ну,  изволь!  Онъ  хот-Ёлъ,  чтобъ  я  пошла  къ  нему  въ  экономки. 

Верочка. 
Ахъ,  сестрица!  Какъ-же  онъ  см-Ьлъ!  В-Ьдь,  это  все  равно,  что 
въ  услужен1е  идти  и  жалованье  отъ  него   получать? 

Анна  Павловна. 
Ну  да,  да! 

Верочка. 
За  д-Ьло  его  папенька  прогналъ. 

Анна  Павловна. 
Такъ  вотъ,  Александръ  Петровичъ!  А  мы  ему  должны  очень 
много;  онъ  теперь  деньги  требуетъ.  Вотъ   какое  иоложен1е. 

Гольцовъ  (тихо), 
А  мое-то    положен1е!    Зеаете-ли,    я  давеча    было   за  бритву 
ухватился. 

Анна  Павловна. 
Что  вы!  ЧтЬ  вы!  А  В-Ьрочка-то? 

Гольцовъ. 
Только  она-съ,  а  то-бы  кончено  д-Ьло. 

Анна  Павловна. 
Чтб  вы!  Страшно  слушать. 

Гольцовъ. 
А  каково  ын4  будетъ,  какъ  выгонятъ  изъ   суда,  да  осрамятъ 
на  всю  Москву,  да  судить  будутъ,  какъ  вора! 
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Верочка. 
Что  вы  шепчетесь!  Должно  быть,    что-нибудь   нехорошо,  что 
вы  шепчетесь? 

Анна  Павловна. 

Ты  сама  знаешь,  что  Д'Ьла  наши  очень  плохи. 

Верочка  {хватаясь  за  Гольцовп). 
А  онъ!  Съ  нимъ  ничего  не  будетъ?  Онъ  съ  нами  останется? 

Гольцовъ  {закрывая  лгщо  руками). 
Я  не  знаю,  В-Ьрочка,  гд-Ь  я  буду. 

В-Ьрочка  {кидается  ему  на  шею). 
Саша,  Саша!    {Голосъ    Оброшенова  за  сценой:    <  Молитесь 
Богу!  Молитесь  Бо1у!>  Вбтаетъ.) 

ЯВЛЕШЕ  ВОСЬМОЕ. 

Анна  Павловна,  Върочка,  Гольцовъ  геОврошЕноБЪ. 

Оброшеновъ. 
Молитесь  Богу!  Молитесь  Богу! 

Анна  Павловна. 
Чтб  вы,  папенька] 

Оброшеновъ. 

Аннушка!  Аннушка!  {Гольцов//  и  В}ърочк1ь.)  Бы!  Становитесь! 
Оба  становитесь  на  кол-Ьни!  И  я  стану.  {Хочеть  становиться  на 
кол)ьни.) 

Анна  Павловна. 
Папенька,  что  вы  д-Ьлаете? 

Оброшеновъ. 
Ты  наша  спасите.1ьнпца!    Ты!    Н'Ьтъ,  еще  не  все!    Чтб-же  я 
обрадовался!  Еще  не  все.  Н'Ьтъ,  я  стану  передъ  тобой  на  кол-Ьни. 

Анна  Павловна. 
Ахъ,  папенька!  Что  вы  это!  Зач-Ьиъ? 

Оброшеновъ. 
Просить  тебя,  просить  великое  д'Ьло  для  насъ  сд-блать.  И  вы 
становитесь!  Вотъ  она!  Она  одна  можетъ. 

Анна  Павловна. 
Я  ничего  не  понимаю. 

Оброшеновъ. 
Н-Ьтъ,  я  стану...  Это  стбитъ,  чтобъ  стать  на  ко.тЬнп.  Злод'Ьй 
твой  не  станетъ  того  проси  ть,  что  отецъ  просить  будетъ. 
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Анна  Павловна. 

Вы  меня  пугаете. 

Оброшеновъ. 

Будь  тверже,  Аноушка,  будь  тверже!  Хрюковъ  проснтъ  руки 
твоей  п  двадцать  тысячъ  на  приданое  даетъ!  Падайте!  Аннушка! 
Падаеыъ,  надаемъ  къ  ногамъ  твоииъ!  {Хочетъ  стать  на  кольте.) 

Анна  Павловна  {удерживаетъ  его). 

II  вы  думаете,  что  я  откажусь?  Вы  боитесь,  папенька?  Н'Ьтъ. 
Вы  больны,  вы  стары:  вамъ  нуженъ  покой.  А  вы  для  насъ  ра- 
ботаете, убиваете  посл'Ьдн1я  силы...  Л  буду  им-бть  возможность 
ходить  за  вами,  поить  васъ,  баловать,  какъ  ыалаго  ребёнка...  и 
вы  подумали,  что  я  откажусь  отъ  этого!  {Обнимаетг  Вщючку.) 
II  ее,  мою  кук-чу,  я  могу  рядить,  во  чт5  мн^Ь  захочется,  могу  ее 
т-Ьшить,  доставлять  ей  удово.1ьств1я...  И  я  откажусь!  Папенька, 
что  вы!  Я  умереть  д.м  васъ  готова,  только-бы  вы  были  счаст- 
ливы! 

Оброшеновъ. 

Да,  да,  да!  Я  такъ  и  зналъ.  Вотъ  она  дочь-то  какая!  Вотъ  съ 
такими  дочерьми  хорошо  жить  на  св'Ьт'Ь!  Ну,  спасибо  теб-Ь!  Спа- 
сибо! (Цалуетг  ее.)  Вотъ  я  здоровъ  и  весе.1ъ.  Я  и  плясать 
буду  на  твоей  свадьб']^. 

В"Ьрочка. 

А  что-жь  онъ  давеча-то  говорилъ:  въ  экономки? 

Оброшеновъ. 
Да,  да!  Я  его  бранилъ  за  это.  Ужасъ,  какъ  брани.тъ!  А  онъ 
говоритъ:  я  шутилъ,  я  то.1Ько  испытать  хот'Ьлъ.  Я,  говоритъ, 
ужь  давно  жениться  задумалъ  за  непочтен1е  д-Ьтей.  И  много  не- 
в'Ьстъ  смотр-Ьлъ,  да  все  не  по  сердцу;  а  твоя  по  сердцу  пришла. 
А  это,  говоритъ,  я  шутилъ,  шути.чъ;  пусть  не  сердится:  я  шу- 
тилъ съ  ней. 

В1Ьрочка. 

Что  это  съ  нами  все  шутятъ? 

Анна  Павловна. 
А  вотъ,  В'Ьрочка,  будемъ  жить  богато  да  весело,  а  г.1авное, 
не  будемъ  ни  въ  коиъ  нуждаться,  такъ    перестанутъ    надъ  нами 
шутить. 

Оброшеновъ. 
Перестанутъ,  мплыя  мои,  родныя  мои,  перестанутъ! 
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ВОЕВОДА. 


(соигь  НА  во,т:г'Ъ) 

К0.А1ЕД1Л  ВЪ  ПЯТИ  Д'ЬЙСТВТЯХЪ,  СЪ  ПРОЛОГОЗГЬ,  ВЪ  СТИХАХЬ, 

ЦРОЛОГЪ. 

Л111Д.4: 

Нечай  Григорьевичъ  Шалыгинь,  воевода. 

Обл-Ьзловъ,  11о.|ъяч1!т,  това)Ч1щъ  воеводы. 

Семенъ  Бастрюковъ,  богатый  дворянпыъ,  бывийй  губной  староста. 

Степанъ  Бастрюковъ,  е-о  сынъ. 

Неустройко,  ключпикъ  1   „оркттт 

Безсудный,  шутъ  /  •^о^воды. 

Нежданъ,  ;5С.мск1Й  староста. 

Романъ  Дубровин>,  б-ЬглыЙ  посадск1Й. 

Власъ  Дюжой,  богатый  1юсадск1п. 

Настасья,  жена  его. 

Смирной      1 

Дружина     I  посадскш  изъ  лучшпхъ  люден. 

Несм'Ьяновъ,  старнкъ. 

Брусенинъ  ] 

Цаплинъ      \  посадск1е  нзъ  среднихъ  людей. 

Тыра  ] 

Баимъ,  стр-Ьлецк!»  сотенкъ. 

Гришка  Жилка,  отстанной  оодъяч1и. 

Р*звый,  слуга  Бастрюкова. 

Бирючъ. 

Дворяне.  д'Ьти  боярск1я.    посадск1с,    стр'Ьльцы,    служилые  люди,  воеводси1е   слуги 
и  ВСЯК1Й  народъ.  Слуги  Бастрюкова. 

Площадь  ВЪ  городе.  Нал-Ьво  ворота  воеводскаго  двора,  несколько  узкихъ 
доловъ,  ьъ  углу  про'Ьздъ  ВЪ  городск1я  ворота,  на  задпемъ  плап-Ь  гостиный 
дворъ  СЪ  ланками;  за  нпмъ  городская  сг'Ьпа,  которая  постепенно  пони- 
жается къ  прано.му  углу.  Черезъ  ст'Ьеу  видна  Волга  и  ея  берегъ:  направо, 
ва  первомъ  план!.,  Приказная  пзба,  подъ  ней  лавки,  дал+е,  на  вебольшомъ 
возвышении,  низкая  каменная  ограда  и  ворота  съ  тремя  каменными  сту- 
пенями; дад-Ье  спускъ  н  видны  крыши  домовъ. 

Д1.гст1ае  происходитъ  пъ  большояъ  город*   на  Волг-Ь,   въ   половин-Ь   ХМ1 

стол1.т1я. 
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ЯВЛЕШЕ  ПЕРВОЕ. 

Несмъяновъ,  Брусенинъ,  Цаплинъ  и  Тыра  стоять 
щюпшвъ  восводскихо  воротъ.  Посадсше  и  народа  въ  глубить. 
Вьтпятъ  изъ  воротъ  съ  посада:  земскгй  староста,  Смирной 
и  Дружина  и  становятся  у  Прикатой  избы  ближе  къ  аван- 
сцемь;  воь  нмг:  кланяются.  Изъ  Приказной  избы  выходитъ 
Бирючъ,  надтваетъ  шапку  на  длинную  палку  и  угодны маетъ 
ее  вверхъ;  ребятишки  окружают?!  его  и  смотрятъ  ему  въ  глаза, 

розгшя  ротъ. 

Голоса. 

Бнрючъ  идетъ,  бирючъ!  Снимайте  шапЕи! 

Бирючъ. 

Слушайте — послушайте,  государевы  люди,  старш1е  и  меньш1е, 
и  всякаго  чина  людъ,  отъ  мала  и  до  велика!  По  Великаго  Госу- 
даря наказу,  в-Ьдомо  вамъ  буди,  чтобы  вы  посадск1е  и  уЬздныхъ 
всякихъ  чиновъ  люди  и  сотск1е,  и  пятидесятск1е,  и  десятск1е  раз- 
бойниковъ  и  татей  и  смертяыхъ  убойцевъ  и  в-Ьдуновъ  и  всякихъ 
воровскихъ  людей  у  себя  не  таили  и  не  держали  и,  имая  ихъ, 
приводили  къ  воевод-Ь.  А  буде-жь  вы,  посадск1е  и  уЬздныхъ 
всякихъ  чиновъ  люди  и  сотск1е,  и  пятидесятсие,  и  десятск1е, 
забывъ  страхъ  Бож1й  и  не  помня  душъ  своихъ,  учнёте  разбойни- 
ковъ  и  татей  и  убойцевъ  и  в-Ьдунонъ  и  всякихъ  воровскихъ 
людей  у  себя  держать  и  таить  и  понаровки  имъ  чинить;  а  посл-Ь 
того  т-Ь  воры  и  вЗДны  въ  сыску  будутъ  мимо  васъ,  и  учнутъ 
на  васъ  говорить,  что  вы  ихъ  знали  и  воровство  за  ними  в4дали, 
и,  в-Ьдая  то  ихъ  воровство,  таили  и  ихъ  укрывали  и  про  нихъ 
не  объявливали,  и  т-Ьмъ  людямъ,  кто  такихъ  воровъ  учнетъ  укры- 
вать и  у  себя  держать  и  воровство  ихъ  таить,  отъ  Великаго 
Государя  быть  въ  смертной  казни,  безо  всякаго  милосерд1я,  а  дворы 
и  животы  взяты  будутъ  на  Великаго  Государя  безповоротно  и 
розданы  въ  исцовы  иски.  {Идетъ  къ  посаду^  дгьти  за  нимъ.) 

Тыра. 
Прова.1ивай  подал-Ь,  мы  слыхали! 

Брусенинъ. 
Не  первой  разъ,  не  новая  новинка! 

Цаплинъ. 
Мы  думали,  что  св-Ьжи,  апъ  все  т-Ь-же. 


I 
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Земск'|й  староста. 
Разбойпиковъ  и  татей  и  убойцевъ 
Въ  посад-Ь  п-Ьтъ,  разбойничья  11р1'Ь:ду 
Не  держимъ  мы;  такъ  по  по-что  и  к.1икать. 

Смирной. 
Да  к-1ичь  не  кличь,  немного  проку  будетъ, 
Коль  не  ловить.  По  сбламъ,  по  деревнямъ 
Разбойники  и  днемъ,  и  ночью  грабятъ, 
По  аустошамъ  становятся  станами, 
Имать  бы  ихъ! 

Дружина. 
Твоими-бы  устами 
Да  мёду  пить!  А  кто  имать-то  будетъ? 
Стр-Ьльцовъ  у  насъ,  людей  служилыхъ  мало, 
Шалыгину  и  на  посад-Ь  д-Ьла 
Довольно  есть. 

Староста. 
Ему-бы  и  искать-то. 

Смирной. 
Не  до  воровъ  ему,  поминки  любитъ... 
И  сысканныхъ-то  въ  люди  распускаетъ, 
Беретъ  на  нихъ  и  сто  рублевъ,  и  бо.1ьше. 

Дружина. 
А  я  скажу,  что  воевода  сыщикъ 
Лихой  у  насъ.  Онъ  д-Ьвонъ  на  посад-Ь 
Да  по  кл-Ьтямъ  добро  какъ  разъ  розыщетъ. 
Не  утаишь. 

Смирной. 
Потянетъ,  такъ  безъ  сыску 
И  самъ  отдашь,  пустилъ-бы  только  душу 
Покаяться.  Терп-Ьнья  намъ  не  стало! 
Чему  не  быть,  а  надоть  челобитье 
Царю  писать. 

Дружина. 
Храни  Господь,  поми.1уй! 
Отъ  рукъ  его  никто  не  упасется: 
Воровъ  беретъ  изъ  тюремъ,  научаетъ 
Пок.1епомъ  насъ,  посадскихъ,  обносить. 
Ты  ничего  не  в-Ьдаешь,  не  знаешь, 
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А  онъ  по  воровской  язычной  лолвк-Ь 
Беретъ  тебя  безъ  сыску  и  пытаетъ 
Безъ  царскаго  указу — з1укой  мучитъ, 
Огнемъ  палитъ. 

Смирной. 

Да  съ  пытокъ-то  поминки 
Беретъ  на  насъ,  на  выкупъ  выпускаетъ, 
Испродаетъ  напрасно. 

Дружина. 

Обижаетъ 
Два  года  насъ.  Довольно  потерп-Ьди, 
Пора  писать  и  челобитье. 

Староста. 

Слышу 
Давно  ужь  я,  что  надо  челобитье 
Царю  послать,  да  только  разговоры, 
А  д-Ь-т  п^тъ. 

Смирной. 

Москва  намъ  дорога, 
Дойметъ  тебя  московской  волокитой. 

Староста. 
Ну,  братъ,  ау!  Коль  завязалась  драка, 
Такъ  не  жал-Ьй  волосъ.  Во  что-бъ  ни  стало, 
Ужь  то.1ько-бы  избыть  его  отъ  насъ: 
Московск1е  убытки  разверстаемъ. 

Дружина. 

ГГойдемъ  въ  избу:  всЬмъ  апромъ  потолкуемъ. 
Сберешъ  головъ  таможепныхъ,   кабацкихъ. 

Староста. 
Онъ  солонъ  имъ  своимъ  примётомъ,  л-Ьзехъ 
Во  всЬ  д'Ьла. 

Смирной. 

Да  выборныхъ  обрать, 
Кого  въ  Москву  отправить  съ  челобитьемъ. 

Дружина. 
А  кто-жь  писать? 

Староста. 

Дьячокъ  папиптетъ  земск1Й. 
Опять-бы  намъ  губныхъ. 
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Смирной. 

Не  Бастрюкова-ль? 

Староста. 
Овъ  намъ  родпой,  мы  сами  выбирали, 
А  воеводъ  не  в-Ьсть  откуда  шлютъ. 

Дружина. 
Да  мало-ль  что:  мы  жили  за  губными, 
Чего-бы  иамъ,  и  умирать  не  ыадо; 
Такъ  ссорились,  да  воеводъ  просйли. 

Староста. 
Теперь  и  бли.зко  локоть,  не  укусишь. 
Ты  подожди,  еще  губныхъ  мы  вспомнимъ 
И  всолачемся  объ  нихъ,  да  поздно  будетъ. 
{Уаодншо  па  'иосадъ.  Отворяются  восоодск'ш  ворота,  выхо- 
дять  ключнико  Исустройко  гь  палкой  и  слуш  съ  метлами.) 

ЯВЛЕН1Е   ВТОРОЕ. 

Нксмъяновъ,  Брусининъ,  Цаплинъ,  Тыра,  Неустройко, 

слут  и  народо. 

Неустройко. 
Лгйв-Ьй,  жив^Ьй!  Сейчасъ  пойдетъ  боярипъ 
Въ  соборъ  съ  гостьми.  Чтобъ  у  меня  кпп'Ьло! 
31>вать  не  дамъ;  расправа  недалеко!  {Грозить  палкой.} 
Примусь  учить,  такъ  небу  жарко  будетъ. 
Ворочайся,  да  живо!  Мнётся,  словно 
Медв-Ьдь  ученый. 

Одинъ  изъ  слугъ. 
Какъ  еще  работать! 
Гуляемъ,  что-ль?  А  ты  возьми-ко  мётлу. 
Да  помети,  ч^мъ  лаять  занапрасно. 

Неустройко. 
Разинулъ  пасть-то!  Цыцъ!  _Не  въ  дармо-Ьдахъ, 
Не  то,  что  вы,  живу  у  государя: 
Я  день-деньской,  какъ  отымалка,  мучусь, 
На  части  рвусь,  куска  не  до-Ьдаю. 
А  вамъ  одна  забота:  завалиться 
Подальше  гд-Ь,  что  днеиъ  съ  огнемъ  пе  сыщешь^ 

0СТР0ВСК18, 4.  18 
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И  спать  весь  день,  пока  опухнутъ  б-Ьльма; 
Молъ  все  равно,  работай,  не  работай, 
Накормятъ  даромъ. 

Тотъ-же  слуга. 
Даромъ  и  побьютъ. 
Тыра. 
Ну,  видно,  Ехъ  не  больно  жирно  кормятъ: 
У  насъ  въ  посадЬ  только  и  воруютъ, 

Что  воеводск1е 

Несм^яновъ. 

Коль  брюхо  сыто, 
Въ  чужую  кл-Ьть  за  4жей  не  пол-Ьзешь! 

Брусенинъ. 
Каше  воры,  страсть!  Концовъ  не  сыщешь, 
И  ни  суда,  ни  правды  нЪтъ  па  нихъ. 

Тыра. 
Какой  т-Ь  судъ!  Вестимо,  воевода 
Своихъ  людей  оправитъ.  Самъ  не  кормитъ, 
Харчей-то  жаль,  такъ  воровскиыъ  и  сыты: 
Чужой-то  хл-Ьбъ  дешевле  своего. 

Неустройко. 

Ты,  слердъ,  молчи! 

Цаплинъ. 

А  ты  что  за  пом'Ьщйкъ? 

(Шушо  вы^таешо   изъ  воротъ^  де]}жась  за  голову.^ 

ЯВЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 

Неустройко,    слут^    Тыра,   Цаплинъ,    Брусенинъ, 
Несмфяповъ,  Шутъ  и  народа. 

Шутъ. 

Ой,  ой!  убилъ,  убилъ,  прошибъ  до  мозгу! 
Проклятый  пёсъ,  паршивая  собака! 
ИздохпутЬ'бы  теб-Ь,   какъ  басурману! 
•  И  чтобъ  пи  дна  теб'Ь  и  пи  покрышки, 
Поганому.  У!  Волкъ  тебя  за-Ьшь! 

Неустройко. 
Что  взлаялся,  аль  подзатыльникъ  дали"? 


1  I  о 


Шутъ. 
Теб'Ь-то  что,  холопья  образпеа! 

И  онъ  туда-жь  {}}1р<дразнчва<'т7>у.  ^алыюдзатыльеиьъ  дали?> 
Ай,  батюшки!  убилъ,  убилъ  по  теню! 
Костыль  сломалъ,  собака! 

Неустройко. 
Пожал-Ьотъ. 

Шутъ. 

Меня-то,  что -ль? 

Неустройко. 

Н-Ьтъ,  костыля-то. 
Шутъ. 

Дьяволъ!  {Воетъ.) 
Тыра. 

По  лысин'Ь  вотъ  этакъ   ошарагантъ, 
И  до-смерти  уходитъ. 

Цаплинъ. 

Длинны  руки 
Поотростилъ!  Держалъ-бы  покороче; 
Ужь  больно  см-Ьдъ. 

Брусенинъ. 

Кого  ему  бояться: 
Не  мало  онъ  народу  изув'Ьчйлъ, 
Да  терпятъ  все,  даютъ  ему  повадку, 
Не  жалются  въ  Москву. 

Несм^яновъ. 
Не  исиужаешь: 
На  трехъ  дубахъ  сидитъ.   четвертынъ  подпертъ. 

Неустройко  {шуту). 
Что  воешь-то?  Какой  д-Ьтенышъ  малой! 
Не  все-ль  равно  теб'Ь,  какъ  псу  издохнуть 
Подъ  палкои-ли,  иль  пьяному  подъ  тыномъ! 

Шутъ. 
Не  приставай!  Всего  изъ-Ьмъ  зубами.  {Слут  слиьются.) 
А  вамъ-то  что  см'Ьшно,   холопье  стадо? 
Самихъ  дерутъ,   какъ  Сидорову  козу, 
У  васъ  самихъ  увечья  не  проход ятъ. 

Тыра. 

Влет-Ь-то,  братъ! 

18* 
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Цаплинъ. 
Влилось! 

Брусенинъ. 
Попало  ловко! 
Тыра. 
Не  привыкать! 

Цаплинъ. 

Не  въ  первой  разъ! 

Брусенинъ. 

Еще-бы! 
Тыра. 
Ты  ЕЪ  носу  три. 

Цаплинъ. 

До  свадьбы  заживетъ! 
Шутъ. 
Ну,  подвернись  которой,  изув-Ьчу! 
Коль  въ  волосы  иль  въ  бороду  вц-Ьплюсь, 
Не  выпущу;  такъ  вся  въ  рукахъ   и  будетъ,- 
Ни  волоска  Живаго  не  оставлю. 

Тыра. 
Ну,  полно  ты!  Мы  шутимъ.  Ты  подумалъ, 
Взаправду,  чтб-ль? 

Цаплинъ. 

Намъ  что! 
Брусенинъ. 

Господь  съ  тобой!. 
Тыра. 
Обиды  н-Ьтъ  тМ, 

Цаплинъ. 

Вестимо  въ  шутку 
Языкъ  чесать. 

Брусенинъ. 
Не  трожь  его,  робята! 
Тыра. 
А  ты  скажи  намъ,  милый  челов'Ькъ, 
За  чтб,  про  что  обиду  терпишь? 

Шутъ. 

Даромъ. 
Жениться  чортъ  задумалъ... 
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Тыра. 

Такъ.  Ну  чтб-же? 
Шутъ. 
Дюжбва  дочь  облюбовалъ. 

Цаплинъ. 
Ну,  знаемъ. 
Шутъ. 
Я  съ  дуру-то  сболтни  ему  неладво, 
Молъ,  старому  жениться  не  надолго, 
Да  часто,  молъ,   и  не  себ-Ь,  а  людямъ. 
.  И  я-то  глупъ,  шутить  связался. 

Тыра. 

В-Ьрио! 
Ты  съ  т-Ьмъ  шути,  кто  любитъ.  Ну,  и  чтб-же? 

Шутъ. 
Какъ  вскочитъ  онъ,  затрясся,  ровно  Каинъ, 
Какъ  волкъ  стучитъ  зубами,   сювно  уг.1и 
Глаза  зажглись,  сЬдая  грива  дыбомъ... 
Вида.1Ъ-ли  ты,  какъ  окаянныхъ  пишутъ 
На  папертяхъ?   Точь  въ  точь. 

Цаплинъ. 

Какой  бедовой! 
Неустройко. 
А  вотъ  пойти,   да  скаредаыя  р-Ьчи 
Боярину  явить;   такъ  не  приш.10сь-бы 
Свести  тебя  попарить,  чтобъ  до  св1)Жихъ 
Не  забыва.1Ъ.   У  насъ  не  долго! 

Тыра. 

Полно! 
Доказчикомъ  не  будь.  Доказчикъ  первый 
Подъ  кнутъ  идетъ. 

Неустройко, 

Бросай,  робята!  Будетъ! 
Бояринъ  вышелъ. 

Шутъ. 

Братцы,  схороните! 
Тыра. 
Б-Ьги  скор1Ьй,   покуда  не  схватили, 
Валяй  во  всЬ  лопатки,  не  догонятъ!  {Шутъ  убтаетъ.) 
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Цаплинъ. 

Стр-блой  летитъ.  Держи  его,  робята!  {Жохотъ.) 

Брусенинъ. 
На  лошади,  да  разв1>  на  хорошей, 
А  на  плохой  ни  за  что  не  догонишь. 

Тыра. 
Какъ  шкуру-то,  робята,  соблюдаетъ, 
Диви- бы  бобръ  сибирской,  ал  и  соболь! 

Цаплинъ. 
Ему  своя-то,  надо  быть,  дороже. 

[Восодятъ:  Воевода^  Обл')ъзлобъ,  мъсколшо  дворянъ  и  боярскихъ 
дтьтей,  соопникъ  стргьлецкгй,  мъсколько  сшргьльцовъ  и  слу1ъ.) 

ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Воевода,    Облфзловъ,   Баимъ,    дворяпе,    дчьт и  боярстя^ 
(.трП)Льцы^  слут  и  пиъ-оне  и  пстомъ  Гришка  Жилка. 

Воевода  (Облоьз.юву). 
Ты  говоришь,  что  м^стомъ  вышло.  В^рно. 
Во  истину.  (Кланяется  пароду.)  Здорово!  Ты  послушай! 
По-Ьхали  мы  зв-Ьря  погонять, 
Гляжу:  лиса  катитъ  изъ  мелкол-Ьсья 
По  вырубк-Ь  въ  соснякъ,  вотъ  такъ  и  стелетъ, 
Какъ  желтый  листъ  по  в-Ьтру.  Вижу,  Д'Ь.ю 
Выходвтъ  дрянь;  уйдетъ,  сплутуетъ.  Надо 
Заворотить,  наперер-Ь-зъ  ударить. 
Хлестнулъ  коня  по  бедрамъ.  {Ваиму.)  ЧтЬ  за  парень 
Особнякомъ  стоитъ?  Коль  нашъ  —  не  трогай, 
А  кто  чужой,  такъ  опроси  построже. 
{Баимъ  отходить.  Воевода,  оборотясь  т  Облтзлову,  продол- 
жаешъ.) 

Про-Ьхадъ  я  шаговъ  не  больше  съ  сотню, 

И  вдругъ  мой  конь,  какъ  вкопанный,   пи  съ  м-Ьста, 

Какъ  въ  землю  вросъ.  Ужь  я  его  и  плетью, 

И  лаской,  н-Ьтъ  —  дрожитъ,  трясется,  уши 

Насторожилъ.  Я  вижу,  д-Ьло  плохо.  {Сотникъ  возвращается.) 

Какой-такой? 
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Сотникъ. 
Изт.  пашпхъ,  нзъ  рыбацкой! 
Воевода. 
Ну  ладпо.  {Облтзлову.)  Вотъ  я  сл^зъ,  перекрестился, 
Обтол7>  вокругъ  три  раза,  зачурался, 
И  ппчего  —  мой  копь  пошелъ,  какъ  надо. 
Такъ  вотъ  и  знай,  что  зпачитъ  м-Ьсто. 

Обл^зловъ. 

Диво-ль 
Въ  большомъ  л-Ьсу,  гд-Ь  всяка  печисть  бродитъ. 
Въ  своемъ  саду  я  л-Ьтось  заблудился 
Средь  б'Ьла-дня!  Не  мало  мы  дивились: 
Брожу  кругомъ,  а  выходу  не  вижу. 
Такая  страсть,  что — Господи  помилуй  — 
Не  доведи  ипередъ,   умрешь  со  страху. 
Ужь  я  кричалъ  —  кричалъ,  сошлись  людишки 
Да  вывели.  [Входитъ  ЛСплпа  и  клапн'-тсп  Восвод)ъ  ег>  пот.) 

Воевода. 
Всего  бываетъ!  Что  ты? 
Жилка. 
И  бьетъ  челомъ,   боярипъ,  и  являстъ 
Твои  сирота,  былой  подъяч1и  Жилка. 

Воевода. 

О  чемъ  еще,  апаоема? 

Жилка. 

О  бо-Ь 
И  грабеже  деппомъ  и  объ  ув'Ьчь1>! 

Воевода. 
Которой  разъ  тебя  ув-Ьчатг!   Скоро-ль 
СовсЬмъ  убьютъ?  Пора-бы!  Кто-же  грабилъ 
И  билъ  тебя? 

Жилка. 
Семена  Бастрюкоиа 
Дворовые  и  скоморохи:  Р-Ь^вый 
Съ  товарип1,и;  опи-жь,  болрииъ,  воры, 
И  картами  и  зернью  промышляютъ, 
И  табакомъ,   и  воровское  держатъ 
И  продаютъ,  и  б'Ьглыхъ  укрыиаютъ, 
И  па  посадъ  пасильствомъ  въ  харяхъ  ходятъ 
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Съ  пот-Ьхами  и  съ  п-Ьснями  и  съ  зурны 
И  съ  домрами,  и  скаредеыя  п-Ьсни 
И  срамныя  поютъ  и  д-Ьйства  д^&ютъ, 
Тебя-жь  обносятъ  скаредною  лаей 
И  неудобь-сказаемою  бранью... 
Въ  томъ  жалоба  моя  теб'Ь  и  явка. 

Воевода. 
А  грабежу? 

Жилка. 

Колпакъ  да  зипунишко. 

Воевода. 
За  что— про  что? 

Жилка. 

Да  якобы  съ  тобою 
Я,  стакався  составнымъ  челобитьеиъ, 
Испродаю  посадскихъ  и  убытчу, 
Поклёпный  искъ  взвожу,  корысти  ради, 
По  твоему  приказу. 

Воевода. 

Бастрюкова 
Унять  давно  пора.  Зазнался   больно, 
На  шею  сЬлъ  ко  мн-Ь.   Плута мъ  заступникъ, 
Сберегатель  земской.  Двумъ  медв'Ьдямъ 
Не  жить  въ  одной  берлог-Ь.  Челобитье 
Въ  изб'Ь  подай  мн-Ь  завтра.  Мы  посмотримъ, 
Велимъ  сыскать  и,  буде  виноваты 
Доподлинно,  людишекъ  Бастрюкова 
Не  пощад имъ. 

Жилка  (кланяется). 

Ты  смилуйся,  пожалуй, 
И  сироту  твою  не  дай  обид-бть! 

{Воевода  идетъ  на  ступени  къ  собору.) 
Голоса  {изъ  заднихо  ряОовъ). 
Алтынникъ,  пёсъ!  Посульщикъ,  кровопивецъ! 
А  крестъ  на  немъ,  ребята,  есть,  аль  н-Ьту? 
Паврядъ-ли  ужь.  Другой  татаринъ  лучше. 

Воевода  {на  ступеняхъ). 
Кричатъ,  а  что:  никакъ  не  разберу  я. 
Да  вамъ  чего?  Вы  говорите  прямо, 
Поди  сюда  впередъ  и  говори! 
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Изъ-за  людей  пе  слыпшо.  Что-жь  вы  стали? 

Ай  молодцы!  Вы  смЪлые  робята! 

Изъ-за  людей  облаетъ  и  присядетъ, 

Разинетъ  пасть — и  тягу.  Кукишь  кажетъ 

Изъ  рукава,  чтобъ  люди  ее  видали. 

Чего-же  вамъ?  Строптивъ,  сердитъ  я,  что-ли? 

Не  милостивъ?  Все  это  правда  ваша, 

Я  не  святой. — А  знаете-ли,  д^Ьти, 

11исае1е  еасъ  учитъ   покоряться 

Властителю  и  доброму,  и  злому. 

Строптиваго  послушать  передъ  Богомъ 

Угодн-Ье.  Иль  мнится  вамъ,  что  власти 

Людскимъ  хот'Ьньемъ  созданы?  Что  можно 

Безъ  власти  жить?  Что  мы  равны?  Такъ  знайте: 

Звезда  съ  зв-бздою  разнствуетъ  во  слав-Ь, 

Такъ  на  неб-Ь  и  на  земл-Ь  все  также: 

И  старш1е,  и  младш1е,  и  слуги, 

И  господа,  и  князи,  и  бояре, 

И  Господомъ  в-Ьичанные  на  царство 

Велик1е  цари  и  государи. 

За  чиномъ  чинъ  по  .тЬстниц-Ь  восходитъ 

Отъ  насъ  къ  царю  и  отъ  царя   до  Бога. 

И  всяка  власть  отъ  Бога.  Власть  не  судятъ 

Подвластные,  а  только  царь,  ему-же  {снымаемъ  шапку) 

Господь  вручилъ  пасъ  всЬхъ  на  попеченье. 

Изъ-за  чего  еамъ  ссориться!  Вы  д-Ьти, 

Я  вамъ  отецъ!  Не  лучгае-ль  намъ  любовью 

И  миромъ  жить!  Ходите  по  закону — 

И  вамъ  ц-Ь-тЬй,  и  мн-Ь  ми-т-Ьй!   За  что-же 

Браниться-то?  Не  хорошо.  Не  ладно. 

{Кивагтд  головой  Баиму.) 

Пошарь-ко  тамъ  съ  своими  молодцами, 

Не  сыщешь-ли  кого  изъ  крикуновъ. 

Да  ее  з-Ьвай!  Того,  Баимъ,  не  бойся. 

Что  въ  виноватыхъ  правый  попадется; 

Не  виноватъ — укажетъ  виноватыхъ. 

Переловить,  связать  и  запереть 

ВсЁхъ  накр'Ьпко  въ  сторожню,  тамъ  разсудимъ. 

{Уходятъ:  Вогвода,  товирищъ  и  вся  свнта,  кром)ь  стргьлЬ' 
цовБ.  Баимъ  и  стр>ьльцы  осодятт,  въ  народ)ь.) 
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Голоса. 
Чего  теб-Ь?  Ты  тпше,  не  толкайся! 
Что  за  напасть!  Да  что-жь  вы  драться,    что-лп? 
Робята,  нашихъ  бьютъ!  Кричите  шибче! 

Несколько    ГОЛОСОВЪ    ВМ'ЬСТ'Ь. 

Сюда,  сюда,  робята!  нашихъ  бьютъ! 

[Оъ  посаду  бпжгпт  народг.  Бастрюковъ  Семена^  Вастрю^ 
ковг  Степана  вьиьзжаютъ  верхомъ  на  лошадяхъ;  за  ними 
тьшге  слут:  Ги,звый  и  другк-,.') 

ЯВЛЕШЕ  ПЯТОЕ. 

Бастрюковъ  Семенъ,  Бастрюковъ  Степан ъ, 
СЛУГИ  и   п  р  Е  ж  н  I  Е. 

Бастрюковъ  Семенъ, 
О  чемъ  шумятъ?  Что  д1^лятъ'? 

Бастрюковъ  Степанъ. 

На  посадскихъ 
Баимъ  вапалъ.  Не  уступай,  робята! 

Голоса. 
Застой  за  насъ!  Безвинно  бьютъ  и  мучатъ. 

Бастрюковъ  Семенъ. 
Оставь,  Баимъ! 

Баимъ. 

А  ты  что  за  указчикъ? 
Вел-Ьдъ  сыскать  ослушныхъ   воевода, 
И  сыщемъ  ихъ.  Пока  найдемъ  да  свяжемъ, 
Не  отступлю. 

Бастрюковъ  Семенъ. 

А  какъ  всполохъ  ударимъ 
На  весь  восадъ,  и  ногъ  не  унесете! 
Какъ  примутся  за  колья,  такъ  держитесь. 
Не  мятежи  чинить,  а  д.чя    наряду 
На  городу  посаженъ  воевода. 

Сбирай  стр-Ьльцовъ!  (Посадскгшд.)  Робята,  расходитесь! 

[Расходятси.) 

Не  тронетъ  васъ  никто. 

Баимъ. 

Не  ты  въ  отв-Ьт^, 
А  я:  съ  меня  п  спросятъ. 
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Бастрюковъ. 
Ты   не  бойся, 
Я  самъ  скажу  въ  собор-Ь  воевод'Ь. 
Пусть  на  мевя  и  сердится,  какъ  хочетъ. 
Иди  со  мной  въ  соборъ. 

Баимъ. 

За  ыпой,  робята! 
{Уходятъ:  Бастрюковы,  Впимъ^  апр}ьль}ш;  прпслуга  уво- 
дите   лошадей;  посадсиге   идутъ  кд  городскимо    воротамо;  на 
встр)ьчу  имъ  Власъ  Дюжой  и  Настасья.) 

ЯВЛЕН1Е  ШЕСТОЕ. 
Власъ  и  Настасья  и  прежнте  посадскхе. 

Настасья. 
Вы,  смерды,  прочь!  Не  видишь,  я  иду? 

Тыра. 
Какъ  не  видать. 

Власъ. 

Иди,  какъ  люди  ходятъ. 
Настасья. 
Я  кто  теперь?  Фу1   Прочь  поди! 

Власъ. 

Настасья! 
Уймешься  ты,  аль  н'Ьтъ? 

Настасья. 
Фу!  Смерды! 
Цаплинъ. 

Шире 
Народъ,  навозъ  плыветъ. 

Настасья. 
Да  какъ  ты  см-Ьешь? 
Ты  страднпкъ,  смердъ!  (Ыужу.)  Доправь  па  пемъ  безчестье! 
Ты  знаешь,  слердъ,  я  тёща  воевод*. 

Брусенинъ. 
Ну,  какъ  не  знать? 

Власъ. 

Иди  добролъ,  Настасья, 
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Не  постыжусь:  при  всемъ  честномъ  народ^Ь 

Учить  примусь. 

Настасья. 

Толкуй!  тн  саиъ  не  знаешь, 

Какая  честь  на  насъ. 

Тыра. 

Отъ  воеводы 

Пристала  къ  вамъ? 

Власъ. 

Иди!  Народъ  смеется. 
Ишь  сраиъ  какой!  Вотъ  съ  дурой-то  свяжися, 
Такъ,  Господи,  и  жизни-то  не  радъ. 

Настасья. 
Фу!  Смерды!  прочь! 

Несм^яновъ. 
Иди  своей  дорогой, 
А  мы  своей;  просторно,  разойдемся. 

(Власъ  и  Настасья  уходятъ.) 

ЛВДЕН1Е  СЕДЬМОЕ, 

Несмеянов  ъ,    Тыра,    Цаплинъ,    Брусенинъ    и 
потомо  Дубровин ъ. 

Тыра. 
Ишь  дура-то,  за  воеводу  дочку 
Просватала,  и  думаетъ,  что  тоже 
Боярыня;  идетъ  и  ногъ  не  слышитъ. 

Несм^яновъ. 
На  радость-ли?  Заплакать  не  пришлось-бы! 
Старикъ  живетъ,  а  жены  молодыя 
Все  мрутъ  да  мрутъ.  Диковина  и  только! 
Т-Ёхъ  женъ  об-Ьихъ  защекоталъ  до  смерти — 
Отъ    ревности:  вотъ  что  холопы  баютъ. 
Не  миновать  и  третьей. 

Цаплинъ. 

Защекочетъ, 
Такъ  не  дадутъ  четвертой,  загов-Ьйся: 
Закону  н'Ьтъ,  и  попъ  в^Ьнчать  не  станетъ. 

Тыра. 
Да  ну  его' 
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Несм^яновъ. 
Робята,  не  слыхали-ль, 
Что  Худояръ  на  Волг-Ь  появился 
И  станомъ  ста.1ъ  невдалек-Ь? 

Цаплинъ. 

Такъ  что-же! 
Теб-Ь-то  что-жь? 

Несм^яновъ. 
Разбойникъ  лютый,  баютъ. 
Тыра. 
За  что-жь  его  разбойникомъ  ты  лаешь, 
Не  знаючи?  Какой-же  онъ  разбойникъ? 
КЬго  разбилъ?  Тебя? 

Несм'^яновъ. 
Меня  не  трога лъ, 
Мн-Ь  гр-Ьхъ  сказать;  не  грабилъ,  такъ  не  грабилъ. 

Цаплинъ. 
Такъ  покажи  другихъ! 

Несм^яновъ. 
Чего  не  знаю — 
Не  говорю.  Казну  ограбилъ,  баютъ. 

Тыра. 
Ты  бай,  не  бай — не  наше  это  д-Ьло. 
Казну  разбилъ,  казна  про  то  и  сыщетъ: 
А  ты  не  лай  разбойникомъ  напрасно, 
А  называй  удалымъ  молодцоиъ. 

Несм^яновъ. 
А  говорятъ,  что  въ  Нижнемъ  былъ  поиманъ, 
Сид'Ьлъ  въ  тюрьм-Ь,  досталъ  изъ  печки  уголь 
И  написалъ  онъ  лодку  середь  полу 
Углемъ  и  сЬлъ,  забралъ  съ  собой  сид-Ьльцевъ, 
Плеснулъ  воды,  да  въ  Волгу  и  уЬхалъ. 

{Дубровнно  модишо  и  осматривается.) 

Цаплинъ  {увкдя  Дубровина). 
Никакъ  чужой?  Чего  онъ  ищетъ? 

Тыра  (подходя  къ  Дубровину). 
Парень, 
Ты  изъ  какой   Литвы,  съ  какой  орды? 
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Отъ  д-Ьда  ты  лытаешь,  или  д^ла 

Пытаешь? 

Цаплинъ. 

Сватъ!  Ты  ближе1й,  али  дальнш? 

Тыра. 

Какихъ  родовъ,  изъ  коихъ  городовъ? 

Несм-Ьяновъ. 

Не  б'Ьглой-ли?  А  ыожетъ,  онъ,  робята, 

Коня  укралъ,  аль  мужика  убилъ. 

Связать  его! 

Дубровинъ. 

Эхъ,  д-Ьдушка,  за  что-же? 
Ты    пожалуй    меня!    Связать  не  долго; 
Вязать  вяжи,  да  посл-Ь  не  тужи. 
Я  самъ  даюсь;  одинъ — не  ратникъ  въ  пол'Ь, 
И  дерево  одно — не  темный  л-Ьсъ. 
Меня  въ  тюрьму;  а  сколько  насъ  на  вол'Ь 
Останется,  ты  всЬхъ  не  перевяжешь; 
А  у  тебя  домишко  на  посад-Ь — 
Чай,  бережешь  отъ  красныхъ  п'Ьтуховъ — 
Со  всЬхъ  угловъ  подцустятъ,  плохо  д-Ёло. 

Несм%яновъ, 
Ну,  полно  ты!  Къ  чему  ты  привязался! 
Я  пошутилъ,  а  ты  и  вправду. 

Дубровинъ. 

Полно, 
Шути.1Ъ-ли  ты?  Да  ну,  я  зла  не  помню: 
Л  знаю,  ты  меня  не  свяжешь. 

Брусенинъ. 

Братцы! 

Я  признаю  его! 

Цаплинъ. 

И  мн-Ь  знакомо 
Обличье-то,  а  какъ  назвать — не  знаю. 

Дубровинъ. 
Я  не  боюсь  и  не  таюсь:  я  б-Ёглый, 
ПосадскШ  вашъ,  Романъ  Дубровинъ. 

Тыра. 

Братцы, 
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И  то,  в'Ьдь,  онъ.  Два  года  не  видались! 
Ты  гд-Ь  гулялъ? 

Дубровинъ. 
На  б'Ёломъ  св^тЬ  миого 
Привольпыхъ  м-Ьотъ— п  Допъ,  и  Волга — мать. 
Гд-Ь  я  гулялъ — тамъ  н-Ётг  меня;  теперя 
Домой  пришелъ. 

Тыра, 
Ты  хочешь  объявиться? 
Дубровинъ. 
Ну,  п'Ьтъ,  зач-Ьмъ!  Съ  жепой-бы  повидаться. 
Не  знаешь,  гд-Ь  жена? 

Тыра. 
У  воеводы. 

Дубровинъ  (хватается  за  голову). 
Ужель  къ  нему  попали? 

Тыра, 

Взя.1Ъ  насильеиъ, 
Въ  тюрьму  сажалъ,  а  й:^ъ  тюрьмы  да  на  домъ 
Красавицу  твою  Олёпу. 

Дубровинъ. 
Дьяволъ! 
Ну,  помни-жь  ты!  А  что,  жива,  здорова? 

Тыра. 
Да  говорятъ,  все  воетъ. 

Дубровинъ. 
Уко,  братцы, 
Ииитье  мое!  А  выходу  ей  н-Ьту? 

Цаплинъ. 
На  заперти. 

Дубровинъ. 
Ну,  только  мн-Ь  и  надо. 
Спасибо  вамъ  па  добромъ   слов-Ь,  братцы. 
Увидите  жепу,  такъ  поклонитесь! 
Молъ-живъ  еще  и  помнитъ.  Воевод^Ь 
Скажи  хоть  ты  (Ле1М)1,пнов1/),   что  собираюсь  въ  гости, 
Чтобъ  припаса.1Ъ,  ч-Ьмъ  подчивать.  Прощайте! 
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Несм^яновъ. 
Никакъ  угаелъ?  Поотлегло  отъ  сердца, 
Перепугалъ,  проклятый.  Что-жь    робята, 
Явить  аль  н'Ьтъ? 

Тыра. 

А  намъ  какое  д-бло? 
Какъ  хочешь  ты,  а  мы  и  знать  ве  знаемъ. 
Поди  являй,  а  въ  послухи  не  ставь — 
Во  всемъ  запрусь. 

Цаплинъ. 

И  я. 

Брусенинъ. 

31ы  не  видали. 
Тыра. 
Вотъ  такъ-то,  братъ!  ты  сбвокъ,  да  неловокъ! 
Помалчивай,  такъ  самъ  ц-Ьл-Ье  будешь. 
{Выходятъ  изъ  собора:  Воевода^    Облпзловд,   БастрюковЫу 
дворяне,  дпти  боярскгя,  Баимд,  стрпльцы,  слуги.  Лосадскге  и 
народъ  уходятъ  въ  глубину  площади.) 

ЯВЛЕН1Е    ВОСЬМОЕ. 

Воевода,    Обльзловъ,     Бастрюковы,     дворяне,     дтпи 
боярскгя,  Б  А  и  м  ъ,    стрпльгл/Ы,    слуш  и  прежше  посадскге.     Щ 

Воевода  {остановясь,  не  доходя  воротъ)^ 
Два  раза  глупъ  бываетъ  челов'Ькъ: 
Съ  младенчества  сперва,  потомъ  подъ  старость: 
Состар-Ьешь  и  поглуп-Ьешь,  разумъ 
Отымется.  Не  даромъ  люди  стали 
Учить  меня.  Ты  думаешь,  что  д-бльно 
Прикажешь  что,  а  говорятъ — не  ладно. 
Шохая  жизнь!  И  вижу  самъ,  что  плохо; 
Да  какъ-же  быть?  Одно  и  остается: 
Коль  старъ  и  глупъ,  такъ  умныхъ  больше  слушай. 
Вотъ  я  вел^Ьлъ  переловить  Баиму 
Ругателей,  а  Бастрюковъ  на-Ьхалъ, 
Прогналъ  его — что  мы  не  д-Ьдо,    видишь, 
Зат-Ьяли,  мятежъ  заводимъ,  буйство. 
Челомъ  ему  за  то,  что  надоумилъ 
Насъ,  дураковъ.  Впередъ  умн-Ье  будемъ. 
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Бастрюковъ  Семенъ. 
Да  что-жь,  и  впрямь,  зат1>яли  не  д-Ьло. 

Воевода  (слтется). 
Ты  погоди,  дай  кончить!  Л  спасибо 
Ска:залъ  теб-Ь,  чего-жь  еще!  Не  въ  ноги-жь... 
Другую  р-Ьчь  я  поведу.  Вотъ,  видя, 
Что  глупъ-то  я  и  старъ,  большое  д-Ьло 
Безъ  вашего,  друзья  мои,  сов'Ьту 
Начать  не  см'Ьлъ.  Что  вы  приговорите, 
Тому  и  быть. 

Обл^зловъ. 
Нечай  Григорьичъ,  полно 
Пытать-то  насъ.  Как1е  мы  сов-Ьты 
Дадимъ  теб-Ь!    Ты  самъ  умв-Ье  всЬхъ. 

Бастрюковъ    Степанъ. 
Не  дураЕИ  и  мы. 

Бастрюковъ  Семенъ. 

Что  смыслимъ,  скажемъ. 
Въ  чемъ  Д'Ьло-то? 

Воевода. 
Не  знаю,  какъ  сказать! 
Попута,1ъ  гр'Ьхъ.  И  молодыхъ,  и  старыхъ 

(снамаетъ  гиапку  и  кланяется) 
Простить  меня  прошу.   Отцы  и  братья, 
Не  осудите!  Старому,  сЬдому 
И  стыдно-бы,  да  челов-Ькъ  я  слабой, 
Лотами  старъ,  зато  душою  молодъ. 

Обл'Ьзловъ. 
Какой  старикъ,  ты  лучше  молодыхъ, 
И  старъ,  да  дюжъ. 

Воевода. 
Безъ  бабы  не  живется: 
Гр-Ьха  боюсь,  такъ  вздумалъ  ожениться. 

Обл^зловъ. 
И  въ  добрый  часъ. 

Воевода. 
И  не  о  томъ  бы  думать, 
Молиться-бы,  да  слабость  наша. 

ооа'РоысБ|Г|,  4.  1^) 


—    290    — 

Бастрюковъ  Семенъ. 
Что-же 
Жениться-то  объ  эту  пору!   Сколько 
Теб-Ь  и  жить-то!  Было  дв-Ё  жены, 
Чего-жь  теб-Ь!  И  третьей  в'Ькъ  загубишь, 
Коль  женишься.  Не  д-^ло,  такъ  не  д^ло: 
Теб-Ь-то  блажь,  а  молодежь-то  сохнетъ 
За  стариками. 

Воевода. 
Вотъ  что  значить  уыъ-то! 
Не  ваыъ  чета.  И  слушать-то  отрада. 
Отъ  умной  головы  сов-Ьту  много 
Хорошаго.  А  васъ  про  что  ни  спросишь, 
Ответу  н^тъ,  а  то.1ько  другъ  за  друга 
Хоронитесь;  а  у  него  какъ  разъ 
Уменъ  отв-Ьтъ  и  скоръ.  Развесьте  уши 
И  слушайте  Семена  Бастрюкова! 
Ужь  если  онъ,  такой  разумной,  скажетъ, 
Что  не  женись,  Нечай  Григорьичъ! — значить, 
Что  надобно  жениться  безнрем-Ьино. 

Бастрюковъ  Семенъ. 
Ты  на  см-Ьхъ,  чтЬ-ль?. 

Воевода. 
Какъ  хочешь,  такъ  и  думай; 
За  что  почтешь,  не  буду  спорить. 

Бастрюковъ  Семенъ. 

Дадно-жь! 
Припомни  ты!  Я  сорокъ  л-Ьтъ  на  служб-Ь, 
Я  сорокъ  л-Ьтъ  досп-Ьха  боеваго 
Не  скидывалъ,  израненъ  весь,  я  зеыскимъ, 
Губнымъ  служи.1ъ  по  выбору,  не  по.1залъ. 
Не  кланялся  подъячпмъ  по  приказаиъ, 
Не  п.1акался:  пустите  покормиться! 
Своимъ  кормлюсь  всю  жизнь.  Моя  обида 
Откликнется  теб-Ь;  держись,  да  крепче! 
Въ  Москв-Ь  бывалъ,  туда  дорогу  знаю. 
Не  усидишь. 

Воевода. 
Не  страшно.   Не  грози! 


к 
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Москва  Москвой;  готовься  самъ  къ  отв-Ьту. 
Въ  пом-Ьстьи  ты,  какъ  въ  омут-Ь,  уселся, 
П  думаешь:  ты  царь,  теб-Ь  суда  н^Ьтъ. 
Мы  выведемъ  па  св-Ьжую  водицу. 

Бастрюковъ  Семенъ. 
Меня? 

Тебя. 


Воевода. 


Бастрюковъ  Семенъ. 
Н'Ьтъ,  руки  коротки. 

Воевэда. 
Длинней  твоихъ.  Ты  б'Ьг.1ыхъ  укрываешь, 
И  зернщиковъ,  и  воровское  держишь, 
И  полонъ  дворъ  нагнали  скоиороховъ. 

Бастрюковъ  Степанъ. 
Чтб-жь,  батюгако,  ты  смотришь!  Что-жь  онъ  лаетъ! 
Царю  челомъ  ударимъ  о  безчестьи. 

Воевода. 
.Мо.1чи,  щенокъ! 

Бастрюковъ  Степанъ  (бросается  на  Воеводу). 
Ахъ,  старая  собака!  {Ею  удержаваютъ.) 

Бастрюковъ  Семенъ. 
Царю  че.10лъ  ударимъ,  а  покуда 
Ты  бородой  ответишь.  Безъ  остатку 
Всю  выдеру.  {Бросается  па  Воеводу.) 

Воевода. 
Держите  ихъ,  держите! 

[Ею  загораживаютъ.) 

Обл^зловъ. 
Семенъ,  уймись!  Без-т-Ьпочное  д-Ьло 
Зат-Ьялъ  ты.  Ругаться  непригоже 
На  площади. 

Бастрюковъ  Семенъ. 
Не  я,  а  онъ  зат-Ёялъ! 
-Не»  уступлю,  я  самъ  его  не  хуже. 
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Воевода  (въ  воротахъ). 
Ко  мн-Ь,  друзья!  Запьемте  рукобитье! 

{Бастрюковым^.) 

И  васъ-бы  звалъ  къ  себ-Ь,  да  не  взыщите, 
Поподчивать  васъ  неч'Ьмъ,  незапасливъ. 

{Уходить.  Обл)ьзлово  и  вся  свита  за  нимъ.  Ворота  затво- 
ряются; посадскге  подходятъ,  сд  ними  староста.) 

Бастрюковъ  Семенъ. 
И  чортъ  съ  тобой!  Ты  думаешь,  мн-Ь  надо? 
Подавишься  твоимъ  кускомъ. 

ЛБ1ЕН1Е  ДЕВЯТОЕ. 
Бастрюковъ  Семенъ,  Бастрюковъ  Степанъ,  з  емск1ё 

СТАРОСТА    и   П0САДСК1Е. 

Бастрюковъ  Семенъ  {посадскимъ). 
Робята! 
Съ  чего  онъ  взялъ,  что  я  ворамъ  потатчпкъ 
И  зернщикамъ? 

Тыра. 

Про  то  являлъ  сегодня 
На  площади  и  подалъ  челобитье 
Былой  дьячокъ,  прозваньемъ  Гришка  Жилка, 
И  сказывалъ  в  а  васъ  грабежъ  и  бой. 

Бастрюковъ  Семенъ. 
Сыскать  его!  Эй,  люди!  По  посаду, 
По  кружечнымъ  дворамъ  и  постоялымъ. 
По  всЬмъ  рядамъ  и  шалашамъ  и  лавкамъ, 
По  кабакамъ,  по  всЬмъ  щелямъ  и  норамъ 
Искать  дьячка  и  привести  сюда! 

Староста  (тихо'). 
Бояринъ,  мы  желаемъ  челобитье 
Въ  Москву  свезти  на  воеводу. 

Бастрюковъ  Семенъ. 

Ладно, 
Хвалю  за  то. 
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Староста. 
Да  паписать  не  зваемъ; 
А  земск1й  нашъ  дьячокъ  писать  не  хочетъ, 
Боясь  того,  что  вишь  у  воеводы 
Си.1ьна  рука  въ  Москве. 

Бастрюковъ  Семенъ. 

Напишетъ  Жилка. 

Староста. 
Заставишь-ли? 

Бастрюковъ  Сеиенъ. 
А  батоги  на  что? 
На  самого  себя  напишетъ.  Руки 
Прикладывать  путемъ.  Отцовъ  дуковныхъ 
Просите  всЬхъ.  М1рсков  челобитье 
И  выборныхъ  я  самъ  свезу  къ  Москв'Ь. 
Да  поскорей! 

Староста. 
Да  хоть  сейчасъ  пойдедъ 
Ко  мн-Ь  во  дворъ;  какъ  то.1ько  Жилку  сыщутъ, 
Чтобъ  къ  надъ  вели. 

Бастрюковъ  Семенъ  (громко). 
Л  къ  старост-Ь  пойду. 

Бастрюковъ  Степанъ. 
А  я  домой!  Айда!  (Пооают?.  коня.) 

Бастрюковъ  Семенъ. 

За  мной,  айда!  (Подаюшо  коня.) 


ДЪИСТВХБ   ПЕРВОЕ. 

СЦЕНА  1-я. 

ЛИЦА: 

Власъ  Дюжой. 

Настасья. 

Прасковья      1 

Марья  I    дочери  ихъ. 

Недвига,  мамка. 

Воевода. 

Шутъ. 

Степанъ  Бастрюковъ. 

Р'Ьзвый      ^ 

Кубасъ      [    слуги  Бастрюкова. 

Шишига    ) 

Слуги  Дюжова  н  воеводы;  сЬнныя  д-Ьвушки. 

Густой  садъ.  Нал'Ьво  терёмъ  съ   выходомъ  п  крыльцомъ.  Направо  баня;. 

въ  глубпЕ*  СТ0ЯЧ1Й  тынъ,  нзъ  котораго  н-Ьсколько  надолбъ  вынуто;  за  ты- 

номъ,  когда  онъ  разобраеъ,  впд^нъ  берегъ  Волгп. 


[ЯВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

Рфзвый,  Степанъ  Бастрюковъ  вд  кусшаосъ,  Кубасъ 
и  Шишига  у  разобраннаго  тына. 

Резвый. 
Пожалуй,  осударь  Степанъ  Семенычъ! 
Иди  см'Ь.1'Ьй!  Въ  саду  души  не  видно. 

Бастрюковъ. 
Ишь  заросло  какъ  часто,  не  прол-Ьзешь. 

Резвый. 
Дубьё,  вязьё  роп],ёное. 
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Бастрюковъ. 
Да  гд-Ь  ты? 

Резвый. 
Ты  на  голосъ  иди!  Зд'Ьсь  чисто! 

Бастрюковъ. 

Вышелъ! 
Резвый. 
Кубасъ,  Шпшига,  забирайте  тынъ, 
Да  разомъ  въ  лодку,  и  лежи,  какъ  мертвый! 
На  спросъ:  что  за  люди?  молъ,  ждемъ  съ  базара 
Крестьянишекъ,  зам'Ьшкались  въ  кружалахъ. 
Откуда? — Молъ,  пзъ  Краснаго  села, 
Рыбачимъ-молъ!  А  больше  не  болтайте! 
Да  не  дремать!  По  свисту  подымайся; 
А  по  второму  ты,  Кубасъ,  за  вёсла; 
А  ты,  Шишига,  зд-Ьсь  у  лазу  будь! 

Бастрюковъ. 
Да  пожив-Ьй! 

Кубасъ. 
Ты  свистни,  а  мы  смыслимъ, 
Передъ  тобой,  какъ  листъ  передъ  травой! 

[Загораживаютъ  тыиг.) 

Бастрюковъ. 
Спасибо  вамъ,  робята!  Услужили! 

Резвый. 
Кому-жь  служить,  какъ  не  теб-Ь,  бояринъ! 
Аль  ты  насъ  платьемъ  цвЪтнымъ  изобид-Ь-тъ, 
Аль  холодно  и  голодно  живемъ? 
И  жалуешь,  да  и  живемъ  прохладно — 
Что  день,  то  пиръ  да  новыя  зат-Ьи 
У  насъ  идутъ.  Гульба,  а  не  работа 
Намъ  за  тобой! 

Бастрюковъ. 
Въ  гульб-Ь  ко]Точе  время. 
Р-^звый. 
Одно  и  д'^Ьло  веселить  да  т-Ьшить 
Тебя,  Степапъ  Семенычъ. 


—    296    — 

Бастрюковъ. 
Да  еще  бы! 
Потоль  и  т-Ьшиться,  пока  живется. 
В'Ьдь,  однова  живемъ  на  св'Ьт'Ь  б'Ьломъ, 
Не  въ  чернецы-жь  идтр! 

Резвый. 

Въ  твои-то  л-Ьта! 
Что  говорить!  Лишь  далъ-бы  Богъ  здоровья, 
Пей,  да  гуляй!  А  д-бло  не  медв-Ьдь, 
Въ  л-Ьсъ  не  уйдетъ. 

Бастрюковъ. 
Безд'Ьлье,  такъ  безд^Ьлье, 
А  д-Ьло  д^Ьломъ.  Позовутъ  на  службу, 
За  нами  д-Ёло  никогда  не  станетъ. 

Резвый, 
и  на  войну  пойдемъ,   какъ  на  потеху, 
Не  спрячемся  за  печку. 

Бастрюковъ. 
Тамъ  что  будетъ, 
Тому  и  быть.  А  у  меня  покуда 
Одно  въ  ум-Ь;  одно  и  сплю,   и  вижу, 
Какъ  Марью  Власьевну  достать. 

Р%звый. 

А  мы-то! 
Да  насъ  и  хл-Ьбонъ  не  за  что  кормить, 
Коль  мы  теб-Ь  забаву  не  доставимъ. 
Въ  твоемъ  дому  боярскомъ  полны  с^Ьни 
Насъ  скомороховъ,  слугъ  да  челядинцевъ. 
Да  будь  она  за  тридевять  замками, 
За  тридесять  морями — мы  достанемъ. 
Вчера  всю  ночь  работали,  пилили 
Сосновый  тынъ,  шесть  иголъ  вынимали 
Съ  великимъ  бережен1емъ  и  страхомъ, 
Да  и  опять  поставили,  какъ  было. 
И  разберемъ,  и  заберемъ  въ  минуту 
Широк1й  лазъ,  хоть  тройкой  поезжай. 

Бастрюковъ. 
А  кр-Ьико  Власъ  живетъ. 
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Резвый. 

На  всеыъ  посад-Ь 
Ни  у  кого  н-Ьтъ  выше  городьбы: 
Казну  блюдетъ. 

Бастрюкивъ. 
Ну,  мы  Еазну  не  тронемъ. 

Резвый. 
А  дочерей  ужь  не  взыщи.  Бояринъ, 
Никакъ  идутъ.  Схоронимся  до  время. 

Бастрюковъ. 
Куда-жь? 

Резвый. 
Вотъ  баня  старая! 

Бастрюковъ. 

Ну,  ладно! 
{Уходятъ  во  баню.  За  сценой  тьсня  дгьвушекъ.) 

На  мор*  утушка  купалася, 
На  синемъ  сЬрая  полоскалася. 

{Входяшъ:  Прасковьи  Власьевна^  Марья  Бласьевна^  Недвига; 
аьнныя  дтзушки  вносятъ  ковры,    подутки  и  разное  шитье,) 

ЯВЛЕШЕ  ВТОРОЕ. 

Недвига,  Прасковья  и  Марья   Власьевны,  сгьнныя 

д)ьвушки. 

Марья  Власьевна. 
Намъ  въ  терему  и  т'Ьсно  да  и  душно, 
Жара,  какъ  въ  бан'Ь,  а  теб*  и  любо, 
Коль  у  тебя  въ  Петровки  стынетъ  кровь. 
Ты— старая:  тебя  не  манитъ  л-Ьто 
На  волюшку,  на  шелковы  луга, 
Въ  тенистый  боръ,  гдЪ  б'Ьлынъ  днемъ  потемки, 
Въ  зеленый  садъ,  гд1Ь  алый  цй'Ьтъ  цв-Ьтетъ, 
Гд-Ь  вишенье,  ор-Ьшенье  назр-кло 
И  на.1илось,  и  ждетъ  д-Ьвичьихъ   рукъ. 
Мы — не  старухи,  намъ  безъ  иечки  жарко, 
Не  больно  милъ  намъ  новъ  внсокъ  терёмъ. 
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Недвига. 
Ну,  въ  садъ,  такъ  въ  садъ;  мн*  все  равно,  старух*. 

С-Ьнныя  д%вушки  {допгьваютъ). 

Купавшпся,  утушка  встрепенулася, 

Встрепенувшись,  сЬрая  воскрякпула: 

Какъ-то  мн'Ь  съ  синя  моря  подыматься  будетъ, 

Какъ-то  ын*  съ  желтымъ  пескомъ  разставаться  будетъ? 

Марья  Власьевна. 
Что  теремъ,  чтб  тюрьма — одно  и  то-же. 

Недвига. 
Ну,  будь  по  вашему.  Вотъ  зд-Ьсь  и  сядемъ.  {Садятся.) 
Ты,  Марья  Власьевна,  прости  старуху, 
Велика  выросла,  хоть  замужъ  впору, 
А  все  еще,  какъ  посмотрю,  глупа. 
Ты  знай  одно:  что  въ  терем-Ь,  что  въ  церкви 
Ты  завсегда  спасеной  челов-Ькъ, 
Тамъ  образа,  закрещены  вс*  двери. 
А  что  въ  саду?  Тутъ  вольная  земля, 
Ну,  значитъ,  онъ,  оборони  Создатель, 
Свободно  ходитъ;  долго-ль  до  гр-Ьха! 
На  всякой  часъ  блюдись! 

Одна  изъ  д^вушекъ. 
А  зачураться, 
Не  подойдетъ. 

Вс^. 
Чуръ!  наше  м-Ьсто  свято! 

Другая  изъ  д-Ьвушекъ. 
И  поминать-то-бы  его  не  къ  м-Ьсту. 
Не  въ  часъ  сбо.1тнешь,  онъ  къ  слову-то  прпвязчивъ 
И  на  помин-Ь-то  легокъ  бываетъ. 

Недвига. 
Что  правда,  правда.  Пусто  будь  ему!  (Молчатъ.) 
Охъ,  не  люблю,  когда  молчатъ!  Въ  молчанки 
Мы,  чтб-ль,  играть  сошлися!  Ну-те,  д-Ёвки, 
Повеличайте  ыолоду  княжну. 

Прасковья  Власьевна. 
Все  величать!  Довольно!  Надо-Ьли. 
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Недвига. 
Сказать,  аль  н'Ьтъ'?  В-Ьстпмо,  что  ве  д-Ьло 
Холопское  о  господахъ  судачить, 
И  промолчать  нельзя. 

Марья  Власьевна. 
Ну,  что  такое? 
Недвига. 
Да  все  про  то-же,  все  про  жениха-то. 
Чтб  у  кого,  а  у  меня  забота 
Одна. 

Марья  Власьевна. 

Теб-Ь-то  чтб,  коль  ей  по  сердцу? 

Прасковья  Власьевна. 
По  сердцу — не  по  сердцу,  а  пойду, 
И  охъ  не  молвлю! 

Недвига. 

Думали,  гадали 
Родимые,  да  вотъ  и  догада.1ись. 
Ну,  ровня-ли!  С-Ьдой,  какъ  лунь,  согнутой, 
Г.1ядитъ  медв-ЬдемТ),  такъ  и  хочетъ  съесть. 
Одно  и  лестно,  что  большой  бояринъ. 
Такъ  не  съ  боярствомъ  жить,  а  съ  челов1^ком  ъ. 
Какъ  м-Ьсяцъ  не  св-Ьти,  а  все  не  солнце! 

Марья  Власьевна. 
Ей  что  ни  попъ,  то  батька:  все  равно; 
Ей  .1ишь-бы  замужъ,  разбирать  не  станетъ. 

Прасковья  Власьевна. 
Само  собой.  Да  разв-Ь  наша  воля 
Себ-Ь  мужьевъ  по  сердцу  выбирать? 
Прикажутъ,  и  конецъ;  а  милъ-ли,  н-бть-ли — 
Тебя  не  спросятъ. 

Марья  Власьевна. 

Лучше  утопиться. 

Прасковья  Власьевна. 
Не  мы  одя-Ь,  всЬмъ  д'Ьвкамъ  та-же  доля, 
А  всЬмъ  топиться — Волгу  запрудишь. 

Марья  Власьевна. 
Другая-бъ  плака.1а,  а  ты  такъ  рада. 
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Прасковья  Власьевна. 
О  чемъ,  о  комъ  я  буду  горевать-то? 
Боярыней  живи  да  величайся, 
'Вшь  сладкое,  медовъ  сыченыхъ  въ  волю, 
Гора  горой  пуховики  л^^бяжьи 
Въ  опочивальн'Ь;  хочешь  спать,  такъ  спи, 
А  н'Ьтъ — лежи:  пусть  тонетъ  б'Ьло-т'Ьло 
И  н-Ьжится.  Да  вотъ  сама  увидишь, 
Такъ  раздобрею  въ  годъ,  что  не  узнаютъ. 
Работы  н'Ьтъ,  заботы  не  бывало! 
Сиди,  какъ  пава,  а  кругомъ  рабыни 
Кроятъ  и  шьютъ  и  строчатъ  во  сто  рукъ. 
Такая  жизнь,  что  умирать  не  надо! 
Чего  жал^ть-то?  Д-Ьвичью  красу 
Да  косу  русую?  Объ  ней  поплачу, 
Какъ  расплетутъ,   да  по  уши  повяжутъ 
Волосникомъ,  да  бабью  кику  взд-Ьнутъ. 

Недвига. 
Теб-Ь  съ  нимъ  жить,  ну  и  живи,  какъ  знаешь. 
Не  наше  Д'Ьдо,  конченъ  разговоръ! 
Чтб-жь  мы  начнемъ?  вс^Ь  п-Ьсни  перепали, 
Переиграли  игры,  разв-Ь  сказку 
Договорить,  что  дав^  начинали. 
Да  съ  уговоромъ:  не  любо — не  слушай, 
Лгать  не  м-Ьшай! 

Прасковья  Власьевна. 

Досказывай  хоть  сказку. 
Марья  Власьевна. 
Ты  думаешь,  намъ  очень  любы  сказки? 
Отъ  скуки  слушаемъ,  одна  забота, 
Какъ  время  скоротать.  А  вотъ  ты  мелешь, 
Мы  слушаемъ;  такъ  время  и  проходитъ. 

Прасковья  Власьевна. 
Досказывай  Никиту  Кожемяку! 

Недвига. 
Ну,  долго-.1ь,  коротко-ли,  въ  сказк-Ь  скоро, 
На  д'Ьл'Ь-то  не  вдругъ.  Ну  вотъ,  въ  ту  пору 
Сидитъ  себ'Ь  Никита,  кожи  мнетъ. 
И  держитъ  онъ,  красавицы  мои, 
Въ  рукахъ  двенадцать  кожъ;  вдругъ  царь  въ  кожеиню, 
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Взглянулъ  Никита,  такъ  вотъ  и  затрёсся; 
Со  страху  ходнемъ  руки  заходили, 
И  разорва,1Ъ  онъ  т-Ь  дв-Ьпадцать  кожъ. 

Марья  Власьевна. 
Ну,  ври  еще! 

Надвига. 
Известно,  сказка  складка, 
А  п-Ьсня  быль:  не  мимо  говорится. 
Марья  Власьевна. 
Не  всякая.  Сама-же  ты  и-Ьвала, 
Что  воля  краснымъ  д-Ьвушкадъ  гу.1ять; 
Молодкамъ  миновалася  гульба. 
Мы  д'Ьвки  вотъ,  а  все  живемъ  въ  невол-Ь. 

Надвига. 
Досказывать,  аль  н'Ьтъ? 

Прасковья  Власьевна. 

Ну  брось,  не  надо. 
Ужь  надо'Ьло  про  зм^с-въ-то  слушать! 

Надвига. 

Чего-же  вамъ? 

Марья  Власьевна. 

Дюбовпую  скажи! 
Прасковья  Власьевна. 
Ты  разскажи,  какъ  въ  терем-Ь  высокомъ 
Сядитъ  красавица;  замкомъ  булатоымъ 
Дверь  заперта  дубовая,  и  стража 
И  день,  и  ночь  кругъ  терема  стоитъ. 
И  солнцемъ  не  печетъ,  и  буйный  в'Ьтеръ 
Пахнуть  не  см-Ьетъ  на  нее. 

Надвига. 

А  дальше? 
Прасковья  Власьевна. 
А  дальше  я  не  знаю;  я  не  стала-бъ 
Просить  тебя,  сама-бы  разска;тла. 
Ты  знаешь  всю,  теб-Ь  и  книги  въ  руки. 

Марья   Власьевна. 
Какъ  добрый  молодецъ  прокрался  въ  теремъ. 
Да  ты  намъ  все  разсказывай,  какъ  бы.10. 
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Недвига. 
А  мать  услышитъ,  кто  въ  отв'Ьт'Ь  будетъ? 

Марья  Власьевна. 
Пойдемъ  въ  малину!  Не  найдутъ  до  завтра. 

Недвига. 
Ну,  быть  по  вашему!  Срамницы,  право! 
Васъ  хл-Ьбоиъ  не  корми,  а  дай  послушать 
Соромскихъ  сказокъ.  Да  и  то  сказать  — 
Все  въ  заперти:  чужихъ  людей  не  видимъ, 
Гулять  н1^тъ  воли,  миловаться  не  съ  к-Ьмъ, 
А  у  живаго  на  ум-Ь  живое. 
(Всгь  уходятъ.    Рлзвый  и  Степанъ    Бастрюковд    показы- 
ваются изъ  бани.) 

ЛВ.1ЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 

Бастрюеовъ  и  Ръзвый. 

Р-^звый. 
Разсыпались  въ  кустахъ.  Не  поманить-ли? 
Пойдетъ  на  манку? 

Бастрюковъ. 

Помани  легонько! 

Резвый  (запгьваеть). 

Боялися  д1;вки  да  сЬраго  волка, 

Да  не  того  волка,  что  по  иолю  рыщетъ. 

А  того-лн  волка,  что  по  Д'Ьсу  свпщетъ, 

Что  по  Д'Ьсу  свпщетъ,  красныхъ  д-Ьвокъ  пщетъ. 

{Марья    Власьевна   подходитз    къ  тыну,  осматривается; 
Рпзвый  скрывается  Бастрюковъ  выступаетъ). 

ЯВДЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Бастрюковъ  и  Марья  Власьевна. 

Марья  Власьевна. 
Вотъ  диво-то!  Не  съ  неба-ли  свалился? 
Какъ  занесло? 

Бастрюковъ. 
По  моему  прошенью, 
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По  щучьему  ве.тЬныо.    Надо'Ьло 

Черезъ  заборъ  вести  переговоры. 

И  видитъ  глазъ,  да  ;}убъ  пейметъ.  Поближе 

Хотелось  быть;  лицомъ  къ  лицу,  бокъ-о-бокъ 

Р^чь  тайпую,  любовную  держать, 

И  миловаться,  какъ  душ-Ь  угодно. 

Мы  разобрали  тыиъ. 

Марья  Власьевна. 
Ты,  парень,  ловокъ. 
Бастрюковъ. 
В-Ьдь,  рано-ль,  поздпо-ль,  надо-жь  будетъ,  Маша, 
Теб*  покинуть  свой  терёмъ  высокой, 
Чужую  сторону  узнать,  такъ  лучше 
Съ  милымъ  дружкомъ  тишкомъ  лужкомъ  уЬхать! 
Кто  знаетъ  думу  батюшки-отца, 
Иль  матушки  твоей  башку  пустую? 
Загубятъ  в-Ькъ,  спихпутъ  за  старика 
Постылаго  на  горе  да  на  слёзы. 
Чего-же  ждать?  Что  думать?  Свистнуть,  чт5-ли1 
У  насъ  готово,  люди  въ  лодк-Ь,  только 
С-Ьсть  да  по-Ьхать. 

Марья  Власьевна. 

Какъ-же,  дожидайся, 
Такъ  и  по-Ьду!  Н'Ьтъ,  ошибся,  парень. 
Ты  поглуп-Ьй  ищи! 

Бастрюковъ. 

Такъ  вотъ  какъ,  Маша! 
Чтб-жь,  не.1юбъ  ста.1ъ? 

Марья  Власьевна. 

За  чтс)  тебя  .1юбить-то? 
Обманщикъ  ты!  Охаживать  гораздъ 
Кругомъ  да  около.  Теб'Ь  пои1>рить — 
Трехъ  дней  не  нрожнвешь.  О  святкахъ,  помнишь, 
У  насъ  въ  дому  п.1ясали  скоморохи, 
Ты  м-Ьхоношей  былъ,  ты  что  мд1>  баялъ? 
Что  ты  купецкой  сынъ,  Ивапъ  Коврпгинъ. 
Зима  прошла,  веспа  красна  настала, 
На  деревЪ  у  моего  окна 
Ты  по  ночамъ  сид'Ьлъ,  и  коротали 
Тайкомъ  съ  тобой  весеншя  мы  ночи. 
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Тн  нянекъ,  мамокъ  деньгами  осыпалъ; 
Не  разъ,  не  два  я  спрашивать  пытала 
Объ  имени  п  отчеств-Ь  твоемъ: 
Пвапъ  Ковригинъ,  только  п  ответу. 
Ну,  какъ  теб-Ь  не  гр'Ьхъ?  Я  все  узнала: 
Ты  не  купецкой,  а  боярской  сынъ 
Степанъ  Семенычъ,  Бастрюковыхъ  роду, 
И  скоморохи-то  твои  все  слуги, 
И  самъ  ты  скоморохъ. 

Бастрюковъ. 
Теб-Ь-же  лучше. 
Боярской  сынъ—теб'Ь  почету  больше, 
Со  скоморохомъ — веселее  жить. 

Марья  Власьевна. 
Ну  Н'Ьтъ,  старуха  на-двое  сказала. 
Купецкой  сынъ-то  женится  честь-честью, 
А  у  тебя,  я  знаю,  во  двор-Ь-то 
Все  краденыя  д-Ьвки  да  молодки; 
И  я  въ  такихъ-же  буду.  Штъ,  зач-Ьмь-же? 
А  надо-Ьмъ:  къ  отцу  прогонишь!  Лучше 
Я  дома  посижу,  изъяну  меньше! 
Одинъ  изъянъ,  что  новый  тынъ  попорченъ, 
Такъ  батюшк-Ь  скажу,  поправятъ  завтра. 
А  ты  женись,  какъ  сл-Ьдуетъ  порядкомъ, 
Тогда  вези,  куда  душ-Ь  угодно. 

Бастрюковъ. 

Да  я-бы  радъ,  да  вишь,  Нечай  Шалыгинъ 
Беретъ  сестру  твою  Прасковью  замужъ, 
Онъ  врагъ  заклятый  и  отцу,  и  мн-Ь; 
Не  то,  что  сватать,  мн-Ь  нельзя  и  носу 
Къ  вамъ  показать. 

Марья  Власьевна. 

Ну,  стапемъ  дожидаться; 
Мн-Ь  л-Ьтъ  не  много;  я  не  перестарокъ. 

Бастрюковъ. 
Толкуй  съ  тобой!  а  замужъ  отдадутъ? 

Марья  Власьевна. 
Своей  охотой  не  пойду;  а  силой 
Неволить  стаяутъ — ну,  тогда  не  знаю, 
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Быть  можетъ,  парень,  выйдетъ  на  твое; 
Тогда  ломайте  тынъ,  готовьте  лодку, 
Бери  въ  охабку  и  тащи  домой. 

Бастрюковъ. 

Голубушка!  {Обнимаетъ.) 

Марья  Власьевна. 
Ты  волю-то  не  очень 
Давай  рукаяъ,  повремени  до  срока! 
Придетъ  пора,  ни  слова  не  скажу, 
Твоя-же  буду. 

Бастрюковъ. 

Жизнь  моя,  .тебёдка! 
Пройди  весь  св-Ьтъ  отъ  края  и  до  края, 
По  всЬмъ  зем.1яиъ,  по  всЬмъ  ордамъ   немирнымъ. 
Ищи  другаго  парня,  не  найдешь, 
Чтобъ  такъ  любилъ,  какъ  я.  Да  вотъ  что,  Маша, 
По  нашему  любить,  такъ  вотъ  какъ:  видишь 
Булатной  ножъ?  {Вынимаешь  ножъ  изъ-за  пояса.) 

Марья  Власьевна. 
Да  что  ты!  Богъ  съ  тобой! 
Бастрюковъ. 
Н-Ьтъ,  погоди!  Промолви  только   сюво — 
И  глазомъ  не  моргну,  по  рукоятку 
Въ  грудь  опущу.  Вели! 

Марья  Власьевна. 
Да  в-Ьрю,  в'Ьрю! 
Бастрюковъ. 
Убей  меня   Господь  на  этомъ  м-Ьст-Ы 
Марья  Власьевна. 
Да  лжегаь-ли,  н'Ьтъ-ли:  саиъ  ответишь  Богу, 
А  слушать  сладко. 

Бастрюковъ. 
Зпачитъ,  по   рукамъ? 

{Подаетъ  руку.) 
Марья  Власьевна. 
Да  что  ужь  говорить!  Тебя  полюбишь, 
Такъ  не  разлюбишь  скоро.  Поведешься 
Съ  тобой,  такъ  на  другихъ  потомъ  не  взглянешь. 
Ишь  ты  какой  пригож1й  уродился! 

оп 

0СТР0ВСК1И,  4. 
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Бастрюковъ. 

И  поцалуемся? 

Марья  Власьевна. 

Изволь,  голубчикъ. 
Гр-Ьха  тутъ  н-Ьтъ.   Цатуемся  со  всЬми;    . 
Чужихъ  цалую,  а  тебя  подавно. 

{Цалуются.) 

Д'Ьвки  (поютъ  въ  кустахъ). 

Въ  тереме  девушка  умывалася, 
Въ  высокомъ  красная  б'Ьлплася... 

Марья  Власьевна. 
Домой  пошли.  Пора.  Прощай! 

{Идет^\  на  всщтчу  ей  выходить  Шутъ.) 

Ай,  ай!  [Щтчется  въ  кустахъ.) 

Бастрюковъ. 
Чего  она? 

Р%звый. 

Шутило  воеводинъ.  {Прячутся  въ  баню.) 
ЯВЛЕШЕ   ПЯТОЕ. 

Шутъ,   потомъ  Воевода,   Власъ  съ  Настасьей   и 

д  ъ  в  к  и. 

Шутъ. 

Авось-то  онъ  смирн-Ье  у  нев'Ьса'ы. 
А  все  боюсь,  душа  уходитъ  въ  пятки. 
Бродилъ  кой-гд*,  съ  неделю  укрывался, 
А  надобно-жь  когда  нибудь  явиться. 
Велитъ  сыскать,  такъ  не  проси  поп1,ады. 
Ухъ!  Идолъ!  Зм-Ьй  Горынычъ!  Чудо-юдо! 
{Входить    Воевода^   за  нимъ   Власд  и  Настасья;    д)ьвки 
несутд  окбаны,  чары  и  ковриги.) 

Шутъ  {изъ-за  кустовъ). 
Есть  виноватому  прощенье? 

Воевода. 
Есть. 

Шутъ  {падая  на  колгьни). 
Помилуй,  дяденька!  Впередъ  не  буду. 


I 
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Воевода. 
Вставай,  собака!  Съ  одпого  вола 
Дв-Ь  шкуры  не  дерутъ.  Да  только  помни, 
Шутить  съ  огл;1Дкой,  какъ-бы  пе  заплакать! 

Шутъ. 
ВсЬмъ  закажу,  и  недругу,  и  другу, 
Шутить  съ  тобой!  А  то  накладно,  дядя^ 
Я  языкомъ  шучу,  а  ты  дубинкой! 

Власъ. 
Покрой  ковроиъ  бесЬдку-то,  Настасья! 
Пожалуй,  осударь  Нечай  Грпгорьичъ, 
Изволь  присЬсть,  не  пудь  боярскихъ  ногъ. 

Воевода  (садится). 
Мы  зд-Ьсь  свои,  и  вы  садитесь  рядомъ. 
Вы  нареченные  ын-Ь  тесть  и  тёща. 

Власъ. 
Не  подобаетъ  памъ,  съ  з;енишкой  Настькой, 
Персдъ  тобой,  высокимъ  воеводой, 
Передъ  твоими  св'Ьтлыии  очами 
Сид-Ьть  да  барствовать.  Намъ,  темнымъ  людяиъ, 
Холопями  твоими  быть  за  счастье; 
Родня  родней,  честь  честью,  осударь. 
Ты  погости  у  насъ,  а  мы  послужимъ. 

Настасья. 

Да  пу-ко  ты!  Служи  одинъ,  я  сяду. 

Я  экой  чести  съ  роду  не  видала, 

Во  сн-Ь  не  грезилось;  чтб  я  за  Дура  — 

Привелъ  Господь  сЬсть  рядомъ  съ  воеводой, 

А  я  не  сяду!  На-ко,  дожидайся! 

Сажаетъ  самъ!  Хоть  малость  посижу-то, 

А  сколько  чести  у  меня  прибудетъ! 

Власъ. 
Не  осуди!  Прискорбна  головой, 
Съ  измальства  скудоумна,  Богъ  обид'Ьлъ. 
РобячШ  сиыс,1ъ,  нел-Ьпое  творитъ. 

Воевода. 
Не  тронь,  сидитъ. 

Шугъ. 

Я,  дядя,  тоже  сяду. 

20* 
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Понаберись- ко  разума,  ума 
Отъ  насъ  съ  Настасьей.  Хитрое-ли  д-Ьло 
Судить,  рядить  да  р-Ьчи  разводить 
Съ  боярами  да  съ  думными  дьяками! 
Поговори-ЕО  съ  нами,  дураками! 

Власъ  (подчуетъ  мёдомъу 
Откушай,  не  побрезгай!  Ч-Ьмъ  богаты, 
Т-Ьиъ  мы  и  рады. 

Воевода. 

Покажи  дорогу! 
Допрежь  хозяина  и  попъ  не  пьетъ; 
Клади  начинъ  и  подноси  по  ряду! 

Власъ. 
Желаю  здравствовать  на  многи  л-Ьта! 
Храни  тебя  Господь,  да  царь  люби! 
Не  осуди,  что  р-Ьчи  не  умильны, 
Что  мы,  по  простот-Ь  своей,  не  знаемъ, 
Какъ  чествовать  и  величать  тебя. 

{^Цьетъ  и  паливаетъ.у 
Воевода. 

Спасибо,  Власъ!  Проси  теперь  хозяйку. 

Власъ  {кланяясь). 

Хозяюшка! 

Настасья. 

Ужь  пить-ли  мн-Ь-то,  право? 
Власъ. 
Да  не  дури!  я  кланяться  не  стану — 
Примай  да  бей  челомъ. 

Настасья  {берешь  чащ/). 
Коротокъ  разумъ 
У  бабы-то;  сказала-бъ,  да  не  знаю, 
Гр-Ьхомъ  обмолвишься,  ве  ладно  выдетъ, 
Ну,  будь  здоровъ!  {Цалуются.) 

Воевода. 
Спасибо  и  на  этомъ. 

Власъ. 
Теперь  сама  проси. 

Настасья. 

Покорно  просимъ. 
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Воевода. 
Въ  гостяхъ — въ  невол-Ь.  Отказать  не  см-Ью. 
Я  выпью!  {Пыппъ.)  Знатпый  мёдъ.  стоялый,  кр'ЬцаШ, 
ХорошШ  мбдъ!  Ты,  Власъ,  живешь  исправно. 

Власъ. 

Да  есть-таЕИ  запасъ  про  всякой  случай; 
Для  праздниковъ,  вотъ  дочери  невесты: 
Такъ  для  родни,  да  для  поповъ  пасеиъ 
Поподчизать  послаще.  Все-жь  не  ровня 
Твоимъ  медамъ  боярскпмъ;  намъ  далеко 
Съ  тобой  тягаться,  мы  живемъ  черно, 
Да  и  сварить-то  путно  не  ум-Ьемъ. 
Ты  наше  ыа.1ое  поставь  въ  большое. 

Воевода. 
Не  диво  пиво,  дорога  любовь. 

{Отдаете  чару  Ласпшсыъ.) 
Настасья. 
Что  смотрите!  прииайте,  д1Ьвки-дуры! 

Воевода. 
Не  даромъ  говорятъ:  не  будь  запасливъ, 
Будь  гостю  радъ. 

Шутъ. 

Я  не  обсЬвокъ  въ  по.1'Ь, 
Такой-же  гость,  а  ты  меня  обносишь! 
Пирогъ  съ  крупой  и  мы  съ  рукой,  да  видно, 
Кого  блинами,  а  меня  пинками. 

Воевода. 
Не  по  губамъ  теб*,  языкъ  проглотишь. 

Шутъ. 
Ну,  зелена  винца! 

Власъ. 

Вотъ  есть  въ  сулейке. 

Настасья. 

Сулеечку  подайте,    д-Ьвкц-дуры. 

Шутъ. 
Пооаняйся,  а  я  ломаться  стану.' 

Власъ. 
Ты  самъ  себя  поподчуй,  сколько  вл-Ьзетъ, 
Бери  совс^мъ.  Своя  рука  в.1адыка. 
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Воевода. 

Ты,  волчья  сыть,  ыедв'Ьжья  дрань,  дорвался! 

Смотри,  не  задури! 

Шутъ. 

Я  помаленьку. 

Власъ. 

Пей  иоыалевьку,  только  выпей  всё. 

{Шутъ  отходишд.) 
Воевода. 

Закону  Б-Ьтъ  гляд-Ьть  нев-Ьотъ  до  свадьбы, 
А  мв-Ь  охота;  хоть  глазкомъ  взглянуть-бы. 

Власъ. 
Да  ты  гляд-Ьдъ. 

Воевода. 
Несыто  наше  око: 
Посмотрвшь  разъ,  мавитъ  тебя  въ  другой. 

Настасья. 
Вотъ  женишься,  такъ  наглядишься  вдоволь: 
Неказаному  золоту  ц^Ьны  п'Ьтъ; 
Показано,  такъ  всятй  ц-Ьну  знаетъ. 

Воевода. 

Здорова?  Не  скучаетъ? 

Власъ, 

Да  съ  чего  ей! 
Объ  чемъ  скучать?  растетъ,  толст-Ьетъ,  всходитъ^ 
Какъ  на  дрожжахъ  опара. 

Настасья. 

Ты,  бояринъ, 
Не  обижай!  Въ  любви  держи  да  хо.Н, 
Чтобъ  наыъ  пе  плакаться. 

Власъ. 
Молчи  ты,  дура! 
Настасья. 

Да  чтЬ  ты!  Что  молчать!  Я  не  чужая, 
Я  мать  родная.  Ты  меня  послушай, 
Родимый  зятюшко,  Нечай  Григорьичъ! 
Ужь  чтобъ  и  мн-Ь,  старух-Ь,  былъ  почетъ, 
Чтобъ  всЬ-таки,  отъ  мала  до  велика, 
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Мн^Ь  кланялись,  а  я  чтобъ  величалась. 
Вотъ  я  иду,  иримЬромъ,  хоть  къ  об-Ьдв-Ь, 
Народъ  безъ  шапокъ,  съ  к^мъ  заговорила — 
Чтобъ  на  кол-Ьнн  падалъ. 

Власъ. 

Ти  очнись; 
Коль  захм-Ьл-бла  ты,  поди  проспись, 
Ты  голову  съ  меня  спимаепть! 

Настасья. 

На-ко! 
Я  тёща  воеводская!  Кому-тке 
И  величаться,  какъ  не  мн-Ь?  ВЬстимо, 
Я  въ  город*  большая,  бо.1Ьшв  всЬхъ. 

Воевода. 
Съ  тобой  начни,  до  завтра  протолкуешь, 
А  ын-Ь  пора.  Безсудный,  собирайся! 
Чужа  изба  засидчива.  Прощайте! 

Шутъ  (въ  кустахъ). 
На  сл-Ьдъ  попалъ,  по  красному,  по  зв-брю. 
Ты   обожди,  я  погоню  па  васъ. 

Власъ. 
Переложи1Ъ  хм-бльнаго,  брешетъ  спьяну. 

Шутъ. 
Вотъ  зв-брь,  такъ  зв'Ьрь;  ни  соболь,  ни  куница, 
А  красная  д-Ьвица.  ЭП!  Ловите! 
Перенимайте  на  дорог-Ы 

{Выбгыаетъ  Марья  Бласьевна.) 

ЯВЛЕН1Е  ШЕСТОЕ. 

В  о  Е  в  о  Д  А,  В  л  А  с  Ъ,  Н  А  с  Т  А  с  ь  я,  Ш  у  т  ъ  г«  М  л  р  ь  я  В  л  А  с  ь  Е  в  Н  А. 

Власъ. 

Марья! 
Ты  какъ  зашла? 

Марья  Власьевна. 

Съ  сестрой  гуляли,  съ  пяпеп 
Мы  дав-Ь  зд-Ьсь;   он-Ь  домой  пошли, 
А  я  зам-Ьшкалась;  б-Ьгу  за  пями. 


—    312    — 

Вдругъ  онъ  на  встр-Ьчу,  я  въ  кусты  съ  испугу 
И  схоронилась,  таыъ  и  просид'Ьла. 

Настасья. 
Вотъ  я  тебя!  Б-Ьги  домой,  срамница! 
Безстыдница! 

Воевода  (беретъ   за  руку    Марью 
Власьевну). 

Постой!  Кат  очи! 
Нельзя  налюбоваться,  наглядеться! 
Я  много  вид-Ьдъ  на  своемъ  в-Ьку, 
Такихъ  очей  не  приводилось  вид-Ьть. 
Красавица,  ты  изъ  какой  земли? 
Кто  породилъ  тебя,   кто  возлел-Ьялъ? 

Власъ. 

Меньшая  дочка,  Марья. 

Воевода. 

Вы  обманомъ, 
Холопы,  смерды,  обошли  меня: 
Похуже  сбыть  товаръ  —  такъ  воевод'Ь, 
Получше  —  дома  приберечь.  Я  знаю 
Купецкую  замашку.    Ты  мн-Ь  ворогъ. 
Ты  плутовствомъ  живешь,  обманнымъ  д-Ьломъ! 

Власъ. 
Помилуй,  осударь,  мы  безъ  обману, 
По  старшинству  Прасковью  выдавали; 
Таковъ   у  насъ  обычай. 

Воевода. 

Я  Прасковью 
И  вид-бть  не  желаю,  врозь  все  д'Ьло! 
И  Марью  я  не  выпущу  изъ  рукъ! 
Отдайте  ын-Ь  ее!  Ее  отдайте! 
Ее  хочу,  ее  беру,  отдайте! 
Я  васъ  озолочу. 

Власъ. 
Твоя  есть  воля^ 
Бери  хоть  эту,  коль  иркшлась  по  нраву. 

Настасья. 
Да  что  ты!  Что  ты!  Гд4-жь  такой  порядокъ? 
Да  нешто  водится? 
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Воевода. 
Уйми  жену! 
Власъ. 
Да  какъ  унять,  что  д-Ьлать  съ  ней,  бояринъ? 
Бью  походя,  околотилъ  всЬ  руки. 
Настасья,  слушай!  Милъ  теб-Ь,  аль  н'Ьтъ 
Св'Ьтъ  б^лый,  вольный?  Молви  только  слово 
Противное,  убью  до  смерти! 
Молчи,  да  въ  ноги  кланяйся  за  милость. 
Благодаримъ  за  честь!  (Кланяются.) 

Воевода. 
Такъ  рукобитье? 
Власъ. 

Приказывай;  велишь  —  сейчасъ  ударииъ. 

Воевода. 
Пойдемъ  въ  хоромы,  таиъ  п  иор1>шнмъ.  (Яастасыь.) 
Веди  нев-Ьсту,  при  огн-Ь  посмотримъ, 
Зд-Ьсь  темно  стало.  Д-Ьвица-краса, 
Ты  не  слези  свои  сокольи  очи, 
Ты  не  труди  свою  лебяжью  грудь! 
Не  на  горе  ко  мн-Ь  пойдешь,  на  радость. 
{Воь  уходять,  кролпь  Шута,  который  остается  накрыльцть. 
Входятъ  Бастрюковъ  и  Р>ьзвый,) 

ЛВЛЕН1Е  СЕДЬМОЕ. 

Бастрюковъ,  Резвый  и  Шутъ. 

Бастрюковъ. 

Ахъ,  старый  пёсъ!  Ты  с.таша.1ъ.  Резвый? 

Резвый. 

Слышалъ. 
Бастрюковъ. 
В-Ьдь,  Д'Ьло  дрянь. 

Резвый. 

Б-Ьда  ума  прнкунитъ. 
Ты  не  кручинься,  какъ-нибудь  поправимъ. 

Бастрюковъ. 
Поправить  псчеиъ,  надобно  украсть. 
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Р-Ьзвый. 

И  я  про  то-же.  Дишь-бы  показалась, 

Ужь  только  зд^Ьсь  и  вид^Ьли  ее. 

Бастрюковъ. 

Да  выдетъ-ли? 

Резвый. 

Да  сердце  не  утерпитъ. 
Урвется  какъ-нибудь  на  малой  часъ, 
Хоть  на  врощанье  вскользь  словечко  бросить. 

Шутъ. 
Ай  молодцы!  Веселые  робята! 
Ну,  какъ  теперь:  явить-ли  воевод-Ь, 
Да  и  накрыть  удалыхъ  молодцовъ? 
Иль  зло  сорвать  —  продать  его,  собаку, 
Да  послужить  робятамъ  удалымъ? 
Штъ,  лучше  къ  дяд-б.  Онъ  за  эту  службу 
Не  пожал-Ьетъ  горсти  серебра.  [Уходитг.) 

Бастрюковъ. 

З'Ьвать  не  надо!  Ты  гляди,  да  въ  оба! 

Всю  ночь  прождать,  да  только-бъ  не  съ  пустыми 

Руками  намъ  домой  вернуться.  Лучше 

Не  жить  на  св^т^Ь,  вовсе  не  родиться! 

А  уступить  нельзя:  не  мой  обычай. 

Р-ёзвый. 
Ни  какъ  идетъ! 

Бастрюковъ, 

Свисти! 
{Р}ьзвый  свтцето.    Марья  Бласьевна   на  крыльгт.) 
Ты -ль  .это,  Маша? 

ЯВЛЕН1Е  ВОСЬМОЕ. 
Бастрюковъ,  Ръзвый  г^  Марья  Власьевна. 

г' 

Марья  Власьевна. 
Я,  мой  родной!  Иду  и  ногъ  не  чую! 
Спаси  меня,  спаси!  Мп-Ь  все  постыло, 
Мн-Ь  лучше  въ  омутъ,  ч-Ьмъ  пазадъ  въ  хоромы: 
Отецъ  родной  и  матушка  родима 
И  продали,  и  пропили  меня. 
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Бастрюковъ. 
Да  гд-Ь  ты? 

Марья  Власьевна. 
Зд-Ьсь!  Боюсь  идти  въ  потеяЕахъ. 
Бастрюковъ. 
Свисти  въ  другой!  {Р)ьзвыи  сващгтъ.)  Чего  со  мной  бояться? 
Душа  моя,  голубка,   полеговьку 

Мы  на  рукахъ  тебя  снесемъ  до  лодки,  {тыпъ  разбирается) 
Да  и  прощай,  и  поминай,  каиъ  звали. 
[Входятъ:    Воевода^    Елчст.^  Лкстасья,  Шугг<ъ    и  слут  съ 
фонарями^ 

ЯВЛЕН1Е  ДЕВЯТОЕ. 

Бастрюковъ  СтЕПАНЪ,    Марья    Власьевна,    Резвый, 
Воевода,  Шутъ,  Власъ,  Настасья;  слуш. 

Шутъ. 

Держите!...  Воры! 

Резвый. 

Осударь,  спасайся! 
Бастрюковъ. 
Авосъ  пробьемся.  Мв-Ь  свою  голубку 
Неужто  бросить! 

Воевода. 
Бросишь  по  нево-тЬ. 
И  радъ-бы  взять,  да  руки  не  достанутъ. 
Вяжите  ихъ! 

Р"Ьзвый  {вынпмаетъ  саблю). 
Поди- ко,  сунься  кто! 
{Бсгь  отступаютъ.  Богтрюг.ово  и  Ри.звый  отходятъ  л  о  типу.) 

Бастрюковъ. 
Прощай,  касатка,   не  моя  —  чужая! 
Марья  Власьевна. 
Ну  да,  чужая.  Пусть  влад-Ьетъ  силой. 
Ни  ласки  онъ,    ни  слова  не  дождется. 
Мн-Ь  чтЬ  сказать,   мн'Ь  ч'Ьмъ  тебя  утешить? 
Ему  не  я,   а  красота  нужна. 
Такъ  пусть- же  силой  насъ  и  обв-Ьтають, 
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Пусть  что  хотятъ,  то  д-Ьлаютъ;  я  буду 

Какъ  мертвая. 

Воевода. 

Такъ  вотъ,  Степанъ  Семенычъ, 
Ты  по  какимъ  д-Ьдаиъ  пошелъ? 
Бастрюковъ. 

Ошибся, 
Ты  не  узналъ,  я  не  Степанъ  Семенычъ. 

{Бастрюковъ  и  слуш  входятъ  въ  лодку.) 

Воевода. 
Эй,  люди!  Въ  лодки,  да  въ  погоню  живо! 

Одинъ  изъ  слугъ. 
Чтб  было  лодокъ,  всЬ  поотвязали 
И  по  вод-Ь  пустили.  Не  въ  чемъ  ^хать. 

Р-ёзвый. 
По^дежъ  тихо  и  п-Ьшконъ  догонишь. 

Воевода. 
Смотри,  куда  поЗДтъ  —  вверхъ  по  Волг4, 
Иль  внизъ? 

Слуга. 

Ни  вверхъ,  ни  внизъ,  даются  въ  р'Ьку; 
Не  видно  стало,  обняли  потемки. 

Настасья. 
Вотъ  видели,  какъ  д-Ьвокъ-то  воруютъ! 
Вотъ  пог.1яди!  А  какъ  за  ней  усмотришь! 

Воевода. 
Украсть  хитро,  какъ  сторожей  поставлю! 

Настасья. 
Да  просто  такъ,  возьмутъ  да  и  украдутъ. 
Не  надивлюсь,  когда  они  спознались. 

Власъ. 

А  вотъ  ноидемъ,  притянемъ  всЬхъ  къ  допросу, 

ВсЬхъ  нянекъ,  мамокъ,  спросимъ  и  ее. 

Уй,  заберите  тынъ,  да  подоприте 

Его  путеиъ!  Всю  ночь  ходить  дозоромъ! 

Воевода. 
Ну,  мы  ее  побережеиъ  покр-Ьиче. 
Ко  мн^,  въ  мой  ломъ  ез  перевезите, 
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Что  на  посад-Ь:  онъ  пустой  стоитъ; 

Тамъ  не  украдутъ;  пусть  живетъ  до  свадьбы. 

Настасья. 
Какъ  хочешь  самъ,  а  мсЬ  пе  уберечь. 
Оно  и  лучше  —  отъ  б-Ьдк  подальше. 
Иди  домой!  Ахъ,  батюшки,  нейдетъ! 

{Толкаетъ,  та  понемногу  подвигается.) 

Воевода. 

Упрямится.  Дай  время  —  обойдется.  {Уходятъ.) 


СЦЕНА  2-я. 

С-Ьеп 

вь  дом-Ь  Бастрюкова. 
Л  II  Ц  А: 

Степанъ 

Бастрюковъ. 

Роианъ 

Дубровинъ. 

Резвый. 

Кубасъ. 

Шишига 

Бурый. 

Зоря. 

ЯВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 
Бурый  к  Зоря  {пастраиваетъ  чусли.) 

Зоря. 
Давно  у  насъ  старый  боярипъ  въ  Москву  уЬхалъ? 

Бурый. 
За  нед-блю  руса.1ьной,  да  поста  нед-бля,  вотъ  и   считай. 

Зоря. 

А  надолго? 

Бурый. 

А  кто  его  знаетъ.  Челобитную  повезъ  въ  Москву  на  воеводу, 
такъ,  в-Ьстимо,  скоро  не  выпустятъ;  да' онъ  масла  на  всякой  слу- 
чай съ  собой  повезъ. 

Зоря. 

Зач-Ьиъ? 

Л 
* 
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Бурый. 
Экой  ты  какой!  Вь  Москве  дароиъ  д^Ьла  не  д-Ьдають.  Подъ- 
ячихъ  маслить.  Съ  порожними  руками  съ  судьей  не  сговоришь; 
судиться — не  Бэгу  молиться,  поклономъ  не  отд']&лавшься.  Подъя- 
чимъ,  братъ,  житье  лучше  нашего,  скоиорошьяго.  Сь  правымъ  Д'Ь- 
ломъ  бояриеъ-то  по'Ьхалъ,  а  подъятииъ-то  приданаго  на  трехъ  во- 
захъ  повезли;  а  воевода  отъ  себя  на  четырехъ  поминки  шлетъ, 
чтобъ  не  забыли.  Самъ,  дескать,  кормлюсь,  да  и  васъ  покармливаю. 

Зоря. 
И  много-же  на  воеводу  челобитчиковъ! 

Бурый. 
Да,  почитай,  весь  городъ. 

Зоря. 
Круто  ему  будетъ. 

Бурый. 
Баба  ворожила,  да  на-двое  положила.  Чья  мошна  туже,  та  и 
перетянетъ. 

Зоря. 
Что  Степанъ  Семенычъ  долго  не  4детъ;  а  я  ужь  гусли  нала- 
Дй.1ъ.  Садись  да  играй. 

Бурый. 
Да  съ  к-Ьмъ  онъ  по'Ьхалъ? 

Зоря. 
Р-Ёзвый  съ  нимъ,  да  еще  Кубасъ  съ  Шишигой. 

Бурый. 
Ну,  такъ  прх-Ьдутъ,  да  не  скоро.    Они  теперь  рыш,утъ  черна 
бобра  ищутъ.    Привезутъ-ли,    нЬтъ-ли,  собо.1я  въ  сафьяныхъ  чо- 
ботахъ,  кунку  въ  шубк-Ь. 

Зоря. 

А  мы  п  повеселииъ,  чтобъ  на  новомъ  м-ЬстЬ  не  скучно  было. 
(Поетъ:) 

Ужь  и  что-же  вы,  робята,  прхуныли? 
Аль  у  васъ,  робята,  денегъ  н'Ьту? 

{Входятъ:  Бастрюковъ,  Ризвьш,  Кубасг;  и  ШииАша.) 
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ЯВЛЕН1Е  ВТОРОЕ. 

Тъ-ЖЕ,  Бастрюковъ,  Р-взвый,  Кубасъ  и  Шишига. 

Бастрюковъ  {садится). 
Душа  горитъ,  па  части  сердце  рвется 
Ретивое.  Куда  ты  иод-Ьвалась 
Моя  удача,  мой  талааъ  да  счастье? 
Аль  пр1угасла,  али  закатилась 
Звезда  моя  несчастная? 

Резвый. 

Боярииъ, 
Стенанъ  Семепычъ!  Выней  хоть  ма.1енько, 
Облей  ты,  окати  свое  сердечко, 
Повесе.111е  будетъ. 

Бастрюковъ. 
На  роду-ли 
Мн^Ь  такъ  написано,  аль  доля  вышла 
Спознаться  съ  горемъ.  В-Ьтру  не  разв^Ьять 
Тоски — кручины.  Ройте  ма11  могилу. 
Дубовую  колоду  приготовьте, 
Желтымъ  пескомъ  засыпьте! 

Резвый. 

Насъ  живыми 
Зарыть  въ  могилу  надо,  что  доводимъ 
Тебя  до  этакой  кручины. 

Бастрюковъ  {встаетъ). 
Слуги 
И  челядинцы  в-Ьрные  мои! 
Я  васъ  корми.тъ  и  жаловалъ  и  т-Ьшиль, 
Съ  плеча  дари.1Ъ  свое  цв-Ьтное  платье — 
Хоть  въ  жизни  разъ  и  вы  меня  пот-Ьшые! 
Я  въ  ноги  вамъ  ударю,  доставайте 
Мн-Ь  Марью  Власьевну! 

Резвый. 

Робята,  надоть 
Хоть  умирать,  а  доставать!  Иот-Ьшимъ 
Боярина.  Вели,  Стенанъ  Семенычъ, 
Мн"]^  слово  молвить. 
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Бастрюковъ. 
Молви! 

Р'Ьзвый  {кланяется  въ  ноги). 
Головы 
Повинной  не  сЬкутъ,  яе  рубятъ.  Прежде 
Ты  выслушай,  потомъ  казни,  какъ  знаешь. 
Хоронится  у  насъ  отъ  воеводы 
Романъ  Дубровинъ. 

Бастрюковъ. 
В-Ьдомаго  вора 
Во  дворъ  пустили.  Воровской  притонъ 
ЗдФсь  завели.  А  ну,  какъ  вдругъ  нагрянутъ 
Да  вора  вымутъ  на  моемъ  двор^Ь! 
Въ  отв^т^Ь  я.  По  грамот-Ь  царевой, 
И  головой  и  жйвотомъ  отвечу. 
Поместья  отберутъ  на  государя 
За  ваше  воровство! 

Резвый. 

Степанъ  Семенычъ, 
Не  воръ  Дубровинъ.  Т'Ьмъ  и  провинился, 
Что  жилъ  богато,  да  жена  красива; 
Да  такъ  красива,  что  другой  на  св'Ьт'Ь 
И  не  найдется.  Въ  т^Ь-поры  напрасно 
Его  тоыилъ  въ  острог'Ь  воевода — 
Все  денегъ  вымогалъ.  Сб'Ьжалъ  Дубровинъ, 
Такъ  онъ  въ  тюрьму  его  хозяйку  вкинулъ; 
И  ночи  тамъ  она  не  ночевала, 
Къ  себ-Ь  въ  опочивальню  перевелъ. 
Въ  б-Ьгахъ  былъ  съ  годъ  Дубровинъ,  вотъ  вернулся, 
Сгрустнулось,  повидаться  захот-Ьлось 
Съ  женою. 

Бастрюковъ. 
Гд-Ь-жь  она? 

Р%звый. 

У  воеводы. 

Бастрюковъ. 
Такъ  вы  его  пустили? 

Р%звый. 

Да  боится 
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Къ  чужимъ  пристать.  Да  что-жь,  Стеаанъ  Семенычъ, 
Пускай  живетъ;  у  насъ  его  не  сыщутъ; 
А  взыщутся,  такъ  мы  тогда  спровадимъ, 
И  сл'Ьдъ  простылъ;  а  насъ  хоть  жги  огнями: 
И  знать  не  зпаемъ,  слыхоиъ  не  слыхали. 
А  ужь  куда  на  выдумки  гораздой! 
Вели  позвать.  Умъ  хорошо,  два  лучше. 
Потолковать-бы  съ  нимъ  о  нагаемъ  д-Ьл-Ь, 
Худаго  не  придумаетъ. 

Бастрюковъ. 
Зовп! 
Резвый. 
Кубасъ,   б-Ьги!  Да  ты  найдешь? 

Кубасъ. 

Пошарю, 
Авось  найду.  Еще-бы  не  найти! 
Я  свой,  не  сыщикъ.  {Уходить.) 

Резвый. 
Горе-то  убило 
Теперь  его,  а  ужь  куда  зат-Ьйникъ — 
Что  слово  скажетъ,  то  рублемъ  даритъ. 

Бастрюковъ. 
Послушаемъ.  Крестами  поменяюсь, 
Коли  б-Ьду  мою  бобами  разведетъ, 
Печаль-тоску  на  радость  поворотить. 

Р'^ЗВЫЙ. 

Кромл  его  и  некому. 

Бастрюковъ. 

Посмотрииъ.  {Входить  Дубровит.') 

ЯВЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 

Тъ-жЕ  п  Дубровин ъ. 

Дубровинъ. 
Здорово,  осударь  Степанъ  Семенычъ! 

Бастрюковъ. 
Живешь  давно,  а  глазъ  своихъ  не  кажешь 
Хозяину.  У  насъ  такихъ  порядковъ 
Не  водится  межь  добрыми  людьми. 

ОСТР0ВСК1Й,  4.  21 
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Дубровинъ. 
Да  пошто  я  теб-Ь?  Живу  я  смирно, 
Тебя  не  трогаю.  И  ты  не  трогай! 
Пришелъ  не  въ  гости,  ни  съ  добромъ,  ни  съ  худомъ, 
Пришелъ  по-тнху  и  }яду  по-тйху, 
А  за  постой  скажу  теб-Ь  спасибо! 
Зач'Ьмъ  поЕликалъ? 

Бастрюковъ. 

Д'Ьло  есть,  Дубровинъ» 
Теб-Ь  не  боязно? 

Дубровинъ. 
Чего  бояться? 

Бастрюковъ. 
Велю  связать,  да  къ  воевод-Ь. 

Дубровинъ. 

Шутишь! 
Я  пуганой,  женя  не  испугаешь. 

Бастрюковъ. 
И  то  шучу,  и  волосомъ  не  тронутъ, 
Пока  ты  зд-Ьсь.  Вотъ  Богъ  теб'Ь  порука! 

Дубровинъ. 
Да  я  теб*  и  безъ  божбы  поварю. 

Бастрюковъ. 

Нужна  послуга. 

Дубровинъ. 

Будетъ-ли  подъ  силу? 

Бастрюковъ. 

А  есть  охота? 

Дубровинъ. 

Твой  слуга,  бояринъ. 
Бастрюковъ. 
Не  ждалъ  б^ды,  сама  б-Ьда  сыскалась, 
Тужить  не  думалъ,  довелось  тужить. 

Дубровинъ. 
За  что,  про  что  сыръ  боръ  горитъ? 

Бастрюковъ. 

За  д-Ьвку! 
Въ  рукахъ  была,  да  отняли  изъ  рукъ. 
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Дубровинъ. 
Зд*сь  девушки  по  депежк'Ь. 

Бастрюковъ. 

Не  купишь 
II  тысячей.  Слыхалъ-ли  ты  про  Власа 
Дюжова? 

Дубровинъ. 

Кто-жь  его  не  зоаетъ,  плута, 
Лисицу  старую! 

Бастрюковъ. 

А  дочекъ  вид-Ьлъ? 
Дубровинъ. 
Чтобъ  не  солгать,  разъ  съ  десять  доводн.т*сь. 
Молва  идетъ:  не  знаю,  правда-ль,  н'Ьтъ-ли, 
Прасковью  Власьевну  за  воеводу 
Просватали.  Уже-ль,  Степанъ  Семенычъ, 
Я  молвлю  не  въ  укоръ,  ее  жал-Ьешь? 
Похаять  нечего,  съ  лица  красива. 
Собой  статна,  а  все-же  кусъ  не  твой; 
Пухла,  л-Ьнива,  сюва  не  дождешься. 
Л  не  теб-Ь  чета,  а  не  польщуся. 
Вогь  Марья  В.тасьевна  совсЬмъ  другая, 
Какъ  не  родныя  точно. 

Бастрюковъ. 

Про  пее-то 
П  говорю,  ее-то  и  жа.тЬю; 
Мы  по  любви  сошлись  и  столковались. 

Дубровинъ. 
Чего-жь  жал-Ьть-то?  Сватайся  порядкоиъ, 
Не  отдадутъ,  возьми  безъ  позво.1енья. 

Бастрюковъ. 
Такъ  п  задума.1ъ. 

Дубровинъ. 
Н)! 

Бастрюковъ. 
Да  пои'Ьшали. 
Я  за  руку,  а  за  другую... 

Дубровинъ. 
Кто- же? 

2Г 
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Бастрюковъ. 

Все  онъ-же,  воевода. 

Дубровинъ. 
Не  татаринъ: 
Не  женится  на  двухъ. 

Бастрюковъ. 
Да  онъ  раздумалъ 
Прасковью  взять.  Какъ  увидалъ  меньшую, 
Такъ  подавай  ее,  а  ту  не  надо. 
Во  дворъ  беретъ  беречь,  чтобъ  не  украли. 

Дубровинъ. 
А  надо-бы  украсть.  Ужли  уступишь? 

Бастрюковъ. 
Что  уступить,  что  заживо  въ  ыогилу! 
Мн-Ь  жизнь— не  въ  жизнь!  Безчестье-то  безчестьеыъ, 
Да  каково,  слюбившись,  разставаться; 
Любовь-то  не  пожаръ,  а  загорится, 
Такъ  не  потушишь. 

Дубровинъ. 
Не  сложить-же  руки, 
Не  плакать  стать;  слезами  не  поможешь. 
Подумать,  да  за  д-бло. 

Резвый. 
Въ  добрый  часъ! 

Дубровинъ  {оглядываясь). 
Повыстудйть-бы  избу.  Лишнахъ  за  дверь. 
Останься,  Р'Ьзвый! — ты   не  пом'Ьшаешь. 

Бастрюковъ  {слугамъ). 
Въ  сЬняхъ  постойте,  подождите  зову. 

Дубровинъ. 
Бояринъ,  я  пришелъ  не  даромъ.  Тоже 
Должишко  есть;  повыправить  хочу. 
Взаймы  жену,  безъ  спросу,  люди  взя.1и: 
Просить  по  чести— самого   посадятъ, 
Что  в-Ькъ  ни  выл-Ьзешь.  Одно  осталось — 
Свое  добро  у  вора  воровать. 
Даврй  ужь  вм'Ьст'Ь!  Первымъ  д-Ьломъ  надо, 
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Чтобъ  воевода  вы-Ьхалъ  дня  на  два, 
Хоть  за  охотой,  хоть  на  богомолье. 

Бастрюковъ. 
Какъ  выживешь  его? 

Дубровинъ. 
Ужь  наше  д'Ьло. 
Мизгирь  для  насъ  уладитъ. 

Резвый. 
Воевода 
Безъ  Мизгиря  ни  шагу.  Ужь  давно-бы 
Его  казнить  пора  за  чарод-Ьйство, 
А  онъ  въ  тюрьм-Ь  томитъ;  да  днемъ-ли,  ночью-ль, 
Во  всякой  часъ  къ  себ-Ь  въ  покои  водитъ, 
По  книгамъ  смотрятъ,  въ  шестокрылъ  и  въ  рафли. 
Мизгирь  что  скажетъ,  то  и  свято. 

Дубровинъ. 

Завтра 
Пошли  въ  тюрьму  колодникамъ  на  хл'Ьбъ, 
А  Мизгирю  особо.  Отъ  Романа 
Молъ-прислано. 

Бастрюковъ. 
Ч-Ьмъ  св-Ьтъ  пошлю  Кубаса. 
Резвый. 
Я  самъ  схожу. 

Дубровинъ. 
Намъ  только  большака-то 
До.1ой-бы  съ  глазъ,  а  че.1ядь  наша  будетъ. 

Бастрюковъ. 
Ну,  ладно.  Д-Ьлай!  Денегъ-ли,  людей-ли 
Бери,  что  нужно. 

Резвый. 
Ты,  Степанъ   Семенычъ, 
Опочивай,  ложись!  Не  думай:  утро 
Помудрен-Ье  вечера  бываетъ. 

Бастрюковъ. 
Не  къ  смерти  гр-Ьхъ.  Вели-ко  дать  медку! 
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Мн4  не  впервой  гулять  до  б4ла  св4та.   {Ртвыгс  цходитъ.} 
Ты  гд-Ь  бродилъ? 

Дубровинъ. 
Не  клвБомъ  св'Ьтъ  сошелся. 

Бастрюковъ. 
Гулялъ  по  Волг*? 

Дубровинъ. 
Волей  и  неволей, 
Бъ  бурлакахъ... 

Бастрюковъ. 
И  въ  удалыхъ  молодцахъ? 

Дубровинъ. 
Всего  бывало. 

Бастрюковъ. 
И  большой  дорогой 
Въ  ночь  темную? 

Дубровинъ. 
Придетъ  пора,  покаюсь. 
Ни  ты  чернецъ,  ни  мн^Ь  конецъ,  бояринъ. 

Бастрюковъ, 
Зд^сь  слухъ  прошелъ  про  Худояра.  Слышалъ? 

Дубровинъ. 
Слыхать  слыхалъ. 

Бастрюковъ. 
А  можетъ  и  вида.1Ъ? 
Такъ  правда-ли,  что  онъ  народъ  не  граби.1Ъ 
И  рукъ  не  кровяни.1ъ;  а  на  богатыхъ 
Кладетъ  оброкъ,  служилыхъ  да  подъячихъ 
Не  жалуетъ,  и  насъ,  дворянъ  пом-Ьстныхъ, 
Пугаетъ  кр-Ьпко? 

Дубровинъ. 
Ты  его  боишься? 

Бастрюковъ. 
Мн-Ь  что  бояться,  я  живу  по  правд-Ь. 
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Дубровинъ. 
Такъ  чтб-жь  теб-Ь? 

Бастрюковъ. 
Да  иогляд'Ьть   охота. 

Дубровинъ. 
Зач-Ьмъ,  боярипъ? 

Бастрюковъ. 
Удаль  заставляетъ. 

Дубровинъ. 
Не  спятишься? 

Бастрюковъ. 
Не  пятился  ни  разу. 
Я  самъ  удалъ  и  молодцовъ  люблю. 

Дубровинъ. 
По'Ьдемъ  завтра. 

Бастрюковъ. 
Ладно.  Р-Ьзный,  живо! 
{Входятъ:  Ртьзвый,  Кубасд,  Шишгпа^  Зоря,  Буря  и  слуги.) 

Вина  давайте,  мёду!  П-Ьсни  пойте! 
Дымъ  коромысломъ!  Съ  горя  загуляли, 
А  съ  радости   опохм^Ьляться  будемъ. 

Зоря  и  слуги  {поютъ). 

"^тВьЪ  II  полно  памъ,  робята,  чужо  пиво  питн, 
Не  пора-ли  памъ,  робята,  свое  :)атирати'г' 
Солодъ  молодъ  па  овип-Ь,  а  хм-Ёль  ва  тычпвЬ. 
Ужь  и  чтб-же  вы,  робята,  ир1уеыли! 
Аль  у  васъ,  робята,  депегъ  н-Ьту? 


ДЪИСТВХЕ  ВТОРОЕ. 

СЦЕНА  1-я. 

Л11ЦЛ: 


Воевода. 

Неустройко. 

Настасья. 

Марья  Власьевна. 

Вдова  Ульяна. 

Мизгирь,  колдунъ. 

Олена,  жена  Дубровина. 

Гришка  Жилка. 

Шутъ. 

Прислуга  II  стража.  Женщины  и  д-Ьвки. 


Св'Ьтлица  въ  воеводскомъ  дом'Ь. 


ЯВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 
Воевода  и  Неустройко  входятъ;  за  ними  одинг  слуга. 

Воевода  (садится). 
Согнать  ко  мн-Ь  всю  дворню!  {Слуга  уходите.)   ВсЬ  покои 
Прибрать!  Постлать  ковры!  Завесы  къ  окнамъ 
Тафтяныя  пов^Ьсить  съ  кружевами! 
Чтобъ  былъ  нолавочникъ  на  каждой   лавк-Ы 
Столы  сукномъ  зав-Ьсить!  Жениховы 
Мои  подарки  въ  терем-Ь  поставить: 
Ларцы  да  зеркала,  белила,  перстни 
И  мыла  всяк1я,  и  всЬ  покупки 
И  рухлядь  всю  разставить  и  разв-Ьсить 
Лицоиъ   на  погляд'Ьнье! 

Неустройко. 
Все   готово 
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Для  дорогихъ  гостей,  всего  зааасно. 
Посадимъ  съ  честью  и  накормимъ  сыто. 

Воевода. 
Не  па  депь  гости  къ  паиъ. 

Неустройко. 

Да  хоть- бы  на  годъ! 
{Входяшъ  прислужники    обоего    пола  и  кланяются;  меэт 

ними  Олена.) 

Воевода. 
Я  жалую  васъ  ми-тостью  боярской: 
Не  красенъ  доиъ,  не  весе.1ъ  господину, 
И  слугамъ  сиротливо  безъ  хозяйки 
Боярыпи.  Б.1агословеньемъ  Божьииъ 
И  нашимъ  счастьемъ,  мы  нашли  д-Ьвицу 
Себ-Ь  по  мысли,  и  поиять  желаеиъ 
Себ'Ь  въ  жену,  вамъ  въ  мать  и  госпожу. 

Неустройко. 
Часъ  добрый!  Кланяйтесь,  благодарите 
Боярина.  {Кланяются  въ  ноги.) 

Воевода. 
Теперь  пока  до  свадьбы 
Я  этотъ  домъ  со  всЬмъ  добромъ  и  съ  вами 
Нев'Ьст'Ь  отдаю. 

Неустройко. 

Опять  ударьте 
Челомъ  ему  па  милости  боярской 
И  слушайте  нака:зъ. 

Воевода. 

Наказъ  короткой: 
Служить  боярын-Ь,  какъ  мн-Ь,  со  страхоиъ 
И  в'Ьжествомъ,  въ  гроз1Ь  и  береженьи, 
Не  красть,  не  лгать,  отъ  всякаго  безчинства 
И  пьянаго  питья  блюстись  всем-Ьрио! 
Все  это  присказка,  а  вотъ  и  сказка!  (Встаете.) 
Чтобъ  день  и  ночь  ворота  на  запор-Ь! 
Чтобъ  день  и  ночь  кругъ  дома  сторожа! 
Чтобъ  ни  къ  кому  приходу,  ни  поДсылу! 
Чтобъ  сЬпныиъ  д-Ьвкамъ  изъ  воротъ   пи  шагу! 
На  портомой  водить  за  карауломъ 
Не  часто!  Слово  каждое  и  д-бло 
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Чтобъ  было  МБ'Ь  доподлинно  изв-Ьстно! 

Не  только  в-Ьсти  въ  домъ,  или  изъ  дому 

Не  проносить;  а  птица  прилет1^ла 

Съ  чужихъ  хоромъ,  чтобъ  мп-Ё  про  это  выдать! 

Я  батоговъ  для  васъ  ^:е  пожал-Ью 

За   малую  оплошку;  за  большую 

Казненнымъ  быть  нещадно  скорой  казнью. 

Неустройко. 
Челомъ  боярину  и  вонъ  ступайте! 

(Кланяются  и  уходят?,  кромгь  Олены.) 

ЛВЛЕН1Е  ВТОРОЕ. 
Воевода,  Неустройко  гс  О  лена. 

Воевода. 
О  лена!  [Олепа  останавливается.)  Ты  все  во.1комъ  къ  л-Ьсу 

смотришь. 
Зм^ей  шипишь.  Пора-бы  уходиться, 
Забыть  про  вора-мужа. 

Олена. 

Не  забуду, 
Пока  жива. 

Воевода. 

Кто  на  тебя  посмотритъ 
Со  стороны,  такъ  скажетъ,  что  зар-Ьзать 
Меня  ты  хочешь.  Грозными  очами 
Глядишь  на  насъ,  а  на  душ*,  кто  знаетъ, 
Чтб  у  тебя, 

Олена, 
Да  что  кому  за  д-Ьло, 
Какъ  я  г.1яжу?  Я  лучше  не  ум-Ью. 

Живу    покорно,    голову    П0К.10НН0 

Держу  передъ  тобой;  что  ни  заставишь, 
Я  д^лаю,  не  выхожу  изъ  воли. 
Чегб-жь  теб*? 

Воевода  (Пеустройюь). 
Стеречь  ее  покр-Ьиче, 
Чтобъ  не  сбежала  какъ  съ  двора. 
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Олена. 

Кто?  Я-то? 
Куда  сбежать?  Подумай!  Миого-ль  м-Ьста 
Ты  мп-Ь  оставнлъ?  Домъ  стойтъ  иокинутъ 
И  раззореиъ  по  милости  твоей, 
И    дворъ  заросъ.  А  гд-Ь  Ромапъ  гуляетъ, 
Гд^Ь  буйною  головушкой  качаетъ? 
Печетъ-ли  солнце,  дождикъ-ли  сЬчетъ 
Ясного  сокола,  въ  живыхъ-ли,  и-^тъ-ли, 
И  я  не  знаю,  да  и  ты  не  знаешь. 
Куда-жь  б-Ьжать?  Ужь  разв-Ь  на  погост-Ь — 
Надъ  матушкой  повыла- бъ,  что  на  горе, 
На  муку  зародила,  да  взглянула, 
Хоть  издали,  на  домъ  пустой,  да  въ  Волгу; 
Да  гр-Ьхъ  великъ.  Ужь  я  у  васъ  останусь 
Рабой  твоей  до  гробовой  доски. 
Да  буду  ждать,  ч'Ьмъ  насъ  Господь  разсудитъ 
Съ  тобой. 

(Уходитв.) 
Неустройко, 
Штъ  зв-Ьря  злой  жены  лют^Ье. 
Бояринъ,  Мизгиря  пригнали. 

Воевода. 

Кликни. 

Неустройко  {въ  двери). 
Ведите! 

{Стража  вводите  Мизгиря.) 

ЯВЛЕН1Е   ТРЕТЬЕ. 
Воевода,  Мизгирь,  Неустройко  и  стража. 

Воевода. 
Расковать!  {Расков ываюпи.)  За  дверью  станьте! 

{Стража  и  Неустройко  ухоОятъ.) 
Поди  сюда. 

Мизгирь. 
Что  хочешь,  господине? 
Почто  извлекъ  изъ  смрадныя  темницы? 
Почто  труждаешь? 
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Воевода. 
Адово  исчадье! 
Слуга  ты  дьявольск1й!  Не  въ  трудъ,  а  въ  милость 
Себ-Ь  поставь  боярскую  послугу: 
Потоль  ты  жсвъ,  пока  въ  теб'Ь  нужда  есть. 
Мигну— и  духу  твоего  не  будетъ 
Поганаго,  и  вЬроны  не  сыщутъ 
Костей.  Пошлю  къ  Москв-Ь,  тамъ  судъ  коротокъ — 
Не  волоча,  сожгутъ  тебя  живаго 
За  волховство. 

Мизгирь. 
Н-Ьсть  власти  надо  мною 
Въ  твоихъ  рукахъ.   Написана  мн*  въ  книгахъ 
Другая  смерть.  Суда  не  испугаюсь! 
На  гадин-Ь  я  -Ьду,  погоняю 
Ужомъ,  самъ  дюжъ,  судей  своихъ  объ-Ьду. 
Судъ  пб-суду,  в-Ькъ  пб-в-Ьку  ведется. 
Пос4ю  макъ,  разыдутся  всЬ  судьи. 
Лишь  т-Ь  сидятъ,  что  на  меня  глядятъ, 
Меня  -Ьдятъ,  да  не  съ-Ьдять— не  могутъ; 
Медв-Ьжхй  ротъ  им-Ью,  волчьи  губы, 
Свиные  зубы.  (Молчате.)  Отъ  меня  не  скроешь 
Своей  души.  Зач-Ьмъ  позвалъ,  я  знаю, 
Не  сказывай.  Б'Ьсъ  падокъ  на  сЬдины, 
А  старый  глазъ  завистливъ.  Что  увид-Ьдъ, 
То  и  подай.  Охъ,  трудно  д^ло,  трудно! 
Ты  ЕЪ  ней  лицомъ,  она  къ  теб'Ь  затылкомъ! 
Ха,  ха,  ха,  ха!  Не  знаю,  какъ  осилю, 
Попробую.  Вели  вина  и  мёду 
Подать  сюда. 

Воевода     (свиститъ.    Входить 
Неу  стройно). 
Подай  вина  и  мёду! 

Мизгирь  {развертывает^ъ  книгу). 
Въ  отъ-Ьздъ  теб'Ь  изъ  города,  дня  на  два. 
А  не  уЬдешь,  ничего  не  будетъ. 
Вся  сила  въ  томъ.  Пускай  она  тоскуетъ 
И  сохнетъ  по  теб^.  Какъ  мёду  выпьетъ, 
Сейчасъ  тоска  ее  обыметъ,  станетъ 
ВсЬхъ  спрашивать:  да  скоро-ль  онъ  пр1'Ьдетъ, 
Мой  ми.1ъ  сердечный  другъ? 
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Воевода. 

Куда-жь-бы  -Ьхать? 
Мизгирь. 
Сходи  п-Ьшкомъ  въ  Л-Ьспую  пустынь,  на  боръ. 

Воевода. 
Инъ  ладно!  Таиъ  и  зв-Ьря  погоняемъ 
Денёкъ,  другой. 

{Неустройко  вносить  вино  и  мёдъ.) 

Мизгирь. 
Давай  вино,  я  выпью.  (Пьетъ.) 
А  мёдъ  поставь  на  столъ. 

Воевода. 
А  самъ  ступай 
За  двери. 

Мизгирь  (прнювариваетъ  надъ  мёдомь). 

На  мор-Ь,  на  океане, 
На  каменномъ  на  остров'Ь  Буян-Ь 
Лежитъ  доска,  на  той  доск-Ь  тоска 
И  корчится,  и  ёжится,  и  бьётся, 
Съ  доски  да  въ  воду,  изъ  воды  въ  огонь, 
А  изъ  огня  выходитъ  чортъ  п  вопитъ: 
Б4ги  скор-Ья,  пава   Романея, 
Ты  дуй  тоску  раб-Ь  Марти   въ  кости 
П  въ  т*ло  б-блое,  и  въ  черпу  печень, 
И  въ  сердце  ретивое!  Шалда,    калда!... 

Воевода. 
Ступай  и  жди  награды  по  заслуг-Ь. 
Не  жаль  ын-Ь  денегъ,  только-бы  сбылось! 

{Свт11,етъ.  Входитд  Неустройко  и  стража.) 
Сковать  и  свесть  въ  тюрьму!  {Мизшря  уводятъ.) 

Неустройко. 

Къ  теб-Ь,  бояринъ. 
По  твоему  посылу  и  приказу, 
Вдова  Ульяница. 

Воевода. 

Зови   скор'Ье! 
Неустройко. 
Поди,  не  бойся!  {Бходшт  Ульяна.)  Стань  вотъ  такъ^ 
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ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 
Воевода,  Ульяна  г^НЕУСТРОйко. 

Воевода. 

Ульяна! 
Ты  слушай  въ  оба!  Не  по  чести  м-Ьсто 
Теб-Ь  даю.  Боярск1е  хоромы 
Велика  честь  для  васъ,  людишекъ  малыхъ — 
Ты  это  чувствуй.  Ты  сиротскимъ  д-Ьломъ 
День  за  день  бьешься.  У  меня  въ  почете 
И  въ  хо.т-Ь  будешь.  Вся  твоя  забота 
Беречь  боярышню,  отъ  ней  ни  шагу 
Не  отходить.  Как1я  будутъ  р-Ьчи 
Межь  вами,  сказывай!  А  бабъ  и  д^вокъ 
Не  допускай  къ  боярышн-Ь  съ  р-Ьчами, 
Блюди  за  ними  кр-6п!го.  Все,  что  нужно, 
Черезъ  тебя  чтобъ  шло,  никакъ  не  мимо. 
Постужишь  честно,  честно  и  отпустииъ 
Съ  бо.1ьшимъ  над^Ьломъ  деньгами  и  платьемъ, 
И  замужъ  выдамъ. 

Ульяна. 
.  Не  трудна  работа 
И  много  милости.  Продли  Богъ  в^Ьку 
Теб'Ь  на  б-Ьломъ  св'Ьт'Ь.  Сиротинку 
Не  забываешь. 

Воевода. 
Д-Ьло-то,  я  знаю, 
Теб-Ь  по  сердцу.  Нравомъ  ты  свир'Ьпа, 
Г-аядйшь  медв'Ьдемъ,  ни  грозой,  ни  лаской — 
Нич'Ьмъ  не  взять.  Пили  тебя  на  части — 
Ты  все  свое.  Ежовою  п];етииой 
Ты  обросла  кругомъ.  Не  надо  б'Ьса, 
Когда  ты  зд-Ься.  Мн-Ь  того  и  нужно. 
Ступай!   {Неустройтъ.)    Отдай  ей  мёдъ.    {Неустройко  по- 

даетъ.)    Когда  попроситъ 
Испить  боярышня,   ты  дай  ей  мёду, 
Что  въ  этой  чаркЬ,  да  проси  о  всей. 

[Ульяна  и  Неустройко  уходятъ.  Входить  Жилка.) 


Откуда  ты? 
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ЯВЛЕШЕ  ПЯТОЕ. 

Воевода  п  Жилка. 

Воевода. 

Жилка. 


Изъ  погреба. 

Воевода. 
Треклятый, 
Какъ  чортъ  занесъ  на  иогребъ? 

Жилка. 

Посадили. 
Въ  гостяхъ  гостилъ  у  Бастрюковыхъ. 

Воевода. 

То-то 
И  не  видать  тебя. 

Жилка. 
Голодной  смертью 
Око.1'Ьва.1Ъ-сид'Ь.1ъ  и  кнутьемъ  били. 
А  на  тебя,  бояринъ,  челобитье 
Написано,  и  услано  къ  Москве. 

Воевода. 
А  кто  писалъ? 

Жилка. 
Да  я. 

Воевода. 
Съ  ума  ты  спятилъ! 
Или  объ  двухъ  ты  головахъ? 

Жилка. 

Напишешь 
И  на  себя,  какъ  по  бокамъ  съ  плетями 
Съ  ордынскими  стоятъ. 

Воевода. 

А  кто  по-Ьх^лъ? 
Жилка. 
По  выбору  послали.    Съ  Бастрюковыиъ 
Поехали.  И  онъ  въ  Москву. 
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Воевода. 

Ну,  съ  Богомъ! 
Широк1й  путь. 

Жилка. 
Романъ  Дубровинъ  близко. 
Воевода. 
И  знаешь,  гд-Ь? 

Жилка. 
У  Бастрюковыхъ. 

Воевода. 

Точно? 

Жилка. 

Хоть  умереть,  на  м'Ьст'Ь  провалиться! 

Воевода. 
А  вотъ,  дай  срокъ,  схожу  на  богомолье, 
Нагрянемъ  къ  нимъ. 

Жилка. 
Про  Худояра  в-Ьсти. 

Воевода. 
Хорош1я? 

Жилка. 
Остановился  станомъ 
За  пустынью.  Осиновикъ  —  починокъ 
Слыхалъ  когда? 

Воевода. 
Ну,  вотъ  и  кстати  будетъ, 
А  я  иду  туда  на  богомолье. 
Б-Ьги  скор-Ьй,  вели  собрать  Баиму 
Стр-Ьльцовъ  своихъ  и  всЬхъ  служилыхъ.  Мигомъ 
Лети  къ  нему:  чтобъ  ныньче  и  въ  походъ. 
[Жилка  кланяется  въ  ноги  и  уходить.  Входить  Неустхюйко) 

Неустройко. 
Бояринъ,  гости  къ  намъ. 

Воевода. 

Б-Ьги  на  встр-Ьчу! 
Чего-жь  стоишь,  какъ  пень! 
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Неустройко  (у  двери). 
Прощепья  просимъ, 
Чта  у  воротъ  но  встр-Ьлъ,  позагляд'Ьлся. 

{К.шнпетсн.  В.годята:    НастпС'Я,   М(1р1,я  Бласьевна,  5ё- 
устройпо^  потомг.  Шут?.,    Ульяна  к,  женги^нны.) 

ЛВЛЕН1Е  ШЕСТОЕ. 

Воевода,  Настасья,  Млр?>л  Власьевпа,  Неустройко, 
потомъ  Шутъ,  Ульяна  а  женщины. 

Воевода. 
Про  ласковую  тёщу  только  вспомни, 
Она  и  зд-Ьсь.   Какъ  спали-ночевали?  (Цалуются.) 

Настасья. 
Зятёкъ  поклопистый,  живемъ,  покуда 
Господь  храпитъ. 

Воевода. 

Садись  въ  передп1й  уго.1ъ! 
Хозяйкой  будь. 

Настасья. 
Хозяйка  не  садится, 
Садись  ты,  гость. 

Воевода. 
Не  гость  и  не  хозяинъ. 
Хозяйка  вотъ.  Весь  доыъ  со  всЬмъ  запасомъ 
Ея  теперь,  а  я  сюда  до  свадьбы 
Не  загляну.  Лъивите,  какъ  хотите. 
Для  бережепья,  для  услуги  много 
Дворовыхъ  бабъ  и  д-Ьвокъ.  Былъ  женатый, 

{входитд  Ульяна  ч  птсколъко  жснщннз;) 

Такъ  нужны  были,  а  вдовцомъ  остался  — 
Куда  ихъ  д-Ьть?  Хот-Ь.аъ  ужь  по  осипамъ 
Развешать  ихъ,  анъ  вотъ  и  пригодились. 
Вотъ  и  Ульяна  ей  на  м-Ьсто  майки. 

Настасья. 
На  всемъ  спасибо!  Только  ты  послушай, 
Какое  Д'Ьло!   Словно  кто  исиорти.тъ 
Ее  у  насъ.  Бывало,  день  настапетъ  — 

островскхй,  4.  '22 
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Одву  ее  и  слышишь:   безъ  умолку 
Трещитъ,  болтаетъ,  прыгаетъ  да  скачетъ; 
Теперь  ни  слова,  точно  какъ  н-Ьмая, 
И  устъ  не  открываетъ,  и  ни  шагу 
Не  сд^лаетъ  сама,  толкнешь  —  идетъ. 
Аль  сглазилъ  кто? 

Воевода. 

Отъ  глазу  и  отъ  порчи 
Мы  слово  знаемъ.  Молодо  —  стыдливо. 
Глазамъ-то  стыдно,  а  душой-то  рада. 
Д^^вич1й  стыдъ  до  мужнина  порога. 
Лиха  б-Ьда  порогъ  переступить. 

Настасья. 
Не  то  что  стыдъ,  а  норовомъ  такая: 
Упрямится. 

Ульяна. 
Устйнетъ  —  перестанетъ. 

Настасья. 

Тоскуетъ,  чт5-ли?  Спрашивать  пытали, 
Не  молвитъ  ничего. 

Воевода. 
•   Тоску  прогонимъ  (Шуто  входить) 
Забавами,  да  играми,  да  пляской, 
Да  п-Ьснями.  Безсуднаго  покличемъ. 

Шутъ. 

Зд-Ьсь,  дяденька. 

Воевода. 
Тебя-то  намъ  и  надо. 
Шути,  хвостомъ  верти,  хоть  б-Ьсомъ  корчись, 
Да  только  т-Ьшь!  А  я  домой  по'Ёду. 
Хочу  п'Ьшкоыъ  сходить  на  богомолье 
Благословиться.  Крепче  д'Ьло  будетъ. 
Да,  говорятъ,   кругъ  города  удалыхъ 
Иоразвелось,  такъ  надо  попугать  ихъ. 
Доя  два  проходииъ,  да  честнымъ  пиркомъ 
За  свадебку.  Прош^ай,  моя  зазноба! 
Не  надолго  прош,аемся  съ  тобой, 


I 
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Немного  дней  пройдетъ  до  нашей  свпдьбы, 
Но  каждый  день  протянется  мн'Ь  годомъ: 
Я  ночью  буду  утра  дожидаться, 
Я  утромъ  буду  вечеръ  торопить. 

Настасья. 
Убить-бы  день,  а  ночи  не  увидишь. 

Воевода. 
Не  крой  лица,  не  прячь  своихъ  очей 
И  ненаглядной  красоты  д-Ьвичьей, 
Дай  нагляд-Ьться,  дай  на  разставанье 
Налюбоваться  вдоволь  про  запасъ. 

{Открываетъ  покрывало  и  смотришь  на  нее;  она  закрывается.) 
Прощай-ко,  тёщенька. 

Настасья. 
Прощай,  зятбкъ.  {Ваь  кланяются.) 
Женщины. 
Въ  святой-бы  часъ,  въ  архангельской. 

Воевода. 

Спасибо! 
{Уходить  сь  Неустройкой.) 

ЯВ.1ЕН1Е  СЕДЬМОЕ. 
Настасья,   Марья  .  Власьевна,    Ульяна,   Шутъ   и 

ЖЕНЩИНЫ. 

Шутъ  {прыгаетъ). 

Ишь  скачетъ  какъ!  Пыль-курево  стоитъ. 

Прощай,  бояриаъ!  Съ  Богоыъ  по  морозцу! 

У-Ьхалъ  дядя!  Запили  лохмотья 

И  загуляли  .юскутки.  Не  страшно! 

Хоть  пой,  хоть  плачь!   Никто  не  сыметъ  воли.  (Поетд:) 

Ахъ  ты  СЬдный  ёжъ, 
Горемычный  ёжъ, 
Ты  куда  ползёшь, 
Куда  ёжпшьслУ 
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Л 'ползу,  ползу 
Ко  боярскому  двору, 
Ко  высоку  терему, 
Къ  Марь'Ь  Власьевн'Ь. 

{Ежится  и  жмется  К5  Марыь  Власьевнгь,    она  его  тол- 
каетд  ногой.) 

Спесива  ты,  дерешься!  А  не  знаешь, 
Еакъ  б'Ьднаго  ежа  встр'Ьчаютъ?  Слушай: 

Какъ  взяли  ежа 
Бо  высокой  теремъ, 
Какъ  стали  ежа 
Цаловать,  миловать, 
Оглаживать, 
Охорашивать. 

Ульяна. 

Пондемъ-ко  въ  теремъ,  погляди  подарки 
Боярск1е. 

Настасья. 
Пойти.  Чай,  то-то  диво! 
{Уходятъ  ваь,  кролиь  Шута  и  Марьи  Власьевны.) 

Марья  Власьевна  {открываеть  покрЫ' 
вала  и  сердито  смо- 
тришь на  Шута). 

Кабы  не  ты,  гу.1яла-бъ  я  на  вол-Ь. 
Постылый  пёсъ,  теб-Ь-бы  б-Ьса  тешить! 
Ножа-то  н-Ьтъ,  зарезала- бъ  тебя. 

{Входить  Ульяна;  она  о'пять  закрывается^  ее  уводятъ.) 

Шутъ. 

Глядико-сь!  Вотъ  такъ  пыль!  Чуть  живъ  со  страху! 

Съ  ковшомъ  на  брагу  налетали,  дядя! 

Убплъ  бобра!  Нашла  коса  на  камень!  {Уходитъ.) 
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СЦЕНА  2-я. 

л   II   1|  Л: 

Дубровинъ. 

Бастрюковъ  Степанъ. 

Р'Ьзвый. 

Пустынникъ. 

Щербакъ,  ссаулъ. 

Каурый 

Заяцъ 

Вотря     [       1)азбош111К11. 

Калга 

Ерголь   I 

Воевода. 

Неустройко. 

Свита  Воеводы. 

Прохож1е. 

Нищ1е  и  убог1е. 

Крестьянинъ. 

Лесистое  ущелье;  палЬво  гора,  иъ  пей  пещера;  за  горой  оврагъ  и  рЪчка, 
которая  поворачииаетъ  въ  глубину  сцевы;  за  р'Ьакой  гора,  на  ней  сквозь 
Л'Ьсъ  видны  ст-Ьпы  монастыря;  чорезъ  р-Ьку  мостТ);  съ  правой  стороны 
л-Ьспстая  гора,  по  пей  ндетъ  дорога  къ  мосту  и  поточъ  подымается  къ 
монастырю;  нодъ  горой  кусты  и  шалашъ. 


ЯВ1ЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

Н и щ I Е    па    м )С1П1).    Пустынникъ    идетъ    съ    ведромъ    съ 
ргьчки.  Лрохож-гз  бо1омолы(,ы  идушд  по  мосту  к?  монастырю. 

Нищ1е  {поютъ  на  мосту). 

Отчего  начался  у  пасъ  б'Ьлый  св'Ьтъ? 
Отчего  началось  солнце  красное? 
Отчего  начался  младъ-св1;телъ  М'Ьсяцъ? 
Отчего  начались  звТ.зды  частыя? 
Отчего  начались  зори  свЬтлыя, 
Зори  утренн1я  и  иечерп1я? 

Пустынникъ  (ставить   ведро   подлп, 
пещеры). 

Года  б-Ьгутъ;  что  день,  иаб-Ьютъ  рилы; 
А  немочи  часъ  отъ  часу  си.тьн'Ьй. 
Настапетъ  день,  зайдетъ  къ  моей   пещер-Ь 
Убогш  братъ,  на  окликъ  н-Ьтъ  отв-Ьта, 
Отворитъ  дверь:  п  тл'Ьющ1я  кости 
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Отшельника  увидитъ  предъ  собой. 

Сойдутъ  съ  горы,  потупившись  смиренно, 

Въ  н'Ьыомъ  молчанья,  братъ  за  братомъ  старцы 

И  съ  п4ньемъ  понесутъ  меня  въ  обитель 

И  честно  похоронятъ  ч  напишутъ 

Въ  синодикъ  имя  Божьяго  раба 

На  память  вечную.  И  у  престола, 

Чт5  день,  поминъ  по  мп-Ь  твориться  будетъ; 

Но  все,  что  вид-Ьдъ  я,  что  самъ  сод-Ьялъ, 

Что  я  любилъ,  что  я  покинулъ  въ  м1р'Ь — 

Со  мной  въ  могил-Ь  быльемъ  поростетъ. 

{Молчанге.) 
(Уходитъ  ьъ  пещеру.    ]1^у(>'ровинд ^   Вастрюковъ  и  Ргьзвый 
подыьзжаютъ  на  лодть  подъ  мостъ   и  пристаюшъ  кз  берегу.) 

ЯВДЕШЕ  ВТОРОЕ. 

ДуБРОВинъ,    Бастрюковъ,    Ръзвый    и    Пустынникъ» 

Дубровинъ. 
Тавань!  Я  выл-Ьзу,  а  вы  плывите, 
Да  въ  тальник-Ь  и  схоронитесь  съ  лодкой. 
На  кликъ  иди. 

Бастрюковъ. 

Ну,  ладно.   Поплывемъ. 
{Уплываютъ.  ДуСфовинд  идетъ.    Лустыннипъ    выходитз.) 

Пустынникъ. 
Ты  зд-Ьсь  опять?  Гуляешь  на  свобод-Ь? 
И  не  страшитъ  тебя  святое  м-Ьсто, 
И  не  уймутъ  тебя  земныя  власти? 

Дубровинъ. 
Не  столько  ловятъ,  сколько  насъ  гуляетъ. 

Пустынникъ. 
Ты  живъ  еп1,е?  Земля  сырая  терпитъ 
Твои  гр-Ьхи? 

Дубровинъ. 

Ты  видишь,  живъ  покуда. 
Приветь  меня,  отецъ,  хорошимъ  словомъ. 
Благослови,  а  не  кляни!  Не  сд-Ьдадъ 
Теб4  дурнаго  я. 
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Пустынникъ. 

Не  мной  ты  создаоъ, 
Не  мной  п  судъ  свершится  вадъ  тобой, 
Л  не  кляну,  а  лишь  молюсь  и  плачу, 
Да  божьему  дивлюсь   долготерп'Ьнью. 
Мн-Ь  жаль  тебя!  Мы  оба  б-Ьглецы. 
Ты  зломъ  за  зло,  обидой  за  обиду 
Гр-Ьховному  и  суетному  М1ру 
Воздать  желаешь;  я  молюсь   о  немъ. 
Не  обнажай  меча!  Мечомъ  погибнетъ 
Извлекш1й  мечъ.  Живи  со  мной  въ  пещер-Ь; 
Ко  мн-Ь  и  зв-брь  безтрепетпо  приходитъ, 
А  огь  тебя  и  челов'Ькъ  со  страхомъ 
Отходптъ  прочь. 

Дубровинъ. 

Отецъ,  ты  въ  м1р'Ь  не  жилъ, 
ЛПрской  заботы-тяготы  не  знаешь. 
Я  Богу  гр-Ьшенъ,  виноватъ  царю, 
Великъ  мой  гр-Ьхъ,  велико  окаянство, 
И  радъ-бн  каяться,  да  не  готова 
Душа:  въ  М1ру  есть  счеты  да  приманки, 
Да  зло  на  челов-Ька  мыслю,  душитъ 
Меня  вражда,  клещами  горло  давптъ. 
У  сердца  моего  кусокъ   оторванъ. 
Ты  дай  мн-Ь  срокъ,  возьму  мое  родное, 
Не  погонюсь  п  за  обидой,  брошу, 
Отдамъ  ему  обиду.  Пусть,  собака, 
ОК'иветъ  да  б'Ьды  на  голову  копитъ 
До  божьяго  и  царскаго  суда. 
Тогда  покину  вольную  пот-Ьху 
И  самохотную  расправу.  Слушай! 
Вотъ  видитъ  Богъ,  теб-Ь  об-Ьтъ    кладу: 
Построю  монастырь;  въ  своемъ  приход*, 
Коль  приведетъ  Господь  свой  домъ  увид-Ьть 
И  съизнова  по  старому  :5ажнть, 
Украшу  храмъ  ст'Ённымъ  ппсаньемъ   новымъ. 
Ни  денежкой,  неправо  нажитою,' 
Не  покорыствуюсь.  Пришло  неправдой — 
Пойдетъ  на  д-Ьло. 

Пустынникъ. 

Смерть  не  за  горами, 
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А  за  плечами.  Легче  не  родиться, 

Ч-Ьмъ  умереть,  пе  помирившись   съ  Богомъ. 

А  вдругъ  помрешь? 

Дубровинъ. 
Туда  мн-Ь  и  дорога! 
Своя  вина,  такъ  по  д-Ьломъ  и  мука, 
Въ  чемъ  Богъ  застанетъ,  въ  томъ  меня  и  судитъ. 
Не  все-же  зло,  и  добраго  не  мало 
Случалось  делать;  сколько  пи  потянетъ, 
Во  что  ни  постановятъ,  все  же  легче. 
Ужь  мя-Ь  давно  шатанье  надо-бло, 
Давно  хочу  покинуть  ножъ  булатный; 
И  гр-Ьхъ  большой,  и  впереди-то  пытка, 
Да  кпутъ,  что  по  заказу  гнутъ.  Не  сладко. 
Душа  просила,  и  въ  ум-Ё  бродило 
Не  смертное  уб1йство,  не  разбои; 
В10Й  норовъ  крутъ,  душа  моя  не  терпитъ, 
Когда  большой  мблодшаго  обидитъ, 
Подвластнаго  гнететъ  да  давитъ  властной. 

Пустынникъ. 
у  властныхъ  власть  идетъ  отъ  Бога.  Кто-же 
Теб'Ь  дозволилъ  стать  надъ  властью? 

Дубровинъ. 

Сердце 
Ретивое,  чть  бьется — не  уймется. 
Неправый  судъ  царитъ  на  6'Ьлошъ  св-Ьт-Ь, 
Бъ  овечьемъ  стад-Ь  волки  пастухами; 
Кто-жь  застоитъ  за  б-Ьдинхг,  беззащитеыхъ? 
Не  мы,  такъ  кто-жь?  Н'Ьтъ  власти — есть  охота. 
Зат-Ьмъ-то  я  тюремное  сид-йнье 
См1)Нялъ  па  боръ  сырой.  Про  это  горе 
Я  въ  темну  НОЧЬ  надъ  Волгой  думу   думалъ 
И  съ  соловьями  р-Ьчп  говори.1Ъ. 
Да  не  пашелъ  я  по  сердцу  удалыхъ, 
Все  го.1ь  кабацкая,  убоицы,  воры, 
Виномъ  и  кровью  пьяные.  По  локоть 
Въ  крови  ихъ  руки,  головы  похмельны, 
Я  имъ  не  ровня;  я  зат-Ьмъ  и  съ  низу 
Привольпаго    поближе  къ  дому  припльиъ, 
Чтобъ  оросить  ихъ  и  сЬсть  опять  въ  посад-Ь, 
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Лишь,  да.1ъ-бы  Богъ,  см-Ьинлся  воевода. 
Ты  пе  дивнсь,  на  б-Ьломъ  св-Ьт-Ь  мпого 
Къ  своимъ  дворамъ,  на  царское  тягло, 
Приходитъ  нашей  братьи.  Иоживаютъ 
И  въ  усъ  себ'Ь  не  дуютъ:   кто  торгуетъ 
На  воровск1я  деньги,  кто  припряталъ. 
Другой,  гляди,  не  два,  не  три  убойства 
На  плечахъ  носитъ,  да  живутъ  покойно. 
Никто  не  трогаетъ.  Меня  подавно 
Посадск1е  не  выдадутъ,  подъячихъ 
Купить  не  дорого.  А  тамъ  годочекъ 
Другой  пройдетъ,  доводчиковъ  не  бойся. 
Живешь  по-тиху,  такъ  въ  разбо-Ь  староиъ 
Судить  заказано,  опричь  убойства. 
А  л  не  лгу:  я  рукъ  не  кровяеилъ. 

Пустынникъ. 
Ну,  Богъ  тебя  благослови!    Смотри-же, 

Я  буду  ждать! 

Дубровинъ. 

Приду,   отсцъ,  и  скоро. 

{Пустынникъ   уходитз.  Дубровинъ  подходить  къ  шалашу. 

Выход итд  Щербакъ.) 

ЯВДЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 

Дубровинъ  и  Щ  е  р  г.  а  г.  ъ. 

Дубровинъ. 
Гд-Ь  наши? 

Щербакъ. 

ВсЬ  въ  .1'Ьсу  ра;збродо51Ъ  бродятъ. 
Велишь  скричать? 

Дубровинъ. 

Не  надо.  , 

Щербакъ. 
Бережемся. 
Поразошлнсь:  кто  съ  ку:',овомъ  на  плечахъ 
Грибовъ  да  ягодъ  ищутъ  по  опушк-Ь, 
Другой  къ  с.11)пымъ  уселся  на  мостъ    съ  чашкой, 
Кто  въ  чащЪ,  кто  на  острову  па  Волг-Ь 
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При  лодкахъ,  при  запас-Ь.  Воевода 
Идетъ  большой  дорогой,  ц-Ьлой  ратью, 
Близь  ста  головъ,  со  всякимъ  ратвымъ  боемъ; 
Какъ  на  войну  собрался,  сбилъ  народу, 
Затинщиковъ,    стр^Ьльцовъ  и  пушкарей; 
Пищали,  бердыши  несутъ,  ослопы, 
Рогатины,  луки  и  самопалы 
Звериные  и  весь  занасъ  воинской. 
Ужь  не  за  нами-ли? 

Дубровинъ. 

Похоже  д-Ьло. 

Щербакъ. 
Отвесть-бы  въ  сторону.  Мы  мужичонка 
Заворотили  въ  л-Ьсъ  съ  дряннымъ  возишкомъ, 
Съ  м^шкомъ  муки;  такъ  паказалъ  я  на  мостъ 
Идти  ему  да  плакать,  воевод'Ь 
Челомъ  ударить:  вотъ-молъ  животишки 
Пограбили  сегодня  утромъ  воры 
И  поскакали  дальше  по  дорог-Ь. 
Коль  скажешь  такъ,  и  возъ  назадъ  воротимъ, 
А  н'Ьтъ — и  самому  не  быть  живому. 
Да  я  впередъ  по  деревнямъ  верстъ  на  семь 
Послалъ  молву  пустить,  что  утромъ  были, 
А  спросятъ-ыолъ:  куда  ушли?  Кажите 
Отъ  города  все  дальше. 

Дубровинъ. 
Ты  съ  опаской 
Живешь,  Щербакъ.  Да  тутъ  не  то,  что  съ  сотней- 
Въ  такомъ  Л'Ьсу,  хоть  тысячу  народу 
Сгони — и  то  не  сыщутъ. 

Щербакъ. 

Съ  береженьемъ 
Здоровье.  Теперь  въ  верст-Ь,  не  дальше, 
Идетъ  походомъ  воевода,  смотрятъ 
Съ  деревьевъ  наши;  чуть  вдали  завидятъ, 
Придутъ  сказать.  Да  что-жь  ты  насъ  покинулъ? 
Работы  Б'Ьтъ,  давно  безъ  д-Ьла  бродимъ, 
Тоска  взя.1а.  Тебя  не  видимъ. 
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Дубровинъ. 

Вовсе 
Б-Ьжаль-бы  я  отъ  васъ. 

[Дербакъ. 

Да  ты  что  больно 

Спесивишься? 

Дубровинъ. 

Ын-Ь  въ  город1>  есть  д-Ьдо 
Дня  на  два — на  три.  Если  я  не   буду 
Къ  вамъ  на  четвертой,  и  не  ждите  бо.1Ьше  — 
Считайте  такъ,  что  н^тъ  леня  на  св-Ьт-Ь. 
И  живъ  я,  н-Ьтъ-лн — будь  ты  атаманомъ. 
Казну  дувань;  бери  мой  лукъ  бухарской, 
Камки  и  бархаты,  цв-Ьтное  платье; 
Сбирай  людей,  плывите  безъ  ог.1ядки 
На  низъ. 

Щербакъ. 

Къ  казакамъ,  тамъ  ц'Ь.Т'Ье  будемъ; 
Туда  и  сл"Ьдъ,  тамъ  чтб-то  заварилось. 
Да  и  теб-Ь-бы  съ  нами. 

Дубровинъ. 
Не  узнаешь 
Своей  судьбы.  Вернусь  ни  съ  ч-Ьмъ,  такъ  съ  вами-жь. 
Ни  съ  к^мъ  другпмъ,  опять  за  ту-жь  работу. 
Некраденый  кусокъ  пр1'Ёстся  скоро; 
Не  стать  къ  другой  работ-Ь  привыкать. 

Щербакъ. 
А  гд-Ь  казна  твоя? 

Дубровинъ. 

Въ  яру  зарыта. 
Прим-Ьта  есть:  иди  ручьемъ  съ  дороги 
Все  на  по.1день,  увидишь  дв-Ь  березы, 
Сверни  направо,  на  пенёкъ  сосновой, 
Да  тутъ  и  рой. 

Щербакъ. 

А  на  свою-то  долю 
Ты  взя.1ъ-ли  что?  Бываетъ,  откупиться 
Нужда  придетъ,  такъ  было-бъ  ч^мъ. 

Дубровинъ. 

Прппряталъ 
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По  малости.  А  тамъ  себ-Ь,  иль  людямъ 
Достапется  —  впередъ  не  угадать. 
Бы.1а-бы  голова,  а  деньги  будутъ. 

Щербакъ. 
Да  что  за  д^ло  у  тебя?  пе  баба-ль? 
Такъ  лучше  брось.  Кто  съ  ними  поведется, 
Самъ  бабой  будетъ.  Баб1й  волосъ  дологъ, 
Языкъ  длинн-Ьй. 

Дубровинъ. 
Зач-Ьмъ  иду,  я  знаю, 
А  будетъ  то,  чть  будетъ.  Кто  поближе 
Пзъ  нашихъ  тутъ? 

Щербакъ. 
Каурой,  Заяцъ,  Вотря, 
Калга,  Ерголь. 

Дубровинъ. 
Сберп  ихъ  поскор-Ье, 
Приказъ  отдать.  Какъ  кликать  будешь? 

Щербакъ. 

Птицей, 
И  откликъ  тоже,  лихо  наловчились. 
{Кличетъ.  Выходять:  Каурой^  Заяцъ,  Вотря ^  Малга,  Ерголь; 
€ъ  друюй  стороны  Басшрюковъ.) 

Щербакъ  {хватается  за  ножъ). 
Чужой! 

Дубровинъ. 
Не  тронь.  Я  прибралъ  изъ  посадскихъ, 
Пригоденъ  будетъ  на  мою  работу. 

(Бастрюкову.) 
Вотъ  Худояръ  передъ  тобою  —  весь  тутъ! 
Г.тяди  глазами  и  ушами  слушай, 

Языкъ  держи  па  привязи.  (Разбойникамъ.)  Ну,  братцы 
Товарищи,  не  первый  годъ  гуляемъ 
По  Волг;Ь  матушЕ-Ь.  Добра  чужаго 
Награблено,  некрадепо  довольно. 
Погу.1яно,  по1^дено,  попито 
По  горлышко.  И  в^Ькъ  гулялъ-бы  съ  вами  — 
Не  разставался,  да  такое  д^^ло, 
Что  не  ордой,  а  надоть  одному 
Пролезть  и  вьт.1^Ьзть,  гд-Ь  ползкомъ,  гд-Ь  бокомъ 
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Кругомъ  болотца,  въ  зади1я  воротца. 
Ужь  радъ  не  радъ,  а  васъ  покинуть  надо 
Не  надолго.  1Цербакъ  за  атамана 
Послужитъ  вамъ,  такъ  и  другимъ  скажите. 
Вернусь,  такъ  вашъ  ужь  вплоть   до  самой  петли, 
А  не  вернусь  —  не  поминайте  лихомъ. 

Каурый. 
Ты  не  бросай   совсЬмъ-то! 

Заяцъ. 
ЧтЬ-жь  такое 
Ты  зат'Ьваешь'?  Это  не  порядокъ. 

Вотря. 
Такъ  ношто  водится? 

Калга. 
Да  оиъ  виниться 
Не  хочетъ-ли,  дьякамъ  въ  ногахъ  ва.1яться? 
Такъ  не  помилуютъ. 

Ерголь. 
Ты  не  въ  мопахи-ль? 
Дубровинъ. 
Галдеть!  Душа  не  терпитъ!  Разсердпться 
Не  долго  мн-Ь,  да  какъ-то  вы  уймете! 
Со  мной  не  спорь.  Что  сказано,  то  свято: 
Тому  и  быть. 

Каурый. 
Да  безъ  тебя-то  горе: 
Ты  голова,  мы  руки. 

Заяцъ. 
Ну,  какъ  часомъ 
Попутаетъ  нелегкая,  случится, 
Въ  тюрьму  в.1етишь? 

Дубровинъ. 
Доводу,  что-ль,  боитесь? 
На  вора  воръ  докащикомъ  не  будехъ. 
Пытай,  хоть  жги,  хоть  р-Ьжь,   а  васъ  не  выдамъ. 

{11рнб)ыаюто  разбойники.) 

Разбойники. 
Идутъ  близёхонько! 
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Дубровинъ. 
По  норамъ,  живо! 
(Бс7ь  прячутся  въ  чащу;  Дубровит  и  Бастрюковъ  за  дерево. 
Щербака  досмаетъ    изъ-за  пазухи  лапоть,    садится  на  пень 
и  начанаетъ  ковырять.') 

Щербакъ  {поетъ). 
Я  на  каиушк*  сижу, 
Я  топоръ  въ  рукахъ  держу. 
Ай-ли,  ай-люли, 
Огородъ  горожу! 

Огородъ  горожу, 
Все  капустку  сажу. 
Ай-ли,  ай-люли. 
Все  Еочаненькую! 

У  кого  н'Ьту  капусты, 
Лросимъ  къ  намъ  въ  огородъ. 
Ай-ли,  аи-люли, 
Во  д'Ьвпчхй  хороводъ! 

Нищ1е  {на  мосту  поютъ). 
Сходилася  правда  со  кривдою. 
Кривда  правду  переспорила. 
Пошла  правда  по  поднебесью. 
Пошла  кривда  по  сырой  земл4, 
По  народу  православному: 
Оттого  суды  неправые. 

[Всходятъ  на  мостд:  Воевода,  за  нимъ  сшргьльцы;  Неуст,- 
рои  ко  сд  мпшкомъ,  одгьляетъ  нищихъ.  Крестьянинъ  кланяется 
Воевод?ь.) 

ЯВЛЕШЕ  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Воевода,  Неустройко,  Стрфльцы,  Крестьянинъ, 
ДуБРОвипъ,  Бастрюковъ  и  Щербакъ. 

Крестьянинъ. 

Челомъ  теб-Ь,  бояринъ,  воевода! 

Воевода  (поднимая  ею). 
Не  кланяйся!  Земное  поклоненье 
Клади  святымъ;  мы  гр-Ьшпые. 

Крестьянинъ. 

Бояринъ, 
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Ограбили,  убили,  животишки 
ВсЬ  отпяли,  стр-блами  постреляли. 

Воевода. 
Кто  билъ  тебя? 

Крестьянинъ. 

Нев-Ьдомые  люди. 

Воевода. 
На  кбняхъ,   или  п-Ьши? 

Крестьянинъ. 
ВсЬ  на  кбняхъ. 

Воевода. 
Куда  псЬхали? 

Крестьянинъ. 
Все  по  дорог*, 
Все  на  полдень. 

Воевода. 

Теперь  отыди  съ  миромъ 
Въ  свой  домъ.  А  я  иду  молиться  Богу 
И  не  хочу  смущать  ы1рскон  заботой 
Своей  души.  Д-Ь-ш  м1рск1я  завтра. 
Приди  и  жди  конца  церковной  службы, 
Свою  б-Ьду  скажи,  а  мы  разсудимъ. 
Я  самъ  пойду  въ  погоню  за  ворами. 
А  вотъ  теб*  на  убылое  м-Ьсто.  {Даеть  изь  мтыика.) 
Прими! 

Крестьянинъ. 
Пошли  теб-Ь  Господь  здоровье 
За  наше  умоленье,  осударь. 

{Вд  монастыргь  звонд.  Баь  снимаютъ  шапки  и  переходят^ 
мостъ.) 

Дубровинъ. 
Теперь  на  лодку,   въ  городъ  и  за  д-Ьло! 


ДЪИСТВ1Е  ТРЕТЬЕ. 

л  II  Ц  А: 


Марья  Власьсвна. 

Вдова  Ульяна. 

Недвига. 

Олена. 

Домовой. 

Девушки. 


Теремъ  въ  доы-Ь  Воеводы. 


ЛВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

Вос-одятъ  Недвига  и  Д'ввушки. 

Недвига. 
Что  за  напасть!  Не  хочетъ  слово  мо.1вить! 
А  вы-то  дуры!   Штъ  у  васъ  ум-Ьевя 
Повеселить. 

Одна  изъ  д-^вушекъ. 
Коль  ты  умна,  нопробуШ 
А  мы-то  ужь  и  н-бли,  и  плясали, 
На  головахъ  вотъ  разв-Ь  не  ходили  — 
Да  не  съум-Ьть,  а  то-бы  попытались. 

Недвига. 
Толкуй  съ  тобой!  Теб']^  чужая,  видно, 
А  мп-Ь  своя.  Ну  какъ  не  распот-Ьшить! 
Охоты  п-Ьтъ!  Была  царева  дочка 
На  выданьи,  царевна  Несм-Ьяна; 
Сидитъ,  не  улыбнется,  говоритъ-ли, 
Не  усм-Ьхиется.  Не-въ-которомъ  царств-Ь 
Нашелся  парень,  разсм'Ьшнлъ-таки. 
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Другая  девушка. 
Такъ  парепь,  а  но  мы!   Чудная,  право! 

Первая. 

И  ваша-бы,  пожалуй,  ра;зсм'Ьялась, 
Какъ  принести  ей  парня  по  душ'Ь. 
Да  гд-Ь-же  взять? 

Надвига. 
Ты  по  себ'Ь  не  М'Ьряй! 
Что  у  самой  глаза-то  завидущи — 
Такъ  не  у  всЬхъ  так1е. 

Первая  д'Ьвушка. 
Говорить-то 
Не  хочется.  До  брани  не  да.1еко, 
Какъ  свяжешься. 

Недвига. 
Знать  нечего. 

Первая   д'Ьвушка. 

Наврядъ-ли? 
Недзйга. 
Ну,  говори! 

Первая  девушка. 
Съ  чего  она  тоскуетъ"? 
Я  слнгаала.  Опа  сбежать  сбиралась, 
Да  не  дали. 

Недвига. 

Такъ  что-жь? 

Первая  девушка. 

Слюбилась  съ  парнемъ. 
Недвига. 
А  вотъ  и  врешь.  Когда  ей  съ  пимъ  слюбиться*? 
Она  его  въ  глаза-то  не  видала. 

Первая  девушка. 
Ты  говоришь,  а  кто  теб'Ь  пов'Ьритъ? 
Ну,  какъ  сбежать,  не  знавши  съ  к'Ьмъ? 

Недвига. 

Да  такъ-же: 
Пришелъ  да  взялъ,  не  стапешь  упираться, 
А  взялъ — повелъ!  У  бабы  волосъ  дологъ, 
А  умъ  коротокъ.  Ихъ  куда  ведутъ — 
Он-Ь  идутъ. 

островскхО,  4.  23 
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Первая  д%вушн«. 
А  можетъ  и  взаправду. 
Недвига. 
Вотъ  то-то-же!  Ты  пе  мели  пустаго! 
Молоть  пустое — жернова  сотрешь. 
(Входятз:  Ульяна  и  Марья  Власьевна.  Дтвушки  уходят^.) 

ЯВ.1ЕН1Е  ВТОРОЕ. 
Недвига,  Ульяна  и  Марья  Власьевна. 

Недвига. 
Ждала-ль  меня?  А  я  шугай  над-Ёла, 
Да  въ  гости  къ  вамъ.  Ну,  все-ли  по-здорову? 
Господь  съ  тобой!  Съ  чего  ты  загрустила, 
Красавица,  забавница  моя? 

Ульяна. 
И  сладу  н-Ьтъ.  СовсЬмъ  отъ  рукъ  отбилась: 
Хоть,  молода,  а  норовъ  старъ. 

Недвига. 

Да  ты-бы 
Не  все  грозой,  а  иногда  и  лаской, 
И  дуги  гнутъ  не  вдругъ,  а  прежде  парятъ. 

Ульяна. 

Да  парь,  не  парь,  а  надо  будетъ  гнуться, 
Не  гнуться — сюмншься.  Она  упряма, 
А  я  упрям-Ье. 

Недвига. 

Мн-Ь  что  за  Д'Ьло, 
Какая  ты!  Твое  передъ  тобою. 
Вотъ  память-то!    СовсЬмъ-было  забыла  {кланяется) 
Поклонъ  отдать  родительской.  Велели 
Здоровой  быть  теб^Ь,  да  заказали 
Кручиниться,  да  вотъ  меня,  старуху. 
Пристали.  Пошто,  и  сама  не  знаю. 
Куда  гожусь,  туда  и  д-Ьньте.  Видишь, 
Повадн-Ье  теб-Ь  со  мной,  старухой! 
Люба — оставь,  а  н-Ьтъ — домой  пусти. 
Велишь  остаться?    {Марья  Власьевна  киваетъ  головой,) 

И  на  томъ  спасибо! 


I 
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Ульяна. 
Пойду- ко  я,  да  челядь  попытаю 
Проклятую,  пе  спятъ-ли,  дармоеды! 
Да  заперты-ль  ворота.  Ну,  людишки! 
Б'Ьда  и  только!  Хуже  окаяпаыхъ: 
За  пимс  глазъ  да  глагь,  да  киутъ  ременэнй 
Въ  рукахъ  держи,  а  то  пе  поворотишь!  {Уходитъ.) 

Недвига. 
Ахъ,  волкъ-те  съ-Ьшь  и  съ  потрохомъ!  Откуда 
Такое  зелье  взяли?  На-л-Ьсъ  взгляпетъ — 
Такъ  л-Ьсъ  завяпетъ.  Не  велика  птичка, 
А  ноготокъ  востеръ.  Пустили  волка 
Овецъ  стеречь,  небось  пе  отказался, 
А  говоритъ:   «что  д'Ьлать!  такъ  и  быть, 
Ужь  какъ  не  какъ,  а  надо  послужить». 

{Олена  входить^  робко  оглядываясь.) 

ЯВЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 
Марья  Власьевна,    Олена  и  Недвига. 

Олена    {падая      къ     ногамъ     Марьи 
Влисьевны). 

Государыня,    боярышня, 
Есть  за  ниой  бкда  нб  лалая: 
На  р^кЬ  платно  мыла, 

Громко   К0Л0Т11Ла... 

{Оглядывается^  Недвига  уходитъ.) 
Боярышня,  есть  в'Ьсточка. 

Марья  Власьевна. 
Откуда? 
Олена. 
Степанъ  Сеиенычъ  шлетъ. 

Марья  Власьевна. 

Не  лжешь,  такъ  правда. 
Олена. 
На  что  мн-Ь  лгать!  На  Волг1>  платье  мыла 
Я  на  плоту;  нев-Ьдомая  жонка 
Рядкомъ  пристала,  вглядываться  стала, 

23* 
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Взглянула  разъ  п  два,  заговорила: 

«Лицо  твое  зш*,  милая,  знакомо, 

А  какъ  назвать  не  знаю.з>  Такъ  и  такъ-молъ. 

«Ну,  говоритъ,  тебя-то  мы  и  ищеиъ. 

Придешь  домой,  боярышя'Ь  тихонько 

Шенни,  когда  улучишь  часъ...^- 

Марья  Власьевна. 

Скор-Ье! 
Ну,  говорп-жь!  Прпдутъ  да  пом-Ьшаготъ. 

Олена. 
Чтобъ  завтра  въ  садъ,  какъ  только  солнце  сядетъ. 
Ты  выходила.  Сторожей  не  бойся! — 
БсЬхъ  наноятъ.  На  даровое  падки, 
Весь  домъ  напьется  къ  ночи.  Л  нарокомъ 
Фату  твою  изъ  рукъ  пустила  въ  воду, 
Чтобъ  допустили:  будто  повиниться 
Пришла  къ  теб-Ь. 

Марья  Власьевна  {налу я  ее). 

Спасибо! 

Олена. 
Ты  Ульяну 
Уговори,  чтобъ  погулять  пустила. 
Пусть  и  сама  идетъ;  изъ  рукъ  не  вырветъ, 
Какъ  молодцы  подхватятъ. 

Марья  Власьевна. 

Да  не  пуститъ 
И.зъ  терема. 

Олена. 
Ты  подари,  попробуй. 
Чай,  есть  что! 

Марья  Власьевна. 

Мало-ль  дряни.  Тише!  Идутъ! 
[Входятг:   Ульяна  и  Педвига;  остапабливаются  и   смотрятъ.) 

Олена  (на  кол\ьняхъ). 
Государыня,  боярышня, 
Есть  ;^а  ^шои  вина  ве  лалая: 
На  р'Ьк'Ь  платно  мыла, 
Громко  колотила, 
Фату  твою  бЬлую 
Бъ  воду  уронила. 

{Кланяется  въ  ноги.) 
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Марья  Власьевна  (съ  серднемъ). 
Ну  н-Ьтъ!  Простить  нельзя  б-Ьду  такую. 
Какая  ты  работница!  Работать, 
Такъ  це  з-Ьвать  по  сторопамъ!  Не  надо 
Твоей  работы!   Не  нуждаюсь.   Много 
И  безъ  тебя  народу.  За  провинность 
Не  заставлять  ее  работать.  Въ  теремъ 
Къ  себ-Ь  беру.  Пусть  на  меня  п  служить, 
Чтобъ  отъ  меня  не  отходила  шагу. 

Олена. 

Во  б-Ьлыхъ  рукахъ  было. 

Да  ушло,  уплило. 

Хоть  казнишь,  хоть  лилуешь— 

Я  ее  утапла. 

Марья  Власьевна. 
И  вм^Ьст-Ь  спать  со  мной!  Да  накормите 
Съ  боярскаго  стола  ее.  Ступай! 

Недвига. 
Вотъ,  поглядишь,  господское-то  д-Ьдо — 
Не  разберешь  у  нихъ,  что  гн'Ьвъ,  чтб  милость. 

{Недвига  и  Олена  уходятъ.) 

ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 
Ульяна  ?<  Марья  Власьевпа. 

Ульяна. 
Заговори.1а?  Аль  опять  надулась? 
Житье  мое!  Ужь  нечего   сказать! 
Вотъ  дитятко  на  шею  навя.^алось! 
Ходи  за  ней!  П  не  было  печали. 
Да  черти  накачали.  Ты  хоть  .юпни, 
Она  молчитъ  и  знать  тебя  не  хочетъ, 
Стоптъ,  какъ  пень,  пич-^мъ  не  поворотишь. 

{Марья  Власьевна  уходить.) 
Сама  пошла.  Диковина!  Посыотримъ, 
ЧтЬ  будетъ  отъ  нея. 
{М(1р'.я  Власьевна  входитг  и  подаетъ  са  поклономъ  таф- 
тяную рубашку.) 

Ну  вотъ  спасибо! 
Какъ  погляд'Ьть,    такъ  ты  изъ  умаыхъ,   д-Ьвка. 
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Не  вдругъ  тебя  и  распознаешь!  Право! 
Не  осердись,  что  я  тебя  бранила. 
По  глупости.  Словечка  не  услышишь 
Противнаго.  Ни  въ  чеыъ  не  поперечу: 
Ты  добрая.  А,  чай,  гръшки  ведутся 
И  за  тобой.  Охъ  д-Ьеки  молодыя, 
Проказницы!  Вы  при  людяхъ  тихони: 
По  лавочкамъ,  какъ  соловьи  по  гн-Ёздаиъ, 
Смирнехонько  сидите,  глазки  въ  землю 
Опущены.  А  дай-ко  вамъ  потачку, 
Не  догляди — откуда  прыть  возьмется — 
Бойчее  бабъ.  Погудки,  см-Ьхъ  да  грохотъ, 
А  разговоръ  послушать,  уши  вянутъ, 
Стыдомъ  сгоришь.  Да  чт5  кому  за  д-Ьло, 
Ч-Ьмъ  тешатся,  не  плакали-бы  только. 
Не  то  б-Ьда,  что  игры  да  пот-Ьхи 
На  разум-Ь  у  дЪвокъ!  Ну,  пускай-бы 
Промежь  себя  и  тешились,  такъ  мало  — 
Ут-Ьхи  н'Ьтъ  однимъ,  безъ  парней  скучно. 
Неправда,  что-ль?  Ну,  и  отыщутъ  парня, 
А  тотъ  и  радъ.  Глядишь,  и  свелъ  украдкой 
Изъ-подъ  носу.  Не  скажетъ  и  спасиба, 
Что  берегли.  Ну,  оттого  и  в-бры 
Вамъ  Н'Ьтъ  нигд'Ь.  Сама  чудила  въ  д-Ьвкахъ, 
Такъ  знаю  васъ,  меня  не  проведете. 
И  ты,  какъ  вс^^,  не  лучше  и  не  хуже. 
Да  хитрости  въ  теб'Ь  ужъ  больно  много. 

(Марья  Бласьевна  уходите.) 
Опять  ушла.  Еще  не  принесетъ-ли? 
А  ладно-бы!  У  ней  добра-то  много, 
А  мн-Ь-то  гд^  взять? 
{Входитъ  Марья  Бласьевна  съ   лгьтникомъ    и  подаете  съ 
огоклономъ.) 

Что  ты!  Богъ  съ  тобою! 
Не  надо,  н'Ьтъ!  Куда  мн*!  Сов-Ьсть  зазритъ. 

{Марья  Бласьевна  кланяется.) 
Ужъ  разв-Ь  взять?  Подарокъ-то  хорошъ. 
Непрошеный  подарокъ-то  дороже. 
И  то  возьму.  Благодарю  покорно! 
Да  вотъ  б-Ьда!  Отдаривать  придется. 
Я  брать  беру,  а  отдарить-то  печ-Ьмъ, 
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Попаровлю  за  это;  чтб  захочешь, 
Отказу  Е'Ьтъ,  опричь  того,  что  въ  теремъ 
Чужихъ  водить  —  и  зат'Ьвать  не  думай! 
Да  не  пущу  и  самоё  изъ  дому. 
А  въ  терему,  что  хочешь,  то  и  д-Ьдай, 
Ты  госпожа,  мы  слуги,  что  прш^ажешь  — 
Тому  и  быть.  Ч'Ьмъ  хочешь  забавляйся. 

{Марш  Власьевна  уходишь.) 
Куда  ты?  Стой!  Довольно!  Эй,  доволыо! 
Послушай-ко!  Не  надо,  не  возьму  я! 
Ахти  гр-Ьхи!  Кто  падокъ  на  подарки, 
Добра  не  быть.  Кому  придетъ  охота 
Бросать  добро  на  в'Ьтеръ?  Видно,  хочетъ 
Купить  меня.  Не  с.1'Ьдъ-бы  мн*  и  брать-то, 
Да  какъ  не  взять,  когда  въ  глаза  мн-Ь  тычетъ. 
Охъ,  смерть  моя!    Такой  ужь  скверный  норовъ  — 
И  соблазнюсь,  какъ  соблазнюсь!  Подаркомъ 
Меня  и  взять,  глаза-то  завидущи. 
Продамъ  тебя,  бояринъ,  сердце  чуетъ. 
Не  утерплю,  продамъ.  Гляд-Ьть  не  стану, 
Зажмурюсь,  чтобы  не  было  соблазну. 

{Зажмуривается.  Входятъ:  Марья  Власьевна  с?  тгьлогргьей 
вд  рукахъ  и  Олена.) 

ЯВЛЕН1Е  ПЯТОЕ. 

Марья  Власьевна,  Олена  <б  Ульяна. 

Олена. 
Гляди-ко  ты,  какая  т^логр-Ья, 
И  съ  выпушкой! 

Ульяна  (открывъ  глаза). 

Вотъ  чудо,  такъ  ужь  чудо! 
Неужто  мп-Ь?  [Марья  Влскъевна  кланяется) 

Олена. 
Кому-же? 

Ульяна. 

Дорогая! 
Не  намъ  носить. 

Олена. 

Наденешь,  такъ  износишь. 
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Ульяна. 
Охъ  каравай-то  не  по  рылу.  Гд-Ь  намъ! 
Ужь  какъ  тебя  благодарить,  не  знаю, 
И  не  ум'Ью.  Вся  твоя.  Хоть  воду 
Вози  на  ын-Ь.  Су.1илъ  гш'Ь  воевода, 
Да  з1ДИ-пожди,  а  онъ,   гляди,  обманетъ, 
А  ты  добрМ,  ты  прежде  догадалась. 

Олена. 
Да  у  тебя  и  л-Ьтникъ  —  вЬшвы  бархатъ 
На  золот-Ь.  Тафтяная  рубашка 
Съ  запястьями. 

Ульяна. 
Ужь  разв-Ь  нарядиться? 
Олена. 
Ты  нарядись,  а  мы  посшотримъ. 

Ульяна. 

Что  ты! 
И  впрямь  пойти. 

Олена. 
Чай  то-то  загляд-^пье! 
Ульяна. 
Пойдемъ  со  мной,  ты  ын-Ь  пособишь. 

Олена. 

Можно. 

[Ульяна  и  Олена  уходятъ) 

ЯВЛЕН1Е  ШЕСТОЕ. 

Марья  Власьевна  {одна). 

Молчать-то  я  молчу,   да  больно  скучно 

Становится.  Немного  натолкуешь 

Сама  съ  собой.  Сложу  отъ  скуки  п-Ьсню. 

Сама  спою,  сама  и  слушать  буду. 

Тихонечко  спою,  чтобъ  не  слыхали.  {11оегпд:) 

я  по  терему  хожу, 

Я  по  ыпленькоыъ  тужу, 

Тужу,  хожу 

Да  потулшваю. 


—     361     — 

Ужъ  я  сяду,  посижу, 
Въ  окошечко  погляжу, 

Въ  окошечко 

Во  косли1етое. 

Мплый  и-Ьсточку  даетъ, 
Молодаго  гонца  П1летъ, 

Гонца,  гонца 

Да  молодеиькаго. 

Что  ПС  быть,  да  не  бывать, 
Съ  ыилымъ  розно  не  живать, 

Мп-Ь  жить,  не  жить 

Со  ыплымъ  со  дружкоыъ. 

Поскачу  да  попляшу 
Во  высокомъ  тереиу, 

Вотъ  такъ,  вотъ  такъ, 

Вотъ  II  такъ,  вотъ  и  такъ! 

{Слышитъ  шороха ^  садится  и  молчитъ.  Бходнтъ:  Ульяна 
и  О  лена.) 

ЯВ1ЕН1Е  СЕДЬМОЕ. 

Марья  В  л  а  с  ь  е  в  ы  а.  У  л  ь  я  н  а  г1  О  л  е  п  а. 

Олена. 
Куда  красио!  И  посмотр'Ьть  такъ  любо! 
Красавица,  какъ  есть. 

Ульяна. 

Чему  дивишься! 
И  пень  хорошъ  въ  убор-Ь! 

Олена. 
Не  похаять 
Тебя  и  безъ  убора.  ВсЬмъ  пригожа, 
Собой  статна,  лицомъ  б1>ла,  румяпа, 
Глаза  какъ  впшпи,  брови  колесоыъ. 
По  красот-Ь  твоей,  за  дворянина 
Теб-Ь  идти.  Ты  баба  молодая, 
Чего-жь  сид-Ьть! 

Ульяна. 
Дворяне  по  дворяналъ, 
но  по    пасъ.  А  нашп-то  дворяне 
е  родились. 
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Олена. 
Какъ  знать,  чего  не  знаешь! 

Ульяна. 
Да  нечего  и  знать-то!  По  одежк-Ь 
Протягивай  и  ножки.  А  дворяне 
Хорош1Й  кусъ,  да  не  для  нашихъ  устъ. 
Достатковъ  н'Ьтъ,  какая  я  нев-Ьста; 
Съ  голоднымъ  бргохомъ,  да  по  добрымъ  людямъ 
Похаживай.  Чужой-то  хл-Ьбъ  не  сладокъ, 
Подавишься.  Кормить  не  станутъ  даромъ; 
И  угождай  на  всякаго,  какъ  знаешь. 
Хоть-бы  вотъ  зд'Ьсь,  смотри  за  ц-Ьлымъ  домомъ — 
Б'Ьда-б'Ьдой!  Будь  смиренъ,  такъ  проглотятъ; 
Сердитъ — проклясть  готовы.  Вотъ  и  казнись! 
Ужь  только,  д-Ьвушка,  у  васъ  людишки! 
Зд-Ьсь  не  люди,  а  черти!  Какъ  шальные, 
Проклятые!  Кто  спитъ,  кто  пьяный  бродитъ, 
Шатается.  Сама  за  вс-Ьмъ  и  смотришь. 
За  всякой  малостью.  А  понад-Ьйся, 
Такъ  пропадешь,  не  рада  жизни  будешь. 
Дай  только  срокъ  боярину  пр1'Ьхать, 
Все  выведу  наружу,  а  покуда 
Помучиться.  И  ночь-то  не  придется 
Часокъ  уснуть.  Чужимъ  глазамъ  не  в-брю, 
Свой  глазъ  мил-Ье,  а  чужой  обманетъ.  Я 

Сама  запру  всЬ  выходы,  всЬ  двери,  " 

Да  поперегъ  порога  зд-Ьсь  и  лягу. 

Одинъ  глазокъ  усни,  другой  пусть  смотритъ.  Л 

{Марья  Власъевна  даетъ  ей  перстень.)  ^ 

Раздобрилась  и  не  уймешь.  А  правду 
Сказать  тебъ,  такъ  мн-Ь  тебя  и  жалко. 

Олена  {вздохнувъ). 

А  у  насъ  во  саду 
Соловей  поетъ, 
Выговорочки 
Выговариваетъ. 

Ульяна. 
Послушаемъ;  послушать,  чтЬ-ли,  хочешь? 

Олена. 
Сходить-бы  завтра. 
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Ульяна. 
Чтб-жь  такое!  сходпмъ 
Въ   сумеречки.  Большой  б-Ьды  не  вижу; 
Въ  своемъ  саду,  а  не  въ  чужомъ.  Бояринъ 
И   не  вел-Ьдъ,  да  ма-ю-ль  чта!   Наказы 
Легко  давать!  Не  всяко  лыко  въ  строку. 
Наказъ-то  знай,  а  д-Ёлай,  какъ  придется. 

{31арья  Бласьевна  цалуетъ  ее.) 
Ну,  въ  садъ,  такъ  въ  садъ!  Давно-бы  ты  сказала. 
Гуляй  себ-Ь,  когда  придетъ  охота; 
Хоть  днемъ  гу.1яй,  хоть  ночью. 

Олена. 

Вотъ  и  ладно. 
Ульяна. 

Гуляй,  гуляй!  Авось  повесе.1'Ьешь, 
Хоть  улыбнись  на  насъ  съ  Оленой! 

{Марья  Бласьевна  улыбается.) 
Ишь  ты! 
Пошло  на  ладъ. 

Олена. 

Дай  срокъ,  не  то  увидишь. 

(Бходитъ  Дедвига.) 

ЯВЛЕН1Е  ВОСЬМОЕ. 
Тъ-ЖЕ  и  Недвйга. 

Надвига. 
Пора  и  спать.  Чего  сид-бть  въ  потемкахъ! 
Поужинай,  ч-Ьыъ  Богъ  послалъ,  да  на-бокъ 
И  завались.  Безъ  ужина  ложиться 
Не  хорошо  бываетъ,  плохо  спится, 
Да  много  грезится.  А  то,  какъ  знаешь: 
Сиди  себ-Ь.  А  ужь  огня  не  стану 
Вздувать  теперь. 

Ульяна. 

Кто  л-Ьтомъ  зажигаетъ! 
Чай,  дворня  спитъ? 

Недвйга. 

И  куры,  и  собаки — 
ВсЬ  спятъ. 
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Олена. 
И  я,  боярышня,  прилягу.  (Уходитг;.) 
Недвига. 
Ну,  что-жь  нейдешь?  Аль  спать-то  неохота? 
Не  то,  что  я.  ВсЬ  ноги  отходила, 
ВсЬ  кости,  всЬ  суставы  забол-бли, 
Измаялась.  Не  разсказать-ли  сказку 
Да  присказку?  Авось  тогда  задремлешь. 

{Садится  на  скамейку.) 
Сумерничать  давайте.  Мы  любили 
Въ  сумеречкахъ  сидеть  съ  тобой  тихонько 
И  побасенки  баять  тихоыолкомъ, 
А  кругъ  тебя  какъ  точно  кто  мурлычитъ... 
Ахъ,  батюшки!  Вотъ  такъ  меня  и  клонитъ, 
Такъ  и  валюсь,  и  тычусь  носомъ.  Часомъ 
Совс^мъ  усну,  такъ  ты  меня  толкни. 

Начинается  сказка,  починается  сказка. 

За  трпдесять  земель, 

Въ  тридесятомъ  дарств-Ь.  (Дремлетъ.) 

Л^пли  два  брата, 

Да  ыать  брюхата, 

Да  отецъ  на-дпяхъ... 

Постой!  не  такъ.  Я  что  загородила, 
Не  СП.1Ю,  а  бредится.  Начну  съ  начала: 

Жили  да  были  два  брата  родные, 
У  одного  брата  всего  богато, 
А  другой  убог]Г(,  а  д-Ьтей  у  него  много. 
Говорить  богатый  бедному  брату: 
Саыъ  ты  убогхи,  а  д-Ьтей  у  тебя  много, 
Дай  ты  мв-Ь  сына,  вотъ  теб*  жита  осьмина, 
Вотъ  теб-Ь  осьмина,  а  л:ен1'.  твоей  холстина, 
А  дочери  коза,  лублные  глаза... 

Да  что  Я,  чтЬ  вру-то!  Сбилась!  Тьфу  ты! 
Пропасть  теб'Ь!  Не  то  все!  Задремала. 
Вотъ  дальше -то  забыла,  чтб  тамъ  было. 
Не  вспомню-ли?  Замстилось!  Полню  только. 
Что  попросилъ  у  брата  лошадь  б-Ьдный, 
А  волкъ  и  съ^^лъ,  остави.1ъ  хвостъ  да  гриву. 
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И  повели  дружка  къ  судь-Ь  Шемяк'Ь. 
Сидитъ  судья  Шемяна,  судомъ  судитъ, 

Бороду  закусить,  да  усъ  разлощптъ, 
Усъ  разлощитъ,  глаза  вытаращтъ... 

Тьфу  пропасть!  Не  налажу,  да  п  только. 
То  про  волу  начну,  то  про  Ерёму. 

{Изъ  двери    выходитъ    Домовой    съ   фонаремъ.  Еедвига    вд 
полугть  машетъ  руками.) 

Аминь,  ампнь,  разсыпься!  Чуръ  меня!  [Засыпаешь.) 

Домовой. 

Что  вечерняя  красная  зорюшка 
Догораетъ,  чуть  краюгакомъ  теплится, 
Загораются  частыя  зв'Ь;дочк11, 
Разсаждаются  по  небу  чистому. 
Докачалнсь  головки,  домаялись 
До  пуховыхъ  цв'Ьтныхъ  пзголовьицевъ, 
Ходить  сонъ  по  сЬняиъ,  по  новыиъ  дрема. 
Ты  поди,  сонъ-дрема,  съ  головахъ  постой. 

По  хоромамъ  стары11ъ 

Я  давно  брожу; 
Въ  теремЬ  чуаая, 

Дай-ко  погляжу. 
Новая  вовивка 

Къ  худу  иль  къ  добру? 
Штъ,  такая  гостья 

Намъ  не  ко  двору. 

Ты  на  счастье,  на  радость  рожоная, 

Не  про  стараго  мужа  рощоыая, 

Старику-то  чере-бть  да  горбы  ростить, 

А  теб'Ь-то  ал-Ьть  сп'Ьлои  ягодкой. 

Я  поглажу  тебя  лапой  бархатной 

На  богатство,  на  радость  съ  милымъ  дружкомъ. 

Тихой  сонъ — уромонъ  яснымъ  глазыпькамъ, 

Въ  изголовье  теб-Ь  грезы  д-Ьвичьи. 
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За  сердечеымъ  другомъ 

То-лп  не  жптье, 
А  у  насъ  по  дому 

Горе  да  вытье. 
Скрасишь  счучнып  тереыъ 

На  коротый  часъ, 
Да  и  пустъ  покинешь 

И  бежишь  отъ  насъ. 

Запуст'Ьетъ  теремъ,  принаклонится, 
Заыететъ  по  угламъ  пылью-пл-Ьсенью, 
Понесетъ  по  сЬнямъ  бранью-руганью, 
Сипъ  да  вопъ  по  ел4тямъ  съ  перекорами, 
Не  слыхать-то  см-Ьху  веселаго, 
Молодаго,  д-Ьвичьяго,  звонкаго. 
Не  слыхать  по  ночамъ  бреду  жаркаго, 
Только  старымъ  старухамъ  шлыки  сшибать. 

фмибаетъ  галыкъ  съ  Недвиги  и  уходите.) 

Недвига  {въ  просонкахъ). 
Аминь,  аминь,  разсыпься! 

Марья  Власьевна. 

Ахъ,  какъ  сладко 
Уснула  я! 

Недвига. 
Аминь,  аминь,  разсыпься!  {Встаете.) 
Не  разберу:  во  сн'Ь-ли,  на  яву-ли, 
А  сбили  ш.шкъ.  Не  ты-ли  пошутила? 
Пойдемъ-ко  ужинать  да  спать  ложиться. 
Вотъ  день  прошелъ,  до  насъ  дошелъ.  {3)ьваетг.)  Ахти  мн4! 
Гр-Ьхи  мои!  [Зтаеть.)  И-ахъ...  велите!  (Уходятъ.) 
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ДЪИСТВХЕ  ЧЕТВЕРТОЕ. 

ЛИЦА: 

Воевода. 

Неустройко. 

Старуха,  крестьянка,  хозяйка  постоялаго  двора. 

Иванъ,  ея  сыпъ. 

Гаврило         1     ^  „  . 

и  г     бОрТиПКИ  П37.  Нпжпяго. 

Сидоръ,  л'Ьспой  проыышлевнпкъ  пзъ  Унжп. 

Курчай  \  „       ^  о 

Куликъ  1    Даловальникп  съ  казенной  рыбой  п  солью. 

Слуги  Воеаоды. 


СОНЪ  ВОЕВОДЫ. 

Л111|Л: 


Большой  бояринъ,  старнкъ. 

Семенъ  Бастрюковъ. 

Душный  дворянинъ  1  ,•  я    ^    ^ 

\^'  *^  )    нзъ  приказа  Костромской  четверти. 

Несыговъ        1 
Поджарый       1  Дворяне. 

Дворяне  и  разные  дворцовые  чины. 
Степанъ  Бастрюковъ. 
Романъ  Дубровинъ. 
Р'Ьзвый  II   слуги. 
Марья  Власьевна. 

Деревепская  изба,  направо  печь,  передъ  печью  люлька  съ  ребеикомъ, 

'пал'Ьво  столъ.    ' 
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ЯВ1ЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

Старуха  за  люлькой,  Г  а  в  р  и  л  о,  Клим  ъ  за  столомъ  ужи- 
наетъ,  потомъ  Иванъ,  Курчай,  Кул  икъ  г&  Сидоръ. 

Гаврило. 

Вы,  тётка,  чьи? 

Старуха. 

Пом-Ьстные  крестьяне. 
Гаврило. 
За  к-^мъ   живете? 

Старуха. 
За  мурзой  крещонымъ. 
Климъ. 
Хорошъ  до  васъ? 

Старуха. 
Татаринъ,  какъ  татаринъ. 
Гд-Ь  баб-Ь  знать!  Толкуйте  съ  мужиками, 
Вотъ  сынъ  придетъ. 

Гаврило. 

Ты  внучка,  что -ли,  пяньчишь? 
А  гд-Ь-жь  сноха? 

Старуха. 

Съ  робятами  въ  чулан-Ь. 
Тамъ  четверо  у  ней,  вотъ  пятый  въ   люльк-Ь. 

[Входить  Иванъ.) 
Иванъ. 
Струга  приш.1и,  къ  ночлегу  подвалили. 
Слышь,  матушка?  А  съ  л-Ёсу  воевода 
Валитъ  со  всЬмъ  народомъ;  хочетъ   станомъ 
На  берегу  остановиться  на  ночь. 

Старуха. 
Чай,  лютъ? 

Иванъ. 
Вестимо,  лютъ:  на  то  бояринъ. 
Ты  ждешь  купцовъ,  а  тутъ,  гляди,  нагрянутъ 
Боярск1е  голодные  холопья. 
Одинъ  раззоръ!  Отъ  нихъ,  что  отъ  пожару, 
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Что  есть  въ  зем.тЬ  зарыто,  то  и  ц-бло, 
А  подъ  руку  поиало,   то  ироиало. 
Ахти,  б-Ьда! 

Старуха. 

Да  что  у  пасъ  п  взять-то? 

Иванъ. 

У  нищаго  суму,  и  ту  отиимутъ. 

{Входить:  Курчай,  Кулике!  и  Садоръ.) 

Ивакъ. 

Оъ  струговъ? 

Сидоръ. 

Съ  струговъ. 

Иванъ. 

Отколь? 

Сидоръ. 

Изъ  Унжи  будемъ. 


Иванъ. 

Съ  лубьемъ? 

Сидоръ. 
Нетто! 

Иванъ. 

А  вы,  робя? 

Курчай. 

Мы  съ  низу. 

Мы  въ  цаловальникахъ  идемъ  въ  насадахъ, 

Съ  казной. 

Иванъ. 

Съ  какой? 

Курчай. 

Съ  оброчной  рыбой. 

Иванъ. 

Въ  бочкахъ? 

Курчай. 

И  съ  бочешной,  и 

съ  солью. 

Иванъ. 

А  стерлядокъ? 

Курчай. 

Пе  водимъ  мы.  А 
Каковъ   уловъ? 

какъ  по  верхнимъ  плёсамъ, 

0СТР0ССК1И,  4. 
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Иванъ. 
Нешто-таки. 

Курчай. 

А  м'Ьрны? 
Иванъ. 
Да  всяш— и  въ  стр-Ьлу  есть,  и  больше. 

Куликъ. 
Вы  держите,  аль  н'Ьтъ'? 

Иванъ. 
Чего? 
Куликъ. 

В^Ьстимо... 
Иванъ. 

Вина-то,  что-ль?  Н^тъ,  парень,  не  бывало. 
У  насъ  корчмы  никто  не  держитъ. 

Куликъ. 

Будто? 
Иванъ. 
Да  боязно,  великъ  отв'Ьтъ. 

Куликъ. 
Не  бойся, 
Не  выведемъ,   не  сыщики. 

Иванъ. 

Ну,  право. 
Курчай, 
Поди,  пошарь.  Авось  найдешь. 

Иванъ. 

Пошарю. 
Кажись,  что  есть:    себ^  берегъ   на  праздникъ.    {Уходите.) 

Курчай  (Гаврилгь  и  Климу). 
Хд-Ьбъ-соль! 

Гаврило. 
Спасибо. 

Курчай. 

Здравствуйте.  Откуда? 
Гаврило. 
Изъ  Нижняго  гужомъ  идеыъ  въ  обоз4. 
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Курчай. 
Далеко-ли? 

Гаврило. 

До  Ярославля,  съ  мёдомъ. 
Мы  бортники. 

Сидоръ  {подсаживаясь). 

Плесыи,  хозяйка,  щецъ-то! 
Да  не  пустыхъ. 

Старуха. 

Варила  со  снетками. 

Курчай. 
А  сн-ЬтБ  какой— ручной  или  озерной? 

Старуха. 
Къ  намъ  галицкой  идетъ,  не  б'Ьлозерской. 

Курчай  (садится  къ  столу). 

Ты  на  троихъ  давай. 

Старуха. 

Про  всЬхъ  достанетъ. 
{Гаврило  и  Елимт^  встаютъ.) 
Гаврило  (старухп). 
Бладарствуите.  Мы  лошадей  посиотримъ, 
Да  на  печь  къ  вамъ.  Гляди,  и  полночь  скоро. 
Часокъ — другой  соснемъ,  да  и  въ  дорогу.  (Уходятъ.) 

Старуха. 
Большая  печь,  просторно,  пол-Ьзайте. 

{Входить  Иванъ  сз  виномъ  05  кувшиюь.) 

Иванъ. 
Иолкружки  есть.  По  чарк-Ь  будетъ.  Пейте. 

Куликъ. 

Простое? 

Иванъ. 

Съ  махомъ.  Люди  пьютъ  да  хвалятъ. 

Куликъ  (пьетъ). 

Не  похулимъ  и  мы.  Нельзя  не  выпить, 

Все  на  вод-Ь. 

Иванъ. 

На  доброе  здоровье! 

{Ъдятъ.  Гаврило  и  К.шмд  входятъ  и  л)ьзутъ  на  печь.) 

2И 
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Старуха. 

Прибралъ  въ  Е-тЬти? 

Иванъ. 

Въ  подполицу  припряталъ. 

(Стукд.) 
Старуха. 
Поди,  стучатъ. 

Иванъ. 

Пущай  идутъ  къ  сосЬдямъ, 
Кого  несетъ!... 

Старуха. 

Не  вдругъ  пускай.  Окликни. 

{Иванъ   уходить.) 
Курчай, 

Ишь,  крикъ  какой!  Не  лучше-ль  убираться 
Съ  добра  ума.  Сбирай-ко  щи,  хозяйка; 
А  кашу  даромъ.  Завтра  разочтемся. 

(Встаютз.  Старуха  собираешь  со  стола.) 
Подальше  отъ  гр-Ьха,  здоров-Ьй  будешь. 
Пойдемте  спать  въ  струги.  За  угощенье! 
{Уходятз:  Курчай^  Еуликз  и  Сидорь.  Иванъ  входите.) 

Иванъ. 
Хоть  въ  гробъ  ложись!  Бояринъ  къ  намъ  постоемъ, 
Опричь  хоромъ,  со  всЬшъ  дворомъ  валится. 
Ишь,  холодно  въ  палатк-Ь,  такъ  холопы 
По  избамъ  рыщутъ,  гд-Ь  теплМ  да  чище. 
Ужь  я  молилъ  не  мало. 

Старуха. 

Воля  Божья! 
Придетъ  б15да,  такъ  отворяй  ворота. 

{Входятъ:  Неу стройно  и  слуги.) 

ЯВЛЕН1Е  ВТОРОЕ. 

Иванъ,    Старуха,    Нвустройког*  слуги. 

Неустройко. 
Давай  огня! 
{Стдруха  подаетз  лучину,  зажигаете  восковую  свгьчку.} 
Сдвигайте  столъ  въ  тотъ  уголъ! 
Ковры,  м4ха  стелите,  въ  изголовье 
С'Ьдло  клади! 
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Иванъ   {кланяясь  въ  ноги). 
Яви  такую  милость, 
Ослободи!  Поди  къ  сосЬдямъ! 

Неустройко. 

Смерды, 
Ступайте  въ  хл-Ьвъ!  Старуху  вонъ  и  съ  зыбкой. 
{Слуги  подходятд  къ  люлькгь.) 
Старуха. 
Разбойники!   младенца-то  не  троньте! 
Кому  пом-Ьха  ангельская  душка! 

{Входятъ:  Воевода  и  слуги) 

ЯВЯЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 
Воевода,  Неустройко,  Иванъ,  Старуха  и  слуги. 

Старуха. 
Уйми  холопей,  закажи  имъ  трогать 
Младенца! 

Воевода. 
Вонъ  ступайте!  Ты,  старуха, 
Останься  зд-Ьсь  съ  ребснкомъ.  Ближе  къ  д-Ьтямъ, 
И  ангелъ  ближе,  м-Ьсто  благодатн-Ьй. 
Онъ  не  блажитъ  у  васъ?  {Уходятъ  Иванъ  и  слуги.) 

Старуха. 
Въ  кого  родится 
Благой  у  насъ;  давно  мы  ирисмир'Ьли, 
Съ  царя  Бориса. 

Воевода. 
Вспомнила  Егорья? 
Старуха. 
Ужли-жь  забыть!  И  правнуки,    и  внуки 
Праоравнуковъ  Егорья  помнить  будутъ. 

Воевода. 
Разд-Ьпь  меня! 

{Пеустройко  снимаешь  сь  нею  дорожную  сулейку;  Воевода 
пьетъ  чарку.,  потомъ  снимаешь  складсю.,  цалуетъ  и  ставить 
въ  изголовье,  потомъ  снимаешь  оруж'ге.) 


*щгг 
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Неустройко. 

Опочивай  покойно! 
Я  въ  с4ни  спать;  понадоблюсь,  такъ  близко. 
{Уходшпз.  Воевода  лоэюится  и  скоро  засыпаетъ.) 

Старуха  (качаетъ  зыбкг/  и  поетъ). 

Баю-баю,  милъ  внучоночекъ! 
Ты  спп-усеп,  крестьянской  сынъ! 
Допрёжъ  д'Ьды  не  видали  б-Ьды, 
Б4да  пришла,  да  б4ду  привела 
Съ  вапастяып,  да  съ  пропастями, 
Съ  правежаып  б'Ьда,  все  съ  побоями. 

Баю-баю,  милъ  ввучоночекъ! 

Ты  спп-уснп,  крестьявскоп  сынъ! 

Насъ  Богъ  забылъ,  царь  не  ыплуетъ. 

Люди  бросили,  людямъ  отдали, 

Наыъ  во  людяхъ  жить,  на  людей  служить, 

На  людей  людямъ  приноравливать. 

Баю-баю,  мплъ  внучоночекъ! 
Ты  спи-усни,  крестьянской  сынъ! 
Б'Ьду  нажили,  какъ  пзжить  будетъ? 
Р1зжпвеыъ  б15ду  за  работушкой, 
За  немилой  чужой,  непокладною, 
В4ков'Ьчною,  злою-страдною. 

Баю-баю,  милъ  внучоночекъ! 
Ты  спи-усни,  крестьянской  сынъ! 
Ты  спи,  поколь  ызжпвемъ  б-Ьду, 
Пзжпвемъ  б^ду,  пронесетъ  грозу, 
Пронесетъ  грозу,  горе  ыинется. 
Поколь  Богъ  проститъ,  царь  сжалится. 

{Засыпаетъ  иадд  люлькой.) 

Воевода  {во  смь). 
Сдави.1ъ  всю  грудь,  проклятой!  Душитъ,  душитъ, 
Вздохнуть  не  дастъ  пи  разу,  зачураться! 
Охъ,  смерть  моя  приходитъ!  Чуръ  меня! 
Полегчило  немного.  Охъ,  тоскуетъ 
Душа  моя!  Отстаньте,  отступите, 
Мучители!  Закройте  ваши  лица, 
Измученныя  пыткой,  пспитыя, 
Какъ  сававъ  б-Ёлня.  И  слезы,  слезы 
Сиротск1я,  напрасныя,    какъ  р-Ьки 
Б-Ьгутъ  кругомъ,  и  стонъ  стоитъ  до  неба. 
Кровавые  потоки,  муки,  пытки! 
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Довольно  мукъ,  и  палачей  гоинте! 

Вы  видите,  мы  по  кол-Ьпо  бродимъ 

Въ  чужой  крови!  Мы  вымучили  много 

Добра  себ-Ь  чужаго.  Посмотрите, 

Еще  песутъ  и  сыплютъ:  все  коп'Ьйки 

И  денежки  серебряпыя.  Льгутся, 

Проклятыя;  он-Ь  не  деньги,  угли 

И:5Ъ  кузницы,  изъ  горну.  Вотъ  съ  м-Ьхами 

Подходятъ  дьяволы  и  раздуваютъ, 

И  пышетъ  жаромъ,  такъ  и  пыгаетъ  жаромъ; 

Вся  кровь  горитъ,  огонь  б-Ьжитъ  по  жиламъ 

II  сердце  жжетъ.  {Просыпается.)  О,  Господи  помилуй! 

{Садится.) 
И  сонъ  тяжелъ,  и  сонный  бредъ  замучилъ. 
Съ  молитвой  легъ.  Не  знаю,  что  за  притча! 
И  радъ  не  спать,  да  сонъ  одол-Ьваетъ, 
Сомкну  глаза,  такъ  одол-Ьютъ  грезы... 

Старуха  {въ  просонкахъ). 
Баю-баю,  ынлъ  впучоночекъ! 
Ты  спи-успи,  крестьянской  сынъ! 
Б-Ьлымъ  т'Ьльцомъ  лежишь  въ  люлечк-Ь, 
Твоя  душенька  В7>  небасахъ  летитъ. 
Твой  тихой  сопъ  самъ  Господь  храаптъ, 
По  бокамъ  стоятъ  св']Ьтлы  ангелы. 

Воевода. 

О,  Господи,  и  насъ  помилуй,  гр'Ьшныхъ!  {Ложится.) 

Старуха. 
Баю-баю,  мплъ  впучоночекъ! 
Ты  снп-усни,  крестьянскоп  сынъ! 
Съ  тобоП  спдптъ  бабка  старая, 
До  зари  съ  .чари  прпбаюкииаетъ, 
ТпхоГг  сопъ  очамъ  наговариваетъ, 
Да  качку-качалку  покачиваетъ.  (Засыпаетъ.) 

Воевода  (во  снгь). 
Къ  суду  зовутъ.   Отъ  судьевъ  откупиться 
Я  знаю  какъ.  Не  первой  разъ.  Не  страшенъ 
Боярской  судъ,  московской.  Гд-Ь  я? 
{Въ  уг.гу  открывается  часть  крем.гевскаю  дворца,  боярская 
площадка,  постельное    'нрылыи).    Па   и.ющпдюь  дымный  дворя- 
пинъ,    дьнкъ,    Месытовъ,    Додэ1са]>ыи;  разные  дворцовые  чины 
стоятъ  на  лгьсшиицгь  и  па  п.гощадюь.    Изъ  дворца  выосодитъ 
Бо.гьшой  бояринъ.) 
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КаЕЪ   л 
Попалъ  въ  Москву?  Вотъ  царшя  палаты, 
Постельное  крыльцо;  дворяне  ходятъ 
По  л-Ьстниц*,  бояре  на  площадк-Ь. 
И  я  ходилъ  проситься  па  кормлепье, 
Покланялся  немало,  съ  годъ  толкался, 
Ступени  тёръ,  безъ  шапки.  ЧтЬ  за  люди? 
Бее  новые.  А  вотъ  и  Бастрюкова 
Я  вижу  тамъ.  Пойти  и  ын-Ь  съ  поклономъ. 
Никакъ  не  встать,  какъ  скованый,  и  ноги 
Какъ  вкопаны.  А  вотъ  Большой  бояринъ.    (На  крыльгщ.) 

Большой  бояринъ. 
Несутъ  молву,  что  яко-бы  Шалыгинъ 
Задуровалъ  на  воеводств-Ь.  Правда-ль? 
Аль  можетъ,  врутъ? 

Думный  дворянинъ. 
Посадскимъ  ут-Ьсненье 
Великое,  убытки  и  налоги 
Напрасные  чинитъ. 

Воевода  (на  постели). 
Не  в-Ьрь,  бояринъ! 

Думный  дворянинъ. 
Продажей  и  убуйствомъ  изобид'Ьлъ. 

Большой  бояринъ. 

А  челобитья  есть? 

Дьякъ. 
Безъ  челобитья 
На  городахъ  живутъ-ли  воеводы! 
Другой  путемъ  усЬсться  не  усп-Ьеть, 
Г.1ядишь — ужь  шлютъ.  Давно  сидитъ  Шалыгинъ, 
Такъ  какъ  не  быть!  Нельзя  безъ  челобитьевъ. 
Святой  и  тотъ  на  вс^хъ  не  угодитъ. 

Большой  бояринъ. 
За  воеводъ  дьяки  всегда  заступа, 
Горой  стоятъ.  Какъ  надо,  христ1апе: 
Не  платятъ  зломъ  за  добрые  поминки; 
И  правды  не  узнать  отъ  нихъ.  Собака 
Собаку  знаетъ,  не  укуситъ. 
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Думный  дворянинъ. 
Ми  ого 
Обижено  Шалыгипымъ  оапрасно. 
Надняхъ  въ  ирика;зъ  прислали   челобитье, 
Коль  правда  все,  не  ждать  ему  пощады. 

Большой  бояринъ. 
А  челобитчикъ  кто? 

Думный  дворянинъ. 
Да  всЬмъ  посадомъ 
Отъ  старосты,  во  всЬхъ  посадскихъ  м-Ьсто. 

Большой  бояринъ. 
И  старостамъ  нельзя  во  всеыъ  пов-Ьрить. 
Поссорятся,  сейчасъ  и  челобитье; 
А  помирятся,  такъ  его-же  просятъ 
На  воеводство.  Ихъ  не  разберешь. 
А  недоборы? 

Думный  дворянинъ. 

Есть  и  недоборы. 
Зд-Ьсь  Бастрюковъ  Семепъ,  въ  Москву  пр1'Ьхалъ 
Изъ  города.  Спроси  его,  онъ  знаетъ 
Про  всЬ  д-Ьда. 

Большой  бояринъ. 

Ну,  кликни   Бастрюкова. 
{Думный  дворянинъ  подводить  Бастрюкова;  тотъ  клаинется.) 
Не  скажешь-ли  чего  про  воеводу 
Шалыгпиа? 

Бастрюковъ. 

Да  что  сказать,  бояринъ! 
Коль  правду  говорить,  жптья  не  стало 
Ни  меньшимъ,  пи  большинъ.  Посадскихъ  мучитъ, 
А  жонъ  себ-Ь  беретъ. 

Воевода  (на  постели). 

Не  ь-йрь,  бояринъ! 
Поклепомъ  злымъ  обноситъ,  мстя  по  злоб^. 
Онъ  саиъ  воровъ  таитъ  и  укрываетъ. 

Бастрюковъ.     , 
Съ  подъячими  стаквувишсь,  паучаетъ 
Воровъ  въ  тюрьм1>  поклепомъ  и  молвою 
Язычною  посадскихъ  обносить 
Своей  корысти  ради  ненасытной. 
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Въ  тюрьм-Ь  блюдетъ  ссб-Ь  для  волховства 
Волхва.  Д-Ьла  позапустилъ.  Посадскихъ 
Поразогналъ:  дворишки  запуст-Ьди, 
Отъ  тесноты  и  не  стерпя  мученья — 
ВсЬ  врозь  б-брухъ. 

Воевода  {на  постели). 

Онъ  ворогъ  мой!  пустите, 
Я  задушу  его!  Пустите  руки! 
Кто  держитъ  ихъ?  Зач-Ьмъ  меня  связали? 
Его  связать! 

Большой  бояринъ. 

Кого-бъ  послать  для  сыску! 
Думный  дворянинъ. 
Охотники  найдутся.  Да  ужь  разомъ 
Сыскать  вел'Ьть  и  сЬсть  на  воеводство. 
В  отъ  двое  тутъ:  Несытовъ  да  Поджарый. 
{Лесытовъ  и  Поджарый  подходятд  и  кланяются.) 

Большой  бояринъ. 
Вотъ  и  нашлись. 

Несытовъ  и  Поджарый  {вмгьсгть). 

Пустите  покормиться! 
Большой  бояринъ. 
У  насъ  еще  и  кошка  не  умылась, 
А  гости  къ  намъ  на  дворъ. 

Думный  дворянинъ. 

Давно  ужь  просятъ. 
Большой  бояринъ. 
Гд-Ь  мёдъ,  такъ  мухъ  нальнетъ.  Болото   было-бъ, 
А  черти  будутъ. 

Думный  дворянинъ. 

Отпустить  Левонтья 
Поджарова.  Онъ  прохарчился  больно 
И  отош,алъ,  какъ  жердь.  А  Бастрюкова 
Пускай  опять  въ  губные  выбираютъ. 
Большой  бояринъ. 
Пиши  наказъ,  да  пусть  и  -Ьдутъ  съ  Богомъ, 
Я  доложу  на-завтра  государю.  {Видтте  исчезаетъ.) 

Воевода  {просыпается). 
И  страшенъ  сонъ,  да  ыилостивъ  Господь. 
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Не  даромъ  шлю  изъ  года  въ  годъ   помпнкп 
Пр1ятелю-дьяку  и  доброхотамъ. 
Ужлп-жь  опи  мепя  пе  пожал+.ютъ, 
Гр-Ьха  пе  побоятся?  Гр-^хъ  велпк1и 
Поминки  брать  аадаромъ.  Что  поминки! 
Все  прахъ  и  тл'Ьпъ.  Душа  своя  дороже. 
Оброкъ  плачу,  такъ  можно  спать  спокойно, 
Не  выдадутъ.  Не  всякШ  сонъ  да  въ  руку. 
Сосну  еще — и  въ  городъ.  Да  приняться 
За  Бастрюковыхъ.    Насолили  оба. 
Отецъ  мутитъ,  а  сынъ  воруетъ  д-Ьвокъ. 
Не  догляди  немного,  и  увезъ-бы 
Жемчужину  такую,  что  и  въ  царскихъ 
Не  сыплется  палатахъ.  Да  ему-ли, 
Безпутному,  сокровище  такое! 
Ему-бы  пить,  а  красоты  д-Ьвичьей 
Не  разберетъ  онъ,  бражникъ;  та-ль,  другая-ль- 
Ему  одно.  Ужь  онъ,  гляди,  за  пьянствомъ 
И  позабылъ  о  ней.  А  если  помнитъ? 
А  если  вретъ  Мизгирь,  и  ворожбою 
Онъ  обманулъ  меня,  чтобъ  только  выжить 
Изъ  города,  чтобъ  не  былъ  я  пом-Ьхой 
Ихъ  плутовству!  Людишки  всЬ  продажны, 
За  денежку  любаго  купишь.  Каждый 
И  пьяница,  и  воръ.  Зач-Ьмъ  за-Ьхалъ 
Я  въ  эту  глушь?  На  самыхъ  добрыхъ  коняхъ 
Весь  день  скакать,  до  ночи  не  доскачешь. 
А  тамъ  Г.1ЯДИ  гульба,  пот-Ьха,  пьянство 
Во  всемъ  двор-Ь.  А  въ  терему  у  Марьи 
Чужой  сидитъ  хозяиномъ,  цалуетъ, 
Глядитъ  ей  въ  очи,  къ  сердцу  жметъ  ее, 
Какъ  у  себя,  какъ  дома.  Либо  вовсе 
Сманилъ  ее  и  былъ  таковъ.  Немало 
Св'ЬтлйЦЪ  и  повалутъ  у  Бастрюкова, 
Зач-Ьмъ  ему  въ  чуж1Я  красться  воромъ, 
Изъ-подтишка,  съ  оглядкой  миловаться, 
Чтобъ  люди  не  видали.  То-ли  д'Ьлр, 
Привезъ  домой,  она  пе  поперечитъ. 
Гуляй  душа,  ппкто  пе  пом-Ьшаетъ. 
О,  дьяволы!  Грызи  зубами  руки, 
Да  плачь  теперь;  свою  башку  с^дую 
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Разбей  объ  печку.  Дуракоыъ  родился 

И  дуракомъ  умрешь.  Вотъ  близко  локоть, 

Да  не  укусишь.  Ты  к(щ  пов'Ьрилъ? 

Кого  остави.1Ъ  домъ  стеречь?  Бабёнку! 

Она,  родясь,  алтына  не  видала: 

Достать  ыошну,  да  позвен-Ьть  ей  къ  рылу, 

€ебя  продастъ,  не  только  что  чужую. 

А  слуги?  т-Ь  на  зло,  не  изъ  корысти. 

Готовы  домъ  поджечь  со  вс^Ьхъ  угловъ.  {Мо.гчаше.) 

Скачи,  Нечай,  скачи,  пр1'Ьдешь  въ  пору. 

Тамъ  пиръ  идетъ,  весь  м1ръ  гуляетъ,  пляшутъ, 

Здоровье  пьютъ,  Нечая  поминаютъ: 

<Берегъ  Печай,  да  людямъ.  У  Нечая 

II  по  губамъ  текло,  да  не  попало 

Да  скоро-ль  утро?  Ъхать-бы,  да  темно 

II  бездорожье,  ноги  изломаешь! 

Дрожи,  какъ  листъ  осиновый,   1удой 

Трясись  теперь;  сиди  да  утра  жди! 

Хоть-бы  колдунъ  какой!  Поворожить-бы. 

{Подходить  къ  старухгь.) 

Ты  ворожишь,  старуха? 

Старуха. 

Намъ,  бояринъ, 
И  ворожить-то  не  о  чемъ.  Мы  Бога 
II  такъ  прогневали.  А  вамъ,  боярннъ, 
Безъ  ворожбы  спола-горя  живется. 
Ты  отойди,  зд-Ьсь  ангельское  м-Ьсто. 

Баю-баю,  ыилъ  внучоночекъ! 
Ты  спц-усви,  крестьянской  синь! 

Воевода  (садится  на  постель). 
Вы,  черти  полуночные,  сбирайтесь — 
Иль  рвите  врозь  меня,  иль  номогите! 
А  сонъ  опять  моритъ.  Прилягу  малость. 
Забрезжетъ  св^тъ,  на  кбней  и  въ  дорогу.   [Злсыпаетъ.) 

Старуха. 

Съ  тобой  спдптъ  бабка  старая, 
До  зара  съ  зари  прибаюкиваетъ, 
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Тпх1й  сопъ  очамъ  наговарпваетъ, 

Да  качку-качалку  покачнваетъ.  {Засыпаетъ.) 

(  Часть  спмей  вз  домгь  Баоирюковыхо.  Бастрюковг  Сте- 
^ганъ,  С5  чарогХ  мёду,  Дубровипг^  Р)ьзоой^  Зоря,  ЕуСасъ,  Ши- 
шига   и  слуги  одтьты  гребцами.) 

Воевода. 
Да  вотъ  они.  Ромаеъ  Дубровинъ,  Стёпка, 
Вы  оба  тутъ.  Ну,  васъ-то  ын-Ё  и  надо. 
Попался,  братъ  Степанъ!   Иди  къ  отв-Ьту! 
Не  я  сужу — :5аконъ,  пе  обижайся, 
Что  не  по  шерсти  гладятъ.   Ты  ум-Ьешь 
Воровъ  скрывать,  ум^Ьй  отв'Ьтъ  держать. 

Степанъ  Бастрюковъ. 
Повесел'Ьй-бы  что-нибудь,  робята! 

Р%звый. 
Да  вотъ  игра:  садись,  робята,  на  полъ! 
Да  запоемъ:  «По  матушк-Ь,  по  Волг-Ь!! 

Степанъ  Бастрюковъ. 
Любимая  510Я  игра.  Хм-бльному 
Простору  н-Ьтъ  въ  изб-Ь,  гулять  охота, 
Вотъ  сядемъ  всЬ,  да  и  по-Ьдемь.  Любо! 
Я  —  атаманъ,  Дубровипъ  —  ясау.1031ъ. 
Я  на  корму,  онъ  на  носъ;  (Ртьзвому)  ты  съ  братиной 
Въ  середку  сядь  и  подчуй  всбхъ:  направо, 
Налево,  мн-Ь,  Дубровину,  себ*...  {Садятся.) 
По-Ьхалп! 

Воевода. 
Далеко  не  уЬдегаь! 

Гребцы  {поютъ). 
Разъ  первой!  Разъ  другой!  Ухпемъ  да  ухеемъ! 
Воевода. 
Ты  на  полъ  сЬлъ  и  думаешь,  что  въ  .юдку! 
Дуракъ,  дуракъ!  Вяжите  пхъ  покрепче! 
Накрыли  васъ,  дружковъ.  Да  гд-Ь-^е  люди? 
Въ  же,1'Ьза  всЬхъ!  И  не  проси  пощады! 
Я  золъ,  какъ  зв-брь,  какъ  волкъ  запольный!  Живо 
Въ  заст-Ьнокъ  ихъ,  пытать  поочередно! 
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Гребцы. 
Разъ  первой!  Разъ  другой!  Еще  маленький  разокъ! 

{Стьни  гссчезаюшд.  Середина  Волги,  вдали  берет.  Является 
лодка,  всгь  прюбодряются,  надтьваютъ  гаапки^  берутъ  весла. 
Басшрюковъ  и  Дубровинъ  встсттз  на  ноги.) 

Воевода. 
У-Ьхали!  Держите  ихъ,  держите! 

Бастрюковъ. 
Кормилица  ты  наша,  мать  родная! 
Ты  насъ  поишь  и  кормишь  и  лел'Ьешь! 
Челомъ  теб-Ы  Катиеь  до  Синя-моря 
Крутымъ  ярамъ,  да  красныиъ  бережечкамъ 
На  утешенье,  намъ  на  погулянье! 
Не  даромъ  слава  про  тебя  ведется, 
Не  мало  п-Ьсенъ  на  Руси  поется, 
А  всЬхъ  милМ:   <По  матушк-Ь,  по  Волг^Ы» 

Гребцы  (поютъ). 

Внизъ  по  матушк-Ь,  по  Волг'Ь, 
По  широкой,  славной,  долгой, 
Взбушевалася  погодка 
Немалая,  волновая. 

Бастрюковъ. 
Ты  ясаулъ,  гляди,  что  впереди! 
Чт5  видишь? 

Дубровинъ. 

Черни. 

Бастрюковъ. 
Черни  не  пом'Ьха, 
Въ  вод-Ь-то  черти,  въ  берегу-то  черви, 
Въ  Л'Ьсахъ  коренья,  пенья  да  сучки. 
По  городамъ  подъяч1е  крючки. 
Хотятъ  словить,  да  врутъ:  мы  погуляемъ. 
По  ВолгЬ  силу-удаль  попытаемъ. 

Гребцы  {поютъ). 
Ничего  въ  волнахъ  не  видно, 
Только  видно  одну  лодку, 
Легку  лодочку  косную, 
Макарьевску  разъездную. 

Бастрюковъ. 

В-ЬриМ  гляди,  чтЬ  впереди? 
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Дубровинъ. 

Колода. 
Бастрюковъ. 
Что  мп-Ь  колода!  Самъ  я  воевода. 
А  ты  гляди  по  Волг'Ь,  н-Ьтъ  ли  встр'Ьчпыхъ 
И  поперечныхъ? 

Дубровинъ. 

Есть.  Струги  гребные. 

Бастрюковъ. 

Кате,  съ  ч-Ьиъ? 

Дубровинъ. 

Купецк1е  съ  товаромъ, 
А  царств  съ  казной. 

Бастрюковъ. 
На  нихъ  казаки-воры, 
А  на  купецкихъ-то  бурлаки  хворы. 
Сарынь  на  кичку!  Стой!  Не  надо,  мимо! 
Мы  не  за  т'Ьмъ. 

Воевода. 

Зач^мъ  ты  -Ьдешь,  знаю. 
Воруй  себ-Ь,  да  то.1ько  не  у  насъ. 

Бастрюковъ. 
Гляди  в'Ьрн'Ьй!  Что  видишь? 

Дубровинъ. 

Вижу  теремъ 
Расписанный. 

Бастрюковъ. 

Пригряньте-ко,  робята! 
Гребцы. 

Вы  приваливаГ!,  робята, 

Ко  крутому  бережечку, 

Да  ко  жолтому  песочку, 

Ко  боярскому  иодво])ыо.  (Показываешь  теремв. 

Воевода. 
Не  мой  теремъ,  не  мой!  Къ  чужому  "Ьдутъ, 
Мой  въ  городе,  на  лодк-Ь  не  подъ-Ьдешь; 
Я  дома  самъ,  чего-же  мп-Ь  бояться? 
Ловите  ихъ,  держите!  Воры,  воры 
Наехали!  Да  чтЬ-жь  вы,  спите,  чтЬ-ли? 
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Гребцы. 
Ко  Нечаеву  подворью, 
Да  ко  ЗГарьипу  здоровью. 

{ЗТаръя  Власьевна  сходишь   съ  берега.) 

А  Марьюшка  выходила, 
Гребцамъ  ыёду  выносила. 
Не  проги-Ьваися,  хозяипъ, 
Что  ыаЬхали  не  зваиы. 

Воевода. 
Зач-Ьмъ  ты  зд'Ьсь?  Домой,  вернись  домой! 
Не  дамъ  уйти!  Шалишь!  Не  доставайся 
Ты  никому.  Гд-Ь  ножъ?  А,  вотъ  онъ,  вотъ  онъ! 
Возьметъ-ли,  н'Ьтъ-ли,  только  не  живую.    • 

Гребцы. 

Вы  берпте  краснудЬвку 
Во  макарьевскую  лодку, 
Вы  сажапте-ко,  робята, 
Къ  атаману  на  колени. 

{Марья    Власьевна    садится  на  полгьик   къ    Вастх^юкову, 
Бпд/ьнге  исчезаетд.) 

Воевода  {во  снгь). 

Въ  глазахъ  увезъ.  Меня  столкнули  въ  Волгу. 
Тону,  тону!  Спасите!  Заливаетъ 
Меня  всего,  подъ  шею  подступаетъ. 
Ко  дну  иду.  Безъ  покаянья  страшно 
Мн*  умирать.  Спасите!  дайте  время 
Покаяться,  раздать  именье  ниш,имъ, 
Посхимиться.  Никто  не  шевельнется, 
На  берегу  стоятъ  да  смотрятъ.  Любо, 
Что  я  тону,  какъ  ключъ.  Вотъ  дно,  вотъ   камни 
Зеленые,  зеленая  трава, 
Песокъ  зеленый!  Братцы,  помогите! 
[Входятъ:  Неустройко  и  двое  слугъ.  Въ  окть  утрепнгй  свптъ.) 

ЛВДЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 
Старуха,  Воевода,  Неустройко  и  двое  слугъ. 

Неустройко. 

Будить,  аль  н'Ьтъ? 

Слуга. 

Нетрожь,  пусть  самъ  проснется. 


1 
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Воевода  (во  сюь). 
Топу!  Спасите!  Господи  помилуй 
Раба  Нечая!  Умираю!  (Просыпается.)  Гд^Ь  я?  (Встастг.) 

Неустройко. 
Господь  съ  тобой!  ^1и  :}Д'Ьсь,  въ  изб-Ь. 
(Ьеретг  султку,  складень  и  оружге  Воеводы.   Слуга  собн' 
раютъ  постель.) 

Воевода. 

Проворн'Ьй! 
Коней,  копен! 

Неустройко. 
ОсЬдланы,  бояринъ. 

Воевода. 
Домой  жив-Ьй,  чтобъ  къ  почн  быть.  {Од)ьвается.) 
Неустройко. 

Посп'Ьелъ. 

{Уходятъ.  Гаврило  слпзаетз  с&  печи.,  умывается  и  выхо- 
дитъ  за  дверь  помолиться.  Кггшъ  с.тзаетд.,  умывается.  Гав- 
рило возвращается.  Климъ  ухоонтъ.) 

Гаврило. 
Слава  теб*  Господи,  до  б-Ьла  св-Ьта  проспали. 

Климъ  {возвращается). 
Разсв-Ьдо  б-Ьло,  хоть  х.т-Ьбъ  -Ьшь. 

Старуха. 
Кушай  да  кушай  на  здоровье. 

Гаврило    (Сереть    х.мьбъ    на    столгь  и 
ргьжетъ). 
Господи  благослови! 


островс1;1Гг,  4. 


ДЪИСТВХЕ  ПЯТОЕ. 

ЛИЦА: 

Воевода. 

Бастрюковъ  Семенъ. 
Бастрюковъ  Степанъ. 
Обл^зловъ. 

Поджарый,  новый  воевода. 
Дубровинъ. 
Шутъ. 

Марья  Власьевна. 
Ульяна. 
Олена. 
Сторожъ. 
Неустройко. 
Земск1й  староста. 
Смирной. 
Дружина. 
Власъ. 
Несм'Ьяновъ. 
Посадск1е. 
Р%звый. 

Слуги  Бастрюкова. 
Слуги  Воеводы. 
Стр-Ьльцы. 
Народъ. 

Садъ;  направо  на  иодкл-Ьти  горница,  прямо  протпвъ  зрителей  теремъ, 
тоже  на  подклЬтп,  съ  открытыыъ  иереходоыъ  вокругъ;  съ  переходу  дверь 
въ  с-Ьни,  соедпняющ1Я  тсреыъ  съ  горницей;  подъ  сЬнями  про'Ьздъ.  Изъ 
сЬнеВ  л-Ьстиица  въ  н-Ьсколько  кол'Ьнъ  съ  площадками  на  столбахъ;  во 
всю  длину  лестницы  крыша  па  точеныхъ  столбпкахъ.  За  теремомъ,  въ 
глубин'Ь,   надворныя  строен]я,  нал-Ьво  заборъ  и  задн1я  ворота. 


^ 
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ЯВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

Сторожъ  Со  дубиною  и  Дубровинъ  входятъ. 

Сторожъ. 
Спасибо,  братъ!  Уиодчивалъ  на  славу, 
Такихъ  и  надо  намъ.  Вся  дворня  лоскомъ 
Теперь  лежитъ. 

Дубровинъ. 

А  мы  съ  тобой  не  пьяны, 
II  молодцн-робята.  {Садятся  на  скамьяхъ.) 

Сторожъ. 
Ты,  выходнтъ, 
На  службу  къ  намъ  задаться  хочешь,  парень, 
За  нашего  боярина? 

Дубровинъ. 
Нетто! 
Своимъ  домкомъ  не  жить,  достатковъ  н-Ьту. 
Неволя,  братъ,   куда  не  занесетъ, 
Л  сирота. 

Сторожъ. 
За  много-ль? 

Дубровинъ. 

Полчетверта 
Рубля  прошу,  а  не  дадутъ,  такъ  за  три. 
Возьму,  пропью,  а  тамъ  нав'Ькъ  кабальный. 
Давай  попьемъ.  {Достав тъ  сулейку  гс  жестяную  чарку.) 

Сторожъ. 
И  то  гораздо  пьяны. 
Дубровинъ. 
Ну  вотъ  б-Ьда!  Проспишься,  а  на  завтра 
Опохм'Ь.тю.   {Пьютъ.) 

Сторожъ. 
Да  спать-то  пе  придется. 
Терёнька  спитъ,  какъ  мертвый,  не  разбудишь 
Нич'Ёиъ  его.  Одинъ  я  на  стороже: 

Дубровинъ. 
Да  что  стеречь  въ  пустомъ  саду?  Диви-бн, 

2й» 
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Поспало  что!  Вотъ  яблоки  поси'Ьютъ, 
Тогда  64 да. 

Сторожъ. 

Да  нёгато  мы  какъ  люди! 
Велятъ  теб-Ь  беречь  пустое  м'Ьсто — 
И  береги.  А  что  украсть-то,  парень! 
Какъ  было  чтб,  свои-бъ  давно  украли. 
Ну,  право,  такъ! 

Дуброзинъ. 
Давай  свою  дубину! 
Ты  лягъ  усни,  а  я  стучать  примусь, 
Послушаютъ  и  скажутъ,  что  исправны. 
Да  что  не  пьешь?  Допей,  остатки  сладки. 

Сторожъ. 
Осилить-ли?  Тутъ  много. 

Дубровинъ. 
Поневолься, 
Не  каждый  день  вино  у  вась. 

Сторожъ. 

В'Ьстимо. 
Вонъ  люди  въ  иразднЕкъ  пьютъ,  а  мы  не  такъ: 
У  насъ  когда  вино,  тогда  и  праздникъ.  [Дтгиваетъ.) 

Дубровинъ. 
А  задн1я  ворота  запираютъ 
Замкомъ  у  васъ? 

Сторожъ. 
Замкомъ,  а  прикалитокъ 
Гвоздемъ  забитъ.  Ну,  парень,  забираетъ 
Меня  дюжо.  Пьян-Ьй  вина  я,  парень. 

Дубровинъ. 

РазмоЕЪ  языкъ,  такъ  спи. 

{Толнаетъ,  тотъ  падаетъ  и  хочетъ  подняться.} 

Небось  не  встанешь! 
Другой  медв-Ьдь  того  не  выпьетъ,  ско.1ько 
Сегодня  ты.  Ай,  сторожа!  {Замахивается  дубиной.) 

Ну,  смерти, 
Аль  живота? 
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Сторожъ  {вь  полусюь). 
Робятушкп,  опъ  воръ! 
Робятушки! 

Дубровинъ. 

Не  много  набормочешь. 
{Сторожъ    засыпаетъ.    Ду^)ров1тъ    идст^    къ  ооротамо  и 
4)шмы каста  калитку.) 

Ты,  Р'Ьзвый,  зд-Ьсь?  (Р)ьзвын  входить  въ  калитку.) 

Р%звый. 
Мы  тутъ  съ  Кубасоиъ  бродимъ; 
У  лошадей  Шишига. 

Дубровинъ. 

А  бояринъ? 

Резвый. 
Недалеко  гуляетъ. 

Дубровинъ. 

Ну,  смотр  и-же, 
Не  выдавай!  Мы  ихъ  вдвоемъ  осилпмъ; 
А  т*  пусть  ждутъ  у  коней.  Да  потише, 
Не  полошить  пародъ!  За  васъ  .заступа, 
Вамъ  нс^чего  бояться:  Бастрюковы 
Не  выдадутъ  своихъ  покорпыхъ  слугъ; 
А  мн-Ё  попасть,  такъ  съ  головой  проститься. 

Резвый. 

Да  тутъ  все  глушь,  все  задворки  выходятъ. 
Собаки  п-Ьтъ  живой;  съ  лица  такъ  людно, 
Въ  лопушник-Ь  присядемъ,  кто  увидитъ! 
Такъ  я  пойду? 

Дубровинъ. 

Иди!  {Вьзвый  уходишь.)  Заныло  сердце 
Ретивое,  душа  захолонула. 
Оленушка!  два  года  не  видались, 
Вотъ  Богъ  приве.1ъ,  да  каково-то  встр'Ьтптъ 
Она  меня?  Л,  чай,  совсЬмъ  забыла 
И  бросила  Романа  своего. 
А  какъ  мы  съ  ней  любовно  пож'^вали, 
Весь  день  съ  утра  и  до  ночи  все  си-Ьхи 
Да  радости  у  насъ,   налюбоваться 
Не  можемъ  другъ  на  друга  въ  сласть  да  въ  сытость, 
И  таково  намъ  весело:  и  люди 
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Дпвуются  и  говорятъ,  бывало: 

«Такой-то  сл'Ьхъ  веселый  у  Олееы, 

«Что  слушаешь  и  самъ  см-Ьешься  съ  нец.> 

Уйдешь  съ  двора  поутру,  въ  лавку  сядешь, 

А  все  съ  ума  нейдетъ  Оленинъ  голосъ, 

А  все  въ  ушахъ  веселый  см-Ёхъ  звенитъ, 

А  тутъ  сама  б-Ьжотъ  ко  мн-Ь,  подсядетъ, 

Прижмется  вся,  полой  ее  закрою 

По  самую  по  шею,  только  щеки 

Алеются,  да  черные  сокольи 

Глаза  глядятъ  изъ-подъ  бровей  собольихъ, 

Огнемъ  горятъ,  какъ  звезды,  искры  сыплютъ. 

Идутъ  купцы,  идутъ  бояре,  смотрятъ, 

Дивуются  на  насъ,  гляд'Ьть  имъ  любо, 

Какъ  ладно  съ  ней  сидимъ  мы  и  торгуемъ. 

Куда  теперь?  Куда  съ  тобой  я  д-Ьнусь? 

Неужто  ын^Ь  угла  на  б'Ьломъ  св'Ьт'Ь 

Не  сыщется?  Ужли  опять  по-волчьи 

Въ  л'Ьсу  бродить!  Повыточу  востр-Ье 

Булатный  ножъ,  да  первую  ее 

Пзъ  рукъ  своихъ  зар4жу,  чтобъ  не  знала, 

Не  выдала  ни  нашей  вольной  воли, 

Ни  нашей  злой  и  неминучей  доли. 

Ужли-же  мн-Ь  ее,  мою  голубку, 

Къ  нечистымъ  псамъ  вести?  За  что-жь,  ей  в-Ьку 

Не  доживя,  кип'Ьть  въ  аду  кром^шномъ, 

Грабежъ,  д-Ьлежъ,  питье,  литье  хм'Ьльное, 

Да  хриплый  крикъ,  да  пьяный  вопль,  да  драку, 

Зубъ  за  зубъ  брань,  ножевые  тычки. 

Божбу,  клятье,  святыни  обруганье — 

Съ  чего  у  насъ-то,  окаянныхъ,  волосъ 

Вздымаетъ  дыбомъ,  леден-Ъехъ  кровь — 

Ей  заживо  увид-Ёть  и  услышать! 

Гульба  гульбой,  а  впереди-то  пытка. 

Всему  пора  да  время.  Сколько  вору 

Ни  воровать,  кнута  не  миновать. 

Обрушитъ  чортъ,  наткнешься  на  разъезды: 

Убьютъ  тебя — такъ  счастье,  а  какъ  свяжутъ, 

Перекуютъ  попарно,  да  къ  распросу 

Потянутъ  всЬхъ,  и  ей  идти  съ  ворами. 

Терпеть  безвинно  воровскую  кару... 

{О.гена  адетъ  изъ  терема,  за  ней  Шутъ.) 
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ЯВЛЕН1Е  ВТОРОЕ. 
Дубровин  ъ,  О  лена  /(  Шутъ  оъ  кусмахъ, 

Дубровинъ. 
Идутъ. 

Олена. 
Ромапъ!   {Отверну вшгкь,  плачете.) 

Дубровинъ. 
Съ  чего-же  ты,  Олена, 
Заплакала?  Отъ  радости  иль  съ  горя? 

Олена. 
Да  Господи!  Да  какъ-же!  Не  во  сн-Ь-ли? 
Взгляни  сюда!  Романъ  и  есть!  Голубчикъ! 

{Врипадаетъ  кг  нему  на  грудь.) 
Ну,  гд-Ь-жь  ты  былъ? 

Дубровинъ. 

Въ  л'Ьсахъ  бродилъ. 

Олена. 

Да  какъ-же 
Безъ  крова-то?  Весна  да  осень— дождь, 
Зима-то — сн-Ьгъ;  въ  .тЬсу-то  зв^рь  рыскучш. 
На  чемъ  прилечь  въ  ночи,  а  въ  непогоду 
Обсохнуть  гд-Ь? 

Дубровинъ. 

Да  видишь,  ц'Ьлъ  вернулся, 
Такъ  что-жь  теб-Ь?  Что  было,  то  прошло. 

Олена. 
Кто  мылъ,  кто  шплъ  теб-Ь?  Чуж1я  руки 
Так1я-ли,  какъ  женнпны?  Кажи-ко 
Сорочку-то!  {Плачетъ.)  Суровая  какая. 
Так1Я-ли  я  шила!  Ишь  ты,  воротъ 
Не  вышитый.  А  я,  бывало,  шолкомъ 
И  рукава,  и  воротъ  изошью. 
Какой  кафтанъ-то  смурый!  На  бурлакахъ 
Так1е-то.  {Плачетъ.) 

Дубровинъ. 
А  ты  молпсь-ко  Вогу, 
Что  самъ-то  Ц'Ьлъ! 
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Олена. 
Ромаеушко,  по-божьи, 
Скажи  ты  МЕ*  всю  правду.  Не  видались 
Два  года  мы.  Уж.1и  ты  женской  ласки 
Не  видыва.1ъ,  такъ  сиротой  и  жилъ? 
Ни  д-Ьвушки,  ни  бабы  не  любили 
Молодчика  тебя?  Скажи,  мой  милый, 
Не  осержусь. 

Дубровинъ. 
Всю  правду  говорить? 

Олена. 
Ну,  говори! 

Дубровинъ. 

Въ  сиротской  нашей  дол-Ь 
До  ласки-ли,  Олена?  А  взгрустнется, 
Бывало,  мн^ — присядешь,  горько  всплакнешь. 
Придетъ  ко  мн-Ь,  бывало,  пожал-Ьеть, 
Приластится,  лицо  и  руки  лижетъ 
Мой  в-брный  песъ,  лохматая  собака. 
Кобель  борзой.  Въ  глаза  ко  ын-Ь  глядитъ 
И  плачетъ  самъ,  какъ  будто  онъ  прочуялъ. 
ЧтЬ  на  ум-Ь  моемъ. 

Олена  {бросается  къ  нему  на  шею] 

Романъ,  сердечный!  (Ллачвтъ.) 
Такъ  прогони-жь  свою  собаку,  злую 
Разлучнпцу.  Возьми  меня.  Собакой 
Служить  теб'Ь  я  буду,  злое  горе 
Съ  тобой  д-Ьдить;  въ  глаза  г-мд^ть,  и  плакать, 
И  ластиться. 

Дубровинъ  {утирая  слезы). 

Ужь  безъ  тебя  не  выду 
Отсюда  я.  Не  для  того  насъ  доля 
Све.1а  опять,  чтобъ  снова  разставаться. 

Олена. 
Не  падо-Ьдъ  теб'Ь,  не  надокучу. 
Прикажешь  мн-Ь — я  подойду,  погонишь — 
Л  прочь  пойду,  и  слова  ие  и.1ышишь. 

Дубровинъ. 
А  у  тебя  и  не  спрошу,  0.1ена, 
Какъ  ты  жила,  чтобъ  сердца  ретиваго 
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Не  натрудить.  И  такъ  у:кь  все  и:шыло. 
Л  знаю,  ты  меня  не  пром-Ёплешь 
Ни  на  кого  охотой,  про  пасильство 
Не  сказывай!  Себя  не  иожа.гЬю, 
Да  и  тебя.  Таковъ  ужь  мои  обычай; 
Какъ  словно  чт5  впутри-то  захохочетъ, 
Въ  глазахъ  туманъ  кровавый  да  ножи 
Мерещатся.  Молчи,   Олена,  лучше! 

Олена. 
Ромапушко,  не  думай!  Воевода 
И  плакалъ-то,  и  пыткой -то  стращалъ, 
Я  напрямикъ  ему  сказала:  руки, 
Молъ,  наложу,  отстань.  Три  дня  не  -Ьда, 
Голодной  смертью  помереть  хот-Ьла, 
И  унялся.  На  черную  работу 
Послалъ  меня;  а  я  тому  и  рада. 
Боярышню  привелъ,  такъ  взяли  въ  теремъ, 
По  нраву  ей  ириш.1ась. 

Дубровинъ. 
Веди  скор'Ье 
Боярышню.  Мы  задн1я  ворота 
Отворимъ  вамъ. 

Олена. 
Стунай-же,  дожидайся, 
За  ворота.  Мы  крикнемъ,  ты  отворишь. 
А  зд-Ьсь  не  стой!  Съ  боярышней  Ульяна, 
Сердитая  такая:   какъ  увидитъ 
Тебя  въ  саду,  весь  домъ  подниметъ  крпкомъ. 

Прощай  иока. 

Дубровинъ. 

Ну,  съ  Богомъ. 
Олена. 

Дожидайтесь. 
{Уходятъ:  Дуброонпь  за  ворота^  а  Олена  въ  теремъ.) 

Шутъ. 
Ну,  дядюгана,  простись  съ  своей  нев-Ьстой! 
Женили  насъ  съ  тобой!  Ты  гд-Ь  гуляешь, 
Своей  б-Ьды  не  знаешь?  Чт6-жь'  мн-Ь  д-Ьдать? 
Будить  народъ  начать?  А  пу,  услышитъ 
Оленинъ  мужъ,  да  выдадутъ  людишки 
Меня  ему*?  Начпетъ  меня  онъ  резать, 
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ТТороть  ножомъ  на  части  по  суставамъ. 

Ой,  батюшки,  не  буду!  Вотъ  чтЬ  лучше: 

Направлю  я  стопы  свои  подальше, 

Покуда  ц-Ьлъ.  {Воевода  входитъ  и  осмшщтваетъ  тсремъ.) 

ЯВЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 
Ш  у  т  ъ    и    Воевода. 

Шутъ. 

Эй,  дядя,  дядя,  тише! 

Воевода. 

Безсудный,  ты? 

Шутъ. 

Я,  дяденька.  Потише, 

Не  разбуди!  Ты  видишь,  всЬ  заснули. 

(Показывая  па  сторожа.) 

Ты  какъ  прошелъ? 

Воевода. 

Въ  ворота. 

Шутъ. 

Кто-же  отперъ? 

Воевода. 
Два  сторожа  сидятъ. 

Шутъ. 

Исправно.  Двери 
Одн-Ь  запремъ,  друпя  настежъ.  Слушай: 
Бс*  сторожа  пьянехоньки,  Дубровинъ 
И  Бастрюковъ  на  задворкахъ  гу.1яютъ, 
Сейчасъ  придетъ  боярышня;  ворота, 
Вотъ  видишь  т-Ь,  не  заперты.  Промедли 
Ты  часъ  еш,е — и  поминай  какъ  звали. 
Ты  зд-Ьсь  одинъ? 

Воевода. 

На  улиц-Ь  оставилъ 
Людей,  стр-Ьльцовъ  и  съ  ними  Неустройко, 
А  самъ  одинъ  дворомъ  прошелъ  тихонько 
И  сказывать  не  приказа-чъ. 

Шутъ. 

Пошли- ко 
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Въ  обходъ  стр-бльцоБЪ  на  задворки.  Безъ  шуму 
Пускай  идутъ,  и  посмотри,  чтб  будетъ. 

Воевода. 
Ступай,  веди  стр-Ьльцовъ,  я  зд-Ьсь  останусь. 

Шутъ. 
А  по  тебя  два  раза  присылали: 
На-Ьхали  съ  Москвы,  въ  изб-Ь  приказной 
Сидятъ  да  ждутъ  как1е-то  бояре. 

Воевода. 
Убить  тебя  съ  боярами-то  вм-Ьст-Ь! 
Пошлютъ — иди!  А  разговоры  посл-Ь.  {Шутъ  уходшпо.) 
Не  даромъ  сонъ,  и  хорошо,  что  въ  пору 
Пр1'Ьхалъ  я!  Теперь  мои  злодеи 
Въ  моихъ  рукахъ,  поймаю  ихъ  съ  поличнымъ. 
{Выходятъ  изъ  'терема:  Ульяна^  Марья  Власьевна,  Олена, 
Воевода  прячется.) 

ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Воевода   во  кустахъ,   Ульяна,   Марья    Власьевна, 
О  л  Е  н  А,  потомъ  ДуБРОвипъ  и  люди. 

Ульяна. 
Пришла-жь  теб-Ь  охота!  Не  слыхала, 
Какъ  соловей  поетъ.  Велико  диво! 
У  васъ  въ  саду,  чай,  много. 

Олена. 

Все-же  любо 
Послушать  ихъ  весенней-то  порой. 

Ульяна. 
А  лучше-бъ  спать! 

Олена. 
Мы  выспаться  усп-Ьемъ. 
Мы  круглый  годъ  все  спимъ.  Ночей-то  много, 
А  соловьи  поютъ  до  Петрова-дня, 
Перестаютъ  потомъ. 

Ульяна. 
И  вамъ  не  страшно 
Ночной  порой  въ  саду? 
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Олена. 

Чего-жь  боятьсл? 
Вотъ  говорятъ,  что  будто  бука  ходитъ, 
Да  врутъ,  поди. 

У;;ьяна. 

Ты  уморишь  со  страху! 
Не  говори  ужь  лучше! 

Л^арья  Власьевна. 
Бука!   бука! 
(Ульяна  бпоюипи  къ  пщ^ем^,    Марья   Власьевна  и  Олена 
€ъ  ворота.) 


Держите  ихъ! 


Воевода. 
Ульяна. 


Бояринъ! 

Воевода. 

Стой,  ни  съ  м-Ьста! 
{Вбшаетъ  Марья  Власьевна.  Воевода  беретъ  ее  за  руку.) 
Красавица,  куда  б-Ьжишь!  Постой, 
Не  торопись!  Держи  ее,  Ульяна! 

{Ульяна  беретз  ее  за  другую  руку.) 
За  что-же  ты  хл'Ьбъ-соль  мою  и  ласку 
СовсЬмъ  ;^абыть  хот'Ьла?  И  спасибо 
Мн'Ь  за  любовь-заботу  не  сказа.1а. 
Задумала  покинуть,  людямъ  на  см'Ьхъ 
И  голов-Ь  сЬдой  на  поруганье, 
Мой  новъ  теремъ.  Аль  ты  не  знаешь,  Марья. 
Что  у  меня  жен-Ь  нрощенья  н'Ьтъ 
За  гр'Ьхъ  ея.  И  малъ-ли  онъ,  великъ-.1И, 
А  ей  не  жить.  Проп],айся  съ  б'Ьлымъ  св'Ьтомъ! 
Ты  не  жена,  такъ  все  равно  нев-Ьста. 
Я  не  хочу^  чтобъ  мп-Ь  въ  глаза  см-Ьялись. 
Мн-Ь  жаль  тебя:  такая  молодая. 
А  умирать  придется.  Ты  хот-Ёла 
Повесе.1'Ьй  пожить.  См-Ьяться  любишь!  [Ласкаясь.) 
И  у  меня  ты  вдоволь  пасм-кешься, 
И  умирать  теб-Ь  веселой  смертью, 
Красавица  моя! 

НеустроГ1;-:о  (..а  сиеной). 

Онъ  зд-Ьсь.  Держите! 
Связать  его! 
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Дубровинъ  {за  сценой). 
Живой  не  дамся  въ  руки!  {Вб)ыаетъ.) 
Такъ  вотъ  гд*  ты,  мой  ворогъ,  раззоритель! 
Не  ты-ль  мепя  пустилъ  по-волчьи  рыскать? 
Гн'Ьздо  мое  расхитилъ?  Ужь  не  ты-ли 
И  выучилъ  меня  ножи  точить, 
Въ  оврагахъ  жить,  но  Болг-Ь  грлбить,  р-Ьзать 
Живыхъ  люден^  Ты  вспомни-ко,  не  ты-ли? 
{Люди,  Неустройко  и  Шутъ  входятъ;  на  шумъ  выбтаютг 
изъ  терема:   Лсдтсга,    сгьннын  д)ьвушки  и  жетцины  и  оста- 
навливаются на  к2)ыльшь.) 

Кажись,  что  ты!  Такъ  самъ  теперь  отв1Ьдай, 

{вынимаетъ  ножъ) 
Востеръ-ли  ножъ,  чиста-ль  моя  работа. 

{Люди  схватывают^  его  сзади.) 
Воевода  {съ  хохотомъ). 
Я  выучилъ  тебя,  да  видно  плохо, 
Не  доучилъ,  начать  придется  снова! 
Сковать  его!  А  людц  Бастрюкова? 

Неустройко. 
Побрали  вс-Ьхъ. 

Шутъ. 

И  всЬхъ  перевязали 
Однимъ  концомъ.  Какъ  жемчугъ  нанизали 
На  ниточку. 
{Вводят^  связанныхд:  Олену  Ртваго,  Кубаса  и  Шишигу.) 

Воевода. 
А  Бастрюковъ  Сгепанъ? 
Неустройко. 
Онъ  на-конь  сЬлъ,  да  въ  городъ. 

Воевода. 

Ну,  и  съ  Богомъ! 
Держите  пхъ.  Пойдемъ-ко  въ  теремъ,  Марья, 
Поговоримъ  съ  тобой.  Веди,  Ульяна. 

О  лена  {Дубровину). 
Убей  меня! 

Дубровинъ. 

И  радъ-бы  я,  да  свя;5анъ. 
{Ульяна^  Воевода,  Марья  Власьевпа  уходят  въ  теремъ.) 
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Недвига. 

Ахъ,  батюшки!  Ой,  смерть  моя  приходитъ! 
Убьетъ  ее,  до  смерти  защекочетъ. 
Защекоталъ  двухъ  жопъ,  разбойникъ!  Хочетъ 
Дитя  мое  родное  загубить, 
Красавицу,  забавницу.  На  то-ли 
Ле.тЬяли,  ростили,  воскормили 
Мы  яблоко  валивчато  свое! 
Б-Ьда  моей  головушке!  Пустите! 

Марья  Власьевна  (съ  хохотомъ  выбгыаетъ 
изъ  7перема.  Воевода  за 
ней). 

Охъ,  смерть  моя! 

Воевода. 

Не  уб'Ьжишь,  поймаю! 
Марья  Власьевна. 
Не  стало  силъ  моихъ,  не  служатъ  ноги! 

(Б^ыаетъ  по  переходамъ.) 
Воевода. 
Поб-Ьгаешь,  устанешь. 

Марья  Власьевна. 
Охъ,  спасите!  {Ломая  х^уки.) 
Куда-бъ  уйти! 

Воевода. 

Ужь  сколько  ты  ни  б-Ьгай, 
А  рукъ  моихъ  теб-Ь  не  миновать. 
{31а2)ьн  Власьевна  у'лыаетъ  въ  аьни,  Воевода  за  ней.  Вхо- 
дят?,: Поджарый,  Бастрюковъ  Семет,  Вастрюковъ   Степанъ^ 
Обл1ьзловъ,  посадскге  и  народъ.) 

ЯВЛЕШЕ  ПЯТОЕ. 

Воевода,    Марья  Власьевна,  Недвига,   О  лен  а, 
Дубров  и  нъ,    Неустройко,    Поджарый,  Бастр  ю- 
ковъ    Семенъ  и  Вастрюковъ    Степан ъ,    Облез- 
ло в  ъ,    П  о  с  А  Д  с  к  I  Е,    с  Т  Р  Ъ  л  Ь  Ц  Ы,    С  Л  У  Г  И    11   НАРОДЪ. 

Марья  Власьевна  {на  лпстницгь). 
Куда  б-Ьжать— не  знаю!  Няньки,  мамки 
И  д-Ьвушки  сЬнныя,  схороните! 


Недвига. 

Б-Ьги  ко  мн-Ь! 

ВоевоДа. 

Старуху  подержите! 
{Марья  Власьевна  сходишь  сь  лгьстницы    и   бросается 
къ  Степану  Баетрюкову.) 
Что  за  люди? 

Семенъ  Бастрюковъ. 

По  царскому  указу, 
Теб-Ь,  Нечаи  Шалыгииъ,   воеводство 
Отказано.  А  про  твои  пеправды, 
Для  сыску,  къ  намъ  Левонъ  Поджарый  присланъ, 
И  быть  ему  у  насъ  на  воеводстве. 

Воевода. 
А  есть  приказъ  мою  нев-Ьсту  силой 
Изъ  дому  взять? 

Степанъ  Бастрюковъ. 

Ты  самъ  ее  насильно 
Увезъ  къ  себе.  Она — моя  невеста. 

Поджарый. 
Въ  наказ-Ь  н-Ьтъ  объ  д-Ьик-Ь.  Опечатать 
Добро  твое  приказано  до  сыску, 
Зат^мъ  къ  теб-Ь  съ  посадскими  людьми 
Пришли  теперь.  А  чья  она  нев-Ьста — 
Мн-Ь  какъ  узнать?  Отца  и  мать  мы  спросимъ. 

Степанъ  Бастрюковъ. 
Спроси  у  ней. 

Поджарый. 

Да  нь'што  д-Ьвка  знаетъ, 
Кто  ей  женихъ?  Ея-ли  это  д-Ьло? 
Къ  кому  пойдешь? 

Марья  Власьевна. 

Къ  Степану  Бастрюкову. 
Поджарый. 
А  все  отца  и  мать  спросить. 

Степанъ  Бастрю^^овъ. 

Ми  спросимъ 
Опосл-Ь  ихъ;  а  я  возьму  покуда 
Къ  себ'Ь  ее.  Пойдешь? 
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Марья  бласьевна. 
Пойду. 

Степанъ  Бастрюковъ. 

Вотъ  видишь, 
Сама  идетъ,  такъ  разговоръ  коротокъ. 
Вели  пустить  людей  моихъ  на  волю, 
Меня  суди:  они  не  виноваты. 
Они  рабы,  по  моему  приказу 
За  ней  пришли,  а  ихъ  перевязали. 
Въ  отв-Ьт-Ь  я,  коль  въ  чемъ  и  провинились. 

Поджарый. 
Пустите  ихъ! 

Воевода. 
А  в-Ьдомаго  вора, 
Дубровина  Ромашку,  тоже  пустишь? 
Ножомъ  меня  хот^&.1Ъ  зар-Ьзать.  Ночью 
Ворвался  въ  домъ. 

Поджарый  (Дубровгту). 
Ты  пошто  къ  воевод-Ь: 
Съ  ножомъ  пришо.1Ъ? 

Дубровинъ. 

Жену  мою  О.тену 
Два  года  онъ  въ  своихъ  хоромахъ  держитъ, 
Насильствомъ  взялъ,  тюрьмой  страп1;алъ  и  пыткой. 

Воевода. 
А  ты  гд-Ь  былъ?  Въ  б-Ьгахъ! 

Дубровинъ. 

Все  отъ  тебя-же. 
Пыталъ  меня  и  жегъ,  корысти  ради. 
Вымучивалъ  посл'Ьдп1я  коп'Ьйки, 
Меня  въ  тюрьм-Ь  томилъ,  чтобъ  безъ  пом-Ьхи 
Жену  отнять. 

Поджарый. 

Нечай  ХПалыгинъ!  правду 
Онъ  говоритъ,  аль  п'Ьтъ? 

Воевода. 

Ты  воевода, 
Такъ  и  суди. 
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Поджарый. 
Изволь,  судить  я  буду, 
Да  1111  меия  ты  иосл-Ь  не  исыяй! 
11осадс1ие!  Кого  Дубровииъ  грабнлъ? 

Староста. 

Не  грабилъ  иасъ. 

Смирной. 

Ие  знаемъ. 

Поджарый. 

А  убойства? 

Староста. 

Не  В'Ьдаемъ,  и  слыхомъ  не  слыхали. 

Поджарый. 

А  воровства  съ  поличпыиъ? 

Дружина. 

Не  видали. 

Смирной. 

На  воровств1)  не  поймаиъ. 

Поджарый. 

Воевода 
Вь  тюрьм-Ь  держа.1Ъ  его? 

Староста. 
Держалъ  наирасео. 

Смирной. 
Ныталъ  его  бсзвиппо. 

Поджарый. 
Воевода 
Жеву  его  насильствоиъ  бралъ  въ  хоромы? 

Дружина. 
Да  какъ  не  брать!  Иш-Ьстпо,  бралъ  Олееу. 
Спроси  у  ней,  она  живал — скажетъ. 

Поджарый  ^Дубровину). 
Ты  бы.1Ъ  въ  б-Ьгахъ? 

Дубровинъ. 

Л  б'Ьгагь  -  б-Ьгалъ  точно, 
Не  буду  лгать. 
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Поджарый. 

Такъ  слушай-же,  Дубровивъ! 

Указаво  царемъ  намъ,  воеводамъ, 

Васъ  сысиивать  и  на  пооадъ  сажать, 

Устраивать  строеньемъ,  буде  надо, 

И  отдавать  за  кр'Ьпк1я  поруки, 

Чтобъ  вамъ,  живя  въ  посад-Ь,  ее  сб-Ьжать, 

И  подати  платить  царевы  вм^ст-Ь 

Съ  посадскими,  и  быть  во  всякой  служб-Ь 

Съ  посадскими-жь,  въ  иномъ  чину  не  стать, 

И  ни  за  к'Ьмъ-бы  вамъ  не  заложиться. 

А  н'Ьтъ  порукъ,  и  т'Ьхъ  сажать  въ  посады 

И  льготы  имъ  давать.  Кто  на  поруки 

Дубровина  беретъ? 

Посадск1е. 

Мы,  вс^мъ  посадомъ, 

Беремъ  его. 

Поджарый. 

Ну  вотъ,  Шалыгннъ,  видишь, 
Л  разсудилъ.  По  нраву-ли  пришолся 
Мой  судъ  теб-Ь? 

Воевода. 
Есть  судъ  и  надъ  тобою, 
Въ  Москв-Ь  найдемъ.  А  ты  суди,  какъ  хочешь. 
Пускай  воровъ  на  волю. 

Поджарый  {слугамъ). 
Развяжите 
Дубровина.  (Старооть.)  Подайте  завтра  запись 
Поручную  по  немъ.  А   за  убытки, 
Коль  сыщутся,  своимъ  добромъ  заплатитъ 
Дубровину  Шалыгинъ  воевода. 

Воевода. 
Да  что-же  ты  въ  чужомъ  дому  воюешь? 
Вы  съ  ч'Ьмъ  пришли?  Что  за  люди?  Да  можетъ 
Обмапщикъ  ты.  не  царск1й  воевода, 
И  надо  гнать  тебя  съ  двора  по  ше-Ь! 
Ксть  грамота  у  васъ? 

Поджарый. 
Читай,  Об-^-ЬэлоБъ! 
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Обл'Ьзловъ     (вынимасть    грамоту;    всп 
снимаютъ  шапки.    Читаешь). 

Воевод'Ь  Нечаю  Шалыгиеу.  Въ  прошломъ  такоиъ-то  году,  по 
нашему  государеву  указу,  ве-тЬпо  быть  на  нашей  государевой 
служб-Ь,  въ  такомъ-то  городу  воеводою  теб'Ь,  Нечаю  Шалыгину; 
а  въ  нагаемъ  государев1Ь  паказ-Ь  написано:  <  будучи  теб'Ь  воево- 
дою, намъ,  великому  государю,  во  всемъ  искати  прибыли,  а  по- 
садскимъ  и  всякихъ  чиновъ  людямъ  налоговъ  ппкакихъ  не  чи- 
нить и  напрасно  ни  къ  кому  не  приметываться».  И  нын-Ь  намъ, 
великому  государю,  билъ  челомъ  земской  староста  Нежданко  и 
во  всЬхъ  посадскихъ  людей  м-Ьсто,  а  сказали,  что  ты,  Нечаи 
Шалыгинъ,  торговыхъ  и  промышлеиныхъ  людей  напрасно,  по  ого- 
вору и  язычной  молк-Ь,  безъ  сыску  и  безъ  распросу  сажаешь  въ 
тюрьму  и  пытаешь  и  отъ  того  емлешь,  тюремпою  т-Ьснотою  и 
всякимъ  мученьемъ,  деньгами  рублей  по  тридцати  и  по  сороку  и 
больше.  И  которыхъ  служилыхъ  и  посадскихъ  людей  остаются 
въ  дом-Ьхъ  жены,  а  они  въ  то  время  дома  не  бываютъ,  и  ты, 
Нечай,  св-ЬдаБЪ  ихъ  пожитки,  женъ  ихъ  емлешь  въ  заст-Ёнокъ 
ночью  и  пытаешь  и  спрашиваешь  депегъ  и  т-Ьми  приметы  и  му- 
чен1емъ  ихъ  до  конца  раззоряегаь.  А  иныхъ  женъ  и  отъ  мужей 
берешь  себ'Ь  въ  хоромы.  Да  ты  лее,  Нечай,  призываешь  къ  себ-Ь 
па  дворъ  шлющпхъ  людей  и  тюремныхъ  сид'Ьльпевъ,  и  съ  ними 
на  посадскихъ  людей  умышляешь  всяк1я  зат'Ьйныя  б'Ьды  и  т-Ьми 
самыми  зат-Ьйными  налогами  ихъ  раззоряешь.  И  не  стерпя  т-Ь- 
сноты  и  мученья,  мпог1е  посадские  люди,  оставя  свои  дворы,  б'Ь- 
гутъ  розно  и  нашего  государева  тягла  не  платятъ.  А  намъ,  ве- 
ликому государю,  и  млмо  того  Нежданкина  челобитья,  мног1я 
твои  неправды  и  насильства  в-Ьдомы  учинились.  И  то  ты  д-Ьлаешь 
негораздо,  своею  дуростью  и  плутовствомъ.  И  пын-Ь  указа.1и  мы, 
велик1й  государь,  т-Ь  твои  плутовства  сыскивати  и  быть  на  м^сто 
твое  на  пашей  государевой  служб-Ь  воеводою  дворянину  Левонтью 
Поджарому.  И  буде  про  твое  воровство  до  пряма  сыщется,  и 
которые  были  па  тебя  челобитчики  и  то  вел'Ьли  на  теб'Ь  в.^ять 
вдвое,  да  теб'Ь-же  отъ  насъ  быти  въ  великой  опал-Ь.  И  какъ  къ 
теб'Ь  ся  грамота  придетъ,  а  Левонт1й  Поджарый  пр1'Ьдетъ,  и 
ты-бы  отда.1ъ  ему,  Левонтью,  въ  съезжей  изб'Ь  пашу,  великаго 
государя,  городовую  печать  и  городовые  ключи  и  нарядъ,  и  въ 
нашей  государевой  казп1Ь  деньги  и  свннецъ  и  пушечные  и  х.1'Ьб- 
ные  запасы  и  мягкую  и  всякую  рухлядь  и  приходныя  и  расход- 
ныя  деньгамъ  и  х-т-Ьбу  и  всякому  запасу  книги  и  наши,  великаго 
государя,    ВСЯК1Я    д-Ьла,    и  во  всеиъ    тебя,  Печая,  счесть,   и  что 
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нашей  казны  на  тебя  изочтено  будетъ  и  то  вел-Ьно  ему,  Левонтью, 
па  теб-Ь  взять  сполна.  И  какъ  съ  пимъ,  Левонтьемъ,  распи- 
шешься, -Ьхать  теб-Ь  къ  намъ,  великому  государю,  къ  Москв-Ь  и, 
пр1'Ьхавъ,  явиться    въ  костролскомъ  приказ-Ь  нашему  боярину  съ 

товарпп1,и>. 

Семенъ  Бастрюковъ. 

Мн-Ь  Богъ  съ  тобой,  свою-бы  я  обиду 

Теб*  простилъ;  а  ты  весь  М1ръ  обид-^лъ. 

Ты,  знать,  забылъ,  что  съ  м1ромъ   не  поспоришь, 

Что  М1ръ  вздохнетъ,  такъ  до  царя  дойдетъ. 

Посадск1е. 
Отозвались  теб-Ь  М1рск1я  слезы! 

Шутъ. 
Эхъ,  дяденька!  меня-то  на  кого-же 
Покинешь  ты?  Пропали  мы  съ  тобой! 
Я  малыя,  а  ты  больш1я  шутки 
Пошучивалъ,  да  вотъ  и  дошутились! 

Поджарый. 
Теперь  узналъ  ты  насъ,  и  кто,  и  пбшто, 
Обманомъ-ли,  иль  вправду  мы  пришли? 
Веди  насъ  въ  домъ  описывать  добро. 
{Поджарый,    Обл)ьзлов&,    Бастрюковъ    Семепз    и  Воевода 
уходятъ;  входить  Бласъ.) 

ЯВЛЕН1Е  ШЕСТОЕ. 
СтепапъБастрюковъ,  Дубровин  ъ,  МарьяВласьевн  А, 

ОЛЕНА,    ЗЕМСК1Й    СТАРОСТА,    П0САДСК1Е,    СЛУГИ   ВОЕВОДЫ 

и  ВлАсъ. 

Власъ. 

Гд*  дочь  моя? 

{Марья  Власьсвна  прячется  за  Бастрюкова  Склепана.) 
Бастрюковъ  Степанъ. 
Не  бойся,  не  отнимутъ. 
Отдай-повыдай  замужъ  за  меня. 

Власъ. 

Да  Богъ  съ  тобой!  Коли  пришлась  по  праву. 
Бери  себ-Ь,  да  только  чтобы  честно 
В-Ьпчаться  съ  ней;  а  то,  тебя  я  знаю, 
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Ты  увезешь  и  такъ,  а  чиоъ  по  чипу 
Иойдемъ  но  шгЬ,  дя  по  рукамъ   удпримъ, 

Бастрюковъ  Степанъ. 
На  все  готовъ,  П011де11ъ!  За  мпой,  робята! 
Ты  приходи  оа  свадьбу  къ  намъ,  Ду брови пъ. 

Дубровинъ. 
Не  Пронину. 

Марья   Власьевна. 

Нриди  и  ты,  Олепа. 

Дубровинъ. 

Съ  жепой  придемъ. 
{Бастрюковъ,  Марья  Власьевна  и  слуги  уходятъ.) 

Чесм%яновъ. 
Ну  какъ  теперь,  Дубровинъ? 
Не  уб-Ьжишь   отъ  насъ? 

Дубровинъ. 

А  тамъ  какъ  Богъ  дастъ. 
Коли  хорошъ  да  смпрепъ  воевода, 
Не  пот-Ьспитъ,  такъ  съ  вамп  жить  останусь 
И  торговать  начну,  а  коль  обидитъ — 
Опять  сб-Ьгу,  вы  такъ  про  то  и  знайте! 
Пойдеиъ  домой,  Олена! 

Олена. 

Въ  раззореной 

Охота-ли  идти! 

Дубровинъ. 

Небось.  Поправпмъ. 
Нанду  ч-Ьмъ  жить.  Не  поклонюся  людямъ.  {Уходят?».) 

Староста. 
Посадск1е,  готовьте-ко  поминки, 
Да  па  поклопъ  несите  воевод-Ь. 
Почествовать  его  съ  пр1'Ьздомъ  надо. 
Старые  посадск1е. 
Ну,  старый  плохъ,  каковъ-то  новый  будетъ. 

Молодые  посадск1е. 
Да  надо  быть  такой-же,  коль  не  хуже. 

-«С5й>^ 


ТЕАТРАЛЬНАЯ  БИБЛЮТЕКА. 

ИадЛВАЕМАЯ 
КППЖПЫМЪ    ЛАГЛЗИНОМЪ 

Николая   Гавриловича  МАРТЫНОВА 

С.-Петербургъ,  НевскШ  проспектъ,  д.  Ле  46. 


Выпускъ  1.Дидеро.  О  СЦЕНПЧЕСКОМЪ  ПСКУССТВЬ,  Переводъ  в.  Д.  Грид- 
нина.  Спб.  1883  г.  Ц.  75  к. 

Выпускъ  2.  Сарду.  <Р0ДП11А>.  Лстортеская  драма  въ  б-тп  д'ЬГ|Ств1Яхъ  п  8-мн 
картинахъ.  Посвящепа  Джону  Лотропу  Моттлею,  автору  <11стор!11  Рево- 
люции въ  Нндерлаидахъ».  Переводъ  в.  Грндвппа  и  II.  Самойлова.  Спб. 
1883  г.  Ц.  1  р. 

Шенкъ,  П.  N1.  Сочиеен1;1  н  перед-Ьлкн.  выпуски  3  ио  7.  Ц'Ьна  за  всЬ  пять  выи.  въ 
одной  книг'Ь  1  р.  75  к. — Отдельно: 

Выпускъ  3.— «ДВ'Ь  Г0НЧ1Я  ПО  ОДНОМУ  СЛЬДУ».  Шутка-водевпль  въ  1-мъ 
д'Ьйствхн,  перед-Ьлаппий  съ  фравцузскаго.  Сиб.  1884  г.  Ц.  50  к. 

Выпускъ  4.  Его  же.  БУЛЬ,  БУЛЬ  ПЛИ  ВСЕ  НЕВЦОПАДЪ.  Шутка  съ  1-.мь 
Д'Ьиств1н.  Спб.  1884  г.  Ц.   50  к. 

Выпускъ  5.  Его  же.  БРАТЬЯ  ДАВЕППОРТЪ  П  СППРПТИ^^МЪ.  Шутка  (а 
ргороз)  въ  1-мъ  д'Ьйстпхи.  Спб.  1884  г.  Ц.  50  к. 

Выпускъ  6.  Его  же.  ТЕТУШКИНЫ  ЗАТЬИ  ИЛИ  ДИИЛОМАТЪ  ВЪ  ЧЕПЦ'В. 
Спб.  1884  г.  Д.  50  к. 

Выиускъ  7.  Его  же.  МАСКАРАДЪ  ВДБОЕМЪ  ИЛИ  ЗЛОПОЛУЧНЫЙ  КРАСА- 
ВЕЦЪ.  Спб.  1884  г.  Ц.  50  к. 

Выпускъ  8.  Грибо-Ьдовъ.  ГОРЕ  ОТЪ  УМА.  Комед1я  въ  5-тн  дЬйств1Яхъ.  1782  г.— 
Съ  пр11м1.чаи1ям11  В.  Я.  Стоюнипа.  Сиб.  1880г.  Ц'Ьна  12  к. 

Выпускъ  9.  Фонъ-Визинъ.  НЕДОРОСЛЬ.  Ко»1ед1Я  въ  5-тп  д1;йств1яхъ.  1782  г,— 
Съ  прим'Ьчан1ямн  В.  Я.  Стоюпипа.  Спб.  1880  г.  Ц*на  12  коп. 

Выпускъ  10.  Его  же.  БРИГАДИРЪ.  Комед1я  вг  5-тн  Д'Ьйств1яхъ.  1764  Г.  —  Съ 
прим'Ьчаи1!1ми  Ь.  Я.  Стоюнипа.  Спб.  1880  г.  Ц'Ьна  15  коп. 

Выпускъ  И.  Григоровичъ,  Д.  В.  СТОЛИЧНЫЙ  ВОЗДУХЪ.  Эскпзъ  петербург- 
скнхъ  11]»аво1п..  Комел1я  въ  1-.м1.  д1;йсгв111.  2-о  нздап1е.  Спб.  1884  г. 
Ц.  50  к. 

Выпускъ  12.  Фелье.  РОМАПЪ  Ы.ДНАГО  ЙОЛОДАГО  ЧЕЛОВЫСА.  1Сом.д1:1 
въ  5-ти  дЬйств1яхъ  и  7  картипахь.  Переводъ  И.  В.  р]встафьева.  Ц.  75  к. 

Мйнаевъ,  Д.  Д.  ТЕАТРАЛЪ.  Юморпстнческдй  альбомъ.  (Печатается.) 


ПОЛНОЕ  С0БРА111Е  СОЧИИЕНШ 

Дмитр1я  Васильевич!  ГРИГОРОВИЧА. 

Съ  портретомь  автора,  ртанныли  на  дсрсв)ь  хг/дожникомъ  Спряковимъ. 

Понос  113да1по  иь  8-ю  долю  листа,  ы,  10  томахъ.  Спб.  1884  1'.  Ц-Ьиа  съ  1  1юил 
1884  г.  за  10  томовъ  15  р.  с, 

а^^Издан1е  Книжнаго  Магазина  Н.  Г.  МАРТЫН0ВАГЗД1 

Каждый  томъ  и  каждое  сочиоеи^е  иродаются  отдЬльио: 


цъна: 


Т. 


Ц-Ьна  отд-Ьпьно 
2  р.  50  к. 


Портроп.  Д.  И.  Григоровича 
НетерСурпчае  шарманщики, 
Сос1|Дка.  Повьсть  .... 
.[отереГшып  балъ.  пов*сть  .    . 

Дерс'вил.  Иоььсть 

Аитонъ  Горемыка,  повьсть     . 

Г>0быЛ1..     Разсказъ 

К'аисльмсйстеръ  Сусликовъ  . 
Чогмре  времени   года.  повЬсть 


—  50 

—  20 

—  20 

—  20 

—  50 

—  60 

—  20 

—  20 

—  50 


Т.  <8.  Ц*на  отдельно 
2  р. 

11охо;кде1пе  Иакатова.  11ов1-.сть  .  .  —  75 
Неудавшаяся  ;1сизнь.  Повесть  .  .  —  50 
СнЬгло  Христово  Воскресеиье  .    .—  20 

Свистулькипь —  ВО 

Мать  п  дочь —  15 

Т.  3  и  4.   Ц*на 
отдельно  по  2  р. 

Проселочный  дороги.  2  тома  .    .     3    50 

Т.  5.  Ц-Ьна  отд-Ьльно 
2  р. 

Рыбаки.  п.)в*сгь 2   — 

Т.  е.  Ц'Ьна  отдельно 
2  р.  50  к. 

Переселенцы 2   50 


ц-ьна: 

р.     к. 

т.  7.  ЦФыа  отд-Ьльно 
2  р. 

Смедовская  долина —  20 

оиыи1й  вечеръ.  повЬсть     .    .    .    .  —  50 

11рохол:1й.  Разсказъ       —   40 

Столичные  родственники  ....  —  75 

Т.  8.  Ц*на  отд-Ьльно 
2  р. 


Пахарь.  Повесть 

Школа  гостецр1иыства  .... 

Скучные  люди , 

Очерки   современныхъ  нравовъ 
Бь  олсиданги  ыарома     .    .    •  . 

Почтенные  люди 

Кошка  и  ыышка 


—  30 

—  40 

—  20 

—  20 

—  20 

—  20 

—  40 


Т.  9. 


Ц'Ьна    отд-Ьльно 
2  р.  50  к. 

Корабль  Ретвпзанъ.  Щтсвыя 
впечатлпнЫ  и  воспомпнан'т    2 


50 


Т.  10. 


Ц'Ьна    отдельно 
Зр. 


Пахатпикъ  п  бархатвикъ  .    .   . 
Апгл1Йская  живопись.  (Огд15льпо 

н1;тъ  въ  продаж*.) 

Два  генерала,  попасть    .... 
Худонгсствеипое    образование 
въ  прилолсегаи  къ промышлен- 
ности     

Столичный  воздухъ 

Гуттаперчевый  мальчикъ  .... 


--  40 


1  — 


—  20 

—  50 
1  25 


Полные  экземпляры  въ  хорошемь  иерсплетЬ  продаются  за  всЬ  10  томовъ18р., 

въ  коленкорЬ  съ    тиснси1лми  20  р.  ПмЬются  нЬсколько  экземпллровъ  па  лучшей 

бумаг'1;,  по  18  р.,  въ  пе1)еилотахъ  отъ  23  до  33  руб. 

Гг.  Иноюродные  за  пересылку  прилагаютъ  Ю^/а. 


I 


# 


^г!  *:x+^5 


I 


ф. 


РО 

3337 

08 

1885 

1^.3-4 


Оз-ЬгоузкИ,   А1екзапйг 
Ы1ко1ае'71с11 

Ро1пое   зоЬгап1е   зосЫпе- 


П11 


Р1ЕА5Е  ОО  МОТ  РЕМОУЕ 
САР05  ОР  511Р5  РРОМ  ТН15  РОСКЕТ 


^«^ч 


$1 


\&^ 


иМ1УЕР$1ТУ  ОР  ТОРОНТО  иврару 


*2:^^^ 


||§ 


в!и^гокя>ч1\,кяяи^^лягяжтя;шжгтт1» 


1 19  ШГ ''!а1№шт'<< 


ш 


т 

9^ 


Шк 


Ы\ 


Ш\ 


ш\ 


Щ 

Ш 


I 

ш 


^м 


щ 

т 


^ЛЯ 


г«1 


